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Page 174 for Di-a-nys/i-us read Di-o-nys/’i-us. 
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A Ab’sa-lom A நயன் தது 

Aaron ப ட்டுக் Ab'sa-lom’s-Pil’lar .... 26 

Aa'ron-ites 213, 63 | Ac'cad WANA E 

A-bad'don ன அன இப்பதி 17) உட்ச 8 

Ab’‘a-na .... ச 16 | A-cel'da-ma: .... CNA 

 Ab'a-rim டா . அ 16 கஃசு... ப்ட் 4. 

Ab'ba எச்ச 722 21 | A'chan, or A'char ஷூ DADE 

A-bed'ne-go .... பம (த. பிபா... ததக பட 52 

Abel... வ 60 | Ach-me’tha : .... ப் 

A'bel-Beth-maa'chah, 61 A'chor' .... ரல் 8 

“ A/bel-ma/'im $e நபிக Ach'shaph 20125 டிம் 

A'bel-Me-ho'lah ..... 6l | Ach'zib..... ட்ட 8. 

A'bel-Miz-ra'im + 61 | Acts வட் AON 

A'bel-Shit'tim .... 61 | தீர்க... ட தம. 
A-bi'a, or A-bi'ah a1 | Adar வன்க ம்ம 

A-bi‘a-thar சன 24) Ad'mah ௨... EY 14 

Ab-i-e'zer ட் +». 19 | A-don’i-be’zek நி 011 

Ab’i-gail.... ப 18 | Ad-o-ni'jah set 12 

A-bi'hu ப்ப 17! Ad-o-niram. See A-do'ram 56. 

A-bi’jah .... டல் 18 | A-don/i-ze’dek .... ALL 

A-bi'jam ப் doi ES | A=do' ram uss. 15 56 

Ab-i-le'ne ம் 17 | Ad-ram'me-lech Ra 

Ab-im’e-lech .... ௨௨16) Ad-ra-myt'ti-um .... 11 

Ab-in’a-dab ச 19  A’dri-a 222 ஆண்க 

A-bi'ram நா oo இராக]. 213: sal ப 

A-bi'shag .... ல்ல 19 | A-dul’lam னி) AE 

i Ab-i-sha’i ப 20 A-dum'mim தத 11% 

* Abner த்த 28 24 | Ad'vo-cate ல ௮09 

ச A-bom-in-a’tion டட! Ae'non, or A/non .... 104. 

22... of desolation .... 36 Ag'a-bus உத ஷா சிதி 

ஸ்ர A'bra-ham ப் POTN IA gag Na நித 3 

Note— Words in italiés are not leddirig words, but are found in the history of the 

leading word indicated. 
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A'gar, or Hagar 
A-grip'pa 

AD ee 

A-has-u-e/rus 

A-ha'va 

A'haz 

A-ha-zi'ah 

A= 1112: 114 டித்து 

A-hi’jah 

A-hi'‘kam 

A-him'a-az 

A-him’a-lech 

A-hin'o-am 

A-hith’o-phel 

A-hi'tub 

A-ho'lah .... 

A-holli-ab 

A-hol’i-bah 

A-huz/zath 
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AIL 22 

Aj'a-lon .... 
Ak-rab'bim 

Al-ex-an'der 

Al-ex-an'dri-a . 

Alum 5 

Al-le-lu’ia 

412 11-20 ததன் 

Al'pha 

Al-phe’us . 

Am'a-lek 

Am’a-lek-ites 

A-ma'’na 

Am'a-sa .. 

Am'a-sai 

Am-a-zi’ah 

A'men 

Am-min’a-dab 

Ammon 

Am'mon-ites 

Amnon 

A On ல் 

Am'or-ites 
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50 | A/mos கப்ரு ர மகன் 
- 5] Am-phip’o-lis 29 
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1 | Am'ra-phel 28 
Aah க் ச  எனவிற் 

ol] ங்க: 104 

+.» 2| A-nam'me-lech த. தத 

4| An-a-ni’'as ர்க ல 43 

. 4] An’a-thoth .... 44 

5| An'drew கல பல 15 

ப டத் PP ம்க் 

6 | An'gel of the Lord... 179 
+ | An'gel of the Church .... 144 

6| An'gel of Je-ho'vah. 271 
005... 45 

fi Aw'nas ததத MR 45 

௦ Anointed ....-. த் 

7 | An'ti-christ கி 129 

அறு 13-00. ssa sis Bs 

63 | An’ti-pas ச்ச கு 14 

92 | An-ti-pa’tris .... யக 

32 | A-pel’les.... £22 
வ 9|A-phar'sites .... ந 16 

39 | A'phek, or A-phe’kah 21 

» 99 | Aph'rah Satie 25 
41| Ap-ol-lo'ni-a 22 
ர | A=-poV los sas th.  அனி 

41 | A-poll’yon உட்க 22 

. 40 | A-pos'tles ...... 23 

411 Ap'pi-i Forum 21 

தை அக... 42 9 
9114 36 

» 29| A-ra’bi-a i 33 

வமாக 12.3 பரக 34 

» 28 | A’ram i ங்கில் - 

21. அரக -றிதர். ் 34,38 

». 62| A-rau'nab, or Or'nan 43 

29 | Arba த 96 

௨51 Ar-che-la’us பணக் 57 
29 Archi 97 

+ 92 | Arch/ites க தந 32 

62 | Ar-e-op’a-gus 1] 
உ இ (Are tas ..... ie 36 
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அதல்... 4 37 
A'ri-el ம் கலர்ல 

‘ Ar'i-ma-the’a க 35 
Ar-is-tar’chus எட்டா அபி 

Ark தல் 239 

Ark of the Cov’ e- ரம் ல ல்க 

005... + 15% 32 
-Ar-ma-ged’don 35 
Ar-me'ni-a கத உ ௦ 38 

Ar'non ட்ட 2! 1809 

A-ro’er .... 2 வர 

Ar'pad, or Ar’ herd எ 0 

Ar-phax'ad. See Shem 162 

Ar-tax-erx’es 27 

A-ru'mah 1 ன்லிக 92 

Ar'vad ச் ந்த் க 

Ar'vad-ite 34 

Ar'vad-ites  .... et 

Asa... 52 

As'ah-el TTA 

Asaph .... on 59 
As'che-naz .... 46 

As'e-nath. See Pot- லிவர் ra , 240 
A'shan 65 

Ashdod 20 48 

Ash’dod-Pis'gah 47 

Ash'ur ந ம 

Ash’ke-naz ன் 46 

Ash'to-reth .... ஏ செம்மரிக்ச் 

Ash'te-roth kar'na-im 47 

A’sia ச்ச க 

As'ke-lon 46 

As'shur டப்ப 46 

Assos .... கட்கம் 10 

As-syri-a csc. அகத 

As'ta-roth ae 47 

A'tad சலன கிம் 

Ath-a-li/ah ர் 13 

Ath’ens த்க், ௧ வினாடி 

At-ta/li-a 34120 13 

Au-gus'tus -.... ர. 7 

இரவ லப, அ தித்த 
A'vim ச்சி , AEE 
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Az-a-tilah  .... ப்ப 

A-ze’kah ர்க த 10 

A-ao'tus. See Ashdod .... 48 

B 
Baal 206 
Ba’al-Gad, or i mon ..... 208 
Ba’al-Me’on வக 208 
Ba/al-Pe’or .... க 111.. 
Ba'al-Per’a-zim .... 208 
1௨௨1-261௦ .. 208 
பர: பபி தை! 208 
Bala-nah ....., 321 
13௨8-8115 தலத் 214 
Ba'bel, tower of த 11 
Bab'y-lo'ni-ans . .... 210 
Bab'y-lon the Great பக்ர் 
Bab'y-lon அல ததி 209 
Ba'ca வத 06 

Ba-hu'rim க 200 
Ba’laam ந ல வல! 20 
Bal-a'den எல 204 
Balak க்கம் 
Ba'mah .... oi 211 
Ba-rab'bas .... 201 

Bar-a-chi’as 228 
Barak 1211 
Bar-je'sus லக 204 
Bar'na-ba8 4. EVAN 

Bar'sa-bas 203 

Bar-thol’o-mew 120 

Bar-ti-me'us. 204 

Ba'ruch வங்க 212 

Bar-zil’la-i sole 203 

Ba’shatis 2௮-௮௪ Sela 

Bath'she-ba ச 201 

Be-el/ze-bub. See Baal- 

ze'bul ஸல உக்கு 

மத கந்து டட உலக் கம் 238 

Be-er’e-lim, or Beer .... 237 

Be’er-la-hai/roi .... 294 

Bee'roth 4 ல்ல 

Be'er-she'ba ல 238 
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Bel. See ௨௨ 

He’li-al டி சக்த 

Bel-shaz’zar .... 

Bel-te-shaz/zar 

Ben-aiah  ..% 
Ben-ha'dad 

Ben'ja-min .... 

Be-rea .... 

Be'rith 

Ber-ni'ce 

Be’'sor 

Beth-ab’a-ra 

Beth’a-ny .... 

Beth-ar'bel 

Beth-a’ven 
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Beth-ba'al-Me'on. See Ba 

al-Me’on 04 

Beth-ba'rah. See Beth-ab’a- 

ras ou 

Beth’el .... 

Beth-es'da .... 

Beth-ho'ron 

Beth-jesh’i-moth 

Beth'le-hem 

Beth-ma’a-chah 

Beth-me’on 

Beth-nim'rah 

Beth-pe’or லப க்க 

Beth-pha’ge .... 

Beth-re’hob 

Beth-saida .... 

Beth-shan 

Beth-she'an .... 

Beth-she/mesh .. 66௨௨ 

Beth-u'el. See Re-bek’ah 

Bez-a-le’el 

Be'zek:-- சிக 

Bil'dad .... 00 

Bil'hah 

Bith'ron வ 

Bi-thyn/i-a ®t os 

Bo-a-ner’ges 

Boaz 046s - 
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298 

298 0 
22] | Ce'sar சதவ த. 
2591 | Calia-phas ia 119 
239 | Cain sooo ++ 118 
220) யோவ் பட பரம் 120 
2181 கே]ல் டக “120 
238 | Cal’neh, 0௨110௦ ல் 115 
222 | Cal'va-ry .... ததத 115 
232 | Cana .... iri 120 
232 | Canaan எட “சிசி 
235 | Can-da’ce as 111 
233 | Can'neh வக்க 4௪௪ 141௮ 

Ca-per'na-um க 112 
208 | Caph'tor, or ஷேர்லக் -rim 112 

Cap-pa-do'ci-a esse 112 
232 | Car’che-mish டப 113 
228 | Car'mel Sirf ஸ்பிக் 

294 | Cas'tor .... த்தர 249 
254 | 6010 அரத 22௦120 
237 | Cen-chre’a 26% 184 
236 | Ce'phas வ விகி 
235 | Cesar Au-gus/tus .... 137 
235 | Ces-a-re’a ..... +b" LOL 

295 | Ces-a-re’a ட pi 220 
235 | Chal-de’a ..... + 114 
235 | Chal-de’ans ம. 114 

235 | Char'an ப்தி லு 

234 | Char'ran .... க் 63 
236 | Che’bar ப AeA 

236 | Ched-or-la-o'mer .... 135 

236 | Che’mosh...... க 1 

292 | Cheph-i’rah 7 124 

227 | Cher’e-thims or Cher’e-thites 125 

282 | Cher/ith வம் 135 
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221 | Chim’ham அ 124 

216 | Chin'ner-eth or Chin'ner-oth 130 

216 | Chi’os..... கடு 130 

241 | Chis'leu ...... த) 

241 | Chit'tim.... க 123 



Chi'un டவ 

Cho-ra’zin நலத் 
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Cin'ner-oth 
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Clau'di-us Lys’i-as 
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Co-los'si-ans ..... 

Com'fort-er 

Co-ni’ah 

COI OB sass re HS 

NAN உரக நளி 

Cor-ne’li-us க் 

Cor'ner-stone .... 

Council .... ப 

Cov'e-nant ..... 

Crete 22௨௨௦ 

Crispus 
3:12] பாத்தது EEE 

Cyprus ரக . 
Cy-re'ne ல்ல 

Cy-re'ni-us ..... 
எ sss கக 

Dab’e-rath 

Da’gon .... 

Dal-ma-nu'tha 

Dal-ma/’ti-a 

Da-mas'cus ..... 

6660s 

Dan [AE ச  \ 

Daniel -0 6 © 

Da-rius.... [1] 

Dasa லி 

David 
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Deb’o-rah ம 181 

De-cap’o-lis .... 180 
De'dan' -s.. ர்க்க 182 

De-ha’vites a, 

De-li'lah .... 175 

Demag sss “ALLS 

De-me’tri-us ல 176 

Der'be மகம! . 182 

Deu-ter-on'o-my .... 80 

Devils A 

Di-a’na ககக 173 

Di'bon al தி் 

1210 எருதை ௮ 172 

10௨ ste 11 0071 

Di-o-nys’i-us A 174 
Di-ot're-phes.... . 174 
Do-da'nim தனத 185 

Do'eg 186 

Dor கல் ல்க 186 

Dorcas தமி ல வக 

Dothan sss. ர்க 185 

Dru-sil’la .... 3 சன 

JIU MS! ois பரி 180 

Du'ra லவ் விக 

E 
E'bel.... ந க 89 

E'bed-Mel'ech பம பல 

Eb-en-e'zer es 0] 

மிளா Ge 101 

Ec-bat’a-na க 8 
Ec-cle-si-as'tes "216 

ந க், ல் 100 

Eden. seas . 100 

E'dom பள்ளிக 101 

12% 200 ப்ளம் . 89 

Eg'lon 0 87 
E'gypt ஷ் எலான் 

152 பபந்கதல்॥ ட்டர் 98 
ரட் எள்ள பர 

E'lab®is. ம் 102 
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ப) பம எதில் 95 (1278981108 94 
அக், or E'loth .... 102 | E'rech 94 

El'dad த ட 96| E-saitass... 99 

E-le-a’leh ச்சி 95 | E’sar-had’(ion 99 

E-le'a-shib .... oo 72| Esau வ 99 
El-e-a'zar ம் 95 | Esh-ba’al 2... 97 

El-el’o-he-Is'ra- க் + 96 | Esh’col. 97 

2 9 நனை க 182 | Esh'ta- oo 96 

RAS + அளக்க ௩0௮ Esh-tem’o-a, ரதி ப் 97 

E-liab .... EAE 72| Ks'rom  ' 88 

Berti a-kim ததத 72 | Es'ther.... 97 

E-li-e'zer சிர 95 | E’tam 78 

E-li‘hu.... 73 | E’tham .... 100 

E-li'jah, or E-li'as. 73 | Ethan 100 
E-lim'a-lech . 74| Eth’a-nim ப க் 100 
78-11 றநகச 85 95 | E-thi-o'pi-a .... 134 
E-liz'a-beth .... மீம் | Ew nice... 86 
E-li'sha ... வ 96 | Eu-phra'tes ‘... 221 
E-li'shah ட த் வாக்க | Bu-roe'ly-don ௭-2, 80 

El-ka'nah சவுக் 96 | E’vil-Me-ro'dach 108 

El’la-sar ல 94 | 190-005 ச. 264 
இந ர் 524௧ உலகக் 1038 | E-ze’ki-el  .... பத்ததி? க] 

E' loth i ௨. 79|E'zi-on-Ge'ber 88 

010 அபா sts sas 72 Ezra .v.. விழும் சர னம் 
E'mims நத டிவிய ரத் 

Em-man'w-el. See Im-man’ F 

u-el அ 67 | Fair-Ha'vens 187 
Em-ma’us A 94 | Feasts 82 

En'dor a So + 109 | Felix 230 

En-ge'di 085. 1041 Fes'tus .... ப் 222 

E'noch ees +e 104 | Front'lets. See Phy-lac'te- 

சி ௮ த் 104 ries on த் அவ் 
Enos தி கிட்டப் ் 

En-ro'gel 105 ( 
Ep'a-phras .... 91 | Gelal..s 116 

‘ E-paph-ro-di'tus .... 92 | Galash த் இது 

E'phah ந 91,101 | Gab'ba-tha 111 

. E-phe'st-ans த 90 Ga'bri-el ...... 118 

Eph'e-sus Gad ...... நர 117 
kph'od..... ல்க 91 | Gad'a-ra.... } ரர 

E'phra-im .... ஈ... 92 | Gad-a-rines’ ல்ல, 

Eph'ra-tah த்தம் 92 | Gaius ப உச ரிரயத்தத 
Ep-i-cu're-ans 92 | Ga-lati-a 113 
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Ga'leed 

(7௨11-16௦6 

Gal‘liszo’.. 

Ga-ma/’li-el 

Gam'ma-dims த தம 

Gath 

Gath-Heph‘er தி 2 
811- 10௩௦௩. ர. 

Ged-a-li‘ah 

Ge-ha’zi ன் 

Gem-a-tiah .. > 

Gen’e-sis 

Gen-nes'a-reth. See றட be’ 

rias 

TEEN. ss ட 

Ger-ga-senes’ த் 1 
Ger'i-zim 

ஸமா 

Geth-sem'a-ne ...ss. 

Ge'zer ள் 

Gib'be-thon 

Gib’esah என் 

Gib’e-on 

Gid’e-on 

("hon .:.3 

Gil-bo’a 

Gil’e-ad..... 

Gil’gal’’ 

Gir'ga-site 

Git'tith 

Git'tites .... ர் 

தகன | ன் டப் 

God த்ர க். 
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அகத் (Ac'cad). ஆதி. ௧௦. ௧௦. 

ஓர் நகரம். இது ஜீனியார் சேசத்திலுள்ளது. இதை 
வேட்டை லல்லவனாயெ நிம்ரோத்துக் கட்டுவித்தான். பாக் 
தாத் என்ற ஈகரத்துக்குக் இட்ட அரைக்காத தூரத்தில் இருக் 
இற பாழ்நிலத்திலே இந்தப் பட்டணம் அழிந்திருக்கறதென்ற 
தேசசோதனைக்காரர் காண்கிறார்கள். 

அகர்யர் (Hag-a-renes' or Ha'gar-ites). சங். ௮௩. ௫. 

இவர்கள்தான் இஷ்மாவேலர் என்று அழைக்கப்படுதிறார் 
கள். இவர்களுக்கு ஆகார் என்கிற சொல் மூலங்கொண்டு 
அகரீயர் என்ற பேர் வந்தது. இவர்கள் அராபியாவிலும், 
அதன் சற்றுப்புறங்களிலும்  வாசம்பண்ணுதிறார்கள். ஷவு 
னுடைய காலத்தில் இஸரவேலர் இவர்களோடே யுத்தஞ் 
செய்து இவர்கள் தேசத்தை வசப்படுத்தித், தாங்கள் குடியே 
றினார்கள். 

அக்வா (A-ha’va). எஸ்ரா. ௮. ௧௫, 

அஇரியாவின் ஒர் நதி. பாபிலோனிற் சிறைப்பட்டி 
ருந்த யூதறிற் சிலரை எஸ்றா அழைத்துக்கொண்டு, யூதேயா 

வுக்குத் திரும்பின பொழுது; இதின் கரையிலேதான உபவா 
இச்துத் தேவசகாயம் பெற்றார்கள். 

அகஷ்வேரோஷ் (A-has-u-e’rus), தானி. ௯. ௧. 

மேதியனாயெ தாரியாவேஷ் என்பவனுடைய பிதா. இவ 
னுக்கு மறுகாமம் ௮ஸ்தயசீஸ். இவன் கிறிஸ்துவுக்கு ௫௩௬ 

வருஷத்திற்கு முன்னிருந்தான். 
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௨-வது, அகஷ்வேரோஷ். எஸ்றா. ௪. ௬. இவன் கோ 
ரேஷ் இராசாவுடைய புத்திரன். அகஷ்வேரோஇடைய 
பெண்வழிப் பெளத்திரன். கோரேஷ் மரித்தபின்பு இவனே 
அவனுடைய பட்டத்துக்கு வந்தவன். 

௩-ஆவது. அகஷ்வேரோஷ் எஸ்தருடைய கணவன். 
எஸ்தர். ௧. க. இவன் இந்துதேசம் தொடங்கி, எத்தியோப் 
பியாமட்டுமூள்ள ௧௨௭௪-மாகாணங்களை அரசாண்டான். பார 
சுதேசத்தின் தலைஈகரமாகிய இஷான் அவனுடைய கெடிஸ் : 
தீலமாயிருந்தது. இவன் தன் ஆளுகைக்குட்பட்ட மாகா 
ணங்களின் அதிபதிகள் யாவரையும் அழைத்து விருந்த பண் 
ணும்பொழுது, இவன் தன் மனைவி வஷ்தியுடைய ரூப 
யெளவனத்தை அவர்களுக்குக் காண்பிக்கும் முகாந்திரமாய் 
வரவமைக்க;--அவள் மாட்டோமென்று மறுத்ததினிமித்தம் 
இவன் அவளைத் தள்ளி, மோர்திகாயிக்கு வளர்ப்புப்பிள்ளை 
யும், அவன் சிற்றப்பன் மகளுமாகிய எஸ்தரை விவாகம் 

முடித்தான். இவன்; ஆமான் என்னும் மந்திரி யூதரைக் 

கொல்லும்படி பண்ணின சதியோசனையை அறிந்து, அமா 
னைக் கொல்லுவித்து, மோர்திகாயியை இராச பிரதானியாக் 
இனான். இவன் ௪௦-வருஷம் அரசாண்டான். 

அகஸ்யா (A-ha-zi'ah). ௧ இரா. ௨௨. ௫௦, 

இவனுக்குச் சகரியாவென்றும் பேர். இஸரவேலின் இராச 
னாய ஆகாப்பின் புத்திரன். ' இவன் யூதரின் இராசாவாஇய 
யோஷபாத்துடனே ஒருமித்து, தருசசுக்குப் போகும்படி கப் 
பல்களைச் செய்வித்தான். யோஷபாத் உலக வியாபாரத்திலே 
அர்ச்சனருடனே கூடிக்கொண்டதினிமித்தம் அவனுடைய 

கப்பல்கள் தேவச்செயலாய்ச் சேதப்பட்டுப்போயின. ௨ நாளா. 
௨௦. ௬௭. க இரா. ௨௨. ௪௮. இவன் சன் மேலறையின் பல 
கணிவழியாய் விழுந்து, கோவாய்க் இடக்கையிலே தனக்குச் 

சுகம் வருமோவென்று கேட்கும்படி எக்கிரோனின் தேவ 
னாகிய பாகால் €பூப்பண்டை ஆட்களை அனுப்ப) ௨ இரா, 

கீ. ௨; ௩. அவர்களை இலீசா சந்தித்து அகஸ்யாவுடைய நேர, 

அவனை மாணத்துக்குள்ளாக்குமென்றான். அசை அகஸ்யாக் 
கேள்விப்பட்செ, தன் பிரதானிகளிலொருவனையும், வேறு 

.௫௦-பேரையும் இலீசாவைப் பிடித்தவரும்படி அனுப்பி 
னான். இவர்கள் இலீசாவுக்குச் சமீபிச்சவுடனே வானத்தி 
னின்றும் அக்னி சொரிந்து, அவர்கள் அனைவரையும் பட்டுச் 
தீது. இவன் அதை அறிந்து, இரண்டாம்முறையும் டு௦-பேரை 
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யும் பிரதானியையும் ர் அவர்களையும் அப்படி 
யே அக்நினி பட்ரித்தது அவன் மூன்றாம் முறையும் ௫௦- 
பேரையும் ல தி அமிலம் அனுப்ப, அவர்கள் போய் இலீ 
சாவைரோக்நித் தங்களைத் தீற்காக்கவேணுமென்று மன்றா 
டிக் கேட்டார்கள். இலீசா தேவ உத்தரப்படி அவர்களு 
டனே கூடிப்போய்; அகஸ்யாவைக் கண்டு, நீ நிசமாகவே 
சுகமடையமாட்டாயென்க, உடனே அவன் த் அவ 
னுக்குப் புத்திரனில்லாகபடியால், அவன் சகோதரனும் ஆகாப் 
பின் புத்திரனுமான யெகோராம் அவனிடத்திற்கு இராசனா 
னான். ௨ இரா. ௩-ம் அதி. 

௨-வது. அகஸ்யா. ௨ இரா. ௮. ௨௫. இவன் ர 
ளிடத்திற் பிறந்தவன். யெகோராமுக்குப் புத்திரன். இவன் 
உ௨௨-வயதிலே யூதாவுக்கு இராசனானான். இவன், யோராம் 
யுத்தத்திலே காயப்பட்டு, யெஸ்ரியேவிலே காயம் ஆற்றும்படி 
போயிருந்தபொழுது சந்திக்கப் போயிருந்தான். இப்படி இவ் 
விருவரும் அங்கிருக்கையில் இஸரவேலின் இராசாவாகிய 
யோராமிடத்திற் பழிவாங்கும்படி இடை. அரசாய் நியயிக்கப் 
பட்ட யெகூவென்பவன் வருகறதை யோராமும், ௮கஸ்யா. 
வும் கேள்விப்பட்டு, யெகூவைச் சமாதானப்படுத்த விரும்பி, 
அவனை எதிர்கொண்டுபோய்ச் சமாதானங்கேட்க, அவன் 
சமாதானம் சொல்லாததைக் கண்டு, அவன் விலகி யோடி 
னான். யோராமோ தன் இரதத்தில் யெகூவின் கையம்பி 

னால் மடிந்தான். மேலும் யெகூ பயந்தோடின அகஸ்யா 
வையும் தன் தளங்களைக்கொண்டு சங்கரிப்பித்தான். 

அகாக் (A/gag). எண்: ௨௪. ௭. 

அ. மலேக்கின் இராசா. இந்த நாமம் பரவணிப்பேர். இவன் 
பூமியிலுள்ள சக்டிரவர்த்திகளுள் ஒருவன். கிறிஸ்துவருஷம் 

௧௪௫௨-௧௫ முன்னிருந்தான். 

௨-வது. அகாக். க சாமு. ௧௫. ௮. இவனும் அமலேக் 

இன் இராசா. இவனுக்கும் இது பட்டப்பேர். ஷவுல் இவ 
னோடே யுத்தம்பண்ணினபொழுது.தேவகட்டளைப்படி இவ 

னைச் சங்கரிச்கவேண்டியிருந்தும், சங்கரியாமல் விட்டப 
டியினாலே சாமுவேல் இவனைச் சங்கரித்சான். க சாமு. 

௧௫. ௩௬௩. இவனுடைய சந்ததியாருக்கு அகாக்பியர் என்று 

பேர். எஸ்தர். ௩. க. இவன் ஆமானுடைய கோத்திரப்பிதா 
வும் அமலேக்கியனுமயயிருந்தான். 

ஸூ 
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அகாபு (Ag'a-bus). அப். ௧௧, ௨௮. 

ஓரு தீர்க்கதரிசி. இறிஸ்துவருஷம் ௪௩௬-ல் இருந்தான். 
இவன் அடுத்த வருஷத்திலே வரப்போகிற கொடிய பஞ்சத் 

கைக்குறித்தும், பவுலுக்கு யெருஷலேமிலே உபத்திரவம் நே 

ரிடுமென்றும் திர்க்கதரிசனமாகச் சொன்னான். அப். ௨௧. ௧௦. 
இவன் இறிஸ்துநாதர் அனுப்பின சீஷரிலொருவனென்றும், 
இவன் அந்தியோதிய நகரத்தில் கிறிஸ்துவுக்கு இரத்தச்சாட் 
சியாய் மரித்தானென்றுஞ் சிலர் சொல்லுறொர்கள். 

அகாய (A-haia). அப். க௮. ௧௨. உரோ. ௧௬. ௫. 

௨ கொரி. கக. ௧௦. 

மக்கேதோனியாவுக்குத் தெற்காகவிருக்கிற ஓர் தேசம். 
கொரிந்து அதின் தலைநகரம். 

அகியா (க்ஷ). க இரா. ௪. ர, 

சலோமோன் இராசனுடைய இலேககரிலொருவன். ஜூஷா 
வின் மகன. 

௨-ஆவது. அயொ. ௧ சாமு. ௧௪. ௩. இவனுக்கு அட 
மெலெக்கென்றும் பேர். க சாமு. ௨௧. க. இவன் ௮௫ 

தூப்பின் புத்திரன். அதப் இறந்தபின் அவனிடத்துக்கு 
ஆசாரியனானான். 

௩-ஆவது. அயொ. (4.14) க இரா. ௧௧. ௨௯. ஒரு திர்க் 
கதறிசி. இவன் சீலோவிலே இருந்த சலோனியன். இவன் 
சலோமோனுடைய இராச்சியம் எரோபேயாமுக்குப் பத் 
அப்பங்கும் சலோமோனுடைய குமாரன் ரெகோபேயா 
முக்கு இரண்டுபங்குமாகப் பிரிக்கப்படுமென்ெ குறிப் 

பாக, எரோபேயாமுடைய அதீதரீயச்தைவாங்கு ௧௨-௫ூலமா 
சக் கிழித்து; ௧௦-லேச்சை எரோபேயாமுக்குக் கொடுத்து, 
அதைக்கொண்டு; இஸரவேலின் ௧௦-கோத்நிரங்கள் உன் 
ஆளுகைக்குள்ளும்  உ-கோத்திரங்கள் ரெகோபேயாமின் 

ஆளுகைக்குள்ளும் இருக்குமென பதைக் காண்பித்தான். 
எரோபேயாமுடைய மனைவி மறுவேஷர் தரித்து இஉனி 
டத்துக்கு வந்தபொழுது, இவன் அவளை அறிக்க; உன் 
கணவன் நிமித்தம் இஸரவேலர் கைவிடப்படுவார்களென்று 
சொன்னான். க இரா. ௧௪. ௨ 
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அகிரிப்பா (Herod A-grip'pa). அப். ௧௨. ௧. 

இவனுக்கு ஏரோது அகரிப்பா என்பது பட்டப்பேர். 
இவன் அரிஸ்தோபுலுவின் புத்திரனும்; மகா ஏரோதுவின் 
பெளத்திரனும், அ௫ரிப்பா ராசாவுக்குப் பிதாவும், யூதேயாதே 
சத்துக்கு உப ரசனுமாயிருந்து, இறிஸ்து சபையிற் சிலரைத் 
துன்பப்படுத்த, யோவானுடைய சகோதரனாகிய யாக்கோ 
பைக் கொலைசெய்து, பேதுருவையுங் கொலைசெய்ய வசை 
பார்த்தான். அவன் செய்த கொடமையினிமித்தம் சேசாரியா 
நகரத்திலே ௫௪-ம் வயதில் புழுத்திறந்தான். அப். ௧௨. ௨௬, 

அகிரிப்பா இராசா (௩6 4-தார்ழ'றக). அப். ௨௫.௧௩. 

யாக்கோபைக் கொலைசெய்த ஏரோது அூரிப்பாவின் 
மகன். இவனும் சகோதரியாகிய பேர்னிக்கேயாளும் பெஸ் 
அவைக் காணும்படி சேசாரியாவுக்குப் பேனபொழுது, 
பெஸ்துவிடத்திலே மறியலாயிருந்த பவுல் அப்போஸ்தலனை 
அழைப்பித்து; அவனுடைய பிரசங்கத்தைக் கேட்டு, மெய்ச் 
சிக்கொண்டான். இவன் கிறிஸ்துவருஷம் ௧௯௧௦-ல், எழுபது 
வயதுள்ளவனாக மரித்தான். 

அதகினேவாம் (A-hin'o-am). க சாமு. ௧௪. ௫. 

ஆபர் அமோத்சுடைய புத்திரியும்; ஷவுலுக்கு மனைவி 
யுமாயிருந்தாள். 

௨-ஆவது. அதினோவாம். ௧ சாமு. ௨௫. ௫௬. இவள் தாவீ 
தின் மனைவிகளில் ஒருத்தி. அமலேக்கியர் சிச்லாச்கை 
அடிப்படுத்தி, அகனேவாம் கொள்ளை கொண்டுபோனபொ 
முது இவளையும் சறையாகக் கொண்டுபோனார்கள். அப்பொ 
முது தாவீது இவளையும், அவர்கள் கொண்டுபோன எல்லா 
வற்றையும் மீண்டுகொண்டுவந்தான். க சாமு. ௩௦. ௧௮. 

அகீகாம் (A-hi‘kam). ௨ இரா. ௨௨. ௧௨, ௧௪: 

ஷாபானின் புத்திரனும், கிசலியாவின் பிதாவுமாயிருக் 

தான். தேவாலயத்திலே காணப்பட்ட நியாயப்பிரமாணச் 
தைப்பற்றி, உல்தாள் என்னப்பட்ட தீர்க்கதரிசன ஸ்திரீயிடத் 
தில் விசாரிக்கும்படி யோஷியா இராசாவினால் அனுப்பப்பட் 
டவர்களுக்குள் இவனுமொருவன். எரே, ௨௬. ௨௪. 

1* 
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அகீதூப் (4-ம்). க சாமு. ௧௪. ௬ 

இர் ஆசாரியன். இவன் பீனீகாரின். A ஏலியின் 
ரதன். இக்காபோத்தின் சகோதரன். இவன் இிறிஸ் 
அவுக்கு ௧0௮௭-வருஷத்துக்கு முன்னிருந்தான். 

௨-ஆவது. அ௫ூதாப். க காளா. ௬. ௮. சாதோக்கின் பிதா. 

அதோபேல் (4ங%'௦றம1). ௨ சாமு.க௫.௧௨, 
தாவிதுக்கு மந்திரி. லொசதேசத்தான். க நாளா. ௨௭. ௬௩. 

சங். ௫௫. ௧௨, ௧௪. இவன் அதியூகவானா।னபடியினாலே அப் 
ஷாலோம் இவனைத் தனக்கு மந்திரியாகச் சேர்த்துவைத்தான். 
பின்பு இவனுடைய யோசனையைக் கேளாமல் ஊஷாயுடைய 
யோசனைக்கு அமைந்ததினால்) அப்ஷாலோம் அழிவுச்குள்ளா 
வானென்றும்; அதிலே தானுங்கூட அழியவருமென்றும் 
அறிந்து, கான்றுகொண்டு செத்தான். க சாமு, ௧௪. ௨௩. 

அ மாத்சு (A-him'a-az). ௨ சாமு. கட. ௨௭. 

ஒரு ஆசாரியன். சாதோக்சென்னப்பட்ட ஆசாரியனு 
டைய மகன்: அப்ஷாலோம் தாவீதுக்கு விரோதமாகப் பண் 

ணுகநிற ஆலோசனைகளை ஊஷாய்வழியாய் அறிந்து, தாவீ 
அக்கு அறிவித்த தாவீதின் சிநேகிதன். அப்ஷாலோம் ௮இ 
தோபேலின் ஆலோசனையைச் தள்ளி, ஊஷாயினுடைய ஆ 
லோசனையை ஏற்றிருக்கிறான் என்கிறதைச் சாதோக்கும், 

அப்யாதாரும் ௮றிச்து இவனுக்கு அறிவிக்க,-இவன் அதைத் 
தாவீதுக்கு அறிவிக்கத் துரிதமாய் ஓடுகிறான் என்றதை 
ஒரு வாலிபன் கண்டு, அப்ஷாலோமுக்கு அறிவிக்க; உட 
னே இவர்களைப் பிடித்துவரும்படி அப்ஷாலோம் ஆட்களை 

யனுப்பினான். அவர்கள் தங்களைப் பிடிக்க ஒடிவருறெதை 

இவர்கள் அறிந்து, ஒரு கிணற்றிலே இறங்கி ஒளித்துக் 
கொள்ள, இவர்களைப் விக்கி ஒரு ஸ்திரீயினா 
லே ஏய்ப்புண்டு, அப்ஷாலோமண்டை திரும்பிவிட, இவர் 
களோ போய்ச் செய்தியைத் தாவீதுக்கு அறிவித்தார்கள். 
உ சாமு. ௧௮. ௧௯, ௬௩. 

அத£மெலெக் (A-him'a-lech). க சாமு. ௨௧.௧, 

ஓர் பிரதான ஆசாரியன். இவன் ஷவுல் இருந்தகாலத்தில் 
கோப்பென்னப்பட்ட இடத்தில் பூசாசாரியாயிருந்தான். தா 
வீது ஷவுலுக்குப் பயந்து ஒடினபொழுது, தாவீது பசியாயி 
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ருந்ததற்காகப் பரிதபித்து, அவனுக்குத் தேவசமுகத்தப்பங் ' 
களையுங் கொடுத்து, கொல்யாத்தின் சட்கத்தையுங் கொடுத் 
தான். இது காரியத்தை ஏதோமியனென்னப்பட்ட தோ 
வேக்கு ஷவுலுக்கு ப்தி சாம் அவர்களைப் பிடிப் 
பித்து விசாரித்து, அவனையும் ௮வனோடுகூடவிருகந்த மற்றும் 
௮௫-ஆசாரியர்களையும், அவர்களுக்குள்ளிருந்த சருவத்தை 
யும் நாசப்படுத்தினான். க சாமு. ௨௨. ௧௮, ௧௯. 

அமுஸ்து (Au-gயs'tus). லூக். ௨. ௧. 

உரோமைராசன். இவன் பூலியகைசருடைய மருமகன். 
குறித்த கைசர் மரித்தபின் அவனுடைய இடத்துக்கு இ. மு. 
௨௪௭௪-ல் அரசனாக வந்து, ௪க-வருஷம் அரசாண்டு, இறிஸ்து 

வருஷம் ௧௪௫௪-ல் மரித்தான். இவன் மரித்தபின் தைபீரியு 
கைசர் அரசனானான். லூக். ௬. ௧. 

அசகூசாதி (&-1ம2கக(1ட. ஆதி. ௨௬. ௨௬. 

கேராறின் இராசாவாகிய அபிமேலேக்குடைய பிரதான 
சிரேதிதன். இந்த அபிமேலேக் பேர்ஷேபாவிலே ஈசாக் 
கைச் சந்தித்து உடன்படிக்கை பண்ணினபொழுது; இவ 
னுங் கூட நின்றவன். 

அகெல்தம (௨.௨௨. அப். ௧. ௧௧. 

ஓர் மயானபூமி. இந்த நிலம் யூதாஸ்காரியோத் இயேசுவைக் 
காட்டிக்கொடுத்து வாங்கின பணத்துக்குக் சொள்ளப்பட்டப 
டியால்; இதற்கு ரத்தநிலமென்று பேர். இத யெருஷலேயின் 
மதிலுக்கு வெளியே சீயோன்மலைக்குத் தெற்காகவிருக்கின் 
றத. இதிலே குயவர் மண் எடுத்துப் பாண்டங்களை வணைக 

இதற்கு ஏற்ற களிமண் இருந்தது: அதனால் இதற்குக் குய 
வனுடைய நிலமென்றும், அன்னியரை அடக்கம்பண்ணு 
கையால், அன்னிய மயானமென்றும் பேர் இருக்கிறது. இப். 
து இந்த நிலம் யெருஷலேமிவிருக்றெ அர்யினிய 
சபையாருக்கு மயானபூமியாகவிருக்கிறது. 

பப த் ; பல ர [கே ௨௩. ௫. 
அகோலீபாள் (A-hol’i-bah). 

இந்த நாமங்கள் உவமையாகுபெயராய் ஷமாரியாவுக்கும், 
யூதாவுக்குமிடப்பட்டன. 
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அகோலியாப் (௧௦ம-ஷ்). யாத். ௬௫. ௬௫: 

அ இ௫சொமாஇன் புத்திரன். தாண் கோத்திரத்தான். இவனும் 
பெத்சலேலும் ஆவாசத்தையும் ௮தின் பணிமுட்டுகளையும் 
உண்டாக்கச் கட்டளைபெற்றவர்கள். 

அக் கோ (Ae'cho, now Ac'cha or Ace or Pto-le’mais). 

நியா. ௧. ௬௧. 

ஓர் நகரம். இது கர்மேல் பருவதத்திற்கு எதிரே தீருவுக்கு 
முக்காற்காத அரத்துக்குத் தென்புறமாகவிருக்கிறது, Are 
௦! அக்கோ என்னும் குடாக்கடலின் துறைமுகம் இதிலிருக் 
கிறது. இத்தேசம் ஆஹஷேர் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரத்தைச் 
சேர்ந்தது. இது பலஸ்தினா நாட்டின் ஒர் அரணான பட்ட 
ணம். அப். ௨௧. ௭. இதிலே இச்சாலத்திலும் யூதரில் பதி 
னாயிரங குடிகளுக்கு மேற்படவிருக்கிறார்கள். அதின் பூருவ 
மேன்மை குன்றி, அநேக இடம் பாழாய்க்திடக்றெது. பித் 
தோலிமேஸ் என்னும் நாமம்;, திறிஸ்துப்பிறக்க ௧௦௦- வருஷதீ 
துக்குமுன்னே எகிப்துக்கு இராசனாயிருந்த தொல்லமிஸ் 
என்பவனாலே இதற்கு இடப்பட்டது. 

அக்கோர் (A'chor). ஓசியா. ௨. ௧௫. 

ஓர் பள்ளம். இது பொருளாசையினிமித்தம் குற்றப் 
பட்ட ஆகான் சல்லெறியுண்ட இடம். இது யெரீகோவுக்கு 
அணித்தாயிருக்கும். 

அக்சீப் (Ach'zib, or zip). யோசு. ௧௯. ௨௯. 

அவேர்கோத்திரத்துக்குச் சுதந்தரமாகக் கொடுக்கப்ப 

டது. இது பித்தோலேமேயுக்கு ஒன்றேகாற் காதத்திற்கு வடக் .: 
கே இருக்கிறது. இதற்கு இக்காலத்திலே €ப்பென்ற பேர். . 

௨-வது. அக்சீப். யூதாகோத்திரத்தாருக்குக் இடைத்த ஒர் 
தகரம். யோசு. ௧௫.௪௪. மீகா. ௧. ௧௮. 

அக் மெதா (Ach-me'tha, or Ec-bat'a-ma). எஸ்றா.௬.௨. 

ஓர் பட்டணம். இது மேதியாசேசத்தின் தலைநகரம். அத் 
தேசத்தின் விருத்தாந்த பத்திரங்கள் யாவும் அத்தேசத்திலே : 
சேமிக்கப்பட் டிருந்தன. இந்தப்பட்டணம் னிவேயையும், I 
பாபிலோனையுந்தவிர, £ீழ்த்திசையிலுள்ள பட்டணங்கள் யா . 
விலும் மகா அலங்காரமும் அரணுமுள்ளதாயிருந்தது. இந்த. 



அச ரியா ௯ 

நகரத்சைச்சுற்றி எழு மதில்களிருந்தன. இதை மேதியரின் 
ராசாவாகிய (0௪௦௦௨9), சேயே€ஸ் என்பவன் கட்டினான். 
இது கிறிஸ்துவர ௭௦௦-வருஷத்துச்குமுன் கட்டப்பட்டது. 

அக்ரபிம் (Ak-rab'bim [ascent of] Ma-a’leh). எண். 

௬௪. ௫. யோசு. கடு, ௩. 

தொடர்மலைல் குன்று. இது சாக்கடலுக்குத் தென்மேற் 
கும்; யூச வுக்குதி தெற்குமாகவிருக்கெறது. இதற்கு மலையக்ர 
பிம் என்றும் பேர். 

அுக்வீலா (4-ஏயீ1க). அப். ௧௮. ௨. 

ஓர் யூதன். இவன் சின்ன ஆசியாவிலுள்ள பொந்துதேசத் 
திற் பிறந்தான். கிலெளதிராயன் யூதரெல்லாரும் உரோமை 
யை விட்பெபோகும்படி கட்டளையிட்டபொழுது, இவன் 
தன் மனைவி பிரிஸ்கல்லாளோடு கொரிந்துவில் வந்து குடி 
யேறி, கூடாரவேலை செய்துகொண்டுவந்தான். அக்காலத் 
திலே பவுலுங் கொரிந்தவுக்கு வந்து, இவன் வீட்டிலே தங்கி, 
இவனேடேகூடக் கூடாரவேலையுஞ்செய்து, சுவிசேஷத் 
தையுமறிவித்து வந்தான். பின்பு பவுல் கொரிந்தைவிட்டு 
ஏபேசுக்குப் போனபோது; இவனும் இவன் மனைவியுங் 
கூடப்போனார்கள். உரோ. ௧௬. ௬, ௫. 

அக்ஷாப் (ஸ்ட. யோசு. ௧௨. ௨௦. 
ஒரு நகரம். இது அக்கோபுக்குச் சமிபமாயிருக்கிறது. இந்த 

நகரத்தை யோசுவா வசப்படுத்தி அடர் கோர்திரத்தாரு ரக்குச் 
எதந்தரமாகக் கொடுத்தான். 

அ சரியா (க்க-க-ர் ய. ௨ இரா. ௪௪, ௨௧. 

அமத்சியாவின் புத்திரன். இவனுக்கு உஷியாவென்றும் 
பேர். . இவன் மகா மேன்மகனும் £ர்ச்திமானுமாய், கிறிஸ்து 
நாதர் வர ௮௨௫-வருஷத்துக்குமுன்னே யூதாவிலே ராச்சிய 
பாரத்துக்கு வந்து, ௫௨-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் 

க௬-வயதிலே இராசாவாக நியமிக்கப்பட்டு, அதியுத்தம 
னாய்ச் திர்த்திபெற்று இருந்தமையால், அதிக லீம்புகொண்டு, 
தான் ஒரு ஆசாரியனுமாய்த் சேவாலயத்திலே தூபங்காட்டத் 
அணிந்ததினியித்தம் வெண்குட்டம் பிடித்து, மாணபரியக் 
தம் தள்ளப்பட்டிருந்தான். உரநாளா. ௨௬. ௨௧. இந்த காமம் 
பழைய ஏற்பாட்டில் ௧௬-பேருக்கு மேற்படச் சொல்லப் 
பட்டிருச்கின்றது. 



௧௦ அதரா க 

அசாகேல் (As'ah-el). உ சாமு. ௨. ௧௮-௨௪. 

யோவாபுடைய தம்பி. தாவீதின் சகோதரியாயெ சேரூ 
யாவின் புத்திரன். இவன் இறிஸ்து பிறக்க, ௧0௫௩௬-வரு 
ஷத்திற்குமுன் அப்னேரால் குற்றுண்டு மரித்தவன். 

அசாவேல் (Haza-e1). க இரா. ௧௯. ௬௫. 

ரிய இராசாக்களுக்குள் ஒருவன். இவன் பென்னா 
தாத்துக்குப்பின் பட்டத்துக்கு வந்தான். இவனை யெகோவா 

வுடைய கட்டளைப்படி இலீஷாச் தீர்க்கதரிசி இராச ௮பிஷே 
கஞ்செய்தான். அதினின்று பதினொருவருஷத்துக்குப் பின்பு 
பென்னாதாத் இராசா வியாதியாயிருந்து, தன் வேலைக்காரனா 
கிய இவனை அழைத்து இராசாவுக்குச் சுகம் வருமோவென்று 
திர்க்கதரிசியிடச்திற்போய் விசாரித்துவாவென்று அனுப் ப,-- 
இவன் போய் இலீஷாவை வினாவினான். அதற்கு இலிஷா, 
உன் எசமான் சுகமடையக்கூடும்; ஆலும் £ அவனுக்கு 
என்னசெய்வாயென்று எனக்குத் செரியுமென்றான. இவ 
னே இராசாவிடத்துச்குப்போய், புடவையை நனைத்து, இரா 
சாவின் முகத்திலிட்டுக்கொன்று; தான் இராசாவானான். 

அசேகா (A-ze'kah). யோசு. ௪௫. ௩௫ 

ஒர் இராமம். இது யெரூஷலேமிலிருக்து இரண்டு காத 
அரத்துக்குத் தெற்கும், பெத்லெகேயிவிருந்து ஒன்றேகாற் கா. 
ததாரச்துக்குக் இழச்குமாகவிருக்கறது. இது யூதகோத்திரத்தா | 
ருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்திருந்தது. இதற்கு ௮௬ 
கான இடத்திலே பெலிஸ்தியர் பாளயமிறக் கியிருந்த பொழு 
அதான் தாவீதின் கையினாலே கொல்யாத் மடிந்தது. 

அசொஸ் (As'sos). அப். ௨௦. ௧௩. 

மிசியாவின் தலைப்பட்டணம். இதற்கு வட எல்லை துரோ 
வா. தென் எல்லை லேஸ்போஸ். 

அடார் (Ar). எஸ்தர், ௩. எ. 

யூதருடைய வழக்கப்படி ௧௨-ம் மாதமாகிய மாசிமாதம். . 

அதசான் (நட்). எஸ்தர். ௨. ௪. 
இவளுக்கு எஸ்தர் என்றும் பேர். எஸ்தர் காண்க. 

அதராக் (Ha'drach). சுக்ரி, ௧. ௧. 

தமஸ்குவுக்கு அணித்தான ஒரூர். 

| 

| 



அதோனிசேதெக் கக 

அதரியேல் (A'dri-el). க சாமு. ௧௮, ௧௯. 

ஹஜவுலுடைய மூத்தகுமாரத்தியாகிய மேப் என்னப்பட் 
டவளை விவாகம் முடித்தவன். 

அ இரமித்தியம் (Ad-ra-myt’ti-um). அப். ௨௭. ௨, 

சின்ன ஆசியாவுக்கு வடமேற்கேயுள்ள (114௨16) மிரியா 

வின் துறை. இக்காலத்திலே அதற்கு எதர்மித் (remit, or 
Ydramnit) என்ற பேருண்டு. இது சிமிர்னாவுச்கு வடக்கே ஏழு 
காததூரத்திவிருக்றெது. அப்போஸ்தலனாகிய பவுல் செசா 
ரியாவிலிருந்து உரோமைக்கு மறியலாய்ப்போனபொழுது 
இந்தத் துறைமுகத்தின் கப்பலிலேதான் போனான். ' 

அ திரியா (A'எர-௨). அப். ௨௭. ௨௭. 

இத்தாலியாதேசத்துக்கும், தல்மாத்தியா தேசத்திற்கும் ஊ 
டேயிருக்கிற ஒதுங்குகடல். இப்பொழுது (Venice) வே 
னிஸ் குடாக்கடல் என்று பேர்கொண்டிருக்றெது. 

அஅமமிம் (A-dum'mim), யோசு. கடு. ௭. 

யெரீகோவின் வனத்துக்குட் பிரவேசிக்கறெ வழியிலுள்ள 

"ர் மேடு. இதற்குச் தமிழ் இரத்தகிலம். அந்த இடத்திலே 
. வழிப்பறிகாரர் பதிவிருந்து, வழிப்போக்கரை நாசமாச்கிப் 
. பொருள்பறிப்பதினால், இதற்கு இந்த நாமம் வந்தது. யேசு 

காதர் கள்வர்கையிலே அகப்பட்ட சமாரியனைப்பற்றி உவ 
மித்தபொழுஅ இந்த இடத்தைக் கருதிப் பேசினாரென்று சிம் 
திக்கவேண்டியிருக்கெறது. லூக். ௧௦: ௬௦, ௬௬. 

அதல்லாம் (4-1). யோசு. கடு. ஈடு. 

யூதாவின் பூருவபட்டணங்களுள் ஒர் பேர்கொண்ட நக 
ரம். யெருஷலேமுக்குத் தென்மேற்சே இருகாததாரத்திலி 
ருக்ின்றது. இதை ரெகோபேயாம் அரணாக்கினபடியால் 
அதற்கு இஸாவேலின் மதிமையென்றெ பேருண்டாயிற்று. 
மீகா. ௧. ௧௫. இதிலுள்ள ஒரு குகைக்கும் அதுல்லாமென்று 
பேர். தாவீது காத்தூரின் இராசாவாதிய ஆஃஇிக்குப் பயம் 

' தோடினபொழுது அதிலே ஒளித்திருந்தான். 

அதோனிசேதெக் (௩-0-௯06௩). யோசு. ௧௦. ௪. 
இவன் யூதர் யெரூஷலேமுக்கு வந்தநாளிலே அர்நகரத் 

அக்கு இராசாவாகவிருந்தான். இபியோனியர் யோசுவாவு 



௧௨ அதோனியா 

டனே சமாதானத்துக்கு வந்ததை இவனறிக்து, அம்மோனிய 

இராசாக்களைத் தன் பக்கலாகச் சேர்த்துக்கொண்டு, கிபியோ 

- ஸனியருடைய ஈசரச்தை முற்றிக்கையிட்டான். அப்பொழுது 
யெகோவா இவனையும், இவன் தணைப்படைஞரையும் கல் 
மழையினாலும், கட்கவாயினாலும் சங்காரப்படுத்தினார். அப் 
பொழுது எஞ்னெ ஐவருமோடி; மக்கேதா என்னும் மலைக் 

குகையிலே ஒளித்தக்கொண்டார்கள். யோசுவா அவர்களைப் 

பிடிப்பித்த, ஈாசப்பதெதினான். யோசு. ௧௦-ம் அதி. 

அதோனிபே சேக் (A-don'i-be’zek). நியா.க.௫-௪ 

ஓர் இராசா. இவன் யூதாதேசத்திலுள்ள பேசேக் நகரத்தை 
அரசாண்டபின் எழுபது இராசாக்களைப் பிடிப்பித்து, அவர் 
களுடைய கைகால்களின் விரல்களைத் தறித்தான். இவன் 
யூதரோடே யுத்தம்பண்ணித் தோற்றோட,-- அவர்கள் இவ 
னைப் பிடித்து, இவனுடைய சைகால்களின் விரல்களைத் 
தறித்து; இவனை யெரூஷலேமுக்குக் கொண்டுபோனார்கள். 

அவன் அங்கே மரித்தான். 

அதோனியா (Ad-o-ni’jah). ௨ சாமு. ர. ௯. 

தாவீதின் நான்காம் புத்திரன். எப்பிரோனிலே பிறந் 
தான். இவன் தன் சகோதரராகிய அம்னோனும் அப்ஷ 
லோமும் மரித்தபின், தன் பிதாவாகிய தாவீதின் இராசாசனச் 
அக்கு வரவேண்டுமென்று கருதி, தனக்கு இராசாச்களைச் 
சேர்த்துவைச்சதுமன்றி, யோவாப்பையும்; அபியாதாரையும் 
அழைத்து விருந்துபண்ணி ஆலோசனைசெய்ததைச் சலோ 
மோனின் மாதாவாகிய பத்சேபாள் அறிந்து, அதைத் தாவீ | 

அக்கு அறிவிக்க தாலிது தீர்க்கசரிசியாகய நரத்தானையும், - 
மகா ஆசாரியனாகிய சாதோக்கையும்கொண்டு சலோமோனை | 
இராசாங்கத்துக்குரியவனென்று பிரடித்தப்படுச்னெதுமன்றி, 
சலோமோனை இராசாவாகவும் அபிஷேகம்பண்ணுவிச்தான். 
அந்தச் சங்கதியைக் கேள்விப்பட்டவுடனே அகோனியர 
வைச் சார்ந்த ஆலேர்சனைச்காரர் யாவரும் ஓடிவிட; அதோ | 
னியாவும் பயந்து தேவாலயத்திலே அடைக்கலம் புகுந்து, 
வேதிகையின் கொம்பைப் பற்றிக்கொண்டு நின்றமையால், | 
கொலையுண்ணாமல் தீப்பியிருந்தும், பின்பு தாவீதின் மனை 
வியாகய அபிஷாக்கைத் தனக்கு மனைவியாக்கச் சலோமேர் 
னைக் கேட்டதினாலே சலோமோன் அவனுடைய அபாய | 
யோசனையை அறிந்து, அவனைச் கொல்லுவித்தான். க இரா, 
ம. ௬௯ 



'அத்தேனே ௧௬ 

அத்தாலியா (At-ta'li-a). அப். ௧௪. ௨௫. 

மதித்திராணியாக் சடலருசேயுள்ள பம்பீவியா நாட்டைச் 
சார்ந்த ஒர் நகரம். இப்பொழுது அதற்கு (at/alia) சத்தாலி 
யாவென்று பேர். பவுலும் பர்னபாவும் இன்ன ஆசியாவை 
உருவகடந்து சுவிசேஷத்தை அறிவிக்கையில், இந்த நகரத் 
அக்குப் போனார்கள். 

அத்தாலியாள் (&%-௨ம்௨ய) ௨ இரா, ௧௧. ௪. 
இஸாவேலின் இராசாவாநிய அகாப்புடைய புத்திரி. 

ஷமாரியாவின் இராசாவாகிய உம்றிக்குப் பெளத்திரி. யூதா 
வின்  இராசாவாதிய யெகோராமுக்கு மனைவி. அகஸ்யா 
வுக்கு மாதா. இவள் தன் புத்திரன் அகஸ்யா அதிக்கிரமஞ 
செய்யும்படி புத்திசொன்னாள். யெகூஎன்னப்பட்ட வன் 
அகஸ்யாவைச் கொன்றபிறகு தனது கணவனுக்கு முதற்தா 
ரத்திலே பிறந்த பிள்ளைகள் யாவரையுஞ் சங்கரித்து, தானே 
யூதாவை அரசாளாம்படி அணிந்தாள். ஆயினும் யோவே 
பாள் யோவாஷை ஆஅவருஷசாலம் ஒளித்து வைத்ததினாலே 
அவன் தப்பியிருந்து ஏழாம் வருஷத்தில் யூதாவின் இராசா 

சனத்துக்கு வந்ததை அறிந்து, இவனைப் பார்க்கும்படி சனங 

கள் வருநறெதை இவள் கண்டு, தன் வஸ்திரச்தைக் இழித்து 
இராசதுரோகம் ! இராசதுரோகமென்று கூக்குரலிட்டுக்கசொ 
ண்டு தேவாலயத்துக்கோட யோய்தா என்னப்பட்ட ஆசாரி 
யன் இவளைத் தேவாலயத்துக்குப் புறம்பே துரத்திவிட்டான். 
சனங்கள் இவளை யெரூஷலேமின் மதிலுக்குப் புறம்பே 
கொண்டுபோய்ச் கொன்றுபோட்டார்கள். 

அத்தேனே (Ath'ens). அப். ௧௪. ௧௫. 

இரேக்கதேசத்திலுள்ள அத்திக்காவின் தலைநகரம். இது கொ 
ரிச்துவிவிருந்து நாலரைக்காதத்துக்குக் இழக்காகவும், கொன் 
ஸ்தந்தனேப்பிளிவிருந்து ௩௦-காததூரத்துக்கு.ச் தென்மேற்கா 
கவுமிருக்றெது. இந்தப் பட்டணம் முன்பு இராசாங்கத்துக் 

. சடுத்தவைகளிலும், நாகரிகத்துக்கடுத்தவைகளிலும் சீர்திருத் 
தமுள்ளதாயிருந்தது. பின்பு அவர்கள் விக்கிரகாராதனைக் 
காரராகவும், சோம்பராகவுமிருந்ததினாலே மிகவும் சீர்கெட் 

- டதானது. இற்கு அப்போஸ்தலனாிய பவுல் இறிஸ்து வரு 
ஷம் ௫௨-லே போய் அவர்களுடைய அவபத்திகளைக்காட்டிச் 
சுவிசேஷத்தை அறிவித்ததினால், அவர்கள் அவனைப் பிடித்து 
அரேயோப்பகுஸ் என்னப்பட்ட தருமகர்த்தாக்கள் முன்பாக 
வஏற்படெதினார்கள். 
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௧௪ அரந்தியோயெ 

அத்மா (Almah). உபா. ௨௯. ௨௬. 

ஓர் நகரம். இது தாழ்ந்த பூமியான இத்தீம்சேசத்திலுள்ள 

ஐந்துபட்டணங்களிலொன்று. இது சோவாருக்குதீ தென் 

மேற்காகவிருந்தது. இது இறிஸ்துபிறச்ச ௧௮௧௭-வருவதத 

அக்குமுன்னே சோதோம் கோமோரா, சேபோயிம் என்னும் 

பட்டணங்களோடே அக்கனியினாலே அழிக்கப்பட்டது. 

அத்ரமிலெக் (Ad-ram'me-lech). ஏசா. ௬௪. ௬௮௮. 

அஇரின் இராசாவாகிய சனகெரிப்பின் புத்திரன். இவ 

னும் இவன் சகோதரனுமாய்த் தங்கள் பிதாவைக் கொன்று 

போட்டு, அர்மீனியாதேசத்துக்குத் தப்பிவிட்டார்கள். 

௨-வது. அத்ரமிலெக். ஒரு விக்ரகம். ௨ இரா. ௧௭. ௬௧. 

இது சூரியனுச்குப் பாவனையாக வைக்கப்பட்டது. செப் 

பார்வாயீம் தேசத்தார் இந்த விக்கிரகத்துக்குமுன்பாகத் தங்கள் 

பிள்ளைகளைப் பலிசெலுச்தினார்கள். 

அந்திப்பத்திரி (An-ti-patris). அம். ௨௬. ௬௧, 

ஓர் ஈகரம். இது யெரூஷலேமுக்கும், செசாரியாவுக்குமி 

டையிலே யொப்பாவுக்கு வடகிழக்கே ஒன்றரைக்காத தூரத் 
இலிருக்றெது. மகா ராசனாயெ ஏரோது இதைக் கட்டுவித் 
தான்.  ௪௦-பேருக்ககிகமான யூதர் பவுலைக் கொல்லமுன் 

போசனபானம்பண்ணோமென்று சபதமிட்டெக்கொண்டு, சதி 

யோசனைசெய்திருந்தபொழுது, பவுல் படைச்சேவகராலே 

காக்கப்பட்டு இர்தப் பட்டணத்துச்குப் போனான். 

அத்திப்பாஸ் (4௨10-௨). இவனை யெரோதென் 
றும் சொல்வர். லூக். ௬. ௧. 

மகா ஏரோதின் மத்திமபுத்திரன். இவன் கலிலேயாவுக்கும் 

பிரியாவுக்கும் அதிபதியாயிருந்தான். ஏரோது அந்்இிப்பாஸ் 

காண்க. 

அதந்தியோகிய (An'ti-och). அப். கக. ௨௬, | 

இரியாவின் தலைநகரம். இது அலேக்சக்தரியாவுச்குச் சரி 
வடகிழக்கும், கொன்ஸ்தர்தனோப்புளுக்குச் சரிதென்திழக்கு 
மாய்; யெரூஷலேமுக்கு வடக்கே முப்பதுகாததாரச்நில் 
ஒரொரந்திஸ் ஈதிக்கருகே இருக்றெது. இது முற்காலத்திலே 

அதிவர்த்தகமுள்ள நகரமாயிருந்சது. இதின் குடிகள் மகா 

செல்வர். இது உரோமருடைய மாகாணங்களில் உள்ள நக. 
ரங்களில் ௬-ம் நகரம். பவுலும்; பர்னபாவும் இந்த ஊரிலே . 



அந்திரேயா ௧௫ 

பிரசங்கம்பண்ணப் போனார்கள். இதிலுள்ள €ஷரைச்சான் 
மேதல்முசல் கிறிஸ்தவர்களென்று வச்கணையாய் அழைக்கத் 
தொடங்கினது. அப். ௧௧.௨௬. க பேது.௪. ௧௬. இந்த நகரம் 
பலமுறையும் முற்றிக்சைபோடப்பட்டு, பலமுறையும் இதி 
லுள்ளவைகள் கொள்ளைகொண்டுபோகப்பட்டன. ஒருமு 

றை இதிலிருந்த சனங்களில் ஒரு லட்சத்துப் பதினெண் 
ணாயிரம் சனம் எடுபட்டுப்போயிற்று. இதில் மூன்றுமுறை 
கொடிய பஞ்சமுண்டாயிற்று. இது இரண்டுமுறை அகி 
னியினாலே வெந்துபோனது. இதில் ஒருமுறை கொள்ளை 
நோய் வந்தது. நாலுமுறை பூகம்பமுண்டாயிற்று, ஒருமு 
றையுண்டான பூகம்பத்தில் ௨௫௦௦௦-பேர்மட்டுக்குச் சேதப் 
பட்டார்கள். இப்படியே தேவன் அவர்களுக்கு அவர் 
கள் விக்ரெகாராதனைக்கும், ௮க்இரமத்துக்கும் தகுந்த பலனை 
அளித்தார். இக்ககரத்திலே பூருவகாலத்திலிருந்த மகா உன் 
னதமான மாடமாளிகைகள் யாவும்போய்) இப்பொழுது இற் 
றில்களிருக்கின்றன. இதில் முன்னே ஐந்திலட்சசனம் இரும் 
தார்கள்; இப்பொழுது பதினாயிரஞ் சனங்களிருக்றொர்கள். 
அவர்களும் மகா நிற்பந்தமுள்ளவர்கள். ௧௮௨௨-ம் ஆண் 
டில் உண்டான பூகம்பத்தினாலே முன்னழிவில் மீந்திருந்த 
கட்டுவேலை யாவும் ஒழிந்த, அந்தியோதியவிலே இன்னது 
மீந்திருக்கிறசென்று சொல்ல இடமில்லாமல் அடிஇடந்த 
இடத்தில் பொடியுமில்லாமற்போயிற்று. 

௨-வது. அந்தியோகிய. அப். ௧௩. ௧௪. இந்த அர்தியோ 
கிய சின்ன ' ஆசியாவைச்சேர்க்த பிசிதியராட்டின் தலைகக 
ரம். பவுலும், பர்னபாவும் இவ்விடத்திலும் சுவிசேஷச் 
தைப் பிரசங்கித்தார்கள். இதிலே அவர்களுக்கு அதி உபத் 
இரவம் உண்டானதினால் அவர்கள் தங்கள் சீவனைத் தப்ப 
வைக்கும்படி இச்கோனிய சேசத்துச்கோடிவிட்டார்கள். 
அப். ௧௬. ௫௧. இரியாவிலும் சின்ன ஆசியாவிலும் இந்தப் 
பேருள்ள பட்டணம் ௧௬-இருக்கிறது. 

அந்திரேயா (An'drew). யோவா, ௧. ௫௦. 

யோனாவின் பத்திரன். சீமோன் பேதுருவின் சகோதான். 
கவிலேயாவிலுள்ள பெதுசாயிதாப் பட்டணத்தான். முன் 
னே யோவான்ஸ்நானனுடைய சீஷனாயிருந்து, யோவானு 

டைய ஏவற்படி கிறிஸ்தவைப் பற்றிக்கொண்டு, தன் சசோ 
சரன் மோனை யெசுவிடத்திற்கு அழைத்துக்கொண்டுபோ 

னவன். மத். ௪. ௧௮-௨௦. மாற்கு. ௧௬. ௬. யோவா. ௧. ௩௫-௫௦. 



௧௬ அபிமேலேக் 

அபகூக் (௭10). அபகூ. ௧. ௧. 

உபதர்க்கதரிசிகள் பன்னிருவரிலெருவன். யூதராசாவா 
இய யோயாக்கம் அரசனாகவும்; ஏரேமியா தீர்க்கதரிசியாக 
வுமிருந்தகாலத்தில் இவனுமிருந்தான். இவனுடைய வமிச 
மும் சென்மசேசமும் தெரியாது. இவன் யூதேயாவில் வா 
சம்பண்ணி, தீர்க்கதரிசனம் சொல்லி, அங்கேதான் மரித்து 
விட்டான் என்று வேதாகமத்தில் காணப்படுகிறது. . 

அபர்சியர் (A-phar’sites). எஸ்றா. ௪... ௯, 

அஸ்னாபர் முதலிய சாதியார். கல்தேயா, மீதிய, பார்சா 
என்னும் பிறசேசங்களிலிருந்து கொண்டுவந்து சமாரியாவி 

லே குடியேற்றின சாஇகளுள் ஓர் சாதியார். 

அபாரீம் (Ab'a-rim), உபா. ௩௨௮௪௯. எண். ௨௧.௧௫. 

ஒர் சங்கிலிமலை. இது சாக்கடலுக்கும், யோர்தான் நதிக் 
கும் திழக்காகத் தெற்கே அவங்கி வடக்கே வருகின்றது. 
இந்தச் சங்லொெமலைக்குள் ரேபோமலை மகா உன்னதமானது. 

அதின் கொடுமுடிகளுள் பிஸ்கா என்னும் சிகரம் அதிக உயர 

அபான (கோக). ௨ இரா. ௫. ௧௨, 

சீரியாதேசத்தின் தலை நகரமாகிய தமஸ்குவுக்குச் சமீபத் 
திலிருக்றெ ஒர் சிற்றாறு. இது லிபனோன் மலையடிவாரத்தி 
லே பலகண்மடல் வழியாய்த் தோன்றித்; தமஸ்குவுக்கு 
மேற்கே ஆறுபகுதியாய்ப பிரிந்து), தமஸ்கு நகரத்துக்குள் : 
மூன்று கால்வாய் வழியாகவும் அதைச்சுற்றி, மூன்று கால் 
வாய் வழியாகவும் ஓடி, : தமஸ்குவுக்குக் கிழக்கே ஒன்றாகச் 
சங்கமித்து, இரண்டு காததூரம் பாய்ந்தபின் ஓர் சேறுள்ள . 
மடுவில் விழுறெது. 

அபிமேலேக் (Ab-im'e-lech),. ஆதி.௨௦.௨: ௨௬.௧. 

கேராறின் ராசா. இவன் சாராய் எ சாராள் ஆபிரகாமின் . 
மனைவி என்பதையறியாமல், அவளைத் தனக்கு மனைவியாக்க 

விரும்பி அழைப்பித்தபொழுது; யெகோவா இவள் ஆபிரகா 
மின் மனைவியென்று அறிவித்ததினால்; இவன் அந்தப் பாவத் : 
அக்கு விலகி, அவளை ஆபிரகாம் வசத்தில் ஒப்புவித்து, ஆபிர 
காம் அத்தேசத்திலே தன்னிட்டமாய் வாசம்பண்ணவும் உத்தர . 
வுகொடுத்து, அவனுக்கு வெகுமதிகளையுங்கொடுத்து, யெகோ 
வாவினால் வந்த வேதனைக்கு மீங்கலானான். இ. மு. ௧௮௬௮. 



அபிஷேகம் ௧௭ 

௨-ஆவது. அபிமேலேக். நியா. ௮.௬௧. இவன் இதியோனு 
டைய புத்திரன். இவன் ஜூகேயின். சனங்களைச் சம்மதிச் 
கப்பண்ணிக்கொண்டு, தனது பிதா இதியோன் மரித்தபின்பு, 
பிதாவினுடைய பட்டத்துக்கு வந்து அரசாண்டதுமன்றி, 
ஒப்பிரரத்திலிருந்த சன் பிதாவின் வீட்டிலே தன் சகோதரர் 
எழுபதுபேரைச் சங்கரித்தான். இளையவனாகிய யோதாம் 
மாத்திரம் ஒளித்து, தப்பியிருந்தான். இவன். பலமுறையும் 
சத்துருக்களாலே தோல்வியடைந்தவனாயிருந்தான். பின்பு 
ஒரு ஸ்திரி தேபேத்சன் அருக்கத்திலிருந்து, ஒரு ஏர்திரக்கல் 
லின் அண்டை இவன் தலைமேல் வீசினதினால், இவன் மா 
ணமடையத்தக்க காயப்பட்டான். அப்பொழுது அவன் 
தான ஒரு ஸ்திரீயின் கையாலே மரணமடைறெது வெட்க 
மென்று கருதித் தன் சேமாயுததாரியை அழைத்து; பட்டயத் 
தாற் தன்னைக் குற்றும்படி கற்பித்துக் குற்றுண்டு மரித்தான். 
நியா. ௯. ௫௪-௫௭. இ. மு. ௧௨௦௯. 

அ பியூ (Ah). யாத். ௨௮. ௧. 

ஆரோனுடைய புத்திரன். இவன் தன் சகோதரராகிய 
நாதாப், எலியேசர்; இதாமார் என்னப்பட்டவர்களுடனே 
ஆசாரிய ஊழியத்துக்குத் தெரிந்தகொள்ளப்பட்டான். இவ 
னும்; இவன் சகோதரன் நாதாபும் னாய்வனாந்தரத்திலே வே 
தப்பிரமாணத்துக்கு விரோதமாய்ச் சாதாரண அக்கினியைக் 
கொண்டு தூபங்காட்டினதினியித்தம், யெகோவாவின் சக்கி 
தானத்தினின்றும் அக்கினி எழும்பி, இருவரையும் பட்சத் 
தது. லேவி. ௧௦. ௧; ௨. இ. வர. ௧௫௯௧. 

அபிலீனி (4-11௭௦. லூச். ௬. ௧ 

ஓர் மாகாணம். இது சீரியாதேசத்திலே கலிலேயாவுக்கு 

வடக்கும், தமஸ்குவுக்கு மேற்குமாகவிருக்கின்றது. யோ 

வான்ஸ்கானன் இருந்தகாலத்திலே (பர-52ப்-25) லிசாணிய 

இதற்கு அதிபதியாயிருந்தான். 

அபிஷேகம் (A-noint'ed). சங். ௨.௨.ஏசா. ௬௧. ௧. 

லூக். ௪. ௧௮. தானி. ௯. ௨௪. 

குரு உத்தியோகத்துக்கு இராச உத்தியோகத்துக்கு தத்து 

வங்கொடுத்தல். இந்தத் தத்துவம் பெற்றவருக்கு அபிஷேக 

ரென்று வழங்கும். லோகரட்சகராகிய யேசுநாதருக்குக் கி 

டைத்த அதிசார நாமங்களுள் இதுவுமொன்று. அபிஷேகம் 

பண்ணப்பட்ட இராசாக்களுக்கும் குருமாருக்கும் வரும். 
9* 



க.ப அமீயாம் 

அபிகயில் (Ab'i-ஜஃ!). க சாமு. ௨௫. ௩. 

நாபாலின் மனைவி. இவள் மகா ரூபவதி. ௮இிவிவே௫. 
இவள் தன் புருஷன் தாவீது இராசனைச் அஷணிசத்தபொழுது; 

தாவீது நானூறுபேருடனே. நாபாலுக்கு விரோதமாய் வரு 
கையில், இவள் வழியிலே அவனைச் சந்தித்து, அவனுக்குக் கா 
ணிச்கைகளைச் கொடுத்து, அவனைச் சமாதானப்படுத்தி, அவ 
னிடத்தில் ஆசீர்வாதம் பெற்றாள். அதிலிருந்து பத்து நாளை 
யிற்பின்பு ஈாபால் தெய்வச்செயலாய் வியாதியடைக்து மரித் 
தான். அதின்பிறகு அபீகயில் தாவீதுக்கு மனைவியாகி, இலி 
யாப்பென்னப்பட்ட புத்திரனையும் பெற்றாள். உசாமு. ௬.௩. 

அபீயா (ரஸ). ௧ இரா. ௧௪.௪. 

யெரோபேயாமுடைய புத்திரன். இளவயதிலே மரித்தான். 

௨-ஆவது. அபீயா, (ரக). க சாமு. ௮. ௨. சாமுவேலு 
டைய இளையமகன், இவன் தர் ஆசாரியனும் பேர்ஷேபா 
விலே நியாயாதிபதியுமாயிருந்தான்: இவன் கிறிஸ்து பிறக்க 
௧௧௨௦-வருஷத்துக்குமுன் இருந்தான். 

௩-ஆவது. அபீயா. பேகேரின் புத்திரன். பேன்யாமீனுச் 
குப் பெளத்திரன். க நாளா. எ. ௮. 

௪-அவது. அபீயா. ரெகோபேயாமுடைய மகன். சலோ 
மோனுக்குப் பெஎத்திரன். க நாளா. ௬. கற. மத். ௧. ௭. 

௫-வது. அபீயா. ஓர் ஆசாரியவகுப்பு. லூக். க. ௫. 
க நாளா. ௨௪. ௧௦. ஆரோனுடைய பெளத்திரராகிய ௨௪-ஆ 
சாரியவகுப்புகளில் இவன் ௮-ம் ஆசாரியவகுப்பான். அவ 

ரவர் வகுப்புக்கு அவரவர் நாமம் இடப்பட்ட படியால் 
இந்த எட்டாம் வகுப்புக்கு ௮பீயா என்கிற நாமம் இடப்பட் 
டது. இந்த வகுப்பிலேசான் யோவான்ஸ்னானனுடைய 
பிதாவாகிய சகரியா இருந்தான். 

அபியாம் (A-bi/jam or A-hbijah). ௧ இரா. ௧௫. க. 

யூதராசாவாதிய ரெகோபேயாமுக்கு மாகாளென்று மறுநா 
மழமுள்ள மீகாயாவிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இவன் ரெ 
கோபேயாம் இறந்தபின்பு அவனுடைய : பட்டத்துக்கு 
வந்து; இஸரவேலின் ராசாவாதகிய யெரோபேயாமுடன் யுத் 
தஞ்செய்து; அவனைச் செயங்கொண்டு, அவனுடைய தளங்க 
ளில் ஐந்திலட்சம் சனங்களைச் சங்கரித்தான். இவன் யெ 



அபிஷாக் ௧௯ 

ரோபேயாம் . அரசாண்ட ௧௮-ம் வருஷத்தில் பட்டத்துக்கு 
வந்து ஈ௩-ஆண்டுமட்டுக்கு அரசாண்டான். 

அபீயெஸெரி (Ab-i-ezer). நியா, அ. ௨. 

திதேயோனுடைய சோத்திரபிதா. இறிஸ்துவர ௧௨௫௧௯- -வரு 
த்துக்கு மூன்னிருந்தான். 

அபீராம் (A-hi'ram). எண். ௧௬. ௧. 

ரூபேன் வமிசத்திலுள்ள இலியாப்பின் புத்திரன். இவன் 
கோராகு,; தாத்தான் என்பவர்களோடே கூடி மோசேக்கு 
விரோதமாகச் கலகம்பண்ணினதால் சங்கரிக்கப்பட்டான். 

௨-ஆவது. அபீராம். க இரா. ௧௬. ௬௪. எரிகோவைக் 
கட்டின பெத்தேலூரானாகிய ஈயேவின் மூத்த மகன். 

அபினாதாப் (Ab-in(a-dab). க சாமு. ௧௬. ௮. 

சஷாயின் எட்பெபுத்திரரிலொருவன். இவன் தன் சகோ 
தரரிருவரோடேகூடி ஷவுலுக்குப் படைச்சேவகனாய்ப் போ 
னவன். 

௨-ஆவது. அபீனாதாப். க சாமு. ௬௧. ௨. ஷவுலுடைய 
புத்திரன். இவன் இல்போவாவிலே ஈடந்த யுத்தத்தில் மரித் 
தான். 

௬-வது. அபீனாதாப். க சாமு. ௭. க. க நாளா. ௧௩. ௪. 
லேவியருள் ஒருவன். இவன் கீரியாத் எயாரீமிலே இரும் 
தான். யெகோவாவின் நியாயப்பிரமாணப்பெட்டி பெலிஸ் 
இயரிடமிருந்து திருப்பிச்கொண்டு வரப்பட்டபோது, இவன் 
வசத்திலே வைக்கப்பட்டது. 

௪௮வது. அபீனாதாப். ௧ இரா. ௫. ௧௪. சலோமோன் 
இராசாவுடைய குடும்ப சேவகரிலொருவன். அந்த இராசா 
தன் குடும்பத்கிற்குப் பண்ட பதார்த்தங்களைச் சேகரித்துக் கொ 
டுக்கும்படி கற்பிக்கப்பட்ட உத்தியோகஸ்தர் பன்னிருவருள் 
இவனுமிருந்தான். 

அபிஷாக் (A-hi'Shag).. க இரா. ௧. ௧௫. 

ஓர் ஸ்திரீ. னால் ஈஷகார் கோத்திரத்தாள். 
இவள் மகா ரூபவதி. தாவீது விருத்தனான காலத்திலே அவ 
னுக்கு உதவிசெய்யும்படி நியமிக்கப்பட்டாள். இவள்கி 
மித்தம் சலோமோனிராசா அதோனியாவைக் கொல்லுவித் 
தான். க இரா, ௨. ௨௫. 



௨௦ அபீஷாய் 

அபீஷாய் (Ab-i-shai). ro ௨. ௫௮. 

செரூயாவின் புத்திரன். தாவீதின் மருமகன், தாவீதின் 
சேனாபதிகளுக்குள் இவனுமொருவன்: இவன் தாவீதுட 
னேகூடி ஷவுலுடைய கூடாரத்திற்குட் புகுந்தபோது ஷவு 
லைக் கொல்லும்படி. ஆலோசனை சொன்னான். இவனும் 
இவன் சகோதரன் யோவாப்பும், ௫ரியரையும், அம்மோனிய 
ரையும் முறியடித்துச் செயங்கொண்டார்கள். ௨ சாமு. கரம் 
அதி. தாவீது இவனையும், யோவாப்பையும், இத்தாயையும், 
எப்பிராயீமின் காட்டில் அப்ஷலோமுடைய தளங்களுக்கு 
விரோதமாச யுத்தஞ்செய்யும்படி நியமித்தான். உசாமு.க௮.௨. 
இவன் பெலிஸ்தியருக்குள்ளிருந்த இஷ்பீபினொப்பென்னப் 
பட்ட ராட்சசன் தாவீதைக் கொல்லும்படி முடுகிவந்த 
சமயத்தில், அவனைக் கொன்று தாலீதைத் தீப்பவைத்தான். 
௨ சாமு. ௨௧. ௧௬, ௧௪. உ சாமு. ௮. க௬-ல் தாவீது உப்புப் 
பள்ளத்தில் பதினெண்ணாயிரம் ஜரியரை முறியடித்தானென் 
அம், க நாளா. ௧௮. ௧௨-ல் அபீஷாய் உப்புப்பள்ளத்தில் 
ஏதோமியரில் ௧௮௦௦௦-பேரைக் கொன்றானென்றும், ௬௦-ம் 
சங்கதம் முகவுரையில் உப்புப்பள்ளச்தில் யோவாப்பு 
௧௨000-ஏதோயியரைச் சங்கரித்தானென்றும் சொல்லியிருக் 
இறது. இம்மூன்று பகுதியையுங்கொண்டு தாவீதிராசா இரி 
யரோடே யுத்தம்பண்ணின காலத்திலே ஏதோமியரில் பதி 
னெண்ணாயிரவர் இரியருக்குத் அணைப்படையாக வந்தார்க 
ளென்றும், தாவீதுடைய சேனைத்தலைவனாடிய யோவாப்பும்; 
அவனைச் சேர்ந்த பவுஞ்சும் இரியரின் அணைப்படைகளா 
திய ஏதோமியரில் ௧௨௦௦௦-பேரைக் கொன்றுர்களென்றும் சா 
வீதின் சேனாபதிகளில் அபீஷாயும், அவனுடைய பவுஞ்சுக 
ளும் ௬௦௦௦-பேரைச் சங்கரித்தார்களென்றும், இவ்விரு பவுஞ் 

சின் கருத்தனாயெ தாவீதுதானே குறித்த ௧௮௦௦௦-பேரையும் 
சங்கரிப்பித்தபடியால், அவனே ௧௮000-வரைச் சங்கறித் 
தானென்றும் சொல்லப்பட்டதாகக் கருதவேண்டும். மேலும் 
ஐரியருக்குத் அணைப்படையாக வந்த ஏதோமியரையுங்கூட 
இறியராக ஓஒரிடத்திலே பொதுப்பேராகவும்; மற்றோரிடத் 
திலே எதோமியரென்று சிறப்புப்பேராகவும் சொல்லப்பட்ட 
தென்றும் இர்மானிக்கிறார்கள். ' இரியருக்கும் தாவீதுக்கும் 
நடந்த யுத்தத்தில் யோவாப் ஒரு பவுஞ்சிலே ௧௨000-வரை . 
யும்; அமீஷாய் மற்றொரு பவுஞ்சிலே நின்று ௬௦௦௦-வரையும் 
சங்கரித்தபடியால், தாவீது ௧௮000-வரையும் சங்கரித்ததாயி 
ற்று. இரியருடைய யுத்தத்துக்குத் அணைசெய்ய வந்த ஏதோ 



அப்பெக் ௨௧ 

மியரைச் சிறப்புப்பேராகச் சொன்னவர் ஏதோமியரென்றும்; 
பொதுப்பேராகச் சொன்னவர் இரியரென்றும் சொல்லுவார். 

அபேத்நிகோ (4-௨00-ஐ௦). தானி. ௧. எ: 
யூதகோத்திரத்தான். யூததேசத்திலே பிறந்தான். கிறிஸ்து 

நாதர் பிறக்க ௬௦௬-வருஷத்தக்கு முன்னே பாபிலோனிராசா 
வாகிய நேபுகத்நெத்சர் கையிலே சிறையாக அகப்பட்டு, 
தானியேல்; சாதுராக், மேஷக்முதலிய யூதர்களோடே பாபி 
லோனுக்குச் சிறையாகப்போனான். இவனுக்கு முந்தின 
நாமம் ௮௪ரியா. இவன் நேபுகத்நெத்சர் இராசா அறுபதுமுழ 
உயரமுள்ள ஒரு சிலையை உண்டுபண்ணுவித்து நிறுத்தி, 
அதை யாவரும் வணங்கவேண்டுமென்று கற்பித்த கட்ட 
ளைக்கு அமையமாட்டேனென்றதினியித்தம், அகோர அக்கி 
னிச் குளையிலே போடப்பட்டும் தலைமயிர்கள் வஸ்திரங்கள் 
கூடக் கருகாமல், தேவ இருபையினாலே தப்பிக்கொண்ட 
மூவரிலொருவன். தானி. ௩. ௧. 

அப்தோன் (A-bad'don). வெளி. ௧.கக. பசா 

சாதிபதி. 

அப்பா (ஸல். உரோ, ௮.௧௫. 

எபிரேய .பாஷைச்சொல். இது இணக்கம், அன்பு; பட்சம் 

முதலிய சாந்த குணங்களைக் காட்டும். தமிழிலே பிதாவுக்கு 

வழங்கும். அதற்கு உதாரணம், மாற்கு. ௧௪. ௬௬. கலா. ௪.௬. 

அப்பியுபுரம். (Ap'pi-i Forum), அப். ௨௮. ௧௫. 

உரோமையினின்றும் ஐந்து காததாரத்துக்குச் தெற்கே 

இருக்கிற சத்திரம். 

அப்பெக் (4'நஃஷ% ௪ கடம), க சாமு௪.௧-௧௮. 

யூதா பென்யமீன் என்னும் இருகோத்திரத்தாருடைய சுதந் 

தர பூமியின் எல்லையிலே யெரூஷலேமுக்குக் £ழ்த்திசையி 

லுள்ளது. இதுதான் இஸரவேலர் பெலிஸ்தியருடனே பண் 

ணின யுத்தத்தில் உடன்படிக்கையின் பெட்டியைப் பறி 

கொடுத்து முறிந்தோடின இடம். . இதை ௮ பேகா என்றும் 

சொல்லுவார்கள். யோசு. ௧௫. ௫௩. 

- ௨-ஆவது. அப்பெக். க இரா, ௨௦. ௬0. ர் நகரம். இது 

ஈஷகாரின் சுதந்தர பூமியைச்சேர்ந்த (90:௦-100) யெஸ்ரி 



௨௨ அப்பொல்லோனிய 

யேலின் மைதானச்திலுள்ளது. இது ஜீனேஷாருக்குச் சமீபத் 
திலிருக்கும். இதற்குச் சமீபமான இடத்திலேதான் ஷவுலும் 
யோனாதானும் இறந்துவிட்டார்கள். 

௩-ஆவது. அப்பெக். நியா. ௧. ௬௧. ஓர் நகரம். இதற்கு 
அபிக் என்றும் பேர். இது ஆஹஷேரின சுதந்தர பூமியைச் 
சேர்ந்து கானானின் வட எல்லையில் லீபனோனின் சாரலில் 
ல் (Aph'ka) அப்கா என்கிற கிராமம் இப்பொழு 

ம் இதிலே இருக்றெது. அதிலேதான் பென்னாதாத் ரிய 
ந் சேனைகளை அணிப்படுத்தினான்: இந்தப் பட்ட 
ணத்தின் ஒரு மதில் விழுர்து அந்தச் சேனையில் ௩௭000-சனம் 
மாண்டுபோனது. யோசு. ௧௨. ௧௮. யோசு. ௧௩. ௪. யோசு. 
௧௯. ௬௦. க இரா. ௨௦. ௨௬. 

அப்பெல்லி (A-pel’les). உரோ. ௧௬. ௧௦. 

பவுல் இருந்தகாலத்தில் உரோமை நகரத்திலே இறிஸ்து 
சபையிலிருந்த ஓர் உத்தம சீஷன். 

42277) ப்பொல்லியோன் (A-poll'yon). வெளி.க.கக. 

கிரேக்க பாஷைச்சொல். இதின் கருத்து பாதாளதாதன். 
(தூதர் காண்க.) 

அப்பொல்லோ (A-pol’los). அப். ௧௮. ௨௫, 

ஓர் சுவிசேஷ போதகன். எகிப்தின் அலேச்சந்தரியா 
விற் பிறந்தவன். இவனுடைய பிதாவும் மாதாவும் சுயயூதர்; 

. இவன் யோவானிடத்திற் இறிஸ்துவைக்குறித்து கற்றுக் 
கொண்டவன். இவன் வேதத்திலே மகா வல்லபன். வாச் 
கிலே பிரசங்கி. இவன் ஏபேசுச்குப்போய் சுவிசேஷ 
போதனைகளை அக்விலாவிடத்திலும், பிரிஸ்கல்லாளிடத்தி 
லும் இட்ப அட்பமாய்க் கற்றான். பின்பு அகாயா நாட்டுக் 
கும் கொரிந்துவுச்கும்போய்ச் சுவிசேஷத்தைப் பிரசங்டித் 
தான். இவனுடைய பிரயாசம் அதிரசித்தியாயிற்று. பவுல் 
கொரிந்துவிலே ஸ்தாபித்த சபையை இவன் பரிபாலித்து 
வந்தான். க கொரி. ௬. ௬. 

அப்பொல்லோனிய (Ap-ol-lo'ni- a). அப். ௧௭.௧, 

ஓர் ஈகரம். மச்கேதோனியாவிலுள்ளது. இது செசலோ 
ணிக்கேயாவுக்குத் தென்தெக்கும், பிவிப்பியாவுக்கு வடட 
ழக்குமாகவுள்ள மேல்நாட்டிலிருக்கன்றது. 
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அப்போஸ்தலரின் கிரியைப் புத்தகம் 
(Acts). 

புதிய ஏற்பாட்டின் ஐந்தாம் புத்தகமாயிருக்றறெது. இதில் 
அப்போஸ்தலருடைய விருத்தாந்தமும், அவர்கள் கொடுத்த 
சாட்சியும் சொல்லப்படும். இதை தல் அத் இறி. 
வருஷம் ௬௫௪௫-ல் தேயோப்புலு என்பவருக்கெழுதினார். இது 

லூக்கா என்பவர் எழுதின சுவிசேஷத்தின் பியல் க 
கிறிஸ்து உயிர்த்தெழுந்தது முதல், ௩௦-வர௬ஷ சரித்திரமடங்கி 
யிருக்கிறது. இதிலே இறிஸ்துகாகர் தெய்வீகமுடையவரென் 
பதற்கும்; அவர் உயிர்த்துப் பரமண்டலத்துக்கெழு தருளினா 
சென்பதற்கும், அப்போஸ்தலர் பரிசுத்தஆவியினாலே நடத்தப் 
பட்டரர்களென்பதற்கும், சபைகள் தெய்வச்செயலாய் ஸ்தா 
பிக்கப்பட்டனவென்பதற்கும் ஆட்சேபிக்கக்கூ டாத அத்தா 
ட்சிகளுண்டு, 

அப்போஸ்தலர் (A-pos'tles). முதா ல் 

இரேக்க பாஷைச்சொல். இதின் கருத்த அனுப்பப்பட 
டவர். இவர்கள் தொழில் பற்பல சேசங்களுக்கும் இரிந்து 
சுவிசேஷத்தை அறிவித்தல். கிறிஸ்து நாதர் தெரிந்துகொண்ட 
அப்போஸ்தலர் தேசங்கள்தோறும் இரிந்து, சுவிசேஷத்தை 
அறிவித்ததுமன்றி, இறிஸ்துவின் நாமத்தைக்கொண்டு அற்பு 
தங்களையுஞ் செய்தார்கள். மேலும் அவர்களிற் சிலர் இறிஸ் 
அவுக்கு இரச்தச்சாட் சிகளாயும் மரித்தார்கள். 

௨-ஆவது. அப்போஸ்தலன். எபி, ௬. ௧. இந்த நாமம் 
யேசுரட்சகருக்கும், பிதாவாகிய யெகோவாவினால் அனுப்பப் 
பட்டவரென்றெ காரணங்கொண்டு இடப்பட்டிருக்றெது. 

அப்யாதார் (ரங்க). ௧ சாமு. ௨௨. ௨௦. 

ஓர் ஆசாரியன். இவன் அ௮கிமேலேக்கன் குமாரன். இவன் 
ஆரோனிலிருந்து பத்தாம் தலைமுறையும், ஏலியிலிருக்து நா 
லாம் தலைமுறையுமானவன். ஷவுலுடைய கட்டளைப்படி 
தோவேக்கு என்னப்பட்டவன். நோப்பு என்னப்பட்ட 
நகரத்தில் யெகோவாவுடைய ஆசாரியரைச் சங்கரித்தபொ 
முத; இவன் ஆசாரிய வஸ்திரங்களிற் சிலதை எடுத்துக் 
கொண்டு கேயிலாவுச்கோடித், தாவீதண்டை சேர்ந்து, ஷவுல் 
செய்வித்த சங்காரத்தைக்குறித்து தாவிதுக்கறிவித்தபடியி 
னாலே, தாவீது இவனைத் தனக்கு ஆசாரியனாக்வெைத்துப் 
பாதுகாத்துக்கொண்டான். ஷவுலோ சாதோக்கைத் தனக்கு 
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ஆசாரியனாக்கெகொண்டான். இதினாலே தான் இஸரவேல 
ருக்குள்ளே இரண்டு ஆசாரியருண்டான்து. ௨ சாமு. ௮. ௧௪. 
இந்த அப்பியாதார் தாவீதின் சிங்காசனத்துக்கு அவனுடைய 
மூத்தமகன் அதோனியாவே உரித்தாளியென்று . சொன்னத 
னால், சலோமோணிராசா இவனை ஆசாரிய உத்தியோகத் 

இணின்றும் நீக) சாதோக்குக்கு அந்த உத்தியோகத்தைக் 
கொடுத்தான். இதாமாரின் வகுப்பிலே இவனே கடை 
ஆசாரியன். இதாமாரின் குடும்பத்தானாகிய ஏலிக்குத் தே 
வன் சொன்னவாக்கு இப்படியே சபலமாயிற்று. க சாமு. 
௨. ௬௧. ௧ சாமுவேல் முதலாம் வசனத்திற் சொல்லப்பட்ட . 
அடிமேலேககும்; மாற்கு. ௨: ௨௬-ம் வசனத்திற் சொல்லிய 
அப்பியாதாரும் ஒரே தொழிலில் ஒரே வகுப்பிலிருந்தார் 
கள். அதினால் தகப்பனும் மகனுமிருக்றெ சமுகத்திலே தா 
வீது ஓடிப்போக, அவ்விருவருங்கூடி தாவீதுக்கு ஒத்தாசை 
செய்ததினால், அகிமேலேல்கைச் சுட்டிச் சாமுவேலும், அப 
பியாதாரைச் சுட்டி மாற்குவும் சொன்னார்சளென்று நினைக்க 
வேண்டும். இதுவுமல்லாமல் பிதாவுடைய தொழிற்பேரும், 
சங்கைப்பேர், பட்டப்பேர், கோத்திரப்பேர், இவைகளெல் 

லாம் பிள்ளைகளுக்கிட்டு வழங்குவது வேதவழக்கம். அதினா 
லே இப்படியே சொல்லப்பட்டதென்றும், ஒருவன் ஒரு உத் 
தியோகத்தைப் பெற முன்செய்த ஒரு காரியத்தைப்பற்றி, ௮ 
வன் அந்த உத்தியோகத்தைப் பெற்றபின் ட்டன 
அவனுடைய உத்தியோக நாமத்தையே எடுத்துச் சொல்வார் 
களே. அதுபோலவே மாற்கு சவிசேஷகன் அப்பியாதா 
ருக்கு மகா ஆசாரியன் என்கிற உத்தியோக நாமத்தைக் கொ. 
டுத்தப் பேசினார் என்றும் சொல்லுதிறார்கள். இவன் இறிஸ் 
அவர ௧௬௦௧-வருஷச்துக்கு முன்னிருந்தான். 

அப்னேர் (Abner). க சாமு. ௧௪. ௫௦. 

நேரின் புத்திரன். இவன் ஷவுலுக்குக் பட்டின உற 
வனும், அவனுக்கு அதிக நம்பிக்கையுள்ள சேனாபதியுமாயி 
ருந்தான். இந்த அப்னேர்தான் தாவீதை ஷவுலுக்கு அறிமு 
கமாக்கனவன். சீப்பென்னப்பட்ட வனாந்தரத்திலே இவ 
னுடைய அசாக்கிரதையினால் ஷவுலுடைய வேன் தாவீதின் : 
கையிலகப்பட ஏதுவாயிற்று. க சாமு. ௨௬. இந்த அப்னேர் 
தாவீது இஸரவேலுச்கு இராசாவாக அபிஷேகம்பண்ணப் 
பட்டபின் ஷவுலுடைய குமாரன் இஷ்போஷேச்தை இஸ 
ரவேலுக்கு இராசாவாக நியமித்தவன். பின்னொருமூறை 
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இஷ்போஷேத்தின் சேனைகளும்) தாவீதின் சேனைகளும், 
இயேயோனிலுள்ள மடுவிலிருகரையிலும் யுத்தத்துக்கு அணி 
வகுத்து நின்றபோது, தாவீதின் பக்கத்துக்கு யோவாப்பும், 
இஷ்போஜேத்தின் சேனைக்கு அப்னேரும் சேனாபதிகளாயி 
ரூந்தார்கள். அப்பொழுது ஒவ்வொரு கட்சிக்குப் பன்னி 
ரண்டு பன்னிரண்டுபேராகத் தெரிந்தெடுத்து, யுத்தத்துக்கு 
ஏற்படுத்தினதினால், மகா யுத்தமுண்டாய், அதிலே அப்னேர் 
புறங்கொடுத்து ஓட;--அசாகேல் அவனைப் பின்தொடர்ந் 
தோடினான். அவனோ இவனைப் பார்த்து, நீ நின்றுவிடாதிருர் 
தாற் கொலையுண்பாயென்று பயமுறுத்தவும்;-— இவன் கேளா 
மல், அப்னேருக்குச் சமீபமாய்ப் போனான். அப்னேர் 
தன் ஈட்டியின் பின்னலகால் இவனைக் குற்றிக்கொன்றான. 
இஷ்போலேத்து இந்த அப்னேருக்கு விரோதமாக ஒரு குற் 
றம் பாரித்ததினிமித்தம் இவன் அவனை விரோதித்து, தாவீ 
தண்டை வந்துசேர்ந்த, அவனிடத்திலே சமாதானம் பெற்று, 
இஸாரவேலரைத் தாவீதின் பக்கமாய்த் திருப்பத்-—தாலீதாலே 
அனுப்பப்பட்டான். இது காரியத்தை யோவாப்பறிந்து, தாவீ 
தண்டை போய், இந்த அப்னேர் உளவாளாக வந்திருக் 
இரானென்றும், இவன் இராசதுரோகியென்றும் தாவீதை எச் 
சரித்தபின்பு; யோவாப் தாலீதைவிட்டுப் புறப்பட்டு, அப் 
னேரை வரும்படி ஆளனுப்பி, இவன் வர்தஉடனே யோ 
வாப் அவனுடனே சமாதான வார்ச்தைபேச எண்ணின 

வன்போலக் காண்பித்து, அவனை அழைத்துக்கொண்டு சனி 
யே போய், தன் சகோதரனாகிய அசாகேலை இவன் கொன் 
றதற்குப் பழிவாங்க எண்ணி, ஈட்டியாலே அவன் விலாவி 
லே குற்றி, இவனைச் கொன்றான். எப்பிரோனில் அவனை 

அடக்கம்பண்ணினார்கள். ௨ சாமு. ௬. அதி. 

அப்று (Aph'rah). ஓர் நகரம். (See Oph'rah.) ஒப்றா 

காண்க. 

அப்ஷாலோம் (40'௩). ௨ சாமு. ௩.௩. 

தாவீதின் புத்திரன். மாதா இ௫£ரின் இராசனான தல்மா 

யின் புத்திரியாயெ மாகாள். இவன் அதிரூபவான். இவன் 

வருஷாந்தரம் செளளம்பண்ணுவிக்கும் தலைமயிர் ௬௦௦-சேக் 

கல் நிறைமட்டுக்கிருச்கும். உசாழு. ௧௪.௨௬. இவன் தன் 

சகோதரி தாமாரினிமித்தம் தன் சகோதரன் அம்னோனைக் 

கொன்று, தன் பாட்டனாயெ தல்மாயின் வீட்டுக்கு ஓடி 

னான். ௨ சாமு. ௧௩. அதி. இதற்கு மூன்று வருஷத்திற்பின் 
2 



௨௬ அப்ஷாலோமின்தூண் 

தாவீது யோவாப்பை அனுப்பி, இவனை யெரூஷலேமுக்கு 
அழைப்பித்தான். இவன் அமைச்கப்ப்ட்வெந்தும் இரண்டு 
வருஷமட்டும் தாவீதின் சமுகத்திற் போகவில்லை. மறுப்டி | 
இவன் யோவாப் தன்னைச் சந்திக்கவேண்டுமென்கிற அபிப் : 
பிராயங்கொண்டு யோவாப்புடைய விளைவிலே நெருப்பு 
வைப்பித்தான். அதினாலே யோவாப் அப்ஷாலோமிடம் 
வந்தான். அப்பொழுது, இவன் அவனோடே பேசி, அவன் 
வழியாய் இராசாவுடைய தயைபெற்றான். இவன் தன் 
பிதாவுடைய பத்திராசனத்தை அபகரிக்கவேண்டுமென்கிற 
கோகச்கங்கொண்டு தனக்கு இராசாங்கத்தைச் சம்பாதித்து 
வைத்ததுமல்லாமல், சனங்களுக்குத் தாவீதைக்குறித்து அநீதி 
யாய்ப் பே௫த், தன்னை அவர்களுக்கு இனிமையாய்க் காண் 
பித்தச் சனங்களுடைய மனதையும் வசப்படுத்தினான். இப் 
படியே சகல பிரயத்தனங்களையம் பண்ணிக்கொண்டு, தன் 
பிதாவிடம்போய்த், தான் ஒரு சங்கற்பத்சைச் செலுத்த எப்பி 
ரோனுக்குப் போம்படி உத்தரவு கேட்டுப் பெற்றுக்கொண்டு, . 
இஸாவேல் தேசமெங்கும் ஆளனுப்பி, அவர்களையும் அழைப் 
பித்தச்கொண்டு, எப்பிரோனுக்குப்போய்த், தான் அத்தேசத் 
அக்கு  இராசாவாயிருக்கவேண்டுமென்று  சங்கற்பித்துக் 
கொண்டு, இராச அரோகஞ்செய்து; சனசதளங்களை வசப் 
படுத்திக்கொண்டதைத் தாவீது அறிந்து அவ்விடத்தைவிட்டு 
ஓடினான். இல நாளுக்குள் அப்ஷாலோமும், அவன் தளங்க 
ளும், தாவீதின் யுத்தவீரரும் எப்ராயீமிலுள்ள ஒரு வனத்திலே 
சந்தித்து யுத்தஞ்செய்கையில், அவனுடைய தலைமயிர் ௮ல் 
லோன் மரத்தின் கணுவிலே ௫க்கக்கொள்ள,;--அவன் ஏறிப் 
போன சோவேறுகழுதை ஓடிவிட்டது. அவனோ மரத் 
திலே சொங்கினான். அதை யோவாப் கேள்விப்பட்டுப்போய், 
மூன்று வல்லையங்களை எடுத்து, அவன் மார்பை உருவக் 
குற்றிக் கொன்று, உடலை அடக்கம்பண்ணி, அதின்மேல் 

ஒரு கற்குவியலைச் குவித்தான். இது கிறிஸ்துவர ௧௦௨௩-வரு 
ஒத்திற்குமுன்னே ஈடர்தது. 

அப்ஷாலோமின் தூண் (4ு'52-1ஸ'5-Pillar). 
௨ சாமு. ௧௮. ௧௮. | 

அப்ஷாலோம் தனக்குப் புத்திரன் இல்லாததினாலே, தன் ! 
பேர் விளங்கும்படி ஒரு கற்றூணில் தன் நாமத்தைத் ஒட்டி, 
யெரூஷலேமுக்குச் சமீபமாய் நிறுத்தினான். அந்த ஸ்தம்பத் 
அக்கு இந்த நாமம் வழங்கிவருறெது. 



அமத்சீயா ௨௭ 

அமத் சீயா (Am-a-ziah). ௨ இரா. ௧௫. ௧, ௨௦. 

இவன் யூதராசாக்களுக்குள் எட்டாம் அரசன். யோவா 
ஷின் புத்திரன். யோவாஷ் மரித்தபின் இவன் அவனிடத் 
திற்கு இராசாவானான். இவன் இராசபட்டத்திற்கு. வரும் 
போது; இவனுக்கு ௨௫-வயது. இவன் அரசாளத்தொடங் 
கின நாளில் யெகோவாவின் பிரமாணத்துச்கு அமைந்தவனாய் 
நடந்தான். பின்பு இவன் யூதாவின் ராச்சியத்தைவிட்டுப் 
பிரிந்துபோன எஏதோமியருடனே யுத்தம்பண்ணத்-—சனது 
சனங்களில் ௩-லட்சம் சனங்களையும், இஸரவேலறில். க-லட் 
சம் சனங்களையும் கூலிப்படையாய்ச் சேர்த்துக்கொண்டு 
போனான். அப்பொழுது, யெகோவா இவனைகோக்இ, நீ 

. இஸரவேலரைச் சேர்த்துக்கொண்டு. யுத்தத்துக்குப் போக 
வேண்டாமென்று எச்சரித்ததினால், இவன் இஸரவேலரை 

. அனுப்பிவிட்டுக் தன் சனங்களோடேபோய் ஏதோமியரை 

... எதிர்த்து, அவர்களில் ௧0,000-பேரைக் கொன்று, ௧0,000-பே 
ரைச் சிறைபிடித்து, அவர்களுடைய விக்கிரகங்களையும் 

. கொள்ளையிட்டுக்கொண்டுபோனான். அதினாலே ௮வன் ஆ 
ணவமடைநீத, யெகோவாவை மறந்து, அந்த விகச்செகங்க 
க்கு ஆராதனை செலுத்தினான். அப்பொழுது யெகோவா 
ஒரு திர்க்கதரிிியை அனுப்பி, இவனை எச்சரிப்பித்தும், 
இவன் மனக்கடினமுள்ளவனாதித் தீர்க்கதரிசியைப் பயமுறுத் 
தினான். அந்தத் தீர்க்கதரிசி இவனுக்கஞ்சாமல், இவனுடைய 
மனக்கடினத்திற்கும்; அவவிசுவாசத்திற்கும் பிரதிபலனாக 
வரப்போதிற அழிவைக்குறித்து எச்சரித்தான். இவன் அதை 
யும் மதியாமல், இஸரவேலின் இராசாவாதிய யோவாடுடனே 
யுத்தம்பண்ண ஆலோசித்தபொழுது, இஸரவேவின் இராசா 
இவனை நிந்தித்து, இவனுடைய மேட்டிமை மில்லாதென்றெ 
தைச் சட்டி, ஒரு கதையைக் கற்பித்துச் சொல்வியனுப் 

. பினான். ௨ காளா.௨௫.௧௫-௧௮. அதிலும் இவன் புத்தியடை 
யாமற் படை எடுத்தக்கொண்டுபோய், இஸ ரவேலரை எதிர்த் 
தான். அப்பொழுது இவனுடைய தளங்களெல்லாம் தோற் 
ளோடின. இவனும் சிறையாகப் பிடிச்சப்பட்டான். இஸர 
வேலின் இராசாவோ இவனையுங்கொண்டு யெருஷலேமுக் 
குப்போய், அதின் மதிலை நானூறு முழம்மட்டுக்கு இடித்து, 
அதிலுட்பட்டு, அதிலுள்ள பொன் வெள்ளிகளையும் எடுத்துக் 
சொண்டு, இவனிடத்திற் இிரியும் வாங்கிக்கொண்டு, இவனை 
விடுதலைபண்ணித், தான் சமாரியாவுக்குப்போனான். இதற்கு 
௧௫-வருஷத்திற்குப் பின்பு அவ்விடத்திலே எழும்பின இராச 



௨௮ அமாத் 
சலகத்தினிமித்தம் இவன் பயந்து, லா£இக்கோடிப்போனான். 

கலகக்காரரோ இவனைச் தொடர்ந்தோடி, லாகஷிலே கொன் 

றுபோட்டார்கள். ௨ நாளா. ௨௫. ௧௫-௨௮. ௨ இரா. ௧௪. 

அமராபேல் (Am'ra-phel). ஆதி. ௧௪. ௧. 

ஓரிராசா. இவன் .சீனியா என்னப்பட்ட பாபிலோனை 
அரசாண்டான். இவன் அரியோகையும், கேதர்லாகோமேரை 
யும், தீதாலையும் சேர்த்துக்கொண்டு, சோதோமையும், கொ 
மோராவையும், ஆத்மாவையும்) சேபோயீமையும்; சோவாரை 
யும் அடிப்படுத்தி, லோச்தையும் மறுபேரையும் சிறையாகக் 
கொண்டுபோனான். 

அமலேக் (Am'a-lek). ஆதி. ௬௬. ௧௬. 

எலிபாசின் புத்திரன். ஏசாவுக்கும், ஆதாளுக்கும் பெளத் 
திரன். இறிஸ்துவுக்குமுன் ௧௮௪௦-ல் இருந்தான். 

அமாசா (4ங'&-5௨). க காளா. ௨. ௧௪. 

எத்தெரின் புத்திரன். இந்த எத்தெருக்கு இத்ராயென்றும் 
பேர். ௨ சாமு. ௧௪. ௨௫. இவன் அப்ஷாலோமுக்குச் சே 

னாபதியாயிருந்தான். இவன் தாவீதுடைய சேனாபதியாயெ 
யோவாப்புடனே எதிர்த்து, யுத்தத்திலே தோல்வியடைந் 
தான். அப்ஷாலோம் மரணமடைந்தபின் இவன் தாவீதட' ப 
னே ஐக்கமானான். தாவீதோ இவனுக்குச் சேனாபதித்துவத் 
தைக்கொடுக்க அபிப்பிராயங்கொண்டிருக்க்றதை யோவாப் 
அறிந்து, சேபாவுக்கு விரோதமாக யுத்தஞ்செய்யப் போடற 
வழியிலே இவனைச் சந்தித்து, தன் பட்டையத்தால் இவ 
னைக் குற்றிக் கொன்றுபோட்டான். ௨ சாமு. ௨௦. ௪-௧௩. 

அமாசாய் (Am'a-sai). ௪ நாளா. ௬. ௨௫. 

ஒரு லேவியன். எல்க்கானாவின் புத்திரன். தாவீது ஷவு 
லுக்குப் பயந்தோடுகையில்; அவனுக்குச் சகாயஞ்செய்ய 
வந்தவர்களுக்குள் இவன் பிரதானியாயிருந்தான். க நாளா. 
௧௨. ௧௬-௧௮. 

அமாத் (Ha'math). எண்: ௧௬. ௨௧. 

ஐரியாவுக்குப்போறெ வழியிலுள்ள ஒரூர். இதிலே கானா 

னியர் குடியேறினார்கள். இது கானான் தேசத்துக்கு வட 
எல்லையிலிருந்கது. 

ல் ட ர கட ப தக் அட 
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அம்மோனியர் ௨௯ 

அமானா (44-௨௦). உன்னததேம். ௪. ௮. 

லிபானோனின் தொடர்மலைச் கெரங்களுக்குள்ளே தென் 
சிகரம். இந்த மலைச்சிகரத்திலிருந்து பெருகுகிற ஓர் சிற் 
ரூற்றுக்கும் இந்தப்பேர். 

அ_மீதாதா (Ham-med’a-tha). எஸ்தர். ௬. ௧. 

ஆமானுடைய பிதா. இவன் அமலேக்கியருடைய ராசா 
வாகிய ஆகாதின் பின்சந்ததியான். 

அம்பிப்போலி (&௩-றந'௦-5). அப்: ௧௪. ௧: 
ஏரோப்பையிலுள்ள &ழ் மக்சேதோனியாவின் நகரம். 

இதை அத்தேணிய தேசத்தின் சேனாபதியாகய கைமன் என் 
னப்பட்டவன் கட்டுவித்தான். இது இறிஸ்துவ.ர ௫௦௦-வ 
ஷத்துக்குமுன்னே கட்டப்பட்டது. இது (மோரு) ஸ்தி 

ரைமன் என்னப்பட்ட நதிக்கரையிலே தெசலோனிக்கேயா 

வுக்கு ஏழுகாதஅரத்திற்குக் இழக்கேயுண்டு. 

அம்மினதாப் (Am-min'a-dab). யாத். ௬. ௨௬. 

ஆரோனின் மனைவியாகிய எலிஷேபாளின் பிதா. 

அம்மோனியர் (Am'mor-ites). ஆதி. ௧௯. ௩௮. 

லோத்தின் புத்தினாகிய பென்னம்மியின் புத்திரர். இவர் 
கள் அர்னோன் நதிக்கு வடக்கும்; யாப்போக் நதிக்குத் தெற் 
கும், யோர்தான் ஈஇக்குக் இழக்கும், அரபிதேசத்துக்கு மேற் 
குமாயிருக்கெற கிலேயாத்தென்னும் மலைகளிலே வாசம்பண் 
ணினார்கள். இவர்களுடைய தேசத்தின் கிழச்குப்பாதியை 
ஏமோரியருடைய ராசாவாகிய சீகோன் பிடித்துக்கொண் 
டான். இரந்த அம்மோனியர் விக்நிரகாராதனைக்கரார். நியா. 
௧௦. ௬. இவர்கள் பாகால் அஸ்தாரோத்முதலிய விக்ரெகங்க 
ளையுண்டாக்கி வணங்கினார்கள். இஸரவேலர் எடப்தைவிட் 
டுப் புறப்பட்டுக் கானானுக்குப்போன காலத்திலே, அவர்கள் 
தங்கள் தேசத்தை யுருவ ஈடந்துபோகப்படாதென்று இவர் 
கள் தடைபண்ணினபொழுது, தேவன் அவர்களைச் சங்கறிக்க 
வேண்டாமென்று இஸாவேலரறுக்குக் கற்பித்ததினால் அவர் 
கள் இவர்களைச் சங்கரிக்கவில்லை. அப்படியிருந்தும் இவர் 
களுடைய  அதிக்ரெமங்களுக்குத்தகுந்த தண்டனையைப் 
பின்னாலே அடைந்துகொண்டார்கள் என்று தெரியவருடிறது. 
உபா. ௨. ௧௯. ௨ நாளா, ௨௦. ௧௦. இஸரவேலருக்கு இவர்கள் 
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ரம் அம்மோனியர் 
விச்செஞ்செய்த நாள்தொடங்கி ௩௦௦-வருஷத்திற் பின் இஸ 
வேலர் தங்கள் தேசத்தைப் பிடித்துக்கொண்டார்களென்று 
இவர்கள் வந்து அவர்களோடே யுத்தஞ்செய்து தோற்றோடி 
னார்கள். நியா. ௧௧. ௧௩. நாகாஷ் என்னப்பட்ட இராசா 
இவர்களை அரசாண்ட காலத்தில், இவர்கள் கலேயாத்திலுள்ள 
யாபேஷைப் பிடிக்கும்படி. மூற்றுகையிட்டார்கள். அப்பொ 
முது அவர்கள் வந்து சமாதானங்கூற; -- இவர்கள் நீங்கள் 
ஒவ்வொருவரும் தங்கள் தங்கள் வலக்கண்களைத் தோண்டி 
எறிந்துபோட்டு வந்தால் நாங்கள் சமாதானப்படுவோம், அல் 
லது யுத்தஞ்செய்வோமென்றார்கள். அவர்களோ தாங்கள் 
அப்படிச் செய்வதற்கு இரண்டுமூன்றுநாள் தவணை கிடைக்க 
வேண்டுமென்று கேட்டுப் பெற்றுக்கொண்டு, குறித்த தவ 
ணைக்குள்ளாகப் போதுமான சனங்களைச் சேர்த்துக்கொண்டு 
வந்தெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து; இவர்களை ஒருவர் போனவழி 
மற்றொருவர் போகாமல் ஓடும்படி அரத்திவிட்டார்கள். 
க சாமு, ௧௧. ௧௧௧. இதற்கு ௫௦, ௬0-வருஷத்திற்குப்பின் 
அம்மோனியருடைய இராசனாதிய நாகாஷ் மரித்தான். அப் 
போது அந்த இழவை வினவும்படி தாவீது தன்னாட்களை ௮ 
னுப்பினான். அம்மோனியரோ அவர்கள் உளவுபார்க்க வந்த 
வர்களென்றெண்ணி, அவர்களுடைய தாடையையும் சிரைப் 
பித்து, உடபெபையும் அமரைமட்டிலே கொய்வித்தார்கள். 
௨ சாமு. ௧௦. அதி. இப்படியே தாங்கள் செய்த அவமானத் 
இனிமித்தம் தாவீதுராசா பழிவாங்குவானென்று அம்மோ 
ணியர் நினைத்து, தங்களுக்குத் அணைப்படையாக வரும்படி, 
ஞீரியரைச் சேர்த்து யுத்தத்திற்கு ஆயத்தமானார்கள். தாவீது 
அதையறிக்து, தன்னுடைய சேனைத்தலைவராயெ யோவாப் - 
பையும், அபீஷாயையும் தளங்களுடனே அனுப்பினான். 
அவர்கள் போய் அம்மோனியரைச் செயங்கொண்டு;அ௮வர்சளு - 
டைய தலைஈகரமாகிய ரப்பாலையும், மற்றும் நகரங்களையும் - 
பிடித்துக்கொண்டு, இராசாவின் இரீடத்தையும் எடுத்துச் தாலீ 
அக்குச் சூட்டினார்கள். ௨ சாமு. ௧௨. ௨௯௧-௩௬௧. இவர்கள் 
பூதராசாவாகிய யோஷபாத் அரசாண்ட காலம்வரைக்கும் - 
சென்ற ௧௬௦-வருஷம் யூதருக்குக் கீழ்ப்பட்டிருந்தும், மறு 
படியும் விதெலையடைந்து மோவாபியரோடும், மற்றும் இரா 
சாக்களோடுங்கூடி யூதருடனே யுத்தம்பண்ணினபோது, அக் 
காலத்தில் இராசாவாயிருந்த யோதாம் இவர்களைச் செயங் 
கொண்டு, கப்பங்கட்டுநறெவர்களாக்கினான். ௨ நாளர.௨௦.அதி. 
பின்பு இவர்கள் எதிரிடையாக எழும்பி, வைன் 
எல்லைக்குட் சில இடத்தைத் தங்களுக்காக்கினதினியித்தம் 



அம்லேக்யெர் ௩௧ 
எரே. ௧௯. ௧௬. வசனங்களிற் சொல்லப்பட்ட பிரகாரம் 
ஆக்கனைக்குட்பட்டார்கள். பின்பு யூதர் பாபிலோனுக்குச் 
சிறைப்பட்டுப் போனதைக் கண்டு, இவர்கள் மகிழ்ந்து யூத 
ரை நிந்தித்ததினால், எசே. உட. ௨-எ-ல் சொல்லப்பட்ட பிர 
காரம் நாசமடைந்தார்கள். பின்பு இறிஸ்துவருஷம் ௬௩௦௦-ல் 
இவர்களுக்குள் தப்பினவர்கள் அரபியரென்று அழைக்கப் 
பட்டார்கள். அம்மோனியரென்நறெ நாமமோ நிருஞூலமாய் 
நாசபபட்டது. இவர்களுடைய தலைநகரம் அம்மோன் இரா 
மமென்று அழைக்கப்படுகிறது. இது (82810) சாலற்று என் 
ட நகரத்துக்கு இருசாததூரத்துக்குச் தென்கிழக்கே இருக் 

மிது. 

அம்மோன் (Ammon). நரோப்பு காண்க. எரே. 

௪௬. ௨௫. 

அம்ராம் (Amram). யாத், ௬. ௨௦. 

ஆரோனுக்கும் மோசேக்கும் பிதா. யோகேபேத்தின் கண 
வன். 

அம்லேக்கியர் (Am/a-lek-ites). யாத். ௧௪. ௮. 

இவர்கள் கிறிஸ்துவர ௧௪௯௧-வருஷக்திற்கு முன்னிரும் 
தார்கள். இவர்கள் காமுடைய கோத்திரத்தார். இவர்கள் 
ஆதியிலே அரபிதேசச்திலே வாசம்பண்ணின அதிபெலனும் 
இரளுமுள்ள சனம். பிறகு இவர்கள் மூன்று பகுதியாய்ப் 
பிரிந்து, ஒரு பகுதி செங்கடலையும்; மதித்திரேனியாக் கட 
லையும் கடந்து, பெனிக்கே தேசத்திலே குடியேறினார்கள். 
மற்றொரு பகுதியார் கானான்தேசத்திலே குடியேறினார்கள். 
மற்றப் பகுதியார் அரபியாவை விடாமல் அங்கே குடியிருச் 
தார்கள். இவர்கள் காமுடைய மகனாகிய கானானுடைய சந் 
ததியாரென்று அரபியர் கன்னபரம்பரையாய்ச் சொல்லு 
ரூர்கள். இஸாவேலர் எதிப்தைவிட்டுக் கானானுக்குப் போ 
னகாலத்தில், அரபியாவிலிருந்த இந்த அம்லேக்கெர் அதி 
பெலமுள்ள சாதியாராயிருந்ததினால் இஸரவேலருடனே ௭ 
இர்த்து யுத்தம்பண்ணினார்கள். யெகோவா இஸரவேலருக் 
குச் சேனாபதியாயிருந்ததினால் முறிந்தோடினார்கள். இவர் 
கள் தேவனுடைய சத்தத்துக்கு விரோதமாய் இஸரவேலரைத் 
தடுக்க வகைகேடினதினியித்தம் பிற்சாலத்திலே இதியோனா 
லே அபசயப்பட்டார்கள். நியா. எ. ௧௨. பின்பு ஷவுல் கை 
யில் அகப்பட்டுத் தோல்வியடைந்தார்கள். க சாமு.கடு.அத. 



௩௨ அசர௫யர் 

அதன்பின் தாவீதுக்குப் புறங்கொடுத்தோடினார்கள். இவ் 
வகையாய் அவர்கள் சாலத்துக்குச் காலம் குன்றிக்குன் 
றிக் கடைசியிலே முற்றாக அழிக்துபோனார்கள். இப்படி 
யே தேவவாக்கு முழுதும் நிறைவேறிற்று. க சாமு. ௬௦. ௧௭. 
க நாளா. ௫. ௫௩. எஸ்தர். ௮. ௫. 

அம்னோன் (Am'non). க காளா. ௩. ௧: 

தாலீதுடைய சேஷ்டபுத்திரன். இவன் அப்ஷாலோ 
மின் சகோதரியாகிய தாமாருடனே நெறிகேடாய் கடந்ததி 
னிமித்தம் அப்ஷாலோமுடைய விருந்திலே கொல்லப்பட் 
டான். உ சாமு. ௧௬. அதி. 

அயாலோன் (Aj'a-lon). யோசு. ௧0. ௧௨. 

கானானிலுள்ள ஒர் ரொமம். இது யெரூஷலேலமுக்கும் 
எக்கிறோனுக்கும் இடையிலுள்ளத. இது தாண் கோத்திரத்தா 
ருடைய சுதந்தர பூமிக்குச் சேர்ந்திருந்தது. இதற்கு ௮ரு 
காக இருக்கிற பள்ளத்தாக்கலேதான் யோசவா பகல் செல் 
லாமல் நிறுத்தி அற்புதஞ்செய்தான். 

௨-ஆவது. அயாலோன். யோசு. ௧௧. ௪௨. செபுலோன் 
கோத்திரத்சாருடைய சுதந்தர பூமியைச்சேர்ந்த ஓர் நகரம். 
இதில் ஏலோன் அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 

௩-ஆவது. அயாலோன். ௨ நாளா. ௨௮. ௧௮. யூதகோத்தி 
ரத்தாருடைய சுதந்தர பூமிக்குத் தென்புறத்திலுள்ள ஒர் ௩௧ 
ரம். இதைப பெலிஸ்தியர் பிடித்துக்கொண்டார்கள். 

அமின் (Ain). யோசு. ௧௫. ௬௨. 

எப்பிரோன் ஈகரத்துக்குச் சமிபமாயிருக்கறெ யூதாவின் 
தலைநகரம். இது பின்பு ஷிமியோன் கோத்திரத்தாருக்குக் 
கொடுக்கப்பட்டது: க நாளா. ௪. ௩௨. 

அரக (Arch/ites). ஆதி. ௧௦. ௧௪. 

கானானுடைய ஏழாம் புத்திரன். 

அரகீயர் (Ar'kites). க நாளா. ௧. ௧௫. 

பெனிக்கேயிலும், இரியாவிலும் குடியிருந்த கானானிய 
ரில் ஒர் பகுதியார். இவர்கள் கட்டின பட்டணம் லீபா 
னோனின் வட அநீதத்திற்கு நேரே (௫0௦11) இருப்போலை 
என்னும் நகரத்திலிருந்து, அரைக்காத காரத்துக்கு வடக்கே 
யிருக்இறது, 

A ட rs a ம டைட்டன் ஆனை 



அரபியா ௩௩ 

அரபியா (A-1௮'ஸi-a). க இரா. ௧௦. ௧௫. 

ஆசியாவின் மேற்குப்பகுதியிலே யூதேயாவுக்குத் தென் 
புறமாகவிருக்கிற ஓர் தேசம். இதின் நீளம் தெற்குவடக்காக 
௧௫௦-காததூரமிருக்கும். அகலம் இழக்குமேற்காக ௧௨0௦-௧ 
தீதூரமிருக்கும். இதற்கு வடக்கு ௫ரியா, ழக்கு ஐபிராத் 
நதி, பார்சியா குடாக்கடல்; தெற்கு இந்து சமுத்திரம், மேற் 
குச் செங்கடலும், கானான் தேசமும், ஞீரியாவின் ஒரு பகு 
தியும். இந்த அரபியா மூன்ற. பகுதியாகப் பிரிச்சப்பட்டி 

ருக்கிறது. இதில், 
௧-ம் பகுதி. (காட்டரபி.) இது வறுநிலம். இது சுத்தநீ 

ரும்; ஈன்னிழலும், பலன்தரும் விருட்சங்களும்; பயிர்வகை 
களாமில்லாத பாழ்நிலம். இஷ்மாவேலுடைய மகளாகிய மக 
லாத்திடத்தில் எசாவுக்குப் பிறந்தவர்கள் இந்தப் பகுதியி 
லே இருந்தார்கள். இக்காலத்திலே இதிற் பகற் குறைக்கார 
ராகிய குறுகிலமாச்கள் திரிகிறார்கள். இவர்களுக்குக் குறும் 
பரென்று பேர் (Be-dou’-ins). 

௨-ம் பகுதி. (மலைஅரபி.) இது மலைசார்ந்த நிலம். இதற் 
குப் பாறைஅரபியென்று பேர். முன்னே இதற்கு மீதியா 
னென்று பேர். இதிலே ஏதோமியரும்) அம்லேக்தியரும்; 
இஷ்மவேலரில் அதிதத்துவங்கொண்ட ஒரு பகுதியாருமிருந் 
தார்கள். இவர்கள் யாவருக்கும் தொழில் கோவர்த்தனம். 
உலகத்திலுள்ள தேசங்களைப்பற்றிய இதிகாசங்கள் யாவிலும் 
இதிலுள்ள சீனாய், ஒரேப்பு என்னப்பட்ட மலைகளிலும், 
அதின் சற்றுப்பேட்டைகளிலும் நடந்த சரித்திரங்களே சிரே 
ஷடமானவைகள். 

௩-ம் பகுதி. (சுவாத்திய அரபி.) இது மருதநிலம். இதிலே 
நல்ல நீரும் விளைநிலமும் உண்டு. இதிலே ஷேமுடைய 
சந்ததியார் குடியிருந்தார்கள். இவர்களுக்கு ஈல்ல வீடுகளு 
முண்டு. இவர்கள் வேளாண்மையினாலும், வர்த்தகத்தினாலும் 
சீவிக்கிறார்கள். இவர்கள் கல்வியிலும் ஒழுக்கத்திலும் பேர் 
பெற்றவர்கள். இதிலேயிருந்து உத்தம சரக்குகளும்) நறுந் 
தைலங்களும், சுகந்த திரவியங்களும்; பொன் வெள்ளிகளும் 
மறுதேசத்துச்குச் கொண்டுபோகப்படுறெது. அவைகளைக் 
கூஷியரும், இஷ்மாவேலரும்; மீதியாணியரும் ஒட்டகங்க 
ளிலும் மற்றும் மிருகங்களிலும் பொதியேற்றி, மறுதேசங்க 
ளுக்குக் கொண்டுபோய் விற்கிறார்கள். அந்த இடம் மோ 
சேயுடைய காலத்திலும், சலோமோனுடைய காலத்திலும் 



௩௪ அராத் 

இருந்த வழக்கப்பிரகாரமாகவே இப்பொழுதும் செழிப்பா 
யிருக்ன்றது. யாத். ௩௦. ௨௬௩-௨௫௪. உலகத்திலுள்ள எந்தச் 
சாதியிலும் இவர்களே சிரேஷ்டர். சலப்பிரளயம் வந்தகா 
லம் அவங்கி, இந்தக் காலம்வரைக்கும் தங்கள் சுய ஒழுக்கத் 
தையும், சுய பாஷையையும், சுய அப்பியாசங்களையும் விடா 
மற் பற்றியிருச்ெவர்கள் இவர்களே. . இந்தப் பகுதியிலே 
தான் மகமது பிறந்த மெக்காப்பட்டணமிருக்கிறது, 

அரராத் (Ar'a-rat). அதி. ௮. ௪. 

அர்மிணியா தேசத்தின் மத்தியிலே இருக்றெ ஒர் தேசம். 
இதிலே பல நகரங்களுண்டு, இத்தேசக்தைக் இரமங்கரம 
மாய். அரசாண்ட இராசாக்களுக்கு ௮௮ இராசதானியாயிரு௩ 
தது. . ௨ இரா. ௧௯. ௬௭. ஏசா. ௬௪. ௬௮. இந்தத் தேசத்தின் 
வட க£ீழ்த்திசையிலே தொடர்மலைகளுண்டு. அந்த மலைச் 
இகரங்களுள் ஒன்றிலேதான் கோவா தங்கிய பேழை சுத் 
திரப்பிரளயத்துக்கு மிதந்துவந்து தங்கனது. அந்தச் சிகரத் 
அக்குத் துருக்கர், (Aஜ'£ர-ிகஃ). அக்கிருதாவென்று சொல்லு 
ரேர்கள். இந்த மலைச்சங்கிலிக்கு இரண்டு சிகரங்களுண்டு. 
அவைகள் ஒன்றுக்கொன்று முக்காற்காததூரத்திலுண்டு. ௮ 
வைகளில் மிக உயர்ந்த கரத்தின் உயரம் கடல் மட்டத் 
அக்கு மேலே பதினையாயிரம் அடி உயரமிருக்இன்றது. எப் 
பொழுதும் இமப்படலம் அதை மொய்த்திருக்கின்றது. இவ் 
விடத்திலேதான் யெகோவா. கோவாவுடனே இனிச் சமுத் . 
திரப்பிரளயம் வராதென்பதைப்பற்றி உடன்படிக்கை பண் 
ணினது. இந்த மலைச்சாரலில் மகமதுமார்க்கத்தாரே வாசம் 
பண்ணுகிறார்கள். அவர்கள் மறக்குணமுள்ள அடுக்கராயி . 
ருக்கிறார்கள். இந்தச் இகரம் அருக்கதேசத்துக்கும், பார்சியா 
தேசத்துக்கும்; ருஷியதேசத்துக்கும் மத்தியெல்லையாயிருச் . 
தின்றது. 

அரவாதி (Ar'vad-ite). ஆதி, ௧௦. ௧௮. 

கானானின் ஒன்பதாம் புத்திரன். ற் 

அராத் போக). கியா. ௧. ௧௬. 

ஒர் நகரம். இது யூதேயா தேசத்தின் தெற்கெல்லையிலுள் : 
ளது. அத்தாரிம் ஊரின்வழியாய் இஸரவேலர் வருகிறார்க 
ளென்பதைத் தெற்கிலுள்ள கானானியனாகிய அராத் இராசா 
கேள்விப்பட்டு, இவர்களோடே யுத்தங்கலந்த, இவர்களிற் 
சிலரைச் சிறையாகப் பிடித்தான். அதினிமித்தம் இந்த ஈ௪ 
ரம் தேவனாற் சபிக்கப்பட்ட அழிவடைந்தது. எண். ௨௧. ௧. 



அருவருப்பு ௬௫ 
அசாம் போகா), ஆதி. ௧௦. ௨௨; 

ஜேமுடைய ௫-ம் புத்திரன். இந்தச் சொல் தேச நாமத் 
தோடே சேர்ந்து தொடர்மொழியாய் நின்றால்; அத்தேசத் 
தின் இரியரென்று அருத்தங்கொள்ளும். 

அரிமத்தியா (Ar/i-ma-the'a). யோவா. ௧௯. ௬௮. 

ஒரூர். இதிலே கிறிஸ்துவின் அந்தரங்க ீஷனும், அவ 
ருடைய உடம்பை எடுத்து அடக்கம்பண்ணினவனுமா 

இய யோசேப்பு இருந்தான். இதற்கு ராமாவென்றும் பேர். 
கீ NE. + க 

அரிஸ்தர்கு (Ar-is-tar’chus). அப். ௧௯. ௨௯. 

மக்கேதோனிய தேசத்தான். இவன் பவுலடனே கூடி 
. எபேசுப் பட்டணத்துக்குப் போய்ச் சுவிசேஷத்தை அறி 

வித்த; அங்கே தீமேத்திரி எழுப்பிவிட்ட கலகத்திலே உபா 
இப்பட்டு, மறுபடி உரோமைக்குப்போனான். அங்கே கிறிஸ் 
அமார்க்கத்தினியித்தம் இரசுசேதம்பண்ணப்பட்டானென்று 
பலரும் எண்ணுகிறார்கள். கொலோ. ௪. ௧௦. பிலே. ௨௪. 

அரயேல் (A/ரi-௪1). எஸ்றா. ௮. ௧௬. 

. எஸ்றாவின் பிரதானிகளிலொருவன். இந்த நாமத்துக்குத் 

தேவரிங்கமென்தெ அர்த்தங்கொள்ளுறெது. 

௨-ஆவது. அரீயேல். ஏசா. ௨௯. ௧-௭. யூதாவின் சுதந்தர 
பூமிக்குத் தலை£கரமான யெருஷலேம். இதிலேதான் தாவீதி 
ராசா வாசம்பண்ணினான். 

அருமகெத்தோன் (41-௩௨-2206). வெளி. 
௧௬. ௧௬. 

ஒர் நகரம். இது கருமேல் மலையைச்சரர்ந்த சமபூமியில் 

இருக்றெது. இதற்கு மெகிதோ என்றும்பேர். நியா. ௫. ௧௯. 

அருமா (A-ru'mah or Ru'mah). நியா. ௯. ௪௧. 

௨ இரா. ௨௩. ௬௬. 

.... சேம் ஈகரத்தைச்சேர்ந்த ஓர் ரொமம். இதிலே அபிமே 

லேச் வாசம்பண்ணினான். 

அருவருப்பு (A-bom-in-a வ் மத். ௨௪. ௧௬. 

தாணி. ௯. ௨௭: 0௨. கக. 

யெகோவாவின் ஆராதனைக்கு விரோதமானது. லேவி. 

௧௧௨௧௬. உபா, ௨௩௬. ௧௮. எரே. ௫௫, ௪, ௨ இர. ௨௬. ௧௩, 



௬௬ அரேத்தா 
ஏசா. ௬௬. ௬. இந்தச்சொல் சரூப ஆராதனைக்கும், விக்கிர 

சங்களுக்கும் வழங்கிவருறெது. இதற்கு அரோசிகமென் 

றும் வழங்கும். 

௨-வது. (A-bom-in-a/tion of desolation) அருவருப்பு. இத | 

னைச் சருவசங்கார அரோசிகம் என்றும் வழங்குவர். இது 
உரோமை ராச்சியத்தாருடைய வெற்றிக்கொடிகளிலே தட் 
டப்பட்ட அறிகுறிகள். மத். ௨௪. ௧௫. தானி. ௯. ௨௪. 
தாணி. ௧௨. ௧௧. 

அரூர் (Ar or Rab'bah Mo'ab). எண், ௨௧. ௨௮. 

மோவாபின் தலைநகரம். இது அர்னோன் நதிக்கு இரண் 
டரைக்காததாரத்துக்குத் தெற்கே இருக்கிறது. இந்தப் பட் 

டணத்துக்கு ரப்பா. என்றும்; ௨ சாமு. ௧௧. ௧. ரப்பதீ 
என்றும், உபா. ௬. கக. அர் என்றும் எண். ௨௧. கட. பேர். 
இப்பொழுது இதனை அல்ரப்பா (11-11) என்று சொல்லு 
இருர்கள். இந்தப்பட்டணமிருர்தழிக்துபோன இடத்திலே 
இரண்டு பெரிய நீரூற்றுக்கண்கள் இருக்கிறதென்று கண் . 
டிருக்கிறார்கள். எண். ௨௧. ௧௫. 

அரெயோபகுஸ் (Ar-e-op'a-gus or Ar-e-op'a- 

ஜi்e). அப். ௧௪. ௧௯. 

ஓர் நியாயஸ்தலம். இதற்கு மாரிஸ் மேடைஎன்றும் பேர். 
அப். ௧௭௪. ௨௨. அத்தேனே பட்டணத்தார் தங்கள் தேவதை 
களை அவமதிக்றெை யாவருக்கும் நியாயத்தீர்ப்புக் கொடுக்கும் 
படி அவர்கள் பட்டணமத்தியில் இருந்த பாறையின்மேல் 
ஒரு மேடையைக் கட்டினார்கள். அதிலே கூடி நியாயம் 
விசாரிக்கிற பஞ்சாயத்தாருக்கும் இந்தப்பேர் உண்டு. அப் 
போஸ்தலனாகிய பவுல் அத்தேசத்தாருடைய விக்கிரக ஆரா 
தனையை அவமதித்து, அழிவில்லாத தேவனை அவர்களுக் 
கறிவித்ததினால்) அவர்கள் அவனைப் பிடித்து இந்த நியாயஸ் 
தலத்துக்கு ஏற்படுத்தினார்கள். 

அரேத்தா (Ar-e'tas). ௨ கொரி. ௧௧. ௬௨. 

 இரியாவின் இராசா. இவனுக்குச் சேனாபதியும்; தமஸ்கு 
வின் அதிபதியுமானவன் பவுலைக் குற்றவாளியாகப் பிடிக் 
கும்படி அணிந்தகாலத்தில் இவன் இரியாவை அரசாண் 
டான். அப். ௬ ௨௪, 
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அரோவேர் (A-ro'er), உபா. ௩௬. ௧௨: ௫. ௪௭. 

ஓர் நகரம். இது அரனோன் நதியின் வட கரையிலொரு 
பகுதியும் மற்றப் பகுதி நதி மத்தியதீவிலும் கட்டப்பட்ட 
ருக்றெபெடியால் அதற்கு இந்த நாமம் வந்தது. 

௨-ஆவது. அரோவேர். யோசு. ௧௯. உடு. யாப்போச் 
நதியின் வடகரையில் ரப்பாவுக்கெதிராக கட்டப்பட்டிருக் 
இற ஒர் நகரம். 

அர்கிலேயு (Ar-che-la’us). மத். ௨. ௨௨. 

மகா ஏரோதுவின் மகன். இறிஸ்திநாதர் எடுப்தைவிட்டு 
நாசரேத்தூருக்குக் கொண்டுபோசப்பட்ட நாட்களிலே, 

இவன் தன் பிதாவினுடைய பட்டத்துக்கு வந்தான். இவ 
னும் தன் பிதாவைப்போலக் கொடுங்கோலரசனான படியால் 
யேசநாதருடைய மாதா மரியாளும், யோசேப்பும் இவனுக் 
குப்பயந்து, இவனுடைய அ௮இகாரத்துக்குட்படாத கலிலேயா 
வைச்சாரந்த நாசரேத்தைச் சேர்ம்திருந்தார்கள். 

அர்கம் (Ari). யோசு. ௧௬. ௨. 

எப்ராமீமின் தெற்கெல்லையிலுள்ள ஓர் பட்டணம். இது 
பெத்தேலுக்கும், பேதோறோனுக்கும் மத்தியிலே தாழ்ந்த 
பூமியிவிருக்றெது. இதிலேதான் தாவீதின் உற்ற சிநேடுத 
னாகிய ஊசாய் பிறந்தான். 

அர்கோப் (Ar'gob). உபா. ௩.௪. 

பாஷான் தேசத்திலொருபகுதி. இது ஓகு என்னப்பட்ட 

வனுடைய அரசாட்ரிக்குட்பட்டது. இதற்குள் மதில்சூழ் 

ந்த அறுபது ஈகரங்களுண்டு, இது யோர்தான் திக்குத் 

இழக்கே கலிலேயாக் கடலுக்குச் சமீபமாயிருக்கிறது. இது 

மனாஷேயின் பாதிக்கோத்திரத்தாருக்குச் சுதந்தர பூமியாகக் 

கிடைத்தது. ௨ இரா, கடு. ௨௫. 

அர்தக்ஷ்ஷ்தா (Ar-tax-erx’es). எஸ்றா. ௪. ௭. 

நிகி. ௨. ௧. 

பாரசியாவின் ஓர் இராசா. இவன் கிறிஸ்துகாசர் பிறக்க 

௪௨௫-வருஷத்துச்குமுன்னே பாரசியதேசச்தை ௪௭-வருஷ 

மாய் அரசாண்டான். இவன் அரசாட்சிக்கு வந்த எ-ம் வரு 

ஷசத்தில் ஆசாரியனாயெ எஸ்றாவும்,; கோவிற் பரிசாரகரும் 

யெரூஷலேமுக்குத் திரும்பிப்போகும்படி உத்தரவு கொடுத் 
4 
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தான். இதனடுத்த ௧௪-ம் வருஷத்தில் கிகிமியாவும்) அவ 

னைச்சார்ந்த சனங்களும் யெரூஷலேமுக்குப்போய், அதைப் 

பழுதுபார்க்கவும் உத்தரவுகொடுத்தான். கி. மு. ௫௪௨௫-ல் 

மரித்தான். 

அர்பா (Arba). யோசு. ௧௪. கடு. 

ஏனாக்கின் பிதா. (See 1121௦௦.) எப்ரோன் காண்க. 

யோசு. ௨௧. ௧௧. 

அர்பாத்து (Ar'pad or Ar'phed) ஏசா. ௧. ௯. 

இரியதேசத்தின் தலைஈகரமாகிய தமஸ்குவுக்குச் சமீபத் 
திலுள்ள ஒர் உபஈகரம். எரே. ௪௯. ௨௩. எசே. ௨௪. ௮. 

அர்மினியா (Ar-me'ni-a). | 

அரராத் (AT காக) பட்ட லர 

சின்ன ஆூயாவுக்குச் பல்பு ஒர் தேசம். இதின் 
நீளம் இழக்குமேற்காக ௪௩-காததாரம்; அகலம் தெற்குவடச் 
காக ௬௦-காததூரமிருக்கும். இதற்கு மேற்கு சன்ன ஆசியா, 
தென்மேற்கு மதித்திரேனியாக்கடல், வடமேற்குச் சாக்க 
டல், தழக்குக் சஸ்பியன்சடல்: இது கொன்ஸ்தாந்தினோப் 
பிளிலிருந்து ௬௦-காதத்துக்குச் இழக்கேயிருக்கிறது. பிறா 
தத் கதியும், தைக்கிறிஸ்ஈதியும், இன்னும் சிறிது ஈதிகளும் 
இந்தத் தேசத்துக்குள்ளிருந்து எழும்பிப் பாய்கின்றன. இந்தத் 
தேசத்துக்கு கடு-மாகாணஙகளுண்டு. (1௨8-1௨4) அரராத்மலை 
இதின் ஈடுவிலுண்டு, 

அர்வாதி (4௩ல். ஆதி. ௧௦. ௧௮: 

கானானுடைய ஒன்பதாம் புத்திரன். 

௨-வது. அர்வாதி. ஏசே. ௨௭. ௮-௧௦. ஓர் தீவு. இது . 
மதித்திரேனியாக்கடலின் தென்புறத்திலள்ளது. இது ஆமி 
ரிச்சாவின் இரிப்போலாய் என்னும் மாகாணத்துக்கு இருகாத . 

காரத்துக்கு வடக்கேயிருக்வறெது. இதிலுள்ள ஓர் இராமத்துக் : 
கும் இந்த நாமம் வழங்கும். அந்தக் இராமம் இக்காலத்திலே . 
பாழ்ங்ரொமமாய்ப் போயிற்றென்று தெரியவருகின்றது. 

அர்வாதியர் (Ar'vad-ites). ஏசே. ௨௭. ௮. ஆதி. 

௧௦. ௧௮. 
இவர்கள் காமுடைய பஸ் இரியதேசத்திராசாக் 

களுச்குக் சப்பலோட்டிகளும் யுத்தவீரருமாயிருந்தார்கள். 

பக்கம் க்கள் 



அ லேக்குசந்திரியா ௩௯ 

அர்னோேன் (Ar'non). உபா. ௨. ௨௪, 

ஒர் நதி, இது யோர்தானுக்குச் இழ்த்திசையிலே. நின்று 
. தோன்றி, ஐந்துகாகதூரம் மேற்குமுகமாயோடி; சாக்கடலி 
“லே விழுற. இது ரூபேன் கோத்திரத்தாருடைய சதம் 
தீரபூமிக்குத் செற்செல்லையாயும், மோவாபுக்கு வடக்கெல்லை 
யாயுமிருக்றெது. 

அலா (௨1௨0. ௨ இரா, ௪௪. ன். 

| அஇரியசேசத்திலே கோஷான் ஆற்றங்கரையிலுள்ள ஓர் 
| தேசம். ஞீரிய இராசாவாசிய ஷல்மனேசர் ஷமாரியாவுச்கு 

வந்து, . மூன்றுவருஷமாய் முற்றிக்கையிட்டிருக்க, அதைப் 
பிடித்துக்கொண்டு, அங்கிருந்த இஸரவேலரைச் சிறைப்படுச் 
திக்கொண்டுபோய், இதிலே குடியேற்றினான். 

அலேக்குசந்தர் (Al-ex-an'der). மாற். ௧௫. ௨௧, 

கூரீனியனான சீமோனுடைய மகன். இறிஸ்துவை அறை 
யும்படி கொண்டுபோன சிலுவையை இவனைக்சொண்டு 
சுமப்பித்தார்கள். 

௨-ஆவது. அலேக்குசந்தர். அப். ௪, ௬. ஒரு €ர்ச்தியுள்ள 
யூதன். இவன் மறுபேருடனேகூடி பேதுருவையும்; யோ 
வானையும் விரோதித்து விவாதம்பண்ணினான். 

௩-ஆவது. அலேக்குசந்தர். அப். ௧௯, ௩௩. எபேலெள்ள 
ஒர் யூதன். எபேசின் சனங்கள் பவுலோடே கலகம்பண் 
ணினபொழுது அதை அமைக்கப் பிரயாசப்பட்டவன். 

௪௫-ஆவது. அலேக்குசந்தர். க தீமோ. ௧. ௨௦ ஒரு கன் 
னான். இவன் கிறிஸ்துமார்ச்கத்தினின்றும் மருளவிழுந்தவன். 
இவனைப்பற்றிப் பவுல் ௨திமோ, ௪. ௧௪-ல் மிகவும் மனம் 
கொந்து பேசுகிறார். 

அலேக்குசந்திரியா (41-௭-ஊயர்-ஐ. அப். 
க௮. ௨௪: ௨௭.௬. 

எகிப்திலள்ள ஒர் பட்டணம். இதை மகா ராசனாகஇய 
அலேக்குசந்தர் இறிஸ்துவர ௬௩௬௩௬௩-வருஷத்துக்குமுன்னே 

கட்டித்தான். இது மதித்திரேனியாக்கடலுக்குத் தெற்கும், 
நயில் நதிக்கு மேற்காமாகவிருக்கிற கோணத்தரையிலே கட் 
டப்பட்டது. அது சகல கல்வி நூல்களுக்கும் பிரதான ஸ்தா 
னமாயும்; வியாபார வர்த்தகத்தில் மகா சிரேஷ்ட மாயுமிருர் 
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தது. அக்காலத்தில் அதிலே சுயாதீன குடிசனங்கள் ௩-லட் 
சமிருந்தன. அவர்களுடைய அடிமைகளும் ௩-லட்சமுண்டு. 
அதன் கட்டுவேலை மகா உத்தமமழும்; அலங்காரமும்) மேன் 
மையும், விஸ்தாரமும் உள்ளதாயிருந்ததென்று அதிலே பத்தி 
பத்தியாய் நிரைத்திருக்றெ தூண்களினாலும், பாழான கோ 
வில்களினாலும், மாடமாளிகைகளினாலும் விளங்குஇன்றது. 
அதின் ஓவ்வொரு தெரு அரைமயில் விஸ்தாரமாயிருக்கும். 
அலேக்குசந்தர் மரித்தபின் இது எகிப்தின் ராச்சியத்துக்குத் 
தலைநகரமாயும், தொல்லேமேஸ் என்ற பட்டப்பேர் உள்ள 
இராசாக்களுக்கு ௨௦௦-வருஷம் வாசஸ்தானமாயுமிருந்தது- 
அதிலேயிருந்த கல்விச்சாலையில் ௭00,000-வசைப்பட்ட கல் 
விநூற் புத்தகங்கள் சேர்த்துவைக்கப்பட்டிருந்தன.--இந்தப் 
புத்தகசாலையைக் இறிஸ்துவருஷம் ௬௩௮-லே (88௨8-0668) 
சர்சனர் என்னப்பட்ட துருக்கர் தடத்தார்கள். இது அப் 
போஸ்தலர் இருந்த காலம்துவஙகி, சர் €னர் அடிப்படுத்தின 
காலம்வரைக்கும் உரோமை ராச்சியத்தைச் சேர்ந்திருந்தது. 
பவல் உரோமை தேசத்துக்கு மறியலாய்ச் சொண்டுபோகப் 
பட்டபொழுது, இத்தாலிதேசத்துக்குப்போக ஆயத்தமாயி 
ருந்த அலேக்குசந்திரியா கப்பலிற்போனான். இஸ்தேவா 
னைத் அன்பப்படுத்தின சிலர் இத்தேசத்திலிரும்து போனார்கள். 
வாக்குவல்லபனான அப்பொல்லோவும் இத்தேசத்தான். இதி 
லே இலேமேந்து (C1௪1); ஓரிசன் (011-2௦௦); எரியுசு 

(4/ர-ம5) என்னும் வித்தியாவிருத்தர் வசித்தார்கள். இத்தே 
சத்திலேதான் எபிரேயு பாஷையிலே எழுதப்பட் டிருந்த இரு 
வாக்கென்னும் பழைய உடம்படிச்கையை இராச நியமப் 
படி தெரிச்தெடுக்கப்பட்ட ௭௦-பேர் இரேச்சபாஷையிலே 
மொழிபெயர்த்தார்கள். அப்படித் திருப்பப்பட்ட வேதாக 
மத்துக்கு (86ற'-௨-ஜாம) செப்துவேசின்று என்று பேர். இச் 
காலத்திலே கட்டப்பட்டிருக்கிற அலேக்குசந்திரியா பூரூவ 
அலேக்குசரந்திரியாவிருந்த இடத்திலிருககன்றது. அதிலே 
குடியிருக்கிற சனங்கள் ௧௫;000-மட்டுக்குண்ட. இதற்கு 
௧௨-காததூரத்துக்குத் தென்கிழக்கே இருக்ற எகிப்தின் : 
தலை நகரமாகிய (0௨1௦) காய்று என்னப்பட்ட இடத்துக்குப் 
போகிற வர்த்தகர் இறங்குகிற துறைமுகம் இதிலே இருக் . 

கின்றது. 

அல்பா. (ஜல. வெளி. ௧. ௮, 

கிரேச்கபாஷையின் முதலெழுத்து. இது ஒமேகாவென் ப 
னும் கடையெழுத்தோடே கூட்டப்படும்பொழுது யெகோ ர 



அவிம் ௪௧ 

வாவின் நாமமாக வரும். ஏசா.௪௪.௪. அதின் பொருள் 
மூந்தினவரும் பிந்தினவரும், ஆதியும் அந்தமுமென்பதே. 

அல்முக் (Al'mug). ரிக இரா. ௧௦. ௧௪, ௪௨, 

அலமுக் (Al'gum). ௨ நாளா, ௨. ௮. 

ஓர் மாம். 

அல்லேலூயா (41-1௨-101௧ ௨ Hal-le-luja).... 
வெளி. ௧௯. ௧. 

... எபிரேயப் பாஷைச்சொல். யெகோவாவைத் துஇயுங் 
கள் என்பது கருத்து. இது ஆனந்த தோத்திரம். 

அல்வேயு (Al-phe’us). மத். ௧௦. ௬. மாற், ௨. ௧௫௪. 

மத்தேயு என்னும் மறுநாமமுள்ள லேவியின் பிதா, யேசு 
வின் மாதாவுடைய சகோதரி. மரியாளுடைய கணவனாகிய 
இந்த அல்வேயுவுக்கு கஇலியோப்பாவென்றும் பேர். இந்த 
முறையைக்கொண்டுதொன் அல்வேயுவின் குமாரன் யால் 
கோபு கிறிஸ்துவுக்குச் சகோதரகை எண்ணப்படுகிறான். 
யோவா. ௧௧. ௨௫, மத். ௧௩. ௫௫. 

௨-வது. அல்வேயு, மத், ௧௦.௬. மாற். ௬. ௧௬. இவன் 
அப்போஸ்தலனாகிய யாக்கோபுடைய பிதா, லூக். ௬. ௧௫. 

அப். ௧. ௧௩. 

அவபத்தி (Su-per-sti’tious). அப். ௧௭. ௨௩. 

மெய்ப்பொருள் உண்டென்று அறிந்தும், அப்பொருள் 

இப்பொருளென அறியாமல் ஆசரிக்றெ பத்தி. இதை அத் 

தேனே நகரத்தார் கைக்கொண்டிருந்ததைப் பவுல் அப்போஸ் 

தலன் கண்டு, நீங்கள் அறியோமென்று குறித்த மெய்ப்பொ 

ருள் இரியத்துவ தெய்வமாகிய யெகோவாவேயென்று வெ 

ஸிப்படுத்திலார். 

அவிம் (A'ஸ்ற). யோசு. ௧௮. ௨௬௩: 

ஓர் ஈகரம். இது கானானியர் வாசம்பண்ணின தேசம். 

இதைப் பெலிஸ்தியர் பிடித்துக்கொண்டு; அவர்களைத் அரத் 

திவிட்டார்கள். மறுபடி. இஸரவேல் சனங்கள் அதைப் 

பிடித்து, பேன்யாமீன் கோத்திரத்தாருக்குச் சுதந்தரபூமியா 

கப் பங்கிட்டார்கள். 
*4 



௪௨ அவென் 

அவிலா (உஸ்). ஆதி. ௨: ௧௪. 

ஓர் தேசம். இது கறுப்புக்கடலுக்கும்,; கஸ்பியன் கட 
லுக்கும் இடையிலே இருக்நெது. எதேனிவிருந்து பெருகு 
இற ஷேோன் என்னும் ஆறு இந்த ஈகரத்துக்கூடே பெருகி, 
கஸ்பியன் கடலிலே விழுஇறது. இந்தத் தேசத்திலே ஷே 
முடைய சந்தான புத்திரனாகிய யொக்சானுடைய மகனான 
அவிலாவின் சந்ததியார் குடியேறினபடியால், இதற்கும் இந் 
தப்பேர் வந்தது. ஆதி. ௧௦. ௨௯. 

௨-ஆவது. அவிலா. ஒரூர். இது பாரசியாக் குடாக்கட 
லுக்குச் சமிபத்தில் இருக்றெது. இதிலே காயின் பெளத்திர 
னும், கூ௫டைய புத்திரனுமான யொக்தானின் மகனான ௮ 
விலாவுடைய சந்ததியார் குடியேறினார்கள். அதனால் அதற் 
கும் இந்தப்பேர் வந்தது. ஆதி. ௧௦. ௪. 

௩-ஆவது. அவிலா. ஷேஃமுடைய பிரபெளத்திரனாகிய 
யொக்தானுடைய புத்திரன். ஆதி. உடு. ௧௮. 

௪-ஆவது. அவிலா. கூஇடைய ௨-ம் புத்திரன். அதி. 
$0. ஒர: 

அவென் (A/ven).. ஆமோஸ். ௧. ௫. 

லீபனேனின் தாழ்ந்த பூமி. இது தமஸ்கு நகரத்திலிருந்து 
௬-சாததூரத்துக்கு வடக்கே இரியாவைச் சார்ந்திருக்கிறது. 

௨-ஆஅவது. அவென். ஒசியா. ௧௦: ௮: ஒரூர். இதற்கு 
பேதாவென் என்றும் (Bசe£॥-4'ரசn) ஓசியா. ௪. ௧௫.4 பெத் 

தேல் என்றும் பேர். இது இஸரவேலுடைய பாவத்தின் 
உயர்ந்த ஸ்சானமென்றும் ஓசியா. ௧௦. ௮. அதிக் இரமத்தின் 
லிடென்றும் பொருள்கொள்ளும். 

௩-ஆவது. அவென். எசே. ௩௦. ௪௭. ஓர் தேசம். இ. 
தற்கு பேத்ஷிமேஸ் என்றும் பேர். இது எடிப்துசேசத்தைச் 
சார்ந்த கோஷேன் நாட்டிலுள்ளது. இதற்கு எபிரேயப்பா . 
ஷையிலே ஒன் என்றும் ஆதி. ௪௧. ௪௫., இரேக்கபாஷை . 
யிலே கலேயப்பிலேசு என்றும், தமிழிலே சூரிய ஈகரமென் 
றும் சொல்வர். எரே. ௫௩. ௧௬. இது இப்பொழுது யாவ 

ரும் வழக்கமாயறிந்த * காயூர் ஈகரத்திலிருந்து அரைக்காத 
அரத்துக்கு வட$ழ்ச்திசையிலிருக்கிறது. இந்த நகரத்துக் 
குச் சூரியனுடைய லீடென்கிற பொருள்படவே பாவைக் 
காரர் யாவரும் மேற்குறித்த பேர்களை இட்டுக்கொண்டார் 



அனனியா ௪௫ 

கள். இந்த. ஈகரத்திலே சருவசாத்திர வித்தியாசாலை ஒன் 
றிருந்ததென்றும், மோசே அந்த இடத்திலே போய்க் கற்றறிச் 
தானென்றும் பூருவ இதிகாச கர்த்தாக்கள் சொல்லு இரூர்கள். 
இந்தச் தேசமும் அதின் விக்ரெக ஆலயங்களும் நாசமாய்ப் 
போமென்று எரே. ௫௩. ௧௩-லும், எசே. ௩௦. ௪எ-லும் சொல் 
லப்பட்டது. இத்தேசம் இப்போ மண்மாரியினாலே நிர 
வுண்டு அழிக்கப்பட்டது. இப்படி அழிச்கப்பட்டுப் போ 
னதினாலே, அதுதான் அவென் தேசமென்று அறியக்கூடா 
திருந்தும்; அதிலே ௭௦-அ௮டி. உயரமுள்ள ஒரு ஸ்தம்பம் 
'செம்மலைக்கல்லினாற் தீர்ந்து, அதின் நாற்புறத்திலும் யூக 
பாகை பொறிக்கப்பட்டி.ருக்றெதைக் காண்கிறதினாலே, 
அந்த இடந்தான் அவென் ஈநகரமென்று எண்ணவேண்டும். 

அறவ்னா (A-rau'nah or Or nan). உ சாமு. ௨௪. ௨௦: 

யெரூஷலேமிலிருந்த ஒர் எபூசியன். இவனுடைய கதிர்க் 
களத்தை விலைக்கு வாங்கித்தான் தாவீதுராசா ஒரு வேதிகை 
யைக் கட்டுவித்தான். உசாமு. ௨௪. ௨௪. க காளா. ௨௧. ௨௫. 

இதற்கு ஓர்னான் என்றும், அறவ்னா என்றும் பேர். 

அனம்மெலெக் (A-nam'me-lech). ௨ இரா, 

௧௭. ௩௧. 

ஓர் விக்கிரகம். செப்பாவியர் இந்த விக்கெகத்துக்குப் 
பலியாகச் தங்கள் புத்திரரைத் தகித்தார்கள். 

அனனியா (&௩-௨-ஙீஷ). அப். ௫. ௧-௧௦0. 

இவன் கிறிஸ்துசமயசங்கத்தான். இவன் தன் ஆஸ்தியை 
விற்றுப் பொதுக்கட்ட வந்தபொழுது, சிலதை மறைத்துப் 
பொய்சொன்னதினிமித்தம் சாபமடைந்து மரித்தான். 

௨-ஆவத. அனனியா. அப். ௨௨. ௧௨. இவன் கிறிஸ் 
அவின் சபா சங்கத்திற்சேர்ந்த ஒர் நறிஸ்தவன். இவன் 
தமஸ்கு நகரத்திற் குடியிருந்சான். ஷவுல் சேவதரிசனையடை 
ந்து கட்பொறி மழுங்கிப் பார்வையற்றிருந்கபொழுத, அவ 
னைப் பற்றியிருந்த குருட்டாட்டத்தைக் கிறிஸ்துவின் நாமத் 
தைக்கொண்டு தீர்த்தவன் இவன். அப். ௯. ௧௪. 

ஈ௩-ஆவத. அனனியா. அப். ௨௩. ௨. யூதருடைய மகா 
ஆசாரியரிலொருவன். அப்போஸ்தலனாகிய பவுல் பூதரு 
டைய மகா சங்கத்திற் தனக்காக மறுமொழி சொல்லச் அணிர் 



௧௪ அனூன 

தபொழுது, பவுலுடைய வாயிலே அடியுங்களென்று சொன் 
னவன். . இந்த அனனியா யூதருக்கும், ஷமாரியருக்கும் 
இருந்த ஒரு வியாச்சியத்தினிமிச்சம் தன் ஆசாரிய உத்தி 
யோகத்தை இழந்து, உரோமைக்கு அனுப்பப்பட்டிருக்க, 
அவனுடைய இடத்துக்கு ஆசாரியனாக வந்த யோனச்தானைப் 
பெலிக்சு கொலைசெய்த சமயத்தில், இவன் யூதருடைய உத் 
தரவில்லாமல், தன் முந்தின உத்தியோகத்துச்குத் தானாக 
வந்து நின்றமையால்; இவன் யூதருடைய மகா சங்கத்துக்குத் 
தலைவனுமானான். அதினாலேதான் பவுல் இவனொரு மகா 
ஆசாரியனென்கிறதை அறியேன் என்று சொன்னான். இவன் 
தான் பவுலைப் பெலிக்சுவுக்குமுன்பாக குற்றஞ்சாட் டினான். 
பவுலை ஒளிப்பிடச்திலிருந்து கொலைசெய்யும்படி சதியோ 
சனை சொன்னவனும் இவன். அப். உட. ௩. 

அனாதோத் (An’a-thoth). யோசு. ௨௧. கறு. 

பேன்யாமீன் கோத்திரத்தாருக்குச் சுதந்தரமாய்ச் கிடைத்த 
பட்டணங்களிலொன்று. இதுவே எரேமியாவுடைய சென 
னதேசம். இது யெருஷலேமுக்கு வடக்கேயிருக்இறது. 
எரே. க.க. இந்தப் பட்டணத்தின் அழிவைப்பற்றி எரேமி 
யாவும், ஏசாயாவும் தீர்க்கதரிசனம் சொன்னார்கள். எரே. ௧௧. 
௨௨; ௨௩. ஏசா, ௧௦:௬௦. இது யூதருடைய தேசங்களுக்குள் 
விசேஷித்த பட்டணமாக இருக்கின்றது. 

அனானிய (ஈ௨-௨ய/8ட். தானி. ௧. ௪. 
நேபுகாத்நேத்சராலே சிறைப்படுத்தி இஸரவேல் தேசத்தி 

விருந்து பாபிலோனுக்குக் கொண்டுபோனவருட் படிப்பிக் 
கப்படும்படி தெரிந்தெடுக்கப்பட்ட நால்வருள் ஒருவன்: 
இவனுக்குச் சாதுராக்கென்றும்பேர். இவன் இராசா பிரதிட் 
டைபண்ணுவித்ச பொற்சிலையை வணங்கமாட்டேனென்று 

மறுத்ததினி௰மித்தம் அக்னிச் குளையிலிடப்பட்டெ், தேவ 
சகாயத்தினாலே தலைமயிர் முதலாய்க் கருகாமற் காக்கப்பட் 
டுத் தப்பிக்கொண்டான். 

அனான் (மடு. « சாமு. ௧௦. ௨. | 

தாவீதுக்குச் சிதேதெனும், அம்மோனியருக்கு இராசனு 
மாகிய நாசாஇடைய மகன். நாகாஷ் இறந்தபொழுது, அவ 

னுடைய இழவை வினவும்படி தாவீது இராசன் அனுப்பின 

ஆட்களை இர்த அனூன் பிடிப்பித்த, அவர்கள் தாடையை 

யும் சிரைப்பித்து; அவர்கள் உடுப்பையும் இடுப்புமட்டாக 



| 

அன்னான் ௪௫ 

வெட்டுவித்த, அனுப்பிவிட்டான். இதினிமித்தம் தாவீது இ 
ராசாவும் சேனைகளும் எதிரூன்ற, இவன் இரியரிடத்திலும், 
பிறரிடத்திலும் அணைப்படைசேர்த்து, முப்பச்துமூவாயிரம் 
சேனைகளுூடனே வரந்தெதிர்க்கத் தாவீதின் சேனாபதியாகிய 
யோவாப்பும், அவன் சகோசானாயெ அபீஷாயும் அவர்களு 
டனே எதிர்த்து சருவசங்காரம் செய்சார்கள். 

அன்னாள் (Hannah). ௧ சாமு. ௧. ௨. 

எல்க்கானாவுக்கு மனைவியும், யூதருடைய நியாயாதிபதியும், 
அசாரியனுமாயிருந்த சாமுவேலுக்கு மாதாவுமானவள். இவள் 

நெடுங்காலம் புத்திர சம்பத்தில்லாமல் இருந்து, யெகோவா 

விடத்தில் பிரார்த்தனேசெய்து, சாமுவேல் என்கிற குழந்தை 
யைப் பெற்றாள். அதன் பின்பு மூன்று புத்திரரையும் இரண்டு 

- புத்ிதிரிகளையும் பெற்றாள். 

௨-வது. அன்னாள். (றக). லூக். ௨. ௬௬. ஒரு தீர்க 
கதரிசன ஸ்திரி. இவள் ஆஷேருடைய கோத்திரத்தாள், பா 

னுவேலின் புத்திரி. கைமை விரதம் அனுட்டித்தவள். இவள் 
எ-வருஷம்மாத்திரம் இல்லாச் ரெமியாயிருந்தாள்: இவள் 

யெரூஷலேமின் சேவாலயத்திலே இராப்பகல் நீங்காதிருந்து, 

தேவனைப் பிரார்த்தித்து வர்சவள். இவள் கிறிஸ்துநாதர் 

குழக்தையாய்த் தேவாலயத்துக்குக் கொண்டுபோகப்பட்ட 

பொழுது; மேசியாவின் வரவைக் காத்திருந்த சனங்களுக்கு 
அவமைக்குறித்துப் பேசித் தேவனுக்கு ஸ்தோத்திரஞ் செலுத் 
தினாள். 

அன்னான் (Annas). லூக். ௬: ௨. 

இவன் காய்பாவுக்குமுன்னே மகா ஆசாரியனாயிருர்தான. 
காய்பா இவனுக்கு மருமகன். யோவான் தேவ ஊழியத்தில் 
தலைப்பட்ட காலத்தில், இந்த அன்னான் சனங்களுக்குட் 
பிரதான ஆசாரியனாக இருந்தானென்றும், காய்பா தேவால 
யத்தின் மகா ஆசாரியனாயிருந்தானென்றும் நினைக்கவேண்டி 
யிருக்கறது. யேசுநாதர்மேற் குற்றம் பாரிக்கும்படி அவரை 
யூதர்கள் பிடித்துக்கொண்டுபோனபொழுது; இந்த அன்னா 
னுடைய செல்வாக்கைக்கொண்டு தாங்கள் எஏடுச்த காரி 
யத்தை உறுதிப்படுத்தும் முகாந்திரமாய் இவனிடத்திற்கு 
முதல் முதற் கொண்டுபோனார்கள். இவன்தான் யேசுவைக் 
காய்பாவிடத்துக்கு அனுப்பினவன். யோவா. ௧௮. ௧௩௨௪௫. 



௫௭ அஷ்கேனஸ் 

அரியா (As-syr’i-a). ௨ இரா. ௧௫. ௧௯. 

ஆசியாவிலுள்ள 5 ஓர் ராச்சியம். இது முன்னே அதிக தச் 
துவ முள்ளதாயிருக்கது. இதன் மகத்துவத்தையும் அழிவை 
யுங்குறித்து ஏசேக்நியேலின் தீர்க்கதரிசனம்; ௬௩௧-அதிகாரத் 
திற் சொல்லப்பட்டிருக்கின்றது. இதின் தலைஈகரமாதஇிய 
நினிவே சலப்பிரளயம் வந்து ௧௨௦-வருஷத்துக்குப்பின் நிம் 
ரோத்தென்பவனாலே கட்டப்பட்டதென்று கருதவேண்டி 

யிருக்கிறது. இதிலே கல்தேயர் வந்து குடியேறினதினால், 
இதற்கு கல்தேயாவென்று பேரரயிற்று. பிறகு மேதியரும், 
பாபிலோனியரும் இதைப் பித்துப் பங்கெட்டுக்கொண்ட 
இனால் அ௫£ரியாவென்௫ற நாமம் முற்றுமற்றுப்போயிற்று. 

அஞர் (As'shur). ஆதி. ௧௦. ௨௨. 

ஹஷேமுடைய இரண்டாம் மகன். இவன் புறப்பட்டு 
அஇரியாவுக்குப்போய், அந்தத் தேசத்திற்குத் தன் நாமத்தை 
யும் சூட்டினான். அஇரியரும்; கல்தேயரும் இவனுடைய 
வித்தாரென்று விளங்குறெது. 

அஷ்லலோன் (As'ke-lon). ௨ சாமு. ௧. ௨௦. 

பெலிஸ்தியருடைய ஒர் நகரம். இது மதித்திரானியாக் 
கடலின் கீழக்கரையில் காசாவுக்கு ஒன்றேகாற்காததுரத்துக் 
குத் தெற்கேயிருக்றெது. இதை பூதகோத்திரத்தார்தானே பெ 
லிஸ்தியரோடே யுத்தஞ்செய்து தங்களுக்கு வசப்படுத்திக் 
கொண்டார்கள். நியா. ௧. ௧௮., இக்காலத்திலே ஸ்கேலோன் 
என்கற இராமமும் அதைச் சேர்க்திருக்றெது. இந்த நாமம் 
அஸ்கேலோன் என்கிற நாமத்திலிருந்து மருவிவர்ச மரூஉ 
மொழியாயிருக்கிறது. 

அஷ்கினஸ் (Ash'ke-naz). ஆதி. ௧0. ௩. 

யாப்பேத்துடைய பெளச்கிரன். இவன் கருங்கடலுக் : 
குதி சென்்£ழ்த்திசையிலிருகறெ அஷ்னேஸ் என்னப்பட்ட .: 

தேசத்தில் முதல்முதற் குடியேறினான். இவனுடைய நாம 
மே அதற்திடப்பட்டதென்று நினைக்கவேண்டும். எரே. ௫௧. 
௨௭. இ. மு. ௨௬௪௭. 

அஷ்.கேனஸ் (As'che-naz). எரே. ௫௧. ௨௭. 

ரூர்: இத கருங்கடலுக்குத் தென்ழழ்த்நிசையிவிருக் 
றது. 



அஸ்தேசோத்கற்னாயிம் ௪௭ 

அஷ்தாரோத் (Ash'to-reth or As’ta-roth). யச. 

௯. ௧௦. 

ஒரூர். இதற்கு அஸ்தேரோத்கற்னாமிம் என்றும் பேர். 
ஆதி. ௧௪. ௫. இது பாஷானிலுள்ள தலைப்பட்டணங்களி 
லொன்று. இதைத் தமஸ்குவிவிருந்து மக்காவுக்குப் போறெ 
வழியிலே காணப்படு (162-௨1௨) மிஸ்ரேயிப் என்று 
எண்ணுகிறார்கள். 

௨-ஆவது. அஷ்தாரோத். நியா. ௨. ௧௩. கானானியர் வணன் 
இவந்த ஓர் விருட்சம். பிற்காலத்திலே இஸரவேலரும் யெ 
கோவாவைவிட்டு இந்த விருட்சங்களை ஆராதித்தார்கள். 

அஷ்தோத்பிஸ்கா (Ash'dod-Pis'gah). உப, 

௩. ௧௭. 

ரூபேன் கோத்திரத்தாருடைய நகரம். இது பிஸ்கா 
. வின் மலையடிவாரத்திலே கட்டப்பட்டது. உபா. ௫. ௪௯. 

அவஸ்தேரோத்கற்னாயிம் (Ash-te-roth kar'na-im), 

ஆதி. ௧௪. ட. 

சீதோனியர் வணங்இவந்த விக்ரெகம். இதற்கு கற்னாயீ 
(மிலுள்ள அஷ்தாரோத்தென்ற கருத்துக்கொள்ளுகிறது. கற்னா 
ஸ் இரு கொம்பென்பது கருத்து. இந்த விக்ர 
கத்துக்குப் பிறைவடிவான இருகொம்பும், குரியப்பிரகாசவ 

. தனமுமிருந்ததாகச் காணப்பட்டது. இதைச் ீதோனியரும், 
பெனிக்கேயராம் பரவணியாய் வணங்கிவந்தார்கள். இதை 
இராசாவாகிய சலோமோன் அம்சியஸ்திரிகள் பொருட்டாய்த் 
தான் வணங்கிெனதுமன்றி, தன் சனங்களுக்கும் இதன் வணக் 

கத்தை ஏற்படுத்தினான். க இரா. ௪௧. ௬௨. பெனிக்கேயர் 
இந்த விக்ரெகத்துக்கு அஸ்தேரோத்தி என்று நாமமிட்டார் 
கள். க இரா. ௧௮. கக-ல் சொல்லிய யெசபேலுடைய 
௪00-தர்க்கதரிசிகளும் இந்த விச்ரெகத்தையே பூசித்தரர்கள். 
அதன்பிறகு இரியாவின் (॥ர-6-ரவற'௦-i5) இயாராப்பொலி 

என்ற இடத்திலுள்ள ௬௦௦-பூசாசாரிகளும் இதையே பூசித் 

- தார்கள் என்று இதிகாசத்தில் விளங்குகிறது. இதைச் சிலர் 
இயானாளென்றும்; சிலர் வானராசாத்தியென்றம் சொல்லி 
வணங்கினார்கள். எரே. ௭. ௧௭. வேறநேகர் இதற்குச் செலுத் 
தும்பலி வானசேனைகளுக்குச் செலுத்து வதாயிருக்குமென்று 
எண்ணினார்கள். ஏசா. ௬௫. ககஃ-ல் சொல்லியிருக்க மேனி 

யும், பெனீயெர் சொன்ன அஷ்தாரோத்தியும், மற்றும் தேசத் 



௪௮ அகாப் 

தார் சொல்லும் திரவிய லட்சுமியும்; இயானாளும், இரதுக் 

கள் சொல்லுகிற இலட்சுமியும், சர்திரனும், பிறர் சொல்லு 
இற ஐசுவரியலட்சுமியும் ஒன்றாகவே இருக்கவேண்டும். 

அஸ்தோத் (வய. யோசு. கட. ௪௭. 

ஓர் நகரம். இது பெலிஸ்தியருடைய தலைநகரங்கள் ஐக் 

இலொன்றுயிருக்கிறது. இதை ஆசோத்தென்றும் கிரேக்கர் 

சொல்லுகிரூர்கள். அப். ௮. ௪௦. இது அஸ்கிலோனுக்கும், 

எச்சிரோனுக்குமிடையிலே காசாவுக்கு இரண்டுகொசதூரத் 

அக்கு வடக்கேயிருக்கிறது. இவ்விடத்திலே தாகோனென 

னப்பட்ட சுரூபத்துக்கு ஆலயமிருந்தது. பெலிஸ்தியர் நி 

யாயப்பிரமாணப் பெட்டியைப் பிடித்தபொழுது, இந்த ஆல 
யத்நதிலேதான் கொண்டுபோய் வைத்தார்கள். க சாமு. ௫. க. 
இதுகாரியம் திறிஸ்துபிறக்க கக௫௪க-வருஷத்துக்கு முன்னே 
கடந்தது. 

ஆத 
ஆகாப் (தஸ்). கஇரா. ௧௬. ௨௯. 

உமிறியின் புத்திரன். இவன் பிதாவின் பட்டத்தைப் 
பெற்றுச் சமாரியாவிலிருக்து இஸரவேலரை ௨௨-வருஷம் 
அரசாண்டான். அர்க்ர்த்தியுள்ள யெசபேல் இவனுக்கு . 
மனைவி. அவள் காமுடைய வமிசத்தாள்; சதோனியஸ்இரீ; 
விச்சரகாராகனை ச்காரி. அவள்கிமித்சம் இவனும் விக்ரெகாரா | 
தனைச்காரனாஇ, பாகாலுக்கொரு தோப்பையுண்டாச்கி, அதி . 
லே வேதிகையைச் கட்டி, பாகாலை வணங்கி, யெகோவா 
வைக் கோபம்மூட்டினான். அதினாலே இலீசாத் தீர்க்கதரிி : 

சமாரியாவிலே மழைத்தாட் சியும், பஞ்சமுமுண்டாகுமென்று 
அறிவிக்க, அப்படியே பஞ்சம் வந்ததினிமித்தம் அந்தத் சர்க்க 
தரிசியைக் கொலைசெய்ய வகைபார்த்தான். ஆலும் அவனுக் _- 

கு அது கூடாதிருந்தது. பின்பு இராசா தேசத்தைச் சுற்றிப் 

| பார்க்கப் போயிருச்கையில், தெய்வச்செயலாய் இலீசாத் தீர்க் 
கதரிசி காணப்பட்டான். அப்பொழுது ஆகாப் இஸரவேல 

1 

ரைக் கலக்குறெவன் நீதானோவென்று கேட்க; இராசாவே | 

ஈானல்ல, பாகாலை வணங்கி யெகோவாவைக் கோபம்மூட் | 

டின நீரும், உமது பிதாவின் வமிசத்தாருமே இஸாவேலைக் | 

கலங்கச்செய்தீர்சள். நீர் வழிபடும் பாகால் தெய்வமல்ல; 
யெகோவாவே தேவன் என்றெதை உமக்குக் காண்பிப் 
பேன். உம்முடைய ஆசாரியர்கள் சகலரையும் கர்மேல் . 

| 



ஆகாய் ௪ 

பருவதத்திற்கு அழைப்பியும் என்க, அம்தப்பிரகாரம் அவன் 
அவர்களை அழைப்பித்தான். அப்பொழுது இலீசா அவர்க 
நோக்கி, நீங்கள் ஒரு காளையைத் தெரிந்து துண்டித்துக் 
கட்டைகளின்மேல் வையுங்கள். நானும் ஒரு காளையைத் 
துண்டித்துக் கட்டைகளின்மேல் வைப்பேன். ஆருடைய 
பலியை வானத்திவிருந்து சொரியும் அக்னி த௫ச்றதோ, 
அவன் வணங்குகிற தெய்வமே தெய்வம். அப்படிச் செய் 

_மும்படி நீங்கள் உங்கள் பாகாலை வேண் டிக்கொள்ளுங்களெ 
ன்று கற்பித்தான். அவர்கள் அப்படிச்செய்து காலமேதொ 
டங்க் சாயங்காலம்வரையும் பாகாலைரோக்டப்  பிரார்த்தித் 
தார்கள். அதினாலே யாதொரு செயலும் காணப்படவில்லை. 
அதின்மேல் இவன் யெகோவாவை நோக்கிப் பிரார்த் 
தித்தான். உடனே அக்கினி இறங்கித், தகனபலியையும், 
கட்டைகளையும்; கற்களையும், மண்ணையும், சலத்தையும் பட் 
தத்தன. அதைக் கண்ட யாவரும் யெகோவாவே தெய்வ 
மென்று: அறிச்கையிட்டார்கள். உடனே அந்தப் பாகாலின் 
ஆசாரியர் ௪௫௦-பேரையும் இலீசா பிடிப்பித்துச் சங்காரம் 
பண்ணுவித்தான். உபா. ௧௮. ௨0௦. கூன்றரை வருஷமில் 
லாமற்போன மழை உடனே பெய்தது. அ௮ன்றுதொடங்கஇ 
சு-வருஷத்தின்பின் இந்த ஆகாப் இரியாவின் இராசாவாயெ 
பென்னாதாத்தும், சேனைகளும் சமாரியாவை அர்ண்வளைத்த 
பொழு, அவர்களை முறியடித்தான். பென்னாதாத்தோ புறங் 
கொடுத்தோடியும், மறுவருஷத்தில் வந்து சமாரியாவை அரண் 
வளைக்க அப்பொழுதும் அவனுடைய சேனைகளில் நாறா 
யிரவரை ஒரு நாளிலே சங்கரித்தான். எஞ்சிநின்ற இருபத் 
தேழாயிரவர் அப்பேக் நகரத்துக்குத் தப்பியோட ;-—அதின் 
மதில் அவர்கள்மேல் விழுந்து அவர்களைக் கொன்றுபோட் 

டது. க இரா. ௨௦. ௨௯. பென்னாதாத்தோ சிறையாகப் பிடி 
பட்டுப்போய்; மறுபடி ஆகாப்புடனே உடன்படிக்கை பண் 
ணிக்கொண்டுபோனான். அ௮காப்போ தேவ உத்சரவில்லாமல் 
உடன்படிக்கை பண்ணினதினால், தப்பிப்போன பென்னா 
தாத்துடைய ீவனுக்காக அகாப்புடைய சீவனும்; பென்னா 
தாச்தின் தளங்களின் சீவனுக்காக இவனுடைய தளங்களின் 
சீவனும் வாங்கப்படுமென்று தேவன் அறிவித்தார். இப்படியி 
ருந்தும் ஆகாப் வசப்படர்மல், தன் அயலகத்தானாகிய நாபோத் 
இன் திராட்சத் தோட்டத்தைத் தனக்குக் கொடுக்க்வேண்டு 
மென்று கேட்க, ஈாபோத்தும் அது தனக்கு உரிமைச் சுதந் 

தரமாகக் இடைத்தபடியால், அதை உமக்குக் கொடுக்கமாட் 
'டேனென்று மறுத்தான். அப்பொழுது இவன் மனம் வெந்து, 

ஓ 



௫௫ ஆகார். 

போசனபானம் பண்ணாமற் இடச்றெதை அவன் மனைவி யெ 
சேபேல் கண்டு, தன் கணவனுடைய எண்ணம் சித்தியா 
கும்படி, நாபோத்து தேவதாஷணம் பேசினனென்ற நியா 
யஸ்தலத்திலே பொய்யாய் ஏற்படுத்திக் கொல்லுவித்தாள். ஆ 
சாப்போ தோட்டத்தை அபகரித்தான். உடனே இலீசாத் 
தீர்க்கதரிசி சேவகட்டளைப்படி. ஆகாப்பிடத்திற்போய், நா 
போத்துடைய இரத்தத்தை நாய்கள் ஈச்கினவண்ணமாய் உன் : 
னுடைய இரத்தத்தையும் காய்கள் ஈக்குமென்றான். பின்பு 
ஞீரியராசாவுடைய ராமோத் இலியாத்தைப் பிடிக்கும்படி 
மூ.தராசாவாகிய யோஷபாத்தும் இவனும் கூடிப்போய் யுத் 
தம்பண்ணுகையில், இவனுக்குக் காயம்பட்டுத் தன் இரதத்தி - 

லே மரித்தான். இவனுடைய இரச்சம் இரதத்திலே சொரிர் 
இருந்தது. இரதசாரதியோ இரத்தத்தைக் கொண்டுபோய்ச் 

சமாரியாவின் குளத்திலே சழுவினான். தீர்க்கதரிசி சொன்ன 
படி, அந்த இரத்தத்தை நாய்கள் ஈக்கனெ. க இரா, ௨௧. ௧௧. . 

௨-ஆவது. ஆகாப். எரே. ௨௯. ௨௧-௨௩. 

ஒரு கள்ளத்தர்க்கதரிசி. இவன் கொலாயாவின் புத்திரன். : 
இவனைப் பாபேலின் இராசா இறையாகக் கொண்டுபோய், 
அக்கனியிலே தகனஞ்செய்தான். அதினாலே சிதிகியாவுச் | 

கும் ஆகாப்புக்கும் சம்பவித்த வன்கொலை உனக்கும் வரக் . 
கடவதென்று பழமொழியாய்ச் சொல்வார்கள். 

ஆகாய் (Hag'ga-i). ஆகாய். த. க, 

இர் தீர்க்கதரிசி. இவள் பாபிலோனுக்குச் சிறைப்பட் 
டுப்போன பூதருச்குட் பாபிலோனிலே பிறந்து, வளர்ந்து, 

தீர்க்கதரிசியாயிருந்து; சிருபப்பேல் முதலிய யூதர் கோரே 

4 
் 

இடைய உத்தரவின்படி யெரூஷலேமுக்கு வந்தபொழுது ' 
கூடவந்தான். 

௨-வது. ஆகாய். அகாயென்னுக் தீர்க்கதறிசியினால் எ 
முதபபட்ட புத்தகம். இது பழைய ஏற்பாட்டில் ௩௪-ம் 
புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்இறது, 

அகார் (2௨). ஆதி. ௧௬ கீ. 

சாராயின் அடிமையும், ஆபிரகாமுக்குச் சந்தானபாரியும், 
இஷ்மவேலுக்கு மாதாவும்) காமின் வமிசத்தானாம், எடிப்துத் 
தேசத்தாரூமானவள். இவள் பிற்காலத்தில் சாராயினால் ௮ 
கற்றபபட்டு, யூதாவின் சுதந்தாபூமிச்குச் சென் எல்லையான 



அகாஸ் ௫௧ 

வனாந்தரத்திலே சேர்ச்திருக்கையில், யெகோவாவின் தாதன் 
அவளுக்குத் தரிசனையாகி, அவளுடைய சந்தானத்தை ஆ£€ர்வ 
தித்து, அவள் சருப்பத்தின் சசவுக்கு காமதேயமுங்கொடுத்து, 
அவனுக்கு வருங்கால நியதியையும் சொல்லி, அவளைத் 
திரும்பச் சாராயிடத்திற்போய் அமைக்திருக்கக் கட்டளையிட 
டான். அவள் அர்த இடத்துக்கு பேயெர்லாகாய்ரோயி என் 
அபேரிட்டதெ்; திரும்ப ஆபிரகாமுடைய வீட்டெக்குப்போய், 
இவஷமவேலைப் பிரசவித்து, இஷ்மவேலுக்குப் பதினெட்டு 
வயதாயிருக்கையில் மறுபடியும் சாராயின் கட்டளைப்படி 

ஆபிரகாம் துரத்திவிடத், தன் மகனுடனே பாரான் வனத்தி 
லே போயிருந்த, எடுப்சாளாகய ஒரு ஸ்திரீயை அவனுக்கு 
விவாசம் மூடித்துக்கொடுத்து, அவளிடத்திலே பிறந்த பன் 
ணிரண்டு புத்திரரையுங் கண்டு, விருத்தவயதில் மரித்தாள். 
பழைய உடன்படிக்கை இவளுக்கு ஒப்பிடப்பட்டிருக்றெது. 
கல. ஐ. ௨௪, 

௨-அவது. அகார். கலா. ௪. ௨௫. சீனாய்மலை. இது 

உவமைச்சருத்து, இந்த மலை அரபியாவிலுள்ளது. இஷ் 
மவேலர் அந்த மலையை ஆகாரென்று சொல்லுரறொர்கள். 
சீனாய் காண்க. 

ஆகான் (A'chan or Achar). யோசு. ௪. ௫௮-௨௫. 

கர்மியின் புத்திரன். யூதகோச்திரத்தான். இவன் தேவ 

கட்டளைக்கு விரோதமாய் யெரீகோவிலுள்ள பொருட்களிற் 

இலதை எடுத்து ஒளித்துவைத்தபடியால்,; தெய்வச்செயலா 

சக் கண்டுபிடிக்கப்பட்ட, அக்கோர் பள்ளத்திலே கல்லெறி 

யுண்டு மரித்தான். 

ஆகாஸ் (A'haz). ௨ காளா. ௨௮. ௧. 

யூதாவின் இராசா. யோத்தாமின் புத்திரன். இவன் இருப 

துவயதிலே யோத்சாமுடைய அரசாட்சிக்கு வந்து, க௬-வரு 

ஷம் யூதாவை அரசாண்டான். இவனும் விக்கிரக ஆரா 

தனைக்காரனாட அன்னிய தேவர்களுக்குத் தன் புத்திரைப் 

பலிசெலுத்தினான். இதினிமித்தம் யெகோவா. அவனுக்கு 

விரோதமாகச் குரோதங்கொண்டு, அவனுடைய தேசத்தில் 

அதிக யுத்தமுண்டாகும்படி இடங்கொடுத்தார்.  இதுவுமல் 

லாமல், இவன் அடஇரியராசாவைச சந்திச்கப்போனபொழுது, 

தமஸ்குவிலிருந்த ஒரு வேதிகையைக் கண்டு, அதின் மாதிரி 

யாகத் தானுமொரு வேதிகையை உரியாவென்றெ ஆசாரிய 

ணைக்கொண்டு உண்டாச்குவித்த; அதை யெகோவாவுடைய 



௫௨ ஆசா 

பீடம் வைத்திருந்த இடத்திலே வைப்பித்த, யெகோவா 
வுடைய சன்னிதானத்திலிருந்த பித்தளைப்பீடத்தை எடுப் 
பித்த, தான் செய்வித்த பீடத்துக்கு வடபுறத்திலே வைப் 
பித்தான். இன்னும் இவன் தமஸ்குவின் அன்னிய தேவர் 
களுக்குப் பலியிட்டு வந்தான். மேலும் இவன் சேவாலயத் 
தின் பணிழுட்டுகளைப் பங்கப்படுத்தினதுமன்றி, அதிலுள்ள 
பொன் வெள்ளிகளை எடுத்து, அஇரியாவின் இசாசாவாகய 
தக்லாத்பிலேசருக்கு வெகுமதியாக அனுப்பினான். இதினி 
மித்தம் இவன் யெகோவாவினாலே கைவிடப்பட்ட வனாய் 
மரித்து, அன்னியரை அடக்கம்பண்ணும் கல்லறையிலே 

வைக்கப்பட்டான். இவனுக்கு முன்னிருந்த யெகோரம்; 

யோவாஸ் என வ த்ய உடல்கள் மானபங்கம்பண் 

ணப்பட்டதுபோல) ட நலன்களை உடலும் மானபங்கம் பண் . 
ணப்பட்டது. ௨ இரா. ௧௬. 

ஆகிஷ் (A'chish). ௧ சாமு. ௨௧. ௧௦ ௧௧. 

காத் தேசத்தின். இராசா. தாவீதுராசா ஷவுலுக்குப் பயம் 
தோடின பொழுது, இவனைச் சார்க்து; இவனோடே ஒரு உடம் . 
படிக்கை பண்ணினான். 

ஆசா (&86). க இரா. கடு. ௮. 

யூதருடைய ௩-ம் அரசன். அபியாமுடைய மகன். இ | 

வன் இிறிஸ்துபிறக்க ௬௫௫-வருஷத்துக்கு முன்னே யூதா 
தேசத்தை ௪க-வருஷமாக அரசாண்டான். இவன் யூதர் 
கற்பிச்துக்கொண்ட பரம்பரிய வாக்கிலே கற்பிச்சப்பட்டவ 
னாயிருந்தம்; தன் பிதாக்கள் சேவிச்துவந்த விக்கிரகங்கள் யா 
வையும் கிருமூலமாக்க, சோதோமியரையும் அகற்றித் தன் 
மாதாவாதிய மாகாள் ஒரு தோப்பிலே செய்வித்துவைச்ச ௪ரூ 
பத்தையும் தசர்த்து, தேரோன் ஆற்றிலேயிட்டு, தன் மாதாவ ' 
டைய இராசத்துவத்தையும் நீக்கிவிட்டான். ௪ இரா. ௪௫. 

க௩. இவன் ராச்யெபரிபாலனத்துக்கு ஏற்பட்ட காலத்திலே 
தேசம் அமைச்சலும் வாழ்வும் உள்ளதாயிருந்ததினாலே, அச் 
தேசத்தில் நகரங்களையும் கட்டுவித்தான். கூஷ்தேசச்சின் 

இராசாவாகய சேரா பத்திலட்சம் யுத்தவீரரையும், ௬௦௦-இர. 
தங்களையும் சேர்த்துக்கொண்டு, இவனுடைய சேசத்துக்கு 
விரோதமாய் மாரேஷாமட்டும் வந்தபொழுது, இவன் தேவச . i 

காயத்தினாலே ச௬ு-லட்சம் சேனைகளோடே போய் எதிர்த்த, . 
செயங்கொண்டான். ௨ நாளா. ௧௪. ௯-௧௨. அதின்மேல் | 

இவன் அ௮சரியா என்னப்பட்ட திர்க்கதரியினால் ஏவப் 

| 



ஆசாப் ௫௩ 

பட்டு, தன் தேசத்தில் வழங்கிவந்த துராசாரங்கள் யாவற்றை 

யும் அகற்றி, யாவரும் ஒருங்குகூடித் தேவனை ஆராதிக்க ஒரு 
தினத்தையும் நியமித்தான். அந்த நாளிலே யாவருங்கூடிச்; 
தேவனுடனே உடன்படிக்கை பண்ணிக்கொண்டார்கள். 
இப்படியிருக்கையில் இஸரவேவின் ராசாவாதிய பாஷா 
தனது குடிகள் ஆசாவுடைய தேசத்துக்குப் போகவிடாமல் 

தடுக்கும்பொருட்டு) தன் ராச்சியத்துக்கும்; இவன் ராச்சியத் 
அக்கும் ஊடாக ராமாவைக் கட்டத்தொடங்கினான். அப் 

பொழுது ஆசா தேவன் தனக்குச் செய்துவந்த சகாயங்களை 
மறந்து, ஜரியரின் ராசாவாகய பென்னாதாத்தைச் சேர்ந்து, 
நீர் இஸரவேலின் ராசாவுடனே பண்ணியிருந்த உடன்ப 
டிக்கையை முறித்து அவனுடைய தேசத்தை அரண்வளைக்க 
வேண்டுமென்று வெகுமதிகளை அனுப்பினதினாலே, பென் 

-னாதாத் பாஷாவுக்கு விரோதமாய் எழும்பிப்போய், அவனு 
டைய நகரங்களை அழிவுபண்ணினதைப் பாஷா அறிந்து, 
ராமாவிலே நகரம் கட்டின வேலையை நிறுத்தி, தனது மறு 
நகரங்களைக் காக்கும்படியாய்ப் போனான். அது சமயத்தில் 
ஆசா ராமாவிலிருந்த கற்களையும், மரங்களையும் எடுப்பித்துத் 
தனக்கொரு பட்டணச்சைச் கட்டினான். ௨ நாளா. ௧௬. ௫. 
இக்காலத்தில் அனானி என்னப்பட்ட ஒரு தீர்க்கதரிசி ஆசா 
விடம் வந்து, இராசாவே, £ர் யெசோவாவை விட்டு, பென் 
னாதாத்தின் பலத்தை நம்பினபடியால், அவனுடைய சேனை 
கள் உமது கைக்குத் தப்பிக்கொண்டன எனறும், உம்மை 
யுத்தமவிட்டு நீங்காதென்றும், தேவன் உம்மைத் கண்டிப்பா 
ரென்றுஞ் சொல்லி எச்சரித்தான். இராசா சோபங்கொண்டு, 

தீர்க்கதரிசியைப் பிடிப்பித்துச் சிறைப்படுத்தினான். அதினா 

லும் இவனுடைய காலிலே ஒரு ரோகமெழும்பினது. அதி 
னாலே அவன் யெகோவாவண்டை திரும்பவில்லை. அந்த 

'கோயினாலேதான். இ. பி. ௯௧௫-வருஷத்துக்கு முன்னே மரி 

த்த அடக்கமபண் ணப்பட்டான். 

ஆசாசன்தாமார் (Haz/a-zon-Ta'mar). ௨ நாளா. 

௨௦. 2 

ஒரூர். ஐன்கெதி காண்க. 

ஆசாப் (A'saph). க நாளா, 2 ப 

யெரூஷலேமிலுள்ள ஆலயத்திலேயிருந்த பாடகரின் தலை 

வன். இவன் லெ சங்கீசங்களையும் எழுதினான். 

ட 



௫௪ அததேசர் 

ஆசாரியர் (Priésts). யத. ௨௮. ௧. 

தேவசந்நிதியினின்று அவரைப் பூசிக்கத் தத்துவம்பெற்ற 
பூசாசாரியர். மோசே நியாயப்பிரமாணத்தைப் பெறமுதல் 
ஓவ்வொரு குடும்பத்துக்கும் அவ்வவ் குடும்பபதிகளே ஆசாரி 
யராயிருந்தார்கள். மோசே நியாயப்பிரமாணம் பெற்ற பின்பு 
ஆரோனும் அவன் சந்ததியாருமே ஆசாரிய ஊழியம் செய்து 
வந்தார்கள். இந்த ஆசாரியருள் மகா ஆசாரியன் யெரூஷலே 
மின் தேவாலயத்தில் வருஷமொருமுறை உட் பிரவேரித்துப் 
பூசாபலிமுதலிய தொண்கெளைச் செய்துவந்தான். இறிஸ்து 
நாதர் சடங்காசாரங்களை முற்றமுடித்துத் சாமே பிரதான 
அ சாஙிய்மான்பொழுது சாதாரண சனங்கள் an 
பரிசுத்த ஸ்தானத்திலே சேரப்படாதென்திற குறிப்பாயிட்ட 
இரைச்சலை இழிநததினால், நியாயப்பிரமாணம் சொல்லிய 
ஆரோன் சந்ததியார்மாத்திரமல்ல, யாவரும் தேவசந்நிதநியிலே 
பொகலாமென்றெ உத்தரவாயிற்று. அதனால் இறிஸ்துவின் 
பத்தராய் அவருக்கு உபதேசிகராயிருக்கிற. யாவரும் இத்த 
ஆசாரியத்தொண்டைக் இிறிஸ்துவை முன்னிட்டு௪் செய்து 
வருகிறார்கள். 

ஆசியா (ல்லி. அப. ௨. ௯. 

இது முன்னே லிதியாவும், ஐயோனியாவும்; இயோலிசம் 
அடங்கெயெ ஒரு பகுதியாயிருந்தது. பின்பு அவைகளைச் சூழ் 

நீத பித்தினியா, பொர்து; கலாத்தியா, கப்பதோச்க்யொ, சிலி 
யா முதலிய மாகாணங்கள் யாவற்றையும்கூட்டி, சன்ன ஆ 
யாவென்று பேரிட்டு வழங்கப்பட்டு வருகிறது. இப்பொ 
முதோ பூகோளத்தின் முதலாங்கண்டம் முற்றையும் ஆசியா 
வென்று சொல்லுகிறார்கள். 

அததேசர் (Ha-dad-e'zer or Ha-da-re'zer). ௨ np. 

௮. ௬௧௦. 

சோபாவின் இராசா. ரேகோப்பின் புத்திரன். இவன் 
பலமுறையும் தாவீதுராசாவுக்கு விரோதமாய் யுத்தஞ்செய்து 
வந்தான். இவனுடைய யுத்தத்திலே சாவீது இராசா இருபதி 
னாயிரம் பதாதியையும், எழுநூறு மாலீரரையும், அநேக யுத் 
தாயுதங்களையும் பிடித்துக்கொண்டான். வேறொருமுறை 
இவன் அயலூர் இராசாக்களுடனே கூடித்; தாலீதுக்கு விரோ 
தமாய்ப் போர்செய்யப் போனபொழுது, தாவீது இவனுடைய 
தளங்களில் இருபத்தீராயிரம் சனங்களையும், பொற்கவசங்க 
ளையும்; அரேக லோகக்கட்டிகளையும் கவர்ந்துகொண்டுபேற 



ஆதாம்: ௫௫ 
னான். மூன்றாம்முறையும் இவன் ௮ம்மோனியருடன் கூடி, 
தாவீதுக்கு விரோதமாய்ப்போய்த் தாவீதின் சேனாபதியாகய 
யோவாப்புடன் யுத்தஞ்செய்து, ஐம்பதினாயிரம் பேரளவுக்கு 
மடியச்கொடுத்துப் பின்பு வசப்பட்டுத் தாவீதக்குச் கப்பங் 
கட்டி, அரசாண்டான். ௧ நாளா. ௧௯, அதி. 

அதத்ரிம்மோன் (Ha-dad-Rim'mon). சகரி. 

௧௨. ௧௧. 

ஓர் ஈகரம். இது மெடுிதோவின் சமபூ: மியிவிருக்தது. 

ஆதாத் (Hadad). ௪ இரா. ௧௧. ௧௫௪-௨௨. 

ஏசாவின் கோத்திரத்தாரான ஏதோமியரிலொருவன். தா 
வீது. ராசா ஏதோமைச் சருவசங்காரம் செய்தபொழுது தப்பி 

, யோடினவர்கள் இந்த ஆதாத்தையும் குழந்தையாகக் கொண் 
டுபோனார்கள். உ சாமு. ௮. ௧௬. இவன் சற்றே வளர்ந்து, 

எடிப்துக்குப்போய், அங்கே பார்வோன் இராசாவின் மனைவி 
யின் சகோதரியை மணம்முடித்திருந்து, தாவீது இறந்தபின், 
பார்வோனுடைய உத்தரப்படி, ஏதோம் சேசத்துக்குப்போய், 
சலோமோன் இராசனுக்கு விடாப்பகைஞனாய்ச் சலஞ்சாதித் 
அவந்தான். 

ஆதாம் (Adam). அதி. ௫ ௨: 

ஆதியிலே தேவனாற் சிருஷ்டிக்கப்பட்ட ஒரு மனுஷன்: 
இவன் ஏதேனிலே குடியிருந்தான். இவனுடைய மனைவி 
ஏவாள். இவன் தேவன் விலக்க மரத்தின் கனியைத் தின் 
றதினாலே சீலவிருட்சத்தின் கனியைப் புரியாமல் தபெட்டு, 
ஏதேனைவிட்டுத் துரத்தப்பட்டான். இவன் புத்திரர் காயீன், 
ஆயேல், சேத் என்பவர்களும் பிறரும். இவன்தான் கொச 
அதிக்ரெமத்தினாலே பாவியானபொழுது, உலக இரட்சகரைக் 
குறித்து இவனுக்கு வாக்குப்பண்ணப்பட்டது. உலக இரட் 
சகர் செய்யப்போதிற பிராயச்சித்தத்தக்குப் பாவனையாக, 
ஆட்டுக்குட்டிகளைப் பலிசெலுத்தவேண்டுமென்றெ கட்டளை 

யை இவனும் பெற்றிருந்தானென்று ஆபேல் செலுத்தின 
பலியினாலே விளங்குகிறது. ஆதி. ௪. ௪. இவன் கிறிஸ்து 
பிறக்க ௩0௪௫௪-வருஷத்துக்கு முன்னே ௧௬௩௦-வருஷம் உயி 
ரோடிருந்து மரித்தான். 

௨-ஆவது. ஆதாம். (A). யோசு. ௬. ௧௬. ஒரூர். சார் 
தான் தேசத்துக்கு த என்கிட்ட தீாரத்திலுள்ள 
ஓர் நகரம். 

) 
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௫௬ அத்சோர் 

ஆதியாகமம் (கேஸ்). 
வேதாகமத்தின் முதலாம் புத்தகம். இதிலே பூலோக இருட் 

டி. முதல் யோசேப்பின் மரணபரியந்தம் சென்ற ௨௬௬௧௯-வரு 
ஷசங்கதி அடங்கும். 

அ தோராம் (A-do'ram). ௨ சாமு. ௨௦. ௨௪. 

தாலீதின் ஆயக்காரரிலொருவன். சலோமோனுடைய 
தண்டற்காரன். சலோமோன் மரித்தபின் இவனை எரோபே 
யாமிடத்திலே இறைவாங்கும்படி, ரேகோபேயாம் அனுப் 
பினபொழுது, இஸரவேலர் கல்லாலெறிந்து கொன்றார்கள். 

க இரா. ௧௨. ௧௮: ௫. ௧௪. 

ஆத்சோர் (Ha’zor). யோசு. ௧௧. ௧௦. 

கானானியருடைய நகரங்களிலொன்று. யெரூஷலேம் 
நகரம் எழும்பமுன் இது சானானினுள்ள நகரங்கள் யாவி 

லும் தலைஈகரமாயிருந்தது. இது எர்மோன் மலைத்தொடரின் 

தெற்கந்தத்திலே தமஸ்குஈகருக்கு மூன்று காசதூரத்துக்குத் 
தென்மேற்கேயிருக்கறது. இதிலிருந்த இராசாவா௫இய யாபீன் 
அடுத்ததேசங்களின் இராசாக்களையும், சேனைகளையும் மூட் 
டிக்கொண்டு இஸரவேலருடனே எதிர்த்தபொழுது; யோசு 
வா தேவவல்லமையைக்கொண்டு அவர்களுடனே போரா 
டிச், சகலரையும் சங்கரித்து, இந்ககரத்தையும் ரெருப்பிட்டுச் 
சுட்டான். பின்பு யாபீனர் அதைத் திருத்தி, இராச்சியபரி 
பாலனம் பண்ணிவர்தார்கள். அதன்பின்பு இஸரவேலரு 
டைய நான்காம் நியாயாதிபதியாயெ சம்காருடைய காலத்தில் 
இஸரவேலர் யெகோவாவினாலே, கைவிடப்பட்டதினாலே 
யாபீனருக்கு அடிமைப்பட்டார்கள். அப்பொழுது தேபோரா 
ரூடனே பாராக்குப்போய் இஸரவேலரை விதெலையாக்கி, ௮ 
வர்களைச் சங்கரித்தான். அந்நாள் முதற் சலோமோனுடைய 
நாள்வரைக்கும் இது பாழாய்கடெந்தது. பின்பு சலோமோன் 
அதைக் கட்டித், தனக்குச் சேமஸ்தானமாக்கனான். அதி 
னின்றும் இருநூறு வருஷத்துக்குப்பின்பு மினிவேயின் இரா 
னாய திக்லாத்பிலேசர் வரது, அதைச் சருவசங்காரம் பண் 
ணிச் சனங்களையும் பிடித்துக்கொண்டுபோனான். ௨ இரா, 
சட. ௨௯. 

௨-ஆவது. ஆத்சோர். எரே. ௫௯. ௨௮.. இதற்குப் பத்திர 
வென்னும் ஓர் நாமமுண்டென்று சரித்திரக்காரர் சொல்லு 
இருர்கள். இந்த ஆத்சோர் அரபிசேசத்திலுள்ளது. . இதைப் 



ஆபிராம் ௫௭ 

பாபிலோன் இராசாவாகிய ரெபுகத்நெத்சர் போய்ப் பாழ்ப்ப 
டுத்தினான். 

ஆஅத்தாத் (படீய. ஆதி. ௫௦. ௧௧. 
யெரீகோவுக்கும் யோர்தானுக்குமூடேயிருக்றெ ஒளூர். 
அபேல் மிஸ்ராயீம் காண்க (See A'bel-miz'ra-im). 

ஆபகூக் (Habakkuk). 

உபதர்க்கதரிசிகள் பன்னிருவரிலொருவன். இவன் இறி 
ஸ்அவுக்குமுன் ௬௭௨௬-ல், யூதராசாவாயெ யோயாக்£ம் அரச 
கவும் எரேமியா தர்க்கதரிசியாகவுயிருந்க காலத்தில் இருந் 
தான். இவனுடைய வமிசமும், சென்மதேச மும் தெரியாது. 

. இவன் யூதேயாவில் வாசம்பண்ணித், தீர்க்கதரிசனம் சொல்லி 
அங்கேதான் மரித்துவிட்டானென்று வேதாகமத்திலே காணப் 
படுகிறது. இவன் சொன்ன தீர்க்கதரிசனம் பழைய உடம் 
படிக்கையில் ௩௫-ஆம் புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. 

ஆபிராம் (A'bra-ham). ஆதி. ௧௧. ௨௭. 

இவனுக்கு ஆபிரகாமென்றம் பேர். ஆதி. ௧௭. ௫. 
கிறிஸ்து வர க௯௧௬-வருஷத்துக்குமுன்னே கல்தேயா 
நாட்டின் ஊர் என்னும் நகரத்திலிருந்தான். இவன் பலசாதி 
களுக்குப் பிதா. இவன் தேராக்குடைய மகன். மெய்விசுவாசி 
களின் முற்பிதா. யெகோவா இவனுக்குத் தரிசனையாக, நீ உன் 
சென்மதேசத்தையும், உன் உறவரையும் விட்டு, நாம் உனக் 
குக் காண்பிக்கும் தேசத்துக்குப் போ. உன்னைத் இரளான சா 
தியாக்குவோம். உலகத்தின் சகல வமிசமும் உன்னிமித்தம் 
ஆசீர்வதிக்கப்படுமென்று பண்ணின உடன்படிக்கை பெற் 
றவன். இப்படியிருக்க; இவன் பிதாவாகிய தேராக்கு இவ 
னையும், இவன் மனைவி சாராயையும், இன்னும் அந்தக் குடும் 
பத்திலுள்ள சலெரையும் அழைத்த க்கொண்டு கானானுக்குப் 
போகும்படி புறப்பட்பெபோய்க், காரானிலே தங்கினான். 
அப்பொழுது ஆபிரகாமுக்கு வயது ௭௫. அக்காலத்திலே 
தேராக்கு மரித்தான். அப்பொழுதும் யெகோவா இவனுக்கு 
வெளிப்பட்டு, முன்போல எச்சரித்தார். உடனே இவன் கா 

ரானைவிட்டுப் புறப்பட்டுச், கேமைச் சேர்ந்தான். அங்கே 
யும் யெகோவா அவனுக்குத் தரிசனையாகி, முன்போலவே 
வாக்குப்பண்ணினார். அவன் அவ்விடத்திலே யெகோவா 

- வுக்கொரு வேதிகையை யுண்டாக்கினான். மேலும் அவன் 



௫.௮) அபிராம் 

அவ்விடத்தைவிட்டுப் பெத்தேலுக்குக் இழக்கும், ஆயிக்கு 
மேற்குமான ஓரிடத்திலே தங்கி, அதிலும் யெகொவாவுக்கொ 
ரு வேதிகையையுண்டாக்கி, யெகோவாவுடைய ஈாமத்தைச் 
சொல்லி வணங்கி, இன்னும் அவ்விடத்தைவிட்டுத் தெற்கே 
புறப்பட்டுப்போய்; அங்கே பஞ்சமுண்டானதினால் எகிப் 
அக்குப்போனான். எகிப்து இராசா இவனுடைய மனைவி 
சாராய் ரூபவதியாயிருக்கெதைக் கண்டு; அவள் இவனுடைய 
மனைவியென்று அறியாமல்; அவளைத் தன் வீட்டுக்கு அழைப் 
பித்தான். அதினிமித்தம் யெகோவா அவனைக் சண்டிக்க-— 
அவன் அவளையும், ஆபிரகாமையும் அழைப்பித்து, அவர்க 
ளுக்குள்ள எல்லாவற்றையுங் கொடுத்து அனுப்பிவிட்டான். 
இவனே இரவியசம்பன்னனாக, கானானின் தென்திசையிலே 
தங்க, மறுபடியும் பெத்தேலைச்சேர்ந்த, பெத்தேலுக்கும் ஆமிீக் 
குமூடாக தான் முன்பு கூடாரம்போட்டதும், முதல்முதல் 
வேதிகையை யுண்டாக்கனெதுமான அந்த ஸ்தலத்திலே யெ. 
கோவாவின் நாமத்தைச் சொல்லிப் பிரார்தீதித்துச், சிலகாலம் 
அதிலே தங்கினான். அப்பால் லோத்துக்கும் இவனுக்கும் 

ஆமொடுகளும், வேலையாட்களும் அதிகமாயிருந்ததினால், தங் 
கள் வேலையாட்களுக்குள்ளே விரோதம் எழும்புகறதைக் 
கண்டு, இருவரும் வெவ்வேருகப் பிரிந்தார்கள். லோத்து 
கழ்ப்புறமாகச் திரும்பி, யோர்தான்ஈதி தரத்திலே செழிப்பாயி 
ருந்த சோதோம் கொமோராவைத் தெரிஈ்துகொள்ள,---இவன் 

யெசோவாவின். கட்டளைப்படி தன் கூடாரத்தைப் பேர்த் 
அக்கொண்டு, எப்பிரோனிலுள்ள மம்ரேயிலே தங்கினான். 
இவன் அங்கிருக்கையில் சோதோம், கொமோரா; ஆத்மா, 
செபோமீம், சோவார், பேலா என்னும் ஐந்து ஈகரங்களின் 
இராசாக்களுங்கூடி, சீணியாரின் இராசனோடும், எலாசாரின் 
இராசஜனோடும்; எலாமின் இராசனோடும், கோயீமின் இராச 
னோடும் யுத்தஞ்செய்து தோற்றோடி, சித்தீம் பள்ளத்தில் இருந்த 
நிலக்சீல் துரவில் கொமோராவின் இராசனும், சோதோமின் 
இராசனும் விழ; மற்றவர்கள் ஓடி மலைக்குகையில் ஒளித்தார் 
கள். அப்பொழுது இவ்வைவரையுஞ் செயித்த கான்இராசாச் 
களும் வந்து; சோதோம் முதலிய நகரங்களைச் கொள்ளை 
யிட்டு, மற்றுங் குடிபடைகளுடனே லோச்சையும்) மனைவி : 
யையும் சிறைப்படுத்திக்கொண்டுபோன செய்தியை இவன் ... 
அறிந்து, தன் சனங்களில் யுத்த அப்பியாசமுள்ள ௬௧௮-பே 
ரைத் தெரிந்தகொண்டுபோய், முன்குறித்த இராசாக்களைச் 
செயம்பண்ணி, லோத்தையும், அவன் மனைவியையும், அவ 
னோடேகூடச் சிறைப்பட்ட்போனவர்களையும், கொள்ளை 
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கொண்டு போகப்பட்ட திரவியங்களையும் மிட்டுக்கொண்டு 
வருகையில், யெகோவாவின் மகா அசாமியனும், சாலேயின் 
இராசனுமாதிய மெல்கிசேசேக்கைச் சந்தித்து, அவனுக்குத் 
தான் மீட்டுக்கொண்டுவந்த இரவியங்களிற் பத்திலொருபங் 
கைக் கொடுத்தான். அவனோ இவனை ஆசீர்வதித்தான். இ 

தற்கு இரண்டுமூன்று வருஷத்துக்குப்பின் திரும்பவும் யெ 
கோவா தரிசனையாட, அனந்த வாக்குத்தத்தங்களைச் சொன்ன 
அமன்றி, இவனுடைய பின்சந்ததியார் எ௫ப்துக்குச் சிறைப் 
பட்டுப்போவார்களென்றும்; மறுபடியும் அவர்கள் தமது புய 
வல்லபத்தினால் மீட் சிபெற்று; கானானுக்கு வருவார்களென் 
அம் அறிவித்தார். இப்படி இருக்கையில் இவன் தன் குடிப் 
பெண்ணாகிய சாராய் கற்பித்தபடி, எடிப்துத்தேசச்தாளாயெ 
ஆகாரைச் சந்தானபாரியாக வைத்து; இஷ்மவேலைப் பெற் 
ரான். இவன் ௬௯-வயதாயிருக்கையில் யெகோவா இவனுச் 
குத் தரிசனையாக), நீயும் உன் சந்ததியாரும் என் உடன்ப 
டிக்கையைக் கைக்கொண்டு, உங்களிற் சகல ஆண்பிள்ளை 

களும் தங்கள் தங்கள் ம்க்கும் மாமிசத்தை "விருத்தசே 
தனம் ன வண்ஸ்ட் விரிரகள். அதுவே எனக்கும் உங்களுக்கு 
மிருக்கும் உடன்படிக்கைக்கு அடையாளமாயிருக்கும். இந் 
தக் கட்டளைப்படி விருத்தசேதனம் பண்ணப்படாமல் என் 
உடன்படிக்கையை மீறின எவனும் தன் சனங்களினின்று 
சேதிக்கப்படுவானென்று சொன்னதினாலே, ஆபிராம் ௧௯-வய 
தாயிருக்கையில் சுன்னத்தடைந்தான். ஆதி. ௰௪. ௧-௨௭. 

இதுவுமன்றி, யெகோவா இவனுக்கிருந்த பேரை மாற்றி, ஆபி 
ரகாமென்௫ற நாமத்தையுஞ் சூட்டி, சாராய்க்குச் சாராளென் 
இற நாமத்தையுயிட்டு, நீங்கள் ஒரு பக் பெற்று, 
பலசாதியாருக்கும் பிதாமாதாவாயிருப்பீர்கள், உங்கள் சந்தா 
னத்தில் அநேக இராசாக்கள் க்கிக் என்று வாக் 
குப்பண்ணிஞர். இந்த வாக்குத்தத்தத்தைக்கேட்டு, ௧௦-வய 
தாயிருக்றெ. சாராளிடத்தில் ௧௦௦-வயதாயிருக்கிற எனக்குப் 
புத்திரனுண்டாயிருக்கக்கூ மொவென்று அச்சரியப்பட்மெ, 
தேவவாக்கென்று நம்பி விசுவாசித்ததினாலே அது அவனுக்கு 
நீதியாக எண்ணப்பட்டது. உரோ. ௪. ௧௮; ௨௨. இக்காலத் 

திலேதான் யெகோவாவுடனே இவன் சோசோமின் அழி 

வைப்பற்றிச் சம்பாஷித்துக்கொண்டான். அதி. ௪௯. அதி. 

அதின்பின்பு யெகோவாவுடைய உடன்படிக்சைப்படி, 
ஈசாக்கு பிறந்தான். அவனுக்கு ஆபிரகாம் எட்டாம்சாளிலே 
சுன்னத்துப்பண்ணினான். ஈசாக்கு ௨௪- வயதாயிருச்கையில் 

யெகோவா அபிரசாமுக்குத் தரிசனையாடி, உன் ஒரே புத்திர 
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னாகிய. ஈசாக்கை நான் உனக்குச் காண்பிக்குமிடத்திலே 
கொண்டுபோய், ஆவனைத் சகனபலியாகச் செலுத்தென்று 
கட்டளையிட்டார். ஆபிரகாம் அந்தக் கட்டளைக்கமைந்து, 
ஈசாக்கையும் கூட்டிக்கொண்டு ௩-ராள் நடந்து, மோரியா 
என்னும் மலையிற் சேர்ந்து, மகனைப் பலிசெலுத்தும்படி 
அவன் குரல்வளையை அறுக்கக் கத்தி எடச்சவுடனே, யெ 
கோவா தடுத்து, ஒரு ஆட்கெகடாவைப் பலிசெலுத்தம்படி . 
கட்டளையிட ,-— அவன் அந்தப்பிரகாரம் பவிசெலுத்திப், பேர் 
ஷேபாவுக்குத் திரும்பினான். ஆதி. ௨௨. ௧௩.௧௪. இவனு 
டைய மனைவி சாராள் ௪௨௭௪-வயதில் மரித்தாள். அவளை 
இவன் எப்பிசோனினுள்ள வயல்வெளியில் மக்பேலா என் 
னும் குகையை எத்இயரின் கையில் விலைக்குவாங்இ, அதி 
லே சேமித்தான். ஆதி. ௨௩. அதி. இவன சாராள் மரித்த 
எழு வருஷத்திற்பின் இரண்டாம் தாரமாக கேத்தாராளை விவா 
கம்பண்ணி, ஆறு புத்திரரைப் பெற்றான். அவர்களைச் சதம் 
சர புத்திரராக நியமியாமல், ஈன்கொடைகளைக் கொடுத்து, 
சுதந்தரத்துக்கு விலக்கி, ஈசாக்குக்கே சுதந்தரத்தை ஒப் 
பித்து, ௧௭டு-வயதிலே சமாதான நித்திரையடைந்தான். கிறி 
ஸ்துபிறக்கமுன் ௧௮௨௧- வருஷத்திலே இஷ்மவேலும், ஈசாக் 

கும் அவனைச் சாராள் சேமிக்கப்பட்ட குகையிலே சேமித் 
தார்கள். 

ஆபேல் (A'bel). ஆதி. ௪. ௨. 

ஆதாமுக்கு ஏவாளிடத்திற் பிறந்த இரண்டாம் மகன். 
இவன் ஆட்டுமேய்ப்பனாயிருந்து, தன் ஆடுகளின் தலையீற்று 
களிற் சிலதை பலிசெலுக்கினான். அவனுடைய பலியைத் 
சேவன் உத்தமமென்று ஏற்றுக்கொண்டார். எபி, ௧௧. ௪. 
அதினாலே தமையனான காயீன் கோபங்கொண்டு, இவனைச் 
தனித்த இடத்தில் அழைத்துப்போய்க் கொன்றுபோட்டான். 
இவன்  நீதிமானாயிருந்தானென்று ஈமதிரட்சகர் மத். ௨௩. 
௬௫-ம். வசனத்திற் சொல்லுகிறார். இவன் விசுவாசிகளுக் 
குள் முதலாம் இரத்தச்சாட் சியாயிருஃஇருன். 

௨-வது. ஆபேல். ௧ சாமு. ௬. ௧௮. பேத்ஷிமேஷ் ஊரா 
னாயெ யோசுவாவின் வயலிவிருக்கற ஒரு பெரிய கல்லு. பெ 
விஸ்தியர் இஸரவேலருடன் யுத்தஞ்செய்து, யெகோவாவின் 
பெட்டியைப் பிடித்ததினியிச்தம், யெகோவா அவர்களைத் 
தண்டித்ததினால், இந்தக் கல்லின் சமீபத்தில் பெகேோவவிஷ் 
பட்டியை வைச்தார்கள். 



ஆ பேல்மிஸ்சாயிம் ௬௧ 

ஆபேபல்த்தீம் (A'bel-Shit'tim). எண். ௩௩. ௫௧, 
யோர்தான் நதியிலிருந்து அரைக்காததாரத்துக்குக் இழக் 

கே யோர்தானுக்கு மேற்கேயிருச்ற யெரிகோவுக்கு நேராய் 
இருக்கெ நகரம். இதுதான் இஸ.ரவேற் சனங்கள் எடிப் 
தைவிட்டு வந்தபோது கடையொய்ப் பாளயமிறங்னெ ஸ்த 
லம். இதிலேதான் இஸரவேலர் மோவாபிய ஸ்திர்களுடைய 
மாயையில் அகப்பட்டு, விக்சரகஆராதனைக்கு உடர்தையான 
தால், கொள்ளைரோய்கொண்டு, இருபத்தினாலாயிரம்பேர் ௮ 
மழிந்தார்கள். அப்பொழுது அந்த விபசாரரைப் பினேகாச௪ 
ஈட்டிகொண்டு குற்றிக்கொன்றதினாலே; தேவன் தமத தண் 
டனையை நிறுத்திவிட்டாச். யெரிகோ பட்டணத்தை உள 
வுபார்க்கும்படி யோசுவா இரண்டு வேவாட்களை அனுப்பி 
னது இதிலேயிருந்துதான். இந்த இடத்திலே இஸரவேலர் 
கிறிஸ்துநாதர் பிறக்க ௧௫௪௫௧-வருஷத்துக்கு முன்னே வந்த 
சேர்ந்தார்கள். யோசு. ௨. ௧. 

அ பேல்பேத்மாகா 
(A'bel-Beth-maa’chah). உ இரா. ௧௫. ௨௧. 

ஆபேல்மாயிம் உ நாளா. ௧௬. ௪. 

(A’bel-ma/im). 

ஒர் நகரம். இது சேசாரியா பிலிப்பாய்க்குத் தென்கிழக் 
காக ஈப்தாலி கோத்திரத்தாருடைய நகரத்துக்கு வடபுறத்திலே 
இருக்கிறது. பிக்ரியா புத்தினாகய ஷேபா தாவீதின் படைத் 
தலைவனாகிய யோவாப்பின் கைக்குத் தப்பியோடி; அதிலே 
தான் ஒளித்திருந்தான். இதற்கு இஸரவேலின் மாதாவென் 
இற நாமமும் உண்டு. உ சாமு. ௨௦. ௧௯-௨௨. ௪ இரா. ௧௫.௨௦: 

ஆபேல்மிகோலா (&௩௭.ந0டி.ம/1வ1ட . கியா. 
எ. ௨௨. ௧ இரா. ௪௯. ௧௬. 

ஓர் ஈகரம். இது யோர்தான் ஈதிச்கரையிலே சீசேமுக்கு 
வடகிழக்கும்,; பெத்€னுக்குத் சென்மேற்குமாக இருக்கறது. 
இதிலே இலீஷா தீர்க்கதரிசி பிறந்தான். ௧ இரா. ௧௯. ௧௬: 
இதேயோன் மீதியானியரைப் பின்றொடர்ந்தபோது மீதிய 
னியர் அடைக்சலம் புகுந்த நகரமும் இது. 

அ ப ல்மிஸ்ராயிம் (A'bel-Miz-ra’im) ப வ்ட் 

ஆதி. ௫௦. ௧௧. 

... எபிரேய பாஷைச்சொல். இதற்கு எதிப்நியரின் புலம்ப 
லென்றிெ கருத்து, இது யெரிசோவுக்கும் யோர்தானுக்கும் 

ப் 



௬௨ ஆமோஸ் 

இடையிலே, யோர்சான் நதியின் மேற்குச் சரையிலிருகஈது 
முக்காற்காததூரத்திலே இருக்கிறது. 

அ போர் (௧௩௭). ௨இரா. ௧௭. ௬. ப 

மேதிய தேசத்திலுள்ள கோஷான் ஆற்றோரத்திலிருந்த 
ஓர் நகரம். . அஇரிய இராசாவாகய திக்லாத்பிலேசருடைய 
மகனாகிய ஷல்மனேசர் இத்தேசத்துக்கு வந்து, தகப்பன் ௪ 
றைப்படுத்திக்கொண்டுபோகாமல் விட்ட இஸரவேலர் சமஸ் 
தரையும் சிறைப்படுத்திக்கொண்டுபோய், இந்த ஊரிலே குடி 
யேற்றினான். 

ஆமான (Haman). எஸ்தர். ௬. க. 

அம்லேக்கியரின் சந்ததியிலுள்ள அகாகிய இராசனுடைய 
சந்ததியான். இவன் பார்சியதேசத்து இராசாவாகிய அகஷ் 
வேரோ௫இ.டைய முதல் மந்திரி. இவன் மொர்திகாயியைக் 
கொல்ல நினைத்து, சகல யூதரையும் நிருமூலப்படுத்தும்படி . 
இராசாவை வஞ்சித்து உண்டாக்கின பிரமாணத்தின்படி 
தான் சலஞ்சாதித்த மொர்திகாயியைத் தாக்கும்படி. நிறுத்து 

வித்த தூக்குமரத்திலே தாக்குண்டு மரித்தான். 

ஆமென் (Amen). உபா. ௨௭. ௧௫. 

அப்படியாகக்கடவது: 

௨-ஆவது. ஆமென்: வெளி. ௩. ௧௪, இறிஸ்துநாதருடைய 
மகத்துவ நாமங்களிலொன்று. 

ஆ மோன் (கற்பி. உ இர ௨௧. ௧௮-௨௬. 

யூதாவின் ௧௪-ம் இராசா. மனாஷேயின் புத்திரன். இவ 

னுக்கு மனாஷேயுடைய அரசாட்சி சுதந்தரமாகக் இடைத் 

தது. இவன் ௨௨-வயதிலே அரசாட்டிக்கு ஏற்பட்டு, யூதா 

விலே ௨-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் யெகோவாவை 

விட்டு, விக்ரெக ஆராதனைக்காரனனதினால் யெகோவாவி 

னாற் கைவிடப்பட்டு, தன்னுடைய பணிவிடைச்காரன் கை 
யால் மரணமடைந்தான். 

ஆமோஸ் (A'mos). ஆமோஸ், தத ர 

ஒர் தீர்க்கதரிசி. இவன் இறிஸ்துவுக்கு ௪௮௪-வருஷத் 
அக்குமுன் யூதாவின் இராசாவாதிய ஊசியா அரசாண்டகா 
லத்தில், ஒசியாத் தீர்ச்கதரிசியுடனே இருந்தான். இவன் 
இடையனாயிருச்கையில், இஸரவேலுக்கு விரோதமாகத் இரக 
கதரிசனம் சொல்லும்படி தெரிந்துகொள்ளப்பட்டான். இவ 



ஆரோனர் ௬௩ 

னைக்குறித்து விக்கிரக ஆராதனைக்கு ஆசாரியனாகிய அமத் 
சியா இஸரவேலின் இராசாவாதிய யெரோபேயாமிட த்தில், 
ஆமோஸ் இஸரவேலர் கலங்கும்படி தீர்க்கதரிசனம் சொல்லி 
இராசதுரோகம் செய்கறொானென்று அறிவித்ததினால்) இராசா 
இவன் இஸாவேல் தேசத்தைவிட்டு யூதாதேசத்துக்கு ஓட 
வேண்டுமென்று கட்டளையிட்டபடி, இவன் ஓடிப்போய்; 
யெரூஷலேமுக்குச் தெற்கே ஒன்றரைக்காத அரத்திலிருக்கிற 
தெக்கோயா நகரத்திற் சேர்ந்து இருந்தான். . ஆமோஸ். ௪. 
௧0-௧௭. இவன் சொன்ன தர்க்கதரிசனம் பழைய உடம்ப 
டிக்கையின் ௩௦-ம் புத்தகமாயிருக்றெது. இவன் சொன்ன 
தீர்க்கதரிசனங்கள் உவமாலங்காரமாயிருக்கின்றன. 

ஆமி ( CAT) யோசு. எ. ௨. 

ஒர் நகரம். இதற்கு (A-i i'ath) ஆயாத் என்றும்; ஏசாயா. ௧௦. 
௨௮. ஆயா (&-1/௨) என்றும், நிதிமியா. ௧௧. ௬௧. பேர். 
இது பெத்தேலுக்குக் இழக்சகே ஒரு மேட்டிலுள்ளது. இதை 
யோசுவா வசப்படுத்தம்படி, யுத்தஞ்செய்தகாலத்தில் முன்பு 
அவசயப்பட்டான். பின்பு செயமடைந்தான். யோசு. ௮.அதி. 

ஆரான (Haran). ஆதி. ௧௧. ௨௬. 

சேராச்குடைய புத்திரன். ஆபிரகாமுக்குச் சகோதரன். 
லோத்துக்குப் பிதா. இவன் சல்தேயாவின் ஊர்நகரத்தில் 
வசித்து மரித்தான். ஆதி. ௧௧. ௨௮. 

௨-ஆவது. ஆரான். இதற்குக் (கார) காரானென்றும் 
பேர். அப். எ. ௪. மெசோப்பொத்தாமியாவிலே பிராகி 
நதிக்கும், சேபார்நதிக்கும் இடையிலே உள்ள ஓர் நக 
ரம். தேக் தன் மகன் ஆபிரகாமையும், அவன் குடும்பத் 
தையும், லோகத்தையும் அழைத்துக்கொண்டுபோய்ச சிகா 
லம் இதிலே தங்கிப் பின்பு மரணமடைந்தான். இரத ஊரி 

லேதான் லாபானுடைய பிதாவாகிய பெத்துவேல் குடியிரு௩் 
தான்: ஆதி. ௨௮. ௨. இக்காலத்திலே கூடார வாசிகளாகிய 
அரபியர் குடியிருக்றொர்கள். 

ஆரோனர் (Aa’ron-ites). க நாளா. ௧௨. ௨௭. 

யாக்கோபுக்கு லேயாள் இடத்திற் பிறந்த புத்தினான லே 

வியின் சந்ததியார். இவர்கள்தான் பலிபீடத்திலே சடங்கா 
சாரஞ்செய்யும் ஆசாரியர். ஆரோனுடைய புத்திரன் எலி 
யேசர் இந்த லேவியருக்குத் தலைவன். 



௬௪ ஆரோன் 

ஆரோன் (Aa'ron). யாத். ௬. ௨௭: 

லேவிகோச்திரத்து அம்மிராவின் புத்திரன். உலக. பி. 
௨௫௧௩. இ. மு. ௧௪௯௧. அபிஷேகம் பெற்றான். யூதரின் முத 
லாம் மகா ஆசாரியன். மோசேக்கு மூன்றுவயதுக்கு மூத்தவன். 
எகிப்திலிருந்து இஸரவேலரைக் கானான்தேசத்துக்கு அழைத் 
அப்போகும்படி மோசேக்கு உதவிக்காரனாக யெகோவாவினா 
லே தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவன். இவன் மனைவி அம்மின 
தாப்பின் புத்திரியாகிய எலிஷேபாள். இவன் புத்திரர் நாதாப், 
அபியு, எலியேசர், இதாமார். இவன் தன் ஆயுசுநாளெல்லாம் 
யெகோவாவின் சன்னிதானத்திலே சடங்காசாரஞ்செய்கிற 
ஆசாரியனாச அபிஷேகம் பெற்றான். எபி. ௫.௪. இவன் 

ஆசாரிய அபிஷேகம் பெறமுன் மோசே யெகோவாவிடத் 
தில் நியாயப்பிரமாணம் பெறும்படி சீனாய்மலைக்குப் போயி 
ருக்கையிற் சனங்களுடைய கேள்விப்படி, அவர்களுடைய 
பொன்னாபரணங்களை வாங்கி உருக்கி, எப்தின் விக்ரக 
ஆராதனைக்கேற்க ஒரு வால இருஷபத்தை யுண்டாக்கி, இது 
வே உங்களை எஇப்இனின்றும் மீட்கெகொண்டுவந்த தெய்வ 
மென்று கூறினான். யாத். ௬௨. ௩-௪. ' இவனும் இவன் மூத்த 
சகோதரி மிரியமும் மோசேயைத் தஅூஷணித்துத் தேவகோ 
பாக்கனைக்குட்பட்டிருந்தும், தங்கள் பாவங்களை அறிக்கையி 
ட்டு, மன்னிப்படைந்தார்கள். கோறாகும் சனங்களும், மோ 
சேக்கும் இவனுக்கும் விரோதமாய் மொறுமொறுத்தபொழுது, : 
மோசே பன்னிருகோத்திரத் தலைவரிடத்திலும் பன்னிரண்டு 
ஊன்றுகோல்களை வாங்கத் தேவசமுகத்தில் வைச்ச௪,--இவ 
னுடைய ஊன்றுகோல்மாத்திரம் தளிர்ச்செழும்பி, இவனே 
ஆசாரியனென்பதற்கு அடையாளமாயிற்று. எண். ௧௪. ௧௦. 
இவன் எடப்தைவிட்டபுெ புறப்பட்ட நாற்பதாம் வருஷத்தி 
லே இவனும்; இவன் சகோதரன் மோசேயும், இவன் குமாரன் ' 
எலியேசருங்கூடி ஒர் என்னும் மலைக்குப்போயிருக்கையில், . 
தேவன் சபாசமுகத்திலே தோன்றி, இவன் அங்கே மரிச்கவே. ! 
ண்டுமென்று கற்பித்தார். எண். ௨௦. ௨௮. அந்த மலைக்கு மோ 
செரா (180561) என்றும் பேர். உபா. ௧௦. ௬. இவனுடைய 
கோரி அரபியரால் இப்பொழுதும் புகழப்படுகற ஓர் என்னும் 
மலைச்சாரலிலிருகீகிறதென்றும், அதை எண்பதுவயதுள்ள ஓர் | 
சப்பாணி பராமரிக்கிறானென்றும், அது ஒர் வில் மச்சுமண்ட | 

பத்துள் மூன்றடி உயரமுள்ளதாகவிருக்கிறதென்றும், பயண ; 
ச்காரர் சொன்னார்கள். (8௦ Hor.) ஆரோனுடைய உத்தியோக | 
வஸ்திரங்கள் அவனுடைய குமாரனாகிய எலியேசருக்குச் | 



ஆவேர் சுட 

கொடுக்கப்பட்டது. இவனுடைய வயசு ௮௧-௧௨௬. இவன் 
கிறிஸ்துநாதர் வர க௪டுக-க்கு முன் எதிப்தைவிட்ட நாற்ப 
தாம் வருஷத்தில் மரித்தான். லேவியர் அவனுடைய கோத் 
திரத்தார். இவனுக்கு யெகோவாவின் பரிசுத்தனென்று 
சொல்லப்படுகிறது. சங், ௧௦௬. ௧௬. 

ஆனா (A'nah). ஆதி. ௬௬. ௨௫. 

ஏசாவின் சந்ததியானான சிபியோனின் புத்திரன். 

ஆனேஸ் (Hanes). ஏசா. ௩௦. ௪. 

ஒரூர். இதற்கு மோப் என்றும் பேர். இது எகிப்தின் 
கோபுரத்துக்குச் சமீபமாய், காயிறு என்னும் ஈகரத்துக்குத் 
தெற்கே, நீலஈதியோரத்தின் மேல்காட்டிலுள்ளது. இது 
முன்னே ஒன்றரைக்காததூரம் சுற்றளவுள்ளதாயும், இரளான 
சனங்களுக்கு வாசஸ்தானமாயுமிருந்தது. இப்போ பாழ்நகர 

- மாய்ப்போயிற்று. இதிலே இக்காலத்து ஓர் செங்கற் இலையும், 
வீடிடிர்த மேடுகளுமேயல்லாமல் வேறொன்றும் காண் பதரி 
தாயிருக்றெது. இப்பொழுது இந்த நகரத்தைச் கல்லிப் பரி 
சோதிக்நிறவர்கள் ஆயிரத்திருநூறுமுழ நீளமும், பதினைந்து 
முழ அகலமுமுள்ளதாய்,; வெள்ளைச் கல்லிலே கல்லி, உரு 
வாக்இன மாடகூட மண்டபங்களையும், பதினைந்து அடி நீள 
மும்; ஒன்பது அடி அகலமும், ஒன்பது அடி உயரமுமுள்ள 
தாய்க் கல்விலே கல்லி இருக்றெ பிரேத அறைகளையுங் கண் 
டார்கள். இந்தப் பட்டணத்துக்குச் சம்பவிக்கப்போதிற நா 
சத்தை எரேமியாத் தீர்க்கதரிசி கிறிஸ்துவுக்கு அறுநூறுவரு 
ஷத்துக்கு முன்னே காண்பித்திருக்கிறார். எரேமி. ௫௬. அதி. 

ஆ ஷான் (வட். யோசு. ௪௫. ௪௨, 
ஓர் ஈகரம். இது பூதகோத்திரச்சாருடைய சுதந்தர பூமியிலே 

யெரூஷலேமுக்குச் தென்மேற்கே இருகாததாரத்திலிருக்கி 
றது. இதற்குக் கோறாஷான் என்றும் பேர். க சாமு. ௬௦. ௩௦. 

ஆ ஷேர் (க்யா) ஆதி. ௬௦. ௧௩ 

யாச்கோபுச்குச் சில்ப்பாளிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். கோ 
த்திரப்பிதாக்கள் பன்னிருவரிலொருவன். இவனுடைய பின் 
சந்ததியார் ஆஷேரியரென்று பேரிடப்பட்டார்கள். நியா. ௧. 
௬௨. இவன் இறிஸ்துவுச்கு ௧௪௪௪-வருஷத்திற்கு முன் இருந் 
தான். இந்த அஷேரியர் பினிசியாவுக்குக் கிழக்கும், லீபனோ 
ன் மலைக்குத் தெற்கும், கர்மேல் மலைக்கு வடக்கும், ஈப்தாவி 
தேசத்துக்கு மேற்குமாயிருக்கெ பூமியைச் சுதறந்தரித்தார்கள். ள் 



க். இத்தாவி 

இ 
இக்காபோத்து (1௨௩௦4). ௧ சாமு. ௪. ௨௪. 

'ஏலியுடைய இரண்டாம் புத்திரனான பினேகாசுடைய புத் 
திரன். இக்காபோத்தென்பதற்கு இஸரவேலின் ம௫மையற் 
றதென்பது கருத்து. எலியும், ஒப்பினியும், பினேகாசும் 
இறந்துபோனதையும்; நியாயப்பிரமாணப்பெட்டி பெலிஸ்தி 
யராலே பிடிச்சப்பட்டதையும், பினேகாசின் மனைவி கேள் 

விப்பட்ட நேரத்தில் இவன் பிறந்ததினால், இந்தப்பேரை 
இவனுக்கிட்டாள். 

இக்கோனிய (1-co'ni-um). அப். ௧௩. ௫௧. 

சின்ன ஆசியாவிலுள்ள விக்கவோனிய மாகாணத்தின் 
தலைநகரம். தொரிஸ் என்னும் மலைச்சாரலிலுள்ளத. 

இதாமார் (Ith'a-mar). யாத். ௬. ௨௬. 

ஆரோனின் ௪-ம் புத்திரன். ஆரோனுடைய ஆசாரியத் 
அவம் ஆரோனின் ௩-ம் புத்தினான எவியேசருடைய சக் 
ததியில் ஏழு தலைமுறைமட்டாக நின்று, பின்பு அவனுடைய 
திம்பியாய இந்த இதாமாருடைய கோத்திர புத்தினாயெ 
ஏலிக்குக் கிடைத்தது. 

இதெக்கேல் (126௨-1௨). ஆதி. ௨. ௧௫. 
ஓர் ஆறு. இது ஏதேன் தோட்டத்தினின்றும் நான்குமுக. 

மாய்ப் பிரிக்தோடிய நான்கு நதிகளிலொன்று. இது அரி 
யதேசத்துக்கும், மெசொப்பொத்தாமியாவுக்கும் ஊடாகவிருக் 
இற எல்லைவழியாய் ஒடிப் பாபிலோன் சேசத்துக்குச் தெர் 
கே பாய்ந்து, பிராத்நதியுடனே சங்கமித்துப் பார்சியா குடாக் 
கடலில் விழுனெறது. 

இத்தாலி (It'a-ly). அப். ௧௮. ௨. 

ஓர் தேசம். இதன் தலைநகரம் உரோமாபுரி.  இச்தேசத் 
தவர்களிற் பலர் பெந்திக்கோஸ்துப் பண்டிகைக்கு யெரூஷ 
லேமுக்குப் போய்ப், பரிசுத்த ஆவியின் ௮பிஷேசம்பெற்றுக் 
கிறிஸ்துவை விசுவாரித்தார்கள். பிற்காலத்திலே பொய்ப் 
போதகர் சொன்ன உபசேசத்தினாலே, அமேகர் வரவர மெய் 
மார்க்கத்தைவிட்டு, பின்பு ௬௦௦0-ம் ஆண்டளவில் இதிலே 
பாப்புமார்க்கம் தலைப்பட்டது. 



இயாராப்பொலி ௬௭ 

இத்துரிய (1t-ம'ரe-a). லூக். ௬. க. 

சீறியாதேசத்தைச் சார்ந்த மாகாணம். இஷ்மாவேவின ௧௦-ம் 
புத்திரனாகிய எத்.தார் இத்தேசத்திலே குடியேறினபடியால், 
இதற்கு இந்த நாமம் வந்தது. ஆதி. ௨டு. ௧௪. கநாளா, ௧, ௬௧. 

இத்தோ (16௦). ௨ காளா. ௧. ௨௯. 

'ஓர் அரதிஷ்டிக்காரன். இவன் இஸரவேலரின் இதிகாச 
கர்த்தனுமாயிருந்தான். ௨ நாளா. ௧௨. கட: ௧௬. ௨௨. க இராசா, 
௧௬-ம் அதிகாரத்தில் சொல்லப்பட்ட விருத்தனாயெ தீர்க்க 
தரிசி சந்தித்து, இவனுக்குப் பொய்யாய்ப்போதித்து, இவனை 
யெகோவாவின் வாக்குக்கு எதிராய் ஈடக்கப் பண்ணினதி 
னால், இவன் போகிற வழியில் ஒர் இங்கம்கேரிட்டு, இவ 
னைப் பீறிப்போட்டது என்று இதிகாச கர்த்தாக்கள் சொல் 

- ஓஇருர்கள். 

இம்மானுவேல் (Im-man'u-e1). ஏசா. ௭. ௧௪. 

எபிரேய பாஷைச்சொல். இதற்குத் தமிழ், தேவன் ஈம் 
முடனே இருக்கிறார் என்பதாம். இந்த நாமம் மூவரிலொரு 
வரான யேசுக்கிறிஸ்துவுக்குக் காரண இடுகுறியாய் வழங்க 
வருகிறது. 

யமி (Jam'bres). 

ன் (Jan'nes). க 

இவர்கள் எடிப்திலிருந்த மாயாவிகள். யெகோவாவின் 
கட்டளைப்படி மோசேயும்; ஆரோனும் பார்வோனுக்குமுன் 
பாக அற்புதஞ்செய்தபொழுது, இவர்களும் வந்து, தங்கள் மா 
யவித்தையினால் அப்படிச் செய்து, பார்வோனை மருட்டினார் 
கள். யாத். எ. கக. 

இயாராப்பொலி (Hi-er-ap'o-lis). கொலோ. ௫.௧௩ 

பிரியா நாட்டிலுள்ள ஒர் நகரம். இது கொலோசிய 
நகரத்துக்கும்,; லவோதிக்கேயாவுக்கும் சமீபமாயிருக்கறது. 

*இதிலே அநேக வெர்ரீர்த்தடாகங்களிருக்கின்றன. அவை 
களிலே அநேக பிணியாளிகள் ஸ்நானம்பண்ணுதிறார்கள். 
இர்த நகரத்துக்கு வடக்கே கர்மோஸ் என்னும் மலையுண்டு. 
அதின் சணவாயிலிருந்து அரிவிகள் புறப்பட்டு, அதோமுக 
மாய் ஒரு கட்டை கூரத்துக்கோடிப்போய்ப் பல கண்களா 
லும் வெளியே புறப்பட்டு, ஆறாகப் பாய்கின்றன. இந்த 
இடத்தை அஞ்ஞானிகள் தங்கள் தேவதைகளின் வாசஸ்சா 



௬.0) இசாசாக்கள் 

னமென்றும்; அதிலுள்ள தடாகங்கள் திருமஞ்சனத் தடாக 
மென்றும் எண்ணு கருர்கள். அப்படிப்பட்ட கருத்தாய் இந் 
நகரத்தை விதந்து எழுதிய பல சிலைகளும் நிறுத்தப்பட்டி 
ருக்கின்றன. இதிலுள்ள நடனசாலைகளில் ஒவ்வொரு மு 
றையிலும் நாலாயிரம் சனமட்டுக்குக் கூடுவார்கள். இதிலே 
அரைக்காத தூரமான ஸ்தானங்களுக்குள் மாடமாளிகை, கூட 
கோபுரம், ஞாபகச் சிலைமுதலிய விசித்திர வேலைகளுண்டு. 

இரம்பான் (Rem'phan). அப். ௪. ௪௩, 

ஓர் விக்சரெகம். இதனைச் சனி விக்ரெகமென்று இலர் 
எண்ணுகிறார்கள். இதற்குக் இயன் என்றும் பேர். ஆமோஸ். 
௫. ௨௬. 

இரவாக்கல் (Jas'per). வெளி. ௪.௩. 

பல வருணமுள்ள ஒரிரத்தினம். இந்த ரத்தினம் இந்து, 
பார்சியா, அ௫ரியாவென்னும் தேசங்களில் விளைகிறது. 

இராகாப் மாஸ்). யோசு.௨. ௧. 

இஸ்ரவேலர் கானான்தேசத்தை யெகோவாவின் சகாயத்தி 
னாலே சுதந்தரிப்பார்களென்ற நம்பிக்கையுள்ள வளரயிருந்த 
ஒர் மடத்தலைவி. யெரிகோவை உளவுபார்க்க யோசுவா ௮ 
னுப்பின உளவாட்களைப் பிடிக்கும்படி யெரிகோவின் இரா 
சா அனுப்பின ஆட்களுக்கு அவர்களை மறைத்துவைத்து; 
யோசுவாவிடத்தில் அனுப்பினதினாலே, இவளும் இவள் 
குமெபமும் தற்காக்கப்பட்டார்கள். பின்பு இவள் யூதமார்க் 
கத்திலே சேர்ந்து; இராசவமிசத்தில் விவாகஞ்செய்து, தாலி 
அராசனுக்கு மூதாயானாள். 

இராசாக்கள் (Kings). வேதாகமத்தில் ௧௧, ௧௨-ம் 

புத்தகங்கள். 

. இஸரவேலர் எதிப்தைவிட்டுக் கானானுக்குவந்த காலக் 
தொடங்கிச் சாமுவேல்வசைக்கும் இஸாவேலரை நியாயம் 
விசாரித்தவர்களுக்கு நியாயாதிபதிகளென்று பட்டம். ஷவுல்* 
தொடங்கிச் இதிகியா ஓஷியா வரைக்கும் இஸரவேலரை 
ஈடத்தினவர்களுக்கு இராசாக்கள் என்றெ பட்டம். இஸர 
வேலர் இருபகுதிப்பட்ட பின், இஸரவேலர் என்னும் பகுதி 
யை நடதீதினவர்களுக்கு இஸரவேல் இராசாச்கள் என்றும், 
யூதர் என்னும் பகுதியை நடத்தினவர்களுக்கு யூத இராசாக் 
கள் என்றும் வழங்கிவந்தது. அவர்கள் நாமங்கள். 
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௭௦ இரேயிெு 

இராசசங்கம் (0௯61). மாற்கு. ௧௩.௯. எண் 
௧௧. ௧௬. 

இந்தச் சங்கம் மோசேயிருந்த காலத்திலே .அவங்கிக், 

திறிஸ்துநாதர் இருந்த காலம்வரைக்கும் யூதருக்குள் வழக்க 
மாயிருந்தது. இதிலே இஸாவேலருக்குள் அறிவாளிகளும், 
பிரபுக்களுமான எழுபதுபேர் வரித்துவைக்கப்படுவார்கள். 

யூதருக்குள் வருகிற பிரதான காரியங்களுக்குத் தீர்மானஞ் 
சொல்லும்படி, இந்த எழுபதுபேரும் இராசாவுடனேகூடி 
ஆலோசித்துத் தீர்மானம் சொல்லுவார்கள். இவர்கள் முதி 
யோரும், சகல சாத்திர விற்பன்னரும், சுரூபிகளும், அங்க 
பங்கமற்றவர்களும், நோயற்றவர்களும், வேதப் பிரமாணத்திற் 
தேறினவர்சளும்) பாரம்பரை நியாயத்தை அறிந்தவர்களும், 
சகல அராசாரங்களுக்கு நீங்கெவவர்களுமாயிருக்தார்கள். இ 
வர்களுடைய தீர்ப்புக்கு யூதராசாக்கள், பிரபுக்கள், ஆசாரி 
யர், தீர்க்கதரிசிகள் முதலிய யாவரும் அமைந்திருக்தார்கள். 

இந்தச் சங்கம் உரோமைராசனாயெ அர்கேலா என்பவன் ௮7 
சாண்டகாலத்தில் நின்றுவிட்டது. 

இரிவிதம் (Reph'i-dim). யாத். ௧௪. ௧. 

செங்கடலின் இருகவருக்கும் இடையிலே உள்ள ஓர் 
தேசம். இது அரபியாவின் சீன்வனத்துக்குத் தெற்கேயிருக் 
கிறது. இதற்கு மேரிபாவென்றும்; மாராவென்றும் பேர். 
இதிலே அமலேக்யெர் வந்து இஸரவேலருடனே யுத்தஞ் 
செய்தார்கள். யாத். ௧௪-ம் அதி. இதிலே தண்ணீர் இடை 
யாமல் இஸரவேலர் வருந்திக் குறைகூற;--யெகோவா ஒரேப் 
மலை பிளந்து, தண்ணீர் பெருகச்செய்தார். இதிலேதான் 
மோசேயின் மாமனாகிய எத்திரோவும், மோசேயின் மனைவி 
யாகிய சிப்போரறாளும், பிள்ளைகளும் வந்து மோசேயைச் சச் 
தித்தார்கள். 

இரேயியு (Rhe'gi-um). அப். ௨௮. ௧௩. 

இத்சாலியாவின் தென்கீழ்த்திசையிலே இூவிதீவுக்குச் 
சமீபமான ஓர் நகரம். பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமைக்கு 
மறியலாய்ப் பயணம்பண்ணினபொழுது, இதிலே ஒருநாள் 
தங்கி, மறுநாட் புறப்பட்டான். இந்த நகரம் இறிஸ்துவரு 
ஷம் ௧௪௮௨-ல் உண்டான பூகம்பத்திலே பாழ்பட்டிருக் 
தது. இப்பொழுதோ ௧௬௦௦௦-சனங்கள் மட்டுச்குச் குடியே 
றியிருக்கிறார்கள். 

கடத ன தி். னத் ட் ன் த 



இலிதா எக 

இலவோதிக்கையா (La-od-i-ce’a). வெளி.க.கக. 

சின்ன ஆசியாவிலள்ள ஏழு சபைகளுள் ஒன்றிருந்த ௩௧ 
ரம். இந்த ஏழு சபைகளுக்கும் யோவான் என்பவர் ஓவ் 
வொரு நிருபங்களை எழுதியனுப்பினார். அது வெளிப்படுத்த 
லென்னும் புத்தகத்திலே சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. இந்த ௩௧ 
ரம் எபேசுப்பட்டணத்துக்கு நரற்சாததூரத்துக்குக் இழக்கேயி 
ருக்றெது. இதிலுள்ள சபையாரை வெளி. ௬. ௧௫௨௨-ல் 
சொல்லியிருக்கிற வசனங்களைக்கொண்டு எச்சரித்துக் கடி 
துகொண்டார். அதிலே அவர் சொன்ன பிரகாரம் அவர்கள் 
மனந்திரும்பி, ருக்கு வராததினிமித்தம் அந்தத் சேசம் பாழ் 
பட்டு; ஒரு விதவையைப்போல அமங்கலமாயிருக்றெது. 
அதற்கு வந்த பாவம் பெருமை. வந்தபேறு பாழ்மை. அதன் 
மேன்மை இடம்பம். அதின் பேறு வசைச்சொல். 

இலாசரு (Laz'a-rus). யோவா. ௧௧. ௧. 

பேதனிய ஊரான். மரியாள் மார்த்தாள் என்பவர்களுக் 
குச் சகோதரன். கிறிஸ்துகாதருக்குச் சினேகிதன். * இவன் 
மரணமடைந்து அடக்கம்பண்ணப்பட்ட நான்காம்நாளிலே 
திறிஸ்துநாதராலே உயிர்பெற்று எழும்பி, நெடுநாள் உலசத் 
திலே சுக£ீவியாயிருந்து, பின்பு மரித்தான். இறிஸ்துகாதர் 
பலமுறையும் இவனுடைய வீட்டுக்குப்போய்) விருந்தரா 
யிருந்து, இவனுடனே போசனபானம் செய்துவந்தார். 

இலிசபேத் (E-liz'a-beth). லூச். க. ௫. 

சகரியாவென்னும் ஆசாறரியனுடைய மனைவி, இவள் பிள் 
ளையில்லாத மலடியாயிருந்து, தேவவரப்பிரசாதமாய் யோ 

வான் ஸ்நானனைப் பெற்றாள். இவள் கருப்பவதியாயிருக 
கும்பொழுது, யேசுவின் தாயாகிய மரியாள் இவளுடைய வீட் 
டெககுப்போய் இவளை வாழ்த்துதல் கொல்ல;--இவளுடைய 

கருப்பத்திலுள்ள சிசு களித்துத் அள்ளிற்று. இவளும் பரி 

சுத்த ஆவியிலே பூரணப்பட்டவளாய்; மரியாளுட னே, நீ 

ஸ்திரீகளுச்குள் ஆ£ர்வதிக்கப்பட்டவள். உன் க்க 

கனியும் ஆ£ரவதிச்சப்பட்டதென்றாள். 

இலிதா (Lyd'da or Lud). . அப். க 

யொப்பாபட்டணத்துக்குக் இழெக்கே) யெரூஷலேமுக்கு 

ஒருகாததூரத்துக்கு மேற்காய் இருக்கற ஈகரம். இங்கேதான் 

பேதுரு; ௮-வருஷமாய்த் இமிர்வாதம் பிடித்துக்கிடர்த ஐரே ' 



௭௨ இலியாஜீப் 

யாவைக் கிறிஸ்துவின் நாமத்தைக்கொண்டு சொஸ்தப்படுத் 

இலிபர்தனர் (Lib'er-tines). அப். ௬. ௯. 

யூதச்சபையிலே இருந்து பிரிவுபட்ட ஓர் சபை. இவர் 
கள் மனுஷருடைய ஆத்தமா யெகோவாவுடனே ஐக்கபம் 
தப்பட்டிருக்றெதென்றும், மனுஷன் செய்கிற சமஸ்த செய் 
கைகளும் யெகோவாவின் செய்கையென்றும், அதினால் ஆத் 
அமாக்களுக்கு யாதொரு இதாதநிதம் உண்டாவதில்லையென் 
றும் சாதித்தார்கள். இவர்கள் ஸ்தேவோனுடனே வாக்குவாதம் 
பண்ணி, அவனுக்கு எதிர்கிற்கமாட்டாமல் தோற்றதினால், 
வைராக்யெங்கொண்டு, ஸ்சேவானைப் பிடித்து, பெரிய சங்கத் 
தாருடைய சமுகத்திலொப்பித்து, இவன் வேசநூலுக்கும்; 
யெகோவாவுக்கும், நியாயப்பிரமாணத்துக்கும் விரோதமாகப் 
பேசுகறானென்று பொய்ச்சாட்செளையும் ஏற்படுத்தினார்கள். 

இலிமா . (El'y-mas). அப். ௧௯. ௮. 

ஓர் மாயாவி. பறியேசு காண்க; 

இலியகம் (E-li‘a-kim). & இரா. ௧௮. ௧௮. 

இல்கியாவின் புத்திரன். பூதராசாவாகிய ஸ்கியாவின் 
வீட்டதிகாரி. இரியராசாவாயெ சனகெரிப்பின் சேனாபதி 
யாகிய ரப்ஷாக்கே சேனைகளுடனே யெருஷலேமியரைப் 
பயமுறுத்த வந்தபொழுது, ஸ்கயொாவுடைய கேள்விப்படி 
இவனும் சமாதானம் பேசப்போனான். 

. ௨-ஆவது. இலியதம். ௨ இரா. ௨௬. ௬௪. யூதாவின் இரா 
சாவாதிய யோஷியாவின் புத்திரன். இவனுடைய பேரை 
எடுப்தினிராசாவாசிய பார்வோன்கேகோ யோயா£மீம் என்று 
மாற்றித் தனக்குக் ழ் அரசனாயிருந்து யெரூஷலேமை அர் 

சாளும்படி வைத்தான். 

இலியாப் கோஸ். ௧ சாமு. கள். ௨௮. 

எஷாயின் மூத்தகுமாரன். தாவீதின் சகோதரன்; 

இலியாஷீப் (௩-௮) நி. ௧௩. ௪. 
யெரூஷலேமின் ஆலயத்தலைவன். இவன் அம்மோனிய 

னான தோபியாவுடைய மகளைத் தன் புத்திரனாகிய மனாஷே . 
க்கு மணமுடித்துக்கொடுத்து, அவர்களுக்கு வசதியாகத் தே 
வாலய திரவியம் வைக்கும களஞ்சிய வீட்டையும் கொடுத 



இலிதியாள் ௭௫ 

தான். நிகிமியா பார்சிெயதேசத்தை விட்டுச் திரும்பிவந்தபொ 
முது, இவன் செய்த அஇக்சரமத்தைக் கண்டு, இவன் நக் 
யும், மருமகளையும்; பரிசனங்களையும் லன் துரத்த 
விட்டான். 

இலியூ (௧E-1ihு). யோபு. ௬௨. ௨. 

யோபுடைய சினேகிதன். காகோருடைய வமிசத்தான் 
யோபுக்குச் தகுந்த எச்சரிப்பு வார்த்தைகளைப் பேரினவன். 

இலீசா (%-00/௨௰.ப. ௧ இரா. ௧௪. ௧, 
ஓர் தீர்க்கதரிசி. இவன் கிலியாத் ஊரிற்பிறந்து, ௧௦- 

வருஷம் தீர்க்கதரிசியாயிருக்து; இஸரவேவின் இராசாவாதிய 
ஆகாப் செய்த அதிக்ரெமத்தினிமித்தம் மூன்றுவருஷத்துக் 
'குள்ளாகத் தன் வாக்கின்றிப் பூமியிலே மழையும் பனியும் 
பெய்யாதென்று சொல்லிப் புறப்பட்பெபோய், கெர்த் ஆற் 
றங்கரையிலே தங, ஆற்று£ீரைக் குடித்து, காகங்கள் கொண் 

டுபோய்க் கொடுக்கிற அப்பத்தைச் சாப்பிட்டுப், பின்பு 
சாறிபாத்தாரின் விதவை வீட்டுக்குப்போய்த் த்து, ஒரு 
பிடிமாவையும் கொஞ்ச எண்ணெய்யையுங்கொண்டு வெகுநா 

_ ளாய்த் சானும், அந்த விதவையும், அவளுடைய மகனும் சாப் 
பிட்டுத் திருத்தியாயிருர்தான். இவன் அங்திருக்கையில் அவ 
ளுடைய மகன் இறந்துபோக,--அவனை உயிர்ப்பித்தான். 
பின்பு இவன் அவ்விடத்தை விட்டு ஆகாப்பிடத்திலே போய், 
அற்புதமாய் நெருப்பில்லாமல் தகனபலிசெலத்தி, பாகாலின் . 
பூசாசாரிகளைச் சங்கரிப்பித்த, அதன்பின் மழை வருஷிச் 
கச்செய்தான். ஆகாப்பின் மனைவியாகிய யெசேபேல் இவ 

னிடத்திலே பழிவாங்கத் துணிந்தபொழுது, விலகயோடி, 
யெகோவாவின் தாதணிட்ட போசனபானத்தை அரும்தி, 
பின்பு காற்பதுகாட்போசனபானமின்றி வழிஈடந்து, ஒரேப் 
மலையிலே யெகோவாவைத் தரிசித்து, தேவ உத்தரப்படி அசா 
வேலை ௫ீரியாவுக்கும், யெகவை இஸரவேலுக்கும், இராசா 
வாக அபிவேகம்பண்ணி, இலீஷாவைத் தீர்ச்கதரிசியாக்இச் 
சரீரத்தோடே பரலோகமடைந்தான். 

இலீதி யாள் (Lyd’i-a). அப். ௧௯௬. ௧௪, 

அயத்தீரா ஈகரத்தாள். மச்கேதோனியா நாட்டிலுள்ள பிலிப் 
புப் பட்டணத்திலே சங்கி, இரத்தாம்பரம் விற்றவள். இவள் 
தேவஇிருபையினாற் பவுலுடைய பிரசங்கத்தைக்கொண்டு, 

திறிஸ்துவை நம்பி, ஞானஸ்நானம் பெற்றாள். 
7 



௭௪ இல்லுரிக்கு 

இலீமேலேக் (E-lim'a-lech). சூத். க. ௨. 

யூதாவிலுள்ள பெத்லகேஞாரான். இவன் தன் மனைவியர் 
இய நகோமியையும், மக்களாகிய மக்லோனையும், இலியோ 
னையும் அழைத்துக்கொண்டுபோய், மோவாபிய ஸ்இரீகளாகய 

ஒர்பாளையும், ரூத்தையும் தன் மக்களிருவருக்கும் விவாகளு 
செய்துகொடுத்துச் இலகாளில் மரித்தான். 

இலீஷா (E-1i'Sha). ௫ இரா. ௧௯. ௧௬. 

இலீசாவிடத்தில் அபிஷேகம்பெற்று; அவனுக்குப் பின் 
வந்த தீர்க்கதரிசி. ஷாபாத்தின் புத்திரன். இலீசா வானத் 
அக்கு எடுபட்டபோது கொடுத்த சால்வையைப் போர்த்துக் 
கொண்டு, யோர்தான் நதியிலே அடிக்க, யோர்தான் நதி இரு 
பக்கமாய்ப் பிளந்து வழிவிட்டது. இப்படியே பல அற்பு 
தங்களையஞ் செய்து, அறுபது வருஷமட்டாக உத்தமனாய் 
நடந்து; மரணமடைந்தான். 

இலுசானிய (Ly-sa/ni-as). லூக். ௬. ௧. 

அபிலீனீ காண்க (See Ab-i-le'ne). 

இலுசியா (Lys'i-as). அப். ௨௩. ௨௬. 

திலெளதிய காண்க. 

இலுஸ்திரா (எல். அப. ௧௫. ௬. 

இலிக்கவோனிய நாட்டிலுள்ள ஒர் ஈகரம். இங்கே 

தீமோத்தேயு விருத்தசேதனமடைந்தான். இதிலேதான் பவுல் 
அப்போஸ்தலன் பிறவிச்சப்பாணி ஒருவனைச் சொஸ்தமாக் 
இனான். 

இலேப்பேயு (Leb'be-us). மத். ௧0. ௬. I 

இவனுக்குத் தடேயுவென்றும்; மாற். ௩. ௧௬. யூதாவென் . 

அம் பேர். மத். ௧௩. ௫டு. யூதா சாண்க (See Judas Thad-de'us). - 

இல்லுரிக்கு (11-lyr'i-cum). உரோ. ௧௫.௧௮. 

இத்தாலியாவுக்குத் தெற்கேயுள்ள ஓர் தேசம். இது மெரூ 
ஷலேமிலிருந்து ௧௨௦-காததூரத்திலே மக்கேதோனியா நாட் 
டின் வடமேற்காக இருக்கிறது. பவல் அப்போஸ்தலன் 
யெரூஷலேம் அவங் இத்தேசபரியந்தம் சுவிசேஷத்தை 
நிலைப்படுத்தினான். 



இஷ்மவேல் ௭௫ 

இன்னோம் (Hin'nom). உநாளா. ௬௩. ௬. 

சீயோன் மலைக்குத் தென்புறத்திலுள்ள தாழ்ந்த பூமி. இ 
தற்குத் தொப்பேத் என்றும் பேர். ௨ இரா. ௨௩ ௧௦. இதிலே 
பேய்மதத்தார் பேய்களுக்குப் பலியாகத் தங்கள் பிள்ளைக 
ளைச் கொண்டுபோய், அக்கினிக் குண்டத்திவிடுவார்கள். அம் 
தப் பிள்ளையிடுகற அபயக்குரல் பிதாமாசாச்களுடைய செவி 
யிலேராமல் தொப்பேத்தென்னும் பெரும்பேரிசையை முழக் 
குவார்கள். அதனால் அந்த இடத்துக்கு தொப்பேத்தென்று 
பேர்வர்தது. 

இவஷேமி (I'shi). ஓட. ௨. ௧௬. 

எபிரேய பாஷைச்சொல். இதற்கு என் பத்தா என்றெது 
கருத்து. திருச்சபையை மணவாட்டியாகவும், யெகோவா 
வை மணவாளனாகவும் உவமித்துப் பேசுவதினால், இந்த 

் நாமம் யெகோவாவுக்கும் வழங்கலாயிற்று. 

இஷ்போஷேத் (Ish-bo'sheth). உசாழு. ௨. ௮. 

ஹவுலின் புத்திரன். தாவீது எப்ரோனிலே அரசாண்ட 
பொழுது, இவன் மக்னாமீமிலே எழுவருஷம் அரசாண்டு, 
தன் வேலைக்காரராலே கொல்லப்பட்டான். 

இஷ்மவேல் (Ish'ma-el). ஆதி. ௪௬. ௧௧. 

அபிரகாமுடைய சந்தான மனைவியாகிய ஆகாருடைய , 
புத்திரன். இவன் ௧௩-வயசாயிருச்கையில் விருத்தசேசனம் 
பெற்றான். க௮-வயசாயிருக்கையில் இவனும் மாதாவும் ஆ 
பிரசாமாலே தள்ளப்பட்டு, பாரான் வனத்தில் வரித்து, வேட் 
டையாடிச் சீவித்தவந்தார்கள். அப்படியிருக்கையில், இவன் 
மாதா இவனுக்கு எஇப்தாளாகிய: ஒரு ஸ்திர்ியை மணம்முடித் 
அக்கொடுத்தாள். இவனும் ஆபிரசாமினிமித்தமாய் யெகோவா 
வினால் ஆசீர்வதிக்கப்பட்டு, இஷ்மவேலருக்கும்; தன் மகள் 
மக்லாத்தை ஏசாவுச்கு மணவாட்டியாகக் கொடுத்தவழியாய் 
ஏதோமியருக்கும், கோத்திரப் பிதாவானான். இவனுடைய சர் 
தானர் இக்காலத்து அருக்கரென்று எண்ணப்படுகிருர்கள். 
இவர்கள் யேசுவைவிட்டு, மசமதுவை ஈம்பி மருளவிழுந்தா 
லும், ஆபிரகாம் கைக்கொண்ட சுன்னத்து முதலிய சடங்காசா 
ரங்களில் சிலவற்றைச் கைக்கொண்டுவருரொர்கள். இவனு 
டைய புத்திறியாயெ மக்லாத்தை ஏசாவு விவாகஞ்செய்தான். 
இவன் பிறக்கமுதல் யெகோவாவின் தாதன் இவன் மாதா 
வைச் சந்தித்து, நீ பெறும் புத்திரனுக்கு இஷ்மவேல் என்று 
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பேறிட. அவன் துஷ்டனாயிருப்பான். அவன் யாவருக்கும் 
விரோதியாகவும்; யாவரும் அவனுக்கு விரோஇகளாகவுமிருப் 
பார்கள். அவன் தன் சகோதரருக்கு எதிர்ப்புறமாக. வாசம் 
பண்ணுவானென்று இவனைக்குறித்துச் சொன்ன வாக்கின்படி 
இப்பொழுதிருக்கிற ௮ரபியரும் சகல சந்தானருக்கும் விரோ 
திகளாய், அரபியாவின் வனத்தில் வாசஞ்செய்து, குறும்பரும் 
வழிப்பறிகாரருமாயிருக்கிறார்கள். இப்படியே இவன் சந்தா 
னர் எந்த அரசாட் சிக்கும், வேதப்பிரமாணகத்துக்கும் அமை 
யாதவர்களாய்ச் சுயேச்சைப்படி ஈடந்துவருகிறார்கள். வே 
சாகமம் சொல்லிய ஓவ்வொரு வாக்கும் தவறாமல் ஈடந்தேறு 
மென்பதற்கு இவர்களே பண்றத வ் தூதனகாட்சியுமா 
யிருக்கிறார்கள். 

இஸஹார வேலர் (Is'ra-el-ites). யோசு. ௩. ௧௭. 

யாக்கோபின் சந்ததியார். இந்த நாமம் சலோமோன் இரா 
சா அரசாண்ட காலம்வரைக்கும் இந்தச் சாதியார் யாவருக் 
கும் பொதுப்பெயராய் வழங்இவந்தது. அவனுக்குப் பின்பு 
செகோபேயாமும்;  யெரோபேயாமும் இவர்களைப் பிரித்து 
அரசாண்டபொழுது, யெரோபேயாமைச் சார்ந்த பத்துக்கோத் 
இரத்தாருக்குமாத்திரம் இந்தப்பேர், வழங்கிவந்தது. மற்ற இர 
ண்டு  கோத்திரத்தாருக்கும் யூதர் என்ற நாமம் வழங்கிவந்தது. 

இஸாவேல் (7218-61). ஆதி. ௬௫. ௧௦. 

ஈசாக்கின் புத்திரன். ஆபிரகாமுக்குப் பெளத்திரன். இவ 
னுக்கு யாக்கோபு என்பது இடுகுறி. இவன் யெகோவாவுட 
னே மல்லாடி; ஆசீர்வாதம் பெற்ற காரணமாய் இந்த காமம் 
இவனுக்கு வந்தது. இவன் ௬௪-வயசாயிருக்கையில், தன் 

தமையன் ஏசாவிடத்தில் முதற்பிறப்புச் சதந்தரத்தைப் பெற் 
ரென்.  ௭௭-வயசாயிருச்கையில், மாதாவின் சகாயத்தினாலே 

தமையனை வஞ்சித்து, பிதாவிடத்தில் ஆசீர்வாதம் பெற் 
ரூன். அப்பொழுது ஏசாவுக்கு அஞ்சிப் பதானாராமுக்குப் 

போய், மாமனான் லாபாணிடத்தில் ௨௦-வருஷம் சேவித்து, 
லேயாளையும், ராகேலையும் மணம்முடித்து, யூதாமுதலிய ௧௧- 

புத்திரரையும், ஒரு புத்திரியையும் பெற்று, அதிக திரவிய 
சம்பன்னனாட, மறுபடி கானானுக்குத் திரும்பிவருகையில் 

. மயெகோவாவடனே மல்லாடி, ஆசீர்வாதம் பெற்றுக்கொண்டு 

போய், ௯௭-வயசில் ஏசாவைச் சந்தித்து, சமாகானப்படுச் . 
இப் பிரயாணம்பண்ணி, அங்கே பேன்யாமீனையும் பெற்ற; 
எப்பிரோனிலே வந்து, ௩௩-வருஷம் கூடாரவாசியாயிருர்கு; 
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௧௬௦-வய௫ல் யோசேப்பைக் காண எடிப்துக்குப்போய்; 
கோவேன்காட்டிலே ௧௪-வருஷம் வாசம்பண்ணி, ௧௪௪-வய 
சில் கோஷேனிலே மரித்தான். அவனை அவனுடைய புத்தி ' 
ரர் அவன் கேள்விப்படி கானானிலுள்ள மக்பேலாவிலே 
அடக்கம்பண்ணினார்கள். 

இஸ்கியா (He-ze-ki/ah). 2. ஈனா, ௨௯. ௧. 

யூதருடைய ௧௩-ம் இராசா. இவன் ஆகாஸு-க்கும்; அபி 
யாளுக்கும் குமாரன். இவன் இருபத்தைஈ்து வயதிலே யெ 
ரூஷலேமில் அரசாளத்தொடங்குச் தாவீது இராசனைப்போல 
யெகோவாவின் சமுகத்தில் உத்தமனாய் இருந்து இருபத்தொன் 
பதுவருஷம் அரசாண்டு மரித்தான். இவன் அரசாட்டிச்குவ 
ந்த உடனே யெகோவாவின் ஆலயத்திலே நெடுநாள் அடைக் 
கப்பட்டிருந்த கதவுகளைத் திறந்து, சகல ஆசாரியரையும் 
கூட்டித், தேவாலயத்தைச் சுத்தஞ்செய்வித்த, திரும்பவும் 
சகலரையும் யெகோவாவுடனே உடம்படிக்கை செய்வித்த, 
யெகோவாவுக்கு ஆராதனையும் செய்வித்தான். இதவுமல்லா 
மல் இவன் தன் பிதா அஇரியராசாவாயெ சனகெரிப்புக் 
குக் கப்பங்கட்டினத போல; இஜையிருமல் விட்டபடியால், 
சனகெரிப்பு தளங்களுடனே வந்து, பல நகரங்களையும் 
பிடித்துக்கொண்டு, ரப்ஷாக்சேயையும், தர்தானையும், இரப் 
சாரிசுவையும் அனுப்பி, ௨இரா. ௧௮. ௧௭. இஸ்கியாவை 
யும், யெகோவாவையும் பரிகாசம் பண்ணுவிச்சான். அப் 
பொழுது இவன் யெகோவாவிடத்திற்போய், விண்ணப்பஞ் 
செய்து பிரார்த்திக்க, அவர் தமது தாதனைச்கொண்டு அரிய 
ரின் சேனைகளுள் ஒரு லட்சத்தெண்பத்தையாயிரம் வீரரை 
ஓரே இரவிலே சங்காரம்பண்ணினதினாலே சனகசெரிப்பும், 
எஞ்சிய சனங்களும் அவ்விடத்தை விட்டுத் இரும்பி, நிணி 

'வேக்குப்போய்த் தங்கள் தேவதைக்கு ஆராதனை செய்து 
கொண்டு இருக்கையில், அவனுடைய இரண்டு புத்திரரும் 
அவனைக் கட்கத்தினாலே சங்கரித்தார்கள். ஏசா. ௬௭. ௬௮: 
இந்த இஸ்கியா மரண அவஸ்தைப்பட்டிருக்கையில், யெகோ 
வா இவன்மேற் பிரியம்வைத்து, இவனுக்குள்ள ஆயுள்கா 
ளோடு இன்னும் பதினைந்து வருஷம் கூட்டப்பட்டதென் 
௮ம், குரிய கடிகார ஊசியின் சாயை திருமபி இட ஒட்டா 
ய்ப் பத்துப்பாகைக்கு வருவதே அதற்கடையாளமென்றும், 
ஏசாயாவைக்கொண்டு சொல்லுவித்தார். அந்சப்பிரகாரம் அ 
காஹின் கடிகார ஊசியின் நிழல் திரும்பி ஓடக் கண்டார்கள். 
பின்பு இவன் சகல சம்பத்திலும் அதிவிருத்திபெற்று, மரண 
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உவாதிக்கும் நீங்கியிருக்றெதைப் பாபேலின் இராசனாகிய 
பலதன் அறிந்து, இவனுக்கொரு சோபனகாதிதம் எழுதிய 
னுப்ப, இவன் அதைக் கண்டு, சந்தோஷங்கொண்டு, தனது 
பொக்கிஷசாலையிலுள்ள சமஸ்த இரவியங்களையும், ஆயுதசா 
லையிலுள்ள ஆயுசவருக்கங்களையும் அவர்களுக்குக் காண் 
பித்தான். இப்படியே இவன் இராச்சியச் செருக்கடைந்து 
இருந்ததினால், யெகோவாவின் உத்தரப்படி ஏசாயா தீர்க்கத 
ரிசி இவனிடத்தில் வந்து, உன்னிடத்திலுள்ள சகலமும் 
பாபேலுக்குக் கொண்டுபோகப்படும். உனது சந்ததியில் 
சிலர் சிறைப்படுவார்கள் என்றான். அதைக் கேட்டும், 
அவை தன் காலத்திற் சம்பவியாசென்றெண்ணிச்; சந்தோ 
ஷப்பட்டவனாய் இருந்து மரித்தான். ஆக அவன் அரசாண்ட 
வருஷம் ௨௯. 

Fs 

ஈசாக்கு (1888௦). ஆதி. ௨௧. ௩. 

எபிரேயு பாஷைச்சொல். இதற்கு மூழ்ச்சி என்பது 
கருத்து. ஆபிரகாமுக்குச் சாராள் பெற்ற புத்திரன். ஆபிர 
காம் ௧௦௦-வயசாயும், சாராள் ௬௦-வயசாயுமிருக்கையில் இவன் 
பிறந்தான். இவன் எட்டாம்நாளிற் சன்னத்தடைந்தான். இ 
ருபத்துநாலு வயசாயிருக்கையிற் பலியிடக் கொண்டுபோகப் 
பட்டான். பிதா இவனைக் கட்டித், தகன விறஇன்மேலேற்ற 
இவன் மெளணமாயிருந்ததினால் இவன் பிதாவுக்கும், யெகோ 
வாவுக்கும் மேப்படிந்தவனென்று விளங்கும். இவன் ௫௦- 
வயசாயிருக்கையில் பெத்துவேலின் மகளாயெ ரெபேக்காளை 
மணமுடித்து, ௬௦-வயசிலே ஏசாவு யாக்கோபு என்னும் இர 

ண்டு புத்திரரை இரட்டைப் பிள்ளைகளாகப் பெற்றான்: யெ 
கோவா இவனுக்கும் தரிசனையாதி, தமது வாக்குத்த சத்தங்களைச் 
சொன்னார். இவன் ௧௬௪-வய௪ சென்று கண்ணொளி மழுங் 
இியிருக்கையில் ரெபெக்காளும், யாக்கோபும் செய்த வஞ்ச 

கத்திலகப்பட்டு, ஏசாவுக்குச் சேரவேண்டிய ஆசீர்வாதத்தை 
யாக்கோபுக்குக் கொடுத்தான். ௧௮௦-ல் மரித்த, மச்பேலாவி 
லே அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 

ஈத்தாம் (டய. நியா. கடு. ௮. 

ஓர் மலைநாடு. இது பெத்லேகேமுக்கும், தெக்கேயாவுக் 
கும் இடையிலே இருக்றெது. இதிலே பூதராசாவாயெ ரெ 
கோபேயாம் ஓர் ஈகரத்தைக் கட்டுவித்தான். ௨ காளா. ௧௧. ௬. 



உடன்படிக்கை ௭௯ 

ஈராக் (Hiram). «௨ சாமு. ௫. ௧௧, 

இறு ஈகரத்தின் இராசா, இவன்தான் தாவீது ராசாவுக்கு 
வீகெட்மெபடி மரங்களைக் கொடுத்து அனுப்பினவன். மறுப் 
டியும் இவன் சலோமோன் இராசா தேவாலயம் கட்டும்படிக் 
கும, பட்டணங்களைக் கட்டம்படிக்கும்; ஏரஸ் மரங்களையும், 
தேவதாருக்களையும், பொன்களையும் கொடுத்தான். ௧ இரா. 
௯. ௧௧. 

ஈலோத் து (E'loth). ௨ காளா, ௮. ௧௪. 

ஏலாத்து (811௦1) காண்க. உப. ௨. ௮. 

ஈவியர் (Hi'vites). ஆதி. ௧0. ௧௭. 

| இவர்களுக்கு அவியர் என்றும் பேர். உப. ௨. ௨௨. 
இவர்கள் கானானிலே பற்பல இடங்களிற் குடியேறினார்கள். 

ஈஷகார் (Is'sa-char). அதி. ௬0. ௧௮. 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடத்திற் பிறந்த ஐந்தாம் புத்திரன். 
இவனும் இவன் சந்தானரும் சாந்தமுள்ளவர்களும்; முயற்சி 
யுள்ளவர்களுமாயிருப்பார்களென்று ஆ, ௪௯. ௧௪-௧௫-லே 
யாச்கோபு சொன்னபிரகாரம் இவன் சந்ததியார் கிருஷிகரரா 
யிருந்தார்கள். 

ஈஷாய் (86). கநாளா. ௨. ௧௬. 

ஒபேத்தின் புத்திரன். தாலீதின் பிசா. போவாசின் பெளத் 
திரன். இவனுக்கு ஏழுபுத்திரருண்டு. 

உ 

 உடனபடிக்கை (Cov'e-nant). ஆதி. ௯: ௫௨ 

கலாத். ௪. ௨௪. உரோ, ௯. ௪. பொருத்தனை. 

தேவன் மனுஷனுக்கும், தமக்கும் சம்பந்தமாய்ப் பண் 
ணின பொருத்தனையாகிய வேதப்பிரமாணத்துக்கும் இந்த 
நாமம் வழங்கிவருகிறது. இது பழைய உடன்படிக்கை 
யென்றும், புதிய உடன்படிக்கையென்றும் இருவகைப்படும். 
பழைய உடன்படிக்கை பலி, காணிக்கை முதலிய இரியா 
சாரங்களையும், சன்மார்க்கப் பிரமாணங்களையும், அவைகளைக் 
கைக்கொண்டவர்களுக்கு வரும் சகாயத்தையும், மீறினவர்க 
ளுக்கு வரும் தண்டனையையும் விதிக்கும். புதிய உடன் 



௮௦ உசோது 

படிக்கை கிறிஸ்துவைப்பற்றிய விசுவாசமூலமாய். வரும் 
ஆசீர்வாதங்களையும்; அவவிசுவாசத்தினி௰ித்தம் வரு£ தண் 
டனையையும் விதிக்கும். எபி, ௮. கலா. ௩. 

உபாகமம் (Deu-ter-on'o-my). + 

மோசே இரண்டாம் முறை கூறின பிரமாணம். இது 
பழைய ஏற்பாட்டின் ஜந்தாம் புத்தகமாய்ச் சேர்க்கப்பட 
டிருக்கிறது. இதை இஸரவேலர் எகிப்தைவிட்டுப் புறப் 
பட்ட, நாற்பதாம் ௨ருஷக்சில், மோசே தனது அந்தியகாலத் 
இல் யெகோவா முன்னே சீனாய் மலையிலே சொன்ன பிரமா 
ணங்களையும், கடந்த சங்கதிகளையும் நினைப்பூட்டும்படி திரும் 
பச்சொல்லி, இந்தப் பிரமாணத்தை விதெலை வருஷமாகிய 
ஏழாம் வருஷக்கடைசியில் வருறெ கூடார உற்சவத்தில் 
யாவருங் கேட்க வாரசிக்கவேண்டுமென்று லேவியராயெ ஆசா 
ரியர் கையில் ஒப்பித்தான். உபா. ௬௧. ௧-௧௩. 

உம்றி (0௯11). க இரா. ௧௬. ௧௬-௨௪. 

இஸரவேலரின் ௬-ம் இராசா. இவன் இஸரவேலருக்கு 
இராசாவாதி ௧௨-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் ஷமாரியா 
வில் ஒரு ஈகரத்தைக் கட்டி, இந்த இடம் ஷேமேரிடத்தில் 
கொள்ளப்பட்டபடியால், இது ஷமாரியா என்னப்படுவதாக 
வென்றான். இதினாலே இதைச்சேர்ந்த தேசம் முற்றும் ஷமா 
ரியாவென்று அழைக்கப்படுகிறது. இந்தப். பட்டணமும் 
இஸாவேலருக்கு இராசதானியாயிருர்தது. 

உரொகலுதோன் (Eu-roc'ly-don). அப். ௨௭. ௧௪. 

.மத்தித்தராணியக் கடவில்மாத்திரம் மோதியடிக்கும் சண் 
டமாருதம். 

உரோது (Rhodes). அப். ௨௧. ௧. 
ஓர் திவு. இது மச்தித்தராணியக் கடலின் வடகுடாவிலே 

சின்ன ஆசியாவிலுள்ள லிசியாவுக்கு மேல்பாரிசத்திவிருக் 
இறது. இது நாலுகாத நீளமும், ஒன்றரைக்காத அகலமுமுள் 
ளது. இதிலே பதினெண்ணாயிரம் சனங்கள்மட்டுக்குக் குடி 
யிருக்கிறார்கள். இதிலுள்ள ஒர் கப்பற்துறைமுகத்திலே பித் 
தளையினாலே ௧0௫-அடிகள் உயரமும் மனுஷசாங்கமு முள்ள 
தாய் ஒரு கோபுரங் கட்டப்பட்டிருர்கது. அந்தக் கோபுரத் 
தின் மத்தியிலிருக்கிற வில்லுத்துவாரவழியாய்க் கப்பல்கள் 
போக்குவரவு பண்ணிவந்தது. அது கட்டப்பட்டு ட௬-வரு . 

ஷம் நின்றது. பின்பு உண்டான பூகம்பத்தினால் அந்தக் கோ 



உரோமை பக 

புரம் விழுந்தது. அதிலிருந்த பித்தளை ஏழுலட் சத்திருபதினா 
யிரம் இறாத்தலாக மதித்தார்கள். இதற்கு அக்காலத்திலிருந்த 
மகிமை இக்சாலத்திலே சற்றுயில்லை. 

உரோமை (௩௯. அப். ௨௮. ௧௬. 
இத்தாலியதேசத்திலள்ள ஒரிராசதானி. இதிலுள்ள சனங் 

களுக்கு உரோமர் என்று பேர். இ. மு. எழுதாறாமாண்டிலே 

ரோமஸ் என்னும் ராசாவினால் இம்ஈகரம் கட்டப்பட்டது. 
இது முன்னே ஒரு சிகரியின்மேலே கட்டப்பட்டிருந்தது. 

பின்பு அதின் சுற்றிலுமுள்ள ஏழு இகரிகளையுமுட் படுத்தி, 
௨-காததூர சுற்றளவுள்ள ஈகரமாக்கினார்கள். இந்நகரம் மகா 
மேன்மையாய்ப் பேரெடுத்திருந்தகாலத்தில், ௨௦-கோடிக்கு 
மேற்படச் சனங்களிருந்தார்கள். முன் இதிலே அக்க்யொனக் 

- கோவில்கள் கானூற்றிருபது இருந்தது. இந்த ஈகரம்—தானி. 

௪. ௪--௪௫-வசனம்வரைக்கும் காண்குறபடி வாவரப் பெல 
மும், பராக்ிரமமும் விருத்தியுமடைந்திருந்தது. இவர்கள் 
விக்கிரகாராதனையிலும், பொய்மத அசாரங்களிலும் (மிகவும் 

தலைப்பட்டதுமன்றிக் கல்வித்தேற்றச்திலும், யுத்தவல்லபத்தி 
லும்; சிற்பசாத்திரத்திலும், ஒவியத்திலும் மகா வல்லபர்கள். 
பிறதேசத்திலிருந்து அநேகர் இத்தேசத்துக்குப்போய்,; இந்த 
வித்தைகளைக் கற்கிறார்கள். இவர்களுக்குள்ளிருந்த மகாரா 
சாக்களுக்கு கைசர் என்று பரவணியானபேர் இருந்தது. 
இவர்கள் யூதேயாவிலும் அரசாட்சபண்ணிவர்ததினால் யூத 

ரிலும் அரேகர் உரோமையிற் போயிருந்தார்கள். அந்த யூத 

ரும், யூதமார்க்கத்துக்கமைந்தவர்களும் பெந்திக்கோஸ்து என் 
னும் உற்சவத்தைக் கொண்டாடும்படி. கிறிஸ்து வருஷம் 
௩௩-மட்டில் யெரூஷலேமுக்கு வந்தபோது, அப். ௨-ம் அதி 

காரத்தில் சொல்லிய ஆவியைப் பெற்று, கிறிஸ்துவை விசுவா 
சித்து, திரும்பி இவ்வூருக்குப்போய்ச் சுவிசேஷத்தை அறி 
வித்ததினால் இறிஸ்துமார்ச்சகம் இதிலே சலைப்பட ஆயத்தமா 

யிற்று. பின்பு இிறிஸ்துவருஷம் ௬௪-ல் பவுல் அப்போஸ் 

தலன் அவர்களைச் சபையாக நிறுத்தி, அதை ஸ்திரப்படுத்தி 

னான். அப். ௨௮. ௨௩-௩௧. அக்காலத்திலே நீரோராயனு 

டைய தீர்ப்பின்படி, பேதுரு இதிலேதான் கொல்லப்பட் 
டான். அனாலும் சபை இதிலே. அதிக விருத்தி பெற்றது. 

பவல் உரோமைக்குப்போச நாலு வருஷத்துக்குமுன்னே 

இவர்களுக்கொரு நிருபமெழுதி அனுப்பினான். அதிலிருந்து 

நாலுவருஷத்துக்குப் பின்பு, பவுல் நீரோராயனுடைய தீர்ப் 

பின்படி ரச்சச்சாட்டுயாக மரித்தான். அதன்பின் சுத்தவாள 
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ருடைய வணக்கமும் தலைப்பட்டது. அதிலிருந்து ௬௦௭௬-ம் 

ஆண்டில் பாப்பு நியமிக்கப்பட்டார். இப்பொழுது இச்தே 

சத்தில் ஒரு லட்சத்தைம்பதினாயிரம் சனங்கள் குடியிருக்க 

றீர்கள். இவர்களுக்குள் ஒரு பாப்பும், ௩௫-விசோப்பும்) 
௧௫௧௦0-குருமார்களும், ௧௧௮௩-துறவரும், ௨௩௧௦-தவப்பெண் 

களும்) ௧0,000- -யூதருமிருக்கிறார்சள். இத்தேசம் மகா முக்கி 

யசேசமாயிருந்தும் இந்தப் பொய்மதத்தினாலே சனம் தரித்தி 

ரத்திலே அமயிழ்க்தியிருக்கிறார்கள். 

உலுக்கியா (1ரல்-க). அப். ௨௭. ௫: 

சின்ன ஆசியாவின் தென்மேற்காகவிருக்கிற ஓர் மாகா 

ணம். மூராவும், பெத்ராவும் இதனைச் சார்க்திருக்கன்றன. 

உற்சவம் (Feasts). லேவி,௨௬.௪. லூக்.௧௫. ௧௬. 

விழவு, திருவிழாநாள். யூதர் தேவாரரதனைக்கென்று சில 

நாட்களைத் தேவகட்டளைப்படி நியமித்து வைத்தார்கள். ௮௬ 
நாட்களை உற்சவ நாட்களென்பர். 

௧-ஆவது. (8௨௨1) ஆதி ௨. ௩. ஓய்வினாசரிப்புற்சவம். 
அது சிருட்டி காலத்திலே சிருட்டிகரால் நியமிக்கப்பட்டு, 
அவராலே அங்சேரிக்கப்பட்டது. பின்பு ஆதிமனிதராதிய 
ஆதாம் ஏவாளாலே அங்ஒிகரிக்கப்பட்டது. இந்த ஆசரணை 
எந்தத் தேசத்தாரும், எந்தெந்தக் காலத்திலும் தவறாமற் கைக் 
கொள்ளவேண்டியது. ஆதி. ௨.௩. யாத். ௧௬. ௨௩. இன் 

னும் ஏழுவருஷத்துக்கொருமுறை வருஷம் முழுதையும் ஓய் 
வுராளாக்கி, தேசங்கள், மிருகசவேன்கள், அடிமைகள் யாவை 

யும் இளைப்பாற விட்டு, முதல் வருஷவிளைவினால் வனம் 
பண்ணி, அவ்வருஷம் முழுதையும் ஒய்வாகக் கொண்டாடி 

னார்கள். அப்படியே ஐம்பதாம் வருஷமும் கொண்டாடப் 
பட்டது. 

௨-ஆவது. பஷ்கா உற்சவம் (Pass'o- ver), யாத். ௧௨. ௧௫, 
இதற்குப் புளியா அப்பப்பண்டிகை என்றும் பேர். இதை 
இஸ்ரவேலர் எடப்தைவிட்டுப் புறப்பட்ட நாள் தஅவங்இக் 
கைக்கொண்டார்கள். அன்றுமுதல் வருஷமொருமுறை சகல 

சபையாருங்கூடி, குற்றமற்ற ஒவ்வொரு ஆட்டுக்குட்டியை 
அடித்துப் புசித்தத்; தங்களைத் தேவன் சிறைத்தனத்தினின்று 
மீட்டக்கொண்ட வகையை நினைப்பார்கள். இந்த ஆட் 

டுக்குட்டி வரப்போதிற மேசியாவுக்குப் த்தி கரா 

இருந்தது. 



[ அறுப்பினுற்சவம். ] 

௬-வது. அறுப்பினுற்சவம். யாத். ௨௩. ௧௬. இதற்குப் 
பெந்திக்கோஸ்து (ஒPen'te-cost) என்றும் பேர். இது பஷ் 
கா உற்சவத்தினின்று ஐம்பதாம்நாளிற் கொண்டாடப்படும். 
இதிலே ஒவ்வொருவரும் தங்கள் தங்கள் விளைவின் முதற் 
பலன்களைக் கொண்டுபோய், ஆலயத்திரவியமாய் ஒப்புவித்து; 
ஏழுகாள்மட்டாசக் கொண்டாடுவார்கள். பெந்திக்கோஸ்து 
காண்க. 

௪-அவது. கூடார உற்சவம் (17688௩ of Tab'er-na-cles). 

யாத். ௨௩. ௧௬: இதை, இஸரவேற் சனங்கள் எடப்தைவிட் 

டுப் புறப்பட்டு, வனத்திலே கூடாரவாசிகளாய்த் தற்காச்கப் 

பட்டதை நினைவுகூரும்படி. வருஷந்தோதும் ஏழுநாள் கூடா 
ரவாசம்பண்ணி, அவ்வேமுநாளும் புளியாத அப்பம் புசித். 

அக்கொண்டாடினார்கள். லேவி. ௨௩. ௪0-௪௩. 

௫-ஆவது: பிராயச்சித்த உற்சவம் (7168ம் of A-tone'ment). 

லேவி. ௯. எ: கூடார உற்சவத்தில் முதல் வாரத்தின் ஆரும் 

நாள் சபையார் எல்லாரும் யெகோவாவின் சந்றிதானத்திலே 

கூடிவந்து; உபவா9ித்து; தங்கள் பாவங்களை நினைவுகூர்ந்து, 

மனஸ்தாபப்பட்டு, பாவங்களை அறிக்கையிடவொர்கள். பிர 

தான ஆசாரியனோ பாவப்பலியாய் அறுக்கப்படுறெ ஆட்கெ 
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குட்டியின் இரத்தத்தைக்கொண்டு, ஆவாசத்தின் மகா பரிசுத்த 

ஸ்தானத்திற் பிரவேடத்த, தன் பாவங்களுக்கும்; சபையாரின் 

பாவங்களுக்கும் பிராயச்சித்தம் செய்வான். இந்த உற்சவ 

மே மற்றை உற்சவங்கள் யாவற்றிலும் பிரதான உற்சவமாகக் 

கொண்டாடப்பட்டது. லேவி. ௧௬. அதி. ? 
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[ சார்திரமாத சங்ரொர்தியுற்சவம், ] 

௬-ஆவது. சரந்திரமாத சங்கிரார்தியற்சவம் (776௨௩ of New 
Moon, or Trumpets). எண். ௨௮. ௧௧. இந்த உற்சவம் மோசே 

இருந்தகாலத்தில் நியமிக்கப்பட்டது. லேவி. ௨௩. ௨௪, 
எண். ௨௧. கக: இதை அமாவாசிதோறும் கொண்டாடுவார் 
கள். 

௭-ஆவது. பூரீம் உற்சவம் (யம). எஸ்தர். ௩, எ: ௧. ௨௬. 
மொர்திகாய்க்கு விரோதமாய் ஆமான் செய்த அராலோசனை 
அவன்மேலே திரும்பினபடியால், சகல யூதரும் அந்த நாளை 
மகிழ்ச் சியின்றாளாய்க் கொண்டாடி; யெகோவாவுக்குத் துதி 
செலுத்தினார்கள். அந்தப்படியே வருஷமொருமுறை யூதர் 
யாவரும் ஒனறாய்க்கூடி, யெகோவாவுக்குத் துதிசெலுத்தி 
வந்தார்கள். பூர் என்பது-தாயம். 



ஊத்சு ௮௫ 

௮-ஆவது. ஆலயப்பிரதிஷ்டை உற்சவம் (ஓed-i-cation). 
யோவா. ௧௦.௨௨. க இரா. ௮. அதி. சலோமோன் இராசா யெ 
ரூஷலேமிலே ஒரு தேவாலயத்தைக் கட்டி; அதைச் தேவனுக் 
கென்று பிரதிஷ்டைபண்ணினான். அந்தத் இனத்தை யூதர் 
வருஷமொருமுறை கொண்டாடினார்கள். 

௯-ஆவது. யோபேல் மகோற்சவம் (704-166). லேவி. ௨௫. 
௧௦ இஸரவேலர் எதிப்தைவிட்டுப் புறப்பட்ட நேரத்திலே 
கொண்டாடின பஸ்காவிருர்தின் ௫௦-ம் வருஷத்தை மகோற் 
சவதினமாகக் கொண்டாடினார்கள். யோபேல் காண்க. 

50-ஆவ அ. ஓய்வுவருஷம் (Year of re-lease’)* லேவி. 

உடு. ௨-௭. இஸரவேலர் எபெதைவிட்டேப் புறப்பட்ட வரு 
ஷம் துவங்கி ஒவ்வொரு ஏழாம்வருஷத்தை விதெலேவருஷ 

மாகக் கொண்டாடினார்கள். அதிலே நிலத்திலிருந்து தானாய்ப் 
பலித்த பலன்கள் யாவும் மிருக£வன்களுக்கும், சகல மனு 
ருக்கும் பொதுவாய் இருந்தது. லேவி. ௨௦. ௨௨. 

2510 

ஊசர (Uh). ௨ சாமு. ௬. ௩. 

அபினதாப்பென்பவனுடைய புத்திரன். நியாயப்பிரமா 

ணப்பெட்டியைப் பெலிஸ்தியர் கையிவிருந்து திருப்பிவந்து, 
ரியாத் ஏயாரீமில் வைத்து, அதைப் பேணிக்கொள்ளும்படி 

இந்த அபினதாபுடைய புத்திரனான ஏலியேசரை நியமித்தார் 

கள். அங்கே அது இருபதுவருஷமாக இருந்தது. அதைத் 

தாவீதுராசன் யெரூஷலேமுக்குகீ கொண்டுபோக விரும்பி, 
ஒரு புத.ரதத்தில் ஏற்றிக்கொண்டுபோகையில், அந்த இரதத் 
தை நடத்தின இவன் அந்தப் பெட்டி அசைந்ததைக் கண்டு, 
பயந்து; அதைப் பிடித்தான். இப்படியே இவன் தான் சொட 
ஒண்ணாததைத் தொட்டதினிமித்தம் தேவசாபமடைந்து, மரித் 
தான். எண். ௪. ௨. 

ஊசியா (Uz-zi'ahb). ௨ காளர். ௨௬. ௨௮. 

யூதருடைய ஒன்பதாம் இராசா. இவனுக்கு ௮சரீயாவென் 

றும் பேர். ௨ இரா. ௧௪. ௨௧. அசரீயா காண்க, 

ஊத்ச (ல். எரேமியாவின் புலம்பல். ௪. ௨௧. 

ஓர் தேசம். ஷேமுடைய ௫-ம் புத்தினான அ.ராமின் 

சேஷ்ட புத்தினான ஊத்சு இதில் முதல் முதல் குடியேறி 
னான். அவனுடைய நாமகாரணமாய் இந்த ஊருக்கும் இந் 

தப்பேர் வந்தது. இதிலே யோபு என்னும் பிரபு வாசம்பண் 
8 ப 
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ணினான். பிற்காலத்திலே இவர்கள் ஏசாவின் சந்ததியாரான 
ஏசோமியருக்குச் ழ்ப்பட்டுக், கப்பங்கட்டி வந்தார்களென்று 
விளங்குகிறது. 

௨-வது. ஊத்சு (U7). ஆதி. ௧௦: ௨௩. வஷேமுடைய : 
பெளத்திரன். அராமுடைய சேஷ்ட புத்திரன். 

ஊராம் (Hiram). க இரா. ௪. ௧௬. 

. இறுநகரத்தான். இவன் மாதா ஈப்தாவி கோத்திரத்தாள். 
இவன் பிதா கன்னாரவேலையில் வல்லவன். இவனும் அதில் 
அப்பியாச. இவனே சலோமோன் இராசாவின் உத்தரப்படி 

தேவாலயத்தின் முற்புறத்திலே நிறுத்திய ௮-மூழ உயரமும்; 
௰௮-முழச் சுற்றளவுமுள்ள இரண்டு தம்பங்களையும்) அதன் 
மேலுள்ள கும்பங்களையும், அதன் நானாவித விசித்திரவேலை 
களையும் செய்தவன். 

ஊரியா (பில or U-rias). « சாமு. கக. ௬. 

தாவீது ராசனுடைய சேனாபதி. இவனுடைய மனைவி 
பற்சேபாள். இவன் தாவீதின் கட்டளைப்படி யோவாப் 
செய்த அபாயத்தில் அகப்பட்டு, யுத்தத்திலே மரித்தான். 

ஊர் ம் (U'rim). யாத். ௨௮. ௩௦. 

மகா ஆசாரியனுடைய மார்புப்பதக்கத்தில் வைக்கப்பட்ட 
வஸ்து. இஸரவேலர் செய்யவேண்டியவைகள் இதன் வழி 
யாய் வெளிப்பட்வெந்தன. 

ஊர் (நயா). யாத். ௧௪. ௧௦. 

். காலேப்பின் புத்திரன். இஸரவேலருக்குள் ஒர் பிரபு. 
யாத். ௨௫. ௧௪. 

ஊலா 1௩ம். தானி. ௮. ௨. 

ஓர் இற்றாறு. இது எலாம் தேசத்திலே இஷான் கோட் 
டைக்குச் சமீபமாயிருக்கிறது. 

ஊனீயோள் (Eu'nice). «௨ தமோ. ௧. ௪. 

திமோத்தேயுவின் மாகா. உத்தம விசுவாசி. இவள் யூசஸ். ॥ 

திரீயாயிருந்தும், கிரேக்கனுக்கு மணவாட்டியானாள். அப். 
௰௬. ௧. 

ஊஷாய் (Hu shal), ௨ சாமு. ௧௫. ௬௨. 

அர்கயென்னும் தேசத்தில் பிறந்தவன். தாவிதுக்குப் பி | 
ண் சினேகிதன். ௨ சாமு. ௧௬. ௧௬. 

் 

ம 
1 



எக்லோன ௮௭ 

ol 

எகிப்து (E'gypt). . யாதி. க. ௪. 

ஓர் தேசம். இதற்குக் காம் என்றும், மிஸ்றாமீம் என்றும் 
பேர். இத ஆபிரிக்காகண்டத்தின் வடூழெக்செல்லையான 
செங்கடலுக்கு மேற்காகவும்; மத்தித்தராணியாக் கடலுக்குத் 
தெற்காகவுமிருக்கன்றது. இதிலே குடியேறினவர்கள் காமு 
டைய இரண்டாம் புத்திரனான மிஸ்றாமீமின் சந்ததியார். இ 
தை அரசாளுறெ இராசாக்கள் சகலரும் பார்வோன் என்கிற 
பட்டப்பேரைப் பெறுவார்கள். இது வேளாண்மையிலே 
சிறந்தது. இதின் குடிகள் முயற்சியிலும், கல்வி விற்பன்னத் 

_ திலும் விசேஷித்தவர்கள். கானான்தேசத்திலே பஞ்சம் வர் 
ததினாலே யாக்கோபு தன் குடும்பத்தார் எழுபதுபேரோடும் 
அவர்கள் ஆடுமாடுகளோடும் இத்தேசத்துக்குப் போனான். 
அக்காலத்தில் யாக்கோபின் மகனாகிய யோசேப்பு அந்த ஊ 
ருக்குப் பிரதாணியாயிருந்தான். இஸாவேலர் சயாதனராயி 
ருந்த காலமெல்லாம் இத்தேசம் மகா செழிப்புள்ளதாயிரும் 
தது. பார்வோன் அவர்களை அடிமைப்படுத்தி நெருக்னெதி 
னால், யெகோவா மோசே வழியாய் அவர்களைத் தண்டித்தார். 
கடைசியாய்' இதின் இராசாவும், சனங்களும் தெய்வச்செய 
லாய்ச் செங்கடலில் மாண்டார்கள். இக்காலத்தில் துலுக்கர் 
கைவசப்பட்டு, நிற்பந்தமாயிருககற து. 

எக்ரோன் (114௦0. யோசு. ௧௫. ௪௫. 

ஓர் ஈகரம். இது முன்னே பெலிஸ்தியருடைய தேசம். 
யோசவா &ட்டுப்போட்டுப், பங்கட்ட பொழுது; தாண்கோச் 

இரச்சதாருடைய சுதந்தர பூமிக்கு எல்லைப்பட்டணமாயிருர் 
தது. பின்பு யூதகோத்திரத்தார் வென்றெடுத்தும், பெலிஸ்தியர் 
தான் இதிலே. குடியிருந்தார்கள். நியாயப்பிரமாணப் பெட்டி 
யைப் பெலிஸ்தியர் பறித்துக்கொண்டுபோய்த், தங்கள் தேசத் 

தில் வைத்து இடுச்சண்பட்டதினால் திரும் அதை இவ் 
வூருக்கு அனுப்பினார்கள். க சாமு. ௫. ௧௦. 

எக்லோன (2100. யோசு. ௧௦. ௪. 

ஒரூ: 
௨-வது. எக்லோன். கியா. ௩. ௧௪. மோவாப்பின் இராசா. 

இவன் இஸரவேலரைப் பதினெட்வெருஷம் ஆளுகைசெய் 

தான். இவன் யெகோவாவுக்கு விரோதமாய் இஸரவேலரை 



வ் எத்தியா 
அடிமைப்படுத்தி ஊழியஞ்செய்வித்தசனால், யெகோவா ஏகூ 

த்தென்பவனை எழுப்பினார். இஸரவேலர் இந்த எக்லோ 

னுக்குச் சதிசெய்யும்படி ஏகூத்தின் கையிலே வெகுமதி 
கொடுத்தனுப்பினார்கள். ஏகூத்து அந்த வெகுமானங்களைக் 

கொண்டுபோய்க் கொடுத்து, இவனை அந்தரங்கமான இடத் 

அக்கு இரசசயஞ்சொல்ல வாருமென்றழைத்துப்போய்த், தான் 

ஒளித்துவைத்திருந்த குற்றுவாளினால் அவன் வயிற்றை உரு 

வச் குற்றிக்கொன்றான். 

எசேக்கியேல் (E-ze'ki-el). எடக்கு, 4. 

ஒர் திர்ச்கதரி, இவன் ஆசாரியனாயெ பூசியின் புத்திரன். 
இவன் தீர்க்கதரிரியும், அசாரியனுமாயிருக்து, யோயாக்கனோ 

டே பாபிலோனுகச்குச் சிறைபட்டுப்போய், கேபார்கதி தரத் 
தில் வாசம்பண்ணினான். இவன் ௨௧-வருஷமாகக் கண்ட 
தீர்க்கதரிசனங்கள் பழைய ஏற்பாட்டின் ௨௬-ம் பகுதியாய்ச் 
சேர்ச்சப்பட்டி ர௬க்றது. 

எண்ணாக IDLD (Num'bers). 

பழைய ஏற்பாட்டின் நான்காம் புத்தகம். 

எத்சரோன் (Es'rom). லூக். ௬.௬௩. மத். ௧. ௬. 

ஆதி. ௫௬. ௧௨. 

யூதாவின் புத்திரனான பேரேசரின் மகன். 

எத்சேயோன்கேபர் (௩'ஃ--ெ்ச). எண்: 
௬௩. ௩௬௫. 

அரபிதேசத்திலுள்ள ஒர் நகரம். இது செங்கடலின் வ 
டதிழக்குக் குடாக்கடலின் முனையிலே கட்டப்பட்டது. 
இந்த இடத்திலேதான் சலோமோனிராசா மாச்சலங்களைச் 

செய்வித்து; தர்சீசுக்கும்,; ஒப்பீருக்கும் அனுப்பி, வர்த்தகஞ் 
செய்வித்தான். இஸாவேலர் எதிப்கைவிட்டுப் புறப்பட்டுச் ! 
கானானுக்குப் பயணம்பண்ணினபொழுது தங்கின அஞ்சல் . 
களுள் இதில் ௬௪-ம் முறையாய்த் தங்கினார்கள். | 

எத் தியர் (Hit'tites). ௪ இர. ௧௧. க. 

கானானுடைய இரண்டாம் புத்கரனாசிய எத்தின் சந்ததி 
யார். இவர்கள் யூதேயாவின் சென்பாரிசத்திலுள்ள எப்பி 
சோனுக்குச் சமீபமான மலைநாடுகளில் குடியேறினார்கள். 
ஆதி. ௨௩. ர. 



எபிரேயர் ௮௯ 

எத்திரோ (Je’thro). யாத், ௬. ௧, 

மோசேயுடைய மாமன். இவன் மீதியான்சேசத்து ஆசாரி 
யன். இவனுடைய மகளாடிய சப்போராளை மோசே மணம் 
முடித்தான. யாத். ௨.௨௧. இவன் ஆபிரகாமுக்குக் கேத்தூரா 
ளிடத்திலே பிறந்த நான்காம் புத்திரனாபயெ மீதியானுடைய 
பின் சந்ததியான். 

எத்ரேயி (Ed're-i). யோசு. ௧௩. ௩௬௧. 
பாஷானின் தலை நகரம். இது பொதஸ்றா ஈகரத்தினின் 

அம் ஏழரைக்காதவழி தூரத்துக்கு வடமேற்காயிருக்கறது. 
இதத் தேசத்தைப் பாஷானின் இராசாவாகய ஒகு ௮ரசாண் 
டான். அவனை மோசே செயங்கொண்டு, மனாசேயின் ௮ 
ரைக்கோச்திரத்தாருக்குக் கொடுத்தான். 

௨-ஆவது. எத்ரேயி. யோசு. ௧௧.௬௬. நப்தாலி கோத்தி 
ரத்தாருடைய சுதந்தர பூமியைச் சார்ந்த ஒர் ஈகரம். 

எபால் ௫௩ல். உபா. ௧௧. ௨௧. 
ஓர் மலை. இது ரூபேன் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர 

பூமியைச் சார்ந்தது. இந்த மலை ௮00-அடி உயரமுள்ளது. 
இது இரி௫ம் மலைக்குக் இழக்கே எதிர்ப்பக்கத்திலிருந்தது. 
இஸரவேலர் கானானைச்சேர்ந்தபிறகு மோசே முன்னே இட் 
ட கட்டளைப்படி குடிப்பெண்களுடைய புத்திரராகிய ஷிமி 
யோன்; லேவி, யூதா, ஈஷகார்; யோசேப்பு, பேன்யாமின் 

என்னும் ௮றுவர்கோத்திரத்தாரும்; இரி£ம் மலையிலும், மறு 
மனைவிகளிடத்திற் பிறந்த நால்வருடனே; ரூபேன், செபு 
லோன்; என்னும் இருவருங்கூடிய அறுவர்கோத்திரத்தாரும் 
இம்மலையிலும், ஏறிரிற்க,-—நெறிதவறினவர்களுக்கு வருஞ் 
சாபவாக்கை லேவியர் சொல்லச்சொல்ல; யாவரும் ஆமென் 

ஆமென் என்றார்கள். உபா. ௨௭. ௧௨-௨௬. 

எபிரேயர் (Hebrews). ஆதி. ௧௪. ௧௩. 

ஓர் சாதியார். இந்த நாமம் ஷேமுடைய மூன்றாம் தலைமு 
றையானாதிய அற்பக்ஷாத்தின் பெளத்திரனான எபேர் மூல 
மாய் வந்தது. இதற்குப் பரதேசிகளென்று கருத்துச் சொல் 
லுவார்கள். இந்தச் சாதியாரே யெகோவாவுடைய வேதத் 
அக்கும், அவருடைய ஆலயத்துக்கும், அவருக்குத் தொ 

ண்டிசெய்யும் ஆசாரியத்தவத்துக்கும் உரித்துள்ளவர்களாகப் 

பிரித்தெடுச்கப்பட்டார்கள். கிறிஸ்தவுக்குப் பின்பு அப் 
*8 



௯௦ எபேசு 

போஸ்தலனாகிய பவுல் இந்தச் சாதியாருக்கோர் நிருபமெ 

முதினான். அதற்கும் எபிரேயர் என்று வழங்குகிறது. அது 

புதிய ஏற்பாட்டின் சக-ம் புத்தகமாகச் சேர்ச்சப்பட்டிருக் 

இற... 

எபூசி (Je'bus). ஆதி. ௧௦. ௧௬. 

கானானுடைய ௩-ம் புத்திரன். 

எபூசியர் (Jeb'us-ites). யோசு. ௧௫. ௬௩. 

எபூசின் சந்ததியார். இவர்கள் யெருஷலேமின் சுற்றுப் 

புறங்களிலே குடியேறி, தாவீதின் காலம்வரைக்கும் அங்கே 

யிருந்தார்கள். 

எத்தன் (42%). நியா. ௧௯. ௧௦: 

ஓர் நகரம். இதைச்சேர்ந்த தேசத்திலே காமின் நான்காம் 

புத்திரனாகிய கானானின் சந்ததியார் குடியேறினதினால், இதற் 
குக் சானான் என்றும் பேர்வந்தது. பின்பு தாவீதிராசா வென் 
றெடுத்துச் தனக்கொரு நகரத்தைக் கட்டி, இதற்கு யெரூஷ 
லேமென்று பேருமிட்டான். 

யி (Eph'e- sus). அப். ௧௯. ௨௬. 

சின்ன ஆசியாவின் ஓர் பிரதான நகரம். த்க் 
தெற்கே முக்காததூரத்தில் தையஸ்தரென்னும் ஈதியின் முகத் 
அவாரத்திலே கட்டப்பட்டிருச்சன்றது. இதிலே இயானாளு 
டைய. அதி அலங்கார கோவிலிருந்தது. அந்தக் கோவில் 
௪௨௫-அடி நீளமும்; ௨௨0-அடி அகலமுமாயிருந்தது. அதற் 

கு நூறு தூண்கள் உண்டு, தூண்கள் ஒவ்வொன்றும் ௬௦-அடி 

உயரமுள்ளதாயிருந்தது. அதைக் கட்டிமுடிக்க ௨௦0-வரு 
ஷம் சென்றது. அதின் விக்கிரகம் வானத்திவிருந்து விழுந்த 
தென்று கதைகட்டியிருந்தார்கள். இ. பி. ட௫௪-லே பவுல் 
அப்போஸ்தலன் இந்த ஈகரத்துக்கு வந்து, சுவிசேஷத்தை 
அறிவித்த ன். அதினாலே பலரும் கிறிஸ்தவர்களானார்கள். 
அவன் அங்குள்ள யூதருடைய ஆலயத்திற் சிலகாலம் சுவி 
சேஷத்தை அறிவித்து; பின்பு தரனுவுடைய பள்ளிச்கூடத்தி 
லே இரண்டு வருஷமாகச் தங்கச், சுவிசேஷத்தை அறிவித்து 
வந்தான். அதனால் அநேக யூதரும், அன்னியரும் சுவிசே 
த்தை அறிந்தார்கள். அங்கே பவுல் யேசுவின் நாமத்தி 
னாலே பல அற்புதங்களையும் செய்து, பிசாசுகளையும் அரத் 
இனான். அப்பொழுது ஸ்கேபா என்னும் யூதனுடைய புத் 
இரர் ஏழுபேர் யேசுவின் நாமத்தைக்கொண்டு, பிசாசை ஓட் 



எப்பாபிரா ௯௧ 

டப் புகுந்த இடத்தில், அந்தப் பிசாசு அவர்களைச் காயப்ப 
டுத்திவிட்டது. மாயவித்தைக்காரரில் அநேகர் தங்கள் புத்த 
கங்களை எடுத்துப் பலருமறியச் சுட்டார்கள். இறிஸ்துவரு 
ஷம் ௧௪-லே பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமையிலே மறிய 
லாயிருந்தபொழுது, இந்த ஊரின் சபையாருக்கு ஒரு நிருபத் 
சை எழுதி, இ௫க்கு என்னும் சஷன்கையிலே கொடுத்து 
அனுப் பினான். 

எபேத்மெலெக். ௫௩௨.1... எரே. ௬௮. ௪. 
காமின் மகனான கூஷின் சந்ததியிலுள்ள ஓர் அண்ணகன். 

இவன் யூதராசனாதிய சிதிகியாவின் அந்தப்புர விசாரணைக் 
காரன். சிதியொவின் பிரபுகள் சொன்ன முறைப்பாட்டின் 
நிமித்தம் சேற்றுத் தரவில்விடப்பட்ட எரேமியா தர்க்கதரி 
சியை மறுபடியும் இராசாவைக்கொண்டு விடுவித்து; தேவ 
ஆசீர்வாதம் பெற்றான். 

எபேனேசர் (௫-௯-௭2௯). ௧ சாமு. ௪. ௧. 
இஸாவேலர் பெலிஸ்தியருடனே யுத்தம்பண்ணும்பொ 

முது பாளயமிறங்கி இருந்த இடம். இந்த இடத்திலே இஸர 
வேலர் தேவசகாயம் பெற்று பெலிஸ்தியரை வென்றதினால் 

சாமுவேல் ஒரு ஞாபகஸ்தம்பத்தை நிறுத்தி, எபேனேசர் என் 

ஐ பேரிட்டான். எபேனேசர் என்பதற்கு யெகோவாவின் 
சகாயம் என்று அருத்தம். 

எபோத் (Eph'od). யாத். ௨௮. ௮. 

ஆசாரிய வஸ்திரம். இது பொற்சரிகையும், நீலம்; தூமி 

ரம், வெப்பு என்னும் நிறங்களுமுடைய நூலினால் விசித்திர 

வேலையாய்ச் செய்யப்பட்டது. அதிலே கோத்திரப் பிதாக் 

கள் பன்னிருவருடைய நாமங்களும் தீட்டப்பட்ட இரண்டு 

கோமேதகச் கற்கள் பதிக்கப்பட்டிருந்தன. 

எப்பா (௩. ஆதி. ௨௫. ௪. 
ஆபிரகாமுக்குச் கேத்தூராளிடத்திற் பிறந்த மீதியானு 

டைய மகன். அரபியாவிற் குடியேறினான். 

எப்பாபிரா (Ep'a-phras). கொலோ. க. எ. 

ஒரு சுவிசேஷ போதகன். பவுல் மறியற்பட்ட காலத் 

தில் இவன் சுவிசேஷத்தினிமித்தம் மறியலாக்கப்பட் டான. 

பிலே. ௧, ௨௩. 



௯௨ எப்ராயிம் 

எப்பாபிரோதீத்து (E-paph-ro-di'tus). பிலி, 

௨. ௨௫. 

பிலிப்புப்பட்டணத்திலே இருந்த ஒர் உத்தம சீஷன். 
பவுல் உரோமாபுரியிலே சிறைப்பட்டிருந்தபொழுது; பவு 
லுக்குச் சகாயஞ்செய்யும்படி பிலிப்பியர் இவனை அனுப்பி 
னார்கள். 

எப்பிக்கூரர் (Ep-i-cu're-ans). அப். ௧௭. ௧௮. 

ஓர் மதத்தார். இவர்கள் எப்பிக்கூரியென்னும் ஆசாரிய 
னாலே கற்பிக்கப்பட்டார்கள். இவர்கள் நிரீச்சுரவாதிகளைப் 
போலப் பிரபஞ்சம் யாவும் இயல்பாகத் தோற்றி, இயல்பாய் 

ஒழியும், இதுவேயன்றிக் இருத்திய கருத்தர் ஒருவரில்லை 
யென்றுகொள்வார்கள். 

எப்பிரமுத்தா (Eph'ra-tah). சங். ௧௬௩௨ ௬. 

இதற்கு எப்ராமீமென்றும், பெத்லேகேமென்றும் பேர். 

க சாமு. க. க. ஆதி. ௩௫. ௧௬, 

எப்ராயீம் (E'phra-im). ஆதி. ௪௧. ௫௨. 

எடஇப்திலே ஆசாரியனாகிய போத்திபேராவின் புத்திரியா 
இய அஸ்நாத்திடத்தில் யோசேப்புக்குப் பிறந்த இரண்டாம் 
புத்திரன். இவனுடைய சந்ததியாருக்கு எப்ராயீமர் என்று 
பேர். இவர்கள் யூதேயாவுக்கும், ஷமாரியாவுக்கும் நடுவே 
யோர்தான் துவங்கி, மத்திச்தராணியக் கடல்வரைக்கு முள்ள 
தேசத்தைச் சுதந்தரித்தார்கள். இவர்களுடைய நாமம் எல்லா 

இஸாவேலருக்கும் பொதுப்பேராகவுஞ் சில இடங்களில் 
வழங்கும். எரே. ௬௧. ௯. இவன் யோசேப்பின் இளையபுத் 
இரனாயிருந்தும், யாக்கோபு தன் மரணார்தத்திலே தன் புத்திர 
பெளத்திரருக்கு ஆசீர்வாதஞ் சொல்லுகையில், தெய்வச் 
செயலாய் இவன் தலையில் வலக்கரத்தையும், தமையனான 
மனாஷேதலையில் இடக்கரத்தையும் வைத்து, ஆசீர்வதித்தான். 

௨-ஆவது. எப்ராயீம். ௨ சாமு. ௧௩. ௨௩. ஓர் பட்ட 
ணம். இது பேன்யாமினருடைய சுதந்தர பூமிக்குள்ளே யெ 
ரூஷலேமிலிருந்து ஒருகாத தூரத்துக்கு வடக்கேயிருக்றெஅு. 
இதிலே இறிஸ்துகாதர் உயிரோடெழுப்பின இலாசருவும்; 
சகோதரிகளுமிருந்தார்கள். 

௬-ஆவது. எப்ராயீம். ௨ சாமு. ௪௮. ௬. யோர்தான் 
நதிக்குச் ழெக்கேயுள்ள ஒரு வனம். அதிலே தாவீதிராசா 



எமேோரியர் கு 

வுடைய கஜ்கர்த்ன் அப்ஷாலோமோடே யுத்தம்பண்ணி 
னான். அப்ஷாலோம் இதிலேதான் மரித்தான். 

எப்ரோன மாய. எண். ௧௩. ௨௨. 

யூதா வமிசத்தாருக்குக் கிடைத்த சுதந்தர பூமியைச் சார்ந்த 
ஒரூர். இது யெரூஷலேமிவிருந்து இரண்டரைக்காத அரத் 
அக்குத் தெற்கேயிருக்றெது. இதிலே ராட்சத ரூபமுள்ள 
அரபாவென்னப்பட்ட.வன் முதன்முதல் குடியேறினபடி 
யால், இதற்குக் இரீயாத் அரபா என்று பேர். இதற்கு மோசே 
மம்ரே என்று பேரிட்டான். ஆதி, ௨௩. ௧௯. இதிலே இப் 
பொழுது அரபியரில் கானூறு குடிகளுண்டு. யூதரில் நூற்றிரு 
பது குடிகளுண்டு. இதன் சமபூமியில் ஒர் மண்ட பமிருக்கி 
றது. அதனை இ. பி. எழுநூறாம் ஆண்டிலே கொனஸ்தந்தீன் 

 கட்டுவித்தானென்று சிலர் சொல்லுகிறார்கள். சலோமோன் 
இராசா கட்டுவித்தானென்ற அரபியர் சொல்லுகிறார்கள். 

எமியர் (E'mims). உபா. ௨. ௧௦ ஆதி. ௧௫. ௫. 

கானானின் £ழ்த்திசையிற் குடியேறின சனங்கள். இவர் 
கள் மகா பராக்கிரம வீரரும், உரத்த தேகமுள்ளவர்களும், 
ரூபத்திலே நெட்டையரும்; பருமத்தில் ஸ்தூலருமாயிருந்தார் 
கள். 

எமோரியர் (Am'or-ites). ஆதி. ௧௦. ௧௬. 

கானானுடைய மகனாகிய எமோரின் சந்ததியார். இவர்கள் 
சூரியதேசத்திலே வசித்தார்கள். இவர்கள் இஸரவேலருக்கு 
மகா விரோதிகள். இவர்கள் அதிதேடிகளும் பல பராக்கிரம 
வீரருமாயிருந்தார்கள். ஆமோஸ். ௨.௯. இவர்கள் குடியி 
ருந்த தேசம் அதி செழிப்புள்ளது. இவர்களிருந்த தேசத் 
அக்கூடாக அர்னோன் நதியும்; யாப்போக் நதியும்; யோர்தான் 
நதியும் பெருகு கின்றது. இஸரவேலர் எகிப்தைவிட்டுக் கா 
னானுக்குப் பயணம்பண்ணின நாளிலே; நாங்கள் உங்கள் 

தேசத்திலுள்ள யாதொன்றைச் சேதப்படுத்தாமலும்) உங்கள் 

தேசத்தின் தண்ணீரைத்தானும் அள்ளாமலும், உங்கள் தேசத் 

துக்கூடர்க வழிஈடக்கமாத்திரம் உத்தரவு தாருங்கள் என்று 

வருந்திக்கேட்டும், இவர்கள் கொடுக்கச் சம்மதியாமல், விரோ 

தமாய் எதிர்த்து யுத் த்தம்பண்ணினபொழுது) இண க 
தோற்றுப்போனதினால்) மோசே அந்தத் தேசத்தைப் பிடித்து, 

யோர்தானுக்குக் ழைச்சேரிகளை ரூபேன் கோத்திரத்தாருக் 
கும் காத் கோத்திரத்தாருக்கும், மேலைச்சேரிகளை யூதா கோத் 
திரத்தாருக்கும் கொடுத்தான். 



௬௪ எலாசார் 

எம்மாவு (Em-ma'ம5). லூக். ௨௪. ௧௩௬. 

ஓர் கிராமம். இது யெரூஷலேமுக்கு வடமேற்கே ஆறு 
நாழிகை தூரத்திலுள்ள௧. இலியோப்பரவும், வேறொரு சீஷ 
னும் இந்தப் பட்டணத்துக்கு ஈடந்தபோகையில் யேசுநாதர் 
மரித்து உயிர்த்தெழுந்தபின் மூன்றாம் முறை தரிசனையாஞார். 

எரஸண்து (-கtம5). அப். ௪௯. ௨௨. 

கொரிந்து பட்டணத்தின் ஊர் காவற்காரன். பவுலுடைய 
பிரசங்கத்தை விசுவாசித்து, அவனுக்குச் ஷனாதி, மக்கேதோ 
னியாவுக்கும், பின்பு கொரிந்துக்கும் போனான். ௨ தீமோ. 
ஸு. ௨0. 

எரேக் (நrech).. ஆதி. ௧௦0. ௧௦0. எரே. க.க. 

ஓர் பட்டணம். இதைக் கல்தேய தேசத்தில் இதெக்கேல் 
் நதியோரத்தில் பாபிலோனின் இராசாவாயெ நிம்ரோத் கட்டு 

வித்தான். 

எரேமியா (Jer-e-mi’ah). மத். ௨. ௧௮. 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. ஆசாரியனான இல்கியாவின் புத்திரன். 

யூதாவின் இராசாக்களாயெ யோஷியா, யோயாக£ம்; கஇதலியா, 

சதியா என்பவர்கள் இருந்த காலத்திலிருந்தான். இவன் 

இறுபிராயந்தொடங்இ ௪௨-வருஷம் தீர்க்கதரிசனம் சொன் 

னான். அக்காலத்தில் இவன் தேவவாக்கையும்; தேவனுடைய 

தீர்மானங்களையும் வெளிப்படுத்தினதினால், யூதர் இவன்மேல் 

வைராக்கியங்கொண்டு, அரறேச இடர்களைச் செய்தார்கள். 

கடைசியாய் இவனைப் பலபந்தமாய்ப் பிடித்து, எப்துக்குக் 
கொண்டுபோனார்கள். அங்கே விருத்தனாய் இறந்தான். இ 

வன் எழுதின தீர்க்கதரிசனம் பழைய ஏற்பாட்டில் ௨௪-ம் 
புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. இந்தப் புத்தகத்துக் 

கும் இவனுடைய நாமமே வழங்கிவருகிறது. 

s 

எர்மோன் (வாபி, உபா. ௬. ௯. 

ஓர் மலை. இது ழ் லீபானோன் என்னும் தொடர்மலைக் 

குத் தென்புறத்திலுள்ளது. | 

எலாசார் ௫158. ) ஆதி. ௧௪. ௪. 
திலசர் (Te-las'sar). (2 இரா. .௧௯. ௧௨. 

தீலச்சார் (The-l1as'5$ar). 2 ஏசா, ௬௭௪. ௧௨. 

அரபி தேசத்தினோர் மாகாணம். 



எலியேசார் ௯௫ 

எலாம் (ஈஸ). ஆதி, ௧௦. ௨௨. 

வேமுடைய சேஷ்டபுத்திரன். எலாமியருக்கும் பார்சி 
யருக்கும் கோத்திரபிதா. 

௨-ஆவது. எலாம். ஆதி.௧௫.௯. ஐர் சேசம். இதைக் கேதர் 

லாகோமர் என்பவன் அரசாண்டான். (இஷான் இதற்குத் 
தலைநகரமாயிருந்தது. இத்தேசத்தவர்கள் வில்வித்தைக்கார 
ராயிருந்தார்கள். இதன குடிகளுக்கு எலாமியர் என்று பேர். 

எலியாலே (8-16-௨1). எண்.௩௨. ௩. 
ஓர் நகரம். இது யோர்தான் ஆற்றுக்குக் கிழக்கே ரூபே 

ன் கோத்திரத்தாருக்குக் கிடைத்த சுதந்தரபூமி. இது ஆற்று 
வளமுள்ளதாயிருக்தபடியால், . கோபாலனம்செய்ய ஏற்ற இ 

் டம். இது எஸ்போனுக்கு இரண்டுகூப்பீடு தூரத்துக்கு வட 
இழக்காயிருக்கறது. இது முன்னே அம்மோனியருக்குடை 
தீதாயிருந்தது. 

எலியேசர் (E-li-e'zer). ஆதி. ௧௫. ௨. 

ஆபிரகாமுடைய உக்கிராணக்காரன். ஆபிரகாமின் சுதனா 
இய ஈசாக்குக்கு மணம்முடிக்கும்படி ரிபெக்காளை அழைத்த 
வர மெசோப்பொத்தாமியாவுக்குப் போனவன். 

எலீபாஸ் (811112). ஆதி. ௧௬.௧௦. யோபு.௨.௧௪, 

ஏதோமியன். ஏசாவின் புத்திரன். யோபுடைய சினேதி 
தன். யோபு நிற்பர்தப்பட்டபொழுது, ஏழுநாள் இராப்ப 

சல் அங்கே தங்நியிருந்தான். பின்பு அவன் யோபுச்குப் 

புத்கிசொன்னான். 

எலீயேசார் (El-e-a'zar). எண்: ௨௦. ௨௮. 

அரோனுடைய புத்திரன். ஆரோனுக்குப் பின்பு ஆசாரி 

யனாகி; ௨௦-வருஷம் ஆசர்ரிய ஊழியஞ்செய்தான். இவனு 

டைய அசாரியபட்டம் சந்தான பாரம்பரையாய் ஏழாம் 

தீலைமுறைமட்டாகவிருந்தது. பின்பு ஆரோனுடைய நாலாம் 

புச்திீனாகய இதாமாருடைய உரிமையாய் எலிக்குக் கிடைத் 

௮ 

௨-ஆவது. எலீயேசார். ௪ காளா. கக. ௧௨. ௨ சாமு. ௨௩. 

௯. தாவீதுடைய சேனாவீரரிலொருவன். இவன் தாலீதுட 

னே எதிர்த்துவந்த பெலிஸ்தியரைச் சருவசங்காரம்பண்ணிதீ 

தாலீதுக்குச் செயங்கொடுத்தான். 



௬௬ எஷ்தாவுல் 

௩-ஆவது. எவியேசார். ௧ சாமு. எ. க. ஓர் ஆசாரியன். 
அபினதாப்பின் புத்திரன். பெலிஸ்தியர் பறித்துக்கொண்டு 
போன பெட்டியை இவன் பிதாவாகிய அபினதாப்பின் வீட் 
டிலே வைத்தபொழுது, இரீயாத் எயாரீம் ஊரார் இவனை ஆசா 
ரியனாக ஏற்படுச்தினார்கள். 

எலீஷா (%-ம௭௨) ஆதி. ௧௦ ௪. 
யரப்பேத்தின் நாலாம் புத்திரனாகிய யாவானுடைய மகன். 

இவனுடைய சந்ததியார் இரேக்க தேசத்தோடு சேர்ந்த தீவு 
களிலே குடியேறினார்கள். 

எல் எலோகே இஸ்ரவேல் (௧Lelo-be-Is'ra-el). 
ஆதி. ௬௩௬. ௨௦. 

யாக்கோபு பதனாராமை விட்டுவந்த காமோரிடத்தில் வாங் 
கின நிலத்தில் கட்டின ஒர் வேதிகை. எல் எலோகே இஸர 
வேல் என்பதற்கு இஸரவேலின் தேவனே தேவன் என்பது 
கருத்து. 

எல்க்கானா (El-ka'nah). க சாமு. க.க. 

அன்னாளுடைய புருஷன். சாமுவேலுடைய பிதா. 

எல்தாதீது (௨/0. எண். ௧௧. ௨௬. 

மோசே இஸரவேலரை நியாயம் விசாரிக்கும்படி தெறிந் 

தெடுத்த பிரதிபதிகள் எழுபதுபேரிலொருவன். இவன் தே 

வாவியைப்பெற்றுத் £ர்க்கசாரிசனமும் சொன்னவன். 

எல்போன் (௭௩. எசே. ௨௪. ௧௮. 

அஇரியாவின் விசேட நஈகரங்களிலொன்று. இது முந்தி 

ரிகைத் தோட்டத்துக்கு விசேஷித்த தானம். இதிலே கம்பளி 
மயிரும், திராட்ச ரசமும் மிகுந்திருந்தது. இதன் குடிகள் 

இந்துதேசத்துக்கு வியாபார முகாந்தரமாய்ப் போக்குவரவு 

பண்ணியிருந்தார்கள். இதிலே முன்னே இரண்டரைலட்ச 

சனம் குடியிருந்தார்கள். திறிஸ்துபிறந்து ஆயிரத்தெண்ணூற் 

நிருபத்திரண்டாம் ஆண்டிலே உண்டான பூகம்பத்திலே ஒன் 

றரைலட் ச சனமட்டுக்குச் சிதைந்துபோனார்கள். 

எஷ்தாவுல் (Esh'ta-ol). யோசு. கடு. ௬௩. 

ஓர் பட்டணம். அஷ்கிலோனுக்குத் தென்கிழக்கேயுள்ள 
சென்று எண்ணுகிறார்கள். இது முன யூதாவுக்குச் சுதந் 

தர பூமியாய்ப பங்கடெப்பட்டுப் பின்பு; தாண் கோத்திரத்தா 
ருக்காயிற்று. நிய ௪௬. ௨௫; ௧௬. ௬௧. 



எஸ்தர் ௯௭ 

எஷ்திமோவா (Esh-tem’o-a or Ash-tem'oh) AS 

யோசு. ௨௪. ௧௫௪: ௧௫. ௫. 

யூதேயாவுக்குத் தென்புறத்திலுள்ள ஒர் ஈகரம். இது ஆரோ 
னின் புத்திரர் வசமாயிருந்தது. 

எஷ்பால் (Esh-ba’al). க நாளா. ௮. ௬௩௨ 

இவனுக்கு இஷ்போஷேத்தென்றும் பேர். இஷ்போ 
ஷேக் காண்க. 

எஷ்போன் (ஈ.ஷுஷ. எண். ௨௧. உடு. 

ஏமோரியருடைய விசேடரஈகரம். முன்னே ரூபேனருக் 
குச் சுதந்தரமாகக் இடைத்தது. யோசு. ௧௩. ௧௪. பின்பு காதி 

. இயருக்குக். இடைச்சது. யோசு. ௨௧. ௬௯. இந்த நகரத்தை 
ஏசாயா தர்க்கதரிசியிருந்தகாலத்தில் மோவாபியர் வந்து பிடித் 
அக்கொண்டார்கள். இன்னும் அதற்கு எஷ்போன் என்று 
பேர். நேபோ மலைக்குச் இழக்கே யோர்தானுக்கு இரண்டு 
காததூரத்துக்கப்பாலிருக்கறது. இது மடுக்கள்; ஏரிகள்; அர 
வுகள் முதலிய நீர் நிலைகளால் வளம்பெற்றதாயிருக்றெது. 
இந்த மடுக்களைக்குறித்துச் சலோமோன் இராசா தமது உன்ன 
தேம், எ-ம் அதி. ௪-ம் வசனத்திலே வர்ணித்துப் பேசு 
கிறார். 

எஸ்கொல் (Esh'col). ஆதி. ௧௪. ௨௦. 

ஆபிரகாமுடைய தளகர்த்தரிலொருவன். 

௨-ஆவது. எஸ்கோல். ஒரூர். உபா. ௧. ௨௫. யூதேயோாதே 
சத்தின் தென்புறத்திலுள்ள மகா செழிப்பான பூமி. மோசே 
உளவாட்களாய் அனுப்பின பன்னிருவரும் இத்தேசத்துக் 
குப்போய், அதிலுள்ள கனிவகைகளைப் பறித்துக்கொண்டு 
வந்து, இஸரவேலருக்குக் காட்டினார்கள். 

எஸ்தர் (Es'ther). எஸ்தர். ௨. ௪. 

நெபுகத்நெத்சரினாலே சிறைப்பட்ப்போன இடைய 
விருத்தப் பிரபெளத்திரனான மொர்திகாயின் சிற்றப்பனுடைய 
புத்திரி. இவளுக்குப் பிதாமாதா இல்லாததினால் மொர்திசாயி 

இவளைத் தன். புத்திரியாக வளர்த்தான். இவளுக்கு அர்த்சா 
ளென்றும் பேர். இவள் அதிரூப செளந்தரியவதியாயிருச் 

தமையால் இவளை. அகஷ்வேரோஷ் தனக்குப் பாரியாச ஏற் 
படுத்திக்கொண்டான். அகஷ்வேரோ௫ டைய மந்திரியாகிய 
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௯௮ எகூதி 

அமான் யூதரைக் கொல்லும்படி செய்த கொடிய வஞ்சனை 

இவள் பொருட்டாகவே விலக்கப்பட்டது. வேதாகமத்தில் 

இவளுடைய சரித்திரம் எழுதப்பட்ட பகுதிக்கும் எஸ்தர் 

என்று பேர். இந்தப் புத்தகம் பழைய ஏற்பாட்டில் ௧௭-ம் 

புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. 

எஸ்ரா (Ezra). எஸ்ரா. ௭. ௬. 

இர் ஆசாரியன். இவன் ஆரோனுடைய கோத்திரபுத்தி 
் ரன். செராயாவின் மகன். இவன் மேதிய பாரசிய ராசா 

வின் அனுமதிப்படி இ. மூ. ௪டு௮-ல் பூதேயாவுக்கு வந்து, 
அவர்களுச்கு விசாரணைக்கர்ச்தனாய்ப் பன்னிரண்டு வருஷ 
மிருந்த, பின்பு நிகிமியாவை விசாரணேக்கர்த்தனாக வைத்து, 
ஆசாரிய ஊழியத்தில் நின்று; பழைய ஏற்பாட்டின் புத்தகங் 
களைச் சேர்த்து, ஆராய்ந்து, கோவைசெய்தான். ௮அஏனுடைய 
விருத்தாந்த சங்கதிகள் எழுதப்பட்ட புத்தசத்துக்கும் எஸ்றா 
வென்று பேர். அத பழைய ஏற்பாட்டின் பதினைந்தாம் புத் 
தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. அதிலே நூறுவருஷ சங் 
கதிகள் காண்ப்படும். இந்தப் புத்தகத்திற் லெ பகுதி கல் 
தேயபாஷையிலே எழுதப்பட்டது. இஸரவேலர் சிறைப் 
பட்டுப். பாபிலோனுக்குப் போய் எழுபதுவருஷம் அங்கே 
தங இருந்தபடியால்; அவர்களும் அதை வாசிக்கவும் விளங் 

கவும் தகுந்ததாய் இருந்தது. 

ஏகூத் (E'hud). நியா. ௩. ௧௫. 

இஸரவேலருக்குள்ளிருந்த இரண்டாம் நியாயாதிபதி. பெ 
னயாமீன் கோதச்நிரத்தான். மோவாபின் இராசாவாதிய எக்இ 
லோனுக்கு இஸ ரவேலர் பதினெட்டுவருஷமாக ஊழியஞ் 

செய்து, இகெகண்பட்டதினாலே தங்களை விடுதலையாக்க வே 
ண்டுமென்று கேட்கும்படி இவன் வசத்திலே லெ வெகுமதி 
களைக் கொடுத்தனுப்பினார்கள். இவன் அவைகளைச் கொண் 
டுபோகையில்; தன் தொடையிலே ஒரு குற்றவாளைக் கட்டிக் 
கொண்டுபோய்; எக்லோனைச் சந்தித்து, அவனை ஒரு அந்த 
ரங்கமான இடத்தில் அழைச்துக்கொண்டுபோய், அர்த வாளி 
னால் அவனைக் குற்றிக் கொன்றுபோட்டு, அவனாலே ஒடிச்கப் 

ர் 

பட்ட இஸாவேலரைச் சேர்த்துக்கொண்டு, மோவாபியரோடு ' 
நட்ட பத் வென்று, இவர்களைக் காப்பாற்றினான். 



ஏசாயா ௯௯ 

ஏசாத் தோன் (E'sar-had'don). ௨ இரா. ௧௯. ௬௭௪. 

அரிய தேசத்தரசன். சனகெரிப்பின் மகன். ஏசா. 
௨௦. ௧-ம் வசனத்தில் இவனைச் சர்கோனென்றும் இதிகாசத் 
திலே சாடேரேப்போலஸ் என்றும் சொல்லப்படுகிறது. 

ஏசா (1ம். ஆ இ. ௨௫. ௨௫. 

செபேக்காளிடத்தில் ஈசாக்குக்குப் பிறந்த இரட்டைப் 
பிள்ளைகளில் முன்பிறந்தவன். இவனுக்கு எதோமென்றும் 
பேர். இவன் ௩௪-வயதாயிருச்கையில், அற்ப போசனத்துக் 
காகத் தன் சேஷ்டபுத்திர அதிகாரத்தைத் சன் தம்பியாகிய 
யாக்கோபுக்கு விற்றதினால்;. பிதாவின் ஆ£€ர்வாசத்தை ௪௬- 

- வயதில் இழந்தான். இவன் காமின் சந்ததியாரில் ஏலோனு 
டைய மகள் ஆ தாளையும், அனாகின் மகள் அகோவிபாமாளை 
யும் விலாகஞ் செய்ததினால் பிதாமாதா வெறுப்பாய் இருக்கி 
முர்களென்று அறிந்து, இஷ்மாவேலின் மகள் பஸ்மாத்தையும் 
விவாகஞ்செய்தான். இவனுடைய சந்ததியாராகிய ஏதோமி 
யர் யோர்தான் நதியின் &ழ்த்திசையிலுள்ள சேமீர்மலைநாட் 
டில் குடியேறின படியால் அத்தேசத்துக்கு ஏதோமென்றும் 
பேர் வந்தது. இவர்கள் மகா திரளான சனமும், பெலவான் 
களும்; யுத்தவீரருமாயிருந்ததினால்; இவர்கள் இராச்சியம் €ர்த் 
தியுள்ளதாயிருர்தது. 

(I-sailah).X. + துக் 
வசாயா [த ௬. ௬. ௨ இரா. ௨௦. ௧. 

ஒரு தீர்க்கதரிசி. அமோத்சினுடைய புத்திரன். யூதரா 
சாச்களாதிய ஊ௫ியா, யோதாம்; ஆகாஸ், இஸ்யெொ என்னும் 
நான்கு இராசாக்களும் இருந்தகாலங்களில், இவன் தீர்க்கதரி 
இயாயிருந்தான். இவனுடைய தீர்க்கதரிசனம் மகா உச்சிதமா 
னதும், சுவிசேஷத்துக்கு ஆதாரமானதும், பரம இரகசியங் 
களை விசேஷமாய் வெளிப்படுத்த நறெதுமாயிருக்றெது. மஷூ 
யச் என்னும் இறிஸ்துகாதர் பிறக்கும் கோத்திரம், தேசம், 
காலம்; விதம், நடை, உபதேசம், மரணம்; உயிர்த்தெழுதல், 
அரசாட்சி முதலியவற்றைக் குறித்துத் அலக்கமாய் வெளிப் 
படுத்தினான். ஏசா, ௯, ௬; ௫௬. அதி. இதுவல்லாமல் இவ்வுல 
கத்தின் இராச்யெத்தாருக்கு வரப்போகிற இரட்சை சிட்சை 
களையும், ஏசா. ௬௯. அடங்கி ௪௬-ம் அதி-மட்டும் யெருஷலே 
மின் அழிவையும்; புதியவானம், புதியபூமி உண்டாகும் விதத் 
தையும் பற்றித் தீர்க்கதரிசனம் சொன்னான். . ஏசா. ௬௫. ௧௪. 



௧௦௦. ஏதேன் 

இவன் இறிஸ்தவுக்குமுன் ௭௬௦-அடங்கி, ௬௧௮-மட்மெ 

தீர்க்கதரிசனம் சொன்னானென்று விளங்குகிறது. 

ஏதாம் (E'tham). எண். ௩௬௩. ௬. 

இஸாவேல் சனங்கள் எகிப்தைவிட்டுக் கானானுக்குப் பிர 
யாணமாய்ப் போனபொழுது, இரண்டாம்முறை பாளயமிறங 
இன தேசம். 

௨-வது. ஏதாம். எண். ௩௩. ௮. இஸரலேலர் கடந்து 

போன செங்கடலின் மேற்கு நாவின் இழக்குக் கரையிலுள்ள 

ஒர் வனம். இதிலே அவர்கள் மூன்றுநாள் நடந்தார்கள். 

ஏதானீம் (Eth'a-nim). ௧ இரா. ௮. ௨. 

இத்திரையினின்று எழாம்மாதம். 

ஏதான் (யு. ௧ காளா. ௬.௪௪. ௧ இரா, ௪. ௬௧. 

இலேவிகோத்திரத்தான். யெரூஷலேமின் தேவாலயத் 
தின் பாடகராகிய சதிகாரருக்கும்; சுதிகாரருக்கும் தலைமை 
யான பண்டிதன். . 

ஏதெர் (E'பகr).. ஆதி. ௩௫. ௨௧. 

ஓர் கோபுரம். இது பெத்லேகேஞூருக்கு ஒரு கூப்பீதொ 
ரத்திலிருக்கும். இதை அந்த ஊரிலே ஆடுமாடு மேய்க்றெவர் 
கள் தங்கள் மந்தைகளைப் பமிபாலிக்கும்பொருட்டாகக் கட் 
டனதென்று சொல்லு இருர்கள். 

எதேன் (E'den). ஆதி. ௨. ௮. 

தேவ ஈந்தாவனம். இதிலே ஆதி இருட்டிகளாகயெ ஆதாம், 
ஏவாள் இருவரும் வாசம்பண்ணினார்கள். இதிலே €வவிருட் 
சமும், யெகோவா விலக்னெ மரமும், மறுவகை விருட்சங் 
களுமிருந்தன. இதிலே பாய்ந்த ஈதி நான்குமுகமாய்ப் பிரி 
நீது, பீஷோனென்றும், யோனென்றும், இதெக்கேல் என் 
றும், பிறாச்தென்றும் பேர்பெற்று, அவிலாதேசத்தையும், கூஷ் 
தேசத்தையும், அசீரியசேசச்தையும்; பார்சியாசேசச்தையும், 
சுற்றியோடுகன்றன. பூமியிலே மகா செழிப்பும் இறப்புமு 
ள்ள தேசங்களை ஏசேனுக்குச் சரியென்று சொல்லுவார்கள். 
இது அர்மினியதேசத்திற்குள் இருக்கிறதென்று வேதாப்பியா 
சிகள் விளங்நிக்கொள்ளுநிறதேயன்றி; இர்த இடந்தானெ 
ன்று சுட்டிச்சொல்ல எவருக்குங் கூடாமையாயிருக்இறது. 
௨ இரா, ௧௯. ௧௨. ஏசா. ௬௭. ௧௨. 



ஏரோது ௧௦௧ 

ஏதோம் (E'dom). ஆதி. ௬௬. ௧. 

யாக்கோபின் மூத்தமகன். இவனுக்கு ஏசா என்றும் பேர். 
இவன் வழியாய் ஏதோமியர் தோன்றினார்கள். இவர்களு 
டைய விருத்தியெல்லாம் ஆதியாகமம் ௩௬-ம் அ 
காண்க. ஏதோமென்பதற்குச் சிவப்பு என்று கருத்து 

௨-வது. ஏதோம். நியா. ௧௧.௧௪. ஒரூர். இத சாக்க 
டலுக்குத் தெற்கேயிருக்கிறது. ஏசாவின் சந்ததியார் இதி 
லே குடியேறினபடியால் இதற்கு ஏதோமென்று பேர் வந் 
தது. இத்தேசம் முன் ஏதோமியருடைய அரசாட்இிக்குட் 
பட்டிருந்தும், பிற்காலத்தில் தாலீதிராசா அவர்களைச் செயப் 
கொண்டு; இதை ஆளுகைசெய்தான். ௨ சாமு. ௮.௧௪. இப் 
படியே ஈசாக்கு யாக்கோபுக்குச் சொன்ன ஆச£ீர்வாதம் நிறை 
வேறிற்ற. ஆதி. ௨௭. ௨௧௯. பிற்காலத்திலே எதோமியனாகிய 
ஆதாத்து அதின் €ழ்த்திசைத் தேசத்தைப்பிடித்து, தமஸ்கு 
நகரத்தை இராசசானியாக்கி அரசாண்டான். 

வபர (E'phah). ஏசா. ௬0. ௬. 

அரபியாவிலுள்ள ஓர் தேசம். 

ஏபெர் (Heer). நியா. ௪. ௪௪. 

பாராக்குடைய யுத்தத்தில் தோற்றோடின செூராவைச் 
சமுக்காளத்தினால் மூடி அவனுடைய சன்னத்தில் ஆணிய 
டித்துச்கொன்ற யாசேலின் கணவன். இவன் மோசேயின் 
மாமனான எத்திரோவின் சந்ததியானாகிய கேனியனுடைய 
சர்ததியான். 

ஏபேர் (E'ber). ஆதி. ௧௦. ௨௧. 

ஜேமருடைய பிரபெளத்திரன். இவனுடைய நாமத்திலி 

ருந்து எபிரேயரென்றெ குழூஉப்பெயர் யூதருக்கு வந்தது. 

இவனுடைய எழாம் தலைமுறையில் ஆபிரகாம் பிறந்தான். 

ஏரோதியாள் (He-ro'di-as). மத். ௧௪. ௬௩௧0. 

மகா ஏரோதின் பெளத்திரி. பிலிப்புவின் மனைவி. இ 

வள் பொருட்டாய் ஸ்கான யோவான் சிரச்சேதம் பண்ணப் 

பட்டான். 

ஏரோது (Her'od). மதி. ௨. க. 

இவனுக்கு மகா ஏரோசென்றும் பேர். இவன் ஏசாவின் 

சந்ததியாரான எதோமியருக்குள் ஒருவன். இவன் பூதேயாதி 
*9 



௧0௨ ஏலாத்து 

தேசத்துக்கு அதிபதியாக ரோமாபுரியின் இராசனாகிய அகுஸ் 
அவினால் ஏற்படுத்தப்பட்டான். இவன் அரசாட்சிக்கு வந்த 
௩௬௩௬-ம் ஆண்டிலே, யேசுநாதர் மனுஷ அவதாரம்பண்ணினார். 
அதை இவன் அறிந்ததினாலே தன்னுடைய இராச்சியத்துக்கு 
அழிவுவருமென்று பயந்து, பெத்லேகேமிலுள்ள பிள்ளைக 
ளூள் இரண்வெயதுக்குட்பட்ட சருவ ஆண்பிள்ளைகளையும் 
கொல்லும்படி கட்டளையிட்டான். இவன் சில நாளைக்குள் 
௮ச்சகோயினாலே மரித்தான். இவன் தன் மரணத்துக்குமுன 
னே, தன் இராச்சியத்தை முப்பகுதிப்படுத்தி, யூதேயாவைத் 
தன் மகனாகிய அர்கிலெயுக்கும், கவிலேயாவையும் பிரிதி 
யாவையும் மத்திமபுத்திரனான அர்திப்பாசுக்கும், யோர்தான் 
கதிக்குக் நழ்த்தேசங்களை மூன்றாம் புத்திரனான பிலிப்புக்கும் 
கொடுத்தான். 

ஏரோது அகிரிப்பா (Herod A-grip'pa). 

அப். ௧௨. ௧. I 

மகா ஏரோதின் மூன்றாம் புத்திரன். இவன் யோர்தானின் 
தழ்பாரிசத்தை அரசாண்டான். அூரிப்பா காண்க. (See. 
Agrippa.) 

ஏரோது அத்திப்பாஸ் (114௦5 4௩'ய்-றக5). . 
மாற். ௬. ௨௨. 

மகா ஏரோதுக்குக் இலியோப்பேத்திராளிடத்திற் பிறந்த 
புத்திரன். இவன்தான் யோவான்ஸ்நானனைச் சிறைச்சாலை 
யிவிட்டூ பின்பு சிரச்சேதம் செய்வித்தவன். யோவான் 
காண்க. - இ 

ஏலா (110). ௧ இரா. ௧௬. ௬, 3 

இஸரவேலின் ௪-ம் இராசா. பாஷாவின் புத்திரன். இ ் 

வன் குடித்து வெறித்திருக்கையில், சிமிறி கொன்றுபோட் - 
டான். - | i 

௨-ஆவது. ஏலா. ஓர் தேசம். க சாமு.௧௪.௧௧. இது யெ ] 
ரூஷலேமுக்குச் தென்மேற்காய் பெதலேகேமுக்கு அணித் - 
தாயிருந்தது. தாவீது கோலியாத்தைக் கொன்றபொழுது, இஸ 
ரவேலர் இதிலே பாளயமிறவ்இயிருந்தார்கள். ் 

வலாத்து (1௦௩ Elath). உபா. ௨. ௮: 

இதற்கு ஈலோத்து என்றும் பேர். ௨ நாளா, ௮.௧௭. நெல் 
கடலின் மெக்கு முனையிலுள்ள ஓர் நகரம். க இரா. ௯. ௨௯. 



எவில்மிரோதக் ௧௦௬ 

ஏலி (௩1௦-1). மாற், கடு. ௬௪. 
கல்சேய பாஷைச்சொல், பொருள் சுயம்பு. இதனை எபி 

ரேயர் யெகோவாவென்கிருர்கள். அரபியர் அ௮ல்லாவென் 
இருர்கள். சைவர் பிரமம் என்திறார்கள். இறிஸ்துகாதர் சிலு 
வையிலிருந்தபோது ஏலி, ஏலி, லாமா சபக்தானி என்றார். 
இது என் தேவனே, என் தேவனே, ஏன் என்னைச் கை 

விட்டீரென்று தாவீது சொன்னதற்குச் சரி, சங். ௨௨. ௧, 

௨-வது. ஏலி (1௦ El’௦-i). ௧ சாமு. ௨. கக. ஓர் 
- ஆசாரியன். ஆரோனின் ௪-ம் புத்தினாயெ இதாமாருடைய 

சந்ததியான். இவன் எலியேசருடைய வமிசத்திலே பரவணி 
யாய் வந்த ஆசாரியப்பட்டம் நின்றுவிட்டபொழுது, ஆசாரிய 

_ கவும், நியாயாதிபதியாகவும் தெரிந்துகொள்ளப்பட்டு, ௪௦- 
வருஷமாக இரண்டு வேலையையும் ஈடப்பித்துவக்து, தன்னு 
டைய புத்திரராகிய ஒப்னியும், பினேகாசம் அராசாரராய் 
நடந்ததினியித்தம், நியாயப்பிரமாணப் பெட்டி பிடிக்கப்பட் 
டதையும்) தன் புத்திரரிருவரும் யுத்தத்திலிறந்துபோனதை 
யும் கேள்விப்பட்டதினால், ஆசனத்திலிருந்து விழுது, ௬௮- 
வயதில் மரித்தான். இவனுக்கு வரும் சம்பவங்களைச் சிறுவ 
னாக இருந்த சாமுவேலைக்கொண்டு யெகோவா ௨௮-வருஷத் 

அக்கு முன்னே அறிவித்தார். க சாமு. ௩-ம் அதி. அதற்கு 
வெகுகாளைக்கு முன்னே யெகோவா தமது தாசனொருவனை 
அனுப்பி, வரப்போதிற சகல செய்தியையும் இவனுக்கு 
அறிவித்தார். க சாமு. ௨. ௨௭. 

எவில் மிரோதக் (௩'-Me-ro'dach). ௨ இரா. 

உடு. ௨௭. 

பாபிலோன் இராசாவாகிய நெபுகத்நெத்சருடைய மகன். 
இவன். தன் பிதா மிருகதன்மையடைந்து, வனசஞ்சாரியாய்த் 

திரிந்த ஏழுவருஷமும், இள அரசாய் அரசாண்டும், பிதா சொ 
ஸ்தம்பெற்று அரசாட்சிக்கு வந்தபொழுது முன் இவன் செ 
ய்த அதிச்சரமத்தினிமித்தம் பிதாவாலே சிறைப்படுத்சப்பட் 
டான். இவன் சிறைச்சாலையிவிருக்கையில், சிறைச்சாலையி 
விருந்த முதராசாவாகிய யோயானோடே சினேகங்கூ டியிரு 
ந்து, தன் பிதா மரித்தபிறகு அரசாட்க்குவர்கு, யோயாடனை 
விதெலைசெய்து; அவனைக் சகணிசப்படுத்தினான். இவன் அர 

சாண்ட இரண்டாம் வருஷத்தில் இவன் மைத்தனனாகய 
நிறிச்லெசோர்கையில் தவன் வன்கொலையாய் மரித் 
தான. 



௧௦௪ ஐன்கெதி 

ஏனாக் (Anak). எண். ௧௩. ௨௨. 

காம்கோச்திரத்து அர்பாவின் புத்திரன். இவனுக்கு மூன் 

அ புத்திருண்டு. இந்த ஏனாக்கெர் அதிபெல பராக்கிரமமுள் 

ளவர்களாய் கானான்தேசத்திலேயுள்ள எப்ரோனிலே குடியி 

ருந்தார்கள். யோசு. ௧௧. ௨௧. இவர்களை இஸரவேலர் கானா 

ன்தேசத்திற் பிரவேசித்த காலத்தில் நிருமூலப்படுத்தினார்கள். 

எனோொோகு (E'noch). அதி. ௫. ௨௨. 

யாரேத்தின் புத்திரன். இவன் கிறிஸ்துவர ௩௬௩௧ ௭- ஸ்ட 
ஷத்துக்கு முன்னே பிறந்து, உத்தமபத்தனாய் ஈடந்து, ௬௫- 
வயதில் மெத்தாஷலாக்கைப் பெற்று, சலப்பிரளயத்துக்கு 
௩௧- வருஷத்துக்கு முன் சீவழுத் கீதனானான். இவன் சொன்ன 
பிரசங்கம் யூதருக்குள் கன்னபரம்பரையாய் வழங வந்த 
தென்று; யூதாவின் நிருபம்; ௧௪, கடு-ம் வசனங்களில் விளங் 

குறெது. 

௨-ஆவது. ஏனோகு (10௦௦1). ஆதி. ௪. ௧௪. காமீனுடைய 

புத்திரன். 

ஏனோஷ். (£௦). ஆதி. டு. ௬. 
சேத்துடைய மகன். இவன் ௯௦௫-வருஷமிருர்து, புத் 

திர புத்திரிகளைப் பெற்று, மரித்தான். 

© 
ஹஜனேன் (Ae'non or Anon). யோவா. ௩. ௨௩. 

சாலிமூரைச்சேர்ந்த ஒர் கிராமம். இது யோர்தானுக்கு மேற் 
கே நீர்வளம் மலிந்த இடம். இதிலே யோவான்ஸ்கானன் 
மனந்திருப்புதலின் ஞானஸ்நானம் கொடுத்தான். 

ஜன்கெதி (En-ge'dior Haz’a-zon-Ta'mar). ௨ காளா. 

௨௦. ௨. 

ஓர் ஈகரம். , இதற்கு ஆசாசன் தாமார் என்றும் பேர். இது 
யெரூஷலேமிலிருந்து மூன்றுகாத அரத்துக்குத் தென்டுழக்கே 
சாக்கடலின் தென்முனையிலிருக்கறது. தாவீதுராசா ஷவு 
லக்குப் பயந்தோடினபொழுது இந்த ஊரிலுள்ள மலைக் 
குகையில் ஒளித்திருந்து, ஷவுலுடைய வஸ்திரத்தொங்கலை 

அறுத்தான். 



ஓரேசிப்போர் ௧௦௫ 

ஜன்தோர் (En'dor). கசாமு.௨௮. எ. சங. ௮௩. ௯: 

ஈஷகார் கோத்திரச்சாருடைய சுதந்தாபூமியின் எல்லையாய், 
மனாஷேயர் வாசஞ்செய்ததுமாய், ஷேன் ஆற்றருகே தா 
போர் மலைக்குத் தென்புறத்தில் கட்டப்பட்ட தமாய் இருந்த 
ஒரு நகரம். பெலிஸ்தியர் வந்து ஷவுலுடனே யுத்தம்பண்ண 
எதிர்த்சபொமுது யெகோவா ஷவுலைப் புறக்கணித்தநினால், 
அவன் பயந்து) வேஷம்மாறி, இந்த ஊரிலிருந்த பேய்வித் 
தைக்காரியிடத்தில் வந்து, இறந்துபோன சாமுவேலை எழுப் 
பித் தனக்கு வரும் சம்பவத்தைக் கேட்கும்படிகேட்டான். 

ஹஜன்ரோகேல் (En-ro’gel). ௨ சாமு. ௧௭. ௧௭௪. 

.... இர்கட்டுச்குளம். இது யோன் பருவதத்தின் அடிவாரத் 
தில் ஊற்று நீர்ச்சனையாயிருக்றெது. இதனைச் சிலர் லோ 
வாச்குளமென்று சொல்லுஇருர்கள். யோனாதானும், ௮அூமாத் 
சும் அப்ஷலோருக்குப் பயந்தோடினபொழுது இதன் கரை 
யூரில் ஒளித்திருந்தார்கள். லோவா காண்க. 

ப 
ஒதெத் (0'ded). ௨ நாளா, ௧௫. ௮. 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. யூதருடைய ௩-ம் இராசாவாகிய ஆசா 
இருந்தகாலத்திலே இவனும் தர்க்கதரிசியொயிருந்தான். குறித்த 
ஆசா யெகோவாவைவிட்டு, விக்ரெகாராதனைக்காரனாய்த் தவ 
றினபொழுது, இவனும் அவனிடத்திலேபோய், அவனை எச் 
சரித்து, விச்சரசாராசனையினின்றும் மீட்டுக்கொண்டான். 

ஒத்னியேல் (0-6). நியா. ௪. ௧௩. 
இஸரவேலருடைய ௩௬-ம் நியாயாதிபதி, காலேப்புக்குத் 

தம்பியாகிய கேனான் புத்திரன். இவன் மெசோப்பொத்தா 
மியாவின் இராசனுடைய கையிலிருந்து இஸாரவேலரை மீட் 
டுக்கொண்டான். நியா. ௩. ௯. 

ஒதே இப்போர் (On-e-siph’o-rus) . ௨ தீமோ. ௧, ௧௬. 

எபேசுப்பட்டணத்திலிருந்த ஒர் கிறிஸ்தவன். இவன் 
பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமையிலே விலங்கிடப்பட்டி 
ருந்தபொழுது, அவனுக்குப் பல உதவிகளுஞ் செய்திருந்தா 

னென்று, ௨ தீமோ. ௧. ௧௭, ௧௮-ம் வசனங்களில் விளங்கு 

இறது, 



௧0௬ ஒப்பிர் 

ஒதே மு (0-nes'i-mus). கொலோ. ௫. ௯: 

பவுல் அப்போஸ்தலனுடைய சீஷரிலொருவன். இவன் 
் கொலோசே நகரத்திலுள்ள பிலேமோனுக்கு விரோதமாய்க் 

குற்றஞ்செய்து, உரோமை நகரத்துக்கோடினான். அங்கே 
பவுல் அப்போஸ்தலனுடைய பிரசங்கத்தைக் கேட்டுக், கு 
ணப்பட்டான். பின்பு பவுலிடத்திலே சன்மார்க்கபத்திரம் 
பெற்று, பிலேமோனிடத்துக்கனுப்பப்பட்டான. 

ஒபதியா ( (0-ஸஃ-4i'ah). ௧ இரா. ௧௮. ௩. 

ஆகாப்பின் வீட்டதிகாரி. ஆகாப்பின் மனைவியாகிய யெ 
சபேல் யெகோவாவின் இர்ச்கசரிசிகளைசக் கொல்லுவித்தபொ 

முது, இவன் நூறு நதீர்ச்கததரி௫களை ஒளித்துவைத்துத் தாபரித் 

தான. 

 ௨-ஆவனது. ஒபதியா. ஓர் தீர்க்கதரிசி. இவன் பழையேற் 
பாட்டின் ௩௧-ம் புத்தகத்தை எழுதினான். 

ஓபிறு (Oph'rah or Aph'rah). யோசு. ௧௮.௨௩. 

பென்யாமீனருடைய சுதந்தர பூமிக்குள்ளான ஓர் நகரம். 
இந்த நாமமுள்ளதாய் மனாஷே£ கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர 

பூமியிலும் ஒன்றுண்டு. நியா. ௬. ௪௧. இதிலே இதியோன் 
பிறந்தான். , நியா. ௮. ௨௭. 

ஒப்பினீ (phn). யோசு. ௧௮. ௨௩. 

பென்யாமீனருடைய சுதந்தரபூமியிலே யெருஷலேமுக் 
கும் ஜூகேமுக்கும் மத்தியிலுள்ள ஈகரம். 

ஒப்பீர் (O'phir). க இரா. ௧. ௨௮. 

ஒரூர். இது ஆசியாவின் இழக்குப்பகுதியில் இருக்றெ 
தென்று எண்ணுகிறார்கள். இத்தேசத்திலேயிருந்து தங்கம், 
மயில், குரங்கு, யானைத்தர்தம், சந்தனம் முதலிய பல உத 
வஸ்துக்கள் சலோமோன் இராசாவுக்குக் கொண்டுபோகப் -: 
பட்டதென்று சொல்லப்பட்டிருக்றெது. இது காபெடுதிர 
வியம்; கடல்படு இரவியம், மலைபடுஇிரவியம்; நாபெடு இரவி . 
யம் முதலிய வளங்களிலே மேம்பட்டதாயிருந்தது. இதி 
லே கோவாவின் புத்தானாகய ஷேமின் ௩-ம் புத்திரனான 
அர்பக்சாத்தின் பிரபெளத்திரனான யொக்தானுடைய கக-ம் : 
குமாரனான ஒப்பீரென்பவன் குடியேறினான் என்றும், அவ 
னுடைய நாமகாரணமாய் இந்த ஊருக்கும் இந்தப்பேர் வந்த 
தென்றும் விளங்குறெது. ஆதி. ௧0. ௨௧. இந்த நாமமுள்ள 



ஓபாப் ௧௦௭ 

சகரமொன்று அரபியாவின் தென்பகுதியிலும், மற்றொன்று 
கழக்கிர்தியதேசத்திலும் இருந்ததென்று பலவிதமாயும் விளங் 
கிவருறெது. 

ஒப்னி (Hoph'ni). ச சாமு. ௪. ௪. 

ஏலியின் புத்திரன். இவன் தாராசாரனாய் நடந்து, பெலிஸ் 
தியருடைய யுத்தத்தில் மடிந்துபோனான். 

லாமா (Hor'mah). நியா. ௧. ௪௪, 

இப்பாத்து காண்க, 

ஒலீவ (0117 or 0111-76). மத். ௨௬. ௬௦. 

ஓர் மலை. இது யெரூஷலேமுக்குக் கிழக்கே சற்றுத்தூரத் 
. இிலிருக்றெது. இதிலே ஒலிவமரங்கள் மிகுத்திருக்றெதினால் 
இதற்கு ஒலீவமலையென்ற பேர். இந்த மலைப் பக்கத்திலே 
கெத்சேமனே என்னுந் தோட்டமிருந்தது. இடர்த இடத்திலே 
யேசுநாதர் தமது €ஷரோடே பலமுறையும் போய்ப், பிரார்த் 
தனை செய்துவருவார். இந்த இடத்திலேதான் யூதாஸ்காரி 
யோத்து அவரைச் காட்டிக்கொடுத்தான். 

ஓ 
ஒகு (0g). உபா. ௬.௧; 

பாஷான்தேசத்தின் இராசா. இவன் இஸரவேலர் கானான் 
தேசத்துக்குப் போதிறவழியில் அவர்களைத்த டுத்து மறித்ததி 
னால், மோசே இவனையும், இவன் சனங்களையும் சங்கரித்து, 
இவனுடைய அறுபது நகரங்களையுடைய கோக்தேசக்தையும் 
மற்றும் பட்டணங்களையும் பிடித்து, அதின் னு 
ணங்களைச் சுட்டுப்போட்டான். 

ஓசியா (Ho-se’a or 01866). ஓசி. க.க, 

பேயேரின் புத்திரன்: ஷமாரியா தேசத்தான். ஊடியா; 
யோதாம்; ஆகாஸ், இஸ்இயொ என்னும் யூத இராசாக்களு 
டைய காலத்திவிருந்தி ஓர் தீர்க்கதரிசி. பழைய எற்பாட் 
டின் ௨௮-ம் புத்தகத்துக்கும் இந்த நாமம். இவனே இந்தப் 

புத்தகத்தையும் எழுதினான். 
ஓபாப் (Ho'bab). எண். ௧0. ௨௯, 

மீதியான் தேசத்தான். ரேகுவேலென்று பேர்ப்பட்ட 
எத்திரோவுடைய மகன். மோசேக்கு மைத்துனன். 



௧௦௮) . ஓரியர் 

ஓயெத் ஏதோம் (O'bed-E/dom). க நாளா. ௧௬. ௬௮. 

யெகோவாவின் பிரமாணப்பெட்டியின் முன்பாகத்தின் 
ஆராதனைசெய்யும்படி தாவீது நியமித்த எமுபதுபேரிலொரு 
வன். . கேத்தின் சந்ததியான். பெவிஸ்தியர் சேவகோபத்துகீ் 
குப் பயந்து அனுப்பிவிட்ட நியாயப்பிரமாணப் பெட்டி 
யைத் தாவீது தன் வீட்டுக்கும் கொண்டுபோக விரும்பி, எடுப் 
பித்தபொழுது; அதைத் தொட்ட ஊசா காசமானதினாலே 
தாவீது பயந்து; இவன் வீட்டிலே வைப்பித்தான். அங்கே 
மூன்று மாசம் மட்டுமிருந்தது. ௨ சாமு. ௬. ௧௨. 

௨-ஆவது. ஒபெச் ஏதோம். க நாளா. ௧௬. ௩௮. யெதூதா 

னின் புத்திரன். தேவாலயச்துச் கடைச்காவலருள் ஒருவன். 

ஓபேல் (0161). ௨ நாளா. ௨௭. ௩. 

IDEN அரணான ஓர் துருக்கம். இது தீயோன் மலைக்குக் 

இழக்கே, மோரிய மலைக்குத் தெற்கேயிருந்த ஓர் மேட்டிலே 

இருந்தது. 
ஓயவுநாள (Sabbath). யாத். ௧௬. ௨௩. 

யெகோவாவுக்கு நிவேதிக்கப்பட்டராள். இந்த நாளைக் 
குறித்து யெகோவா மோசேயுடனே யாத். ௨௦: ௮-ம் வசனத் 
தில் விபரமாகச் சொல்லுறொர். யூதர் இந்த நாள் வாரத் 
தின் ஏழாம் நாளாகிய சனிக்ழெமையாகக் கொண்டாடினார் 
கள். இறிஸ்தவர்கள் யேசுநாதர் மரித்து; உயிர்ச்தநாள் வா 
ரத்தின் முதல் நாளானபடியால் அந்த நாளே மனமஇூழ்ச் 
யின்' நாளாகவும்; பரிசுத்த நாளாகவும் ஏற்படுத்திக்கொண்டா 
டுதிறார்கள். இந்த ஓய்வுநாள் இருமைப்பயனுக்கும் பிரயோ 
சனமூள்ள த. ஒரு மனுஷன் ஆறுகாளும் லெளகீக வியாபா 
ரத்தில் உழன்று வருக்இயிருக்கையில், அவனுடைய சரீரம் 
இளைப்பாறுவது சுகத்துக்கு மிகவும் பிரயோசனம். அப்ப 

டியே மிருகங்களுக்குமுண்டு. மேற்படி லெளககத்தில் 
சென்று உழன்ற மனம் அமையவும், வைதிகத்தை நோகச் 
செல்லவும்; தனது சிருட்டிகரைத் தியானித்து வணங்கவும், 
ஆத்துமாவைப் பரிசுத்த சந்தனைக்குக்' கொண்டுவரவும் இது 
ஏற்றதாயிருக்கெது. 

ஓரியர் (Ho'rims). உபா. ௨. ௧௨, 

ஓர் என்னும் மலைநாடுகளில் வாசம்பண்ணின வேடர். 
ஆதி. ௧௪. ௬. இவர்கள்: ஆதியிலே சேயீர்மலையிலே வாசம் 
ப த் 

பத்வா க 



ஓர் ௧௦௯ 

ஓரேப் (Ho'reb)\). யாத். ௩. ௧. 

தென் அரபியிலிருக்கெற பெருமலையிலுள்ள ஓர் சிகரம். 
இது னாய் என்னும் சிகரத்துக்கு வடபாரிசமாயிருக்நறெது. 
இதிலேதான் யெகோவா முட்செடியின் மத்தியில் அக்னி 
மயமாய் மோசேக்குத் தரிசனப்பட்டது. 

௨-அவது. ஒரேப் (0110). நியா. எ. ௨௫. மீதியானியரு 

டைய அதிபதி. இவனைக் இதயோன் யுத்தத்திலே செயஙய 

Ty மா | 

| 

ஓர் (Hor). எண்: ௨0. ௨௨. 

சாக்கடலுக்கும் செங்கடலுக்கும் நடுவே ஏதோமிய தே 

சத்திலுள்ள ஒர் மலை. இந்த இடத்திலே ஆரோன் மரணம 

- டைந்தான். 
10 



௧௧௦ ஓஷியா 

௨-வது. ஓர். லீபானோன் மலையின் வட ழேமுனை. இது 

கானானுக்கு வடழெக்கான எல்லையாயிருக்கிறது. எண். ௬௪. 

ஏ, ௮. 

ஓர்னான் (0110௧௦). க காளா. ௨௧. ௨௫. 

அறவ்னா காண்க. (See A-ரகau'nah.) 

ஓனே (01௦). திகிமி. ௬. ௨. 

இலித்தாபட்டணத்துக்கு அரைக்காத தரத்தில் யொப்பா 

வுக்குத் தெற்காய் சாரோன் சமபூமியிலே கட்டப்பட்ட ஓர் 

நகரம். க நாளா. ௮. ௧௨. 

ஓன் (On, or A'ven; also called ட்ப li-op'o-lis).. . 

ஆதி. ௫௧. ௪௫. 

எஇப்திலுள்ள ஓர் ஈகரம். இதற்குப் பெத்ஷேமேஷ் என் 
றும் பேர். பெச்ஷேமேஷ் என்பதற்கு அருணாலயமென்பது 
கருத்து. இதிலே எகிப்தியர் கருத்தாவென்று வழிபட்டு வந்த 

குரியனுக்குக் கோவில்களும் விக்கிரகங்களு மிருந்தமையால் 
இதற்கு இந்தப்பேரை இட்டுக்கொண்டார்கள். இந்த நகரம் 
பூர்வீகத்திலே கட்டப்பட்டது. இஸரவேலர் வாசம்பண்ணி 
ன கோணேன்நாடு இதனைச் சார்ந்திருந்தது. யோசேப்பின் 
மாமனாயெ பொத்திப்பேரா இதிலே இருந்தான். இவன் 
தான் குறித்த சூரியாலயங்களுக்கு ஆசாரியன். தொல்லேமை 
பைலோயித்தர் என்பவனிருந்தகாலத்தில், ஒரையஸ் என்னும் 
யூதன் அவனிடத்தில் உத்தரவுபெற்று, யெருஷலேமின் ஆல 
யத்தைப்போல இதிலே ஒரு ஆலயத்தைக் கட்டி, பூசாசாரங் 
களை ந டப்பித்துவந்தான். இக்காலத்திலே பாழ்பட்டிருக்றெ 
இந்த நகரம் காயுரு ஈகரத்துக்கு அரைக்காததூரத்துக்கு வடக் 

கேயிருக்கிறது. 

ஓஷீயா: (Ho-she’a). ௨ இரா. கடு. ௩௦. 

ஏலாவின் புத்திரன். இஸரவேவின் ௧௯-ம் இராசா. இ 
வன் அரசாண்டகாலத்திலேதான் அரிய இராசாவாகிய 
ஷல்மனேசர் வந்து, சமஸ்சரையுஞ் சிறையாக, அ௫£ரியா 
வுக்குக் கொண்டுபோனான். இவன் காலச்திலேதான் இஸ 
வேல் இராச்சியம் நின்றுவிட்டது. ௨ இராசா. ௧௪. ௧-௬. 



கப்பதா ௧௧௧ 

க் 

கடவுள் (0௦01). ஆதி. ௧. ௧. 

இவருக்கு யெகோவா என்பது இெப்புப்பேர். இவர் பி 
சா, வாக்கு; ஆவி என்னும் முப்பொருள் ஏகோபித்த முதற் 
பொருள். 

| கதரேனர் (Gad-a-rines'). மாற். ௫. ௧. 

ஓர் நகரம். தீபேரியா மடுவுக்கு வடகிழக்கே யோர்தான் 
நதிக்குச் "கழ்பாரிசமாயிருக்கறது. தெக்கப்போலி நாட்டுக் 
குதி தலைப்பட்டணம். இதிலே கிறிஸ்துநாதர் சேர்ந்தபொ 
ழுது, பசாசுகளாற் பிடிபட்ட ஒருவனைச் கண்டு; அவனைப் . 
பிடித்த பசாசுகளை அதட்ட அந்த ஆவிகள், யேசுவே, 
சருவத்துக்கும் மேலான தேவகுமாரனே, நீர் எங்களை வேத 
னை ப்படுத்தாதபடி வேண்டிக்கொள்ளுகிறோம். நாம் இந்தப் 
பன்றிக்கூட்டத்திற் பிரவேசிக்க உத்தரவுகொடுமென்று விண் 
ணப்பஞ் செய்து, பன்றிக்கூட்டத்திற் பிரவேசித்து, அவை 
களைக் கடலிலே மாட்டி, அழித்தன. அதனாலே அத்தேசத் 
தார் பயந்து, அவர் தங்கள் தேசத்தை விட்டுப்போகவேண்டு 
மென்று கேட்டுக்கொண்டார்கள். 

கந்தாசி (Can-da’ce). அப். ௮. ௨௭. 

கூஷ்தேசத்தின் இராசாத்தி. இது இவளுக்குப் பரவணிப் 
ப்ட்டப்பேர். இவளுடைய உக்கிராணக்காரனும் மந்திரியு 
மான அண்ணகன்தான் அப்போஸ்தலனாயெ பிலிப்புவுடைய 
உபதேசத்தினால், கிறிஸ்துவை விசுவாசித்து ஞானஸ்நானம் 
பெற்றவன். 

கப்சேயெல் (Kab'ze-el). யோசு. கட. ௨௧. 

யூதகோத்திரத்காருடைய சுதந்தரபூமியின் வட அந்தமாய்ச் 
சாச்கடலின் தென்கரையிலுள்ள பட்டணம். இதிலே பினா 
யாவென்னும் செயலீரன் பிறந்தான். உ சாமு. ௨௬, ௨0. 

கப்பதா (Gab'ba-tha). யோவா. ௧௯. ௧௩. 

எபிரேய பாஷைச்சொல். இதற்குக் கற்படுத்த வேதிகை 
என்பது கருத்து. பொர்தியுப்பிலாத்து கிறிஸ்துநாதரைக் குறி 
தீது நியாயத்தீர்ப்புக்சொன்ன மண்டபத்துக்கு இந்தச் சொல் 
வழங்கியிருக்றெது. 



௧௧௨ கமாலீயயேல் : 

கப்பதோகியா (Cap-pa-do'ci-a). கபேது. ௧. ௨. 

ஓர் தேசம். இதற்கு வடக்கு பொர்தஸ்; மேற்கு பிரிசியா; 
தெற்கு சிலிசியா; ழக்கு அர்மினியா. பவுல் அப்போஸ்தலன் 
இருந்தகாலத்தில் இந்த ஊரிலே நிறிஸ்துசபை ஸ்தாபிக்கப்ப 
ட்டு, இ. ண. ஆயிரம்மட்டாக உறுதிகொண் டிருந்தது. பின் 
பு வரவர இழுப்புண்டு, இரேக்கசபைக்கும், ரோமைசபைக் 
கும், மகமது மார்க்கத்துக்கும் திரும்பிவிட்டது. இதின் குடி 
கள் யாப்பேச்துடைய பெளத்திரனாகிய தொகர்மாவின் சந்த 
தியார். இவர்கள் பின்பு பார்சியதேசத்திலும் கஇரேச்சசேசத் 
திலுமுள்ள விக்கரகாராகனையிலுட்பட்கெகொண்டார்கள். 

கப்தோரிம் (Caph’tor, or Caph’to-rim). ஆதி. ௧0.௧௪. 

மிஸ்றாமீமுடைய இளைய குமாரன். இரேத்தேதீவார் இவ 
னுடைய சந்ததியார். இவர்கள் கானானைச்சேர்க்த பெலிஸ் 
இய தேசவாசிகளுக்குள் ஒரு பகுஇகளாயிருந்தார்கள். இரேத் 
தே காண்க. 

கப்பர்நாகூம் (Ca-per'na-um). மத். ௪. ௧௬. 

கலிலேயாவிலுள்ள ஓர் பட்டணம். இது தீபேரியா மடு 

_ விவிருந்து ஒருகாததூரத்துக்கு வடமேற்காகவும், யோர்தான் 
நதிக்கு மேற்காகவுயிருக்கிறது. யேசுநாதர் இந்தப் பட்ட 
ணத்திலே வெகுநாளாய் உபதேசித்து, அற்புதங்களையுஞ்செய் 
தார். அவர்கள் விசுவாசியாததினாலே இந்தப் பட்டணத் 
திற்குக் சேடுவருமென்று பிரலாபித்தார். மத். ௧௪. ௨௦-௨௪. 
இவ்விடத்திற்தான் கிறிஸ்துநாதர் பேதுருவையும், அந்திரேயா 
வையும் சீஷராகத் தெரிந்துகொண்டார். மத். ௪. ௧௮, ௨௦... 
இந்த நகரம் இப்பொழுத பாழ்௩கரமாயிருக்றெது. 

கமாலீயேல் (கேஸஃ1!-ச1). அப். டு. ௩௪. 
ஓர் யூதன். இவன் யூதருடைய நியாயசாஸ்திர சங்கத்துக் 

குத் தலைவனாக ௩௨-வருஷமிருந்தவன். அப்போஸ்தலர் 

இறிஸ்துவைப் பிரசங்கித்து வந்ததினாலே யூதர் அவர்களைப் 
பிடித்து, மகா சங்கத்துக்கு ஒப்புவித்தபொழுஅ, இவன் எழு 
ந்து, இவர்களுடைய செய்கை தேவனாலுண்டானதானால்; 
நீங்கள் அதை ஒழிவிக்கமாட்டீர்கள். மனுஷரால் உண்டா 
னதானால் அது தன்னிலே அழிந்துபோம். முன்னே தெய்தா 
எழும்பி அழிந்தான். யூதா எழும்பி அழிந்தான். ஆகையால் 
நீங்கள் தேவனுடனே முரணுறெவர்களாய்க் காணப்படாத 
படி எச்சரிச்கையாயிருங்கள் என்று சொல்லி, அனுப்பிவிட் 



கலாத்தியா ௧௧௬ 

டான்... இவன் மகா பண்டிதனாயிருந்ததினால் பவுல் அப்போ 
ஸ்தலன் இவனிடத்தில் படித்தானென்று அப். ௨௨. ௩-ம் 
வசனத்திற் காணலாம். 

கம்மாதியர் (Gam'ma-dims). ஏசே. ௨௪. ௧௪. 

இதன்பொருள் மூலபலசேனை, அல்லது தோலா அணி. 
தறு௩கரத்துக் காவற்படைஞருக்கு இந்தப் பேர் சொல்லப் 
பட்டிருக்கிறது. 

கர்கிமீஷ் (Car'che-mish). ௨ காளா. ௬௫. ௨௦. 

ஓர் நகரம். இது பிராத்நதிக்குக் இழக்காகவும், ஜூ பாருக்கு 
வடக்காகவுமிருக்கறது. இது அஇரியராசாவின் ஆளுகை 
யைச் சார்ந்தது. இ. முன். ௬௧௦-வருஷத்தில் எகிப்து ராசனாஇய 
பார்வோன் கேகோ இதைப் பிடித்தக்கொண்டான். ௨ இரா. 
௨௬. ௨௯. மறுபடி ௬௦௪-அண்டளவில் பாபிலோன்சேசத்து 
சாசாவாகிய நெபுகத்நெத்சர் பிடித்தான். எசே. ௪௬.௧௧௨. 

கர்மேல் (Car'mel). ஏசா. ௬௬. ௯. 

ஓர்மலை. கானான்தேசத்திற்கு மேற்கே மத்தித்தராணியாக் 
கடலுக்குக் இழக்காக இருக்றெது. இது ௨௦௦௦-அடி. உயர 
'முள்ளது. இதிலே முந்திரிகைக் கொடிகள், கர்வாலி மரங் 
கள் முதலிய பலவித செழிப்பான பயிர்வகைகளுண்டாயி 
ருந்தன. இச்காலத்திலோ முன்னிருந்த வளங்கள் எல்லாம் 
குன்றி, ஆமோஸ். ௧. ௨-லே சொல்லியபடி வாடியிருக்றெ 
புல் பூண்டு விருட்சங்கள் யாவும் பழைய செழிப்பை விளங் ' 
கப்பண்ணி நிற்ன்றன. இதிலேதான் எவிசா தீர்க்கதரிசி 
அண்டித்துவைத்த காளையை யெகோவா அனுப்பின அக்கினி 
பட்சத்ததம், பாகாலின் தீர்க்கதரிசிகளில் ௪௫௦-பேர் சொல் 
லப்பட்டதும். க இரா. கழு: ௧௭-௪௫௬. 

௨-வது. கர்மேல். யோசு. கடு. ௫௫. ஒர் நகரம். இது 

சாச்கடலுக்கு அரைக்காத தூரத்திற்கு மேற்கே மேயோன் 
வனத்துக்கும், €ப்வனத்துக்கும் மத்தியிலே இருக்கிறது. இ 
தனைச்சார்ந்த மாகோனிலே அபீகமிலுடைய கணவனான 
காபால் குடியிருந்தான். | 

கலாத்திய 
கலாத்தியா 

இன்ன ஆசியாவிலுள்ள ஒர் மாகாணம். இதிலே பவுல் 
அப்போஸ்தலன் சீலாவையும் தீமோத்தேயுவையுங் கூட்டிச் 

*10 

(oo), அப். ௧௬. ௬. 



௧௧௪ கல்தேயர் 

கொண்டு, ௫௩-ம் ஆண்டிலே பொய், சுவிசேஷத்தை அறிவித் 

அ, சபையை ஸ்தாபித்தான். பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோ 

மாபுரியிலே மறியலாயிருந்தபொழுது; இதிலிருந்த சபைக்கு 

ஒரு நிருபத்தை எழுதியனுப்பினான். அது புதியேற்பாட் 
டில் ௧-ம் புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கறெது. 

கலிலேயா (Galli-lee). மத்.௪. ௧௨. மாற். ௧.௯. 

ஓர் தேசம். கானான் தேசத்தின் வடநாடு. இதற்குத் தெற்கு 
சமாரியா... இந்தத் தேசம் ஈஷகார், சேபுலோன்; ஈபதாலி, 

ஆஷேர் என்னும் நான்கு கோத்திரத்தாருக்கும் சுதந்தர பூமி 

யாகக் கிடைத்தது. இதிலேதான் யேசுவின் தாயாகிய மரி 

யாள் வாசம்பண்ணினாள். இந்தத் தேசத்தில் அரியர், 

பினீசி௰ர், அராபியர் என்னும் அந்நியர் குடியேறினபடி 

யால், இதற்கு அந்நியருடைய கலிலேயாவென்று ஏசாயா 

சொல்லுறான். ஏசா. ௯. க. இந்த நாட்டார் சாதிசாங்க 

ரியரும்; பாஷாசாங்கரியருமாயிருந்தமையால்,; இதில் வாசம் 

பண்ணினவர்களுக்குக் கலிலேயர் என்கிற ஈனநாமம் சூட் 

ப்பட்டது. 

கல்தேயா (081-0௪௨). எரே. க. ௧௦. 

ஓர் தேசம்.. பாபிலோன் இத்தேசத்துக்குத் தலைநகரம். 

பிராத் நதியும், இதேக்கல்நதியும், இதற்கு ஊடாக ஒடி, பார் 
இயாவின் குடாக்கடலில் விழுறெது. இத்தேசத்திலே ஆபிர 
காமின் முற்பிதாச்கள் குடியிருந்தார்கள். இத்தேசத்திற்கு 

் ஷினியார் என்றும் பேர். ஆதி. ௧௦. ௧௦. 

கல்தேயர் (0௮1-6௪௨). யோபு. ௧. ௧௪: 
ஓர் சாதியார். இவர்கள் கறுப்புக்கடலுக்கும்; கஸ்பியன் 

கடலுக்கும் ஊடான மலைகாடுகளில் வாசம்பண்ணின நாகோ 
றின் நான்காம் புத்திரனான காலேத்தின் சந்ததியார். இவர் 
கள் இ. மு. ௬௬௦-அண்டளவில் உள்நாட்டில் வரது, சல 
ஊர்களைப் பிடித்துக்கொண்டிருந்தார்கள். இ. மு. ௬௦௬-ஆண் 
டிலே பாபிலோன் இராசாவாதிய நெபுகத்நெத்சர் சன்ன 
ஆசியாவையும், தீருவையும், மற்றும் ல தேசங்களையும் பி 
டித்துக கல்தேயராச்சியம் என்னும் நாமத்தைச் குட்டி, அர 
சாண்டான். பின்பு இ. மு. ௫௬௮-ஆண்டிலே தாரியாவே 
இம்; கோரேடும் வந்து; அதை வசப்படுத்தி, மேதிய பார் 
சிய சாச்சியமாச்இனார்கள். பின்பு 5. மு. ௬௨௪-ஆண்டில் 
அலேக்சந்தர் வந்து, இரேக்கராச்சியக்தோடே சேர்த்தான். 
அதன்பின்பு. க. மு. ௨௭-ஆண்டளவில் உரோமைராசனா 



கன்னே ௧௧௫ 

கிய அகுஸ்து வந்து; பிடித்த, உரோமைராச்சியத்தோடே 
சேர்த்தான். இ. பி. ௫௬௩௬-ல் மறுபடியும் பார்சிய ராச்சியத் 
தோடே சேர்க்கப்பட்டது. ௬௪௦-ல் மகமதுமார்க்கத்தாரா 
இய சர்சீனர்-பிடித்துக்கொண்டார்கள். ௧௬௬௧-ஆண்டஎளவி 
லே துருக்கர் அடிப்படுத்தி, இர்நாள்மட்டும் அரசாண்வெரு 
கிறார்கள். 

கல்லியோன் (1114-௦) அப். ௪௮. ௧௨. 

உரோமைராசனாகிய கிலவுதியுவினால் அகாயா நாட்டிற் 
குப் பிரதிபதியாய் ஏற்படுத்தப்பட்டவன். இவன் கொரிந்து 
நகரவாசியான ஒரு உத்தமன். பவுல் அப்போஸ்தலன் கொ 
ரிந்து ஈகரத்திலே சுவிசேஷத்தை அறிவித்தபொழுது, யூதர் 
அவனைப் பிடித்து, இந்தக் கல்லியோனுக்கு முன் நியாயவிசா 
ரணைக்குக் கொண்டுபோனார்கள். அப்பொழுது, இவன் ஒரு 
அராசாரனுமல்ல, அநீதனுமல்ல. ஆகையால் இவனை நியா 
யம் விசாரிக்க நான் கடமைப்பட்டவனல்ல. உங்கள் மு 
றைப்பாடு வேதத்துக்குரிய தருக்கம். அதை நீங்களே பார்க் 
கவேண்டும் என்று சொல்லியனுப்பினான். 

கல்வேரி (Cal'va-ry). 

இரேக்கபாலைச் சொல். இதனைக் கபால மலையென்றும், 
கபால ஸ்தானமென்றும், தலையோட்டிடமென்றும், கொல் 
கொதா என்றும் சொல்வர். லூக். ௨௩. ௬௩௩. யோவா. ௧௯. ௧௭. 
மத். ௨௭. ௩௩. இது யெரூஷலேமின் தேவாலயத்துக்கு அரை 
நாழிகைவழிக்கு வடக்கேயிருக்கி ஒர் சிறுமலை. இவ்வி 
டத்திலே இராசதுரோகஞ் செய்தவர்களைக் கொலைசெய்து; 
சவச்சேமம் பண்ணாமல் விட்டுவிடுவதினால் செத்தவர்களு 
டைய என்புகள்) கபாலங்கள் சிந்திகதிடக்கும். அதனால் 
இந்தப்பேர்கள் காரண இடுகுறியாய் ஏற்படுத்தப்பட்டன. 
இந்த இடத்திலேதான் திறிஸ்துநாதரைச் சிலுவையிலறைக் 
தார்கள். 

கல்னே (வொஸ்) 3 ஆதி. ௧௦ ௧௦. ஆமோ. ௬. ௨. 

கல்னோ (0௨௯) ௭ (௭௪1. ௧௦. ௯. 

கன்னே (Can'neh). டட ௨௪. ௨௩. 

பாபிலோனைச் சேர்ந்த ஒர் நகரம். இது நிம்ரோத்தென் 

னப்பட்டவனாலே இதேக்கல் நதிக்குக் திழக்குக்கரையிலே 

கட்டப்பட்டது. 



௧௧௬ காதேஸ் 

கா 

காகால் (0௨/81) . நியா. ௯. ௨௭௬: 

ஏபேத்தின் புத்திரன். இவன் சீகேமின் இராசாவாதிய 
அ பிமேலேக்குக்கு விரோதமாய் எழும்பி, ௮வனை நிந்தித்து, 
அவனோடு யுத்தம்பண்ணித் தோல்வியடை ந்தான். 

காகாஷ் (Ga'ash). நியா. ௨.௯. 

எப்ராமீமிலுள்ள ஓர் மலை. இது யோசுவா அடக்கம் 

பண்ணப்பட்ட திம்னக்சேராககுககுதி தெற்கேயிருக்கெது. 
யோசு. ௨௫. ௬௦. 

காசா (0௨/2௨). ஆதி..௧௦. ௧௯. 

மத்தித்தராணியாக்கடலுக்குக் தீழ்க்கரையிலே பெலிஸ்தி 
யராலே கட்டப்பட்ட தீரு சீதோன் முதலிய பஞ்ச நகரங் 
களுள் தென்னண்டையிலுள்ள ஓர் ஈகரம். இது யூதகோத்தி 
ரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்து, யெருஷலேயிவிருமர் 
து, ௬-காததூரத்துக்குத் தென்மேற்சாயிருக்கறெது- இது யூத 
சாசாவாகய யோதாமும், ஆகாஸு5ம் அரசாண்ட காலத்தில் 
அவர்களுக்கடங்காமல் தன்னிட்ட தேசமாயிருந்தது. பின்பு . 
இஸ்கியா அதை வசப்படுத்தி, அரசாண்டான். ௨ இரா. 
௧௮. ௮. அதன்பின்பு ரெபுகத்நெத்சரும், கோரேஇம், ௮ 
லேச்சந்தரும் அதை அடிப்படுத்திக் சல்தேயராச்சியமாக்இ 
னர்கள். அக்காலத்தில் அது மகா செழிப்புள்ள பட்டண 
மாயிருந்தது. இப்பொழுதோ மிகவும் வளங்குன்றிப் பாழ் 
நகரமாய்க் இடக்கிறது. அதிலே ௪௨௦௦-வருஷத்துக்குமுன் 
னே திரேக்கமார்க்கத்தார் கட்டுவித்த தேவாலயம் ஒன்றிருக் 
இறது. அதில் இன்னும் ஆராதனை செய்ப வகு சிம் 
சோன் விழுத்திவிட்ட கற்றூண்களின் தண்டுகள் இதில் 
இன்னுமிருக்கெறதாசச் சொல்லுகிறார்கள். இப்படியே இன் 
னும் கன்னபரம்பரையாய் வந்த அனேக சரித்திரங்களையும் 
பேசுகிறார்கள். 

காதேஷ் (க படு ண். ௫௩. ௨௬. 

காதேஸ் (ஆதி. ௧௪. ஏ. 

இதற்கு என்மிஸ்பாத்தென்றும் பேர். ஆதி. ௧௫. ௭. பதவ 
மிசத்தாருடைய சுதந்தரபூமியின் தென்கிழக்கே. இது எப்ரோ 
னுக்கு முக்காத அரத்துக்குத் தெற்கேயிருக்றெது. இதைச் 
கானானியர் தங்களுக்குத் தலைநகரமாகக் கட்டினார்கள். 



காத்தேபெர் ௧௧௭. 

௨-வது. காசேஷ். எண்: ௨௦.௧. இது பாரானென் 
னுஞ் சீன்வனத்திலுள்ளது. இஸரவேலர் எகிப்தைவிட்டு 
கானானுக்குப் போனபோது, தங்கனெ :பாளயங்களுள் ௪௬-ம் 
அஞ்சல் இருந்தது. இங்கேதான் மிரியம் மரித்தாள்.  இதிலி 
ருந்துதான் கானானுக்கு உளவுபார்க்கப்போனார்கள். இவர் 
கள் அவிசுவாசத்தினியித்தம் வழிதிரிந்து, சீன்வனமெல் 

லாம் சுற்றி, மறுபடியும் இதற்குவந்து, இதிலே ௩௫-ம் அஞ் 
சலாகத் தங்கினார்கள். இச்தேசத்திலே இருக்கையில் ஆ 
ரோன் இதிலுள்ள ஒர் மலைமிலேறி மரித்தான். இத்தேசத்துக் 
குக் துப பேர். எண்: ௩௨. ௮. உப. 
௯. ௨௩. 

காத் (0௦). ஆதி. ௩௦. ௧௧. எண். ௧. ௨௫. 

எபிரேய பாஷைச்சொல். இதன்பொருள் சனத்திரள். 
யாக்கோபுடைய மறுமனைவியாகிய சிலுப்பாளிடத்தில் பிறந்த 
புத்திரன். இவனுடைய சந்ததியாரும், ரூபேனரும்; மனா 
வேயின் பாதிக்கோத்திரத்தாரும் ஒருமித்து, மோசேயிடத் 
தில் உத்தரவுபெற்று, யோர்தானுக்குக் இழக்கும், இலீயாத் 
அக்கு மேற்குமான பாஷான்தேசச்தை, அதின் இராசாக்களா 
இய ஓகையும், €கோனையும் சங்கரித்துத் தங்களுக்குச் சுதந்தர 
பூமியாகப் பெற்றுக்கொண்டார்கள். 

௨-வது. காத். க நாளா. ௨௯. ௨௧, ௩௦. க சாமு. ௨௨. ௫. 

ஓர் தீர்க்கதரிி. இவன் ஷவுல் அரசாண்ட காலத்தில் தாவீ 
துக்கு அந்தரங்க துணைவனாயிருந்தான். யெகோவா தாவீ 
தூக்குச் செய்த சகாயங்களில் அனேகத்தை இவன் வழியாய்ச் 
செய்தார். 

௩-ஆவது: காத். யோசு. ௧௧. ௨௨. ஓர் பட்டணம். தாணு 
டைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்தது. இதிலே எனாக்கியர் குடி 
யேறினார்கள். பெலிஸ்தியருக்குள் அதிபெலவானான கொல் 
யாத்து இதிலே பிறந்தான். இதிலே குடியேறினவர்களுக் 
குக் இச்சியரென்று பேர். யோசு. ௧௬. ௩. யெருஷலே 

முக்கு மேற்கே முக்காததூரத்திலிருக்றெது. தாவீது ஷவு 
லுக்குப் பயந்தோடினபொழுது, இதின் இராசனாயெ ஆஷி 
டத்திலே போய், அடைக்கலம் புகுந்தான். 

காத்தேபெர் (6ஃ॥-Heph'er). ௨ இரா. ௧௪. ௨௫. 

செபுலோன் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியாகய ஓர் 
பட்டணம். இதிலே யோனா தீர்க்கதரிசி பிறந்தான். 



௧௧௮ காயின் 

காத்ரிம் மோன் (Gath-Rim'mon). யோசு. ௧௯. ௪௫. 

ஓர் பட்டணம். இது தாண் கோத்திரத்தாருக்குச் சுதந்தர 
பூமி. இதைவிட மனாஷேயின் பாதிக்கோத்திரத்தாருக்குக் 
கிடைத்த சுதந்தரபூமியிலும் ஒர் நகரம். ௧ காளா. ௬. ௬௯. 
எப்ராயீமின் மலைத்தேசத்திலே அடைக்கல ஈகரமாய்ப் பிரிக் 
கப்பட்ட, சோகாத்தியருக்குக் கொடுச்கப்பட்ட ககரத்திலொ 
ன்றுக்கும் இந்த நாமம். ௧ காளா. ௬. ௧௬. 

காபிரியேல் (௨-௯. லூச். ௧. ௨௪. 
ஒரு தேவதூதன். இவன் தேவசித்தப்படி வரப்போகிற 

சம்பவத்தை மனுஷருக்கு வெளிப்படுத்தம்பொருட்டு, மனு 
ஷருக்குள் அனுப்பப்படுகிறவன் என்று வேதாகமத்தில் பல 
இடங்களிலும் வெளிப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது. தானி. ௮. 
௧௬: ௯. ௨௧. 

காப்பு (Phy-lac'te-ries). மதி. ௨௯. இ. 

யூதர் தங்கள் வேதகற்பனைகளை காடாக்களில் எழுதி, 
நெற்றியிலே அல்லது கையிலே கட்டுவார்கள். அல்லது 
சருட்டி, ஒரு கூட்டிலே அடைத்துக் கட்டுவார்கள். இப் 
பொழுதும் சைவர் தேவமந்திரங்களைத் தககெளிலெழுதிக் 

கூடுகளில் அடைத்துக் கட்டிச்கொள்ளுகிறார்கள். இக்த 
வழக்கம் நூதமார்க்கத்திவிருந்து வந்ததென்று எண்ணவேண் 

டயிருக்றெது. 
காமோர் (Ha‘mor). ஆதி. ௬௪. ௨: 

ஊூகேமின் பிதா. இவன் காமின் நான்காம் புத்திரனான 
கானானின் ஆறாம் புத்திரன். ஈவியின் கோத்திரத்தான். 

காம் (Han). ஆதி. ௧. ௨௨: 

கோவாவின் இளையகுமாரன். இவனுடைய பின்சக்ததி 
யார் அரபியாவின் இழக்குப்பகுதியிலும், தெற்குப்பகுதியி 
லும், எகிப்திலும், தீரு தோன் திசைகளிலும்; கஜனானிலும் 
குடியேறினார்கள். 

௨-ஆவது. காம். க காளா. ௫. ௪௦. யோர்சானுக்குச் இழச்கே 
யுள்ள ஒர்சேசம். இதிலே ௫ரியரிருக்தார்கள். ஆதி. ௧௪.௫. 

காமீன் (Cain). ஆதி. ௪. ௧. 

அதி மனிதனுடைய சேஷ்டபுத்திரன். இவன் தம்பியா 
இய ஆபேவின்மேல் தேவன் பிரீதியாயிருக்சதினியித்தம், அவ 



காரான் ௧௧௯ 

னோடே எரிச்சல்கொண்டு, அவனைக் கொன்று; தேவ சாபத் 
தை அடைந்ததுமன்றி, கண்டவர்கள் அவனைக் கொலைசெய் 
யாதபடி தேவன் ஒர் அடையாளமிட்டுத் தஅரத்திவிடவும் 
பட்டான். அதினாலே அவன் ரொத்தைவிட்டுச் இழக்கே 
போய், ஏனோக்கென்னப்பட்ட பட்டணத்தைக் கட்டினான். 
இவனுடைய சந்தானம் ௯-தலைமுறையிலே சலப் பிரளயத்தி 
னாலே நின்றுபோனது. 

காயு (கம). அப். ௧௯. ௨௧. 

மக்கேதோனிய நாட்டின் தலைநகரமாஇிய கொரிந்து ௩க 
ரத்தான். இவன பவுலிடத்தில் ஞானஸ்நானம் பெற்றான். 
இவன் பவுலுக்கும் அவனோடுகூட இருந்தவர்களுக்கும், உத 
விச்காரனாக எபேசுப் பட்டணத்துக்குப் போனபொழுது; 
எபேசியர் கலகமெழுப்பி, இவனைப் பிடித்த, நடனசாலைக் 
குக் கொண்டுபோனார்கள். 

காய்பா (Cலiக-றhas). யோவா. ௧௧. ௪௯௧-௫௧. 

இவன் பூதருடைய மகா ஆசாரியனும்; அவர்களுடைய 
ஆலோசனைச் சங்கத்துக்குத் தலைவனும்; அன்னா என்னப்ப 
ட்ட ஆசாரியனுக்கு மருமகனுமாயிருந்தான். யூகச் சனம் யே 
சுகாதரைப் பிடித்து, இவனுடைய சமுகத்திற் கொண்டுபோ 
னபொழுது, நீங்கள் ஒன்றுமறிமீர்கள். சனங்களெல்லாரும் 
கெட்டுப்போகாதபடி, ஒரே மனுஷன் சனங்களினியித்தம் 
மரணமடைவது நமக்கு நலமென்று நீங்கள் இந்தியாமவிருச் 
இறீர்கள் என்று சொன்னவனும், கிறிஸ்அுகாதருக்கு விரோத 
மாகப் பொய்ச்சாட்சி தேடினவனும், கிறிஸ்துநாதர் தம்மைக் 
இறிஸ்து என்று சொன்னது தேவதூஷணமென்று சொல் 
விச் சனங்களைத் தூண்டிவிட்ட வனும், இவன்தான். இவன் 
சீமோன் என்னப்படும் ஆசாரியனுக்குப் பின்னும், யோனத் 
தான் என்னப்பட்ட ஆசாரியனுக்கு முன்னும்; மகா ஆசாரி 
யனாயிருந்தான். இவன் திறிஸ்துவருஷம் ௨௫-தொடங்குி 

௩௬-மட்டும் ஆசாரியனாயிருக்து, பின்பு சீரியதேசத்து அதி 
பதியினாலே ன் ந்த் 

காரான (Char'an. See Car'ran aud Haran) ட. 

அப். ௭.௪. ஆதி. ௧௧. ௬௧. 

ஓர் ஊர். கேபார் ஈதிக்கும்; பக்கத்த இருக் 

இற மெசோப்பொத்தாமியாவின் 'வடபுறத்திலுள்ளது. இதி 

லே ஆபிரகாமின் பிதாவாயெ தேராகு மரித்தான். ஆதி. : ௧௧. 

௨௬. ஆரான் (177௨) . காண்க. 



௧௨௦ கானா 

கார்த்திகைநட்சத்திரம் (1௪-0௯)... 
யோபு. ௯. ௯. யோபு. ௬௮. ௬௧. 

இடபராசியிற் காணப்படும் அறுமீன். 

காலாகு (௨1a). ஆதி. ௧௦. ௧௨. 

ஓர் நகரம். இது இதேக்கேல் என்னப்படும் ஆற்றோரத் 
தில் கிறிஸ்துவுக்கு ௨௩௧௧- வருஷத்துக்கு முன் அடர் என் 
னப்பட்டவனாலே கட்டப்பட்டது. 

காலேபு (0௨11). எண், ௧௬. ௬. 

யூதகோத்திரத்திலே: பிறந்த யெபுனேயின் குமாரன். மோ 
சே கானான்சேசச்தை வேவுபார்க்கும்படி அனுப்பின பன் 
னிரண்டுபேருள் ஒருவன்.  வேவுபார்க்சப்போன பத்துப் 

பேரும் தேவ நம்பிச்கையற்றவர்களாய்க் கானானியர் மகா 
பலசாலிகள். நாம் அவர்சளைச் செயங்கொள்ளமாட்டோமெ 

ன்று மறுக்க-இவனும் யோசுவாவும், நாம் தேவ . ஒத்தாசை 

யினாலே அவர்களைச் செயங்கொண்டு, தேசத்தைச் சுதந்தரிப் 

போமென்று சொன்னார்கள். கானான்சேசத்துக்குப் போகக் 
கூடாதென்று மறுத்த யாவரும் வனத்திலே மரிக்க,---இவனும் 

யோசுவாவுமே எகிப்திலிருந்து புறப்படுகையில் ௨௦-வயதுக் 

கு மேற்படாத சனங்களையும் அழைத்துக்கொண்டு, கானானுக் ' 
குப்போய், அங்கே நடந்த யுத்தங்களையும் வென்று, தேசத் 
தைச் சுதந்தரலிதம் பெற்றார்கள். இவன் ௮௫-வயதாயிருக் 

கையில் எப்ரோனையும் அடிப்படுத்தினான். 

கானா (வயப், யோசு. ௧௬. ௮. 

ஓர் நதி. இது எப்ராயீம் சந்ததியாருடைய மேற்கெல்லை 
யாய்க் கர்மேல் மலையிலிருந்து தென்மேற்குமுகமாய் ஓடி; 
மத்தித்தராணியாக் கடலில் விழுகிறது. 

௨-ஆவது. கானா. யோசு. ௧௧. ௨௮. ஒர் நகரம். இது 
சதோன் நகரச்துக்குச் சமீபமாய் அசேர்கோத்திரத்தாருடைய 
சுதந்தரபூமிக்குச் சேர்க்திருந்தது. 

௩-ஆவது. கானா. (0௨/௨ ௦1 வே!1-166) யோவா. ௨. ௧. ஓர் 

நகரம். கலிலேயாவிலே தீபேரியாக்கடலுக்கு ஒன்றரைக் 
காததூரத்துக்கு வடமேற்காகவும், நாசரேத்தூருக்கு நாலரை 
நாழிகை வழிக்கு வட கிழக்காகவும் இருக்கறத. இறிஸ்துகா 
தர் எடுப்சைவிட்டுச் கொண்டுவரப்பட்டபொழுது இதனைச் 
சார்ந்த நாசரேத்துச்குக் கொண்டுபோகப்பட்டார். இதிலே 



கானான் ௧௨௧ 

தான் இறிஸ்துகாதர் சலியாணவிருந்திலே சுத்தசலத்தை முந்தி 
ரிகை ரசமாக, முதலாம் அற்புதஞ்செய்தார். நாத்தானியேல் 
என்னப்பட்ட சீஷனும் இர்ஈகரத்தான். யோவா. ௨௧. ௨. 
இங்கேதான் யேசுநாதர் கப்பர்னாகூமிலுள்ள ஒரிராசசங்கத் 
தானுடைய புத்திரன் மரணாவஸ்தையாய்க் இடந்தபொழுது, 
தமது வாக்கனாலே அவனைச் சொஸ்தப்படுத்தினார். யோவா. 
FF. OT 

கானான் (0௨௯௨௩). ஆதி. ௯. உட. 

காமுடைய கனிட்டபுத்திரன். நோவாவுக்குப் பெளத்தி 
ரன். இவனை நோவா தன் சகோதரருக்கு அடிமைகளின் 
அடிமையாயிருப்பான் என்று சபித்தான். இவனுடைய சந்த 
தயார் அரசாண்ட கானான்சதேசத்தைச் சேமுடைய சந்ததியா 
ராகிய இஸரவேலர் அடிப்படுத்திக்கொண்டார்கள். மேற்படி 
அவர்களுடைய நகரமாகிய திருகதோன பட்டணங்களை 
யாபேத்தின் சந்ததியாரும்; கிரேக்கரும், உரோமரும் அடிப்ப 
டுத்தி, அரசாண்டார்கள். 

௨-ஆவது. கானான் (Canaan, Land of). அதி. ௧௨.௫. ஓர் 

தேசம். இதற்கெல்லை தெற்கு ஏதோமியா, கிழக்கு அரபியா, 
வடகிழக்கு சீரிய, வடக்கு லீபனோன் மலைகள்; மேற்கு 

மத்தித்தராணியாக் கடல். இதிலே கானான் குடியேறினதி 

னால்; இத்தேசத்துக்குங் கானான் என்று பேர். இதிலே அர 
சாண்ட கானானின் சர்ததியாராயெ €தோனிய௰ர் முதலிய ௧௧- 

ராச்சியத்தாரையும், இஸரவேற் சனங்கள் செயங்கொண்டு, 
இதைத் தங்களுக்குச் சுதந்தரமாக்கினார்கள். இது தெற்கு 

வடச்காய் க௮-காத நீளமும்) இழக்குமேற்காய் ௭-காத ௮௫ 
லமுமுள்ளது. இதிலே குடியேறின யூதர் மூன் பின்னாக 

௨௦-லட்சம். இத்தேசத்துக்குத் தலை நகரம் யெரூஷலேம். 
இதிலே சலோமோன் கட்டுவித்த தேவாலயயிருந்தது. இது 

மலைவளத்திலும், நதிவளத்திலும் மிகவுஞ் சிறந்தது. அத்தே 
சத்தைச் செழிப்பாக்குறெ யோர்தான் நதி வடக்கே லீப 
னோன் மலைகளிலிருந்து பெருக, தேசத்தினாடே யோடித், 
தெற்கே சாக்கடலில் இறங்குநெது. இத்தேசம் சலோமோணி 
ராசா அரசாண்ட காலத்தில் மகா செழிப்பும், அதிகார பிரபல 
முழுள்ளதாயிருந்தது. பின்பு இதின் குடிகளாகிய மதர் வே 
தப்பிரமாணத்தை மீறிர்டர்ததினாலே திமு: ௪௭௨௦-ல் பத் 
அக்கோத்திரத்தார் அரிய தேசத்திராசாக்களாலும், இ. மு. 
௫௮௮-ல் இரண்டு கோத்திரத்தார் பாபிலோன் முதுமை. 
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௧௨௨ ப கித்தியன் 

சாக்களாலும் பாழ்க்கடிக்கப்பட்டதுமன்றி; இ. மு. ௬௩௬௧-ல் 

இிரேக்கராலும், இ. மு. ௬௦-ல் உரோமராலும் இடர்ப்பட்டுச் 

குன்றிப்போனார்கள். இக்காலத்திலோ துருக்கர் குடியேறி, 

இதை அரசாண்டு வருகிருர்கள். 

இ 

இதலியா (௨ம்). எரே. ௪௦ ௫. 

ஷாபானின் புத்தானாகிய அகோமின மகன். ௨ இர. 

உட. ௨௨. நெபுகத்நெத்சர் பூதேயாவைப்பிடித்து, இராச வமி 

சத்தாரைச் சிறைப்படுத்திக்கொண்ட போனபொழுத, இவ 

னை யூதேயாவுக்குச் ழ் அரசாய் வைத்தான். நிதனியாவின் 

புத்திரனாகிய இஷ்மாவேலும் அவனைச்சார்க்த பதின்மரும் 
இவனோடே விருந்துகொண்டாடியிருக்கையிற் கட்கத்தினால் 

இவனைக் கொன்றார்கள். எரே. ௪௧. அதி. 

தித்யோன் (Gid'e-on). நியா. ௬.௧௧. 

இஸ்ரவேலின் ஐந்தாம் நியாயாதிபதி. யோவாஷின் புத் 
திரன். இவனுக்கு யெருபாகால் என்றும் பேர். இவன் தன் 
பிதா உண்பெண்ணிவைத்த பாகாலின் வேதிகைகளை இடித் 
அ, விச்சிரகாராதனையை நிருமூலப்படுத்தினவவன். இஸரவே 
லர் மீதியானியராலே ரெருக்கடைபட்டபொழுகு, அவர்க 

ளுக்கு இரட்சகனாக யெகோவா இவனை அபிவேகம்பண்ணி 
னர். இவன் ஒரு இரவிலே யெகோவாவுடைய உத்தரப்படி 
மூந்தூறு சனங்களுடனே இிபந்தங்களைப் பானைகளுக்குள் 
மறைத்தவைத்து, மீதியானியருடைய பாளையத்திற்குப் போ 
ய்ப், பானைகளையுடைத்துத் தீபந்தங்களை வெளிப்படுத்திக், 
இதியோனுடைய கட்கமும், யெகோவாவுடைய வாளும் வந்த 

. தென்று கூவினவுடனே, மீதியானியர் சகலரும் தம்மோடு 
தாம் எதிர்த்துச் சங்காரப்பட்டார்சள். இவன் பாளையத்தைச் 
கொள்ளையிட்டுத் திரும்பினான். 

இத்தித்து (மெய்ய). சங். ௮. 

ஓர் தேக்கருவி. 

இத் தியன் (Git/tites). யோசு. ௧௩. he 

காத் காண்க. (8௦6 Gath.) 



இபியோன் ௧௨௯ 

தத்தம் (Chit'tim). தாணி. ௧௧. ௩௦. 

சின்ன ஆசியாவின்  தென்திசையிலிருக் நற ஓர் இவ. 
இதற்குக் குப்புருதீவு என்றும் பேர். குப்புரு காண்க. (See 
Cy'prus). 

திபால் (செல்வ). எசே. ௨௪. ௧. 
பினிசியா தேசத்திலுள்ள ஒர் ஈகரம். இது €சோன்பட்ட 

ணத்துக்கு வடக்கே நாற்காததூரத்திலிருக்றெது. இதிலே 
கப்பற்றுறையிருந்தது. 

இபிதோன் (Gib'be-thon). யோசு. ௨௧. ௨௩. 

் ஓர் நகரம். தாண் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தாபூமியைச் 
சார்ந்தது. இதைப் பெலிஸ்தியர் அரசாண்டார்கள். இந்த 
நகரத்தை இஸரவேலின் இராசாவாகிய நாதாபு முற்றிக்கை 
யிட்டிருக்கையில், ஈஷகார் வமிசத்தானும், அகியாவின் புத் 
திரனுமான பாஷா. நாதாபுக்கு விரோதமாய்த் தராலோசனை 
செய்து; நாதாப்பைக் கொன்றான். க இரர், ௧௫. ௨௭. 

திபியா (Gib'e-ah). க சாமு. ௧௬, ௨. 

பென்யாமீனருடைய சுதந்தரபூமியைச்சார்ந்த ஒர் ஈகரம். 
இது யெரூஷலேமிவிருந்து அரைக்காததூரத்துக்கு வடக்கே 
யுள்ளது. இது ஷவுலுடைய சென்மதேசம். ௧ சாமு. ௧௦. 
௨௬. ஏசா. ௧௦. ௨௧. இதின் குடிகள் மகா அராசாரர். இக் 
தப் பென்யாமீனர் ஒரு லேவியஸ்இரீயை அபிமானக் கேடு 
செய்தபடியால், மற்றைப் பதினொரு கோத்திரத்தாருங் கூடி, 
இவர்களைச் சங்காரப்படுத்கினார்கள். 

திபியோன (Gib’e-on). யோசு. ௧0. ௨. உ நாளா. 

௧௭. ௫௰. 

பென்யாமினருடைய சுதந்தரபூமியைச் சேர்ந்த ஒர்ககரம். 

இத யெரூஷலேமிவிருந்து முக்காற்காததுரத்துக்கு வடக்கே 

யிருக்கிறது. இதின் குடிகளாகிய இபியோனர் யோசுவா கா 

னான்தேசச்தை வசப்படுத்த வந்தபொழுது, அவனுக்குத் தங்க 

ளைத் தார தேசத்தாரென்ற காட்டி, உடன்படிக்கை பண்ணிக் 

கொண்ட தினால் யோசுவாவினாலே சங்கரிக்கப்படாமல் தப் 

பிக்கொண்டார்கள். யோசு. ௯. மடு. ஏசா. ௨௮. ௨. இதி 

லே தாவீதுராசாவுடைய கடை சிக்காலத்திலும், சலோமோனு 

டைய ராச்சியத்தின் ஆரம்ப காலத்திலும், யெகோவாவுடைய 



௧௨௪ கிமோஷ் 

ஆவாசயிருந்தது. இதிலிருக்றெ ஓர் மடுவின் இருகரையி 
லும் அப்னேரும், யோவாபும் வந்து, எதிர்ப்பட்டபொழுது, 
தங்கள் தங்கள் சளங்களுக்குள் பன்னிரண்டு பன்னிரண்டு 
“பேரைச் தெரிந்தெடுத்து, விகோதயுத்தஞ்செய்ய மூட்டிவிட் 
டார்கள். இதிலே யோசுவாவும் சனங்களும் கூடி ஏமோரி 
யருடனே யுத்தம்பண்ணினபொழுது, யோசுவா தேவதத்து 
வத்தைக்கொண்டு பகல்மானத்தை அதிகப்படுத்தினான். 

இபீரா (Cheph-irah). யோசு. ௯. ௧௪. 

ஓர் நகரம். இது முன்னே காமுடைய சந்ததியாராகய 
இபியோனியர் வசமாயிருந்தது. பின்பு யோசுவா கானான்தே 
சத்தைப் பஙடட்ட காலத்தில், பென்யாமீனருக்குக் இடைத் 
தது. யோசு. ௧௮. ௨௬. 

திமரியா (Gem-a-ri'ah.) எரே. ௨௯. ௬. 

இல்கியாவின் புத்திரன். சறைப்பட்டப்போன பூதச் 
சனங்களுக்கு எரேமியா தீர்க்கதரிசி எழுதிய நிருபத்தைக் 
கொண்டுபோகும்படி யூதராசாவாகிய சதியா அனுப்பின 
தூதுவருள் ஒருவன். 

௨-வது. இமெரியா. எரே. ௬௬. ௧௧. ஷாபானின் புத்தி 
சன். யோயாக்€முடைய பிரபுக்களில் ஒருவன். 

இமாம் (Chim'ham). « சாமு. ௧௯. ௬௭. 

தாவீதுக்கு உற்ற துணையாயிருந்த பர்சில்லாயுடைய மகன். 
இவனும் தாவிதுக்கு அதி£ண்பனாயிருந்தான். 

௨-ஆவது. தமாம் எரே. ௪௧. ௧௮. பெத்லகேம் நகரத் 
தைச்சேர்ந்த ஒர் கிராமம். இந்தக் ரொமத்தைத் தாவீது இரா 
சா தமது நண்பனாக இமாவுக்கு உம்பளிச்சையாய்ச் கொ 
டுத்ததினால் இந்தப்பேர் இதற்கு இடப்பட்டதாய் எண்ணு 
ரூர்கள். 

இமோஷ் (Che'mosh). எண், ௨௧. ௨௯. 

அரபி பாஷைச் சொல். கருத்து ௮௫௧௫. இது மோவர் 
பியரும், அம்மோனியரும் ஈம்பி வணங்கின சூரிய விக்கிர 
கமென்று சில சரித்திரக்காரர் சொல்லுகிறார்கள். இதற்குச் 
சலோமோனிராசா மோவாமியஸ்திரீகளினிமித்தம் ஒரு ஆல 
யங்கட்டுவித்தான். ௧ இரா. ௧௧. எ. இதை.யோஷியா நிரு 
மூலமாக்கினான். ௨ இரா. ௨௩. ௧௩. 



கிரேத்தே ௧௨௫ 

தியூன் (Chin). ஆமோஸ். ௫. ௨௬. 

ஓர் ஈட்சத்திரம். இதற்கு இரம்பான் என்றும் பேர். 
அப். ௭. ௪௬. இது சோதிடவாதிகள் வணங்குஇறெ சனீச் 
சுரனென்று லெ வியாச்யொனிகள் சொல்லுகிறார்கள். யூத 
ருக்குள் மருளவிழுந்து, அன்னிய தேவர்களை ஆராதித்த இலர் 
இந்த ஈட்சத்திரத்துக்குப் பாவனையாக விச்ரெசச்தை உண் 
டாக்கி, உற்சவங்கொண்டாடிஞர்கள். 

இரகாகி (Gir'ga-site, Gir'ga-shite). அது. ௧0... ௧௬. 

காமுடைய இளையமகனாதிய கானானுடைய ஐந்தாம் புத்தி 
ரன். இவனுடைய சந்ததியார் குடியேறின ஊருக்கும் இந்த 
நாமம். இந்த ஊர் கலிலேயாக் கடலுக்குக் தென் இழச்காயி 

ருந்தது. 

திரி£ம் (Ger'i-zim). உப. ௧௧. ௨௯. 

சபால் காண்க. (See Ebal.) 

இரிஸ்பு (0. அப். க௮. ௮. 

கொரிந்துவிலுள்ள ஆலயத்தலைவன். இவன் பவுல் அப் 
போஸ்தலனுடைய உபதேசத்தைக் கேட்டு, விசுவா௫ியாஇத் 
தன் குமெபத்தாரோடே ஞானஸ்நானம் பெற்றான். க கொரி. 
ம் கலி, 

இரேத் இயர் (Cher’e-thims, or Cher'e-thites) lrg 4 

க சாமு. ௬0. ௧௪. 

ஒர் சாதியார். இவர்களுக்குப் பெலிஸ்தியர் என்றும் பேர். 

இவர்கள் காமுடைய குமாரனாகிய மிஸ்றாமீம் வழியாய்ப் 
பிறந்தவர்கள். இவர்கள் வில்வீரராய் இருந்ததினால் இவர்க 
ஸிற் சிலரைத் தாவீது இராசனும், அவனுடைய இடத்துக்கு 

வந்த மற்றுஞ் சில இராசாக்களும், தங்கள் தங்கள் மெய்காப் 
பாளராக வைத்தார்கள். ௨ சாமு. ௧௫. ௧௮. எசே. உடு. ௧௬. 
செப்பனி. ௨. ௫. 

திரேத்தே (Crete). அப். ௨௭. ௭. தீத்து. ௧. ௧௨. 

மத்தித்தராணியாக் .கடலிலுள்ள ஒர் திவு. அது நெக்கு 
மேற்காக ௧௭-காத நீளமும், வடக்குத் தெற்காக ௫-காத அஃ 

லமுமுள்ளது. இதிலே ௨௫0,000 சனங்கள் மட்டுக்குச் 
ப, 



௧௨௬ கிலியொப்பா 

குடியிருந்தார்சள். இது முன்னே பலவகைத் தானியங்களி 
லும், கணிவர்க்கங்களிலும், மற்றுள்ள செல்வங்களிலும் முக் 
கியமுடையது. இதின் பூருவ குடிகள் எடப்திலிருந்துவந்த 
மிஸ்றாமீம் சந்ததியாராகிய பெலிஸ்தியர். இவர்கள் மிஸ்ரா 
மீமின் புத்திரனாகிய கப்தோரிமின் சந்ததியாரானபடியால், 
கப்தோரிமியர் என்றும் அழைக்கப்பட்டார்கள். ஆதி.௧௦.௧௪. 
ஏசே. ௨டு. ௧௬. அப். ௨௪. ௭. இவர்கள் நிஷ்டூரரும் அசத் 
இயவாதிகளுமாயிருந்தார்கள். தத்து. ௧. ௧௨. 

இலியாத் (0116-௨0). ௨ இரா, ௧௦. ௩௨. 

கலெயேத் (0௨1௦௦). ஆதி. ௩௧. ௪௭. 

மிஸ்பா (Miz/pah). ஆதி. ௬௧. ௪௧. 

எகரார்சக்தூத்தா (Je'gar-Sa-ha-du'tha). ஆதி. ௩௧. ஏ. 

இதிலே லாபானும், யாக்கோபும் ஒருவருக்கொருவர் பகை 
சாதிப்பதில்லையென்று உடன்படிச்கைபண்ணி, அதற்கு அறி 
குறியாய்ச் கற்களைக் குவித்த, இந்த நாமங்களை அதற்கிட்டார் 
கள். இந்த இடம் யோர்தான் நதிக்குச் இழக்கே யெரூஷ 
லேமிலிருந்து, நாற்காததூரத்துக்கு வடகிழக்காயிருக்றெது. 

இந்தக் திலியாத்தேச மும், பாஷான்தேசமும் முன்னே மனா 
வேயின் அரைக்கோத்திரத்துக்குச் சுதந்தரமாகக் இடைத்தது. 
யோசு. ௧௬. ௨௫. 

, ௨-வது. இலியாத். மனாஷேயின் கோத்திர அதிபதிகளில் 
ஒருவன். எண். ௨௬. ௨௯. 

கஇலியொப்பா (Cle’o-phas). யோ. ௧௯. ௨௫. 

யேசுவின் ஷரிலொருவன். இவனுக்கு அல்பேயு என் 
றும் பேர். கிறிஸ்துவைச் சிலுவையிலறைந்தபொழுது, இவ 
னும் அந்த இடத்தக்குப்போய் நின்றான். இவன் சின்ன 
யாக்கோபுக்குப் பிதா. கிறிஸ்துவின் மாதாவாகிய மரியாளு 
டைய கணவனான யோசேப்புக்குச் சகோதரன். கன்னிமரி 
யாளுடைய சகோதரி மரியாளுக்குக் கணவன். இவனும் 
இவன் பெண்சாதி இலியோப்பா மரியாளும், பிள்ளைகளாகிய 
சின்ன யாக்கோபு; யூதா, யோசேப்பு, சீமோன்; பேதுரு என் 

பவர்களும் இறிஸ்துநாதருக்குச் சீஷராயிருந்தார்கள். இந்தக் 
இலியோப்பா, கிறிஸ்து காதர் சிலுவையிலறையுண்டு மரித்து, 
அடக்கம்பண்ணப்பட்ட மூன்றாம்நாள் உயிர்த்செழும்புவா 
ரென்றெ செய்தியை விளங் காதவனாயிருர்ததினால்; அவர் மர 
ணமடைந்ததைக்குறித்துத் அக்கமுடையவனாய் இருந்தான். 
ஆகையால் இவனும், மற்றொருவனும் எம்மாவென்னும் இரா 



. இல்கால் ௧௨௭ 

மத்துக்குப் போகிறபொழுது யேசுநாதர் வழியில் வெளிப் 
பட்டு, தீர்க்கதரிசிகள் சொன்ன யாவையும் விசுவாசிக்றெ 
தற்கு உணர்வில்லாமல் மந்தமான இருதயமுள்ளவர்களே, இ 
றிஸ்து இவ்விதமாய் வேதனையை அனுபவித்து மநிமையடை 
யவேண்டியதென்று மோசே முதலிய சகல இர்க்கதரிசிகளும் 
சொன்னார்களேயென்று தீர்க்கதரிசிகள் தம்மைக்குறித்து சொ 
ல்லிய வேதவாக்நியங்கள் அனைத்தையும் எடுத்துக்காண் பித் 
தார். மத். ௧௩. டடு. மாற். ௬.௩. லூக். ௨௪. ௧௦. 

திலீக்கியா (-ப்ஃக). அப். ௨௧. ௬௧. 

ஓர் தேசம். இது சின்ன ஆசியாவின் தென்கீழ்த்திசையி 
லுள்ளது. இதின் தலைநகரமாதிய தர்€ஷிலே பவுல் பிறந் 
தான். இத்தேசத்தார்தான் ஸ்தேவோானுடனே வாக்குவாதம் 

பண்ணினார்கள். அப். ௬. ௧. 

இலோதியா (0120-ல். அப். ௨௭. ௪௬. 

ஓர்.இவு. பவுல் இந்தத் தீவுக்கருகாய் மத்தித்தராணியாக் 
கடல்வழியாய் யாத்திரைபைண்ணினான். இது கிரேத்தேதிவுக் 
குக் கட்மொனமான ஒர் இறுதிவு. 

திலெளதிய இல சியஸ் (Clau’di-us-Lys'i-as). 

அப். ௨௬. ௨௬. 

யெரூஷலேமின் கோவில் காவற் சேனைத்தலைவன். இ 

வன் பவுல் அப்போஸ்தலன்மேல் யூதர் செய்யக்காத்திருந்த 

வஞ்சனையை அறிந்து, அவனுக்கு ௨௦௦-போர்ச்சேவகரையும்; 

௪௦-குதிரைவீரரையும், ௨௦௦-வில்வீரரையும் காவலாக வைத் 

அப், பெலிக்குஸ் இடத்துக்கு அனுப்பினான். 

இலெளதிய கைசர் (யய 8) 
அப். ௪௧. ௨௮. 

உரோமை இராசாக்களுள் ஒருவன். இவன திறிஸ்தவரு 

ஷம் ௪க-ல் அரசாண்டான். இவன் அரசாண்ட பதினான் 

காம் வருஷத்தில் இவன் மனைவி அகிரிப்பாளிட்ட கஞ்ச 

னால் மரித்தான். கைசர் காண்க. , 

இல்கால் (2௨). யோசு. ௪. ௨௦. 

யெரிகோவைக் சார்ந்த ஓர் ராமம். இது யெரிகோவுக் 

குக் இழக்கும், யெரூஷலேமுக்கு வட௫இழக்குமாய் யோர்தா 

னிலிருந்து அரைக்காத தூரத்துக்கு மேற்கேயிருக்கிறது. இஸ 



௧௨.௮ திறிஸ்துயேசு 

வேலர் யோர்தானைக் கடந்துபோய், முதல்முதல் இதிலே: 
பாளயமிறங்இ, யோர்தானிலிருந்து எடுத்துவந்த பன்னிரண்டு 
கற்களையும் ஞாபகக்குறியாய் இதிலே கிறுத்தினார்கள். இதி 
லே இவர்கள் யெகோவாவுக்கு ஒரு ஆவாசத்தை நிறுத்தி; 
அதிலே நியாயப் பிரமாணப் பெட்டியை ஸ்தாபித்துவைத்தார் 
கள். அந்த ஆவாசம் கானான்தேசம் முழுதும் இஸரவேல 
ருக்குக கைலசப்படும்வரையும் இருந்தது. க சாமு. ௧௦. ௮. 

பின்பு பிரமாணப்பெட்டி ஜீூலோவுச்குச் கொண்டுபோகப் 
பட்டது. க சாமு. ௧௫. ௩௩. யோசுவாவும், சேனைகளும் கா 
னான் தேசத்தாரைச் செயங்கொண்டுவந்து, தங்குதற்கு இந்தக் 

் இல்கால்தான் சேமஸ்தானமாயிருந்தது. சாமுவேவிருந்தகாலத் 
இல் இந்த நகரமும், பெத்தேலும், மிஸ்பேயும், இஸாவேலரு 
க்கு விசேடமான நியாயசங்கஸ்தானங்களாயிருர்தன. க சாமு. 
எ. ௧௬. பின்பு எப்ராமீமியர் அதிலே விக்கிரகாராதனையை 
உண்டாக்கித் தண்டிக்கப்பட்டார்கள். ஒரி. ௪௨.௧௧. 

௨-ஆவது. இல்கால். உபா. ௧௧. ௩௦. யோசு. ௧௨.௨௩. மோ 
ரே என்னும் சமபூமியின் அருகாய் இருக்கற ஓர் இடம். 

இல்போவா (பெ). கசாமு. ௨௮. ௪. ௨ சாமு. 

க. ௧௬. 
யோர்தான் நதிக்கு மேற்கான ஒர் மலை. இது யெரூஷலே 

மிலிருந்து ௫-காததூரத்திற்கு வடக்கேயிருக்கின்றது. இதி 

லே ஷவுலும், அவனுடைய மூன்று பிள்ளைகளும் பெவிஸ்தி 
யருடைய யுத்தத்திலே மரித்தார்கள். ௪ சாமு. ௬௧.௮. 

இளை (Branch). சகரி. ௩. ௮: ௬. ௧௨. சங். ௮0. ௧௫. 

இந்தச் சொல் பழையபுதிய ஏற்பாடுகளில் பல இடங்களி 
லும் .வருநறெது. இது சில இடங்களில் தாவீதுராசனையும், 
சில இடங்களிலே இறிஸ்து௩ாதரையுங் குறிக்கின்றது. 

கிறிஸ்துயேசு (Christ Je/sus). எபே. ௨. ௧௦. 

உலோகரட்சகர். கருத்து அபிஷேகம்பண்ணப்பட்ட 
இரட்சகர். இவருக்கு எபிரேயபாஷையில் மஜியக்கென் 
றும், கிரேக்கபாஷையில் இறிஸ்துவென்றும், தமிழில் அபி 
ஹஷேகனென்றும் வழங்கும். இந்தப்பேர் குருவுத்தியோகத் 
அக்கு கியமிச்கப்படுற ஒவ்வொருவருக்கும் எண்ணெயிட்டு 
ஆசாரிய அபிஷேகம்பண்ணுவதினால், தேவாபிஷேகம் பெ 
ற்ற இவருக்கும் காரண இடுகுறியாய் வந்தது. யாத். ௨௮. 



கினிது ௧௨௯ 

௪௧: ௨௯.௭. இதுவன்றிக், காபிரியேல் என்னும் தேவதூதன் 
இவருடைய தாயாகிய மரியாளுக்குத் தரிசனையாஇப் பரிசுத்த 
ஆவியானவர் உன்மேல் நிழலிவொர். 8 ஒரு புத்திரனைப்பெ 
அவாய். அவருக்கு யேசு என்று பேரிவொய் என்றான். இவ 

ருக்கு ஏசா. எ. ௧௪-ல் இம்மானுவேல் என்று பேரிடப்பட் 
டிருக்கிறது. யோவா. ௧. க-ல் வாக்கென்று சொல்லப்பட் 
டது. இவர் ஏசாயா முதலிய பல தீர்க்கதரிசிகள் அனேக 
வருஷங்களுச்குமுன்னே வெளிப்படுத்திய பிரகாரம் ஒரு 
கன்னி ஸ்திர்யிடத்திலே பிறந்து; தேவதாதராலும், இடையரா 
லும், சாஸ்திரிகளாலும்; சிமியோன்; அன்னாள் என்பவர்களா 
லும் வாழ்த்தடைந்து, தீர்க்கதரிசனப்படி எடிப்துக்குக் கொ 
ண்பொகப்பட்டு, மறுபடி நாசரேத்துக்கு அழைக்கப்பட்டு, 
சகல சாஸ்திரங்களையும் கல்லாதறிந்து, பின்பு யோவானாலே 
ஞானஸ்நானம் பெற்று, பிதாவினாலும், பரிசுத்த ஆவியினாலும் 
சாட்பெற்று, பசாதினால் வந்த மூவகைச் சோதனையையும் 

வென்று, சற்குருவாகி, அற்புதங்களினாலும்; போதகங்களினா 
லும், தானே பரமகுரு என்று பிரத்தியட்சமாய்ச் சாட்சியிட்டு, 
மனுஷருக்குப் பிராயச்சித்தப் பலியாகத் தம்மை ஒப்புக்கொ 
டுத்து, மரித்து, மூன்றாம்நாள் உயிர்த்செழுக்து, பரமண்டலத் 
திலே பிரதான ஆசாரியராக வீற்றிருக்இருர். இன்னும் அவர் 
புதியவானமும், புதியபூமியும் தோன்றுங்காலத்தில் சகல ரா 
சாங்கத்தையும் பரிசரித்துத் தாமே அரசாளுவாரென்றும், கடை 

இநாளில் யாவரையும் உயிரோடெழுப்பி ஈடுத்தர்ப்புச் சொல் 
வாரென்றும் வேதத்தைக்கொண்டு அறிகிறோம. 

திறிஸ்துவிரோதி (An'ti-christ). க யோவா, ௨. 

௧௮; ௨௨. உதெச. ௨.௩. 

இிறிஸ்தநாதருக்கும், அவருடைய சபைக்கும் : எதிரிடை 

யாச எழும்புறெவன். வெளி. ௧௪௭-அதி. ௧௮-அதி. 

௨-வது. இறிஸ்து விரோதி. க தீமோ. ௪. ௧. இறிஸ்.து 

வின் சபைக்கும், தேவ அவிக்கும் விரோதமான பொய்ப் 

போககன். க யோவா. ௪. ர. 

தின் து (Cni'dus). அப. ௨௭. ௭. 

ஓர் திவு: இது மத்திக்தராணியாக்கடவிலுள்ள ரோதுஇவுக் 

குவடமேற்காய்ச் இன்ன ஆசியாவின் தென்மேற்கு முனையி 

லுள்ளது. பவுல் கப்பல் யாத்திரை பண்ணின பொழுது, இக் 

தத் திவுக்குச் சமீபமாய்ப் போனான். 



௧௩௦ யோன் 

தின்னேரேத் (Chin'ner-eth, Chin'ner-oth, or Cin/ner- 

. oth). எண். ௬௫௪. தத, I 

ஓர் மடு. இதற்குத் தீபேரியாச் கடலென்றும், கலிலேயாக் 

. கடலென்றும்; கெனசேரேத்துக் கடலென்றும் பேர். 

௨-ஆவஅ. இன்னேசேச் (Chinner-oth). ஒர் பட்டணம். 

உபா. ௩. ௧௪. இக்காலத்தில் இதற்குத் தீபேரியாவென்று 
பேர். இது. செபுலோனின் சுதந்சரபூமிக்கும், நப்தாவியின் 
சுதந்தரபூமிக்கும் இடையேயிருக்கிறது. 

திர் (Geshb'ur). « சாமு. ௧௬. ௬௮. 

இரியாதேசத்திலுள்ள ஒர் மாகாணம். இது யோர்தான் 
நதிக்குக் இழக்கே பாஷானுக்கு வடக்கே ஏர்மோன் மலைக் 
குச் சமீபமாயிருக்கிறது. தாவீதின் குமாரனாகிய அப்ஷூ 
லோம் தாவீதைவிட்டு, இந்த ஊருக்கு ஓடிப்போய், அதின் 
இராசனும் தன் மாதாவின் பிதாவுமாகிய தலமாயிடத்தில் மூன் 
அவருஷூ தஙஇயிருந்தான். 

இ 
கதரோன் (Ce'dron or Kedron): க இரா. ௨.௬௩௭. 

யெருஷலேம் பட்டணத்துக்கும், ஒலீவமலைக்கும் இடை 
யே இருக்கிற யோஷபாத்தென்னும் பள்ளத்தாக்கிலே தெற்கு 
மூகமாயோடி, மறுபடி இழக்கே திரும்பிச் சாக்கடலில் விழு 
இற ஓர் சிற்றாறு. இந்த ஆற்றோரத்திலுள்ள கெத்சமனே என் 
னும் தோட்டத்திலேதான் கிறிஸ்துநாதர் காட்டிச்கொடுக்கப் 
பட்டது. 

இயவு (Cki’os). அப். ௨௦. ௧௫. 

ஓர் திவு: இது சமெர்னாவுக்கும், அத்தேனியாவுக்கும் இ 
டையிலேயுள்ள சமுத்திரத்துக்குள்ளிருக்கிறது. இது மூன்ற 
ரைக்காத நீளமும், ஒன்றரைக்காத அகலமுமுள்ளது. இதி 
லே முற்காலத்திலே கிரேக்கர் வாசம்பண்ணினார்கள். பின்பு 
௧௮௨௩-ல் அருக்கர் அவர்களைச் சருவசங்காரப்படுத்திக் குடி 
யேறிஞர்கள். 

தயோன (Gi'hon). ஆதி. ௨. ௫௩, 

் ஓம் ஆது. இது எதேன் தோட்டத்தில் எழும்பி; வதன 

சத்தைச் சுற்றியோடி, கஸ்பியன் கடலில் விழுறெது. 



கீழ்ஈகரம் க௩க 

௨-அவது. யோன். ௧ இரா. ௧. ௬௮, ௩௯. ஓர் சிற்றாறு. 
இது யெரூஷலேமுக்குச் சமிபமாய்த் தென்மேற்குப் புறமா 
யோடி, சாக்கடலிலே விழுகின்றது. இந்த ஆற்றண்டை 
யில், சலோமோன் இராசா அபிஷேகம் பெற்றான். 

இரியத்தாயீம் (ஸமர்விட்கர்ங). யோசு. ௧௩. ௧௮. 
இதற்கு முற்காலத்திலே சாவேடேரியச்தாமீம் என்று பேர். 

ஆதி. ௧௫. ௫. அக்காலத்திலே இதில் ஏமியர் வாசம்பண்ணி 
னார்கள் பின்பு மோவாப்போடே சேர்க்கப்பட்டது. 

௨-வது. இீறியத்தாயீம். க நாளா. ௬. ௪௬. . ஈப்தாலி 
கோத்திரத்தின் சுதந்தரபூயிக்குள்ளான ஓர் நகரம். 

கரியாத் (Kirjath). யோசு. ௧௮. ௨௮. 

யூதாகோத்திரத்தாருக்கும், பென்யாமீன் கோத்திரத்தாருக் 
கும் இடைத்த சுதந்தரபூமிக்கு எல்லையாய் இருந்த ஓர் இரா 
மம். இதற்குக் கீரியாச்ஏயாரீம் என்றும், கீரியாத்பாகாலா என் 
அம், கறியாச்பாலா என்றும் பேர். யோசு. கடு. ௯. க நாளா. 

௧௩. ௬. ஹிமியாமின் புத்திரனாகிய ஊரியா தீர்க்கதரிசி இவ் 
வூரான். எரே. ௨௬. ௨௦. இந்த ஊரிலே நியாயப்பிரமாணப் 
பெட்டி ௨௦-வருஷமாக இருந்தது. ௫ சாமு. ௪. ௨. 

தீரியாத் அர்பா (போர ஸ-காநலு. யோசு. ௧௪. கடு; 
முற்காலத்தில் இதற்கு எப்பிரோன் என்றும் பேர். எப் 

பிரோன் காண்க. 

ச » f (Kir’jath-Se'pher). \ 
ஒரியாத்செப்பேர்] வலக. | க 

இதற்குத் தீபேர் என்றும் பேர். தீபேர் காண்க. 

இர் (Kir). ஏசா. ௨௨. ௬. ௨ இரா. ௧௬. ௯. 

கறுப்புக்கடலுச்கும், கஸ்பியன்சடலுக்கும் ஊடாகவிருக் 

இற ஓர் தேயம். இது மீதியாவுக்கும், பார்சியாவுக்கும் வடக் 
காயிருக்கிறது. ரே என்னும் ஆறு இத்தேசத்தை உருவப் 
பாய்ந்து, கஸ்பியன் கடலிலே விழுகிறது. 

௨-ஆவது. இர். (4௦8 M௦'ab). ஏசா. ௧௫.௧. மோவாபி 
லுள்ள ஓர் அரணான ஈகரம். 

தீழ்நகரம் (£6). செப்னி. ௧. ௧௧. 
யெரூஷலேம் பட்டணத்திலிருந்த செட்டுத் தெரு. 



௧௩௨ குரீனி 

தஷோன் (Ki'shon). கியா. ௪. எ. க இரா. ௧௮. ௪0. 

த ஆறு. இது தாபோர் மலையில் முகங்கொண்டு எழும் 
தன் அடிவாரத்தைச் சூழ்ந்து, தெற்கேபோய், மேற்கே 

இரும்பி யெஸ்றியேல் என்னும் சமபூமியிலே பாய்ந்து; தொ 
லேமஸ் பட்டணத்துக்குச் சமீபமாய் ஓடி; கர்மேல் மலை அடி 
வாரத்தில் மத்தித்தராணியாக்கடலில் விழுகிறது. பாராக்கும், 
சேரவும் இதன் கரையிலே யுத்தம்பண்ணினதினாலும்; 
பாகாலின் தீர்க்கதரிசிகள் நானூற்றைம்பதுபேரை இலீசாத்* 
தீர்க்கதரிசி இவ்விடத்திலே கொல்லுவித்ததினாலும்,; இந்த 
இடம் மிகவும் சீர்த்திபெற்றதாயிருக்றெது. இது செபுலோன் 
சந்ததியாருக்கும், ஈஷகார் சந்ததியாருக்கும் இடைத்த சுதந் 

தர பூமியின் எல்லையிலிருக்கறது. 

கஷ் (Kish), ௧ சாமு. ௧௯. ௧. 

இஸரவேலின் முதலாம் இராசாவாகிய சவுலின் பிதா. 
பென்யாமின் கோச்திரத்தான். 

© 
குப்புரு (Cyprus). அப். ௪. ௬௬: 

மத்தித்தராணியாக்கட விலுள்ள ஓர் தீவு. இது மெக்குமேற் 
காய் ௨௦-காததூரமும்; வடக்குத் தெற்காய் ௬-காத அகலமு 
முள்ளது. சனத்தொகை ௧௨0,000. இதற்குக் இத்திம் என்றும் 
பேர். எண். ௨௪. ௨௪. தானி. ௧௧.௩0. இது திராட்௪ 
ரசம், எண்ணெய்; கம்பளிமயிர் முதலிய வளங்களிற் பேர் 
பெற்றது. இதன் தென்கிழக்கே சாலமீச நகரமும், மேற்கே 
பாப்போ நகரமும் இருந்தன. இதிலே ஆறுதலின் மகன் 
என்று கருத்துள்ள பர்னபாவுங் குடியிருந்தான். பவுல் 
அப்போஸ்தலன் இத்திவுக்குக் கிறிஸ்துவருஷம் ௫௩-லே 
போனான். அப். ௧௫. ௬௯. 

குரீனி (Cy-re'ne). அப். ௧௧. ௨௦, 

ஓர் தேசம். இது மத்தித்தராணியாக்க டலுக்குத் தென்கரை 
யில் எகிப்துக்கு மேற்காகவும், ஆபிரிக்காவுக்கு வடபக்க 
மாகவுமிருக்கெறது. கிறிஸ்து நாதரை அறையும்படி கொண்டு 
போன சிலுவையைச் சுமக்க யூதராலே பலாற்காரம் பண் 
ணப்பட்ட சீமோன் இச்தேசத்தவன். மத். ௨௭. ௬௨. 



கூஷான்ரிஷதயிம் ௧௩௩ 

குரீனியு (Cy-re'ni-us). லூக். ௨.௨. 

இரியதேசத்தின் அதிபதி. இவன் திறிஸ்துந்தருடைய 
செனனசாலத்தில் இரியதேசத்துக்கு அதிபதியாயிருந்தான். 

குஷ்டம் (Lep'ro-sy). லேவி, ௧௩. ௪௨. 

பாவிகள்மேல் தெய்வச்செயலாய் வருகிற ஓர் கொடிய 
நோய். இது உண்டரயிருக் கிற இடம் வெண்மையும், வெப் 
பும் கலந்திருக்கும். இந்த ரோகம்கொண்டவன் சபையை 
விட்டு நீக்கப்படவேண்டம். இது தெய்வீகமாயல்லாமல், 
வைத்தியத்தினால் மாற்றக்கூடாத நோய். இந்த கோய் அடைக் 
தவன் தனக்கந்த. நோய் உண்டென்பதற்கு அறிகுறியாய்க் 
கந்தை கட்டித் தலைதிறந்து; முகத்தை மூடி, ௮௬௫ ௮௬௫ 
என்று சத்தமிட்டு, வழி£டக்கவேண்டும். இரந்த ரோகம் 
தெய்வச்செயலாய்த் தீர்ந்தால், அவன் ஆசாரியனிடத்திற்போ 
ய்ச் தன் ரோகம் திர்ந்ததென்று காண்பித்துப், பலிசெலுத்திப் 
பிராயச் சித்தம்பண்ணி, அதன்மேற் சபையோடே சேரவேண் 
டியது. இந்த ரோகத்தை இலீஷா தீர்க்கதரிசி தேவ அனுக் 
இரகத்தினாலே அற்புதமாய் மாற்றினான். இிறிஸ்துநாதரும் ௧௦- 
குஷ்டரோதிகளுடைய குஷடரோகத்தைத் தமது வாக்கினா 
லே சுத்தமாகத், தாமே தேவசுதனென்பதை விளங்கப்பண் 
ணினார். 

ப 

கூப் (ரேம்). எசே. ௩௦.௫. 

எத்தியோப்பிய தேசவாசிகளில் ஓர் பகுதியார. 

கூண் (ய). க காளா. ௧௮. ௮. 

ஓர் பட்டணம். இதற்குப் பேரோதா என்றும் பேர். 
௨ சாமு. ௮: ௮. ஏசே. ௪௭. ௧௬. இக்காலத்திலே (Bei'rout) 
பேரேத் என்று வழங்குஇறது. 

கூஷான்ரிஷதயிம் (பேஸ்௯-பஸ்கரிஷிஷ.... 
நியா. ௩. ௮. 

மெசோப்பொத்தாமியாவின் இராசா. தங்கி இஸரவேல் 
சந்ததியாரை ௮-வருஷகாலம் சிறைப்படுத்தியிருந்தான். 

பின்பு காலேப்பின் சகோதரனான கேனாசின் புத்திரன் ஒத் 

னியேல் யுத்தம்பண்ணி அவர்களை மீட்டுக்கொண்டான். 

நியா. [Ps அ: 
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௧௬௪ கெத்சேம்னீ 

கூஷ் (Cush, E-thi-o'pi-a). ஆதி. ௧௦. ௬. அப். ௮. ௨௪. 

காமுடைய மூத்த குமாரன். நிம்ரோத்துக்குப் பிதா. 
இவன் மீதியான்தேசத்திலே குடியேறினான். அதனால் மீதியா 
னுக்குக் கூஷ் என்றும் பேர் வந்தது. இவனுடைய சந்ததி 
யார் பெருகி, அரபியாவிலும், ஆபிரிக்காவிலும் பரலியிருக் 
கிறார்கள். இக்காலத்திலே இவர்களுக்குக் காப்பிரிகளென் 
அ வழங்குநறெது. இவனுடைய சந்ததியாருக்கு எத்தியோப் 
பியரென்றும் பேர். 

௨-ஆவது. கூஷ் (யே). எண். ௧௨. க. கூஷியர் வாசம் 
பண்ணின தேசம். இ?தப்பேர் எத்தியோப்பியாவுக்கும்; மீதி 
யானுக்கும்; தாணியாகுபேராய் இடப்பட்டு வழங்கிவரு 
இறது. ் 

கெ 

கெங்கிரேயோ (Cen-chre'a). அட. ௧௮. ௧௮. 

கொரிந்துபட்டணத்துக்கு ஒருகாததூரத்துக்குத் தென் 
ழக்கேயிருக்றெ ஒர் ஊர். இதிலே இறிஸ்துவின் சபை ஒன்றி 
ருந்தது. உரோ. ௧௬. ௧. பவுல் அப்போஸ்தலன் யெரூஷ 
லேமுக்குப் புறப்பட்டபொழுது, இதன் துறையில் கின்ற 
ஜரியதேசத்துக் சப்பவிலேறிப்போனான். 

கெசெர் (ஸ். யோசு. ௧௬. ௩. 

பென்யாமீனருடைய சுதந்தர பூமியின் வட எல்லையிலே 
யெரூஷலேமுக்கு வடமேற்காய் எப்ராயீம் கோச்திர சுத் 
தரத்சைச் சேர்ந்த ஓர் ஈகரம். இது சலோமோன் இராசாவு 
டைய காலம்வரைக்கும் கானானியர் வசத்திலிருந்தது. இதை 
எதிப்தின் இராசாவாகய பார்வோன் தனக்கு வசப்படுத்தியி 
ரூ£து, பிறகு சலோமோன் இராசாவின் மனைவியாகிய தன் 
மகளுக்குக் கொடுத்தான். க இரா. ௯. ௧௬. 

கெத்சேம்னீ (Geth-sem’a-ne). மத். ௨௬. ௩௬. 

ஒர் சோலை. இது யெரூஷலேம் பட்டணத்துக்குக் இழக் 
கே ஒலீவமலையின் மேற்குச் சாரலிலிருக்றெது. யேசுநாதர் 
கடைசியாய் யெரூஷலேமுக்குப் போனபொழுது; இலாசறு 
வின் வீட்டிலே தங்கியிருந்து, இந்தச் சோலையில் நாள்தோறும் 
போய்ச் செபத்தியானஞ் செய்வார். இந்த இடத்திலேதான் 
யூதாஸ்காரியோத் யேசுவைச் காட்டிச்கொடுத்தான். 



கேதர்லாகோமேர் ௧௩௫ 

கெரீத் (ய்). ௪ இரா. ௧௪. ௨. 
ஓர் சிற்றாறு. இந்த ஈதி இபேல் கெரிசிம் என்னும் மலை 

களின் அடிவாரத்தினின்றும் எழும்பித், தென்கிழக்கு முக 
மாய் ஒடி, யோர்தான் நதியிலே சங்கமிக்கறது. இலிசாத் தீர்க 
கதரிச ஆகாப்பு இராசாவுக்கஞ்சு, ஒதங்இத் இரிர்தபொழுது, 
இந்த ஆற்றின் நீரைக்கு டித்து; காகங்கள் கொடுத்த உணவை 
யும் புசத்துச் €வனம்பண்ணினான். 

கெரூபி (Cherub). யாத. ௩௪. ௪. 

எபிரேயு பாஷைச்சொல். பொருள் தேவதூதன். இதற்குப் 
பன்மை கெரூபீம் (0112-10). பொருள் தேவதூதர். இவர் 
கள் தேவனுடைய சமுகத்தில் வாசம்பண்ணித் தேவனுக்குத் 

தொண்டுசெய்பவர்கள். ஆதி. ௩. ௨௪. யாதி. ௨௫. ௨௨. 

கொகேசேனர் (Ger-ga-senes'). மத். ௮. ௨௮. 

ஓர் தேசத்தார். கதரேனர் சாண்க. (866 6௧0-8-16068'-) 
மாற்கு. ௫. ௧. 

கெஷ்லேயு (01516). கி௫மியா. ௧. ௧ 

யூதருடைய ஒன்பதாம் மாதம். தமிழருக்கு மார்கழி. (See 

Month.) 

கே 

கேதர்லாகோமேர் (Ched-or-la-o'mer). ஆதி. 

௧௪. ௧. 

ஏலாமின் இராசா. இவன் சோதோம்; கொமோரா, பிரச, 

ஆத்மா, சேபோயிம் என்னும் பட்டணங்களின் இராசாக்களு 

டனே யுத்தம்பண்ணப்போன நான்கு இராசாக்களுக்குள் ஒரு 

வன். இவன் இ. மு. ௧௯௧௨-க்குழுன்னே இருந்தான். இவ 

னும் இவனுடனே கூடிப்போன மற்ற மூவரும் கூடிச், சோ 

தோயிலும், மற்ற ஈகரங்களிலுமுள்ள திரவியங்களையும்; தேச 

வா௫களையும் - கொள்ளைகொண்டுபோனபொழுது, லோச்தை 

யும், அவன் சம்பத்துகளையும் கொண்டுபோனான். அதை 

அறிந்து, ஆபிரகாம் தன் வேலைக்காரராடனே போய் மீட்டு 

வந்தான். 



௧௩௬ கேபார் 

கேதார் (Ke'dar). ஆதி. ௨டு. ௧௬. 

இஷ்மாவேலின் ௨-ம் புத்திரன். இவன் சந்ததியார் அர 
பியாவின் தென்புறத்திலே குடியேறினார்கள். இஷ்மாலே 
லுடைய பன்னிரு புத்திரறாக்குள் இவனும்; இவன் சந்ததி 
யாரும் அதி£ீர்த்திப் பிரபல முள்ளவர்சளாயிருக்கார்கள். இவர 
கள் வாசம்பண்ணின தேசத்துக்கும், இவர்கள் காரணமாய் 
இந்தப் பேராயிற்று. இதுவன்றி இவர்கள் ஒர்த்தியைப்பற்றி 
இஷ்மாவேலர் யாவருக்கும் கேதார் என்று குழூப்பேராய் வழ 
ஙகிவருறெது. ஏசா. ௨௧. ௧௬, ௧௪: ௬௦. எ. எரே. ௪௯. ௨௮. 

கேகேஷ் (Ke'desh), யோசு. ௨௦: ஏ: 

நப்தாவியாரின் சுதந்தரபூமியான சலிலேயாலைச் சார்ந்தது. 
இது இஸரவேலருக்கு அடைக்கல புரங்களிலொன்று. அபி 
னோகாமின் புத்திரனாயெ பாராக் இதிலே வாசம்பண்ணினான். 

௨-ஆவஅு. கேதேஷ். யோசு. ௧௫. ௨௩. பூதவமிசத்தாருக் 
குரிய ஓர் பட்டணம். 

கேத் (எ. / ஆதி. ௧௦. ௧௫. 
எத் (Heth). ஆதி. ௨௩. ௮. 

கானானுடைய இரண்டாம் குமாரன். இவன் எத்தியருக் 
குப் பூருவ பிதா. 

கேபா (Ce'phas). யோவா. ௧. ௪௨, 

யேசு பேதுருவுச்கு இட்ட ஒர் நாமம். இது இரிய 
பாலைச் சொல். இதற்குத் தமிழ் கல்லு. 

௨-ஆவது. கேபா. (௨. ௨இரா. ௨௩.௮. நுதகோத் 
இரத்காருடைய சுதந்தரபூமியின் வட எல்லையிலிருக்ற 
ஓர் பட்டணம். இதிலே ஒருமுறை தாவீதும், அவன் தளங் 
களும் கூடிப் பெலிஸ்தியரைச் செயங்கொண்டார்கள். 
௨ சாமு. ௫. ௨௫. ச 

கேபார் (Che'bar).  ஏசே. ௧. ௧, 

ஓர் நதி. இது மெசோப்பொத்தாமியாவின் மலைகளிலி 
ருந்தெழும்பித் தென்மேற்கு மூகமாயோடி, பிராத்சதியில் சங் 
கமித்துப், பார்சியாக் குடாக்கடலில் விமுகறது. இ. மு. 
௫இ௯ட-ல் நெபுகத்நெத்சராலே சிறைப்படுத்தப்பட்டுப் பாபி 
லோனுக்குப் போன யூதச்சனங்களுக்குள் ஒர் பகுதியார் 
இந்த ஈதியோரத்திலே குடியேறினார்கள். அவர்களுக்குள் 
எசேக்கியேல் என்னப்பட்ட தர்க்கதரிரியிருர்தான். 



கைசா கல். 

கேயேசாய் (Ge-ha'zi). ௨ இரா. ௪. ௧௨, 

இலீஷாத் தீர்க்கதரிசியின் பணிவிடைக்காரன். இவன், 
இலீஷாத் தீர்க்கதரிசியின் வாக்கனாலே குஷ்டரோகம் நீங் 
இச் சுகமடைந்த நாகமானிடத்தில் இலீஷாவுடைய உத்தர 
வில்லாமல் வெகுமதி வாங்கெதினிமித்தமும், அதைக்குறித் 
அப் பொய் பேசனதினியித்தமும், தனக்கும் தன் குடும்பத்திற் : 
கும் குஷ்டரோகச்சைச் சம்பாதித்தான். ௨ இரா. ௫. ௨௪. 

கேரார் (8௦782). ஆதி. ௧௦. ௧௯. 

பெலிஸ்தியருடைய தேசத்தின் தலைநகரம். இது காசா 

வுக்கு ஒருகாதஅரத்துக்குத் தென்கிழக்கே இருக்கிறது. இந்த 
நகரத்துக்கு அபிமேலேக்கு இராசாவாயிருந்தான். கானான் 
தேசத்திலே: பஞ்சமுண்டானபொழுது, ஆபிரகாமும், அவன் 
மனைவியாகிய சாராளும் போய், அங்கே குடியிருந்தார்கள். 
பிற்காலத்தில் ஆபிரகாமுடைய சுதனாகிய ஈசாக்கு அங்கே 
குடியிருந்தான். 

கேனாத் (Ke'nath). எண். ௬௨. ௪௨. 

ஓர் நகரம். இந்த நகரத்தை மனாஷேயின் புத்திரனாகிய 
கோபாக்குப் பிடித்து, இதற்கு நோபாக்கென்று பேரிட்டான். 

அதனால் இதற்கு நோபாக்கென்றும் பேர். இது யோர்தான் 
நதிக்குச் ழெக்கே மனாஷேயின் அரைக்கோத்திரத்தாருக்குக் 
இடைத்த பூமியைச் சார்ந்தது. 

கேனியர் (௩வ॥. ஆதி. ௪௫. ௧௯. 
ஆபிரகாமின் மனைவியாகிய கேத்தூராளுடைய கோத்திரத் 

தார். மோசேயின் மாமனாகய எத்திரோ இந்த வமிசத்தான். 

ல் 

கைசர் (Cesar). அப். ௨௫. ௧௨. 

உரோமை இராசாக்களுடைய பட்டப்பேர். உரோமை 

யிலே இந்தப் பட்டம்பெற்ற இராசாக்கள் ௧௨. 

ஆகிலும் அகுஸ்து (Aம-தம5'tப5) லூக். ௨. ௧. 

தைபேரியு (₹-ஸீர்-மி) லூக். ௬. ௧: 

இலெளதிய (01ய/01-08) அப. ௨௬. ௨௬. 

நீரோ (016110) பிலி. ௪. ௨௨. 

என்னும் நான்குபேருடைய காமங்கள்மாத்திரம் புதிய 

ஏற்பாட்டிலே காணலாம். அவைகளைத் தத்தம வரிகளிற் 

காண்க. 
ப. 



௧௬௮ கொருகேலி 

கொ 

கொமோரா (Go-mor'rah). ஆதி. ௧௮. ௨௦ 

ஓர் நகரம். இதனைச்சார்ந்து சோதோம், ஆத்மா, சேபோ 

யிம், சோவார் என்றெ நான்கு பட்டணங்கள் இருந்தன: 

இவைகள் மகா செழிப்புள்ளவைகளாய் யோர்தான் தியோ 

ரத்திலிருந்த சமபூமியிலே கட்டப்பட்டன. இவைகள் நீர் 

வளம் முதலிய சகல செல்வத்திலும் மேம்பட்டிருந்தபடி 

யால், லோத்து ஆபிரகாமைவிட்டபெ பிரிந்தபொழுது, சோ 

தோமைச் தெரிந்துகொண்டான். இதன் குடிகள் தேவவிரோ 

திகளாய் அஇிக்கெமஞ் செய்தபடியால், வானத்திலிருந்து அக 

இனியும்; கெந்தகமும் வருவிக்கப்பட்டு; அழிவடைந்தன. 

தற்காலத்தில் இர்ஈகரங்கள் சாக்கடலென்று பேர்ப்பட்டி 

ருக்கின்றன. அவை தத்தம வரிகளிற் காண்க. 

கொரிந்து (Cor'inth). அப். ௧௮. ௧. 

இிரேக்கைதேசத்தின் தலைநகரம். அத்தேனே பட்டணத் 
துக்கு இரண்டரைக்காத தூரத்துக்கு மேற்கே இரேச்கை 
நாட்டுக்குப் பொக்ஷெசாலைபோல் இருந்தது. இது சகலவித 
செல்வங்களிலும் சம்பூரணமுள்ளதாயிருந்ததினால்; ஜரோப் 
பிய வியாபாரிகளும், ஆசியாவின் வர்த்தகர்களும் வந்து, 
கொள்வனவு விற்பனவு பண்ணுவார்கள். அதினாலும் அதிக 
செல்வம் பெற்று, தனதபுரமென்று சொல்லத்தக்கதாயிருந்தது. 
பவுல் அப்போஸ்தலன்; இ. மூ. டு௨-ல் இதிலே சேர்ந்து, 
ஒன்றரைவருஷந் தங், சுவிசேஷத்தைப் போதித்து, இறிஸ்து 

் சபையை ஸ்தாபித்து; மற்றும் ஊர்களுக்குப்போனான். டுக-ல் 
அப்போஸ்தலன் பிலிப்புப் பட்டணத்திலிருக்கையில், இந்த 
ஈகரத்தாருச்குள் ஈடந்த முறைகேடுகளை அறிந்து, முதலாம் 
நிருபம் எழுதியனுப்பினான். மறுபடி ௬௦-ம் வருஷத்தில் 
இரண்டாம் நிருபம் எழுதியனுப்பினான். இப்பொழுது அந்த 
நகரம் பாழாகி, தேவசாபத்துக்கு உறைவிடமாயிருக்இறது. 
அர்நிருபம் இரண்டும் புதிய ஏற்பாட்டின் ௭, ௮-ம் புத்தகமா 
கச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றன. 

கொருநேலி (Cor-ne’li-us). அப். ௧௦. ௧. 

சேசாரியாப்பட்டணத்திலிருந்த உரோமைச் சேனையின் 
தூற்றுவருக்கு அதிபன். இவன் யூதமார்க்கத்தாருக்கு வெ 
அப்பான அன்னிய சாதியானாயிருந்தும், தன் குமெபத்துட 



கொல்கொதா ௧௩௯ 

னே மெய்த்தெய்வபத்தனும், சருமஞ்செய்கறவனும்) மெய்த் 
தேவனைத் தேடுறெவனுமாயிருந்தான். இவனுக்குத் தேவதா 
தன் வெளிப்பட்டு உன்னுடைய பிரார்த்தனை தேவசர்நிதி 
யில் சேர்ந்தது. நீ யோப்பாவிலிருக்கிற பேதுருவை அழைப் 
பித்து வேண்டிய போதகத்தைப் பெற்றுக்கொள்ளென்று சொ 
ல்லி மறைந்தான். அப்படியே இவன் பேதுருவிடத்துக்கு 
ஆட்களையனுப்ப-— பேதுரு. தேவனால் எச்சரிப்படைந்து, இ 
வன் லீட்டகெகுப்போய், இவனுக்கும், இவன் குடும்பத்தா 
ருக்கும் ஞானஸ்கானங் கொடுத்தான். 

கொலாயா (Kol-a-i/ah). எரே. ௨௯. ௨௧. 

கள்ளத்தீர்க்கதரிசியாகிய ஆகாப்பின் பிதா. 

கொலோசர் (0௦-114-ஊலி. கொலோ. ௧. ௨. 

கொலோசு நாட்டார். அந்த காட்டாருக்குப் பவுல் அப் 
போஸ்தலன் எழுதிய நிருபத்துக்கும் இந்த சாமம், அது புதிய 
ஏற்பாட்டின் ௧௨-ம் புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. 

கொலோசு (Co-los'se). கொலோ. ௧. ௨. 

சின்ன ஆசியாவைச்சார்ந்த பிரிகியாவுக்குள்ளிருக்கும் ஓர் 

பட்டணம். இந்தப் பட்டணத்தார் எப்பாபிரா என்பவன் 
வழியாய்ச் சுவிசேஷத்தைக் கற்றுக்கொண்டார்கள். அவர் 
களுக்குள் சில பொய்ப்போதகர்கள் எழும்பி, கிறிஸ்து சபை 

யார் மோசேயின் சடங்காசாரங்களையும் கைக்கொள்ளவேண் 
டுமென்று போதித்ததினால், உரோமாபுரியில் மறியலாயிருந்த 
பவுல் ௮ப்போஸ்தலன் இ. ஸஹ. ௬௯௬௨-ல் கிறிஸ்துவே சகல 

நியாயப்பிரமாணங்களின் முடிவாயிருக்றெதினால், இறிஸ்து 
என்கிற அஸ்திபாரத்தோலேயே சபை நிற்கவேண்டுமென்று 
வெளிப்படுத்தி, அவர்களுக்கு ஒரு நிருபம் எழுதி, இகுக் 

கென்றும், ஒரேசிமு என்றும் பேர்ப்பட்ட இரண்டு சீஷர்கை 

யில் கொடுத்தனுப்பினான். ௮வன் நிருபம் எழுதி; இரண்ட 
ரைவருஷம் சென்ற பின் அவ்வூரில் பூசம்பமுண்டாய்த்,--தே 
சம் பாழாய்ப்போயிற்று. இப்பொழுது அதிலே ஒரு கோபு 
ரமும், சில குடிகளாமேயல்லாமல், பூருவத்திலிருந்த வளங்க 
ளொன்றுமில்லை. 

கொல்கொதா (6ஜ-ீhஃ). யோவா. ௧௯. ௧௪. 
யெருஷலேயிலிருந்து ஒரு நாழிகை அரத்துச்கு வடக்கே 

இருக்கிற ஒரு மேடு. இதிலேதான் யேசுநாதர் சிலுவையில் 

அறையுண்டார். சல்வேரி காண்க. (See Cal'va-ry:) 



௧௯௦ கோடிக்கல். 

கொல்யாத் (6.1௨. ச சாமு. ௧௪. ௫, 

ஓர் பெவிஸ்தியன். இவன் மகா பராக்ரம வீரனும்; ஆற 
ரைமுழ உயரமுள்ளவனுமாயிருந்தான். பெலிஸ்தியருக்கும் 
இஸரவேலருக்கும் யுத்தம் நடந்தபோது, இவன் எழுந்து, 
இஸரவேலருக்கு முன்னே வந்து, என்னோடே யுத்தம்பண் 

ணத் இராணியுள்ளவன் வா. அவன் என்னை வென்றால் நாம் 
அனைவரும் உங்களுக்குத் சொண்டராவோம். நான் அவனை 
வென்றால் நீங்கள் அனைவரும் எங்களுக்குத் தொண்டராகுங் 
களென்று சொல்வி, ஒவ்வொரு தினத்திலும் வந்துவந்து, போ 
ர்க்கு அறைகூவினான். இவனுடைய பலபராக்இரமத்தைக் 
கண்டு அஞ்சு, ஒருவரும் இவனுடன் போய் எதிராமலிருக் 
கத்; தாவீது என்கிற சிறுபையன் போய், எதிர்த்துக் கவண் 

கல்லினால் இவனைக் கொன்று; இவன் கட்கத்தையும் எடுத்து, 
அவன் தலையை அறுத்துக்கொண்வெந்தான். இந்தக் கொல் 
யாத்துடைய சகோதரரும், சந்ததியாரும் இவனைப்போன்ற 
பெலவான்களாயிருந்தாலும், தாவீதின் கையினாலும், அவன் 
தாசரின் கையினாலும் மடிந்தார்கள். க சாமு. ௧௪. ௫௨-௫௪. 
௨ சாமு. ௨௧. ௨௨. 

கோ 

கோகாத் (Ko'hath). ஆதி. ௫௬. கக. 

லேவியின் இரண்டாம் புத்திரன். 

கோகு (0௦2). ஏசே. ௩௮. ௨. 

மாகோக் தேசத்திலுள்ள ஓர் அதிபதி. இவனை மாகோக் 
என்றும் சொல்லுவார்கள். இந்த மாகோக் கோவாவுடைய 
சேஷ்டபுத்கினாகிய யாப்பேத்தின் இரண்டாம் புத்திரன். 
இவனுடைய சந்ததியார் கறுப்புக்கடலுக்கும்; கஸ்பியன் 
-கடலுக்குமூடே வாசம்பண்ணினதினால், அந்த இடத்துக்கு 
மாகோக் என்ற பேர்வந்தது. இதுவன்றி மெய்த்தெய்வ பத் 
தரை வஞ்சிக்கும்படி எழும்புநிற அராசாரருக்கும் இந்த நாமம் 
வழங்கும். வெளி. ௨௦. ௮ 

கோடிக்கல் (Cor'ner-stone). சகரி, ௧௦. ௪. யோபு. 

௩௮. ஏ; 

விட்டின் மூலைக்கல். இது இறிஸ்துகாதருக்கு ரூபகமாக 
வேசாகமங்களில் வழங்கவும். க பேது. ௨. ௪. மத், ௨௧,௫௪௨ 



கோலான் ௪௧௧ 

கோபா (Ho'bah). ஆதி. ௧௫. ௧௫. 

தமஸ்குவுக்குச் சமீபமான ஒர் மேல்நாடு. 

கோப் (0ல்). உ௨சாமு. ௨௧. ௧௮. 
ஜரூர். இதிலே இஸரவேலர் பெவிஸ்நியருடனே யுத் 

தம் செய்தபொழுது, எல்கானான் என்பவன் கொல்யாத்தின் 
சகோதரனைக் கொன்றான். இதற்குக் கேசேர் என்றும் பேர். 
க நாளா. ௨௦.௪, கேசேர் காண்க. 

கோமர் (Gomer). ஏசே. ௬௮. ௬, 

நோவாவின் சேஷ்டபுத்தினாயெ யாப்பேத்தின் மூத்த 
குமாரன். இவனுடைய சந்ததியார் சின்ன ஆசியாவிலும்; 
ஐரோப்பாவிலும் பரவிச் குடியேறினார்கள். 

கோரா (௩. எண்: ௧௬. ௧. 
லேவியின் பிரபெளத்திரன். இத்சாரின் புத்திரன். இவன் 

சாதானோடும், அபிராமோடும், ஒனோடும்;, இன்னும் இருநூற் 
றைம்பது பேர்களோடும் கூடி, மோசேக்கு விரோதமாய்க் 
குறைகூறினதினாலே இவர்கள் தங்கள் தங்கள் குடும்பத்த 
ரோடு பூமிக்குள் அலிழ்த்கப்பட்டார்கள்.. 

கோராசின் (01-20). மத். ௧௧. ௨௪: 
ஓர் ஈகரம். இது திபேரியு மடுவின் மேலைக்கரையோரத் 

திற் கட்டப்பட்டிருந்தது. இதிலே இறிஸ்துநாதர் பலபல 
அற்புதங்களையும் செய்தார். இப்பொழுதோ அச்தப் பட்ட 
ணம் நிருமூலமாய் அழிக்தபேயிற்ற. 

கோரேஷ் (Cyrus). ஏசா, ௪௫. ௧. 

பார்சியதேசத்தின் இராசா. இவன் தாரியாவே௫க்கு மரு 
மகன். இவன் தன் மாமனோடேகூடிப் பாபிலோன் தேசத்து 
ராசாவாதிய பேல்ஷாத்சரைச் செயங்கொண்டு, அவனுடைய 

பாட்டனாகிய நெபுகத்நெத்சர் எழுபதுவருஷத்துக்கு முன்" 
னே சிறைப்படுத்தி வைத்திருந்த யூதச் சனங்களை இஷ்டப் 
படுத்தி, அவர்கள் யெருஷலேமுக்குப்போய், ரெபுகத்நெத்சர் 
அழித்தப்போட்ட தேவாலயத்தைத் திரும்பக் கட்டும்படி, 
உச்தரவுகொடுக்து, அனுப்பினான். 

கோலான் (Golan). உபா. ௪. ௪௨. 

ஓர் ஈகரம். இது திபேரியா மடுவின் இழச்குக்கரையிலே 
பாஷான்சேசத்துச்கு வடமேற்கே மனாஷேயின் சுதந்தரபூமி 



௧௫௪௨ கோவஷேன் 

யில் உள்ளது. . இது இஸரவேல் சனங்களுக்கு அடைக்கல 
பு.ரமாக நியமிக்கப்பட்ட ஈகரங்களுள் ஒன்று. 

கோருஷான் (Cho-ra'shan). க சாமு. ௬௦. ௩0: 

இத யூதகோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியிலுள்ள ஓர் ௩௧ 

ரம். இது யெரூஷலேஞாக்கு இருசாதவழிக்குத் தென்மேத் 
கெயிருக்றெது. (8௦6 A'shan) ஆஷான் பார். யோசு. ௧௫. ௪௨. 

கோனியா (ங்க). எரே. ௨௨. ௨௪. 
யூதராசாவாகிய யோயாகீமுடைய மகன். இவன் பூசே 

யாவுக்கு ௮-வயதிலே இராசபட்டத்துக்கு வந்து; ௩-மாதம் 
யூதேயோாவை அரசாண்டான். அப்பொழுது நெபுகத்நெத்சர் 
சளங்களுடனே வந்து, இவனுடைய திரவியங்களையும், தே 
வாலயத்துத் திரவியங்களையும் வாரிக்கொண்டு, இவனையும், 
இவன் குடும்பத்தையும்; இவன் பிரபுக்களையும் சிறைப்படுத் 
திப் பாபிலோனுக்குக் கொண்டுபோனான். இவனுக்கு யோ 
யான் என்றும், ௨ இரா. ௨௪. ௮. யெகோனிய என்றும் பேர். 
மத். ௧. ௧௨. 

கோஸ் (0௦108) . அப். ௨௧. ௧, 

ஓர் திவு. இது இரேச்கை தேசத்தைச்சேர்ந்து ன்ன ஆ 
யாவின் தென்மேற்கு முனையிலே இருக்கிற ரோதுதீவுக்கு 
நாலுகாததூரத்துக்கு வடமேற்கே, ௨௨-காத நீளமும், க-காத 
அகலமுமுள்ளதாயிருக்கிறது. இதிலே அப்போலீச என் 
அம்; இப்பொக்கிறோதிசு என்றும் பேர்கொண்ட பண்டிதர் 
பிறந்தரர்கள். 

கோஷான் (6). க காளா. ௫. ௨௬, 
ஓர் ஆறு. இது மேதியதேசத்திலெழும்பிக் கஸ்பியன் கட 

விலே விழுநிறது. அரிய இராசாவாதிய பூலும், அவன் 
மகன் திச்லாத்பிலேசரும் ரூபேனியரையும், காத்தியரையும், 
மனாஷேயின் அரைக்கோத்திரத்தாரையும் சிறைப்படுத்திக் 
கொண்டுபோய்; இந்த அற்றோரத்திலுள்ள அலாவிலும், 
ஆபோரிலும் குடியேற்றினான். 

கோஷேன் (Go'shen). ஆதி. ௪௫. ௧0, 

றைல் நதிக்கும், செங்கடலுக்கும் நடுவாய் எஇப்திலுள்ள 
ஒர் நாடு, இது எகிப்துக்கு வட ழெக்கே கோபாலருக்கு வள. 



சகரியா ௧௪௩ 

மான தேசமாமிருந்தது. யாக்கோபும்), அவன் குடும்பத்தா 
ரூம், ஆமொடுகளும் எபெதுக்குப் போனபொழுது, இதிலே 
தங்கியிருந்தார்கள். 

௨-அலது. சொஷேன். யோசு. ௧௫. டக. கானான்தே 
சத்திலே யூத கோத்திரத்தாருக்குக் கிடைத்த பட்டணங்களி 
லொன்று. 

சீ 

சகரியா (Zach-a-ri’as). «உ இரா. ௧௪. ௨௯, 

இஸரவேவின் ௧௩-ம் இராசனாகிய ௨-ம் யெரோபேயா 
மின் புத்திரன். இவன் பிதாவினுடைய இடத்துக்கு அரச 
னாகி, ஆறுமாதம் அரசாண்டுெவருசையில், ஷல்லூம் என்பவ 
னால் கொலையுண்டான். ௨ இரா. ௧௫. ௮-௧0. 

௨-ஆவது. சகரியா. எஸ்றா. ௫. ௧. சகரி. ௧. ௧. ஓர் தீர்க 
கதரிசி. இத்தோவின் பெளத்திரன். பெரிகாயாவின் புத்தி 
ரன். இவன் இ. மு. ௫ு௧௯-ல் யூதாவிலே தீர்ச்கதரிசியாயிருக் 
தான். பாபிலோனுக்குச் சிறைப்பட்டுப்போன பூதர் திரும்பி 
யூதாவுக்குவந்து, தேவாலயங கட்டினபொழுது, இவனும் ஆ 
காயும் திரும்பிவந்த யூதருக்குத் தீர்க்கதரிசனம் சொல்லி உத 
விக்கரரருமாயிருந்தார்கள். இவன் சொன்ன தீர்க்கதரிசன 
வாக்கியங்கள் பழைய உடம்படிக்கையில் ௩௮-ம் புத்தகமா 
கச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கறது. 

௩-ஆவது: சகரியா. மத். ௨௬. ௬ட. யோய்தாவென்று மறு 
பேருள்ள பெரிகாயாவின் புத்திரன். யோவாஷ் இராசா 
யெகோவாவைவிட்டு விக்ரெகாராதனைக்காரனானதினிமித்தம், 
இவன் அவனுக்கு விரோதமாய்த் தீர்க்கதரிசனம் சொன்ன 
படியால், யோவாஷ் இராசா இவனை இ. மு. ௮௪௫௦-ல் கல் 
லெறிவித்துக் கொல்லுவித்தான். உராளா. ௨௪. ௨௧. 

௪௮வது. சகரியா. லூக். ௧. டு. ஸ்நானயோவானுடைய 

பிதா. அபியாவென்னும் ஆசாரிய வகுப்பிலுள்ளவன். இவன் 
தேவாலயத்திலே ஆசாரியத் தொழும்பு செய்யப். போயிருச் 
கையில், ஓர் தேவதூதனைத் சீரிசித்தும், அவன் சொன்ன 

வாக்கை ஈம்பாததினால், தூதன் குறித்த புத்திரன் பிறக்கும்வ 
ரையும் ஊமையாயிருந்தான். 



௧௪௪ சமோத்திராக்கே 

சக்கேயு (Zac-che'us) . லூக். ௧௯. ௨... 

ஓர் ஆயக்காரன். இவன் குறள் உருவனானபடியால் சனக 

கூட்டத்துக்குள் வந்த யேசுவைக் காண விரும்பி ஓர் காட் 
டத்திமரத்தில் ஏறியிருந்தான். அதை யேசு கண்டு, நான் 
இன்று உன் வீட்டிலே பகல் ௮சனம்பண்ணுவேன். இறங் 
இவாவென்று சொல்ல; — இவன் இறங்கிவந்து; யேசுவை 

அழைத்துக்கொண்டு; வீட்டுச்குப்போனான். அதைக் கண்ட. 
வர்கள் பாவமுள்ள இந்த மனுஷனுடனே இவர் ஏகபர்தியி 
லே புசிச்கலாமாவென்றார்கள். அதற்கவர் இவனும் ஆபிர 
காயின் புத்திரன். இன்று இந்த வீட்டுக்கு இரட்சிப்பு வச் 
தது. நான் காணாமற்போனதைத் தேடவந்தேன் என்றார். 

சஅசேயர் (Sad'du-cees). மதி. ௬ ௪: 

யூதேயாவிலே எழுபதுபேர் கூடிய சங்கத்தின் தலைவனான 
அக்திக்கோனஸ் உடைய மாணாக்கனான சாதோக்கு இ. மு. 

௨௬௦0-ல் ஸ்தாபித்த கோட்பாட்டைப் பிடித்துக்கொண்டு 
யூதச் .சபையாருக்குள் இருந்து பிரிவுபட்ட ஓர் சபையார். 
இவர்கள் மனுஷருக்கு மறுமைப்பயன் ஒன்றுமில்லையென் 
றும்; மறுமையிலே . ஈரக்சுவர்க்கம ஒன்றுமில்லையென்றும், 
தேவதாதரும் அவிகளுமில்லையென்றும் உபதேசரிக்றெவர்கள். 

சபையின்தூதண் (An'தel of the Church)........ 
வெளி. ௩. ௪. 

யூதச் சபையின் ஆசாரியன். இறிஸ்துசபையின் குரு. இ 
வர்களும் தேவ சித்தத்தை வேதவாக்கியத்தைக்கொண்டு, 
சனங்களுக்கு அறிவிக்றெசன்மையால், இவர்களுக்கும் இந்த . 
நாமம் வந்தது. 

சப்பிராள் (Sap-phi'ra. See An-a-ni/as). அப். ௫. க. 

அனனியாவுடைய மனைவி. கிறிஸ்துவின் நாமம் தரிக்கப் 
பெற்று, கிறிஸ்தவர்களுடனே ஐக்கபந்தமாயிருக்கத் தீர்மா 
னித்தும்; இறிஸ்தவர்களுடைய ஆஸ்திகள் யாவையும் சாதா 
ரண ஆஸ்தியாக வைக்க உடன்பட்டும்; சங்கள் ஆஸ்திகளை 
விற்றுக்கொண்டு வருகையில்; குறித்தபணத்தில் சிலதைப் 
பொதுக்கிவைத்ததினால் சாபமடைந்து மரித்தாள். 

சமோத்திராக்கே (Sam-o-thra’ci-a). அப். க௬. கக. 

மத்தித்தராணியாக் கடலின் வடகுடாவிலள்ள ஒர் திவு 

இது கரத் பட தகா காட்டுத்தேசம். இதின் 



சலோமோன் ௧௪௫ 

குடிகள் மீன்பிடிகாரர். பவுல் அப்போஸ்தலன் துரோவஹில் 
இருந்து பிலிப்பு பட்டணத்தக்குப் போனபொழுது, இதன் 
வழியாய்ப் போனான். 

சம்சூமியர் (Zam-zum'mims)., உபா. ௨. ௨௦. ஆதி. 

௧௪. இ. 

இவர்கள் சாச்கடலுக்கும், யோர்தான் நதிக்கும் கீழ்பாரி 
சத்திலே இருந்த அதிபெல பராக்ரம வீரர். 

சருதை (ய). வெளி. ௧. ௧௧, 

சின்ன ஆசியாவின் லிதியா மாகாணத்தின் தலை நகரம். இதி 
லே யோவான் வெளிப்படுத்தவிலே சுட்டின_ட எழுசபைக 
ள் ஒன்றிருந்தது. இதிலிருந்த சபை வெளி. ௩-ம் அதி 

காரத்திலே சொல்லியபிரகாரம் இக்காலத்திலே தரக் குன் 
றிப்போனது. இந்த நகரமும் பாழா, மிருகங்களுக்கு 
மேய்ச்சற்றரையாய்ச் இடக்றெது. 

சர்கோன (ஸீ). ஏசா. ௨௦. ௪: 

அஇரியாவின் இராசருள் ஒருவன். இவனுக்கு ஏசரத் 
தோன் என்றும் பெயர். ஏசரத்தோன் காண்க. 

சலுலோமோன் (Sal-mo'ne). அப். ௨௪. ௭. 

திரேத்தேதிவின் £€ழ்ப்புறத்திலுள்ள முனை. இதன் சமீபத் 
திலுள்ள கடலுக்கு ஈல்ல குடா என்று பேர். பவுல் அப் 
போஸ்தலன் உரோமைக்குப் போனபொழுஅ, இவ்விடத் 
தைச் கடந்துபோனானென்று சொல்லப்படுகிற ர. 

சலோமே (86:1௦. மாற். கடு. ௪௦, 

செபேதேயுவின் மனைவி. யாச்கோபுச்கும், சுவிசேஷ 
யோவானுக்கும் மாதா. மத். ௧0. ௨. மாற். ௧௦. ௬௫. 

சலோமோன் (Sol’o-mon). ௨ சாமு. ௫. ௧௪, 

இஸரவேலின் ௩-ம் இராசா. தாவிதுக்குப் பற்சேபாளி 
டத்திற் பிறந்த புத்திரன். இவன் ௧௧-பிராயத்தில் இராச்சிய 
அதிகாரத்துக்கு வந்து, ௪௦-வருஷம் இஸரவேலரை அரசாண் 
டான். இவன் அரசாளுங்காலத்தில் அயற்றேச ராசாக்கள் 
ஒருவரும் இவனுக்கு விரோதமாய் எதிர்க்கவில்லை. . சகல 
இராசாக்களும் இவனுக்குச் சனேகிெரயிருந்தார்கள். இவ 
னுக்கு அறுபது நகரங்களிருந்தன. இவன் தனக்குப் பல 



௧௪௬ ்- சனகெரிப் 

பல நகரங்களைக் கட்டுவித்ததுமன்றி, யெசோவாவுக்கு யெளு 
'ஷலேமிலே மகா முக்கிய ஆலயமொன்றையும் கட்டுவித்த, 
அதற்குச் சகல முஸ்ததுகளையும் சம்பாதித்துவைத்து, அந்த 
ஆலயத்தைப் பிரதிஷ்டை பண்ணுவித்தான். இவன் தன் 
மனம் இச்சித்ததை அனுபலியாமல் விடவேண்டியதாய் ஒன் 
அமிருக்கவில்லை. இதனால் ௮வன் அன்னிய ஸ்திரீகளுள் 
எழுநூறு மனைவியரையும்; முந்தூுறு வைப்பாட்டிகளையும் 
சேர்த்து, அவர்களுக்கு சேசங்காட்டவேண்டுமென்று விரு 
ம்பி, அவர்கள் வணங்திவந்த தேவதைகளுக்கும் ஆராதனை 
செய்ய இடங்கொடுத்துத், தானும் அதற்கு அனுசாரியானான். 
இப்படியே இவன் செய்த அதிச்கரமதோஷம் இவனுடைய 
புத்திரனான ரெகோபேயாமுக்குப் பலித்து, இராச்சியமும் 
பிரிவுபட்பெபோயிற்று, இப்படி இவன் முன்னே சுத்தபத் 
தனாயிருந்து, மத்திமகாலத்தில் நெறிதவறி விழுந்து, சடைக் 
காலத்தில் ஞானியாட, நீதிமொழி; பிரசங்கம், உன்னததே 
மென்னும் மூன்று வேதபகுதிகளையும் எழுதி, ௫க-வய௫ல் 
மரணமடைந்தான். 

சல்கர (வே). உபா. ௩. ௧௦. 

யோர்தானுக்குச் இழக்கே மனாஷேயின் சுதந்தரபூயிக்குக் 
தழ்பாரிசத்திலுள்ள ஓர் ஈகரம். 

சல்மோன (Sal'mon, or Zal'mon}. சங். ௬௮. ௧௪. 

2 நியா. ௧. ௫௮. 
ஜூகேமுக்குச் சமிபத்திலுள்ள ஓர் மலை. இது குறைவற்ற 

பனியும், மகா செழிப்பும், மிகுந்த மேய்ச்சலுமுள்ளது. அதி 
னாலேதான் யாக்கோபு தன் ஆடுமாடுகளை இந்த மலைச்சார. 
லுக்கு அனுப்பினான். 

சவுல் (Sl). ஆதி. ௬௬. ௩௭. 

ஏதோமின் இராசாக்களில் ஒருவன். 

சனகெரிப் (Sen-nach’e-rib). ௨ இரா. ௧௮. ௧௩. 

சல்மனேசருடைய புத்திரன். அ௫£றியாவின் மூன்றாம் 
'இராசா. இவன் பூதராசாவாகிய இஸ்கியா அரசாண்டபொழு 
அ, பூதேயாவுக்குவக்து யுத்தத்துக்கு முயல,-இஸ்கியா இவ 
னுக்குக் கப்பங்கட்டி இவனைத் திரும்ப அனுப்பிவிட்டான். 
இவன் திரும்பவும் தன் சேனாதிபதிகளை இவனிடத்துக்க 
னுப்பி; இஸ்க்யொவையும் யெகோவாவையும் நிந்தித்து, ஒரு 
காகிதமும் அனுப்பினான். இஸ்கியா காண்க. 



சாமுவேல் ௧௪௭. 

சனோகா (Zan-o'ah). யோசு. கடு. ௬௩௪௫௬, 

ஓர் நகரம். யூதகோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர பூமிக்குள் 

இந்த நாமமுள்ளதாய் இரண்டு ஈகரமுண்டு. அதிலொன்று 

மலைமேலேயுள்ளது. மற்றது சமபூமியிலுள்ள.து. ப் 

சன்பல்லாத்தது (San-bal’lat). நிகி. ௨.௧௦. 

மோவாபியன். இவன் பாபிலோனுக்குச் றைப்பட்டுப் 
போன இஸாவேலருள் நி௫மியாவும், லெ சனங்களும்; இரா 
சாவின் உத்தரப்படி திரும்பிவந்து; யெரூஷலேமின் மதி 
லைக் கட்டினபொழுது,; அவர்கள் வேலைக்குத் துராலோசனை 
செய்து, தடைபண்ணத் தெண்டித்தவன். நிதி. ௬. அத. 

FIT 

சாதோக் (Zadok). « சாமு. ௮. ௧௪, 

ஓர் பிரதான ஆசாரியன். அப்பின் புத்திரன். ஏலி 
யேருடைய சந்ததியான். யெகோவா ஏலிச்குச் சொன்ன 
சாபவாக்கு ஏலியின் நான்காந் தலைமுறையானான அப்பியாத் 
தாரிடத்திற் பலித்துச் சலோமோன் இராசாவினாலே அவன் 
தள்ளப்பட்டபொழுது, இவன் ஆசாரிய வேலைக்கு நியமிக் 
கப்பட்டான். ௧ சாமு. ௨. ௬௧, ௬௪. 

சாப்போன் (Za'phan). - யோசு, ௧௬. ௨௪. 

காத்கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர பூமியைச் சார்ந்த க. நக 
சம். இதற்கு ஷோபான் என்றும் பேர். எண். ௬௨. ரு. 
இது யோர்தானுக்குக் இழ்பாரிசத்திலுள்ளது. 

சாமு (8௨௯௦8). அப். ௨௦. ௧௬. 

ஓர் தீவு. இது எபேசுப். பட்டணத்துக்குச் சமீபமாய் மத் 
இத்தராணியாக்கடலின் வடகுடாவிலே. சின்ன ஆசியாவின் 
மேற்கோரமாய் இருக்கறது. பவுல் அப்போஸ்தலன் மக்சே 
தோனியாவிலிருக்து யெரூஷலேமுக்குப் போனபொழுது, 
இந்தத் தீவுக்கும்போனான். இது எ-காதம் சுற்றளவும், இரண் 
டரைக்காதம் மத்தியளவுமுள்ளது. இதிலே பன்னீராயிரம் 
சனம் குடியிருந்தார்கள். 

சாமுவேல் ($ஸம). க சாமு. ௧. ௨௦. 
யூதருக்குப் பதினாறாம் நியாயாதிபதியும் ஆசாரியனுமாயி 

ருந்தான். இவன் எப்ராமீம் சேசத்தானாகிய எல்கானாவுக்கு 
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அன்னாளிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இந்த அன்னாள் தனக் 
குப் புத்நிரனில்லாததினியித்தம் துயரமுள்ளவளாய் யெகோ 
வாவின் ஆலயத்திலே போய், யெகோவாவிடத்தில் ஆண்ட 
வரே, நீர் எனக்கொரு புத்திரனேக் கொடும். நான் அதப் 
பிள்ளையை நசரீயனாய் உமக்கு ஒப்புக்கொடுப்பேன் என்று 
விண்ணப்பஞ் செய்துகொண்டு போனபின்; கருப்பவதியாக, 

இந்தப் புத்திரனேப் பெற்று; அவன் முலைமறக்குமளவும் தன் 
னோடே வைத்திருந்து, பின்பு இவனை யெகோவாவின் ஆல 
யத்துக்குக் கொண்டுபோய், யெகோவாவுக்கு ஒப்பித்தபின், 
ஏலிவசத்திலே இவனைவிட்டுத் தன்னூருக்குத் திரும்பினாள். 
அவன அங்கிருக்கையில் உச்தமகுண சீலனாயிருந்தான். ஏவி) 
வயோ விருத்தனான காலத்தில்; ஒருநாள் இரவு யெகோவா 
இவனுக்குப் பிரசன்னராதி, சாமுவேலே, என்று கூப்பிட — 
இவன் ஏலி தன்னைக் கூப்பிட்டதென்று எலியிடத்துக்குப் 
போனான். ஏலி நான் உன்னை அழைக்கவில்லை. நீ போய் 
நித்கிரைகொள்ளென்றான். அப்படியே இவன் போய் நித் 
திரை செய்கையில், மறுபடியும் சாமுவேலே, என்று கூப் 
பிட;--இவன் முன்போல நினைத்து, ஏலியிடத்தச்குப் போ 
னான். அப்பொழுது ஏலி முன்போலச் சொல்லி அனுப்பி 
னான். மூன்றாம்முறையும் யெகோவா சாமுவேலே, என்று 
கூப்பிட, சாமுவேல் ஏலியிடத்திற்போனான். அப்பொழு 
அ ஏலி இது யெகோவாவின் சத்தம் என்று நினைத்து, நீ போ, 
மறுபடியும் கூப்பிட்டால், ஆண்டவரே, அடியேன் கேட்டு 
றேன் என்று சொல்லென்று சொல்லி அனுப்பினான். அப்பொ 
முது யெகோவா சாமுவேலுக்கு வெளிப்பட்டு, ஏலி தன் புத் 
திரரை எச்சரிப்பாய் நடத்தாமல் விட்ட பாவம் நிவாரண 
மாகமாட்டாது. அவன் குமெபத்தைவிட்டுத் தண்டனையும் 
நீங்காதென்றார். அந்தச் செய்தியை இவன் அந்தரங்கமாய் 
அடக்கிவைத்திருக்க,-— மறு நாளையிலே ஏலி அதைக் கேட்ட 
றிந்து, யெகோவாவின் சித்தப்படியாகட்டும் என்று சொல்லி, 
அமைந்திருந்தான். அக்காலத்திலே பெலிஸ்தியர் யுத்தத்து 
க்கு வந்தெதிர்க்தார்கள். இஸரவேலர் யெகோவாவின் பிர 
மாணப் பெட்டியையு: கொண்டுபோய் எதிர்த்த; பெட்டி 
யையும் பறிகொடுச்துத், சோல்வியடைந்தார்கள். ஏலியின் 
மக்களிருவரும் மடிந்தார்கள். அந்தச் செய்தியை எலி கேட் 
டவுடனே, தன் ஆசனத்திலிருந்து விழுந்து மரித்தான். அப் 
பால் இவன் இஸரவேலருக்கு ஆசாரியனும், நியாயாதிபதியு 
மாயிருந்து, ௧௦௦-வயதில் மரித்தான். இவன் நியாயாதிபதியா 
யிருந்த வருஷம் ௧௨. ஆசாரியனாயிருரந்த வருஷம் ௮௪. இவ 
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னே பழைய உடம்படிக்கையின் ௯-ம் புத்தகத்தில் ௨௪௫-அதி 
காரங்களையும் எழுதினான். 

௨-ஆவது. சாமுவேல். பழைய உடம்படிக்கையில், ௯-ம், 
௧0-ம் புத்தகங்கள். இந்தப் புத்தகங்களுள் ௧-ம் புத்தகம் 
௨௪-ம் அதிகாரம்வரைக்கும் சாமுவேல்தான் எழுதினானென் 
அம்; மற்றதை நாத்தான், காத்சென்னும் தீர்க்கதரிசிகள் எழு 
தினார்களென்றும் நினைக்கிறார்கள். க காளர். ௨௧. ௨௯. ௧-ம் 
புத்தகத்தில் ௮0-வருஷ சரித்திரமடங்கும். ௨-ம் புத்தகத் 
தில், ௪௦-வர௬ுஷ சரித்திரமடங்கும். 

சாம்பிராணி (Gal-ba'num). யாத். ௬௦. ௬௮; 

ஞீரியசேசத்திலுள்ள ஓர் மரப்பால். இது சுகந்த தூபமாக 
வழங்குகிறது. முன்னே மோசே விதித்த சுகந்த தூபவருக் 
கங்களுள் இதுவுமொன்றாயிருக்நறெது. | 

சார்தான் (Zar'e-tan). யோசு. ௩. ௧௬. 

சர்தானா (88-1க'யவி1ய. ச இரா. ௪. ௧௨. 

சார்தான் (கவற. | க இரா. ௪. ௫௬. 
சேரேதா (881௦-0௨10. | ௫ இரா. ௧௧. ௨௬. 
சிரேதாத் (2Zல-௪-௨/tக). | ௨ காளா. ௪. ௧௪. 

| செரீராத்து (2௦16-1௨01). ] நியா. எ. ௨௨. 

யோர்தான் நதிக்கு மேற்கேயுள்ள ஒரூர். இதிலே இஸர 
வேலரின் முதலாம் இராசாவாதிய யெரோபேயாம் பிறந்தான். 
க இரா. ௧௧. ௨௬. இதற்கு அ௮ணித்தாயிருந்த ஆதாமென்னும் 
ஊரின் தென்பாரிசமாய் இஸரவேலர் யோர்தான் நதியைக் 
கடந்து கானானைச் சேர்ந்தார்கள். 

சாராய் (இகவ, Sarai). ஆதி. ௧௧. ௬௧. 

ஆபிரகாமின் மனைவி. தேராகுக்கு மறு மனைவியிடத் 
இற் பிறந்த புத்திரி. கல்தேயா நாட்டின் ஊர் ஈகரியில் பிறந் 
தவள். இவள் ஆபிரகாமுக்கு மனைவியாக, தேவவிசுவாசத் 
திலே பெலமுள்ளவளாய்த், தேவ எவுதற்படி தன் தேசத்தை 
யும், தன் இனத்தையும் விட்டு) ஆபிரகாமோடே கூடிச் கா 
னான் தேசத்துச்குப்போய், தொண்ணூறுவயதிலே ஈசாக்கைப் 
பெற்று, நூற்றிருபத்தேமு வயதிலே மரித்து, ஆபிரகாம் எத் 
தின் புத்திரரிடத்தில் விலைக்கு வாங்க மக்பேலாவில் 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டாள். இவளுக்குச் சாராய் என்றெ 
நாமத்தை மாற்றிச் சாதிகளின் மாதா என்றெ கருத்தாய்ச் சா 
ராள் என்றெ நாமத்தைத் தேவன் தாமே கொடுத்தார். அப்ப 
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டியே பன்னீரண்டு கோத்திரப் பிதாக்களும் இவளுக்குப் பிர 
பெளத்திரராய்த் தோன்றினார்கள். உலக இரட்சகராகிய யே 
சுநாதரும், இவளுடைய கோத்திரத்தில் உற்பவித்தார். அந்த 
வழியாய்ச் சகல கிறிஸ்தவர்களும் இவளுக்குச் சமயபுத்திர 
ராய் எண்ணப்படுகிருர்கள். மத். ௬. ௯. லூக். ௩. ௮. 

சாரிபாத் (Sa-rep'ta, or Zar'e-phath). ஓரக். ௪. ௨௬. 

ஒரூர். இது மத்தித்தராணியாக்கடல் திரத்திலுள்ள இறு 
சீதோன் பட்டணங்களுக்கு மத்தியிலிருக்றெது. இலீசாத் 
தீர்க்கதரிசி ஒரு பஞ்சகாலத்திலே இதற்கு அனுப்பப்பட்டு) 
அங்குள்ள ஒர் கைமை வீட்டிற் தங்கி; ஒரு பிடி மாவையும், 
கொஞ்ச எண்ணெயையுங்கொண்டு மூன்றுவருஷமட்டாகச் 
சீவித்து, அந்த விதவையின் மகனை உயிரோடெழுப்பி ஆற் 
புதஞ் செய்தான். | 

சாரேத் (Za'red, or Ze'red). எண். ௨௧. ௧௨. 

ஓர் தாழ்ந்த பூமி. இஸாரவேலர் எடுப்தைவிட்டு வந்தபொ 
முத, இதிலே பாளயமிட்டிருந்து புறப்பட்டார்கள். 

சாலமிஸ் (Sal-amis). அப். ௧௬. ௫. 

குப்புருதீவின் இழ்பாரிசத்திலுள்ள ஒர் ஈகரம். இ. ஸூ. 

௪-ல் பவுலும், பர்னபாவும், குரு அபிஷேகம் பெற்றவுட 

னே இர்ககரத்துக்குப் போய்ச் சுவிசேஷத்தைப் பிரசங்இத் 
தார்கள். 

சாலிம் ண. ௦0) யோவா. ௬. ௨௩. 

ஷாலேம் (Sha'lim). ஆதி. ௬௩. ௧௮. 

பெத்ரியன் ஈகரத்துக்குத் தெற்கே ஐனோனுக்கு மேற்கா 
யிருந்த ஒரூர். இதிலே ஸ்கானயோவான் சனங்களுக்கு ஞா 
னஸ்நானங் கொடுத்தான். 

ந 
சாலேம் (8௨1௭ம். ஆதி. ௧௪. ௧௮. 

இந்தச் சொல் யெரூஷலேம் என்று மருவிவந்து வழங்கு 
இறது. இதிலே ஷேம் என்று கருதப்பட்ட மெல்கசேதேச், 
இராசாவும் ஆசாரியனுமாயிருந்தான் என்று எண்ணுகிறார்கள். 

சானானிம் (Za-a-nan'nim). யோசு. ௧௧. ௬௩. 

நப்தாலி சந்ததியாருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்த ஓர் ௩௧ 
ரம். இதற்குச் சாகானிம் என்றும் பேர். நியா. ௪. ௧௧. இது 
காதேடுக்குச் சமீபமானது. 



சிதிகயொ ௧௫௧ 

சானான் (Za/a-nan, or Ze'nan). மிசா. ௧. ௧௧, 

யூதகோத்திர சுதந்தரபூமியைச் சேர்ந்த ஓர் நகரம். இதற்குச் 
சேனான் என்றும் பேர். யோசு. கடு. ௬௭. 

A 
சிக்லாக் (Zik'lag). யோசு. ௧௯. டு. 

ஓர் ஈகரம். இது யூதாவின் சுதந்தரபூமிக்குத் தென்பாரி 
சத்திலே ஷிமியோனியருக்குச் சுதந்தரபூமியாயிருந்தது. பித் 
காலத்திலே பெலிஸ்தியர் இதைத் தங்கள் வசப்படுத்தினார் 
கள். அதின் இராசனாயெ ஆஃஷ் தாவிதுராசா ஷவுலுக்குப் 
பயந்தோடினபொழுத; அவனுக்கு அபயங்கொடுத்தத், தாப 
ரித்தான். இதிலே இருந்த தாவீது பெலிஸ்திய சேசத்துக்குப் 
போயிருக்கையில், அம்லேக்தியர் இர்தப் பட்டணத்துக்கு 
வந்து, இதற்கு ரெருப்பிட் எரித்து, இதிலிருந்த தாவீதின் 
ஸ்திரீகளையும்; மறுபேரையும் சிறைப்படுத்திக்கொண்டுபோக, 
தாவீது திரும்பிவந்து, நடந்த செய்தியைக் கண்டு, அம்லேக் 
தியரைத் தொடர்ந்துபோய், அவர்களைச் செயித்து, சிறைப்பட் 
டவர்களை மீட்டுக்கொண்டுவந்தான். ௧ சாமு. ௬௦. அதி. 

சிசெரா (Sis’e-ra). நியா. ௪. எ. 

ஆத்சோரின் இராசனாயெ யாபீனுடைய சேனைத்தலைவன். 

இவன் இஸரவேலருடனே யுத்தத்திற்போய் எதிர்த்து, தோற் 
ரோடி, எபேருடைய மனைவியாயெ யாகேல் இடத்தில் 
அடைக்கலம் புகுந்திருந்து, அவள் கையாலே மரணமடைர் 

தான்: 

சிதிகியா (Zed-e-ki/ah). ௨ இரா. ௨௪. ௧௭. 

இவனுக்கு மத்தனியவென்றும் பேர். இவன் பூதருடை 
ய ௨௦-ம் இராசா. இவன் ௨௧-ம் வயதிலே பாபிலோன் இரா 

சனாயெ நெபுகத்நெத்சராலே ழ்அரசாய் நியமிக்கப்பட்டு, 

கக-வருஷம் அரசாண்டு, இராச துரோகியாய் எழும்பினதினி 
மித்தம், நெபுகத்நெத்சர் சன் தளங்களையனுப்பி, இவனையும் 
இவன் பரிவாரங்களையும். பிடிப்பித்து, இரியாவின் ரிப்லாவுக் 
குக் கொண்டுபோய், இவன் கண்காண இவன் புத்திரர் யாவ 
ரையும் வெட்டுவித்த, பின்பு இவன் கண்களைத் தோண்டி, 

இவனுக்கு விலங்கிட்பெ, பாபிலோனுக்கனுப்பினான். இப் 
படியே எரேமி. ௬௨-ம் அதி. ௪, டு-ம் : வசனங்களிலும், 



௧௫௨ சிப்மா 

எசேக்ி. ௧௨-ம் அதி. ௧௩-ம் வசனத்திலும் சொல்லப்பட்ட 
தீர்க்கதரிசனம் அதிதிட்ப நுட்பமாய் நிறைவேறிற்று. 

௨-ஆவது. சிதிதியா. க இரா. ௨௨.௧௧. ஒரு கள்ளத் 
தீர்க்கதரிசி. ஆகாப் இராசா இரியருடனே யுத்தத்துக்கு கே 
ரிடலாமோவென்று அழைத்துச் கேட்க;-—இவன் நீர் இரிய 
ரைச் செயங்கொள்வீரென்று வஞ்சனையாய்ச் சொல்லிக் கெ 
டுத்ததுமல்லாமல், சத்தியத்தைப் பேரின மீசாயாவென்னும் 
தீர்க்கதரிசிக்குக் கன்னத்திலடித்து, யெகோவாவின் ஆவி என் 
னைவிட்ட உன்னுடனே பேசும்படி, எந்த வழியாய் வந்த 
தென்று கேட்டான். அதற்கவன் நீ ஒளிக்க ஒதுக்குச் தேடும் 
போது அதை அறிவாய் என்றான். பின்பு மீகாயா சொன்ன 
படியே ஆகாப்பும் இவனும் படைகளும் அழிவுக்குட்பட் 
டார்கள். எரே. ௨௧. ௨௩. 

சிபாத்தா (Zeph'a-tha). ௨ காளா. ௧௪. ௯; ௧0. 

யூசேயாவின் தென்மேற்குக் கோணத்திலுள்ள மாரேஷா 
வின் தாழ்ந்தபூமி. இவ்விடத்திலே யூதரும் எத்தியோப்பிய 
ரும் நேரிட்டு யுத்தஞ்செய்ததினால், இந்தத் தேசம் €ர்த்திபெற் 

றது. 
சிப்பாத்து (Ze'phath). நிய. ௧. ௧௪, 

ஷிமியோனுடைய சுதந்தரபூமிக்குள்ளான ஊர். அதிலே 
யூதரவும்; ஷிமியோனும் போய், இதிலுள்ள கானானியரைச் 
சங்கரித்து, இதற்கு ஒர்மா என்று பேரிட்டார்கள். 

சிப்போறாுள் (ழ்). யாத். ௨. ௨௧ 
மீதியான்தேசத்து அசாரியனாகிய எத்திரோவின் மகள். 

மோசேயின் மனைவி. 

சிப்மா (Sib'mah). ஏசா. ௧௬. ௮: 

ஷிப்மா பத் எண். ௩௨. ௩௮. 

ஓர் ஈகரம். இது ரூபேன் கோத்திரத்தாரின் சுதந்தரபூமி 
யில் எஸ்போனுக்குச் சமீபமாயுள்ளது. இக்ககரத்தில் சிறந்த 
திராட்சச்செடிகளுண்டு. அீரியராசனாகிய திக்லாத்பிலே 
சர் காத், மனாஷே, ரூபேன் என்னும் கோத்திரத்தாரைச் சிறைப் 
படுத்திக்கொண்டு போனபடியினாலே ஏசாயா, எரேமியா என் 
னும் தீர்க்கதரிசிகள் இரந்ந்கரத்தைக் குறித்துப் ப தீர்க்க 
தரிசனமுரைத்தார்கள். எரே. ௪௮. ௬௨. 



சிருப்பபேல் ௧௫௩ 

சிப்ரோன் (Ziph'ron). எண்: ௬௪. ௮. 

கானான்சேசத்து வடடேழ் எல்லையிலுள்ள ஓர் பட்டணம்; 

சிமிருனா (Smyr'na), வெளி. ௨. ௮. 

மத்தித்தராணியாக் கடற்குடாவின் ழெக்கோரத்திலே இன் 
ன ஆசியாவின் மேல்பாரிசத்திலுள்ள ஓர் நகரம். இது எபே 
சுப்பட்டணத்திலிருந்து, ஐங்காததூரத்துக்கு வடக்கேயிருக்கி 
றது. இது முற்காலத்திலே கிரேக்கருக்குச் சகொமணியாகவும்; 
சன்ன ஆசியாவுக்குத் தீபமாகவும்; சித்திர அலங்காரத்திலும், 
திரவியப் பெருக்கத்திலும் மகத்துவமுடையதாயுமிருந்தது. 
இதிலே வெளிப்படுத்தலிற் சொல்லப்பட்ட எழு சபைகளுள் 
ஒன்றிருந்தது. சுவிசேஷ யோவான் வெளிப்படுத்தல் எழு 
திய காலத்தின் பின் இத்தேசம் ஆறுமுறை பூகம்பத்தினால் 
ஈஷ்டப்பட்டது. ௧௮௧௪-ம் ஆண்டிலே இதிலே ௨ உண்டான 
கொள்ளை நோயினால் அறுபதினாயிரம் சனம் சேதமானார்கள். 
இப்படியே காலத்துக்குக் காலம் எழும்புறெ கொள்ளை ரோயி 
னால் அநேகர் மடிறொர்கள். அகிலும் இப்பொழுது ஒரு 
லட்சத்துச் சொச்சசனங்கள் இதிலே குடியிருக்கிறார்கள். ௮ 
வர்களுள் இரேக்கர் இருபத்தையாயிரம், யூதர் பதினாயிரம், 
அர்மினியர் எண்ணாயிரம், மற்றும் யாவரும் துருக்கர். 

சிம்ரான் (Zi). . ஆதி. உட. ௨. 

ஆபிரகாமுக்குக் கேத்தாராளிடத்திற் பிறந்த சேஷ்ட புத் 
திரன. 

சிம்றி (Zர'11). க இரா. ௧௬. ௧௬. 

இஸரவேலின் ஐந்தாம் இராசா. இவன் ஏலா இராசா 
வின் தளபதியாயிருந்த, இராசதுரோகியாய்த் தன் இராசனை 
யும்; குடும்பத்தாரையும் சங்காரஞ்செய்து, ஏழுராள்மாத்திரம் 
அரசாண்டு, உம்றிக்குப் பயந்து, தனது அரண்மனையிலே கெ 
ருப்பு வைத்து, அதினால் மரணமடைந்தான். 

சிருப்பபேல் (Ze-rub'ba-bel). சக நாளா. ௩. ௧௧௯. 

ஆபிரகாமுக்கு ௨௧-ம் தலைமுறைப் புத்திரன். நயூதவம் 
சத்தான். இஸரவேலர் பாபிலோனுக்குச் சிறைப்பட்டுப் 
போன காலத்தில், சலாதியேல் இடத்திற் பிறந்தான். கோ 
ரேஷிராசா முன்னே நெபுகத்நெத்சர் சேவாலயத்திலிருந்து 
கொள்ளையெடுத்தப்போன பாத்திரங்களை இவன் கையிற் 
கொடுத்து மறுபடி யெருஷலேமுக்கு அனுப்பிவிட்டான். 



௧௫௪ சிலூக்கியா. 

இவன் எஸ்றாமுதலிய ' யுதருடனே யெருஷலேமுக்குப் 
போய், தேவாலயத்தின் அஸ்திபாரத்தைத் துவக்கி முடித்த; 
அதற்குள்ளான வேதிகை முதலியவைகளையும் செப்பனிட்டு) 
யெகோவாவின் ஆராதனையை ஸ்திரப்படுத்தினான். சகரி. 
௪. ௮. எஸ்றா. ௬. ௨-௧௩. 

சிரேதாத் (Zer-e-da'thah, See Zar'e-tan). ௨ நாளா. 

ச 4, ol. 

சார்தான் என்றும் பேர். யோசு. ௩. ௫௬. சார்தான் காண்க, 

சிலுவானு (Syl-va'nus).? ௨ கொரி. க. ௧௯. 

சிலா (511188). ச் கடு. ௨௨-௪0. 

இவனுக்குச் சீலாவென்றும் பேர். இவன் சபையாருக்குள் 

சிரேஷ்டன். அந்தியோதிய நஈகரத்தான். இவனைச் சபை 
யின் மூப்பனும், அப்போஸ்தலனுமாகத் தெரிந்தெடுத்து, பவு 
லுடனும் பருனபாவுடனும் கூட்டி, அர்தியோதிய நகரத்துச் 
கனுப்பினார்கள். இவனும் பவுலும் கூட, பல ஊர்களுக் 
குப்போய்ச் சபைகளை ஸ்திரப்படுத்திக் சுவிசேஷத்தைப் பிர 
சங்இத்துவந்து, பீச்சோனுடைய ஆவியைக்கொண்டு குறி 
சொல்லிப் பலன்பெற்றுவந்த ஒரு ஸ்திரீயிடத்தில் இருந்த 
ஆவியை அகற்றிவிட்டதினால், அவளுடைய எசமானன் 
இவர்கள்மேல் சலஞ்சாதித்து, இவர்கள் உரோமருக்கு ஏராத 
அன்னியமார்க்கத்தைப் போதித்து, தேசத்தைக். சலக்குஇருர்ச 
ளென்று நியாயாதிபதிகளுக்கு முறையிட, ரியாயாதிபதிகள் 
இவர்களைத் தலங்கிலே பூட்டிச், சிறைச்சாலையில் வைத்தார் 
கள். இவர்கள் அங்கிருந்து பிரார்த்திக்கையில் உண்டான 
பூகம்பத்தினால் காவற்சாலைக் கதவுகள் திறவுண்ட ன. இவர் 
களுடைய தளைகளும் விழுந்தன. அதைக் காவற்காரன் 
கண்டு) கடகடுங கத், தன் சீவனுக்குச் சேசஞ்செய்யத் அணிந்த 
தைப் பவுல் கண்டு, அபயங்கொடுத்ததினால் .காவற்காரன் 
இவர்கள்மேல் கேசம்வைக்து, இவர்கள் போதகத்தை ஈம்பித், 
தன் குமெபத்தாருடன் விசுவாசியானான். 

சிலூக்கியா (Se-lu'ci-a). அப். ௧௩. ௫: 

மத்தித்தராணியாக் கடலின் மெபாரிசத்திலுள்ள ஒர் ௩௪ 
ரம். இது இரியாவிலுள்ள அ௮ந்தியோ௫ய நகரத்துக்கு மேற் 
கே இருக்றெது. பவுல் அப்போஸ்தலனும், பர்னபாவும் 
இத்த ஈகரத்துக்குப் போய்ச் கப்பலேறி, குப்புருதீவுக்குப் 
போனார்கள். 



சீதோன் ௧௫௫ 

। சிலோவா (8i-1௦'ah). கிஇமி. ௩, ௧௫. 

ஓர் வாவி. ஜிலோவா காண்க. 

சில்ப்பாள் (க்ரஷ். ஆதி. ௬௦. 
யாக்கோபின் மனைவியான லேயாளுக்குத் த் 

பின்பு யாக்கோபுக்குச் சந்தான பாரியாதிக், காத்தென்றும், 
ஆவேர் என்றும் சொல்லப்படும் கோத்திரப்பிதாக்கள் இருவ 
ரையும் பெற்றவள். 

ரீ 
க (Sy'char). 
சகா தம் யோவா. ௪. ௫. 

ஒர் பட்டணம். கேம் காண்க. 

கோர் ie ஏசா. ௨௩.௩. க நாளா. ௧௩. ௫. 

ஓர் நதி. இத அரபிதேசத்திலிருந்தெழும்பிக் கானானுச் 
கும்) எடுபதுக்குமூடாகப் பாய்ந்து, க்கத் கட 
லிலே விழுனெறது. 

கோன (Si‘hon). எண். ௨௧. ௨௯. 

ஏமோரியரின் இராசா. இவன் சாக்கடலுக்கும், யோர்தா 
னுக்கும் €ழ்பாரிசச்திலே அரசாட்சி செய்தான். இஸரவே 
லர் எடப்தைவிட்டுக் கானானுக்குப் போனபொழுது; இவ 
னுடைய இராச்சியத்துக்கூடாகப் போகவேண்டியதாயிருர் 
தது. அதனால் இஸரவேலர் இவனிடத்தில் உத்தரவுகேட்க;-- 
இவன் இடங்கொடாமல் தளங்களுடனே யாகாஹிலே வந்தெ 

திர்த்து, யுத்தஞ்செய்து மடிந்தான். அவர்கள் இவன் தேசத் 
தைப் பிடித்து, ரூபேனியருக்குச் சுதந்தரமாக்கினார்கள். 

சீதோன் (Sidon, or Zi'don). மத். ௧௧. ௨௧. நியா. 

௧. ௬௧. 
ஓர் நகரம். காமுடைய சேஷ்ட புத்திரனான தோன் 

இதிலே குடியேறினதினால் இதற்குச் தோன் என்று பேர் 
வந்தது இது இற பட்டணத்துக்கு இரண்டரைக்காத தூரத் 
துக்கு வடக்கே கானானின் வடமேற்கு முனை எல்லையாய், 
ஆவஷேர்கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியாயிருந்தது. நியா. 
௫௮. ௨௮. இது மத்தித்தராணியாக் கடலின் துறைமுகமாய் 



௧௫௬ மோன் 

இருந்தமையால், லீபானோன் மலைச்சாரலில் தறிக்கற மரங் 

களைத் தெப்பங்கட்டி, கடலில் இறக்கி) இந்தச் கரையிலேற் 

வார்கள். இதின் துறைமுகம் மரக்கல வியாபாரத்திலே 

பேர்பெற்றதாயிருந்தது. இதின் குடிகளுக்குச் தோனியர் 
என்றும் பேர். 

தத்தம் (Shit/tim). யோவேல். ௨. ௧௮. 

ஒரு தாழ்ந்த பூமி. இவ்விடத்தில் சீத்தீம் மரங்கள் நிறைந் 
இருக்கின்றன. 

௨-வது. சீத்திம் (844100), ஆதி. ௧௪. ௪. ஓர் தாழ்ந்த 
பூமி. இதிலே முற்காலத்தில் சோதோம் கொமோராப்பட்ட 
ணம் கட்டப்பட்டிருந்தது. அது அழிந்தபின்பு உவர்க்கட 
லாய்ப் போயிற்று. இந்தக் கடலுக்குச் சாச்கடலென்றுஞ் 

சொல்லுறது. 

சீபா (௪௩ல். ௨ சாமு. ௧௯.௧௭. 

ஷவுலின் பணிவிடைக்காரன். இவனைத் தாவீத இராசா 
ஷவுலின் பெளத்திரனும், யோனாதானின் புத்தினுமான மெ 
பீவோஷேத்துக்கு உக்ரொணக்காரனாக நியமித்தான். 

சீப் (Ziph). யோசு. கடு. ௨௪. க சாமு. ௨௬. ௧௩. 

ஓர் வனத்துக்கும், யூத கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர பூமிக் 
குள்ளிருந்த . இரண்டு நகரங்களுக்கும் இந்த நாமழூண்டு. 
இவற்றுள் ஒர் நகரம் ஏதோமிய தேசத்துக்குச் சமீபமாய் 
தென் மேற்குப்புறத்திலிருக்கெது. மற்ற நகரம் எப்ரோனு 
க்கு சீப்ழெக்கேயிருக்கறது. வனம் அதன் சமீபமாயிருக்இ 
றது. இவ்வனத்திலுள்ள மலையிலேதான் ஷவுலுக்குப் பய 

ந்து தாவீது ஒளித்திருந்தான். 
மோன (Simon). அப். ௮. ஆ. 

ஷமாரியாவிலுள்ள ஒர் மாயாவி. இவன் பிலிப்புவிடத்தி 
லே ஞானஸ்நானம் பெற்றான். ஷமாரியர் தேவனுடைய 
தத்துவம் இவனில் உண்டென்று மதித்துவந்தார்கள். சில 
நாளிற் பின்பு; பேதுருவும்; யோவானும் ஷமாரியாவக்குப் 
போய், பரிசுத்த ஆவியின் அபிஷேகம் பெறாமல்; ஞானஸ் 
நானத்தைமாத்திரம் பெற்றிருந்த விசுவாசிகள் பரிசுத்தஆவி 
யையும் பெறும்படி. பிரார்த்தித்து, அவர்கள்மேற். கைகளை 
வைக்க)--அவர்கள் பரிசுத்த ஆவியைப் பெற்றுக்கொள்ளுஇ 
தை இவன் கண்டு, அப்போஸ்தலரிடத்திலே சில பணங் 



சீனாய். ௧௫௭ 
களைக் கொண்டுவந்து கொடுத்து, நானும் என் கைகளை வைத் 
அப் பரிசுத்த ஆவியை அருளும் வரம் எனக்குச் இடைக்கச் 

' செய்யுங்களென்று கேட்டான். அதற்குப் பேதுரு தேவவ 
ரத்தைப் பணத்தினாற் சம்பாதிக்க நினைத்தாய். உன் இருத 
யம் நெறிகெட்டது. உனக்கு இதிலே பங்கில்லை. டீ உன் 
அர்க்குணத்தை விட்டு, தேவனைப் பிரார்த்தி. உன் பாவம் 
ஒருபோது மன்னிக்கப்படும் என்றான். 

௨-வது. சீமோன். மத்: ௧௦.௪. இறிஸ்துநாதர் தெரிந் 

துகொண்ட பன்னிரு சீஷரிலொருவன். இவன் கானானி 

யன். இவனுக்குச் ச்லோத்தே (86-1௦1(68) என்றும் பேர். 

இதற்குச் தீவிரபத்தன் என்பது கருத்து. 

சீயோன் டட்லி சங். ௧௩௯. Drs 

ஓர் மலை. இது யெரூஷலேம் நகரத்துக்குத் தென்மேல் 

சார்பிலே ஆபிரகாம் தன் மகனைப் பலிசெலுத்தக் கொண்டு 
போன மோரிய மலைக்குச் சமீபமாயிருக்கிறது. இதிலே தா 

- வீதுராசா தனக்கு மாளிகைகளைக் கட்டினான். இந்த நாமம் 
முற்காலத்திலே யூதசபைக்கும் வழங்கிவந்தது. பிற்காலத் 
இல் இறிஸ்துவின் சபைக்கும் மோட்சசங்கத்துக்கும் அகுபெ 
யராய் வழங்கெவருகறது. 

சரக்கூஸ் (Syr'a-cuse). அப். ௨௮. ௧௨. 

ஓர் ஈகரம். இது இரிலிதீவுக்குத் தென்€ழ்த்திசையிலுள் 
ளது. பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமைக்கு மறியலாய்ப 
போனபொழுது வந்த கப்பற்சேதத்தினால் மிலித்திலே கரை 
யேறி; மறுபடியும் சப்பலேறி, இந்த நகரத்துக்கு வந்து, 

மூன்றுநாள் சங்க, மறுபடியும் கப்பலேறிப்போனான். இது 

இ. முன். ௭௬௩௦-ல் கட்டப்பட்டது. இப்பொழுது இதிலே 
பதினெண்ணாயிரம் சனம்மட்டுக்குண்டு. க 

சீலா (801௯). அப். ௪௫. ௫௦. 
சிலுவானு காண்க. உ கொரி. ௧. கக். 

சீலோத்தே (Ze-lo'tes). அப். ௧. ௧௩. 

திவிரபத்தன் என்பது பொருள். சீமோன் காண்க. 

ஒனாய் (ஷ். யாத். ௧௬. ௧. 5 
தென் அரபியாவிலே ஒரேப்மலையிலே இருக்கிற ஓர் கெ 

ரம். இதிலேசான் யெகோவா மோசேக்கு. வெளிப்பட்டு, 

வேசகற்பனை களைக் கொடுத்தார். 
14 



சீன் (ய. எண். ௨௦. ௧. 

ஓர் வனம். இஸரவேல் சந்ததியார் செங்கடலைக் கடந்து, 
இந்த வனத்திற் சேர்ந்தார்கள். இதிலேதான் மிரியம் மரித் 
தாள். 

ச் 

சுக்கொத் (Suc’coth). யோசு. ௧௩. ௨௪. 

காத் சந்ததியாருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்த ஓர் தேசம். 
யாக்கோபு பதானாராமைவிட்செ கானானுக்குப் போம்பொ 
ழுஅ, இதிலே இராத்தங்கித், தேவதரிசனையடைந்து, தேவனு 

டனே வாதாடி; ஆ£ீர்வாதம் பெற்றான். இந்த இடம் யோர் 
தான் நதிக்குச் £ழ்பாரிசத்தில் யாப்போக் நதிதிரத்திலிருக் 
இறது. 'இது டஇிலியாத் மலையிலிருந்து ஒருகாத தூரத்துக்கு 
வடமேற்காய், எதிப்திலிருந்து இரியாவுக்கும்,; பதானாராமிலி 
ருந்து கானானுக்கும் போதிற வழிச்சந்தியில் இருக்றெது. 
சொல்லப்பட்ட ஊர்களின் பயணக்காரர் வந்தால், இதிலே 
இராத்தங்கிப் போவார்கள். 

சூக்கியர் (Suk’ki-ims). ௨ நாளா. ௧௨. ௯. 

செங்கடலின் கரை ஊரிலேயிருந்த எத்தியோப்பியர். 
இவர்கள் எடிப்திராசனாகிய சீஷாக்குடைய தளங்களிலே 
சேர்ந்திருந்தார்கள். 

சூசியர் (Zu'zims. See Zam-zum'mims). ஆதி. ௧௪.௫. 

சமரூமியர் காண்க. 

சூப் (Zuph). க சாமு. ௯. ௫. 

இர் தேசம். இதிலே சாமுவேல் தீர்க்கதரிசியின் கோத்திர 
பிதாவாகிய குப்பென்பவன் குடியிருந்தான். அதனால் இத்தே 
சத்துக்கு இந்தப் பேர் வந்தது. -இதிலே சாமுவேல் தீர்க்க 
தரிசி இருந்தான். ஷவுல் தன் பிதாவின் கழுதையைக் காணா 
மற் தேடிப்போனபொழுது, இவ்விடத்திலே சாமுவேலைக் 
கண்டு, இராசாபிஷேகம் பெற்றான். 

சூர் (கயா). யோசு. ௧௩. ௨௪. 

மீதியானியரின் பிரபுக்களிலொருவன். இவன் செய்த 
சோரமார்க்கத்தினிமித்தியம் மோசேயினாலே கொல்லப்பட் 
டான. 



செப்பார்வாயிம் ௧௫௯ 

செ 

செங்கடல் (Red 86௨). யாத். ௧௩, ௧௭௪: 

இந்து சமுத்திரத்திலிருந்து அரபிதேசத்துக்கும் எடுப்துதே 
சத்துக்குமூடாக ௧௧௬-காததூரமளவாய் இருக்கறது. இதன் 
தண்ணீர் பளிங்குபோல மிகவும் தெளிவாயிருக்கிறது. இ 
தன் கரையோரத்திலே ஏதோமியரென்னும் சிவப்பு மனிதர் 
வாசம்பண்ணினதினாலே, இசற்குச் செங்கடலென்று பேர் 
வந்தது. இதின் வடகரை இருமுனையாய்க் கவர்ந்து இருக் 

கிறது. அதன் மேற்கருகான கவருக்குச் சுவேதாத்தியென் 
றும், இழக்கருகான கவருக்கு அக்கபாவென்றும் பேர். இவ் 
விரு கவருக்குமிடையே £ீனாய்மலையிருக்கிறது. இஸாவேலர் 
கடல்கடந்து போனபொழுது, சுவேதாத்தியைத்தான் கடந்து 

. கரையேறினார்கள். 

(Zeb'u-lon). ஆதி. ௩௦. ௨0. 
(Zab'u-lon), வெளி. எ. ௮. 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடச்தில் பிறந்த ௬-ம் புத்திரன். 

செபுலோன { 

௨-அவது. செபுலோன். யோசு. ௧௯. ௨௭. ஒளூர். இது 
ஆஷேரின் சுதந்தர பூமியைச் சேர்ந்து, அதின் தென்ழெக்கெல் 

லைப் பட்டணமாயிருக்கெது. இதிலே இஸாவேலின் ௧௧-ம் 
நியாயாதி பதியாகிய ஏலோன் பிறந்தான். நியா. ௧௨. ௧௧: 

செப்பனியா (Zeph-a-niah). செப். ௧. ௧. 

ஒர் தீர்க்கதரிசி. கூஷியின் புத்திரன். யோஷியா அரசா 
ண்ட காலத்திலே. இவன் தீர்க்கதரிசனம் சொன்னான். இவ 

னெழுதின 'இர்க்கதரிசனம் பழைய ஏற்பாட்டின் ௬௬-ம் 

புத்தகமாகச் சேர்ச்சப்பட்டிருக்கிறது. | 

௨-அவத. செப்பனியா. எரே. ௨௯. ௨௮. ஓர் ஆசாரி 

யன். இவனையும், இன்னும் அனேகருடனே கெபுகத்தெத் 

சருடைய சேனாபதியான நேபுசாரதான் பிடித்து, பாபிலோ 

னுக்குக் கொண்டுபோகையில், ரிப்லாவிலே கொல்லுவித் 

தான். ௨ இரா. உட. ௧௮. 

செப்பார்வாயிம் (Seph-ar-va/im).. ௨ இரா.௧௪.௨௪2 

௧௮. ௩௪: ௪௯. ௧௬: 

மெசோப்பொச்தாயமியாவிலுள்ள ஒரூர்: அடரியராசனா 

இய சல்மனேசர் இஸர்வேலரைச் சிறைப்பிடித்து; தன் தே 



௧௬௦ செவேனே 

சத்துக்குக் கொண்டுபோனபொழுது, இதிலுள்ள சனங்களை ச் 
சமாரியாவுக்கனுப்பி, இஸரவேலரை இதிலே குடியேற்றி 
னான். 

செம்ராயிம் (Zem-a-ra/im). ௨. நாள, ௧௯.௨௮. 

எப்ராயீம் மலையின் ஒர் இகரம். 

௨-வது. செம்ராயிம். பெச்லேகேமுக்குச் சமீபமாய்ப், 
பென்யமீனருடைய சுதந்தரபூமிக்குக் தென் எல்லையிவிருக் 
இற ஓர் நகரம். 

செராபியர் (Ser'a-phim). எசா. ௬. ௨. 

தேவசன்னிசானத்திலே தெய்வபத்தியினாற் பிரகாசித்த, 
வாழ்ந்து, யெகோவாவைப் பரிசுத்தர், பரிசுத்தர், பரிசத்தரென் 
றும், பூமி முழுதும் அவருடைய மடிமையினால் நிறைந்திருக் 
திறதென்றும் புகழுகற தூதர். எபி. ௧. ௭. 

செருகியுபவுல் (Ser'gi-ப5). அப். ௧௬. ௬. 

குப்புருதீவின் அதிபதி. இவன் மசா புத்திமானும், பயபத் 
தனுமாயிருந்தான். இவன் சுவிசேஷத்தைக் கேட்க விரும்பி, 
பர்னபாவையும்; பவுலையும் அழைப்பித்தபொழுது; இவி 
மாவென்னும் மாயாவி குறித்த அதிபதியின் விசுவாசத்தைப் 
புரட்ட வகைதேடினதினாலே தேவசாபம் அடைந்து, குருட 
னான். இவனோ ஆச்சரியப்பட்டு, அதிவிசுவாசியானான். 

செசெஷ் (Ze’resh). எஸ்தர். ௫. ௧௦. 

அமானுடைய மனைவி. இவள்தான் மொர்திகாயியை ஐம் 
பது முழ உயரமுள்ள அக்குமரத்தில் அக்குவியுமென்று 
ஆமானை ஏவினாள். ஆமானும் இவள் சொற்படி செய்ய ஒரு 
தூக்குமரத்தைச் செய்வித்தான். அர்த யோசனை இவளுடை 
ய பத்துப் புத்திரராக்கும், கணவனுக்கும் கண்ணியாயிற்று. 

செவேனே (Sy-e'ne). ஏசே. ௨௯. ௧௦. 

ஓர் ௩கரம். இது எபெதின் தென் எல்லையில் நைல்நதிக் 
குச் சமீபமாயிருக்கிறது. இதை எகிப்தின் இராசாக்களாநிய 

பார்வோன் வரிசையாரும்; தொலோமி வரிசையாரும் கட்டி 
னார்கள். இக்காலத்திலோ அவைகள் எல்லாம் பாழ்பட்டு, 
இடிந்து இட ச்னெறன. 



சேத்து ௧௬௧ 

சே 

சேசாரியா (Ces-a-re/a). அப். ௨௬. ௬௩. 

ஓர் ஈகரம். இது மத்தித்தராணியாக் கடலுக்கு மேற்கோ 

ரத்திலே யோப்பாவுக்கும், தீருவுக்கும் ஈடுவாகப் பெலிஸ்தி 
யராற் கட்டப்பட்டது. இது யெருஷலேயிலிருந்து ஆறு 
காத அரத்துக்கு வடமேற்காயிருக்கறது. இதற்கு ஆத்சோர் 

என்றும் பேர். யோசு. கக. க. இந்தப் பட்டணத்தை மகா 

ஏரோதே அலங்காரமாகப் புதுப்பித்த, தனக்குத் தலைமை 
யான அகுஸ்துகைசருடைய நாமத்தை அதற்கட்டான். அதி 

னாலே அதற்குச் சேசாரியாவென்ற பேர் வந்தது. அப்போஸ் 
தலனாகிய பவுல் இந்தப் பட்டணத்துச்குப் பலமுறையும் 
போய்ச் சுவிசேஷத்தை அறிவித்ததுமன்றி, பெலிக்குஸ், ௮இ 

ரிப்பா, பெஸ்து என்னும் மூன்று அதிபதிகளுக்கும் முன்பாக 
நின்று, தான் இறிஸ்கவினாலே தெரிந்துகொள்ளப்பட்ட விதத் 
தையும், தான் பிரசங்கித்த சுவிசெஷத்தையுங் குறித்துப் பேட 
னான். அப். ௨௬. ௨௫; ௨௬. பவுல் அப்போஸ்தலன் இதி 
லே இரண்டுவருஷம் மறியலிருந்தான். இதிலே தரும விசா 

ரணைக்காரராக நியமிக்கப்பட்ட எஏழுபேரிலொருவனாகயெ 
பிவிப்பென்னுஞ் சுவிசேஷகன் வாசமபண்ணினான். அப். 

௨௧. ௮. புறச்சாதியாருக்குள் முதல் முதல் சுவிசேஷத்தை 
நம்பின கொருநேலியுவென்னுஞ் சேனைத்தலைவன் இந்தப் 

பட்டணத்திலே இருந்தான். அப். ௧௦. க. இப்பொழுது இந்த 
நகரம் பாழாய்ப் போய்விட்டது. 

் 2௦081). ் சேதாத் ண்ட ர எண். ௩௪. ௮. 

கானான் தேசத்தின் வடம் எல்லையிலுள்ள ஒரூர். எசே. 

௪௭. ௪௫. 

சேத்து (84. ஆதி. ௫. ௩. 
ஆதாமுக்கு ஏவாளிடத்தில் பிறந்த புத்திரன். அதாம் 

௧௩0-வயசுள்ளவனாய் இருந்தபொழுது, இவனைப் பெற்றான். 

இவன் பிற்காலத்தில் தேவபுத்திரரென்று அழைக்கப்பட்ட 
வர்களுக்கு ம் ௯௧௨-வயசுள்ளவனாயிறர் 
தான். 

*14 



௧௬௨ சேலா 

சேபோயிம் (2௪௦m). ஆதி. ௧௦. ௧௯. 

ஒரூர். இது சோதோம் கொமோராவைச் சேர்ந்திருந்தது. 

இதிலே காமுடைய சந்ததியார் குடியேறினார்கள். அப்பட்ட 
ணங்கள் அழிக்கப்பட்டபொழுது; இதுவுங்கூட அழிவு 
பட்டது. 

௨-ஆவது. சேபோயிம். க சாமு. ௧௩. ௧௮. ஓர் ஈகரம். 

பென்யாமீனுடைய சதந்தரபூமியைச் சார்£தது. 

சேம் (Sm). ஆதி. ௬. ௧௦. 

நோவாவின் இரண்டாம் புத்திரன். இவனுக்கு ஐந்து புத் 
திரர். இவனுடைய மூன்றாம் புத்திரனாகிய அர்பக்சாத் வமி 
சத்திலிருந்து விசுவாசிகளின் பிதாவாதிய ஆபிரகாமும், பூதச் 
சாதியாரும், இரட்சகரும் தோன்றினார்கள். 

சேமீர் (8௨11). ஆதி. ௧௪. ௬. 

ஓர் தொடர்மலை. இது சாக்கடல் துவங்கிச் செங்கட வின் 
ழ் மூனைமட்டுமிருக்கிறது. 

௨-வது. சேயீர். யோசு. ௧௫. ௧௦. ஓர்மலை. இது யூதா 

கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமிக்கு வடக்கெல்லையிலிருக் 
கிறது. 

சேரா (2௪). ௨ காளா. ௧௪. ௯, 

அரபிதேசத்து இராசன். காமுடைய புத்தினாகிய கூ 
ஷின் சந்ததியான். இவன் ஆசா இராசா யூதேயாவை அரசா 
ளுங்காலத்திலே சதுரங்க சேனையுடனே நூதேயாவுக்கு வச் 
தான். அதை ஆசாவும் சனங்களுங் கண்டு பயக்து, யெகோ 
வாவுக்கு முறையிட்டு, யுத்தத்துக்குப் போய்; எதிரூன்றின 

.வுடனே யெகோவாவுடைய பெலத்தினால் கூஷியர் யாவரும் 
தோற்றோடினார்கள். 

சேலா (Sela, or Selah). ௨ இரா. ௧௪, எ. 

ஒரூர். இதற்கு யொக்தியேலென்றும் பேர். யொக்தியேல் 
காண்க. (See Jok'theel.) 

௨-ஆவது. சேலா. ஆபக்கூக். ௩. ௧௩. எபிரேயு பாலை 
யிலே வியப்பிடைச் சொல்லரயும்; தொனிவிசர்ச்சமாயும் 
வருவது: 



சோக் ௧௬௬ 

சொ 

சொஸ்தெனே (Sos'the- nes). அப். ௧௮. ௧௭. 

கொரிந்து பட்டணத்திலள்ள செப ஆலயத்தின் அதிபதி. 
இக்க அதிபதி பவுல் அப்போஸ்தலன் தன் வீட்டில் இருக்க 
இடங்கொடுத்ததினிமித்தம், பல திரேக்கர்கூடி; இவனைப் 
பிடித்து; கல்லியோனுடைய நியாயஸ்தலத்துக்கு முன்பாக 

அடித்தார்கள். 

(ர 

சோ (8௦). ௨ இரா. ௧௪. ௪. 

அபிரிக்காவிலுள்ள எத்தியோப்பியா ராச்சியத்துக்கு இரா 
சா. இஸரவேலின் இராசாவாகய ஒஷியா தான் அரியா 
ராசாவுக்குத் திறைகொடாமல், இஷ்டமாகும்படி இவனுடை 
ய உதவியைத் தேடியிருந்தான். 

(Sos-i-pa’ter). 
(Sop'a-ter). 

பெரோயா ஊரான். பவுல் அப்போஸ்தலனுக்கு டதத 
வன். இவனுக்குச் சொப்பத்தர் என்றும் பேர். அப். ௨௦. 

சோசிப்பத்தர் ) ழ் உரோ. ௧௬. ௨௧. 

சோபா (2௦). க சாமு. ௧௪. ௪௭. 

ஓர் நகரம். இது இரியதேகத்நின் தலை£கரமற்கிய தமஸ் 
குவுக்கு வடபாரிசத்தில் ஐபிராத்து ஈதி திரத்திலிருக்றெது. 

சோபார் (Z௦'phar). யோபு. ௨. ௧௧. 

யோபின் சினேகிதரில் ஒருவன். 

சோரா (8௨௨, எ 2௦a). யோசு. ௧௯. ௪௧. 

தாண் சந்ததியாரின் சுதந்தரபூமியின எல்லைப்பட்டணம். 

இதிலே சிம்சோன் பிறந்தான். 

சோரெக் (So'rek). நியா. ௧௬. ௪. 

தாண் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர பூமிக்குள்ளிருக்றெ 

ஓர் சிற்றாறு. இதன் கரை ஊரிலே இருந்த இலீலாள் என் 
னும் பெலிஸ்தியபெண் மகா பெலவானான சிம்சோனைப் பங் 
கப்படுத்தி விட்டாள். | 



௧௬௪ தடேயு 

சோவார் (2௦81). ஆதி. ௧௪. ௨. 

ஓர் ஈகரம். இதற்குப் பேலாவென்றும் பேர். சோதோம் 
கொமோரா அக்கினிப் பிரளயத்தினால் அழிபட்டபொழுது, 
லோத்து யெகோவாவிடத்தில் தான் இந்தச் சிற்றூருக்குப் 
போய்த் தங்க, உத்தரவு பெற்றுப்போனான். 

சோவான் (2௦). எண். ௧௩. ௨௨. 
ஓர் பட்டணம். இது எடிப்திலுள்ள கைல் ஆற்றோரத் 

இலிருக்கிறது. இதிலேதான் எூப்திராசனாகிய பார்வோன் 
குடியிருந்தான். மோசேயும் இப்பட்டணத்திலேதான் ௮ 
னேக அற்புத இருத்தியங்களைச் செய்தான். சங். ௪௮. ௧௨. 
இந்த இடம் ஏசே. ௬௦. ௧௬-ல் சொல்லியபிரகாரம் பாம் 
பட்டதென்று, இக்காலத்திலே உடைந்து தகர்ந்துடெக்றெ 
மாடமாளிகை கூடகோபுரம் முதலியவைகளால் வெளியரங் 
கமாயிருக்றது. 

ஷேபா (Sheba). க. இரா. ௧௦. ௧. 

அராபியாவுக்குக் இழக்கேயுள்ள ஓர்தேசத்துக்கும்; ஆபிரிக் 
காவிலுள்ள நைல்கதியின் இடைக்களத்திலுள்ள ஒர்தேசத் 
துக்கும் பேர். ஷேம்வமிசத்திற் தோன்றிய ஷேபாவின் சக் 
ததியார் இத்தேசங்களிற் குடியேறினபடியால், இத்தேசங்க 
ளுக்கு ஷேபாவென்று பேர் வந்தது. இத்தேசவா௫களுக். 
குச் சபேயரென்றும் பேர். யோபு. ௪. ௧௫. இத்தேச இராணி 

சலோமோனின் இ£€ர்த்திப்பிரதாபத்தைக் கேள்விப்பட்டு, அவ 
னைப் பரீட் க்கும்படி வெகுமதிகளையும் சேகரித்துக்கொ 
ண்டு, யெரூஷலேமுக்குப் போனாள். 

த 
் . (Ta-hap’a-nes). | எரே. ௨. ௧௬. 

தக்பானேஸ் (த்க் ஏசே. ௩0.௧௮. 

ஓர் நசரம். இதற்கு ஆனேஸ் என்றும், அவேன் என்றும் 
பேர். ஆனேனையும் அவேன் மூன்றாவதையும் காண்க. 

தடேயு (Thad-de’us). மத். ௧௦. ௩. 

திறிஸ்துவுடைய பன்னிரு ஷரிலொருவன். இவனுக்கு 
லெப்பேயுவென்றும் மத். ௧௦. ௩. யூதாவென்றும் பேர். 
அப். க. ௧௩. யோவா. ௧௪. ௨௨. மதி. ௧௬. இட. இவன் 



தமஸ்கு ௧௬௫ 

யாக்கோபுக்கும், யோசேப்புக்கும்; மோனுக்கும், பூதாவுக் 
கும் சகோதரனென்றும், கிலியோப்பாவுக்கும், இலியோப்பா 
மரியாளுக்கும் புத்திரனென்றும் விளங்குகிறது. மத். ௧௩. ௫௫. 
மாற். ௧௫. ௪. 

தத்னாய் (Tat'na-i). எஸ்றா. ௫. ர. 

யோர்தான் ஈதிக்கு மேல்பாரிசத்து மாகாணங்களுக்கு அதி. 
பதியாக மேதிய பார்யெரொசனாயெ தாரியாவேஷ் நியமித்து 
வைத்தவர்களிலொருவன். இவன் எஸ்றாவும், நிகிமியாவும்; 
பாபிலோனைவிட்டு யெரூஷலேமுக்குப் போய்த் தேவாலயத் 
தைக் கட்டும்போது, அந்த முயற்சியைத் தடுத்துத், தாரியாவே 
இக்கு எச்சரிப்புப் பத்திரமெழுதி அனுப்பினான். 

தபீத்தாள் (ரஸ்-௩ஃ). அப். ௧. ௬௬. 
யொப்பா நஈகரத்தாள். இவள் இறிஸ்துவை விசுவாசித்து, 

தருமசிந்தையுள்ளவளாயிருந்து, வியாதிப்பட்டு, மரித்தாள். 
அதைச் ௪ஷர் அறிந்து, பேதுருவை அழைப்பிக்க-அவன் 
வந்து, இவளை உயிர்ப்பித்தான். இவளுக்குத் தொர்காள் என் 
றும் பேர். 

தபேரா (Tab’e-rah). எண். ௧௧. ௩. 

காரான் வனத்திலுள்ள ஓரிடம். இதிலே இஸரவேலர் பா 
ளயமிறஙகியிருக்கையில், சனங்கள் மொறுமொறுத்தபடியால், 
தேவ கோபாக்கினி அவர்களைப் பற்றிக்கொண்டது. அது 
காரணமாய் இதற்கு இந்தப் பேர் வந்தது. 

தப்புவா (Tap'pu-ah). யோசு. ௧௫. ௬௪. 

ஓர் நகரம். இது யூதாவின் சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்து, மத் 
தத்தராணியாக் கடலுக்குக் இழக்காயிருக்கெது. 

௨-ஆவது. தப்புவா. யோசு. ௧௪. ௭. ஓர் காடு. இது மனா 

ஷேக்கு எல்லைப்பட்டணம். இதின் ஓர் பகுதி எப்ராமீமின் 
சுதந்தரபூமிக்கு உரித்தாயிருந்தது. 

தமஸ்கு (Da-mas'cus). ஆதி. ௧௫. ௨: 

இரியதேசத்துத் தலைஈகரம். ஷேமுடைய பெளத்திரனா 
இய ஊத்சு இந்த நகரத்தைக் கட்டினான். இது யெரூஷலே 
மூக்கு வடழெக்கே பன்னிருகாத அரத்திலிருக்றெது. இது 
சதேளபூமியாயும், செழிப்புள்ளதாயுமிருக்கிறது. இந்த ஈகரத் 

இன் மதில் ௨-மைல் நீளமும், கஓ-மைல் அகலமுமுள் 



௧௬௬ தருத்துல்லு 

ளது. இதிலுள்ள வீதிகளிலொன்றுக்கு நேர்மை என்று பேர். 

அப். ௯. ௧௧. ஆபிரகாமுடைய உக்கராணச்காரனாகிய எலி 

யேசர் இவ்வூரான். ஆதி. ௧௫. ௨. இதில் ௧௫௦,000 சனங் 

கள் குடியிருக்கறொர்கள். இவர்களிற் சிலர் கிரேக்கு சபை 

யார். இலர் உரோமைச் சபையார். சிலர் யூதச் சபையார். 

இலர் அர்மினி௰ர். இதிலேதான் அப்போஸ்தலனாகிய பவுல் 

தரிசனை அடைந்ததும், அவனுக்கு, ஸ்கானம்பண்ணின. அன 

னியா. வாசம்பண்ணினதும், பவுல். மதில்வழியாய் இறக்கி 
விடப்பட்டதும். ௨ கொரி. ௧௨. ௨. அப். ௯. ௨௫. இதி 

லேதான் இலீஷாத் தீர்க்ககரிசியினாற் குஷ்டரோகம் நீங்கிச் 
சுகமடைந்த நாமான் குடியிருந்தான். அவன் இருந்த வீடு 

இப்பொழுதும் குஷ்ட ரோதிகளுக்கு வைத்தியசாலையாயிருக் 
இறது. 

தம்முஸ் (Tammuz). எசே. ௮. ௧௪. 

இரேக்கர் வணங்இவவெந்த ஒர் தேவதை. இந்தத் தேவதை 

குப்புருதீவினிராசனாகிய சிமிரஸ் உடைய புத்திரனென்றும், 
அவன் ஆடுமேய்க்கப் போனபொழுது, இலக்குமி தேவி இவ 
னுடைய ரூப யெளவனத்தைச் கண்டு, இச்சித்துக் களவுப் 
புணர்ச்சி செய்துவந்ததை வியாழபகவான் கண்டு, கோபங் 

கொண்டு, ஒரு பன்றிரூபமாய் வந்து; இவனைப் பீறிக் கொன் 

றுபோட,— இலக்குமி பிரலாபத்தடனே பிதுர்லோகத்துக் 
குப். போய், பிதுர்பதியிடத்தில் அவன் ஆறுமாதம் பிரபஞ் 
சத்தில் வந்து; தன்னேடிருக்கவும், மற்றை ஆறுமாதம் தானும் 

அவனும் பிதுர் உலகத்துக்குப்போய், அங்கேயிருக்சவும் வரம் 
பெற்றுக்கொண்டாளென்று ஓர் கதை உண்டு. அவனுக்குப் 

பாவனையாய்ச் செய்த இந்த விக்ரகத்துக்கு எபிரேயுப் பா 

ஷையிலே தம்முஸ் என்றும், எகிப்துப் பாஷையிலே ஒசை 

ரஸ் என்றும், இரேச்ச பாஷையிலே அறோனிஸ் என்றும், 

அம்மோனிய மோவாபிய பாஷைகளிலே பாகால் பீயோர் 
என்றும் பல நாமங்கள் வழங்கிவந்தன. இது இரேச்கரு 

டைய கற்பிதகத்தியமாய். ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. 

தருத்துல்லு (Ter-tul'lus). அப். ௨௪. ௧. 

யூதருக்குள்ளிருக்த ஒர் வாக்குவல்லபன். மகா ஆசாரி 
யனாகிய அனனியாவும், சபையின் மூப்பரும், பவுல் அப் 
போஸ்தலனைச் குற்றவாளியாக்கப் பெலிக்குஸ் என்னும் அதி 



தல்மாத்திய ௧௬௭ 

பதியிடத்துக்குக் கொண்டுபோனபொழுது, இவனையும் கூட் 
ட.க்கொண்டு போனார்கள். இவன் போய்;. மகா வாசால 
மாய்ப் பேசினான். 

௪௫௪ (வல். அப். ௨௪. க. 

மத்தித்தராணியாக் கடலின் வடடிழக்கெல்லையிலுள்ள ஓர் 
நகரம். இது சிலிஷியா நாட்டுக்குச் தலைப்பட்டணம். இதி 
லேதான் பவுல் அப்போஸ்தலன் பிறந்தான். இது உரோமை 
ராச்சியத்தைச் சேர்ந்த மாகாணமானபடியால், பவுலும் உரோ 
மனாக மதிக்கப்பட்டான். யாவானுடைய ௩-ம் புத்திரனாகிய 

தீருசிஸ் இந்த நகரத்தைக் கட்டிச் குடியேறினதினால் இதற்கு 
இந்தப் பேரிடப்பட்டது. 

தர்ஷீஷ் (Tar'shish). ௪ இரா. ௧0. ௨௨. 

ஒளூர். இது அரபிதேசத்துக்குத் தென்மேற்கு முனையிலே 
ஆபிரிக்காவுக்குத் தென்டழ்த்திசையாய்ச் செங்கடலில் வட 

பாரிசத்திலிருக்றெது. இத்தேசத்துக்கு மூன்றுவருஷத்துக் 
கொருமுறை சலோமோன் இராசனுடைய கப்பல்கள் வந்து, 
பல திரவியங்களையும் ஏற்றிக்சொண்டுபோம். ௨ நாளா. 
ஹ். ௨௧. 

௨-வது. தர்ஷீஷ். “ஒளூர். இது மத்தித்தராணியாச் கட 
லின் வடகரையாய் இருந்ததென்று யோனா ௧-ம் அதி. ௩-ம் 
வசனத்தில் விளங்குகிறது. இந்த நாமமுள்ள ஒரூர் இலங் 
கையிலுமுண்டென்று ஓர் கதையுண்டு. 

தல்மனுதா (Dal-ma-nu'tha). மாற். ௮.௧0. 

ஓர் சிற்றூர். இது தீபேரியாக் கடலின் தென்மேற்கரையி 

லுள்ள தீபேரியு நகரத்திலிருந்து ஒருகாததூரத்துக்கு வடக் 
கேயிருக்றெது. 

தல்மாத்திய (Dal-mati-a). ௨ தீமோ. ௪. ௧௦. 

இல்லுரிக்கித் தேசத்தைச் சார்ந்த ஓர் மாகாணம். இது 

மக்கேதோனியாவுக்கு ” வடமேற்கே அதிரியாக் கடலோரத்தி . 

விருக்கின்றது. இதில் ௩-லட்ச சனங்கள் குடியிருக்கிறார் 

கள். இவர்கள் பாஷை இத்தாலி. இவர்களிற் சிலர் இரேக் 
கச் சபையார். அனேகர் உரோமைச் சபையார். இதிலே 
இறி. ஹு. ௬௪-அளவில் தீத்து என்பவன் போய்ச் சுவிசே 

ஷத்தை அறிவித்தான். 



௧௬௮ தாதமோர் 

தர் 

தாகோன் (Dagon). க சாமு. ௫. ௨. 

பெலிஸ்தியர் ஆராதித்த விக்கிரகம். இதின் தலையும், சை 
களும்; முகமும் மனிதசாயலாயும்,; உடம்பு மச்ச ரூபமாயு 
மிருந்தன. இதை விஷ்ணுவுடைய மச்ச அவதாரத்தின் பிர 
திரூபமென்று வியாக்க்யொனிகள் சொல்லுகிறார்கள். பெ 

லிஸ்தியர் இஸரவேலருடனே யுத்தஞ்செய்து செயங்கொ 
ண்டு, அவர்கள் கொண்டுபோன நியாயப்பிரமாணப் பெட் 
டியைப் பறித்துககொண்டுபோய், இந்த விக்கிரகத்தின் சந் 
நிதியில் வைத்தபொழுது; இது மூகங்குப்புற விழுந்து, தலை 

வேறு கைகள் வேறு உடம்பு வேறாய்ப் பங்கப்பட்டுப்போ 

யிற்று. ௧ சாமு. ௫. ௪. 

தாண் ஷ். ஆதி. ௩௦.௪ 

யாக்கோபின் ஐந்தாம் புத்திரன். த் ற்ப தாசியா 
கிய பில்காளிடத்திற் பிறந்தான். ஷிம்சோன் இவன் வமிசத் 
தான். 

௨-ஆவது. தாண். கானானின் வடபாரிசத்தில் லீப்னேன் 
மலைநாட்டைச் சார்ந்த ஒர் ஈகரம். இது ஈப்தாலி கோத்திரத் 
தாருக்குச் சுதந்தரபூமியாகக் திடைத்தது: யெரோபேயாம் 
விக்ரெகாராதனையை முதல் முதல் ஆரம்பித்தது இதிலேதான். 
க இரா. ௪௨. ௨௯. 

தாதான் (Da’than). எண்:௧௬. ௧, 

ரூபேன் வமிசத்தானாகய இலியாப்பின் புத்திரன். இவன் 
தன்னுடனே கோராகையும்) அபீராமையும், வேறு இருநூற் 
றைம்பது பேரையும் சேர்த்துக்கொண்டு, மோசேக்கும், ஆரோ 
னுக்கும் விரோதமாய்க் கலகஞ்செய்து, அழிவடைந்தான். 

தாத்மோர் (ரஸ). க இராக. கக. 
ஓர் நகரம். இதைச் சலோமோன் இராசா கட்டுவித்தான். 

இது தமஸ்கு நகரத்துக்குப்  பதின்காத அரத்துக்குக் கிழக்கே 
யுள்ள வனத்திலே பிருத்நதிக்கு இருகாததூரத்துக்கு மேற் 
கே ஒரு மணற் குன்றின்மேல் கட்டப்பட்டது. இது அக் 
காலத்தில் மகா விசித்திர அலங்காரமும் செழிப்பு முள்ளதாயி 

_ ருந்தும்; இக்காலத்திலே பாழ்ப்பட்டிருக்றெது. இதிலே ஈட் 
டப்பட்டிருந்த கற்றாண்கள் இன்னுமிருக்கன்றன. மேல் 

$ 



தாரியாவெஷ் ௧௬௯ 

வேலை முற்றும் அழிந்துபோயிற்று. முன்னே இரிய தேசத் 
திலிருந்து மெசோப்பொத்தாமியாவுக்குப் போக்குவரவுபண் 
ணின வியாபாரிகளுக்கு இது ஒரு தங்குசாலையாயிருந்தது. 

தாபிராத் த (Dab’e-rath). யோசு. ௧௯. ௧௨. 

க நாளா. ௬. ௭௨. 
ஈஷகாருடைய சுதந்தரபூமிக்கும் செபுலோனருடைய சுதந் 

தரபூமிக்குமிடையே உள்ள ஓர் நகரம். இந்நகரம் யெஸ்ரி 
யேலின் சமனான வெளியிற் தாபோர் மலையடிவாரத்திலிருக் 
கின்றது. 

தாபோர் (Tabor). நிய, ௪. ௭. 

ஓர் மலை. இது யெருஷலேமிவிருந்து ஐங்காததுரத்துக்கு 
வடக்கே திபெரியக்கடலுக்கு முச்காததூரத்துக்குச். சென் 
மேற்காய்க் கலிலேயாவுக்குள்ளிருகக து. இத குமிழ்ப்பு 
வடிவாயிருந்தும், மேலே பரந்த வட்ட முள்ளதாயிருக்றெது. I 
இது ஒருகாழிகை அர நீளம் அகலமும்; ஆயிரத்துச் சொச்ச 
முழ உயரமுழமுள்ளதாயிருக்கிறது. முற்காலத்தில் இதின் சுற் 
மருகில் ஒரு மதிலும், உள்லீதியிலே அலங்காரமான மாட 
மாளிகைகளும் கட்டப்பட்டிருந்தன. இதிலே இரிய ராசா 
வின் சேனாபதியாகிய செசேராவுடனே யுத்தம்பண்ணும்படி, 
இஸாவேலரின் கியாயாதிபதியாகிய பாராக் நப்தாலியரிலும், 
செபுலோனியரிலும் பதினாயிரவரைச் சேர்த்துப்போய், பாள 
யமிட்டான். யேசுநாதர் பேதுருவையும்; யாக்கோபையும், 

மேல் தனித்திருக்கையில்தான் மறுரூபப்பட்டசென்றும், மோ 
சேயும் எலியாவும் காணப்பட்ட தென்றும், யூதருக்குள் சன்ன 
பாரம்பரிய வாக்காய் வழங்கிவருநிறது. மேலும் யேசுநாதர் 
உயிர்த்தெழுந்து, காணப்பட்ட முறைகளில் எட்டாம் முறை 
ஐந்நூறு சீஷருக்கு இந்த மலையிலேசான் காணப்பட்ட 
தென்று வாக்குண்டு. க கொரி. கடு, ௬. 

தாரியாவெஷ் (0௨1106). எஸ்றா. ௪. டு, 

மேதிய பார்செய ராச்யெச்சை அரசாண்ட ஐந்து பெருக்கு 
இரந்த நாமமுண்டு. இவன் பிதா ௮ஸ்தைய௫ஸ். கோரெடு 
க்கு மாமன். இவன் பாபிலோனிராசனாகிய பெல்ஷாத்சா 
ரைச் செயம்பண்ணி, அவனுடைய ராச்சியத்தைப் பிடித்த, 
௨-வருஷம் அரசாண்டான். இவனே, தன்னையன்றி வே 
ரொரு மனுஷுனையாகிலும், சேவனையாகிலும் பிரார்த்திக்க 
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௧௭௦: தாவீது 

வன் சிங்கக் குகையில் இடப்படுவானென்று கட்டளையிட 
டதை மதியாமல்; யெகோவாவைப் பிரார்த்தித்த தானியே 
லைச் சிங்கக்குகையிலே போடுவித்தும், தானியேல் இங்கங் 
களின் வாய்க்குத் தப்பிசக்கொண்டதைக் கண்டு தான் அந்தக் 
சட்டளையிடும்படி. ஏவிவிட்டவர்களைச் சிங்கக் குகையிலே 
இடுவித்து; யெகோவாவே தெய்வமென்று அறிக்கைஇட் 
டவன. 

௨-ஆவது. தாரியாவெஷ். இஸ்தாஸ்ப் பிஸின் புத்திரன். 
இவன் பாபிலோனிலிருந்து விடதலைபெற்று, யெரூஷலேமுக் 
குப் போன யூதர் தேவாலயங் கட்டுவதற்குச் சகாயனாயிருக் 
தான். எஸ்றா. ௬. ௧. மற்றவர்களுடைய சரித்திரம் வேதாக 
மத்தில் இல்லாதபடியாற் சொல்லவில்லை. 

தாவீது (David). க சாமு. ௧௬. ௧௩. 

ஈஷாயின் இளையகுமாரன். யூதாவின். கோத்திரத்தான். 
பெத்லேகேமிலே பிறந்து ஆடுமேய்த்தவன். இவன் ஷவுலு 
டைய பட்டத்துக்கு ௨௨-வயதிலே அபிஷேகம் பண்ணப் 
பட்டான். ஆயினும் அபிஷேகம் பெற்றஉடன் இராசாச 
னத்துக்கு வராமல், ஷவுலக்கு ஆயுததாரியாயிருந்தான். ஷவு 
லுடைய .யுத்தலீரர் யாவரும் பெலிஸ்தியருடைய தளகர்த்த 
னாகிய கொல்யாத்துக்கு அஞ்சி, மடங்கி நிற்க இவன் யெ 
கோவாவை நம்பி, முன்னிட்டுப்போய்ச் கொல்யாத்தைக் கொ 
ன்ற, £€ர்த்திபெற்று, ஷவுலுடைய மூத்தமகளாதிய மேரப்பை 
விவாகஞ்செய்ய உரித்துள்ளவனானான். இவன் ஆடுமேய்த் 
து வருநாட்களில் ஒருநாள் ஒரு சிங்கத்தையும், மற்றொருநாள் 
ஒரு கரடியையும் சங்காரஞ்செய்தான். இவனுடனே யெ 
கோவா இருந்து; சகல காரியங்களையும் வாய்க்கப்பண்ணுகி 
ருரென்று ஷவுல் அறிந்து, தன் மகன் யோனாதானுக்குக் 
கிடைக்கவேண்டிய இராசாபிஷேகத்தையும் இவன் பெற்றுக் 
கொள்ள வருவானென்று பொரறாமைகொண்டு, இவனைக் கொ 

ல்ல, வெகுவிதமாய்.வழிவகை தேடியும். யெகோவாவின் சகா 

யத்தினாலே தப்பியிருந்கு, ஷவுலின் பின் அவனுடைய இ 
ராசாசனத்துக்கு வரது; ௪௦-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் 
அரசாண்டகாலத்தில் யெரூஷலேமின் தேவாலயச்தைக் கட் 
ட முயன்று, வேண்டிய முஸ். ததுகளைச் சேகரித்தான். . இவன் 
உரியாவின் மனைவியை அபகரித்த அதிக்ெமத்தினியித்தம், 
இவனுக்குக் குடும்ப கலசம் நீங்காமலிருந்தது. ஆயினும் 
இவன் தன் பாவங்களை உணர்ந்து, மெய்மனஸ்தாபப்படுகறவ 
னும், யெகோவாவை விட்டு விலகாதவனுமாயிருந்து, தேவ 
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தானியேல் ௧௭௧ 

சகாயம் பெற்றுச், சங்தேங்களையும் எழுதினான். யெகோவா 
ஆபிரகாமுடனே எகிப்து நதிமுதல் பிருச்ஈதிமட்டாயுள்ள 
தேசம் முழுதையும், உன் சந்ததிக்குச் சுதந்தரமாகக் கொடுப் 
பேனென்று பண்ணின வாக்குத்தத்தம் இவன் காலத்திலே 
சபலமாயிற்று. இந்தத் தாவீது உலகத்தைச் செயங்கொண்டு, 

பூமியைப் பரிபாலிக்கிற கிறிஸ்துவுக்குப் பிரதிசாயையாக 
எண்ணப்படுறெவன். 

தானாக (Ta'nach, or Ta’a-nach), யோசு. ௨௧. ௨௫. 

மனாஷே கோத்திரத்தாரின் சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்த ஓர் 
நகரம். 

தானியேல் (Daniel). ஏசே. ௧௪. ௧௪. 

தாவீதின் கோத்திரத்திலே பிறந்த ஓர் தீர்க்கதரிசி. இவன் 
கல்தேய ராசாவாகிய நெபுகத்நெத்சர் யூதரைச் சிறைப்படுத் 
திக்கொண்டு போனபொழுது, பிடிபட்டுப்போய்ச் சகல 
சாத்திரத்திலும் வல்லபனாயும், யெகோவாவை விடாத உத்தம 
பத்தனாயுமிருந்தான். இவனை நெபுகத்நெத்சர் மகா உத்தம 
னும், விவேடியுமென்று கண்டு, பாபேல் சீமையிலவிருந்த பிர 
புக்கள் நூற்றிருபது பேருக்கும் தலைவராகிய மூவருக்கும் 
தலைவனாக நியமித்தான். இவன் நெபுகத்நெத்சர்,; ஈவில் 
மிரோதக், கிரிக்கிவிசோர்; லேபோரேசோஅஆகாட்; பெல் 
ஷாச்சாரென்னும் கல்தேய ராசாக்கள் காலத்திலும், மேதிய 
னாகிய தாரியாவேஷ், மேதிய பார்சியனாகிய கோரேஷ் என் 
பவர்கள் காலத்திலும்; பிரதானியும்; தீர்ச்கதரிசியுமாயிருச் 
தான். நெபுகத்நெத்சர் தலை பொன்னாகவும்; மார்பும் புயங் 
களும் வெள்ளியாகவும்; வயிறும் இபெபும் பித்தளையாகவும்; 
கால்கள் இரும்பாகவும்; பாதங்கள் களிமண்ணும் இரும்பும் 
கலந்ததாகவுமுள்ள ஒரு ரூபத்தைச் சொப்பனத்திலே கண்டு, 
அந்தச் சொப்பனத்தையும், அதன் தாற்பரியத்தையும் சனக்க 
றிவிக்கும்படி, சகல சாஸ்திரிகளையும் அழைத்துக் கேட்க,-- 
அவர்கள் தடுமாறி அஞ்சி நிற்க, இவன் அந்தச் சொப்பனச் 
தையும், தாற்பரியத்தையும் விபரமாய்ச் சொன்னான். தானி. 

௨-ம் அதி 

மறுபடியும் நெபுகத்நெத்சர் ஒரு விருட்சம் வானபரியந்தம் 
உயர்ந்து, பூமூகமெங்கும் பரந்திருக்கையில்; ஒருவன் அதின் 
இலைகளை உதிர்த்துக் சனிகளைச் சிதறஅடியுங்கள். அவ 

னுடைய பங்கு மிருகங்களோடே இருக்கக்கட வதென்று 

சொல்லச் கேட்டு, இவனை வினாவ; இவன் சரியாய்த் தா் 



௧௭௨ திபீர் 

பரியம் சொன்னான். தானி. ௪. பெல்ஷாச்சார் இராசாவின் 
காலத்திலும், அவருடைய வீட்டின் சுவரில் ஒரு துண்டுச் 
கை தோன்றி, எழுதின எழுத்தை வாசிக்கவும்; அதின் பொ 
ருளை விபரிக்கவும் ஒருவருக்கும் கூடாதிருக்கையில், இவன் 
போய், வாசித்து; வியாக்கியானஞ் சொன்னான். தாணி. ௫. 
பின்பு அத்தேசத்துக்கு வந்த தாரியாவெஷ் தன் பிரபுக்க 
ளாலே வஞ்சிக்கப்பட்டு, தன்னையல்லாமல் வேறொரு 
மனுஷரையாவது; தேவர்சளையாவது வணங்இனெவன் சிங்கக் 
குகையிலிடப்படவேண்டுமென்று கட்டளையிட்டிருந்தும், 

இவன் அதை மதியாமல் யெகோவாவைப் பிரார்த்தித்தான். 
- அதினாலே பிடிபட்டு, சிங்கக்குகையில் அடைக்கப்பட்டும், 
யெகோவாவினாலே தற்காக்கப்பட்டான். தானி. ௬. இப்ப 
டியே இவன் மகா உத்தமனாய் நடந்து; இ. மு. ௫௬௧௬-ல் 
௧௦-வயதள்ளவனாய் மரித்தான். 

௨-ஆவது. பழைய ஏற்பாட்டின் ௨௭-ம் புத்தகம். இதைத் 
தானியேல் தீர்க்கதரிசி எழுதினான். 

தி 
திதிக்கு (Tych'i-eus) அப். ௨௦. ௪. 

பவுலோடேகூடப் பயணம்போன வஷரிலொருவன். 

திக்லாத்பிலேசர் (Tig'lath-Pi-le'ser). ௨. இரா. 

௧௫. ௨௯. 

அரிய ராசன். பூலுடைய புத்திரன். இவன் தன் தகப் 
பன் சிறைப்படுத்திக் கொண்டுபோகையில், எஞ்சியிருந்த 
இஸரவேலரித் சிலரை மறுபடியும் சிறைபிடித்துக்கொண்டு 
போனான். 

திதுமு (Did'y-mus). யோவா. ௧௧. ௧௬. 

தோமா காண்க. 

திபிர் (De'bir, or Kir'jath-Seph'er, or Kir’jath-San'nah). 

யோசு. ௧0. ௬௮; ௬௯. 

ஓர் பட்டணம். இதற்குக் €ரியாத் செப்பேர் என்றும், 
நியா. ௧. கக. இரியாச் சன்னாவென்றும் பேர். யோசு. கடு. 

௪௯. யூதேயாத் தேசத்தின் தென்மேற்றிசையிலுள்ள பட்ட 
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-தியானாள் ௧௭௩ 

ணம். இதை யோசுவா சருவசங்காரம்பண்ணி; யூதகோத் 
திரத்தாருக்குச் சுதந்தரமாக்கனான். பின்பு கானாணியர் ௮ 
தைத் தங்கள் வசமாக்கிக்கொண்டதினாற் காலேப்பின் தம்பி 
யாகிய ஒத்னியேல் போய், யுத்தஞ்செய்து, திரும்பவும் பிடித் 
தான். யோசு. கடு. ௧௫. பின்பு இது அடைக்கலப்பட்ட 

ணமாக அசாரியனாகிய ஆரோனின் புத்திரருக்கு ஒப்பிக்கப் 
பட்டது. 

௨-அவது. திபீர். யோசு. ௧௩. ௨௬. யோர்தானுக்குக் இழக் 
கே காத் சந்ததியாருக்குச் சுதந்தரமாகக் இடைத்த நகரத் 
அக்கு எல்லையாயிருந்த பட்டணம். . 

௩-ஆவது. இமீர். யோசு. ௧௫. ௪. யூதவமிசத்தாறின் சத் 
தரபூமியின் வடக்கு எல்லையிலுள்ள பட்டணம். 

இப்சா (Tiph'sah). க இரா. ௪. ௨௪. 

ஒரூர். சலோமோன் இராசனுடைய ராச்சியத்தின் நெக் 
கெல்லையிலுள்ளது. 

இம்னா (Tim'nath). ஆதி. ௩௮.௧௨. ௨ நர்ளர். ௨௮.௧௮. 

ஓர் நகரம். இது கானானில் பூருவ ஈகரமாயிருந்தது. இது 

பிற்காலத்தில் யூதாவுடைய சுதந்தரபூமிக்குள் வடபாரிசமா 

யிருந்தது. இம்சோனுடைய காலத்தில் பெலிஸ்தியர் இதில் 

குடியிருந்தார்கள். சிம்சோனுடைய மனைவி இத்தேசத்தாள். 

கியா. ௧௪. ௧௫. 

ட் . Tim'nath-Se’rah). 

திம்னாத்செராகு 1 வ) | யோச்.௪௯-௫௦- 

இதற்குத் இம்னாச்தேரெஸ் என்றும் பேர். நியா. ௨. ௯. 

இது எப்ராமீம் மலைச்தேசச்திலே காகாஷ் மலைக்கு வடக்கே 

எப்.ராயீமருடைய சுதந்தராபூமிக்குள்ளிருந்து, யோசுவாவின் 

கேள்விப்படி யோசுவாவுக்குச் . கொடுக்கப்பட்டது. இதி 

லே எப்ரியமிமறின் தலைவனான யோசுவா குடியிருந்து; பின்பு 

இதிலே மரித்து, இதிலேதான் அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 

தியானாள் (Di-a'na). அப். ௧௧. ௨௭. 

எபேூயர் வணங்வெந்த ஒர் தேவதை. இவளுக்கு நூறு 
தலையும், சிவந்த கண்களும், தலையிலே இளம்பிறையும், கைக 

ளிலே சர்ப்பமும், பாசமும், வாளும்; திபந்தங்களும் உண்டு. 

இவளுக்குப் படைகள் நாய்கள். இவள் வானத்திலே சந்தி 
*15 



௧௭௫ திராகோனித்அ 

ரனாகவும்; பூமியிலே தியானாளாகவும், பாதாளத்திலே லட்சமி 
யாகவும் எண்ணப்பட்டாள். இவள் பன்னிரண்டு கன்னி 
யருக்குள் தலைவி. இவளைச் சில தேசத்தார் காளியாகவும்; 
சில தேசத்தார் இரதியாகவும், சிலர் காமதேனுவாகவும் பாவிக் 
கிறார்கள். எபேசியர் இவளுக்குப் பாவனையாகச் செய்த 
விக்கிரகம் வானத்திலிருந்து விழுந்ததென்றும், அவளே மகா 
தேவி என்றும் எண்ணினார்கள். பவுலுடைய பிரசங்கத்தி 
னால் எபேசு நகரத்தார் இத்தேவதையை நிஸ்காரம்பண்ணின 
பொழுது, இவளுடைய ரூபத்துக்குப் பெட்டகக்கோவில் செ 
ய்து லாபம் அடைந்த தயித்திரியு என்பவன் பவுலைக் கலகக் 
காரனென்று முறையிட; சனங்களெல்லாரும் ஒருமித்து) 

எபேசியருடைய தியானாளே மகா தேவியென்று கூக்குரலிட் 
டார்கள். அப்பொழுது தேசாதிபதி யாவரையும் அமைச்ச 
லாக்கி; இந்த மனுஷர் கொள்ளைக்காரருமல்ல, உங்கள் தேவி 
யைத் தூரஷணித்தவர்களுமல்ல; இவர்களைப்பற்றித் தீமித்திரியு 
வுக்கு வியாச்சயமுண்டானால், நியாயஸ்தானங்களில் போய், 
வாதுபண்ணட்டும். நீங்கள் அமைந்திருங்களென்று சொல் 

லிச் சமாதானப்படுத்தி அனுப்பினான். 

இயொனுசி (Di-a-nys'i-us). அப். ௧௪. ௬௪. 

அத்தேனே பட்டணத்திலுள்ள ஒர் சபையான். இவன் 

அத்தேனே பட்டணத்திலே பத்திவைராக்யெமழுள்ள வேத 

போதசனாயிருந்து; இ. ௫. கடு-ல் இரத்தச்சாட் சியாய் மரித் 
தான. 

ப்ளான் கான (Di-ot're-phes). ௩ யோவான். 

இவன் லிய்வம் ஹம் சபையோடே சேர்ந்த 
ருந்து, அப்போஸ்தலருச்கு விரோதம் பேசியும், சபையை 
அபசரித்தும் வந்ததினால், அப்போஸ்தலனாகிய யோவான் 
இவனைக் கடிந்தெழுதினான. 

இராகோனித்து (Trach-o-ni/tis). லூக். ௩. ௧. 

யோர்தானுக்குக் இழக்கே குறும்பு நிலமாயிருக்கற தர் 
காடு, இதிலே குறும்பரான கள்வர் வழிப்போச்கரிடத்தில் 
பறித்து, சீவித்துவருவார்கள். இவர்களை நிருமூலமாக்கவேண் 
டுமென்று மகா ஏரோது அணிந்தும் கைகூடவில்லை. பின்பு 
அவனுடைய மகனாூய பிலிப்பு அவர்களைச் சங்காரமாக் 

தினான். 



த மா ௧௭௫ 

திரோப்பிமு (Tro-phi'mus). அப். ௨௦.௪:௨௧. ௨௯. 

எபேசுப்பட்டணத்தான். பவுல் அப்போஸ்தலனுக்கு ப 
யோயாயிருந்தவன். 

இர்சா (மம்ம. இரா. ௧௬. ௧௪. 

எப்ராமீம் சுதந்தர பூமிக்குள்ளான ஒர் நகரம். இதை 
இஸரவேலின் இராசனாகிய உமிறியும், சனங்களும் பிடித்து, 
௫௦-வருஷமட்டாக ஆண்டார்கள். 

திலீலாள் (0௨11௨0. நியா. ௧௬. ௪, 
சிம்சோனுடைய இரண்டாம் மனைவி. இவள் இம்சோ 

னுக்கு அகச்சத்துருவாயிருந்து, தன் இனத்தவர்களாதிய பெ 
் லிஸ்தியருக்குச் சகாயம் செய்தவள். சிம்சோன் காண்க. 

திஷ்பியன் (Tish'bite). ௧ இரா. ௧௪. ௧. 

இலீசா தர்க்கதரிசிக்குப் பேர். 

த 
தத்து (Titus). கலா, ௨. ௧. 

பவுலுடைய சீஷன். இவன் அன்னியசாதியான். இவன் 
பவுலுடைய போசதகத்தைக் கேட்டு, விசுவாசியாகிப் பவுலோ 
டே பல தேசங்களுக்கும் இரிந்து, பின்பு கரேத்தா தீவுக்குப் 
போதகனானான். பவுல் அப்போஸ்தலன் இவனுக்கு எழுதி 
யனுப்பின நிருபம் புதிய ஏற்பாட்டில் ௧௭-ம் புத்தகமாகச் 
சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. 

தீபோன் (றரந்ஸ). யோசு, ௧௩. ௧௪. 
அர்னோன் நதிக்கு மூன்று கூப்பீடுதாரத்துக்கு வடக்கே 

ரூபேன் சந்ததியாருக்குக் இடைத்த சுதந்தரபூமிக்குட் சேர்க் 
இருக்கற ஓர் நகரம். இதற்குச் தீமோன் என்றும் பேர். இது 
முன்னே மோவாபியர் வசமாயிருந்தது. ஏசா. ௧௫. ௨. 

இமா (0௪௨). கொலோ. ௪. ௧௪. 

பவுலுடைய ஷேரிலொருவன். பவுல் அப்போஸ்தலனோ 
டே உபதேசியாய்த் தேசாந்தரங்களெங்கும் திரிந்தும், லெள 

திக இச்சைகொண்டு, பவுலை விட்டுப் பிரிக்துபோனவன்: 

௨ தீமோ. ௪. ௧௦. | 



௧௭௬ இர்க்கதரிஇ 

இமீத்திரியு (De-me'tri-us). அப். ௧௯. ௨௪. 

எபேசுப்பட்டணத்திலே தியானாளென்னும் தேவதைக்குப் 

பெட்டகக்கோவில் செய்து கொடுத்த தட்டான். பவுல் அப் 

போஸ்தலன் உபதேசித்த உபதேசத்தினால் எபேசுவிலே ௮ 

கேச சனங்கள் கிறிஸ்துவை விசுவாசித்துத், இயானாளைக கை 

விட்டதினால், இவன் தனது வருமானங் குன்றிப்போதிற 

தென்று கண்டு, பவுலைச் கலகக்காரனென்று முறையிட்டான். 

தமோத்தேயு (Tim'o-thy). க தீமோ. ௧. ௨. 

பவுலுடைய வேரில் ஒருவன். இவன் விஸ்திராவூரிலி 
ருந்தவன். இவனுடைய தாய் யூதஸ்இரீயாகிய ஊனீ$ூயோள்- 
பூதஸ்திரீபயாகிய லோவிசாள் இவனுக்குப் பாட்டி. இவ 
னுடைய பிதா இரேக்கன். பவுல் அப்போஸ்தலன் இவனை 
வழித்துணையாய்க் கூட்டிப்போகும்படி, இவனுக்கு விருத்த 
சேதனஞ் செய்து; அழைத்துப்போனான். இவன் சிறு பிரா 
யத்திலே தன் மாதாவினாலும், பாட்டியினாலும் சுவிசேஷம் 
கற்பிக்கப்பட்டு; இளமையிலே விசுவாசியாயிருந்தான். இ 
வன் எபேசுப்பட்டணத்திலிருந்த சபைக்குச் குருவாக அபி 
ஷேசம்பெற்றான். க தீமோ. ௪. ௧௨. இவனுக்குப் பவுல் 
அப்போஸ்தலன் இரண்டு நிருபங்களை எழுதி அனுப்பினான். 
இவைகளுள் ௧-ம் நிருபத்தை லவோதிக்கையாவிலிருந்து 
இ. ஸூ. ௬௫-ல் எழுதினான். இரண்டாம் நிருபத்தை இ. ஸஹ. 
௬௬-ல் உரோமையிலிருந்து எழுதியனுப்பினான். இவ்விரு 
நிருபங்களும் புதிய ஏற்பாட்டில் ௧௫-ம், ௧௬-ம் புத்தகங்க 
ளாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்னெறன. 

தீர்க்கதரிசி (Proph’et). க சாமு. ௧0. ௫. 

நெடுங்காலத்தின் பின் சம்பவிக்கும் வர்த்தமானங்களைத் 
தேவாவியின் வரத்தினாலே தரிசித்துச் சொல்லுஇறவர்கள். 
இவர்கள் சொன்ன வார்த்தைகள் அனேகம் மிகவும் நட்பமா 
யும்; குறிப்பாயும்; தேவபாஷைபோலவுயிருக்கும். இவர்கள் 
சொன்ன தீர்க்கதரிசனங்கள் பிற்காலத்திலே சம்பவித்த சம்ப 
வங்களினாலேதான் பூரணப்பட விளங்குஇன்றன. ' மற்றும் 
படி விளங்குவதற்கரிது. இவர்கள் தேசங்களுக்கும், சனங்க ' 
ளுக்கும் வரப்போகிற வாழ்வுதாழ்வு இரண்டையும் நெடுங்கா 
லத்து முன்னே அறிவித்தார்கள். இதுவல்லாமல் முற்காலத் 
திலே குருமாருக்கும் இந்தச் சொல் வழங்இவந்தது. 



அயத்தீரா ௧௭௭ 

இறு (1916). யோசு. ௧௯. ௨௯, 

ஓர் நகரம். இது ஆவேர் கேரத்திரத்தாருடைய சுதந்தர 
பூமிக்கு மேற்கெல்லையிலே பெனிசயருடைய பட்டணங்க 
ளுக்குத் தலைநகரமாய் யெரூஷலேமிலிருந்து, ௯-காத தூரத் 
அக்கு வடமேற்கே, சீதோனுக்கு இரண்டரைச்காத தூரத்துச் 
குதி தென்மேற்காயிருக்கிறது. இ. மு. ௧௬௦௦-வருஷமளவிலே 
காமியர் இதிலே குடியேறி, இந்த நகரத்தைக் கட்டினார்கள். 
இந்த நகரத்தார் தேவலிரோதிகளாய் நடந்ததினிமிச்சம் யெ 
கோவா பாபிலோனிய ராசனாகிய நெபுகத்நெத்சரை இதற்கு 
விரோதமாய் யுத்தம்பண்ண எழுப்பிவிட்டார். அவனோ ௧௩- 
வருஷகாலம் இந்நகரத்தை அரண்வளைத்து, யுத்தஞ்செய்தான். 
இவன் இப்படி நிற்க, தறு௩கரத்தார் கள்ளவ ழியாய் இதிலுள்ள 
திரவியங்களையுங் கொண்டு, எதுக்குப் போனார்கள். நெ 
புகத்நெத்சர் உட்புகுந்து; இது வெறமையாயிருக்கக் கண்டு, 

எதிப்துக்குப் போய், யுத்தஞ்செய்த, தன் பலனைப் பெற்றான். 
ஏசே. ௨௧. ௧௯. இப்படியே ௧௬-வருஷத்துச்குமுன் ஏசேக் 
இயேல் சொன்ன தீர்க்கதரிசனம் மல அக்லாக் பின்பு 
நிறைவேறிற்று. 

இனாள் (Dinah). ஆதி. ௩௦. ௨௧. 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடத்திலே பிறந்த புத்திரி. இவள் 
நிமித்தம் இவளுடைய சகோதரன் ஷிமியோனும், லேவியும், 
னித அவன் மகனாதிய ஜூகேமையும், அவர்கள் 
சனங்களையும் சங்காரம்பண்ணி, அவளை மீட்டுக்கொண்டார் 
கள். அதினிமித்தம் யாக்கோபு பயந்து, ஜூகேமை விட் 
டுப், பெச்தேவிலே போய்ச் குடியேறினான். பின்பு யாக் 
கோபும், குடும்பத்தாரும் எகிப்துக்குப் போனபொழுது, இவ 
ராம் போனாள். 

அ 

துயத்தீரா (Thy-a-ti'ra). அப். ௧௬. ௧௪, 

ஓர் நகரம். இது பெருகமுவுக்கும், சருதைக்கும் நடுவே 
. இமிர்னாவுக்குத் தென்கிழக்கே சின்ன ஆசியாவிலுள்ள லீதியா 
வின் தலைஈகரமாகச் கட்டப்பட்டிருக்றெது. இந்த நகரத் 
இலே வாசம்பண்ணின லீதியாள் என்னும் ஸ்திரீ பவுல் 
அப்போஸ்தலன் சொன்ன உபதேசத்தை நம்பி; விசுவாசி 
யானாள். 



௧௭௮ தூதன் 

அருசில்லாள் (Dru-sil’la). அப். ௨௪. ௨௫௪. 

முன்னே யோவானுடைய தம்பியாகிய யாக்கோபைச் 
சிரச்சேதம்பண்ணின ஏரோதின் மகள். அகிரிப்பாவுக்குச் 
சகோதரி. இவள் முன்னே அகிரீஸ் என்பவனை மணமுடித் 

ந்து, பின்பு பெலிக்குஸ் என்னும் இராசாவுக்கு மனைவி திருந்து, பின்பு கு னு [க்கு 
யானாள். 

தரோகில்லியோன் (ற%-ஐ114-யய) . அப். ௨௦. ௧௬. 
எபேசிவிீருந்து இரண்டு நாழிகை வழிக்குத் தெற்கேயி 

ருக்கிற ஒரூர். 
துரோவஸ் (10௨). அப். ௧௬. ௮. 

ஓர் பட்டணம். இது சின்ன ஆசியாவின் வடமேற்கு 
முனையாய் மூசியாநாட்டின் அருகே மத்தித்தராணியாச் குடாக் 
கடலுக்கு வடழெக்காயிருக்கறது. இதற்குப் பவுல் அப் 
போஸ்தலன் பலமுறையும் போனான். அப். ௨௦. ௫. 

அ 

தூதன் (1368'800-ஐ61) . செய்தசொல்லப்போவோன். 

தேவதூதர் (An'gels.) ஆதி. ௨௪. ஏ. இவர்களுக்கு எபி 

சேயப் பாஷையிலே கெரூபிம் என்றும், செராபிம் என்றும் 

பேர். இவர்கள் தேவச முகத்தில் வாசம்பண்ணி, தேனைத் 
அதித்துத் தொண்டுிசெய்து, வணங்கிவருவார்கள். இன்னும் 
இவர்கள் தேவனுடைய ித்தத்தைப் பூமியிலுள்ள பத்தருக்கு 
வெளிப்படுத்தவேண்டிற் சல காலத்தில் அரூபமாய், சில 
காலத்தில் ரூபமாய்த் தோற்றப்படுவார்கள். ஆதி. ௧௬. ௭-௧௩. 
மத். க. ௨௮. 

அவர்களுடைய சாயலைப்பற்றி, தானி. ௩. உடு. 

அவர்கள் தொகையைப்பற்றி, க இரா.௨௨.௧௯. எபி.௧௨.௨௨. 

அவர்கள் பலம். சங். ௧0௬. ௨௦. ௨ பேதுரு. ௨. ௧௪. 

அவர்கள் கதி. ஏசா. ௬. ௨-௬. வெளி. ௮. ௧௩. 

அவர்கள் தொழில். சங். ௯௧. ௧௧, ௧௨. எபி. க. ௧௪. 

௨-வது. பாதாளதூதர். யூதா. ௬. மத். ௨௫.௪௧. யோவா. 
௮. ௪௫. தங்கள் ஆ திகிலைமையை விட்டு, அகர்தைகொண்டு, 

யெகோவாவினாலே தள்ளுண்டு, பாதாளத்தீய்ச்கு நியமிக்கப் 
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பட்டவர்கள். இவர்கள் ௮சுத்த ஆவிகள். இவர்கள் தங்கள் 
இஷ்டப்படி வேண்டிய வேண்டிய வேஷங்கொள்ளத்தக்க 
வர்களும், வேண்டிய வேண்டிய இடங்களுக்குப் போகத்தக்க 
கதியுள்ளவர்களும், தேவ சித்தத்துக்கு விரோசமானவைகள் 
எவைகளேோ, அவைகளை எல்லாஞ் செய்துமுடிக்க விருப்ப 
மூள்ளவர்களும்) தெய்வபத்தரைக் கெடுக்கவும், மனுஷரை 
ஏய்கீகவும், வகைபார்த்துத் திரிறறெவர்சளுமாயிருக்நிறார்கள். 
இவர்கள் தலைவன் ஏவாளைக் கெடுச்சவன். யோபை விக் 
னம்பண்ணினவன். இறிஸ்துநாதரைச் சோதித்தவன். இவர் 
கள் இப்பொழுதும் மனுஷருடைய இருதயங்களிலே அவர் 
கள் அறியாதவண்ணம் புகுந்து, அவர்கள் பராபரனை மறக் 
கவும், பாவங்களை விரும்பிச் செய்யவும் பண்ணுகிறார்கள். 
க பேதுரு. ௫. ௮: 

௩-ஆவது. யெகோவாவின் தூதன் (An'ஓel of the Lord). 
ஆதி. ௧௬. ௪. யாத். ௨௬. ௨௦. யேசுக்நிறிஸ்துவுக்குரிய நாமங் 
களுள் ஒன்று. இவர் பழைய ஏற்பாட்டின் காலத்தில் யெகோ 
வாவால் அனுப்பப்பட்டுப், பூமியிலே பிரத்தியட்சமாய் வந்து, 

தேவூத்தச்தை மனுஷருக்குப் பலமுறையும் அறிவித்தமை 
பாலும், புதிய ஏற்பாட்டின் காலத்தில் மனுஷரை இரட்சிக்க 
அனுப்பப்பட்டமையாலும், தேவசித்தத்தை மனுஷருக்கு வெ 
ளிப்படுத்கினமையாலும், தூதனென்றெ நாமம் இவருக்கு வம் 
தது. அப். ௪. ௬௦, ௬௮. 

௪-வது. சபையின் தாதன் (4/ஐ61 of the Church). அறி. 
௨. க. யூதச்சபையின் ஆசாரியன். கிறிஸ்து சபையின் குரு. 
இவர்களும் தேவரித்தத்தை வேதவாக்கியத்தைக்கொண்டு, 
சனங்களுக்கு அறிவிக்றெ தன்மையால், இவர்களுக்கும் இந்த 
காமம் வந்தது. 

தூபால் (ரஸ். ஆதி. ௧௦. ௨. 
யாப்பேத்தின் ஐந்தாம் புத்திரன். இவனுடைய சந்சதி 

யார் கருங்கடலுக்கும்; கஸ்பியன்கடலுக்கும் இடையிலுள்ள 
தேசங்களிற் குடியேறினார்கள். இவர்கள் சிறைபிடித்த 
மனுஷரையும், பித்தளைகளையும் மறு தேசங்களிற் கொண்டு 
போய்,  விற்றுவந்தார்கள். எசே. ௨௭. ௧௩. 

தூபாள்காயீன் (10௩௨-0). ஆதி. ௪. ௨௨. 

இலாமேகுக்குச் சில்லாளிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இ 
வன் கன்னாருக்குக் கோத்திரபிதா. 



௧௮௦ தெக்கப்போலி 

தாமா (Duma). ஏசா.௨௧. ௧௧. 

யூதேயாவிலுள்ள ஒரூர். | 
௨-வது. அமா. ஆதி. ௨௫. ௧௪. இஷ்மவேவின் ௬-ம் 

புத்திரன். இவனுடைய ட்டன சமஸ்குவுக்குப் பதினைர் 

துகாத தூரத்துக்கு இழக்கே இரியதேசத்தைச் சேர்ந்த தேசத் 

திலே குடியேறினதினால், அத்தேசத்துக்கும் தூமாவென்று : 
பேர்வந்தது. 

தூமீம் (Thum'mim). யாதி. ௨௮. ௩0: 

இஸரவேலருக்குக் கட்டளையிடப்பட்ட நியாயத்தீர்ப் 
பின் மார்புப் பதக்கத்திலே வைக்கப்பட்ட வஸ்து. இதி 
லே தேவதீர்ப்பு வெளிப்பட்டது. 

தூரா யால. தானி. ௩. ௧. 

ரூர். இதிலே பாபிலோன் இராசாவாகிய ரெபுகத்நெத் 

சர் அறுபதுமுழ உயரமும்; ஆறுமுழ அகலமுமுள்ள ஒரு 
பொன் ரூபத்தை உண்டாக்கிப், பிரதிஷ்டை பண்ணினான். 
அந்த விக்ரெகத்தை ஷாதுராக், மேஷக், அபேத்நிகோ என் 
னும் மூவரும் வணங்கமாட்டோமென்று நிலைஙின்றதினால், 
அக்கினிச்குளையிலே போடப்பட்டும் தெய்வவல்லமையினா 
லே காக்கப்பட்டார்கள். 

தெ 
தெகாவேயர் (De-ha/vites). எஸ்றா. ௪. ௯. 

அஇரியராசனாயெ ௮ஸ்காபர் என்னும் எசரத்தோன் இஸர 
வேலரைக் குடியெழுப்பித் அரத்திவிட்டு, ஷமாரியாவிலே 
குடியேற்றும்படி கொண்டுவந்த ஒன்பது வகையான சாதியா 
ருள் ஒருவகைச் சாதியார். 

தெக்கப்போலி (De-cap’o-lis). மதி. ௪. ௨௫. 

யூதேயாவிலுள்ள ஒர் மாகாணம். இது மனாஷேயின் ௮ 
ரைக்கோொத்திரத்தாருக்குச் சுதந்தரமாகக் இடைத்தது. யோர் 
தான் நதிக்குச் நழக்கே கலிலேயாவைச சார்ந்த பத்து ஈகரங் 
களிலொன்றாயிருக்கெது. இறிஸ்துகசாசர் யூதேயாவை விட் 
டுக் கவிலேயாவுக்குப் போய்ச் சுவிசேஷத்தை அறிவித்த 
காலத்தில் இந்தப் பட்டணத்திலும் போய்ப் பல அற்புதங் 
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களைச் செய்தார். இந்தப் பட்டணத்தின் ஒர் பகுதி கெர்கே 
சனர் தேசமென்றும், கதரேனர் தேசமென்றும் பேர்கொண் 
டது. லூக். ௮. ௨௬. மத்: ௮. ௨௮. இந்த இடத்திலேதான் 
கிறிஸ்துநாதர் ஒருவனைப் பிடித்த பிசாசுகள் பன்றிக்கூட் 
டத்திற் போகவும்; பன்றிகள் கடவில் விழுந்து மாளவும் 
 இடங்கொடுத்தார். இத்தேசத்திலே கிரேக்கர் முதலிய சாதி 
யார் வாசம்பண்ணித் தேவவிதிப்பிரமாணத்துக்கு விரோத 
மாய்ப் பன்றிசளைப் பரிபாலித்தவந்ததினாலேதான் பசாசுகள் 
அந்தப் பன்றிகளைச் சேதப்படுத்த இடங்கொடுத்தாரென்று 
எண்ணலாம். 

தெக்கோயா (Te-ko'ah, Te-ko/a). உசாழு. ௧௪. ௨. 

௨ நாளா. ௧௧. எ. 

யூதாவின் சுதந்தர பூமிக்குள்ளான ஒர் நகரம். இது பெத் 
லேகேமுக்கு அரைக்காத தூரத்துக்குத் தெற்கே ௮௫£ரின் புத் 

.இரனாகிய ல் கட்டப்பட்டதென்று நினைக் 
கிறார்கள். க நாளா. ௫. இதிவிருந்த வனத்திலேதான் யூத 
ரின் இராசாவாதிய பழத்த அம்மோனியரையும், மோவா 
பியரையும் செயங்கொண்டது. ஆமோஸ் என்னும் திர்க்கத . 
ரிசி இங்கேதான் இருந்தானென்று ஆமோஸ். ௧. க-ல் விளங் 

குறெது. 

தெச லோனிக்கே (Thes-sa-lo-ni’ca). ௮ப்.௧௪. ௧. 

மக்கேதோனியா தேசத்தின் தலைநகரம். பவுல், சீலா, 
திமோத்தே என்பவர்கள் இத்சேசத்துக்குப்போய்ச் சுவிசே 
ஷத்தை அறிவித்தகனாலே இறிஸ்துமார்க்கம் இதிலே ஸ்தா 
பிக்கப்பட்டது. அப்போஸ்தலனாகிய பவுல் இவர்களுக்கு 
அத்தேனே பட்டணத்திலிருக்கையில், இரண்டுமுறை நிரு 
பங்களை எழுதியனுப்பினான். இவ்விரண்டும் புதியஏற்பாட் 
டின் ௧௬-ம், ௧௫-ம் புத சீதகங்களாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக்கின் 
றன. இவைகளுள் ௧-ம் புத்தகம் இ. ௫. ட௨-ல் எழுதிய 
னுப்பப்பட்டது. ௨-ம் புத்தகம் டு௩-ல் எழுதியனுப்பப்பட் 
டது. இதிலே துருக்கரும்; யூதரும், கிரேக்கரும்; பிராஞ்சிய 

ரும் குடியிருக்கிறார்கள். 

தெபோராள் (Deb'o- ட் நியா. ௪. ௪, 

லப்பீதோத்தின் மனைவி. இவள் தீர்க்கதரிசியும், இஸரவே 
லருக்கு இராணியுமாயிருந்தாள். இவள் இஸரவேலரை. ௪௦- 
வருஷமாக நியாயம் விசரரித்தவள். இவள் ௮ பினோகாமின் 
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புத்திரனாகிய பாராகையும், பதினாயிரம் சனங்களையும் அனுப் 
பி, கானானிலுள்ள ஆத்சோரின் இராசனாகிய யாபீனுடைய 
சேனைத்தலைவனாெ சிசேராவையும், தளங்களையும் சயிப்பித் 
தாள். 

௨-ஆவது. தெபோராள். ஆதி. ௩௫. ௮. ரெபேக்காளுடைய 

தாதி, 

தெரிந் துகொள்ளப்பட்டவர்கள் (8-16 
or E-lect’ed ones). க பேது. க.க. 

தேவனாலே பிரித்தெடுச்சப்பட்ட சனங்கள். 

தெர்பி (Der'be). அப். a 

லிக்கோனியாவிலுள்ள ஒர் ஈகரம். பவுல் விஸ்திராவை 

விட்டு பூதருக்கஞ் ஓடினபொழுது, இதிலே சேர்ந்து, சுவி 
சேஷத்தைப் கம பறிப்பு காயு என்னப்பட்ட 
வன் இதிலே பிறந்தான். அப். ௨௦. 

தெல்லவீப் (ரம்). எசே. ௩. ௧௫: 
கேபார்நதியோரத்திலுள்ள ஒர் ஈகரம். ரெபுகத்நெத்சர் 

சிறைப்படுத்திக்கொண்டுபோன யூதரில் அரேகர் இதிலே 
குடியேறினார்கள். 

தே 
தேதான் (De'dan). எரே. ௨௫. ௨௩. 

ஒரூர். இது அரபியாவிலே ஏதோமுகச்குத் தெற்காயுள் 
ளது. இதிலே ஆபிரகாமின் இரண்டாம்தாரத்து மனைவியா 
இய கேத்தாராளிடத்தில் பிறந்த ௨-ம் புத்திரன் யகஷானு 
டைய மகனாகிய தேதானுடைய சந்ததியார் ள் 
அதனால் இதற்குத் தேதான் என்று பேராயித்று. 

௨-அவது. தேதான். ஏசே. ௨டு. ௧௬: ௨௭. கடு. பார்டி 
யாக் குடாக்சடலுக்குத் தெற்கேயுள்ள ஓர் தேசம். இதிலே 

 காமுடைய புத்திரனாகிய கூடுடைய பெளத்திரனான தே 
தான் குடியேறினான். அதனால் இதற்கு இர்தப்பேர் வந்தது. 
ஆதி. ௧௦ எ. இதின் சனங்களுக்குத் தேதானீமியர் என்றுபேர். 
வச], ௨௫ ௩. 



தெவபுத்திரன் ௧.௮௩ 

தேபேத்சு (௫௩௩௮. நியா, ௧. ௫௦. 
எப்ராமீம் கோத்திரபூமியைச் சார்ந்த ஒர் நகரம், இது 

ஜிூகேமுக்கு ஒருகாததூரத்துக்கு வட ழெக்சேயுள்ளது. 

ர தேமான் (Te'man). ஆமோஸ். க. ௧௨, 

ஓர் ஈகரம். ஏசாவின் சந்ததியார்கு டியேறின ஏதோம்தேசத்தி 
லுள்ளது. ஏசாவுக்கு ஆதாளிடத்தில் பிறந்த எலிபாசின் சேஷ் 
ட புத்திரன் இதிலே குடியேறினான். அவனுடைய நாமகார 
ணமாய் இத்தேசத்துக்கு இந்த நாமம் வந்தது. ஆதி. ௬௬. ௧௧. 

தேயோப்பிலு (The-oph’i-lus). லூக். க. ௧. 

ஓர் பிரபு. இந்தச் சொல்லுக்கு மகா மேன்மையுள்ள 
. என்பது பொருள். இவன் கிறிஸ்தவர்களுக்கும், இறிஸ்துமார்க் 

கத்துக்கும் அனுசாரியாயிருந்தானென்று விளங்குஇறது. லூக் 
காவென்பவர் கிறிஸ்துகாதருடைய நடபடிகளை முதல்மு 
றை இவருக்கு எழுதினார் என்றும்; இரண்டாம் முறை அப் 
போஸ்தலருடைய சங்கதிகள் முற்றையும் 1 எழுதி 
னாரென்றும் விளங்குகிறது. 

தேராகு (Te'rah). அதி. ௧௪. ௩0, ௬௨. 

ஆபிரகாமின் பிதா. மெசோப்பொத்தாமியாவிலுள்ள கல் 
தேய நாட்டின் ஊர்நகரத்தான். இவன் ஆபிரகாம், சாராய், 
லோச் என்பவர்களோடே ஊர்நகரத்தை: விட்டுக்; காரானுக் 
குப் போய்ச் சிலகாலம் தங்க, ௨௦௫-வயதில் மரித்தான். 
அக்காலம் ஆபிரகாமுக்கு வயசு எட, 

தேராபிம் (Ter'a-phim). ஆதி. ௬௧. ௧௧. 

முற்காலத்திலே விக்கிரகாராதனைக்காரர் தங்கள் குல தே 
வதைகளுக்குப் பாவனையாக வீட்டிலே செய்து வைத்திருந்த 
சிற்றுருக்கள். இத்தன்மையான உருக்களை லாபான் தன் வீட் 
டிலே செய்துவைத்திருந்தான். அவனுடைய மகளும், யாச் 
கோபின் பாரியுமாயெ ராகேல் மெசோப்பொத்தாமியாவை 
விட்டுப் புறப்பட்டுக், சானானுக்குப் போகும்பொழுது அவை 
களைத் திருடிக்கொண்டுபோனாள். 

தேவபுத்திரன் (Son of God). தானி. ௬.௨௫. 

இந்த நாமம் யேசு ரட்சகருக்கும், சேத்தின் புத்திரருக் 
கும், சுத்தபத்தியுள்ள இிறிஸ்தவர்களுக்கும் வழங் இவருஇறது. 
அதி. ௬. ௨: ௨ கொரி. ௬. ௧௮, 



| ௧௮௪ தொர்காள் 

தேற்றரவர் (Com'fort-er). யோவா. ௧௪. ௧௬, 

தேவ திரித்துவத்தில் ஒருவராதிய பரிசுத்த ஆவி. யோவா. 
௧௪. ௨௬: ௪௬. எ. இவர் சலத்தினின்றும் பூமியைக் காரியப் 
படுத்தினவர். அதி. க. ௨. இவர் இறிஸ்துநாதர் மனுஷாவ 
தாரம்பண்ணுவதற்கு மரியாளிடத்திலே நிழவிட்டிருந்தார். 
மத். ௧. ௨௦. லூக். ௧. ௬௩௫. கிறிஸ்துநாதர் ஞானஸ்நானம் பெற் 
றபொழுது புறாவடிவாய் அவர்மேல் வந்து தங்கினார். மத். ௩. 
௧௬. இவர் மனுஷனுடைய இருதயங்களிலே சுபாவமாயி 
ருக்றெ துற்குணங்களை அகற்றி, ௮பாவமான நற்குணங்க 
ளைப் பிறப்பிச்றெவர். யோவா. ௩.௫, ௬. கலா. ௫. ௨௨. 
இவர் வேதவாக்யெங்களையும் சக்திப் வெளிப் 
படுத்தினவர், ௨ பேது. ௧. ௨௧. 

மன் 
தைபேரியா (ர1ஃஎப்-௯). யோவா, ௬. ௨௩. 

கலிலேயாவிலுள்ள தைபேரியாக்கடலின் தென்மேற்கோ 
ரத்திலுள்ள ஓர் ஈகரம். இந்த ஈகரத்தை ரோமைராயனாகிய 
ஏரோதுஅந்திப்பாஸ் கட்டுவித்த, தனது சகாயனான தைபேரி 
யுஸ் சைசருடைய காமத்தை இதற்குத் தரித்தான். 

தைபேரியுகைசர் (Ti-be'ri-as Cesar). லூக். ௩.௧. 

உரோமை ராசருள் ஒருவன். இவன் அகுஸ்து கைசரு 
க்கு மருமகன். அகுஸ்து இறக்தபின்பு அவனுடைய அர 
சாட்சியை இ. இ. க௫-ல் பெற்றுக்கொண்டு, கொடுங்கோல் 

செலுத்தி, மகா நிட்டூரமாய் ௨௬-வருஷம் அரசாண்டு, சயன 

அறையிலே தன சத்துருக்கள் சையில் அகப்பட்டு, மரித்தான். 

தொ 
தொகர்மா (To-gar'mah). எசே. ௨௭. ௧௪. 

யாப்பேத்தின் சேஷ்டபுத்தினான கோமரின் புத்திரன். 
இவன் வமிசத்தார் அர்மெனியதேசத்திலே குடியேறித் இறு 
நகரத்தாருடனே சங்காத்தமாக, குதிரை வியாபாரம்பண்ணி 
னார்கள். ஏசே. ௩௮.௬. 

தொர்காள் (௨088). - அப். ௯. ௬௬-௪௧. 

ஓர் ஸ்திரி. இவள் யொப்பா நகரத்தாள். இவள் தரும 
வதியும், நற்குணியும், சன்மார்க்கயுமாயிருர்தாள். இவள் மரித் 



தோப் ௧௮௫ 

தபொழுது, பேதுரு போய், யேசுக்கிறிஸ்ஐவின் நாமத்தைக் 
கொண்டி உயிரோடெழும்பப்பண்ணினான். இவளுக்குத் 
தபீத்தாளென்றும் பேர். தபீத்தாள் (11-8௨) காண்க. 

தோ 

தோதானிம் (1௦). ஆதி. ௧௦. ௫ 
நோவாவின் பெளத்திரனும், யாப்பேத்தின் புத்திரனுமான 

வன். 

தோத்தான் ௨௨ம். ஆதி. ௬௭. ௧௪. 

ஒரூர். இது ஷமாரியாவுக்கு ஒருகாததூரத்துக்கு வடக் 

கேயுள்ளது. யாக்கோபின் புத்திரர் ஆடுகளை மேய்த்துக்கொ 
ண்டு, இதிலே தங்கியிருந்தார்கள். யோசேப்பு யாக்கோபி 
னால் அனுப்பப்பட்டு, இந்த ஊருக்குப் போனபொழுது; இவ 

னுடைய சகோதரர் இதிலுள்ள ஒர் பாழ்ங்கணற்றில் அவனை 
விழுத்திப், பின்பு இஷ்மாவேலருக்கு அவனை விற்றார்கள். 
இந்த ஊர் பிற்காலத்தில் மனாஷேயின் அரைக்கோத்திரத்தா 
ருக்குச் சுதந்தரமாகக் இடைத்தது. இர்த இடத்திலேதான் 
இலீஷா. தீர்க்கதரிசியைப் பிடிக்கும்படி; இரியாவின் இரா 
சா அனுப்பிவிட்ட ஆட்கள் இலீஷாவின் வேண்டுதலினாலே 
குருடராகி, ஷமாரியாவுக்குப் போனார்கள். ௨ இரா. ௬. 
ட 2 

தோபியா (ரஹ்). கி௫. ௨. ௧௦. 
ஓர் அம்மோனியன். இவன் சன்பல்லாத்துடன்கூடி, நிதி . 

மியா யெரூஷலேமைக் கட்டினதற்குத் தடைசெய்தவன். 

பின்பு நிமியா பாபிலோனுக்குப் போக, இலியாஜூப்பென் 
னும் ஆசாரியன் இவனுடைய புத்தினுடனே சம்பந்தங் 
கலந்து, இவன் குடியிருக்கும்படி தேவாலயத்தின் பண்டசா 
லையில் ஒர் அறையை இவனுக்குக் கொடுத்திருந்தான். நிதி 
மியா மறுபடியும் வந்து கண்டு, அதினின்று இவனைத் துரத்தி 
விட்டான். நி. ௧௩. ௮. 

தோப் (ற). கியா. ௧௧.௬: 

இரியாதேசத்தின் தசென்ூழ் முனையிலுள்ள இர் காடு. பூத 
ருடைய ௯-ம் கியாயாதிபதியாயெ யெப்தா தன் பண் புத் 
திருக்கு பந் போயிருந்த ஊர். 



௧௮௬ நகோமி 

தோமா (Thomas). யோவா, ௨0. ௨௫. 

யேசுவின் பன்னிரு சீஷரிலொருவன். இவனுக்குத் திது 
மூ என்றும் பேர். யேசுநாதர் உயிர்த்தெழும்பிக் காணப்பட்ட 

் ௫-ம் தரிசனத்தில் இவன் அவரைக் காணவில்லை. மற்றச் 
சீஷர் யேசவைக் கண்டோமென்று இவனுக்குச் சொல்ல, 
இவன் அவருடைய பஞ்சகாயங்களையும் நான் கண்டு; பரிசித் 
தாலன்றி விசுவாசிக்கமாட்டேன் என்று சொன்னான். ௮தி 
னின்றும் எட்டாம் நாளிலே இவன் சீஷருடனேகூடியி 
ருந்த தருணத்தில், யேசு தரிசனையாக, இவனைச் சுட்டியழை 
த்து, தன் காயங்களைக் காட்ட;--இவன் உடனே என் கர்த் 

சாவே, என் தேவனே என்றான். 

தோர் (Dor). நியா. ௧. ௨௪. 

கானானிலுள்ள பிரதான ஈகரங்களிலொன்று. இது சேசா 
ரியாப் பட்டணத்துக்கு ஒரு காததூரத்துக்கு வடக்கே மத்தித் 
தராணியாச் கடலோரத்தில் கட்டப்பட்டது. இது யோசுவா 
பிடித்த முப்பத்தொரு பட்டணங்களிலொன்று. இது மனா 
வேயின் அரைக்கோச்திரத்தாருக்குச் சுதந்தரமாகக் இடை 
தீதது. இதிலே குடிகள் டு௦௦-மட்டுக்குண்டு. 

தோவேக் (Do'eg). க சாமு. ௨௧. எ: ௨௨. ௧: 

ஓர் ஏதோமியன். இவன் ஷவுலுடைய நிரைமேய்த்த 
வர்களிலொருவன். தாவீது ஷவுலுக்குப் பயந்தோடி, மூன்று 
நாள் பட்டிணியாயிருந்தபொழுது, ஆசாரியனாகிய அபிமே 
லேக்டெத்திற்போய், தேவசமுகத்தப்பத்தை வாங்கிப் புசித்த, 
கொல்யாத்தின் கட்கத்தையும் வாங்கக்கொண்டுபோனதை 
இவன் கண்டு, ஷவுலுக்கறிவித்து; ஷவுலின் கட்டளைப்படி 
அபிமேலேக்கையும், அவன் குடும்பத்தார் ௮௫-பேரையும் 
நாசப்படுத்துவித்தான். 

ந 

நகோமி (Na-o'mi). ரூத். க. ௨. 

யூதாவிலுள்ள பெத்லேகேமூரானான இலீமேலேக்டின் 
மனைவி. இவளுக்கு மகலோனென்றும், இலியோன் என்றும் 
இரண்டு புத்திரர். இவர்கள் யதேயாவிலுண்டான பஞ்சத்தி 
னிமித்தம் மோவாப் தேசத்துக்குப்போயிருக்கையில், இலீமே 



ஈல்லகுடாக்கடல் ௧௮௭ 

லேக்கு மரித்துவிட்டான். இவளுடைய புத்திரர் இருவரும் 
ஒர்ப்பாளென்றும்; ரூத்தென்றும் பேருள்ள மோவாபியப் 
பெண்களிருவரை விவாகம்பண்ணினார்கள். சில வருஷத் 

துக்குப் பின்பு புத்திரரிருவரும் மரித்துப்போனதினால், அவ் 
விடத்தைவிட்டு, ரூத்தையும் கூட்டிக்கொண்டு யூதேயாவுக்கு 
வந்து தங்கினாள். 

நசர்யர் (Naz'a-rites). எண். ௬. ௨. 

விரத்தர். இந்தச் சங்கற்பம் பண்ணினவர்கள் தம்மைத் தே 
வதாசராக ஒப்புவிக்கிறார்கள். இவர்கள் மதுவுள்ள எந்தப் 
பதார்த்தத்தையும் உட்கொள்ளாமலும், செளளம்பண்ணாமலும், 
பிரேதத்துக்குச் சமீபியாமலும், அசுசியான ஒன்றைத் தீண் 
டாமலுமிருப்பார்கள். 

நசர்யன (Naz-a-rene’). மதி. ௨. ௨௬, 

நாசரேத்தூர் வா௫களுக்குப் பெயர். இறிஸ்துநாதரும் நாச 
ரேத்திலே வாசம்பண்ணினதினாலே இந்த நாமத்தைப் பெற் 
ரர். அன்றியும் தன்னைப் பிதாவாகிய யெகோவாவுக்குப் 
பிரநிஷ்டையாக்கி, அவருக்குத் தாசிகஞ்செய்து வந்தமையால் 
அவருக்கும் இந்த நாமம் உரித்தாயிற்று. 

நப்தாலி (Naph'ta-li, or Neph'ta-lim). ஆதி. ௩0. ௮. 

யாச்கோபுக்கு ராகேலின் பணிவிடைச்காரியாகிய பில்க் 

காள் பெற்ற புத்திரன். இவனுடைய சோசத்திரத்தாருக்குக் 
கானான்தேசத்தின் வடபாரிசம் சுதந்தரமாகச் கிடைத்தது. 

நயோது (Nai’oth). க சாமு. ௬௯. ௨௨. 

இராமா நகரத்துச் சுற்றுப்பேட்டைகளிலொன்று. இது 
முற்காலத்திலே தீர்க்கதரிசிகள் வாசம்பண்ணுவதற்குப் பிர 
தான இடமாயிருந்தது. இதிலே தர்க்கதரிசிகளுக்கு ஒரு கல் 
லூரியும் இருந்தது. இது தாபோர் மலைக்கு இரண்டு நாழி 
கைவழி தூரத்துக்குத் தென்மேற்காயிருக்கறது. 

நல்லகுடாக்கடல் (Fair Ha’vens). அப். ௨௭.௮. 

மத்தித்தராணியாக் கடலுக்குள்ளான கிரேத்தேதிவின் தென் 

பாரிசத்திலே இருக்றெ குடா. இது கப்பல்கள் ஈதி. 

லே ஒதுங்குவதற்கு ஏற்ற இடம். 



௧௮௮ சாதாபு 

ழா 

நாகாஷ் (Nahash). சக சாமு. ௧௧. ௧, 

அம்மோனியர் காண்க. 

நாகூம் (யய. நாகூம். ௧. ௧ 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. சலிலேயாவிலுள்ள இல்கோஷிய என் 

னுமூரான். இவன் நினிவேயின் அழிவைப்பற்றித் தீர்க்கதரி 

சனம் சொன்னான். இவன் இ. மு. எக௩-ல் யூதராசாவா 

இய இஸ்கயொவுடைய காலத்திவிருந்தான். இவன் சொன்ன 

. தீர்க்கதரிசனம், சொல்லி நூறுவருஷத்துச்குப்பின், ஈடந்தது. 

௨-ஆவது. நாகூம். பழைய ஏற்பாட்டின் ௬௫-ம் புத்தகம். 

இதிலே நினிவேயின் அழிவைப்பற்றிச் சொல்லப்பட்டி 

ருக்கிறது. 
நாகோர் (௧/௦, or Na’chor). ஆதி. ௧௧. ௨௩. 

ன்ற ற் பிதாவாகிய தேராக்கின் பிதா. 

௨-ஆவது. நாகோர். ஆதி. ௧௧. ௨௫. தேராக்கின் புத்தி 
ரன். ஆபிரகாமின் வக்பு 

நாக்ஷோன் (Nah'shon), எண். ௭. ௧௨ 

யூதாகோத்திரத்தான். அம்மினதாப்பின் புத்திரன். ஆவாசத் 

தின் பிரதிஷ்டைக்கு நைவேத்தியங் கொண்டுவந்த கோத் 

திரத் தலைவருளொருவன். 

நாசரேத்து (Naz'a-reth). மத். ௨௧. ௧௧. 

ஒரூர். இது கலிலேயாவிலே செபுலோன் கோத்திரத்தாரு 
டைய சுதர்தரபூமியைச் சார்ந்தது. யெருஷலேமுக்கு ௬-காத 
அரத்துக்கு வடக்கேயிருக்கும். இதிலே யேசுவும், தாய் மரி 
யாளும், யோசேப்பும்; பின்னும் மரியானரூடைய குடும்பத்தார் 
பலருமிரு£தார்கள். இந்த ஊரிலேதான் இறிஸ்து சுத்தசலத் 
தைத் இராட்சப்பழரசமாக்இனார். 

தாதாபு (௨0௯). ௧ இரா, ௧௫. ௨௫. 

இஸாவேலரின் இரண்டாம் இராசா. எரோபேயாமின் 
மகன்: இவன் கொடுங்கோன்மையாய் இரண்வெருஷம் அர 
சாண்டு, பெவிஸ்தரோடு யுத்தத்துக்குப் போயிருக்கையில், 
இஸாவேலின் மூன்றாம் வ i க கொ 
ன்றான். 



நாபோத்து ௧.௮௯ 

நாதான் (Na'than). உ சாமு ௪. ௨. 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. இவன் தாவீதிருந்த காலத்திலே தாவீது 
ராசனுக்கு மந்திரிபோலவும் இடித்துரைகாரன்போலவுமிருர் 
தான். 

நாதான்வேல் (Na-than’i-e1). யோவா. ௧. ௪௫. 

திறிஸ்துநாதர் வரித்செடுச்ச பன்னிரு €ஷரிலொருவன். 
இவனைப் பிலிப்பு கிறிஸ்துநாதரிட த்துக்கு அழைத்துவந் 
தான். யேசு இவனைக் கண்டவுடனே, இவனே கபடமில் 
லாத உண்மையுள்ள இஸரவேலன் என்றார். 

நாபால் வ). க சாமு. ௨௫. ௩. 

-. கர்மேல் மலையிலுள்ள மாகோன் என்னுமூரிவிருந்த ஓர் 
ஜசுவரியவான். இவன் மனைவி அபீகையில். இவன் மகா 
பிசனன். அவளோ உதாரி. இவன் ஆடுகளின் மயிர்கத் 
திரிக்கும்படி போயிருந்தபொழுது, தாவீது ஷவுலுக்குப் ப 
யந்து வனவாரியாயிருக்கையிற் பசியினால் வருந்தி, தங்கள் 
பசிக்கு உதவவேண்டுமென்று இரந்து கேட்பித்ததற்கு, இ 

வன் தன் எசமானை விட்டு ஓடுகிற சனங்கள் அனேகருண்டு. 
அவர்களுக்கு . என்னைப் பற்றியிருக்கிற சனங்களுக்காக 
வைத்திருக்கிற போசனபானத்சைக் கொடுப்பேனாவென்று 
சொல்லிக், கடிர்துபேசித் துரத்திவிட்டான். அதைக்கேட் 
டுத் தாலீது கோபங்கொண்டு, தன் சனங்களுடனே அவ 

னோடு யுத்தத்துக்குப் புறப்பட்ட நேரத்தில், இவன் மனைவி 
பலபண்டங்களையுங் கொண்டு தாலீதுக்கெதிர்வந்க, அவ 
னைத் தாழ்ந்து. வணங்கி, பொறுதிகேட்டாள். தாவீது அபீ 
கையில் கொண்டுவந்த வெகுமதியை வாங்கி, தன் குரோ 
தத்தை அடக்கிச் திரும்பிவிட்டான். இந்தச் றிய நா 
பால் அறிர்து, மனஞ்சோர்ந்து, மயங்கிப் பத்துகாளில் மரண 

மடைந்தான். 

நரபோத்து (௨0. ௧ இரா. ௨௧. ௧. 

பெஸ்ரியேல் என்னும் நிராமத்திலுள்ளவன். இவனுக்கு 

ஷமாரியாவின் இராசனாகிய ஆகாப்பின் அரண்மனைச் சமீபத் 

இல் ஒரு திராட்சத்தோட்டம் இருந்தது. ஆகாப் அதை இச் 

சித்து, விலைக்காகவாதிலும், மாத்றுகிலமாகவாகிலும், தரவே 

ண்டுமென்று கேட்டான். அதற்கவன் மறுத்ததினாலே, ஆகாப் 

பு அதிக தக்கங்கொண்டு பட்டிணியாயிருச்கையில்; ஆகாப் 



௧௯௦ நாளாகமம் 

பின் மனைவியாகிய யெசபேல் அவனைச் தேற்றி, உண்ணப் 
பண்ணி; ஆகாப்பின் பேரால் ஒரு கட்டளைப் பத்திரத்தை 
எழுதியனுப்பி, ஈாபோத்து இராசாவையும்; தேவனையும் 
தூஷணித்தானென்று குற்றம்சுமர்த்தி) அவன்மேற் கல்லெ 
றிந்து கொன்றுபோடும்படி சொல்லியனுப்பினாள். அவர்க 
ளும் அப்படியே செய்து கொன்றார்கள். 

நாமான (Na-a'man). ௨ இரா. டு. ௧. 

ஞீரியராசாவின் சேனாபதி. இவனுக்குச் குஷ்டரோகம் 
இருந்தபொழு.அ, சிறைப்பட்டுப்போயிருந்த ஒரு இஸரவேற் 
பெண்வழியாய் இலீஷாச் தீர்ச்கசரிசி இவனைச் சொஸ்தமாக் 
கக்கூடுமென்று இராசா கேள்விப்பட்டு, இவனை இலீஷா 
விடத்துக்கனுப்பினான். அப்பொழுது இலீஷா நீ போய், 
யோர்தான் நதியில் எழுதரம் ஸ்நானம்பண்ணு. நீ சொஸ்த 
மாவாயென்று சொல்லியனுப்பினான். இவன் இந்தத் நீர்க்க 
தரிசி தன்னிடத்தில் வந்து, தன் குஷ்டரோகத்தைத் தொட் 
டுத் தனக்குச் சுகங்கொடாமல், தன்னை யோர்தானிலே ஸ்நா 
னம்பண்ணும்படி கட்டளை கொடுத்ததினியித்தம், கடுங்கோ 
பங்கொண்டு, என்னூரில் யோர்தானிலும் உத்தம. நதிகள் இ 
ருக்கிறதேயென்று விட்டுப் பறப்படகையில், அவன் வேலைச் 
காரர் போய்த் தடுத்துப் புத்திசொன்னதினால், அவன் திரும் 
பித் தீர்க்கதரிசி சொன்னபடி யோர்தானிலே ஸ்நானம்பண் 
ணிச் சுகம்பெற்றுத் திரும்பி, இலீஷாவிடத்துக்கு வந்த, வெ 
குமதிகொடுக்க, இலீஷா வாங்கமாட்டேன் என்று மறுத்தான். 

இவனே உடனே தான் இனி யெகோவாவுக்கேயன்றி, வே 
றொரு தேவதைகளுக்கும் ஆராகனைசெய்யேன் என்று நிரு 
ணயம்பண்ணிச் தன்னூருக்குத் இரும்பினான். 

நாயின் (Nain). லூக். ௭. கக. 

ஓரூர். கலிலேயாத்சேசத்திலே தாபோர் மலைக்குத் தெற் 
கே கப்பர்நாகூஞூருக்குச் சமீபமாயிருக்றெது. இந்த ஊரி 
லே மரித்தவனாய் வெளியே எடுத்துவரப்பட்ட ஒரு வாலி 
பனைச் இறிஸ்துகாத.ர் உயிரோடெழுப்பினார். 

நாளாகமம் (1011-01௦8), 

பழைய உடம்படிக்கையின் ௧௩-ம், ௧௪-ம் புத்தகங்கள். 
இது க-ம் நாளாகமம் என்றும்; ௨-ம் நாளாகமம் என்றும் 
இருவகைப்படும். முதலாம் புத்தகத்து முதல் அதிகாரம்தொ 

டங்கு க௬-ம் அதிகாரம்வரைக்கும் ஆதாம் முதலிய முற். 



நிகிமியா ௧௯௧ 

பிதாச்களின் வமிசவரிசையும்; மேற்படியுள்ள அதிகாரங்க 
ளிற் சவுல் முதலிய இராசாக்களின் சரித்திரங்களும், இஸர 
வேற் சனங்கள் கோரேஷ் ராசனாலே சிறையிருப்பு விடப் 
பட்ட நாள்வரைக்கும் நடந்த சரித்திரங்களும் காணப் 
படும், 

றி 
நிகிமியா (0-1௨-கம்யட். எஸ்றா. ௨. ௨, 

- அகாயாவின் புத்திரன். இவன் யூதர் பாபிலோனிலே சிறை 
யாயிருக்த காலத்தில் அங்கே பிறந்து; அங்கே குடியிருந்து, 
இராசாவுக்கு முதல் மந்திரியும், பானபாத்திரதாரியுமாயிருச் 
தான். இவன் அ௮ங்கிருக்கையில், யெரூஷலேமின் அழி 
வைச் கேள்விப்பட்டுத் துக்கித்துப் புலம்பித் தன் முன் 
னோர் செய்த பாவங்களை அறிக்கையிட்டு, யெகோவாவைப் 
பிரார்த்தித்தான். அவர் சருணைசெய்ததினால் இவன் தன் 
இராசாவாதகிய அர்தக்ஷஷ்தா இடத்தில் உத்தரவுபெற்றுச் சில 
யூதரையும் அழைத்துக்கொண்டு, யெரூஷலேமுக்குப்போய், 
அதைத் திரும்பக் கட்டத் அணிர்தபொழுத, சன்பல்லாத் 
அம்; தோபியாவும், கெஷெமும் பரிகாசம்செய்ய,இவன் 
அவர்களுக்குப் பயப்படாமல் யெரூஷலேமின் மதிலைப் பன் 
னிரண்டு கோத்திரத்தாருக்கும் வெவ்வேறாகப் பிரித்துச் 
கொடுத்துக் கட்டுவிக்கையில், சன்பல்லரத்தும், தோபியாவும் 
கேள்விப்பட்டு, இவர்களுக்கு விரோதமாய் யுத்தஞ்செய்ய 
வும், கட்டுவேலையைத் தடுக்கவும் வகைதேடினார்கள். இவ 
னோ கட்டுவேலையில் முயற்சியும், யுத்தத்துக்கு ஆயத்தமு 

முள்ளவனாய் யெகோவாவை நம்பித் சன் வேலையை 
முடித்து; யூதருக்குள்ளே நியாயப்பிரமாணத்தையும் வேதப் 
பிரமாணத்தையும் நிலைப்படுத்தி, ௧௨-வருஷத்தக்குப்பின் . 
திரும்பப் பாபிலோனுக்குப்போய், இராசாவுக்குக் காரியங்க 
ளைத் தெரிவித்து, மறுபடியும் உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு 
யெரூஷலேமுக்கு வந்து, தான் அங்கே இல்லாதபொழுது 
யூதர் ஓய்வுநாளை மீறி, அன்னியசாதியாருக்குள்ளே கலந்து, 
லேவியருடைய பங்கைக். கொடாமவிருக்கிறதையும், தேவா 
லயத்தின்  பொக்கிஷவீட்டுக்கதிகாரியா திய இவியாஷீப் 
பென்னும் ஆசாரியாள தோபியாவுடனே சம்பந்தங்கலக்து; 
அவனுக்குத் தேவனுடைய அலயத்துப் பிராகாரத்தில் ஒரு 
வீட்டை ஆயத்தமாக்கித், சோபியாவுடைய திரவியங்களை 
வைத்திருக்றெதையும் கண்டு, விசனமடைந்து, அவனுடைய 



௧௯௨ நிதினியர் 

திரவியங்களையெல்லாம் அகற்றி, அதிலே தேவச்திரவியங் 
களை வைப்பித்து, யூதருள் கலந்திருந்த அன்னியர் யாவரை 
யும் பிரிவுபண்ணினான். இப்படியே இவன் யூதருக்கு ஒர் 
ஆசாரியனும்; நியாயாதிபதியும்,; பரிபாலனுமாயிருந்தான். 

நிக்கொலா (04.1௯). அப். ௬. ட. 
அர்தியோதிய நகரத்தான். சபைக்குச் தரும விசாரணைக் 

காரராய் நியமிக்கப்பட்ட எழுவரிலொருவன். 

நிக்கோதேமு (Nic-0-de'mus). யோவா. ௬. ௧. 

பரிசேய. வகுப்பைச் சேர்ந்த ஓர் யூதன். இவன் யேசு 
வைக் இிறிஸ்துவென்று விசுவாரித்தும், அத வெளிவந்தால் 
தன் பிரபுத்துவம் குன்றிப்போமென்று எண்ணிச் தன் எண் 

ணத்தை மறைத்திருந்த, ஒரு இரவிலே இிறிஸ்துவிடத்தில் 
வந்து, அந்தரங்கத்தில் அவரை அறிக்கையிட்டு, மறுபிறப் 
பைல் குறித்துச் சம்பாஷித்ததுமன்றி, அவர் மரித்தபொழுது 
அவருக்குப் பிரேத அலங்காரம்செய்ய நூறு இறாத்தல் வெள் 
ளைப்போளத்தையும்; கரியபோளத்தையுங் கலந்து கொண்டு 
வந்து, யேசுவுக்கு அந்தரங்க சஷனாயிருந்த யோசேப்போ 
டேகூடிப் பிரேத அலங்காரஞ்செய்து, அவரை அடக்கமும் 
பண்ணினான். யோவா. ௧௯. ௬௯. 

நிக்கோபொலி (Ni-cop'o-lis). தத். ௬. ௧௨. 

மக்கேதோனியாதேசத்தின் தென்மேற்கெல்லையிலுள்ள ஒர் 
பட்டணம். 

நிக்கோலாத்தியர் (Nic-o-la/i-tans). வெளி. ௨. ௬. 

ஓர் அசத்திய மார்க்கத்தார். இவர்கள் இறிஸ்துநாதரை விசு 
. வாசித்தும், லோகாயத மதத்தார்போல அர்த்த வியாபாரம் பாவ 

மல்லவென்றும், பொருட்பேறு சாரணமாய்ச் செய்யுர் தவறு 
கள் வேத விரோதமல்லவென்றும், விக்கிரக அராசனைக்குச் 
சாய்மானமாய் இருப்பது அதிக்கரமமல்லவென்றும், எண்ணு 
கற கொள்கையுடையவர்கள். இந்த மதத்தை நிக்கோலா என் 
னும் ஒரு யூதக்இறிஸ்தவனே கற்பித்தான். 

நினியர் (ஸ்ம). எஸ்றா. ௨. ௫௩. 
இஸ்ரவேலர் கானானை வசப்படுத்த வந்தபொழுது, அவர் 

களுக்குப் பயந்து; வேஷம்மாறி, தங்களைத் தாரசேசச்சாரென் 
௮ம்) வழிப்போச்சரென்றும் சொல்லி, யோசுவாவிடத்தில் 



நியாயாதிபதிகள் ௧௯௩ 

அடைக்கலம் பெற்றிருந்த இபியோனியரில் ஓர் பகுதியார். 
இவர்கள் செய்த உபாயதந்தரம் இஸாவேலருச்கு வெளிப் 
பட்டபொழுது, யோசுவா தான் கொடுத்த வாக்குத்தத்தத்தி 
னிமித்தம் இவர்களைச் சங்கரியாமல் அசாரியருக்குத் தொண் 
டிசெய்யும்படி, கியமித்துவைக்சான். இபியோனியர் காண்க; 

இப்காஸ் (Nib'haz). ௨ இரா. ௧௪. ௬௧. 

அவியரென்னும் சாதியார் வணங்வெந்த ஓர் சுவான தேவ 
தை. இதன் விச்ரெகருபம் நாய்த்தலையும், மனுஷமேனியுமா 

யிருக்கும். 

நிம்ரீம். (Nim'rim). ஏசா. கடு. ௬, 

மோவாபிய தேசத்திலுள்ள ஓர் ஆறு. 

நிம்ரோத்து (Nim'rod). ஆதி. ௧௦. ௮. 

கூஇ.டைய புத்திரன். காமுக்குப் பெளத்திரன். இவன் 
மகா பராக்கிரமசாலி. இவன் பாபேல், ஏரேக், அகத், கல் 

னே என்னும் பட்டணங்களைக் கட்டி அரசாண்வெந்தான். 

நியாயாதிபதிகள் (Judg’es). அப். ௧௬. ௨௦. 

ஒத்னியேல் முதல் சாமுவேல்வரைக்கும் இஸரவேலரை 

நியாயம் விசாரித்த தருமகர்த்தாக்கள். அவர்கள் அக பதினா 

அபேர். அவ்வவர் சரித்திரங்களைத் தத்தமவரியிற் காண்க. 

: இ, மு, 
நியாயாதிபதிகள். ஆண்டு, | சாலம், 

க. ஒத்னியேல், ... Ny hi .. | ௧௪௦௦ | ௪௦ 

௨. எகூத்,; ,. ஃ%ஃ. 12 டட சர த ௧௬௩௩௬ ௮0 

௬, ஷம்கார், 11142 AH ரம் பத் ௧௬௩௧௬ ள் 

௪. தேபோரறாள்; பபர் % 92 | YY 

௫, பாராக், ம் ந ப 

௬, கிதியோன்; 4H ட் ந்த் ௧௨௪௯ ௪௦ 

௪, அபிமேலேக், ... பதடி Di -..| ௧௨0௯ ரு 

௮. தோலாக், ... ந தட ம ௧௨0௬ ௨௬ 

௯. யாயீர், A க ௧௧௮௩ | ௨௨ 

௧0, யெப்தா, ... சகசுக சு 

௧௧. இப்த்சான், க ந கரி , | ௧௧௬௭ ல் 

௧௨. ஏலோன், ... டக . ௧௧௩௦ ௧0 

௧௩, அப்தோன், ... ல் ் | ௧௧௨௦ ௮ 

௧௪. ஷிம்ஷோன், A she ப ௧௧௨௦ | ௨௦ 

கடு, ஏல், ... பி ப ப் ன ௧௧௧௬ ௪0 | 

௧௬, சாமுவேல்,... த ம் ல் ௧0௮௭ | ௧௨ 

17 



௧௯௪ நினிவே 

வு 
AN 

ச 
ட 

7 
7 (| 

AS 272277 
, 

[ அரிய ஈரமுகரிஷபம். ] 

நினிவே (Nin'e-veh). யோனா. ௩. ௬. 

அஇரியாவின் தலைப்பட்டணம். இது பாபிலோனுக்கு 

வடக்கே தைக்கிறிஸ் ஈதியோரத்தில் இருக்கிறது. இதை 

வேமுடைய புத்திரனாகிய அர் கட்டுவிக்க நிம்ரோத்து 

இசைப் பலபந்தமாகப் பிடிக்துப் புதுப்பித்சான் என்று பல 
ரும் எண்ணுகிறார்கள். இந்தப்பட்டணம் இரண்டுகாத நீள 

மும், ஒருகாத அகலமும் கொண்டதாயிருந்கது. இதன் மதில் 

நறுஅடி உயரமும்; மூன்று இரதம் ஒன்றோடு ஒன்று தட் 

டாமல் வரிசையாய்ச் செல்லத்தக்க அகலமும், ஆயிரக்தைக் 

நூறு கோபுரங்கள் உடையதுமாயிருந்தது. இந்தப் பட்ட 

ணம் மகா செல்வமுள்ளதாயிருந்தும், இவர்கள் யெகோவா 
வை விட்டுப் பல தேவர்களையும் வணங்க, அதிக்கிரமக்கார 

ராய்ப் போனதினிமித்தம் யெகோவா யோனா. இீர்ச்கசரிசியை 

யனுப்பி, அதன் அழிவை அறிவுறுத்தி, அவர்களை எச்சரிப் 
பித்தார். ஆனால் அவர்கள் மனஸ்தாபப்பட்டு மனக்திரும்பி 

னதினால் அதனை அழியாமல் பாதுகாத்தார். ஆயினும் அவர் 

கள் மறுபடியும் முன்னிலைமைக்குத் இிரும்பிவிட்டபடியால், 

இ. மு. ௬௩௬௨-ல் ரேபோபோலாசரும், சையக்ஸ்ஏரீசும் வந்து, 
அதனைப் பாழ்படுத்திரைகள். அது இர்காளளவும் மணற்குன் 

ரேய் நிரவப்பட்டுக் கிடக்றெது. அதை இக்காலத்து நிலச் 

சோதனைக்காரர் தோண்டி; அதின் புதையல்களைக் கண்டு 
பிடிக்றொர்கள். 



நெபாயோத் ௧௯௫ 

ற் 
நீரோ (Ne'ro). 

உரோமருடைய நான்காம் இராசா. இவனுடைய நாமம் 
வேதாகமங்களிலே கைசர் என்று வழங்குகிறது. இவன் 
கிறிஸ்துவருஷம் ௬௦-ல் இராச்சியத்துக்கு வந்து, கொடுங் 
கோல் செலுத்தி, நிஷ்டூரமாய் அரசாண்டு, இ. பி. எா-ல் தற் 
கொலைசெய்து மரித்தான். இவனுடைய அரசாட்சியின் 
காலத்திலேதான்) பவுல் மறியலாக ரோமைக்கு அனுப்பப் 
பட்டான். அப். ௨௫. ௧௦. இந்தப் பவுலும், பேதுருவும் 
இவனாலே கொலையுண்டார்கள். இவன் அனேக இிறிஸ்தவர் 
களைப் பிடித்து, சித்திரவதைசெய்து கொன்றான். இவனும் 

- அனேகரை வாயினாலே சொல்லவும்; மனதினால் நினைக்கவும், 
எக்கம்தரத்தக்க விதங்களாய்க் கொலைசெய்தான். இவன் ஒரு 
முறை யாவரும் நறிஸ்தவர்களைத் அர்க்குணர் என்று நினைக் 
கப்பண்ணும்பொருட்டு, கிறிஸ்தவர்கள் மறியலாய் இருந்த 
சிறைச்சாலையிலே ரெருப்பூட்டிப், பட்டணத்தைச் சுட்டு, 
கிறிஸ்தவர்களே அதைச் செய்தார்களென்று பேர்வைத்தான். 
சில இிறிஸ்தவர்களைப் பிடித்த, அவர்கள் சரீரமடங்கலும் 
இது குச்சுகளைக் கடாவி; எரியத்தக்க மருந்துகளைக் குச்சிலே 
பூட்டித், இக்கொளுத்தி, விளையாட்டுப் பார்த்தான். இப்படி 
யே இவன் செய்த கொடுமையினால் ஊரிலே அறக்கொடிய 
னாயிருக்கறவனை (இவன் நீரோவுக்கு நீரோ?? என்று பழ 
மொழியாய்ச் சொல்வார்கள். இவன் கிறிஸ்துமார்க்கத்தை 
நிருமூலமாக்கவேண்டுமென்று செய்த நிஷ்டூரங்களுக்கு அஞ் 
சாமல் கிறிஸ்தவர்கள் நிலைகின்றமையால் அவனுடைய ௮ 
ரண்மனையில் உள்ளவர்கள் தானும் இறிஸ்துவை விசுவா9ித் 
தார்கள். அவனுடைய தேசத்திற்தானே கஇிறிஸ்துமார்க்கம் 
வேளுன்றி, பருமரமாய் நாற்றிசையும் படர்ந்து, பல பட்சிக 
ளும் வந்து தங்கத்தக்கதாயிற்று. மத்தே. ௧௬. ௬௫. 

நெ 

நெபாயோத் (16௨4-௦1). ஆதி. உட. ௧௩. 

இஷ்மாவேலின் மூத்த மகன. 

௨-ஆவது. நெபாயோச். ஏசா. ௬௦. எ. ஒரூர். இது அரபி 

சேசத்திலே கோவர்த்தனத்துக்கு மிகவும் வளமுள்ளது. 



௧௯௬ நெபூசராதான 

நெபுகத்நெத்சர் (14-உ௮௨4-௨௦22௧0), ௨ இரா.௨௪.௪. 

பாபேலின் இராசா. நேபோபோலாசருடைய மகன். இ 
வன் இ, மூ. ௬௦௪௬-ல் யெரூஷலேமுக்கு விரோதமாகப் 
படையெடுத்து வந்து, யெரூஷலேமையுங் கொள்ளையள்ளிச் 
கொண்டு, இஸரவேலரில் இராசகுலத்தாரிற் சிலரைச் சிறைப் 
படுத்திப், பாபிலோனுக்குக் கொண்டுபோய், அவர்களிற் 
சிலருக்குத் தன் தேசபாஷைகளைப் படிப்பித்த, தன் தேசத் 
அக்கு அதிகாரிகளாக வைத்தான். அப்பொழுது இவன் ௬௦- 
முழ உயரமுள்ள ஒரு பொற்சிலையை உண்டாக்கி, அதை 
யாவரும் வணங்கவேண்டும் என்றும், அதை வணங்காத 
வர்களை அக்கினிச் குளையிலிடுவிப்பேன் என்றும், கட்டளை 
யிட்டான். ஷாதிராச, மேஷக், அபேத்நிகொ என்பவர்கள் 
இந்தச் சரூபத்தை வணங்கமாட்டோமென்று மறுதலித்ததினி 
மித்தம், அவர்களை அக்கினிச் குளையிவிடுவிக்க,-— அவர்கள் 
தேவசகாயத்தினாலே தப்பிக்கொண்டதைக் கண்டு, இவர்கள் 
வணங்கிவந்த யெகோவாவே சருவத்துக்கும் வல்ல கடவு 
ளென்று பிரசித்தப்படுத்துவித்தான். இன்னுமிவன் ஒரு மரம் 
பூமியின் மத்தியில் உண்டாகிப், பூமியெங்கும் பரந்து) அழ 
கான இலைதளிர்த்து, மிகுந்த கனிகளைக் கனித்திருக்கவும், 
அதன் கொப்புகளிலே பட்டுகள் வந்து தங்கவும், நிழலிலே 
மிருகங்கள் தங்கவும், ஒரு பரிசுத்தன் வானத்தினின்று இறங் 
இவந்து, இந்த விருட்சசத்தைச் தறித்து, இதன் கொப்புகளை 
வெட்டி; இலைகளை உதிர்க்க, கனிகளைக் சிதறவடியுங்கள். 
இதின் மிருகங்களும், பட்சிகளும், விலதகிவிடக்கடவன. 
இதின் அடிமரம் விலங்கிடப்பட்டு, புல்லுக்குள் பனியினால் 
நனையப்படுவதாக. மிருகங்களோடே அதின் பங்திருக்கக்கட 
வது. மிருகசுபாவம் அதற்குண்டாதி, பூமியின் பூண்டில் 

புசிக்கக்கடவது என்று சொன்னதாக ஒரு சொப்பனங் கண் 
டான். பின்பவன் நிலாமுற்றத்தில் உலாவிக்கொண்டிருக் 
கையில், தான் கட்டுவித்த பட்டணத்தின் அலங்காரத்தைக் 
கண்டு மகிழ்ந்து, இந்தப் பட்டணத்தை நானே சட்டுவித்தே 
னென்று களிகொண்டவுடனே, மிருக சுபாவங்கொண்டு, 

ஏழுவருஷமட்டாக வனத்திலே மிருகங்களுடனே வாசஞ் 
செய்து, திரும்பவும் சொஸ்தபுத்தி வந்து, சிலகாலம் ராச்சிய 
அதிகரம்செய்து, மரித்தான். 

நெபூசராதான் (Neb-u-zar'a-dan). ௨ இரா.௨௫.௮- 

நெபுகத்நெத்சருடைய சேனாபதி. இவன் . மு. ௫௮௮-ல் 
தன் தளங்களுடனே யெருஷலேமுக்கு வந்து; தேவாலயத் 
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தையும், பில்களை வீடுகளையும் தகித்து; யெருஷலே 
மின் மதில்களையும் இடித்துத், திரவியங்களையும் சனங்களை 
யும் கொள்ளைகொண்டு, பாபேலுக்குப் போனான். 

தெபோபோவாசர் (Nஃ-ங௦-ற௦-las'sar). 
அரிய ராசாவின் சேனாபதி. பின்பு பாபிலோனுக்கு 

இசாசாவானான். மகா நெபுகத்நெத்சர் இவனுடைய புத்திரன். 

நெர்கல் (Ner'gal). ௨ இரா. ௧௭. ௬௦. 

ஓர் தேவதை. . இதற்குப் பாவனையாக வைக்கப்பட்ட 
ரூபத்துக்கும் இக்தப் பேர் வழங்கும்: இதைப் பாபிலோனி 
லுள்ள கூதென்னும் நகரத்தார் அ௫£ரியராசனாகய எசரத் 
தோனாலே கானானுக்கு அனுப்பப்பட்ட பொழுது; கொண்டு 
வக்து, யுத்ததேவதையாய் நம்பி, ஆசரித்தவந்தார்கள். 

தே 
நேகோ (Ne’cho). ௨ காளா. ௬௫. ௨௦. 

எதிப்திராசன். இவனுக்கும் பார்வோனென்கிற பட்டப் 
பேரிருக்தது. ௨இரா. ௨௩. ௨௧. இவன் இ. மூ. ௬௫௪௧-ல் 

எபெதுல்கு இசாசனாயிருந்தான். இவன் அரிய .தேசத்தி 
லுள்ள கர் மேஇக்கு விரோதமாய் யுத்தஞ்செய்யப் போன 
பொழுது, மூதாசேசத்தக்டே போகவேண்டியிருந்தபடி 
யால், சான் அவ்வழியாய்ப் போகும்படி யோஷியாவிடத்தில் 
உத்தரவகேட்க,--அவன் அதற்கு இடங்கொடாமல் மறத்து, 
இவனுடனே யுத்தத்தக்கு கேரிட்டான். இவனும் எதிர்த்து; 
யுத்தஞ்செய்து, யோஷியாலைக் கொன்று, கர்கிமே௫க்குப் 
போனான். 

நேபோ (Ne'bo). உபா. ௬௨. ௪௯: 

இர் மலை. இந்த மலையிலே மோசே ஏறிக், கானான் தேசத் 
தைப்பார்த்த; இதின் கெரமாஇய பிஸ்காவிலே மரணமடைர் 
தான். உப. ௯௪. ௧. 

௨-ஆவது. கேபோ. எரே. ௪௮. ௧. கேபோ மலைச் சமீபத் 
திலுள்ள ஒர் ககரம். இந்தப் பட்டணத்தார் குறியசந்திரர் 
களை வணங்கஜிவந்தார்கள். அவர்கள் சக்திரனுக்குப் பிரதி 
பாவனையாய் வைத்த விச்ரெகத்துச்கும் கேபோ என்று பேச். 

“17 
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தேயாபொலி (Ne-ap'o-lis). அப். ௧௬. ௪௪. 

மக்கேதோனியாவிலுள்ள ஓர் பட்டணம். 

நை 
நைவேத்தியம் (Of'fer-ing). ஆதி. ௪.௩. 

யெகோவாவுக்கு ஒப்புவிக்கும் பலி. இது தகனபலி, பா 
வபலி, பானபலி, அலாத்திப்பலி, ஏரீதுபலி, சமாதானபலி, 
புத்திபிருவபாவபலி, அபுத்திபூருவபாவபலி; குற்ற நிவிர்த்திப் 
பலி முதலியவைகளே. நிவேதிக்கப்பட்ட பொருளைமுற் 
அம் தேவசமுகத்தில் எரித்துவிடவது தகனபலி. முந்திரிகை 
ரசத்தை எடுத்து, பலிசெலுத்த இருக்கிற மாமிசத்தின்மேல் 
ஊற்றிவிவெது பானபலி. தன் பாவத்தை உணர்ந்தவன் ஒரு 
மிருகத்தை யெகோவாவின் சக்நிதியிலே கொண்டுவந்து, தன் 
பாவத்தை வெளிப்படுத்திச் சொல்லி, அதற்குப் பிராயச்சித் 
தமாக அம்யிருகத்தை அறுப்பது பாவபலி. பலியிடப்படும் 
பொருளைத் தேவசர்நிதியில் எடுத்து, அசைக்கிறது அலாத்திப் 
பலி. பலியிடப்பம் பொருளை ஆசாரியன் தன்சையில் 
ஏந்தி, நைவேத்தியஞ் செய்வது ஏந்துபலி. இடுக்கண் பட்ட 
வர்கள் சகாயம் பெற்றபொழுது, பலிசெலுத்தும்படி கொண் 
டுவருகிற மிருகங்களின்மேல் தன் கையை வைத்து, சபை 
யின் ஆவாசவாசலில் பலியை வெட்ட,;--அ௮தஇின் இரத்தத்தை 

ஆசாரியர் ஏந்தி, வேதிகையின்மேலே தெளிப்பது சமாதான 
பலி. லேவி. ௩. ௧. ஒருவன் சன் பாவத்துக்கு விமோசன 
மாகச் செலுத்துவது பிராயச்சிச்சபலி. லேவியராகமம், ௧-ம் 
உ-ம் அதிகாரங்களில் காண்க. 

நோ 
நேர (1௦. எசே. ௩௦. ௧௫ 

ஓர் ஈகரம். இது எடுப்கிலே நைல் ஆற்றோத்தில் கட் 
டப்பட்டது. இந்தப் பட்டணம் பூருவகாலத்திலே காமிய 
ராலே கட்டப்பட்டது. இதற்கு எூப்துசேசமும்; பல பட் 

- பணங்களும் உதவியாயிருந்தது.. நாகூம். ௩.௮; ௯. இதிலே 
வெகுசனம் வாசம்பண்ணினார்கள். இது வியாபாரவர்த்தகத் 
இலும், வேளாண்மை வர்த்தனத்திலும், சந்தான விருத்தியி 
லும், கன்றுகாலிப் பெருக்கத்திலும், சிரேஷ்ட முடையதா 
யிருந்தது. இக்காலத்திலோ முற்றும் பாழ்பட்டதாய்ப் போ 
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னதென்று, நாகூம் ௩-ம் அதிகாரம், ௮; ௯, ௪௦-அளவுங் 

காணப்படுகிறது. இர்தப் பட்டணத்தை அ௫£ரின் இராசா 
வாகிய சனசெரிப்பு; இ. மு. ௭௧௪-அளவில் வந்து, சருவ 
நாசம் செய்தான். 

நோத் (Nod). ஆதி. க்் 

ஏதேனுக்குக் இழக்கேயுள்ள ஒரூர். இதிலே காமின் அலை 
ந்து திரிந்தான் என்றும் விளங்குஇறது. 

நோப் (Nob). க சாமு. ௨௨. ௧௯. 

ஓர் நகரம். இது யெரூஷலேமுக்கு வடபுறமாய்ப் பென் 
யமீனருடைய சுதந்தரபூமிக்குள் ஆசாரியர்களுக்கு மாணிய 
மாய் விடப்பட்டது. தாவீது ஷவுலுக்குப் பயந்து ஒடின 
பொழுது, இந்தப் பட்டணத்துக்குப் போய்ப், பிரதான ஆசா 
ரியனாகிய அபிமேலேக் இடத்திலே தேவசமுகத்தப்பத்தை 
வாங்கிப் புசித்த, அங்கிருந்த கொல்யாத்தின் பட்டயத்தை 
யும் எடுத்துக்கொண்டு போனான். 

நோப்பு (Noph). ஏச. ௧௯. ௧௬. எரே. ௪௬. ௧௯. 

ஓர் பட்டணம். இது எஇப்தின் மத்தியபூமியில் இருக்கி 

றது. இதற்குமுன்னே மெம்பிஸ் என்றும் பேர். இது காயுரு 

பட்டணத்துக்கு ஒன்றரைக்காததூரத்துக்குத் தெற்கேயிருக் 

இறது. இந்தப்பட்டணம் இருகாததூரமான சுற்றளவுள்ளது. 

எ௫ப்து இராசாக்களுக்கு இதுவே இராசதானி. இந்தப்பட் 

டணம் விசேஷித்ததாயிருந்தாலும்; இறிஸ்தவுக்கு முன்னும் 
பின்னும் விக்ரெகாராதனையிலும்; மாந்திரிய தாந்திரிய வித் 

தைகளிலும் தலையிட்டுக்கொண்டிருக்தபடியால்; கிறிஸ்து ஸூ 

௭௦௦-அளவில் சர்சனருடைய கையில் அகப்பட்டு, மேன் 

மை குன்றி, அமங்கலிபோலிருக்கிறது. 

நோவா (80800. ஆதி. ௬. ௮. 

சமஸ்த கோத்திரங்களுக்கும் பூருவ பிதா. இவன் உலக 

முண்டாய் க௬௫௬-வருஷமளவிலே இருந்தான். இவன் 

ஆதாமினின்றும்; பத்தாம் தலைமுறையான லாமேக்கன் புத் 

திரன். இவன் யெகோவா பூமியைச் சலப்பிரளயத்தினால் 

அழிப்பேன், அதற்குத் தப்பிக்கொள்ள 6 ஒரு பேழையைச் 

செய்யென்று சொல்ல அதை நம்பிச், சலப்பிரளயம் வர 

௪௨௦-வருஷத்துக்குமுன்னே பேழைசெய்ய முயன்றான். 

சலப்பிரளயம் வர; ஏழுகாளுக்குமுன்னே தன்னையும்; தன் 
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சமுசாரங்களையும்; நியமிக்கப்பட்ட மிருகசவன்களையும்; 
தங்களுக்கும் அவைகளுக்கும் வேண்டிய ஆகாரங்களையும, 
பேழையில் உட்படுச்தினான். இவனுக்குச் சேம், காம், யாப் 
பேத்தென்னும் மூன்று புத்திரரிருந்தார்கள். . இவர்கள் சந்த 
தியார்தான் இப்பொழுது பூமியடங்கலும் பரவியிருக்கிற 
சனங்கள். இவன் சலப்பிரளயம்வாமுன் ௬௦௦-வருஷமி 
ருந்தான். சலப்பிரளயம் வந்து ௬௫௦-வருஷத்திற்குப்பின் 
மரித்தான். ' 

நோவாள் (8. எண். ௨௪. ௧. 
இலாப்காத்தின் புத்திரி. 

ட 

பகூரீம் (கபய). ௨ சாமு. ௬. ச௬: ௧௬. ௫: 

ன் ன் 
ஒஓரூர். இது யெருஷலேமுக்குக் கிழக்கே பென்யமீன் 

கோச்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்து இருக்கிறது. 

பத்துரு£சம் (Path-ru'sim). ஆதி. ௧0. ௧௪. 

காமுடைய பெளத்திரன். மிஸ்றாமீமுக்குப புத்திரன். 

இவன் சந்ததியாருக்குப் பத்தரு£ீமர் என்று பேர். அவர்கள் 
குடியேறின தேசத்துக்குப் பத்றோஸ் என்று பேர். 

பத்தேரா (Pat'a-ra). அப. ௨௧. ௧. 

மத்தித்தராணியாக் கடலுக்கும் சின்னஆசியாவுக்குமூடே 

இலிஷியாவின் துறைமுகமாயிருக்கிற ஒர் பட்டணம். பவுல் 
அப்போஸ்தலன் யெரூஷலேமுக்குப் போனபொழுது, இதி 
லே கப்பலேறிப்போனான். 

பத்ரு (Pat'mos). வெளி. ௧. ௯, 

ஆட்சிக்பேலோக்கென்னும் சமுத்திரத்துக்குள்ளே மத்தித் 
தராணியாக் கடலுக்கு வடக்கேயிருக்கிற ஓர் தீவு. இது 
இரண்டரைக்காததாரம் சுற்றளவுள்ளது. உரோமை ராசாக் 
கள் பாரமான குற்றவாளிகளை இத்தீவுக்கு அனுப்புவார்கள். 
உரோமராயனாடிய தொமிசியன் இ. இ. ௬௯௬௪-ல் அப்போஸ்த 
லனாகிய யோவான் சுவிசேஷத்தைப் பிரசங்இத்தஇினிமித்சம், 

குற்றவாளியாய்ப் பிடிப்பித்து, இந்தத் திவுக்கனுப்பினான். 

இவன் அங்இருக்கையில் இத்தீவிலுள்ள ஒர்மலைச் குகையிலே 
தங்கச் கிறிஸ்துவை ஆவிக்குள்ளாகத் தரிசித்து, பரிசுத்த ஆவி 
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யின் வரம்பெற்று, வருகாலவர்த்தமானங்களை எழுதினான். 
இது வேதாகமத்தின் கடைசிப் பகுதியாய்ச் சேர்க்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. இந்த வெளிப்படுத்தல் இ. இ. ௧௬ல் எழுதப் 
பட்டது. 

பத்றேஸ் (Path'ros). எசா. கக. கக, 

எூப்தின் சென்மேற்றிசையிலுள்ள ஓர் நாடு. இதின் பூரு 
வகுடிகள் மிஸ்ராமீமர். யூதாவிலுள்ள இஸாவேலருள் இலர் 
இந்த ஊருக்குப்போய்க் குடியேறி, அத்தேசத்தார் வணங்இ 
வந்த அம்நிய தேவர்களுக்கு ஆராதனை செய்துவந்ததினாலே 
எரேமியாத் தீர்க்கதரிசி யூதேயா பாழ்பட்டுப்போனதுபோல 
இதத நாடும் பாழாகுமென்று தீர்க்கதரிசனம் சொன்னான். 

ட। ; (2 LIT (Bath’she-ba). உசாமா. ௧௧.௩, தம ழே 
தாவீதின் சேனைத்தலைவனாயெ ஊரியாவின் மனைவி. இ 

வள் மகா ரூபவதி. இவளுடைய கணவன் இறந்தபின் 
இவள் தாவீதுக்கு மனைவியானாள். இவளிடத்திலேதான் ௪ 
லோமோன் இராசாவும், ஷிமியா, ஷோவாப்; நாதான்; முத . 
லிய புத்திரரும் பிறந்தார்கள். 

பம்பிலியா வருடல். அப். ௧௩. ௧௩, 
ஓர் தேசம். இது மத்திச்தராணியாக் சடலுச்கு வடக்கே 

திலுக்கயொவுக்கும் லிசியாவுக்கும் ஈடுவாக இருகஇறது. 

பரத் (Par'a-dise). ஓரக. ௨௩. ௫௩. 

ஆதியிலே தேவனுண்டாக்கின ஈந்தாவனம். சொற்பொ 
ருள் ஆனந்தவனம். இதிலே பலவகையான கனிவிருட்சங 

களும்; சுகந்தவருக்கங்களும்) பூஞ்சோலைகளும் இருந்தமை 

யால், அந்த ஏசேனுக்கும் இரந்த நாமமிடப்பட்டது. மோட் 
சஸ்தலம் மனமகிழ்ச்சியையும், பேரின்பத்தையும் கொடுக்கிற 

_ தாயிருக்ெதினால், அதற்கும் இந்த நாமம் இடப்பட்டது. 

பரப்பாஸ் (Ba-rab'bas). மத். ௨௪. ௧௬ 

ஓர் மனுஷன். இவன் கொலைபாதசனும், திருடனும், 
கலகக்காரனுமாயிருந்தான். ' யூதருடைய பஷ்கா உற்சவந் 
தோறும் ஒரு குற்றவாளியை விதெலையாக்குவது உரோமரு 
க்கு வழக்கமாயிருந்தபடியால், யூதருடைய கேள்விப்படி 
இவன் விசெலையடைந்தான். க, 
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பரிசுத்தநாள் (120-881). யாத். ௨௦. ௮. ஏசா 
௫௮. ௧௬. 

யெகோவாவுக்கென்று வரித்துவைக்கப்பட்ட நாள்; 

அவை: 

௧-ஆவது. ஓய்வுநாள். 

௨-ஆவது சாந்திரமாத சங்கிராந்தி. 

௩-ஆவது. பெந்தேக்கொள்து. 

௫-ஆவது. கூடார உற்சவதினம். 

௫-ஆவது. பஷ்கா. 

௬-ஆவது. பிராயச்சித்தநாள். 

௭-ஆவஅ. பூரீம். 

௮-ஆவது. தேவாலயப் பிரதிஷ்டை நாள். 

௯-ஆவது. ஓய்வு வருஷம். 

௧௦-ஆவது. பூபில்' இவைகளின் விரிவை உற்சவத்திற் 
காண்க. 

பரிசுத்தஆவி (Ho'ly Ghost). அப். ௨.௪. 

பிதாவுக்கும் குமாரனுக்கும் அபின்னமானவரும், பத்த 
சனங்களைத் தேற்றுகற தேற்றரவாளனும், தேவ சத்தத்தை 
வெளிப்படுத்தறெ சற்குருவும்; பூமியைக் காரியப்படுத்தின 
வரும்; வருங்கால வர்த்தமானங்களை வெளிப்படுத்துதறவ 
ரும்; குமாரன் மனித அவதாரம்பண்ணுவதற்குக் காரணமா 
யிருந்தவரும், ஆத்துமாக்களுக்கு மறுசெனனத்தைக் கொடுக் 
திறவ்ருமான யெகோவா. 

பரிசேயர் (Phar’i-sees). மத். ௨௬. ௨௬. 

பாபிலோனுக்குச் சிறைப்பட்டுப்போன யூதர் யெரூஷலே 
முக்குத் திரும்பிவந்த பின்பு, யூதமார்க்கத்திலிருந்து பிரிவு 
பட்டெழும்பின சபையார். இவர்கள் வேதத்திலே சொல் 
லப்பட்ட பூசாசாரங்களையும்; சடங்காசாரங்களையும், புறம் 
பே இட்பநுட்பமாய்ச் கைக்கொள்வார்கள். அத்தடனே பா 

ரம்பரிய வழக்கத்தையும் கைக்கொண்டதினிமித்சம், வேதப் 
பிரமாணத்தின் சில பகுதிகளைக் கைவிட்டுவிட்டார்கள். 
இதினிமித்தம் யேசுநாதர் மாற்கு எ-ம் அதிகாரத்தில் இவர் 
களைக் கடிந்துகொள்ளு இரூர். 
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பரிந் துபேசுறெவன் (Ad'vo-cate). க யோவா, 

உது: 
நியாயதுரந்தரன். இது யேசுநாதருடைய அதிகார நாமங் 

களிலொன்று. யோவா. ௧௭௪. அதி. உரோ. ௮. ௬௪. எபிரே. 
எ. ௨௫. 

பருத்தர் (Par'thi-ans). அப். ௨. ௯, 

ஓர் சாதியார். இவர்கள் கஸ்பியன் கடலுக்குச் தென் 
கஇிழக்சான தேசத்தில் குடியிருந்தார்கள். 

ஷ 

பார்சபா (Bar'sa-bas). அப். கீ. ௨௩. 

இவனுக்கு யுஸ்க என்றும், யோசேப்பு என்றும் பேர். 

யூதாஸ்காரியோத்து மருளவிழுந்துபோனதினால், அவனுடைய 

இடத்துக்கு ஒருவனை நியமிக்கும்படி இவனையும், மத்தியா 
வையும் தெரிந்தெடுத்துச் சீட்டப்போட்டார்கள். ஒட்டு மத்தி 
யாவின் பேருக்கு விழுந்தது. ஆனாலும் இவன் சகோதாருக் 
குள் மதிக்சப்படத்தக்கவனாயிருந்ததினால், யெரூஷலேமிலு 
ள்ள சபையார் பவுலையும், பர்ன பாவையும், அந்தியோதியாவு 
க்கு அனுப்பினபொழுது, இவனையுங் கூட அனுப்பினார்கள். 

பர்சில்லா (Bar-zil’la-i). ௨ சாமு. ௧௯. ௬௧. 

இவன் கிலியாத்தேசத்தான். தாவீது அப்ஷாலோமுடைய 
கலகத்தினிமித்சம் ஒளிச்சோடினபொழுது, தாவீதுக்கு உற்ற 
சினேகிதனாயிருர்து; கலகம் அமைந்து தாவீது சன் ஊருக் 
குத் திரும்பினபொழுது, இவனும் யோர்தான்மட்டும் வந்த, 
தன் தேசத்துக்குத் திரும்ப உத்தரவுகேட்ச,--தாவீது இவன் 
தன்னோடே வந்து, தான் சாகும்வரையும் சன்னோடேகூட 
இருக்கவேண்டுமென்று கேட்கெகொண்டாலும், தான் வயோ 
திபனென்றெண்ணி, தன் மகனைத் தாவீதுடனே அனுப்பித் 
தான் வீட்டுக்குத் திரும்பினான். தாவீது சாகும்பொழுது தன் 
மகன் சலோமோனை நோக்கிப் பர்சில்லாவுடைய சந்ததியா 
ரைப் பட்சமாய் ஈடத்திக்கொள்ளவேண்டுமென்று கற்பித்து 
மரித்தான். க இரா. ௨. ௭. 

பர்தொலொமேயு (Bar-thol’o-mew). மதீ. ௧0.௩. 

கிறிஸ்துநாதர் தெரிந்துகொண்ட பன்னிரு சீஷரிலொரு 
வன். இவன் பிலிப்புவோடேகூடித் இரிந்து, சுவிசே ஷத் 

தை அறிவித்தான். இவனுக்கு நாத்தானுவேலென்றும் பே 

ருண்டென்று யோவான். க. ௪௫-ல் விளங்குறெது. 
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பர்த்திமேயு (Bar-ti-me'us). மாற். ௧௦. மக, 

திமேயுசின் புத்திரன். இவன் குருடனாயிருந்தான். இவன 
யெரிகோவின் வழியருகே பிச்சைகேட்கெகொண்டிருக்கை 
யில்; யேசுநாதர் இவனுக்குப் பார்வை கொடுத்தார். 

பார்பர் (Phar'par). ௨ இரா, ௫. ௧௨. 

தமஸ்குவிலுள்ள ஓர் ஈதி. 

பர்யேசு (Bar-je’sus). அப். ௧௩. ௬: 

ஓர் மந்திரவித்தைக்காரன. இவன் பர்னபாவும், பவுலும் 
குப்புரு தீவுக்குப் போனபொழுது, பாப்போ நகரத்திலே செ 
ருகியு பவுல் என்பவனுடனேகூடவிருந்தான். செருஇயு 
பவுல் என்னப்பட்டவன் பவுலும் பர்னபாவும் சொன்ன 
போதகத்தைக் கைக்கொள்ளச் சிந்தனையாயிருக்கையில், இ 
வன் தன் வரவு குன்றிப்போமென்றெண்ணி, இவர்களுடைய 
போதனைகளை அவன கேளாமற் தடைபண்ணினான். அதினா 
லே தேவகோபாக்கினை இவன்மேல் வர இவன் குருடனானான். 

பர்னபா (வமந). அப். ௪. ௬௬. 

ஒரு லேவியன். குப்புருதிவிலே பிறந்தான். இவனுக்கு 
முன்னே யோசே என்றுபேர். இவன் உபச்திரவப்படுஇிற 
திறிஸ்தவர்களுக்கு அறுதல்சொல்ல வல்லபனானதால், இவ 
னுக்கு இரியபாஷையிலே பர்னபாவென்றெ நாமம் குட் 

டப்பட்டது. பர்னபாவென்பதற்கு ஆ அதவின் மகன் என் 
பது கருத்து. இவன் சன் முழுப்பலத்தையும்; முழு ஆஸ்தி 

யையும் சுவிசேஷ விருத்திக்சாக ஒப்புச்கொடுச்து, அப்போ 
'ஸ்தலனாயெ பவுலுடனேகூடிப் பல தேசங்களிலும் இரிந்து, 
இறிஸ்துமார்க்கத்தின் நிமித்தம் அதிக பிரயாசப்பட்டான். 

பலதன் (Bal-a'den). ஏசா. ௬௯. ௧. 

பாபிலோனின் இராசா. (See Hez-e-ki’ah.) இஸ்கியா 

காண்க. 

பவுல் (Paul). அப். ௧௬. ௯ 

ஓர் அப்போஸ்தலன். இவன் இ. ௫. ஈடு-ல் சேவேச்சன 
மாய்ச் கிறிஸ்து யேசுவின் வல்லமையினாலே தெரிந்துகொள் 
ளப்பட்டான். இவனுக்கு முன்னாளிலே சவுல் என்று பேர. 
இவன் பென்யாமின் கசோத்திரத்தான். பரிசேய வகுப்பைச் 



பவுல் ௨௦௫ 

சேர்ந்தவன். இவன் தரிசு ஊரிலே பிறந்து; யெரூஷலேமி 
லேயிருந்த கமாலியேல் என்னும் வேதபண்டிசனிடத்திலே 
கற்றுத் தேறி, யூத வேதவைராக்கியனாடு, இ. ௬டு-ல் 
கிறிஸ்துவின் சபையை நாசப்படுத்தத் அணிந்து, அநேக 
இறிஸ்தவர்களைக் கொல்லுவித்த,; அநேகரை மறியற்படுத்தி 
வைத்தபின்; தமஸ்குவிலுள்ள இறிஸ்தவர்களைப் பிடித்து கியா 
யசங்கத்துக்கு ஒப்புவிக்கும்படி. அச்சங்கத்தாரிடத்தில் உத்த 
ரவு பத்திரம் பெற்றுக்கொண்டு, தமஸ்குவுக்குப் போகிறவ 
ழியில் யேசுக்கிறிஸ்துவைத் தரிசித்த, அவரிடத்திலே கட்ட 

ளைபெற்று, அனனியாவென்னும் சுவிசேஷபோசகனிடத்துச் 
கனுப்பப்பட்டு, அவனிடத்திலே ஞானஸ்நானம் பெற்று, 
சுவிசேஷ பரிபாலகனாய், தமஸ்குவை விட்டு) அரபிக்குப் 
போய், மூன்றுவருஷத்தின் பின்; இரும்பத் தமஸ்குவுக்கு வந் 

அ, மறுபடியும் யெருஷலேமுக்குபபோய், அங்குள்ள கிறிஸ் 

_ தவர்களஞுடனே சகவாசஞ்செய்து; அவ்விடம்விட்டுச் செ 

சாரியாவுக்குப் போய், அவ்விடம்விட்டுத் தரிசுவுக்கு வந்த, 

பின்பு அந்தியோகியாவைகச் சேர்ந்து, அங்கே ஒரு வருஷம் 
தங்கி, மறுபடியும் யூதேயாவுக்குப்போய், சிலநாள் கின்று, 

மறுபடி. மாற்கு என்னும் யோவானுடனே கூடி, அந்தியோகி 

யாவுக்குப் போய், அதிலிருந்து புறப்பட்டு, பல பட்டணங் 
களையும் சுற்றி, மறுபடியும் குறித்த யோவானுடனே புறப் 

பட்டு, பல தேசங்களையுஞ் சுற்றி, சுவிசேஷத்தைப் பிரசங் 

இத்து, பின்பு பர்னபாவுடனே கூடி, பலதேசங்களிலும் 

போய், சுவிசேஷத்தை அறிவித்தான். இவன் ௪டு-சபைகளை 

ஸ்தாபித்து, பதினான்கு நிருபங்களை எழுதி, அங்கங்கே ௪ 

பைகளை ஸ்திரப்பசெதிவந்தான். இதுவுமன்றி அறபத்திரண் 

டாமாண்டில் யூதர் இவனைப் பிடித்து, அகிரிப்பா இராசா 

வுக்கு முன்பாகக் கொலைக்கேற்ற குற்றவாளியாய் ஏற்படுத் 

இன சமயத்தில், இவன் உரோமை இராயனுக்கு அபயயிட் 

டதினால், மறியலோடே உரோமாபுரிக்கனுப்பப்பட்டு; கப் 

பற்சேதம் முதலிய பல ஆபத்துகளுக்கும் தப்பி, ரோமைக் 

குப் போய், தன் முயற்சியை விடாதவனாய் அங்கும் சுவி 

சேஷச்தை நிலைப்படுத்தி, ௬டு-ம் ஆண்டிலே இரத்தச்சாட்சி 

யாய் மரணமடைந்தான். 
18 



௨௦௬ பாகால் 

பஷ்கா (Pass'o-ver). லேவி. ௨௩. ௫, 

யூதருடைய உற்சவங்களிலொன்று. இதற்குச் கடந்து 
போதலென்பது கருத்த. இஸரவேலர் எஏடப்தைவிட்டுக் 
கானானுக்குப் புறப்பட்ட இனமாகிய அன்றிரவு தேவனா 
லே அனுப்பப்பட்ட சங்காரகாரன் எதிப்தியருள் ஒவ்வொரு 

வீட்டிலுமுள்ள முதற் புத்திரரைச் சங்கரித்தபொழுது;. இஸர 
வேலர் ஒவ்வொரு குடும்பத்துக்கு ஒவ்வொரு ஆட்டை ௮ 

அத்து, அதின் இரத்தத்தை எடுத்து, தங்கள் தங்கள் கதவு நிலை 
களிலே பூசி, அதின் இறைச்சியைச் சட்டு, புளிப்பில்லா 
அப்பத்தோடே புசித்தப் புறப்பட்டார்கள். அப்பொழுது 
எஇப்இன் தலைச்சன்களைச் சங்கரிக்கவந்த தூதன் நிலையிலே 
இரத்தம் பூசப்பட்ட வீகெளை விட்டு, நிலையிலே. இரத்தம் 
பூசப்படாத வீட்டாரின் முதற்பேறனைத்தையும் சங்கரித் 
தான். அதினாலேதான அதற்கு இந்தப்பேர் வந்தது. இந்த 
உற்சவத்தை இஸரவேலர் முதலாம்மாதம் ௧௪-ம் தினத்தின் 
இரவு வருஷமொரு முறை அசரித்துவந்தர்ர்கள். இந்தப் பஷ 
காவில் அறுக்கப்பட்ட ஆட்டுக்குட்டி கிறிஸ்துநாதர் செய்த 
பிராயச்சித்தப்பலிக்கு மேற்கோளாய் எடுத்துக்காட்டப்பட் 
டஅ. கிறிஸ்து நமது பிராயச்சித்தப் பலியென்று நம்புகிற 
கிறிஸ்சவர்கள் இறிஸ்துநாதரைத் தங்களுக்குப் பஷ்காவாக 
விசுவாசத்தினாலே உற்சவங்கொண்டாடுதிறார்கள்.  ஈம்பாத 
யூதர் இன்னும் ஆட்டுக்குட்டியை அறுத்து, உற்சவங்கொண் 
டாடுகிறார்கள். 

பஸஹ்தம் மீம் (ஒகஃ-க'பப்). ௧ காளா. ௧௧. ௧௩, 

யூதேயாத்தேசத்தில் வடபுறத்திலுள்ள தாழ்ந்த பூமி. இத 
ற்கு ஈபெஸ்தம்மீம் என்றும் பேர். ௧ சாமு. ௧௪. ௧. 

பரா 

பாகர (௨06௦. ௪. ௮௫. ௬. 

ஓர் நீரற்ற வறுகிலம். ப 

பாகால் (Baal). க இரா. ௪௮. ௨௧, 

சூரிய விக்செகத்நின் இடுகுறிப்பேர். இதற்கு வானாதிபதி 
என்கிறது பொருள்: €ீழ்த்திசையார் சூரியனே வானத்தின் 
தெய்வமென்றெண்ணி, அதற்குப் பாவனையாக ஒரு விக்கிர 



பாகால் ௨௦௭ 

கதீகையுண்டாக், பற்பல. நாமங்களை அதற்டெட்டு, வணங்கி 
வந்தார்கள். இதற்குப் பேல் என்றும், மோளோக்கென்றும் 
பேர். ஏ௫ஃ ௪௬. க. அம்மோனியர் மோளோக்கென்று நாம 

மிட்டு, அதற்கு வேதிகைகளையுண்டாக்கி, க தத்து 
செலுத்தினார்கள். இந்தப். பாகாலைப் பூருவத்தில் இங் இலார்தி 
லும், மற்றும் சுற்றுப்புறங்களிலும் இருந்தவர்கள் விசேஷித்த 
தெய்வமாக எண்ணிவரந்தார்கள். மேலும் ஸ்கற்லாந்திலே 
(Til-lie-bel’ta-ne) தெல்லிப பில்ஸ்தாணி என்னும் பேர்கொண் 
ட ஓர் மேடு இருக்கிறது. இதற்குப் பாகாலின் அக்னி வேதி 
கை என்கிறது கருத்து, இந்த அக்கினி வேகிகைக்கு எட்டுத் 

. இசையிலும் எட்டுக் கற்றூண்கள் காட்டப்பட்டிருக்கின்றன. 
இதற்கடுக்க ஓ ஒர் இணெறுண்டு. அதற்குப் பரிசுத்த ச குண்டமெ 
ன்று பெயர். அந்த இடத்திலே ஒவ்வொரு வருஷமும் வை. 
காசிமாசம் க-ம்உ பில்ஸ்தானி என்னப்பட்ட உற்சுவதின 
மென்று கருதி, சனம் அதக் குண்டத்தை ஒன்பதுமுறை 
வலம்வந்து, அதின். நீரைச் குடித்துத், தங்களைச் சுத்திசெய்து; 
குறித்த வேதிகையை ஒன்பதுமுறை பிரசட்சணம்பண்ணு 
வார்கள். பின்பு அவர்கள் ஒருங்குகூடி, ஒரு மைதானத்தில் 
வந்து, வளையவாய்க்கால்போல ஒரு அகழ்தோண்டி; அந்த 
அகழிலே விதூட்டு, நெருப்பு மூட்டிய பின்பு; பாலும் 
முட்டையும் சேர்த்து ஒரு குழம்பையும், மாவினால் ஒரு அப் 
பத்தையுமுண்டாக்கி, தங்கள் சனத்தொகை எம்மாத்திரமோ 
அம்மாத்திரமாக அந்த அப்பத்தைத் துண்டித்து, வைத்துக்கொ 
ண்டு, முன்பு அந்தக் குழம்பை உட்கொண்டு, பின்பு அர்த 

அப்பத் துண்டில் ஒன்றை எடுத்து, அதற்குக் கருமையூட்டி, 
மற்றத் துண்டுகளெல்லாவற்றோடும் கலந்து, ஒர் பாத்திரத்தி 
லிட்டு, யாவரும் தங்கள் கண்களைக் கட்டிக்கொண்டு, அவ 

ரவரே ஒவ்வொரு துண்டெடுத்துச்கொள்வார்கள். அவர்க 
ரூட் கருமைழூட்டிய துண்டை எடுத்தவனே தூக்கப்பட 
வேண்டியவன். அவனை அந்தச் சனங்களெொல்லாரும் தெய் 
வமாகப் பாவித்து வணங்கி, அவனைச் சங்கத்து, மறுபடி 
அந்தச் குண்டத்திவிட்டுப் பாகாலுக்குப் பிரீதியாகச் சுட்டுப் 
போடவொர்கள். பிற்காலத்திலுள்ள சனங்கள் அத மகா கொ 

டுமை என்றுணர்ந்து, அனைத் தநியாமல் அவன் அந்த அக 
ழை மும்முறைதாவிப் பாய்ந்தோடப்பண்ணுவார்கள். இது 

அல்லாமல் இந்த மேரையாய் (௩ 161ஈயம) ஜயர்லாந்தார் 

(the Beltin-day) ஆனிமீ ௨௮௨. அவ்விடச்திலுள்ள மலைச் 
இகெரங்களில் பெருக்தீஞூட்டித் தாங்களும், தங்கள் ஆமொடு 
களும் அதற்கூடாகச் கடக்துபோலார்கள். அத தங்கள் சே 



௨0-0 பாதானாராம் 

சத்திலுண்டான தோஷத்தினால் வரும் கொள்ளை நோய்களை 
யும்; மற்றும் விக்னெங்களையும் விலக்குதிற பிராயச்சித்தமா 
யிருக்கும் என்று கருதி, அப்படியே செய்வார்கள். 

பாகால்எர்மோன் (Bவal-her'mon). நியா. ௬௬ ௬௦ 
க ட் ச நாளா.௫.௨௯. 

பாாகாலகாத (8௨1-8௧0). யோசு. ௧௨. ௭. 

லிபானோன் பள்ளத்தாக்கலுள்ள ஓர் நகரம். இது எர் 
மோன் மலையின் அடிவாரத்திலுள்ளது. 

பாகால் போன் (Bக/al-Ze'phon). யாத். ௧௪. ௨. 

எண். ௬௩. எ. 

செங்கடலுக்கு வட அந்தத்திலுள்ள ஓரிடம். இக்காலத்தி 
லே அதற்குச் (Suez) சுயஸ் என்று பேர். இஸரவேலர் 
எகிபதியருக்கு ப் பயந்து பத்துத் இறங்கமுன் இதிலே 
பாளயமிட்டார்கள். 

பாகால்சேபூல் (Ba/al-Ze'bul). . மதி. ௧௦. ௨௫. 

பேய்களின் தலைவன். 

பாகால்பிராத்சீம் (Ba’al-Per'a-zim) ௨ சாமு. 

௫. ௨௦. 

செப்பாயீமென்னும் தாழ்ந்த பூமியிலுள்ள ஒர் இரொமம். 
இதற்குப் பிராதீ€மென்றும்பேர். ஏசா. ௨௮. ௨௨. இது யெரூ 

ஷலேமுக்குத் தென்மேற்கே இரண்டுநாழிகை அரத்திலிருக் 
இறது. இந்த இடத்திலேதான் தாவீது பெலிஸ்தியரைச் செ 
யங்கொண்டது. 

பாகால்பேயோர் (0௨௨-0௪0. சங். ௧௦௬. ௨௮. 

பேயோரிலுள்ள பாகால் விக்கிரகம். 

பாகால்மியோன் (Ba’al-Me’on). எண். ௬௨. ௬௮. 

ஓர் ஈகரம். இதற்குப் பேத்மியோனென்றும் பேர். எரே. 
௪௮. ௨௩. ரூபேன் கோத்திரத்தாரின் சுதந்தரபூமியைச் சேர்ந்த 
ஒர் நகரம். 

பாதானாராம் (0௨/0௧ டக்க). ஆதி. ௨௫. ௨௦. 

மமெசோப்பொத்தாமியா காண்ச. 



பாபேல் 2௦௯ 

] 

| பாபேல் நகரம், 

பாபேல் (Ba’bel, or Bab'y-lon). சங். ௧௬௪. ௧. 

கல்சேயராச்சியத்தின் தலைப்பட்டணம். எரே. ௫௦. ௧௩. 
இதற்கு (She’shack) அதக் என்றும் பேர். எரே. டுக. ௪௧. 
இது நெபுகத்நெச்சருடைய இராசதானியாயிருந்தபொழுது, 
மகா டீர்த்தியுள்ளதும் பெலமுள்ளதுமாயிருந்தது. இந்தப் 
பட்டணம் பிராத்து நதியின் மேல்கரையிலும் £ழ்கரையி 
லும் கட்டப்பட்டு, ஒரு பாலத்தால் இணைக்கப்பட் டிருந்தது. 
இதின் பின்மதிற் சுற்றளவு ஈாலரைக்காத தூரமாயிருந்தது. 
இதற்குள் வடக்குத் தெற்காக ௨ட-லீதியும் இழக்குமேற்காக 
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௨௧௦ பாபேல் 

உ௫-வீதியும் இருந்ததினால், இது ௬௨ட௫-௪த ரமான இராம 
முள்ளதாயிருந்தது. இதின் மதில் ௭ட-அடி உயரமும், ௩௨- 
௮டி அகலமுமுள்ளதாய், செங்கல்லாற் கட்டப்பட்டது. 
அந்த மதிலைச் சுற்றி ஒரு அகழுண்டு. அதின் அருகு செங் 
கல்லினாலும், நீர். பிடிச்சக்கூடாத பசையினாலும் கட்டப் 
பட்டது. இந்த நகரம் கோபு ரங்களாலும்) மாளிகைகளாலும் 
அரமிய வனங்களாலும் றெப்பிக்கப்பட்டது. அதின் குடி 
களின் செழிப்பு மகா முக்யெமாயிருர்தது. அதின் ஊடாகச் 
செல்லுறெ பிராத்துதி கரைகடந்து பெருகுறெகாலத்தில் 
நகரத்தைச் சேதப்படுத்தாதபடிக்கு இடைக்கிடை பற்பல 
கால்வாய்களுண்டு. அதற்கு மிஞ்சின தண்ணீர் தங்கும்படி 
௩௫-அடி ஆழமும், நாலுகாத நீளமும், நாலுகாத அகலமு 
முள்ள ஒர். ஏரிகட்டப்பட்டிருர்தது. இந்தப்பட்டணத் 
தைக் குறித்த, ஏசா. ௧௩. ௧, ௨௨: ௧௫. ௨௨, ௨௫: ௨௧. ௧: 
௪௭. அதி. ௧ ௭எ-மட்டும், எரே. ௨டு. ௧௧, ௧௨: ௫௧-ம் அதி. 
முழுதும் காண்க. இவைகளிலே சொல்லப்பட்ட தீர்க்கத 
ரிசனங்கள் யாவும் சொல்லும் பொருளுமாய் நிறைவேறியி 
ருக்கின்றன. இறி. ௫௪௦-வருஷத்துக்குமுன் கோரெடும், 
மேதியராசாவாகய தாரியாவெடும் பலத்த சேனைகளோடே 
வந்து; இரண்டு வருஷக்காலம் ௮. ரண்வளைத்துகின்று, ஒருநா 
ளிரவிலே குறித்த நதியின் தண்ணீரை மறுவாய்க்கால்வழி 
யாய்ப் போகும்படி திருப்பி, அந்த மதகு வாய்வழியாய்ப் 
புகுந்து, சரத்தை வசப்படுத்தினார்கள். இந்தக் கோரெஷ் 
பட்டணத்தை அடிப்படுத்தின ௨௫-வருஷத்தில் அந்தப் பட் 
டணத்தார் கோரெடுக்குக் €ழ்ப்படியாதிருக்கத் அணிந்தா 
லும், பலபந்தமாய்க் £ழ்ப்பதெசப்பட்டார்கள். நாற்பதாம் 
வருஷத்தில் வஷே்க்சீஸ் என்னப்பட்ட வன் அத்சேசத்தின் 
செல்வங்களை அபகரித்ததுமன்றி, பீலஸ் என்னப்பட்ட விக் 
இரகத்தின் கோவிற் திரவியங்களையும் குறையாடிக், கோவி 

லையும். இடித்து, அதின் கோபுரங்களையும் தகர்த்து, சருவத் 
தையும் பாழாச்கனொான். இந்தத் தேசம் இப்படிப் பாழாய் 
௫00-வருஷமிருந்து, பின்பு முழுதும் பாழாய்ப்போயிற்று. 

பின்பு ௮து மண்மாரியினால் மேவப்பட்டு, விருட்சங்கள் படர, 
'கொடிகள்,செடிகள், பலவுமுண்டாய்ச் காடாய்ச்சுடக்றத. 
௮தை இப்பொழுது பாழ்பட்ட பட்டணங்களைச் சோதித்த 
றிற இதிகாச கர்த்தாக்கள் தோண்டிப்பார்த்து, சற்றுச்சற்றாக 
அறிதிறார்கள். இப்படியே ௨௦௦௦-வருஷச்காலம் பிரேதம் 
போலக்டைர்க பாபேல் இப்பொழுது உயிர்பெற்று, எழு 
ம்பி, வேதத்துக்குச் சாட்டி ர தச 



பாராக் ௨௧௧ 

பாபேல்கோபுரம் (௨௨, tower of). ஆதி. 

மக. அத. 

சலப்பிரளயம் வந்து ௧௨௦-வருஷத்துக்குப் பின்பு ஷினி 
யாரின் தேசத்தின் சமபூமியிலே கட்டப்பட்ட கோபுரம். 
சனங்கள் யெகோவாவை மறந்து, சங்கள் சர்த்தியைத்தாங்களே 
கிலைப்படுத்தவும், தாங்கள் ஒரே சாதியும், ஒரே பாஷையும், 
ஒரே கூட்டமும் உள்ளவர்களாயிருக்கவும் எண்ணங்கொண்டு, 
இந்தக் கோபுரத்தைக் கட்டிமுடிக்கத் துணிர்தமையால், தே 
வன அவர்கள் பாஷையைச் தலைதடமொற்றமாக்கினார். அதினால் 
அவர்கள் சங்கற் பித்த வேலையைச் செய்துமுடிச்சமாட்டாமற், 
பூமியெங்கும் பரவிப்போனார்கள். இந்தக் கோபுரத்தைக் 
கட்டத்தேவையான முஸ்ததுகளை மூன்றுவருஷம் சேகரித் 
தார்கள் என்றும், அதை ௨௨-வருஷகாலம் கட்டினார்களென் 
அம், அதிலே கட்டப்பட்ட செங்கற்கள் இருபத்திரண்டடி 
நீளமும், ௧ட௫-அடி அகலமும், ௭-௮ டி கனமுழமுள்ளதாயிருந்த 

. னவென்றும் இதிகாசர் சொல்லுகிறார்கள். அசை ஒட்டிச்கட் 
டின சாந்து நிலக்கில் என்று வேதாகமத்திற் சொல்லப்பட் 
டிருக்ன்றது. ஆதி. ௧௧. ௩. இந்தக் கோபுரத்தின் சுற்றளவு 
அரைக்கட்டை அூரமென்றும், அதின் உயரம் ௬௦-அடி 
யென்றும், அதின் வெளிப்புறத்தில் அடிதுவங் இத் தலைவரைக் 
கும் வண்டில்கள் ஒஓடத்தக்க பாதையிருந்ததென்றும் சொல் 
லுஇருர்கள். 

பாப்போ ௫௨1௦). அப். ௧௩. ௬, 
ஓர் தேசம். இது குப்புரு தீவின் மேற்காயிருக்கறது. இதி 

லே பவுல் போய்ச் சுவிசேஷ பிரசங்கம் சொன்னபொழுது 
அதற்கு விரோதமாய் எழும்பின இலிமா என்னும் ஸ்தம்பன 
வித்தைக்காரன் குருடனானான். இதிலிருந்த தேசாதிபதியா 
திய செருயு பவுல் வேதவாக்கைக் கேட்டு விசுவாசியா 

னான். 

பாரமா (Bamah). ஏசே. ௨0. ௨௯: 

மேடை. இதிலே விக்கிரகங்கள் வைக்கப்பட்டிருக்கும். 

பாராக் (Barak). நியா. ௪. ௬. 

இஸரவேலருடைய நான்காம் நியாயாதிபதி. அபினோகா 

மின் புத்திரன். இவன் தேபோறாளுாடைய முயற்சியினால் 

தைரியங்கொண்டு, ஆத்சோரின் இராசனாகிய யாபீனுடைய 



௨௧௨ பார்சியா 

தளகத்தனாகய சிசேராவைச் செயங்கொண்டு, இஸரவேலர் 
௨0-வருஷகாலம் பட்ட இடுக்கண்களைத் தவிர்த்து, அவர் 
களுக்கு ஈடேற்றஞ்செய்தமையாற் எத்த கபற தியில் 
தான. 

பாரான் (Pa'ran). ஆதி. ௨௧. ௨௧, 

சாக்கடலுக்குத் தெற்கே துவங்இ, சீனாய் மலைமட்டுமி 
ருக்றெ ஓர் வனம். இந்த வனத்துக்குள் காதேஷ் என்கிற 
வனமும், €ீன் வனமும் அடங்தியிருக்கனெறன. இந்த வனத் 
இலே அகார் தன் மகனாகிய இஷ்மவேலுடனே போய், வாசம் 
பண்ணினாள். இதிலேதான் இஸரவேல் சனங்கள் ௪௦-வரு 
ஷகாலமாக வழிதிரிர்து அலைந்தார்கள். 

௨-அவது. பாரான். உபா. ௬௬. ௨. ஓர் மலை. இது 

பாரான் வனத்துக்குள் அதி உன்னசமாயும், சிகரகோபுரம்போ 
ன்ற கொடுமுடியுள்ளதாயும் இருக்றெது. 

பாருக் (வட. எரே. ௬௬. ௪. நிமி. ௧௧. இ. 

எரேமியா தீர்க்கதரிசியின் எழுத்துக்சாரன். யூதருக்குள் 
. உள்ள மேன்மக்களில் ஒருவன். இவன் எரேயியாவுக்கு 

உற்ற னேடிதனும், எரேமியாவுடைய தீர்க்கதரிசன வாக்கு 
களைத் தேவகட்டளைப்படி எழுதினவனும்; அந்த வாக்குகளை 
யெருஷலேமிலே வந்து கூடின சனங்களுக்கு வாத்துக் 
காட்டினவனுமாய் இருந்தான். அதை யூதரின் இராசாவாஇய 
யேயாக் தீம் அறிந்து, இவன் வாசித்த கா௫தத்தையும் பறித்து, 
வெட்டி, நெருப்பிலேயிட்டுச் சுட்டு, இவனையும் எரேமியா 
வையும் பிடித்துச் சிறைப்படுத்துங்களென்று கற்பித்தான். 
அதையறிந்து, அவர்கள் ஒடி ஒளித்து இருந்தாலும், மறுபடி 
யும் யூதேயாவுக்கும் மறுராச்சியங்களுக்கும் விரோதமான 
தீர்க்கதரிசனங்களை எழுதினார்கள். அதினியித்தம் மறியற்ப 
டுத்தப்பட்டார்கள். பிறகு யெரூஷலேம் நெபுகத்தெத் 
சராலே பிடிக்கப்பட்டது. இவர்களோ விடுதலையானார் 
கள். எரே. ௪௦. ௪. இது கிறிஸ்து பிறக்க ௫௮௮-வருவதத் 
அக்குமுன் நடந்தது. 

TD வடி, ஏசேச். ௨௪. ௧0. 
பாரஹ fete கக. ௨. 

ஆசியாவின் மத்திம பூமியிலுள்ள ஓர் தேசம். இந்தத் தே 
சத்திலே ஷேமுடைய சேஷ்டபுத்திரனான எலாம் பூருவ 
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கு டியாயிருந்ததினால் இத்தேசத்தவர்களுக்கு ஏலாமியர் என்று 
பேர். இத்தேசத்தின் இடுகுறிகாரணமாய் அவர்களுக்குப் பார் 
சியரென்றும் பேர்வந்தது. இ. மு. ௫௬௩௬-ல். கோரெஷ் 
இராசன் மேதியராசனாயெ தாரியாவெ௫ டைய மகளை விவா 
கஞ்செய்து, தாரியாவெஷ் இறந்தபின் இத்தேசத்தையும், 
தாமிய/வெஇடைய ராச்சியத்தையும் ஒன்றாச்சி ஆண்டதி 
னால்; இதற்கு மேதிய பார்சியா என்று பேர்வந்தது. தானி. ௬. 
௮, ௧௨. 

இ. மூ. ட௫௫-ல், தானியேல் ௪. ௬-லே சொன்ன 

தீர்க்கதரிசனத்திலே இவிங்கியாசச் குறிக்கப்பட்ட  இரேக் 
கராசனாயெ மகா அலேக்சந்தர் ௬௬௫௪-ல் வந்த; அதை வசப் 
படுத்தினான். இப்பொழுது சுதேசவாரிகள்தானே அதைச் 
சுயராச்சியமாக்கி டத்திவருரிறொர்கள். இது இர்ததேசத்துக்கு 
மேற்காயும், பார்சிய குடாக்கடலுக்கு வடக்காயும், அருக 
கை தேசத்துக்குக் இழக்காயும், கஸ்பியன் கடலுக்குத் தெற் 

 காயுமிருக்கறது. 

பார்வோன் (Pha'roah). ஆதி. ௧௨. கடு, 

இது எ௫ப்தரசர் பலருக்கும் பட்ட ப்பேராய்க இடைத்தது. 
இவர்களுள் இ. மூ. ௧௯௨௦-ல் இருந்த பார்வோனிடத்தில் 
ஆபிரகாம் போனான். இ. மு. ௧௭௦௬-ல் இருந்த பார்வோன் 
யோசேப்பின் நிமித்தம் யாக்கோபையும், குமெபத்தாரையும் 
எடிப்துக்கழைத்து, கோவேன்தேசத்தை உம்பளிக்கையாகக் 
கொடுத்துப் பரிபாலித்தவக்கான். ௧௫௭௧-ல் இருந்த பார் 
வோன் இஸரவேலின் ஆண்பிள்ளைகளைக் கொல்லுவித்துச் 
சனங்களை நெருக்கஞ்செய்தான். தி. மு. ௧௪௯௧-ல் இருந்த 
பார்வோன் இஸரவேலரைத் தொடர்ந்துபோய்ச் செங்கட 
வில் மாண்டான. 

பாலாக் (8௨120. எண். ௨௨. ௨. 

மோவாபின் இராசா. இப்போரின் புத்திரன். இஸர 
வேல் சனங்கள் எஇூப்தை விட்டுச் கானானுக்குப் போகிற 
வழியிலே, தங்கள் தேசத்தை நாசப்படுத்துவார்கள் என்று 
பயந்து, பிலீயாமைக் சைச்கூவிகொடுச்து, அழைப்பித் 

தவனும்; இஸரவேலர் யெகோவாவைவிட்டு விலக அச்கிய 

தேவர்களைச் சேவிச்கவும், அவர்கள் ஏழாங்கற்பனைக்கு வி 
ரோதமாய் ஈடச்சவும்செய்தவனும் இவனே. எண். ௨௨. அதி. 
௨டு. அதி. 
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பானா (கேகறவடி. ௨ சாமு. ௪. ௨. 

ரிம்மோனின் புத்திரரிலொருவன். இவன் ஷவுலடைய 

குமாரனாகிய இஷ்போஷேத்துடைய தளகத்தன். இவனும் 
இவன் சகோதரன் ரேகாப்பும் தங்கள் எசமானனாகிய இஷ 
போஷவஷேத்து நித்திரைசெய்கிற சமயத்தில் அவன வீட்டுக்குட் 
பட்டு, மத்தியான நேரத்தில் அவனைக் குற்றிக்கொன்று, 

அவன் தலையை வெட்டி; தாவீது தங்கள்மேற் பிரியம்வைத் 
அத்; தங்களுக்கு உபகாரஞ் செய்வானென்று கருதி, அவன் 

தலையை எடுத்துக்கொண்டு, எப்பிரோனிவிருந்த தாவீசண் 

டை கொண்டுபோக, தாவீது இவர்களுடைய ஆண்மைக் 
கேட்டையும், கொடுமையையுங்கண்டு, கோபங்கொண்டு, 
இவர்களைக் கொல்லுவித்த, இவர்களுடைய கைகால்களைச் 

அண்டித்து, யாவரும் அறியத்தக்கதாய் எப்பிரோனின குளத் 
சண்டை தாூக்கும்படி கட்டளையிட்டான். 

பாஷா (Ba’a-sha). & இரா. ௧௫. ௧௬. 

அியாவின் புத்திரன். இஸரவேவின் சேனாபதி. இஸர 
வேலின் இராசாவாதிய நாதாப்பு பெலிஸ்தருடைய பட்டண 

. மாகிய இபிதோனை அரண்வளைத்திருக்கையில் அவனுக்கு 
இராசதுரோகஞ்செய்து கொன்றுபோட்டு, இஸரவேலை இரு 

பத்துநாலுவருஷம் அரசாண்டான். அக்காலத்தில் இவன் இ 
ராச்சியபாரத்துக்குரிய யெரோபேயாமின் வமிசத்தாரால் தன 
க்கு இடையூறு உண்டாகுமென்று பயந்து, யெரோபேயாமு 
டைய சந்ததியார் யாவரையும் கொல்வித்தான். அந்தக் கொ 

டுமையான செய்கையினிமித்தம் யெகோவா இவனை இவன் 
பத்திராசனத்திலிருக்து விலக்கினார். இவனுடைய கொடுங் 

கோன்மையினால் யெரோபேயாமுடைய பின் சந்ததியாரைக் 
குறித்த திர்க்கதரிசனம் நிறைவேறிற்று. க இரா. ௧௪. ௧௦. 
இவன் யெரோபேயாமின் பாதையில் நடக்கிறதைக்குறித்து 
யெகோவா இவனை எச்சரித்தும், இவன் தன் அக்ரெமங்களை 

விட்டு விலகாமல் இருக்ததினால், இவனுடைய சந்தானங்கூ 
டச் சங்கரிச்சப்பட்டது. க இரா. ௧௬. ௬, ௧௧. ஆசா காண்க. 
(See Asa.) 

பாஷான (Ba'shan). எண். ௨௧. ௬௬. 

ஒரு தேசம். இது யோர்தானுக்குக் இழக்கும், எர்மோன் 
மலைக்குத் தெற்கும், லியாத்மலைக்கு வடக்குமாயிருக்றெது. 
அதற்கு இக்காலத்திலே பதனியாவென்று பெயர். இந்தச் 
தேசத்தின் ஓரத்திலே பாஷான் மலைகளிருக்கிறதினால்; இதற் 
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கும் பாஷன் என்றுபெயர். சங். ௬௮. கடு. இத்தேசத்தில் 
அல்லோன் விருட்சம் மிகுந்ததினாலும், அதிக பசும்புல்விரும் 

- ததினாலும், அந்தத் தேசத்தின் ஆடுமாடுகள் மகா கொழுப்புள் 
ளவைகளாயிருந்தன. மோசே இருந்தகாலத்தில் ஓகு என் 
னப்பட்ட இராசா. இதை அரசாண்டான். எண். ௨௧. ௬௩. 
இது இக்காலத்திலும் ஐரோப்பை இராச்சியச்திற்குச் சமமான 
வளமுள்ளதாயிருக்றெது என்கிறார்கள். 

டி 

பிசாசு (மஸ). க பேது. டு. ௮. 

தனது ஆதிநிலை்மையை விட்டு விலகின தாசன். யூதா. 
க. ௬. இவனுக்குப் பொய்யனென்றும், பொய்யின் பிதாவெ 
ன்றும், இப்பிரபஞ்சத்ததிகாரியென்றும், வஞ்சகனென்றும்; 
வலுசருப்பமென்றும், பழையபாம்பென்றும், எத்தனென்றும், 
கெர்ச்சிக்கெற சிங்கமென்றும், பொய்யின் ஆவியென்றும் 
பெயர். இவன், தங்களுடைய ஆதிநிலைமையில் நிலைத்திரா 
மல் விட்டு வில, மகா பெரியகாளின் நியாயத்தர்ப்புக் 
கென்று அந்தகாரத்தில் விடப்பட்டவர்களின் தலைவன். 
இந்த நாமம் இவனுடைய சங்காத்திகளுக்கு வழங்கப்படும் 
பொழுது, பன்மையுருபு கொடுத்து வழங்கப்படும். இவனும், 
இவனுடைய தூதரும்; தேவவிரோதிகளாய்த் தெய்வபுத்திரரை 
எய்த்து, அவர்களையும் தெய்வ விரோதிகளரக்கு வதற்கு மகா 
முயற்சியுள்ளவர்சளாயத் திரிவார்கள். இவன் சகலருடைய 
மனதிலும் தோன்றி, மனுஷர் தங்கள் நிலைபரத்தையும், மறு 
மையின் பெறுபேற்றையும், வரப்போகிற நிற்பந்தத்தையும் 
உணரவிடாமல், அறிவின் கண்ணையும், தன்னையும் மறைத்து 
நின்று, அகங்காரத்தை எழுப்பி, யாவரையும் சிற்றின்ப சாகரத் 
தில் அமிழ்த்தி, பாவஞ்செய்ய ஏவி, மனுஷரையும் தன்னைப் 
போல... அதிச்சரமச்சாரராக்கு வருவான். இவன் ஆதியிலே 
ஏவாளை வஞ்சித்தான்: யோபைப் பரீட்டுத்தான். கிறிஸ்து 
நாதரையும் பரீட்சிக்கத் அணிந்தான். உலகத்திலே வழங்கு 
இற அசத்திய மார்க்கங்கள் யாவும் இவனாலே உண்டுபட்டி ' 
ருக்ன்றன. பொய்ப்போதகர்களும்; கள்ளப்போதகர்களும் 
இவனாலே எழும்புகிறார்கள். இவன் மனுஷருக்கு இதங் 
காட்டியும், அதெங்காட்டியும் பாவஞ்செய்விப்பான். இவன் 
ஆதிமுதல் தான் வைத்த கண்ணியிற்தானே படுகிரூன். தன் 
பிள்ளைகளையும் அகப்படுத்துறொன். ign திறிஸ்துவுக்கு 
மித்துருவாய் வந்து, ௮வரை அ௮கப்படுத்தச் தேடினான். பின்பு 
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சத்துருவாய் வந்து, சத்துருக்களுச்குட் புகுந்து; அவர்களை 
எழுப்பிவிட்டு, அவரைக் கொல்வித்தான். அதுதானே அவ 
னுடைய அஆஅளுகைக்கும், அவனுடைய மார்க்கங்களுக்கும் 
அழிவாய் முடிந்தது. 

பிசிதியா (Pi-sid’i-a). அப். ௧௩. க௫. 

பம்பிலியாவுக்கு வடக்காய் சின்ன அனாதைக். சேர்ந்த . 
ஒர் மாகாணம். 

பிதுனிய (ம thyn/i- ர்க தல் 
பித்தினியா பேது. ௧.௨. 

சின்ன ஆடியாவைச் சார்ந்த ஒர் மாகாணம். இது கார்க் 
கடலுக்குத் தெற்கும், கொன்ஸ்சர்தினோப்பிளுக்குக் இழக் 
கும், பிரிகயொவுக்கு வடக்குமாயிருக்கிறது. அப்போஸ்தலர் 
இருந்தகாலத்தில் இந்தச் தேசத்திலும் சுவிசேஷம் அறிவிக் 
கப்பட்டது. க பேது. க. ௧; ௨. இத்தேசத்நின் இறிஸ்தவர் 
கள் பிறராலே அனேக இடுக்சண்பட்டும், நறிஸ்துமார்க்க 

அனுசாரத்திலே £ீர்த்திபெற்றவர்களென்று பூருவ சரித்திரச் 
சாரர் சொல்லுகிறார்கள். 

பித்தோலேமாய் (Ptol-e-ma'is). அப். ௨௧. ௪. 

கர்மேல் பருவதத்துக்கு எதிரே முக்காற்காததூரத்துக்குத் 
தென்புறமாக இருக்கிற ஒர் ஈகரம். அக்கோ காண்க. 

பித்ரோன் (Bith'ron). ௨ சாழு. ௨. ௨௯. 

ஓர் மலைநாடு. இது யொர்தானுக்குக் இழக்கே;, மகனாமீ 
முக்கு மேற்காய் இருக்கிறது. இந்த நகரம் சமபூமியாயிரா 
மல் முரம்பாயிருக்றெ நிலங்களுக்குப் பொதுப்பெயர். 

பிபேசேத் (Pi-be'seth). எசே. ௩௦. ௧௭. 

ஓர் நகரம், எடப்திலுள்ள நைல்நதியோரத்திலே காயுரு 
நதரச்துக்கும், சீன்ஈகரத்துக்கும் இடையேயுள்ளது. 

, பிரசங்கியின்புத்தகம் (Ec-cle-si-as'tes). 

பழைய ஏற்பாட்டின் இருபத்தோராம் புத்தகம். இதிற் 
சலோமோன் இராசா சொன்ன பிரசங்கம் அடங்கியிருக் 
றது. இதிலே பிரபஞ்ச அனுபோகங்கள் அகித்தியமென் 
அம், மாறிப்போகிறவைகளென்றும்; மறுமையின் அனுபோ 
கங்கள் மாறாமல் நித்தியமுமுள்ளனவென்றும் தத்தா 

தியிருக்றெது. 
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[பிரதான வர்ம ] 

பிரதான ஆசாரியன் (0௭ 00). லேவி. 
௨௧. ௧௦. 

... யாக்கோபுடைய புத்தினாகிய லேவியின் வமிசத்தில் வந்த 
வர்களில் தேவாராதனைக்கென்று பிரித்தெடுக்கப்பட்ட பிரதா 
ன குரு. இந்தக் குருத்துவம் பெற்றவர்கள்; சிெரசிலே ஆசாரிய 
அபிஷேகதைலம் வார்க்கப்பட் டவர்களும், எபோத்தெனனும் 
ஆசாரிய வஸ்திரம் அணிந்தவர்களும்; பன்னிரண்டு கோத்திர 
நாமங்களும் தீட்டப்பட்ட பன்னிரண்டு கற்கள் பதித்த மார்ப் 
பதக்கம் அணிந்தவர்களுமாயிருந்தார்கள். இவர்கள்மாத்திரம் 

வருஷமொரு முறை யெகோவாவுக்குத் தூபங்காட்டவும், பவி 
காணிக்கைகளைச் செலுத்தவும்; இஸரவேலின் சமஸ்த சபைக் 

குமாக விண்ணப்பம் செய்யவும்; பிராயச் சத்தம் செய்யவும், 
மூலமண்டபத்திற் புகுவார்கள். இவர்கள் ஆசாரிய பாகமாய் 
நியமிக்கப்பட்ட : பாகத்தை வாங்கி, அனுபவித்துக்கொண்டு, 
தேவதாடூகம்செய்து வருவார்கள். இவர்கள் தேவதாசிகமே 
யன்றி, மற்றொரு தொழிலுக்கும் உடர்தையுள்ளவர்களல்ல. 

பிராத்சீம் (Per'a-zim). ஏசா. ௨௮. ௨௨. 

ஒர் மலை. பாகால்பிராத்சீம் காண்க. 

பிராயச் சித்தக்கடா (Scape/-goat). லேவி, ௧௬.௮. 

பாவத்தைச் சுமந்து தீர்க்க. ஆட்டுக்குட்டி. இந்த காமம் 
யேசுக்நிறிஸ்துவுக்கும் வழங்இயிருக்கிறது. யோவா. ௧. ௨௯. 

பிராயச்சித்தம் (Pro-pi-ti-a’tion). உரோ. ௩. ௨௬. 

பாவவிமோசனம். இந்தப் பாவவிமோசனம் அதாம்து 

வங்இச் இறிஸ்துகாதர்வரைக்கும், காளை, வெள்ளாடு என்பவை 
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களின் இரத்தத்தைப் பிரதான ஆசாரியன் எடுத்து, லேவிய 
ராகமம்), ௧௬. அதி. ௧௫௪, ௧௫, ௧௬-ம் வசனங்கள் வரைக்கும் 
சொல்லிய பிரகாரம் செய்தவந்ததினாலே பிராயச்சித்தமாயி 
ற்று. இந்த அசரிப்பு ஆதிகாலத்திலே யெகோவா தமது 
குமாரன் செய்யும் பிராயச்சித்தத்துக்கு அறிகுறியான நினைப் 
பூட்டாய்ச் செய்யும்படி கற்பித்தார். எபி. ௯. ௨௬, ௨௪, ௨௮. 
யேசுநாதர் வந்து; ஆதியிலே நியமிக்கப்பட்ட யச திகள் 
தைச் செய்துமுடித்தபொழுதே, அந்த ஆசாரம் மாறி, மன 
ஆசாரமாகத் திரும்பிற்று. அதினாலே கிறிஸ்துநாதர் சிந்தின 
இரத்தம் ஈமது பிராயச்ித்தப் பலியென்று விசுவாசிக்றெவென் 
பிராயச்சித்தம் பெறுவான். விசுவாசியாதவன் தன் பாவங்க 
ரூடனே மரித்து; அதன் பலனைப் பெறுவான். இப்படியே 
இறிஸ்துநாதர் பிராயச்சிச்சப் பலியானதினால் அவருக்குப் 
பாலத்தைச் சுமந்து தீர்கறெ தேவ ஆட்டுக்குட்டியென்றும், 
பாவநாசரென்றும், பாவவிமோசனரென்றும், இரட்சகரென் 

றும், நமது பஷ்காவென்றும் பேராயிற்று. 

பரிதியா (Phryg’i-a). அப். அத 

சின்ன ஆசியாவிலுள்ள ஓர் மாகாணம். கொலோச, லவோ 
திக்கையா, பிலதெல்பியா முதலிய நகரங்கள் இதிலள்ளவை 
கள். பவுல் அப்போஸ்தலன் பலமுறையும் இதற்கு வந்து, . 

சுவிசேஷத்தை அறிவித்தான். அப். ௧௮. ௨௩. 

பிரீத் (Bh). கியா, ௧. ௪௬, 

பாகால் காண்க. 

பிரேஹ் ௫௭௨. தானி. டு. ௨௮. 

பிரிவு படல். பேல்ஷாச்சர் விருர்திட்ட மண்டபத்தின் 
சுவரிலே கைவிரல் தோன்றி; மினே, மினே, திகேல், பூபார் 

சின் என்று எழுதினத. தானி. டு. ௨௫. இது கல்தேய பா 
ஷைச் சொல். அருத்தம் உன் இராச்சியம் பிரிவுபட்டு, பார் 
சியருக்கும், மேதியருக்குங் கொடுக்கப்படுமென்பது. மினே 
காண்க. 

பிலதெல்பியா (Phil-a-del'phi-a). வெளி. ௩. ௭-௧௩. 

சிமிருனாவுக்கு ஏழு காத அரத்துக்குக் இழக்கே சன்ன அ 
யாவைச்சார்ந்த லீதியாவிலுள்ள ஓர் ஈகரம். இதிலே வெளிப் 
படுத்தின விசேஷத்திற் சொல்லப்பட்ட ஏழு சபைகளுச் 

குள் ஒன்றிருந்தது. அந்த ஏழு சபைக்குள் இது சிறிதாயிருர் 
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அம், புகழ்ச்சிபெற்றது. மறு சபைகள் வரவர மங்பப்போ 
யின. இதுவோ £ர்த்தியுடையதாய், இன்றும் இருக்கிறது. 

பிலாத் து (Pi'late). யோவா. ௧௯:3 

இவனுக்குப் பொர்தியுப் பிலாத்தென்றும் பேர். இ. ஷே. 
௨௯-ல் உரோமராயனாயிருந்த தைபேரியுவின் காலத்தில் இ 
வன் யூதேயா தேசத்துக்கு அதிபதியாயிருந்தான். இவன் 
சேசாரியாவிலே குடியிருர்தும், வருஷத்துக்கு வருஷம் யெ 
ரூஷலேமுக்குப் போய்; நியாயம் விசாரித்துவந்தான். இ 
வன பரிதானப் பிரியனாயும், சனங்களுக்குப் பயப்படுகிறல. 
னாயுமிருந்ததினாலே, இவன் கஇிறிஸ்துநாதரைப்பற்றி நியா 
யம் விசாரிச்சபொழுது, அவரிடத்திலே மரணதண்டனைக் 

குரிய குற்றமொன்றும் கண்டதில்லையென்று சொல்லியும், ௮ 
வரை விடுதலைபண்ணச் சித்தமுள்ளவனாயிருந்தும், தன் மனை 
வியினாலே எச்சரிக்கப்பட்டும், மத். ௨௪. ௧௯. யூசருச்குப் 
பயந்து, இந்த நீதிமானுடைய ரத்தத்துக்கு சான் பங்குள்ளவ 
னல்ல,--நீங்களே பாருங்களென்று சொன்னபின், அவரை 
யூதர் அடிக்கவும், சலுவையிலறையவும் இடஙகொடுத்தான். 
இப்படியே இவன் செய்த நிஷ்டூரங்களினியித்தம், உரோமை 
ராயன் இவனைப் பிடித்த, அன்னிய ராச்சியத்தக்குத் துரத்தி 
விட,தேசாந்தரியாகத் இரிந்து, தற்கொலைசெய்து, மரித்தானெ 
ன்று கருதுகிறார்கள். 

பிலிப்பி டிரம். அப், ௧௬. ௧௨, 

ஓர் பட்டணம். இது மக்கேதோனியாவின் பிரதான ஈ௪ 
ரம். உரோமர் குடியேறின தேசம். இ. ற. ௫௦0௦-ல் இவ் 
விடத்திலே ஒரு திருச்சபை ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. இதுதான் 
ஐரோப்பாவில் முதல்முதல் ஸ்தாபிக்கப்பட்ட சபை. இதி 
லுள்ள சபையாருக்குப் பவுலும், சலாவும் போதகராயிருக் 
தார்கள். பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமாபுரியில் மறியலா 
யிருக்தபொழுது; இவர்களுக்கு ஒரு நிருபம் எழுதி, எப்பா 
பிரோதத்து என்பவன் சையிற்கொடுத்து அனுப்பினான். அது 
புதிய ஏற்பாட்டின் பதினோராம் புத்தகமாய்ச் சேர்க்கப்பட் 

டிருக்றெது. 

பிலிப்பு (Philip). SA க. ௫௫, 

யெச்சாயிதாப் பட்டணத்தான். . இறிஸ்துவினாலே அப் 
போஸ்தலனாக அமைச்கப்பட்டவன். . இவன் மோசேயும்) 
திர்க்கதரிசிகளும் சுட்டிச் சொல்லிய மேசியா யேசுதான் 



௨௨௦ பிலியாம் 

என்று நாத்தான்வேலுக்குச் சொன்னான். இவன், எத்தி 
யோப்பியாவின் இராசாத்தியுடைய உக்ரொண அதிபதியும்; 
அவளுக்கு மந்திரியுமாயிருந்த ஓர் அண்ணகன், யெரூஷலே 
முக்குப்போய், ஆராதனைசெய்து, எத்தியோப்பியாவுக்குத் 
திரும்பிப்போகையில், தேவ ஆவியின் ஏவற்படி அவனுக்குக் 
கஇட்டிப்போய், அவனுடைய இரதத்திலேறி, ஏசாயாவின் 
தீர்க்கதரிசனம்' ௫௩. அதி. ௭, ௮-ம் வசனத்தில், “(தன் மயி 
ரைக் கத்தரிக்கிறவனுக்குமுன் சத்தமிடாமலிருக்கற ஆட்டும் 
குட்டியைப்போலிருந்தார். அவர் தாழ்வடைந்தபொழுது ௮ 
வருக்கு நியாயம் செலுத்தப்படவில்லை. அவருடைய சிவன் 
பூமியினின்று நீக்கப்பட்டதினால், அவருடைய. தலைமுறை 
யாரை விபரித்தச்சொல்ல வல்லபன் யாவன்? என்று சொன் 
ன வாக்கியத்தை அடந்த மந்திரி வாசித்திருக்கக்கண்டு, அவனு 
டனே, இவரே நிறிஸ்துவென்று வெளிப்படுத்தினதை அவன் 
விசுவாசித்ச சதினாலே, அவனுக்கு உடனே ஞானஸ்நானங் 
கொடுத்தான். அப். ௮. ௩௮. 

பிலிப்புசேசாரியா (C6௨௪௨ Phil-ip'pi). 
மத். ௧௬. ௧௩. 

ஓர் ஈகரம். இது ஈப்தாலி கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர 
பூமியைச் சார்ந்தது. இது இழக்கு லீபனோன் மலையின் தென் 
முனையிலுள்ள அர்மோன் மலைச்சாரலில் இருக்றைது. இது 
முற்காலத்திலே லேஷேம் என்றும், சாண் என்றும் பேர்பட் 
டது. யோசு. ௧௯. ௪௭. இந்த ஈகரத்தை ஏரோது அதிபதி 
யின் மகனாகிய பிலிப்பு புதுப்பித்து அலங்கரித்தமையால், 
இதற்குப் பிலிப்பு சேசாரியாவென்று பேர்வந்கது. இதிலே 
முற்காலத்திலே ரோமரும், இரேக்கரும் குடியிருந்தார்கள். 
இப்பொழுதோ தேசம் பாழாக, துருச்கரில் ௨௦௦-குடிகள் 
மாத்திரமிருச்இருர்கள். 

பிலியாம் (Ba/laam). எண், ௨௨. ௬. 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. இவன் பேயோருடைய புத்திரன். மெ 
சொப்பொத்தாமியாவிலுள்ள பெதோரென்னும் இராமச்தான். 
இவன் ஒரு தீர்க்கதரிசியாயிருர்தும் பொருளாசைக்காரனாகவு 
மிருந்தான். எண். ௨௨. ௨௬; ௨௪-அஇகாரங்கள் காண்க. இஸ 

ரவேலர் எடிப்தைவிட்டுக் கானானுக்குப் பயணம்போன கா 
லத்தில், இவனை மோவாபின் இராசாவாதிய பாலாச் இஸரவே . | 
லரைச் சபிக்கும்பொருட்டாக அழைப்பித்தான். அதற்குத் 
தேவன் தடைசெய்தாலும், இவனுக்கு அதிக வெகுமதிகளைப் 



பிஞயா ௨௨க் 

பாலாச் அனுப்பினபடியால்,; தேவ உத்தரவில்லாமல் இஸர 
வேலரைச் சபிக்கும்படி போனான். இவன் போம்பொழுது 
இவன் ஏறிப்போன கழுதை மனிதபாஷையைப் பே, அதி 
சயங் காண்பித்தமையால், இவன் பயந்து; இஸரவேலருக்கு 
ஆசீர்வாதங்களையே சொன்னான். அப்பொழுது பாலாக் இ 
வனை நோக்கி, நீ இவர்களைச் சபிக்கவேண்டுமென்று வருந் 
திக்சேட்டான். அதற்கவன் இஸரவேலரை விபசாரச்திலும்; 
விக்ரெகாராதனையிலும் உட்படும்படி வழிவகை பண்ணெ 
ன்று பாலாக்குக்குத் துராலோசனை சொன்னான். எண். ௩௧. 
௧௪௬. வெளி. ௨.௫௫௪. பிறகு இவன் மீதியானிய௰ருக்கும், இஸர 
வேலருக்கும் நடந்த யுத்தச்திலே இறந்துபோனான். 

பிலேமோன் (Phi-le'mon). பிலே. க. க. 

 கொலோசு ஈகரத்திலுள்ள சபையிற்சேர்க்த ஒருவன். 
பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமைபுரியில் மறியலாயிருக் 

கும்பொழுது, இவனுக்கொரு நிருபம் எழுதியனுப்பினான். 
அது வேதாகமத்திலே ௫௭-ம் புத்தகமாகச் சேர்க்கப்பட்டிருக் 
கிறது. 

பில்க்காள் (பஸ), ஆதி. ௨௯. ௨௧. 
ராகேலுடைய பணிவிடைக்காரி. யாக்கோபுக்கு மறும 

னைவி. தாண், நபுதலி என்பவர்களுக்கு மாதா. ஆதி. ௬௫. ௨௫. 

பில்தாத் (Bil'dad). யோபு. ௨.௧௧, 

அபிரகாமின் இரண்டாம் மனைவியாகிய கேத்தூராளிடத் 
திற் பிறந்த ௫ூகசாவின் சந்ததியிலே பிறந்தவன். ஆதி. ௨௫. ௨. 

பிருத்து (Eu-phra’tes.) அதி. ௨. ௧௪ 

ஒர் நதி. இந்த ஈதி ஏதேனிலிருந்து கடு௦-காததரம் சென் 
மூகமாயோடி, பார்சியாக் குடாக்கடலில் விழுகிறது. ஆ. 
௪௫. ௧௮. இது லாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பட்ட தேசமாகிய 
கானானுக்குக் கழக்கெல்லையாயிருக்கெறது. உபா. ௧. ௪. 

பினாயா (Ben-a/iah). ௨ சாமு. ௨௬. ௨0. 

யோய்தாவின் புத்திரன். சலோமோன் இராசாவுடைய 
சேனைத்தலைவன். இவன் சலோமோனுக்குப் பிராண சினே 
கெனாயிருந்தான்.  அதோனியா சலோமோனுக்கு விரோத 
மாய்க் கலகஞ்செய்தபொழுஅ, இவன் சலோமோனுக்கு அதிக 
உதவியாயிருந்தான். ௧ இரா. க. ௬௬. . தாவீதுடைய சேனைக் 
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இல பீனிகாஸ் 

தலைவனாயிருர்த யோவாப் தாவீதின் குமாரன் அதோனியா 
வுடனே கூடிச் கலகஞ்செய்ததினிமித்தம், சலோமோன் அவ 
னைக்கொன்று, இவனை அந்தத் தளத்துக்கு அதிபதியாகி 
னான். 'க இரா. ௨. ௨௯. 

பிஸ்கா (Pisgah). உபா. ௬௪. ௧. 

அ பாரீமென்னும் தொடர்மலையிலுள்ள நேபோவின் சக 
ரம். இந்தச் சகொத்திலேசான் மோசே ஏறி, கானான்தேசத் 
தைப் பார்த்தான். இந்தச் சிகரச்திலேகான் மோசே மரித 
தான். 

ப் 

பீ சோர் (60). க சாமு. ௬0. ௯. 

ஓர் சிற்றாறு. இது காசாவுக்குதீ தெற்காகக் கிழச்கேயிரு 
ந்து மேற்குமுகமாய் ஓடி, மத்தித்தராணியாக் கடலில் விழுதி 
ற. ஆமலேக்கியர் சகலாக்கைக் கொள்ளையிட்பெ பட்ட 

ணத்தையும் சுட்ப்போனபொழுது, தாவீது இராசா இந்த 

ஆற்றைக் கடந்து, அவர்களைப் பிடிக்கும்படி போனான். 

பித்தொம் (Pi'thom). யாதி. க. கக. 

பார்வோன் இராசா பண்டசாலை கட்டுவிச்ச பட்டணங் 
களிலொன்று. 

[$வியால் (Be'li-al). உப. ௧௩௬. ௧௩ 

இதற்கு அவமார்ச்கர் என்பது கருத்து. இந்தச் சொல்லை 

வேத கர்த்தாக்கள் தேவனையாவ து, மனுஷரையாவது மதியாத 
தழ்மக்களுக்கு வழங்குகிறார்கள். நியா. ௧௯. ௨௨. க சாமு. 
ஜக உ கொரி அவக. 

பீனிகாஸ் (Phin'e-has). யாதி. ௬. ௨௫. 

ஆரோனுடைய புத்திரனாகிய எலியேசருக்குப் பிறந்த புத் 
திரன். இஸாரவேலருக்குள் ஒருவனாகிய சிம்றி ஒரு மீதியா 
னிய ஸ்திரீயை அழைத்துக்கொண்டு, சபையாருக்குள் வந்த 
தைக் கண்டு, தெய்வ பத்திவைராக்கியனாய் அவர்களைச் சங் 

காரஞ்செய்தான். அதினாலே யெகோவா இவனுக்குச் சகா 
யராயிருந்தார். இவன இருபது வருஷக்காலம் அசாரியத் 

தொண்டு செய்துவந்தான். இவனுடைய ஆசாரியத்தொண்டு 
ஏலி இருந்த நாள்துவங்கி, தேவாலயம் இடிச்சப்பட்டுப் 
போன நாள்வரைக்கும், இவன் சந்தானத்சைவிட்டு எடுபடா 
மல் நிலைநின்றது. 



பூரிம் ௨௨௬ 

௨-அ௮வது. பீனிகாஸ். ௪ சாமு. ௧. ௬. ஏலியின் புத்திரன். 
இவன் து. ராசாரனும், தேவாலயத்தின் நைவேத்திய பதார்ச்சங் 
களை. அபகரிக்கிறவனுமாயிருந்து, யெகோவாவினாலே கை 
விடப்பட்டு, பெலிஸ்தியருடைய யுத்தத்திலே மடிந்து 
போனான். 

பு 

புஅச்சிருட்டி (Re-gen-er-a'tion). மத். ௧௯. ௨௮. 

இதைச் சைவரும், வைஷ்ணவரும் தீட்சை பெறுதலென் 
அம், பூணூலணிசலென்றும் சொல்லுகிறார்கள். யோகிகள் 

ரேசக, பூரக, கும்பக வழியாய்ச் சுவாசத்தை மாற்றுதலென்று 
சொல்லுஇருர்கள். தமிழர் செத்தபின்பு, மறுபடியும் பூமியில் 
வந்து பிறத்தலென்கிறார்கள். கத்தோலிக்கர் ஞானஸ்நானம் 
பெறுதலெனகிறார்கள். கிறிஸ்தவர்கள் பரிசுத்த ஆவியின் 
அருளினால் சென்மசுபாவமான பாவ மாமிசசாயலை நீக்கி, 
பாபாத்துமாக்களுச்கு அபாவமாயிருக்றெ தேவசாயலை அடை 

தலென்றறொர்கள். பவுல் உரோமருக்கெழுதின நிருபம், 
௬-அதி. ௬, கக-வசனங்களிலே பாவச்சரீரம் நாசமாக, தேவ 
சாயலோடே சீவித்தலென்டிறான். யோவா. ௬. அதி. ௬-ம் 
வசனத்திலே மாமிசத்தினால் பிறப்பது மாமிசம். அவியினாற் 
பிறப்பது ஆவியென்று இரட்சகர் சொன்னார். தீத்து. ௬. ௬- 

வசனத்திலும் அப்படியே காண்கிறது. இதுவல்லாமல் 
௨ பேது. ௬. ௭, ௧௦0-லும், மச். ௧௯. ௨௮-லும் புதிய வானமும் 
புதியபூமியும் தோன்றங்காலத்தில்; சீவித்திருக்கச்சக்க ஆத்து 
மாக்களுடைய €வியமெனக் காண்கிறது. 

புத்தேயோலி (Pu-te’o-li). அப். ௨௮. ௧௩. 

உரோமைக்குத் தென்கிழக்கேயுள்ள ஓர் சேசம். 

க் 
பூரம் (Purim). எஸ்தர். ௯. ௨௫. 

மொர்திகாயிச்கு விரோதமாய் ஆமான் செய்த துராலோ 
சனை அவன்மேல் திரும்பினபடியால், அந்தத் இனத்துக்குப் 
பூரீமென்று பேரிட்டுக்கொண்டாடினார்கள். பூரீமென்பதற்: 
குப் பாச்சிக்கை, அல்லது தாயங்கள் என்று அருத்தம். 
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பூர் (Pur). எஸ்தர். ௬. ௭. 

ஆமான் மொர்திகாயியைச் சங்கரிக்கத் துணிந்த தணிவு வா 

ய்ச்குமோ;வாயாதோ,என்று அறியும்படி போட்ட தாயச் தீட்டு. 

பூல் (ய). ௨ இரா. கடு. ௧௯. 

அரிய இராசா. இவன் இஸரவேலசைச் சிறைப்படுத் 
அம்படி ஷமாரியாவுக்கு வந்தபொழுது; இஸரவேலின் இராச 
னாயெ மெனாசேம் சனங்களிடத்திலே பலாற்காரமாய் இறை 

தண்டி, இவனுக்குக் கொடுத்த, திரும்ப அனுப்பிவிட்டான். 

இத இ. மு. எ௬௦-ல் கடந்தது. . இவனே இஸாவேல் தே 

சத்தை முற்றுகையிட்ட இராசாக்களுக்குள் பூரூவதுணிகரன். 

பூற்று (Phut). ஆதி. ௧0. ௬. 

 காமுடைய மூன்றாம் புத்திரன். இவனுடைய சம்ததியார் 
ஆபிரிக்காவின் வடபாரிசத்தில், மத்தித்தராணியாக் கடலுக்குத் 
தெற்கே குடியேறினார்கள். இக்காலத்திலே இவர்களுக்கும் 
பூற்றியர் என்று பேர். இவர்கள் முற்காலத்தில் எ௫ிப்சரச௪ 
ருக்கும்; திறுநகரத்தாருக்கும் படைசசேவகராயிருந்தார்கள். 
எரே. ௪௬.௯. ஏசே. ௨௭. ௧௦. 

பெ 

பெக்கா ௫௭௬௩. ௨ இரா. ௧௫. ௨௫. 

இஸ்ரவேலின் ௧௮-ம் இராசன். ரெம்மிலியாவின் புத்தி 
ரன். இவன் முன்னே பெக்காயொவென்னும் இராசனுச் 
குச் சேனாபதியாயிருந்து, பின்பு அவனுக்கு விரோதமாகத் 
துராலோசனைசெய்து, அவனைக் கொன்று, ஷமாரியாவிலே 

௨௦-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் காலத்தில் அரிய 
ராசாவாதிய திக்லாத்பிலேசர் தளங்களூடனே வந்து, இவனு 
டைய தேசங்களிற் சிலதைப் பிடித்துக்கொண்டு, அதின் 
சனங்களையும் சிறையாகப் பிடித்து; அ௫ரியாவுக்குக் கொண் 
டுபோனான். அப்படியிருக்க இவனுக்கு வேலைக்காரனும், 
ஏலாமின் புத்திரனுமான ஓஷியா இவனைக் கொன்று, தானே 

அரசனானான். 
பெக்காடகீயா (Pek-a-hi'ah). ௨ இரா. ௧௫. ௨௯. 

இஸாவேலின் ௧௪-ம் இராசன். மெனாகேயின் புத்திரன். இ 
வன் ஷமாரியாவிலே இஸரவேலரை ௨-வருஷம் அரசாண்டு, 
தீன் சேனாபதியாகயெ பெச்சாவினாலே கொல்லப்பட்டான். 
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பெட்டி (Ark of the cov'e-nant). யாத். ௨௫. ௧௦. 

இதற்கு உடன்படிக்கைப் பெட்டியென்றும், சாட்டப் 
பெட்டியென்றும் பெயர். யாத். ௧௬. ௬௪. இந்தப் பெட்டி 

உஜ-முழ நீளமும்) ஒன்றரைமுழ அகலமும்; ஒன்றரைமுழ 
உயரமுமுள்ளது. அது உள்ளும் புறம்பும் பொற்றகட்டால் 
மூடப்பட்டது. அதின்மேற் பொற்றகட்டால் செய்யப்ப 
ட்ட இருபாசயமிருந்தத. இருபாசயத்தின் இரண்டருலும் 
பொன்னினாலே வைரவேலையாய்ச் செய்யப்பட்ட இரண்டு 
கெருூபீகளிருந்தன. அதற்கு நாலு மூலையிலும் ௪-பொன் 
வளையங்களிருந்தன. அந்த வளையங்களில் இரண்டு காத்தண் 
டிகள் பாய்ச்சப்பட்டிருந்தன. அதற்குள் சாட்சியின் கற்பல 
கைகளிருந்தன. எண். ௬௧. ௨௬. அதனோடே ஒரு பொற் 
பானையிருந்தது. யாத். ௧௬. ௬௬௩. அதிலே மன்னாவிருந்தது. 
அதின் சமீபத்தில் ஆரோனுடைய தளிர்த்தகோலிருரந்தது. 
எண். ௧௪. ௧௦. எபி. ௯. ௪. இஸரவேலர் யோர்தானைக் கடந்து 
போனபொழுது, அந்தப் பெட்டியை முன்னே கொண்டு 
போக அர்த நதி தடைப்பட்டு, இஸரவேலரும் பெட்டியும் 
கரையேறுமளவும், பெருகாமல் நின்றுவிட்டது. யோசு. ௩. 
௫௪-௧௭. இந்தப்பெட்டி இல்காலிலே இஸரவேலர் வாசமா 
யிருந்த எஏழுவருஷமாக அதிலே ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. பின்பு 
சீலோவிலே முந்தூற்றுச் சொச்ச வருஷமிருந்தது. எரே. எ. 
௧௨-டு. இஸரவேலருக்குள் யுத்தம் வருங்காலத்தில், அவர் 
கள் தங்களுக்குச் செயங் இடைக்கும்பொருட்டாக, தேவ 
உத்தாப்படி அந்தப் பெட்டியை அதின் ஸ்தானத்திலிருந்து 
எடுத்துக்கொண்டுபோவார்கள். க சாமு. ௪.௬. ஒருமுறை 
இவர்கள் பெலிஸ்தியருடை ய யுத்தத்தில் தேவ உத்தரவில்லா 
மல், தங்களிஷ்ட மாய்ச் கொண்டுபோனதினிமித்தம், பெலிஸ் 
இயர் இஸரவேலரைச் செயித்தப், பெட்டியையும் பறித்துக் 
கொண்டு, அஷ்தோத்துக்குக் கொண்டுபோய், தாங்கள் வணங் 
தன தாகோனுக்கு. முன்வைத்தார்கள். அதினால் அந்தத் 
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தாகோன் விழுந்து, அண்டுதுண்டாய் முறிர்துபோனத. ஆயி 
னும் அவர்களுக்குள் அர்சப்பெட்டி ஏழுமாதவரை இருந்தது. 
க சாமு. ௬. க. அப்படியிருக்கையில் அவர்களுக்குள் மூல 
ரோயுமுண்பெட்டது. க சாமு. ௪. ௧௦. அதினாலே அவர்கள் 
பயந்து, சல பொன் உளுபங்களை உண்டுபண்ணி, அவைகளை 
ஒரு பெட்டியில் வைத்து, அதையும், உடன்படிச்கையின் 

பெட்டியையும்; ஒரு புதுப்பண்டியிலேற்றி, இரண்டு இளங் 
கன்றுப் பசுக்களைப் பூட்டி, கன்றுகளை விலக்கிப் புறப்படுத்தி 

விட;--அவைகள் ஓட்டுவாரில்லாமல் பேச்ஷிமெடுக்குப் 
போதிெெவழியாய்ப்போய், யோசுவாவுடைய வயலிலுள்ள ஒரு 
பெரிய கல்லண்டை நின்றுவிட்டது. க சாமு. எ. ௧௪. 

அதைக்கண்டு, அங்குள்ள லேவியர் போய், அந்தப்பெட்டி 
களை இறக, அந்தக் கல்லின்மேல் வைத்து, பசுக்களை யெ 
கோவாவுக்குத் தகனபலியாகச் செலுச்தி, ஆராதித்தார்கள். பி 
ன்பு அவ்வூரார் அந்தப் பெட்டியைத் திறந்துபார்த்ததினால், 
அவ்வூர்ச்சனங்களில் ௫௦,0 ௭0-பேரை யெகோவா சங்கரித்தார். 
க சாமு. ௬. கக. அவர்களோ அதிகம் பயந்து, ரியாத் எயா 

ரீம் ஊராருக்கு ஆட்களையனுப்பி, பெலிஸ்தியர் யெகோவா 
வின் பெட்டியை அனுப்பிவிட்டார்கள். நீங்கள் வர்து, எடுத் 
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துக்கொண்டு போங்களென்று .அ௮றிவித்ததனாலே; அவர்கள் 
வந்து, யொன்னுருவம் வைத்திருந்த பெட்டியையும், சாட் 
சிப்பெட்டியையும் எடுத்துக்கொண்டுபோய், அபினாதாப்பின் 
வீட்டிலே வைத்து; யெகோவாவின் பெட்டியைக் காக்கும் 
படி, அவன புத்திரனாகிய எலியேசாரை ஏற்படுத்தினார்கள். 
க சாமு. ௭. ௧. அங்கே பெட்டி ௨௦-வருஷமிருந்தது. 

பின்பு தாலீது இஸரவேல் சபையார் அனைவரையும் ௮ 
ழைப்பித்து, யெகோவாவின் பெட்டியை அபினாதாப்பின் 
வீட்டைவிட்டு எடுத்துவருவோம் வாருங்களென்ற சொல்லி, 

- அவர்களையும் கூட்டிச்கொண்டுபோய், பெட்டியை ஓர் புதுப் 
பண்டியிலேற்றிககொண்டு,; இன்னரம்; சம்புர௬, மேளம்; தா 

ளம், முதலிய வாத்தியங்களைக் கொட்டி, முழக்டிச், சங்கேம் 
பாடிக்கொண்டு, நாகோனின் கதிர்க்களத்துக்குச் சமீபமாய் 
வருகையில், யெகோவாவின் பெட்டி அசைந்ததைச் கண்டு, 
பண்டி செலுத்திவந்த ஊசா தன் கையை நீட்டிப்; பெட்டி 
யைப் பிடித்ததினியித்தம், யெகோவா அவனைச் சங்கரித்தார். 
உ௨உசாழு. ௬.௬. அதைக் கண்டு, தாவீது அந்தப் பெட்டியைத் 
தன்னிடத்துச்குக் கொண்டுவராமற், சமீபமாயிருந்த ஒபெத் 
ஏதோமின் வீட்டிலே என் ன் அங்கே மூன்றுமாத 
மளவுமிருந்தது: பின்பு தாவீது அந்தப் பெட்டியை ஒபெத் 
ஏதோமின் வீட்டிலிருந்து எடுப்பித்துக்கொண்டு வரும்பொ 
முது, அவன் ஆரவாரத்தோடே . அனந்தநடனம் பண்ணிக் 
கொண்டு வந்து, தான் அதற்கென்று செப்பனிட்ட ஆவாச௪ 
மத்தியிலே ஸ்தாபித்து, யெகோவாவுக்குச் தகனபலிகளையும், 
ஸ்தோத்திரபலிகளையும் செலுத்தினான். சலோமோன் தே 
வாலயங் கட்டிப் பிரதிஷ்டையாக்கும் நாள்வரையும் அங் 

கேதானிருந்தது. ௨ சாமு. ௬. ௧--௧௯. பின்பு சலோமோன் 
கட்டுவித்த தேவாலயத்தில் வைக்கப்பட்டது. 

பெதோர் (உண. உபா. ௨௩ ௩. 
மெசொப்பொத்தாமியாவிலுள்ள ஒரூர். இதிலே பேயோ 

ரின் புத்தரனாதிய பிவியாமிருந்தான். எண். ௨௨. ௫. 

பெத்சலேல் (Bez-a-le’el). யாத். ௬௧. ௪. 

அவாசத்தின் பணிமுட்டுக்களைச் செய்த பணித்தட்டான். 
இவன் யூதாவின் கோத்திரத்திலுள்ள ஊரின் பெளத்திரனும் 

ஊரியின் புத்திரனுமாயிருந்தான். இவனைச் தேவனே ஆவாச 

த்தின் பணிமுட்டுக்களைச் செய்யும்படி நியமித்தார். இவன் 

இறிஸ்து பிறக்க ௧௪௯௧-வருஷத்திற்கு முன்னிருந்தான். 



௨௨௮ பெறிகாயா 

பெத்தேல் (54%). ஆதி. ௨௮. ௧௯. 

யாக்கோபு தன் சகோதரன் எசாவுக்குப் பயந்து மெசொப் 
பொத்தாமியாவுக்குப் பயணம்பண்ணுகையிற், தங்கித் தேவ 
தரிசனையடைந்த இடம். அவன் இதிலே தேவதரிசனை ௮ 
டைந்ததினால், இதற்குத் தேவாலயமென்றெ கருத்தாகப் பெத் 
தேல் என்ற நாமத்தைச் குட்டினான். இல ஜசேமுக்கும்; 
யெருஷலேமுக்கும் ஈடுவே லூஸ் என்னப்பட்ட இடத்துக் 
குச் சமீபத்திவிருக்றெது. இதிலே கானானின் இராசாவுடை 
ய அரண்மனை இருந்தது. கானான்தேசம் பங்கடப்பட்டபொ 
ழுது; இந்தப் பெத்தேல் எப்ராமீமின் கோத்திரத்துக்குச் சதம் 
தாமாகச் கிடைத்தது. அக்காலத்தில் இத்தேசம் இஸரவேல 
ராலே பிடிக்கப்படாதிருந்தும், பின்பு பிடித்தக்கொண்டார் 
கள். நியா. க. ௨௨. இதிலே நெடுங்காலமாக இஸரவேலரு 
டைய ஆவாசம் இருந்தது. யெரோபேயாம் தான் பொன்னினாற் 
செய்வித்த ரிஷபரூபத்தை இதிலே ஸ்தாபித்தான். க இரா. 
௧௨. ௨௮. இதினிமித்தம் இதற்குப் பேதாவேன் என்டுிற நா 
மத்தை ஆமோஸ் தீர்க்கதரிசியிட்டான். பேதாவேன் என்ற 
தற்கு விக்கிரக ஆலயம் என்பது கருத்து. பிற்காலத்திலே 
பெத்தேல் என்ற நாமம் விக்கரகாராதனையென்கிற பழமொழி 
வசனமாயிற்று. ஆமோ. ௪. ௪: ௫.௫. ஓசி. ௧0. ௫-௮. ஆ 

மோன் தீர்க்கதரிசனம் விசேஷமாக இந்தப் பட்டணத் 
தைச் சுட்டிச் சொல்லப்பட்டிருக்றெசு. ஆமோஸ். ௩. ௧௪. 
இந்தத் தீர்க்கதரிசனம். யோஷியாவின் காலத்திலே நிறைவே 
றினது. ௨ இரா. ௨௩. ௧௫. இதன் பூசாசாரியாகய அமத் 
சியா இஸரவேலின் இராசாவாகிய யெரோபேயாமைக்கொ 
ண்டு ஆமோஸ் தீர்க்கதரிசியை இத்தேசத்தை விட்டு, அகற்று 
வித்தான். ஆமே. ௭. ௧௦, ௧௩. 

பெந்திக்கோஸ்து (Pen'te-cost). அப். ௨.௧. 

ஓர் உற்சலம். இது பஷ்சாவின் இரண்டாம்நாள் தொ 
டங்கி ஏழுவாரம் கழிந்த இனமாகிய ஐம்பதாம்நாள். இந்த நா 
ளிலே தேசமெங்கும் பரவியிருந்த சமஸ்த யூதரும் தங்கள் 
மூதற்பலன்களைக்கொண்டு, யெரூஷலேமுக்கு வரவேண் 
டிய நாள்.  இத்தினத்திலேதான் அப்போஸ்தலர் பரிசுத்த 
ஆவியின் வரத்தைப் பெற்று, பலபாஷைகளிலும் சுவிசே 
ஷத்தைக் கூறினது. 

பெரிகாயா (Bar-a-chilas). மத். ௨௬.௩௫. சகரி. க.க. 

சகரியாவென்னப்பட்ட தீர்க்கதரிசியின் பிதா. இத்தோ 
வின் புத்திரன். a Ri 



பெரோயர் ௨௨௯ 

பெரீடியர் (Per'iz-zites) . அதி. ௩௫௪. ௬0: 

கானானின் மேற்குக் கரையோரங்களிலே வாசம்பண்ணின 
பெலிஸ்தியர். ஆதி. ௧௩. ௪. 

பெருகமு (Per'ga-mos). அறி. க. ௧௧. 

சின்ன ஆசியாவைச் சேர்ந்தது. ரோவஸ் நாட்டுக்குள் 
ளான ஓர் நகரம். இது சிமிருனா ஊருக்கு ௬-காத தூரத்துக்கு 
வடக்கே இருக்கறது. அப்போஸ்தலனாகிய யோவான் வெ 
ளிப்படுத்தலில் குறித்த ஏழு சபைகளிலொன்று இதிலிருந் 
தது. இந்தச் சபையாருக்குள் பசாசின் கிரியைகளைச் செய் 
நெவர்களும்; விக்ரெகங்களுக்கு நிவேதித்தவைகளைப் பு9ில் 
இறவர்களும்; அர்த்த வியாபாரிகளும்) பொருளாசைச்காரரும் 

, இருந்தார்கள். இதிலே யோவான் வெளிப்படுத்தவிலே காண் 
பித்த வசனங்கள் வைத்து வாஜித்த கோவிலும்; அந்திப்பாஸ் 

் என்பவனை அடக்கம்பண்ணின கேோரியுமிருக்கன்றன. இதி 
லே முப்பதினாயிரம் சனங்கள்மட்டுக்குக் குடியிருக்கிறார்கள். 
இவர்களுள் மூவாயிரம்பேர்மாத்திரம் கிறிஸ்தவர்கள். 

பெருகே (Per'ga). அப். ௧௩. ௧௩. 

பம்பிலியா தேசத்தின் தலைப்பட்டணம். 

பெரோத் (Bee/roth). யோசு. ௧. ௧௭. ௨ சாமு. 

அப்ல ் 

ஓர் பட்டணம். இது பேன்யரமின் கோத்திரத்தாருடைய 
சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்து, யெரூஷலேமுக்கு வடகிழக்கே 
யுள்ள மலைத்தேசத்திலிருக்கிறது. 

௨-ஆவது. பெரோத். பினேயாச்சனுச்சடுத்த ஒரூர். எண். . 
௬௩. ௬௧. உபா. ௧0. ௬ 

பெரோயா (Be-re'a). அப். ௧௪. ௧0. 

ஓர் பட்டணம். மக்கேதோனியாவிலள்ளது. தெசலோ 
னிக்கேயுக்கு உ-காத தூரத்துக்கு மேற்கேயிருக்கிறது. இந்த 

ஊரார் பவுலுடைய பிரசங்கத்தைக் கேட்டு, அதிமுயற்சியாய் 

வேதாகமத்தை ஆராய்ந்தார்கள். அப். ௧௭. கக. இதிலே 
அருக்கரும், ிரேக்கருமாக ௨0;000-சனங்கள் வாசம்பண்ணு 

றார்கள். இத்தேசத்திலே நெல்லும்) சனிவர்ச்கங்களும்) 

பலவன்னக் கற்களும், பஞ்சுதூல் வஸ்திரங்களும் மிகுதி 

யாயுண்டு. 
20 



௨௩௦ | பெனிக்சே 

பெலத்தியா (Pel-a-ti’ah). எசே. கக. ௪. 

பெனாயாவின் புத்திரன். இவனும் இவனோடுகூடிய இரு 
பத்துநான்குபேரும் ஒருமித்து இருக்கையில், இவன் எசேச் 
தியேலைப் பரிகாசம்பண்ணினதினாலே தேவ சாபமடைந்து) 

மரித்தான். எசே. ௧௧. ௧௩. 

பெலிக்குஸ் (டி). அப். ௨௬. ௨௪. 

உரோமராயனுக்குக் £ழாகவிருந்து, யூதேயாவை ௧௦-வரு 
ஷமாய் அரசாண்ட அதிபதி. பவுல் அப்போஸ்தலனை யூதர் 
கொல்லமுன் போசனபானம்பண்ணோமென்று சபதமிட்டி 
ருந்ததை இலு€யா என்னும் சேனாபதி அறிந்து, பவுலைக் கா 
வற்படுத்தி, இவனிடத்துக்கனுப்பினான். இ. பி. ௫௦. 

பெலிஸ்தியா (ஈ௩பபஎங-4). சங். ௬௦ ௮. ஆதி. 
௧0. ௪௪. 

ஒரூர். இது கானான் தேசத்துக்கு மேற்கே மத்தித்தரா 
ணியாக் கடலுக்குக் இழக்கேயுள்ளது. இதிலே காமுடைய 

பெளத்திரனாயெ பெலிஸ்தீமின் சந்ததியார் குடியேறினதினா 
லே இதற்குப் பெலிஸ்தியா என்று பேர்வந்தது. இவர்கள் தா 
கோன் முதலிய தேவதைகளை ஆராதித்து, விக்நிரகாராதனைக் 

காரராயிருந்தார்கள். இப்பொழுது இத்தேசம் பாழ்ப்பட்ட 
தாய்) அரபியாவிலுள்ள பாலைநிலமாக்களுடைய ஆடுமாடு முத 
லியவற்றிற்கு மேய்ச்சல் நிலமாயிருக்கிறது. இதிலே வசிக் 
இற யாவரும் குறும்பர். 

பெலிஸ் தினா (Pal-es-ti'na). யாத். ௪௫. ௧௫. 

கானான் தேசத்தின் மேற்குப்புறம். வேதாகமத்திற் லெ 
இடங்களிலே கானான்சேசம் முற்றுக்கும் இந்தப் பேர் வழ 
ங்கியிருக்றெது. ஏசா. ௧௪. ௨௯. 

பெலேத்தியர் (Pe’leth-ites). ௨ சாமு. ௮. ௧௮. 

ரூபேன் கோத்திரத்தாருள் பிரிந்து; பெலிஸ்தியருட் கல 

ந்து, வில்லாச்சிரமம் பயின்று, தாவீதுக்கு மெய்காப்பாளராய்த் 
தெரிந்தெடுக்கப்பட்ட வகுப்பார். 

பெனிக்கே (Phe'nice). அப். ௨௭. ௧௨. 

திரேத்தேதிவிலள்ள ஒர் துறைமுகம். பவுல் அப்போஸ் 
தலன் மறியலாய் உரோமைக்குப் போனபொழுது, இந்தத் 
அறைமுகத்தைச் சேர்ந்து) மாரிகாலத்திலே இங்கே ஒதுங்க 
வேண்டுமென்று புத்திசொன்னான். 



பென்னாதத் ௨௬௧ 
௨-ஆவது. பெனிக்கே. அப். ௨௧. ௨. இரியாவைச் சேர்ந்த 

ஓர் மாகாணம். இது மத்தித்தராணியாச் கடலின் இழக்குக்க 
ரையில் எண்காத நீளமும், ஒன்றேகாற்காத அகலமுழுள்ளதா 
யிருக்கிறது. இதின் பூருவ குடிகள் மிஸ்றாமீமர். இதுதான் 
மரக்கல வர்த்தகத்தைத் தஅவக்ெதேசம். இத்தேசத்தார்கள் 
இ. மு. ௧௦௦௦-வருஷமளவில் ஸ்பானியாவிலுள்ள காதேஷ் 
கரத்தையும்; இ. மு. ௧௨௬௩-ல் ஆபிரிக்காவிலுள்ள காஇஷ் 
நகரத்தையும் கட்டினார்கள். இவைகள் கல்வியிலும், வே 
ளாண்மையிலும் வளமுள்ளன. 

பெனியேல் (Pe-ni'el, or Pe-nu’el). ஆதி.௬௨.௩௦. 

யோர்சானின் இழெக்கே யாப்போக்ஈதி இறக்க வாயிலுள்ள 
ஒரூர். இதிலே யாக்கோபு யெகோவாவின் தூதருடனே 
மல்லாடினபொழுது, நான் தேவனை முகாமுகமாய்த் தரிசித்த 

. தினாலே இதற்குப் பெனியேல் என்று பேர் என்றான். இதி 
லே ஒரு நகரமும்; கோபுரமும் கட்டப்பட்டது. இந்த ௩௧ 
ரத்தைப் பிற்காலத்திலே இதியோன் இடித்தப்போட்டான். 
நியா. ௮. ௧௪. பின்பு யெரோபேயாம் இர்நகரத்தைக் கட்டிப் 
பெலப்படுத்தினான். ௧ இரா. ௧௨. உட. 

பென்னாதத் (1௨0௧0). & இரா. கட. ௧௮. 

ஞீரியாவின் இராசா. ஆசா என்னப்பட்ட இராசா யூதா 
வை அ௮ரசாண்டபொழுது, இஸாவேலின் இராசாவாகிய பா 

வரவுக்கு விரோதமாய்ப் பொருத்தனைபண்ணி; யூதாவின் 
இராசாவுடனே சேர்ந்து; அவனுடைய நகரங்களை வசப் 
படுத்தினான். 

௨-வது. பென்னாதச். க இரா. ௨௦. ௧. இவனும் இரியா 
வின் இராசா. பென்னாதத்துடைய மகன். இவன் வணங்கா 
மூடியனும், இடித்துரைச்கமையாதவனுமாயிருந்தான். க இரா. 

௨௦. ௧௦. இவன் இஸரவேலின் இராசாவாசய யெகோராமுட 
னே யுத்தம்பண்ண ஆயத்தம்பண்ணியும்; இலீஷாச் தர்க்க 
தரிசி யெகோராமுக்கு இவனுடைய சதியோசனைகளை அறி 
வித்ததினால், இவன் யெகோராமுக்குத் தோற்றோடினான். 
௨ இரா. ௬. ௮. இதற்குச் லெ வருஷங்களுக்குப்பின் இவ 
னும் சேனைகளும் ஷமாரியாவை இரண்டுவருஷகாலம் அரண் 
வளைத்திருக்௧, தெய்வச்செயலாய் ஒரு இரவு பலத்த சேனை 
கள் தங்களை எதிர்க்க வருறெஅபோல இரைச்சலுண்டான 
தினால் இவர்கள் பயந்து ஓடிவிட்டார்கள். மற்ற வருஷம் 
பென்னாதத் வியாதஇிப்பட்டு, அது தருமோ என்பதைக் கேட் 

[அ 



௨௩௨ பேதனிய 

கும்படி அசாவேல் என்னப்பட்டவனை இலீஷாத் தீர்க்கதரி 
சியிடத்துக்கனுப்பினான். அந்தத் தீர்க்கதரிசி, இராசா குண 
மடையக்கூடும். ஆனால் மரிக்கிறது நிசமென்றான். இவன் 

தீர்க்கதரிசி சொன்ன வசனங்களை இராசாவுக்குக் சொல்லி; 
மறுநாளிலே ஈரச்சீலையை அவன் முகச்திலிட்டுக் கொன்று 
போட்டான். 

௩-ஆவது. பென்னாதத். ௨இரா. ௧௩. ௬. இரியராசா. ௮ 
சாவேலின் புத்திரன். இவனை இஸாவேலின் இராசாவாயெ 
யோவாஸ் செயங்கொண்டு, இவன் பிதா அசாவேல் அபக 
ரித்த இஸரவேவின் தேசங்களை மீட்டுக்கொண்டான். 

யெஸெது (Fes'tus). அப். ௨௪. ௨௭. 

உரோமராயனுக்குக் கீழான ஓர் அதிபதி. இவன் பெலிக் 
குஸ் உடைய' இடத்துக்கு வந்து, கிறிஸ்துவருஷம் ௬0௦0-ல் 
யூதேயாவை அரசாண்டு ௬௨-ல் மரித்தான். 

பே 

பேசெக் (Be'zek). நியா. ௧. ௫, 

ஒரூர். இதிலேதான் யூதச்சனங்கள் கானானியறரின் இராச 
னாய அதோனிபேசேக்கைப் பிடித்து, அவனுடைய சால் 
கைகளின் பெருவிரல்களைத் தறித்து, அவனை யெரூஷலே 
முக்குக் கொண்டுபோனார்கள். இந்நகரம் பூதகோத்திரத்தா 
ருக்குச் சுதந்தாபூமியாயிருந்தது. இந்த இடத்துக்குத்தான் 
பிற்காலத்திலே இராசாவாயிருந்த ஷவுல் சேனைகளை மூட்டி, 
இலியாத்திலுள்ள யாபேஇக்கு யுத்தசன்னதனாய்ப் போனான். 

பேதப்பர (Beth-ab'a-ra). யோவா. ௧. ௨௮. 

யோர்தான் ஆற்றின் இழக்குக் கரையிலுள்ள ஓர் ரொமம். 
இந்த ஆற்றின் துறைமுகம் இந்த ஊரிலிருக்றெஅ. இவ்விட 
த்திலேதான் யோவான்ஸ்நானன் ஞானஸ்நானங் கொடுத்தான். 
யோசுவாவும் இஸரவேலரும் சீத்திமைவிட்டு, யோர்தான் அற் 
நின் கரையேறின பொழுது, இதின் அறைவழியாகவே கரை 
யேறினார்கள். இந்தக் இராமம் யெரூஷலேமுக்கு மூன்று 
காத தூரத்துக்கு வடடுிழக்கேயிருக்கறது. நியா. எ. ௨௪. 

பேதனிய (Beth'a-ny). மாற். ௧௪. ௧. 

ஓர் ரொமம். இது யெரூஷலேமுக்கு ஒன்றரை நாழிகை 
. தூரத்தில் ஒலீவமலைக்குத் ககக கக மரித்த 
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நாலாம்நாள் உயிர்த்தெழுந்த இலாசருவும்; அவன் சகோதரி 
களும் இதிலே குடியிருந்தார்கள். இறிஸ்துகாதர் பலமுறை 
யும் இவ்விடத்திலே போய்த் தங்கினார். இந்த இடத்திலே 
தான் விசேஷமான எச்சரிப்பு வார்த்தைகளை அவர் பேசினது. 
மத். ௨௧. ௧௪: ௨௬. ௬. மாற். ௧௧. கக. யோவா. ௧௧. க. ௮மெ 
ரிக்கன் மிசியோன் சங்கத்தைச்சேர்ந்த குருமாருள் இந்த 
ஊருக்குப்போன இரண்டு குருமார் இந்த ஊரின் மலைச்சார 
லில் இலாசரு அடக்கம்பண்ணப்பட்ட கல்லறையும், அவ 
னும் அவனுடைய சகோதரிகளும் இருந்த வீடும், அழிர்திருக் 
இறதாக அனுமானித்து அறிந்தோமென்றும், இந்தக் ரொமத்தி 
லே இப்பொழுது அலுக்கர் வாசம்பண்ணுகிறார்களென்றும், 
அறிவிக்கிறார்கள். 

பேதாவென் (Beth-a/ven). யோசு. ௪. ௨, 

ஒரூர். இது பேன்யாமீன் கோத்திரத்தாருடைய சூதம் 
தர பூமியைச் சார்ந்து, பெத்தேலுக்குக் நிழக்கேயிருக்றெது. 
க சாமு. ௧௫. ௫. 

பேதுரு (610). யோவா. ௧. ௪0-2௨, 

யோனாவின் புத்திரன். அந்திரேயாவுக்குச் சகோதரன். 
பெத்சாயிதா ஊரான். இவனுக்குச் €மோனென்றும்; கேபா . 
வென்றும், முந்தினவனென்றும் பேர். இவனுடைய மனைவி 
கப்பர்சாகூமூராள். லூக். ௪. ௩௮. யேசு இவனைக் கன்மலை 
யென்றும்; இதிலே சன் சபையைச் கட்டவேனெனறும், பாதா 
ளவாசல் இந்தச் சபையை மேற்கொள்ளமாட் டாதென்றும், 
பரமராச்சியத்தின் திறவுகோலாதிய சுவிசேஷத்தை. இவனுக் 
குச் கொடுப்பேன் என்றும் வாக்குப்பண்ணினார். மத். ௧௬. 
௧௬-௨0. இவன் தீிவிரபத்தியுள்ளவன். இவன் தனக்குச் சா 
வுவந்தாலும், கிறிஸ்துவை மறுதலிச்சமாட்டேனென்று உறு 
திப்படுத்திச் சொல்லியும், இறிஸ்துவைப் பிடிக்கவந்த பிர 
தான ஆசாரியனுடைய வேலைக்காரனுக்குக் காதறவெட்டியும், 
யேசுவுக்கு அபாயம்வந்து ரேரிட்டதைக் கண்டவுடனே 
பயந்து; இறிஸ்துவை ஒருக்காலும் அறியேனென்று மூன்று 
முறை மறுதலித்து, சத்தியமும் பண்ணினான். மறுபடி இன் 
றிரவு சேவல் கூவுமுன்னே, மூன்றுதரம் என்னை மறுதலிப்பா 
யென்று யேசு சொன்னதைச் சேவல் கூவின சத்தங் கேட் 
டவுடனே நினைத்து, மனஸ்தாபப்பட்டெ அக்இத்து, அழுது; 
மனந்திரும்பினான். இவன் யேசு உயிர்த்தெழுந்த பின்பு 
அவரை மூன்றாம்முறையும்; ஐந்தாம்முறையும், ஏழாம்முறை 
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யும், எட்டாம்முறையும்; பத்தாம்முறையும் தரிசித்தான். இ 
வன்தான் தேவ ஏவுதற்படி புறச்சாதியாரை முதல் முதல் 
சபையோடே சேர்த்தவன். இவன் பொதுவான நிருபங்களாக 
இரண்டு நிருபமெழுதினான். பின்பு இ. ஸ். ௬டு-ல் உரோ 
மைராயனாகய. நீரோவுடைய தீர்ப்பின்படி. இரத்தச்சாட்ட 
யாய் மரித்தான். 

பேதெஸ்தா (84106. யோவா. ௫. ௨. 
ஒர் குளம். இதற்குக் இருபாலயமென்று அருத்தம். இச் 

தப் பேருள்ள குளங்கள் இரண்டு யெருஷலேமிலிருக்கின் 
றன. இவற்றில் ஒன்றுக்குமேல் மடுவென்றும், மற்றதுக்குச் 
சீலோவ? மடுவென்றும் பேர். ௨இரா. ௧௮. ௧௪. நிதிமி. ௩. ௧௫. 
யோவா. ௯. ௭. இந்தக் குளத்திலே தேவதூதன் இறங்திக், 
கலக்குஞ் சமயத்தில் இது நோய்களை மாற்றுகிற அவுஷதமா 
யிருந்தது. இந்தக் குளத்தைச் சுற்றிவர ரோயாளர் தங்குதற் 
கேற்ற ஐந்து மண்டபங்களிருந்தன. இந்தச் குளத்திலே 
சிலகாலம் தேவதூதன் இறங்கச் கலக்குவான். அப்போது 
அதில் முதல் இறங்கி ஸ்கானம்பண்ணினவன் சுகமடை 
வான். இப்பொழுது யெரூஷலேமிலே ௧௨௦-அடி நீளமும், 
௪௦-அடி அகலமும்; ௮-அடி ஆஅழமுமுள்ள ஒரு பாழ்ங்குள 
மும்; அதைச்சுற்றி மூன்று வில் மண்ட பங்களுமிருக்கறெதைக் 

காண்கிரோமென்று பயணக்காரர் சொல்லுரறொர்கள். 

பேதோறேன் (Beth-ho'ron). யோசு. ௧0. ௧0. 

ஓர் ராமம். இது எப்ராயிமர், பேன்யாமீனர் என்பவர்க 
ளூடைய சுதந்தாபூமிச்கு ஊடேயிருக்றெது. இது மேலைப் 
பேதோறளோனென்றும், சழைப்பேதோறோனென்றும் இரண்டு 
வகுப்பாய்ப் பிரிக்கப்பட்டிருக்கின்றது. இது யெருஷலே 
முக்கு ஒன்றேகாற்காத தரத்துக்கு வடமேற்கேயிருக்றெது. 
இதிலே சலோமோனிராசா யெரூஷலேமுக்குச் காவற் பேட் 
டைகளைக் கட்டினன். இதிலே இப்பொழுது அரபியர் குடி 
யிருக்கிறார்கள். 

| பேத்சாயிதா (Beth-sai’da). மத். ௧௧. ௨௧. 

, யொர்தான்௩தி திபேரியாக் கடலிலே விழுற தொடுவா 
ய்க்கு வடக்கே, யோர்தானுக்குக் இழக்கேயிருக்கிற ஓர் பட் 
டணம். இதற்குப் பக்கத்திலே பேத்சாயிதாவென்னப்பட்ட 
ஒர் காடுண்டு. அதிலேதான் திறிஸ்துநாதர் ஐந்து அப்பத்தை 
யும்; இரண்டு மீன்களையும் எடுத்து ஆசீர்வதித்து, ஐயாயிரம் 



பேத்ரேகோப் ௨௬௫ 

பேருக்கதிகப்பட்ட சனங்களுக்குத் திருத்திபண்ணுவித்தார். 
மத. ௧௪. ௧டு- ௨௧. லூக். ௧. ௧௦. 

௨-ஆவது. பேத்சாயிதா. இது யோர்தான் நதி தீபேரியாச் 
கடலிலே சங்கமிக்கிற தொடுவாய்க்கு மேற்கே கலிலேயா 
வுக்குள்ளிருக்கிறது. இதுதான் அந்திரேயா, பேதுரு, பிலிப்பு 
என்னப்பட்ட அப்போஸ்தலருடைய செனனபூமி. மாற். 
௧௪. ௭௦0. யோவா. ௧. ௪௫. 

பேத்தார்பேல் (௩-௩. ஒூி. ௧௦. ௧௪. 
ஒளூர். இந்த நாமம் முன் செழிப்பாயிருந்து, பின் பாழ் 

பட்ட தேசங்களுக்குப் பொதுப்பேர். 

பேத்நிம்றா (Beth-nim'rah). எண். ௩௨. ௬௬. 

ஓர் கிராமம். இதனருகே நிம்றிம் என்று ஒர் ஆறுண்டு. 

்... இந்தச் ரொமம் இக்காலத்தில் பாழ்பட்டுப்போயிற்று. 

பேத்பாகே (Beth-pha’'ge). மத். ௨௧. ௧. லூக். 

௧௧.௨௮. 
ஓர் று இராமம். இது. ஒலீவமலைக்குத் தென்கழ்ச் சாரலி 

லே பேதனியவுக்குக் இழக்காயிருக்கிறது. 

பேத்பேயோர் (எஸ். உபா. ௪. ௪௫, 

ஓர் பட்டணம். அக்காலத்திலே மோவாபியருடைய ஆ 

ரூகைக்குட்பட்டிருநதது. இத்தேசம் பாகாலை வணங்கும் 

வணச்கத்திலே பேர்பெற்றது. இதற்கு அயற்தேசமான மோ 

வாபிலே மோசே இஸரவேலருக்கு உபாகமமென்னும் நியா 

யப் பிரமாணத்தைக் கூறினான். இதற்குச் சமீபச்திலேதான் 

மோசே அடக்கம்பண்ணப்பட்ட கேபோமலை இருந்தது. 

பேத்மாகா (Beth-ma’a-chah). ௨ சாமு, ௨0. ௧௪. 

அபேல் பேத்மாகா காண்க. (866 A'bel-Beth-Maa'chah.) 

பேத்மியோன் (Beth-me'on). எரே. ௪௮. ௨௩. 

பாகால் மீயோன் காண்க. (866 Baal-Meon.) 

பேத்ரேகோப் (Beth-re'hob). நியா. க௮. ௨௮. 

ரியா தேசத்தின் ஓர் ஈகரம்: (See Re/hob:) ரேகோப் 

காண்க; 



௨௩௬ பேத்ஷவிமெஷ் 

பேத்லகேம் (Beth'le-hem). அதி. ௩௬௫. ௧௯. 

இதைப் பேத்லகேம் எப்பிறாத்தா என்று சொல்லுவார். 
மீகா. ௫. ௨. இது தாவீதின் செனனபூமி. லூக். ௨. ௫. 

இரட்சகராகிய இயேசுக்நிறிஸ்துவும் இதிலே பிறந்தார். மத். 
௨. க. இது தெக்கோவா என்னுயிடத்துக்கு ஒருகாத தூரத் 
க்குத் தெற்கும், யெருஷலேமுக்கு அரைக்காத தூரத்துக் 
குத் தென்மேற்குமாயிருக்கிறது. இந்தப் பேத்லகேமுக்கு 
ஒன்றரை நாழிகை தாரமளவில் ராகேலுடைய பிரேதக்கோரி 
யிருக்றெது. ஆதி. ௪௮. ௭. இக்காலத்திலே இந்த ஊர் ருக் 
கருடைய ஆளுகைக்குள்ளிருக்கறது. இதிலே ௧௪௮௪-ம் 
ஆண்டளவில் ௬௦௦-போர்வீரர்மட்டுக்கும் இருந்தார்கள். இப் 
பொழுதோ அவர்கள் கொடுமையினியித்தம் வரவரக் குன்றிப் 
போனார்கள். 

பேத்ஷான் (Beth'shan). க சாமு. ௬௧. ௧௦. 

பேத்ஷியான் டா 

ஓர் பட்டணம். இது தீபேரியாக் கடலுக்கு இரண்ட 
. ரைக்காத தூரத்துக்குத் தெற்கே, யோர்தானுக்கு அரைக்காத 
தூரத்துக்கு மேற்காய், சமாரியாவுக்கும் கலிலேயாவுக்குமூ 
டே, யெருஷலேமுக்கு டு௨-காத தூரத்துக்கு வடக்கேயிருக் 
இறது. இதற்குச் சைதப்போலிஸ் (Seyth-௦p'௦-1i5) என்றும் பேர். 
இத்தேசத்துக்கு அடுக்கவிருக்றெ குறும்பர் இதிலே வந்து, 
கொள்ளையாடுகிறதினாலே இத்சேசம் வரவரச் குன்றிப் பா 
மாய்ப்போயிற்று. ஷவுல் இராச்சியபாரம் பண்ணினகாலத் 
இல் இந்த நகரம் பெலிஸ்தியருக்காயிருந்தது. அவர்கள் ஷவு 
லைக் கொன்று; அவனுடைய தலையை இந்த நகரத்தின் மதி 
லின்மேல் அூக்கிவைத்ததினால், இர்த ஈகரம் அதி பேர்பெற் 
றதாயிருந்ததென்று நினைக்கவேண்டும். ௧ சாமு. ௬௧. ௧௦ . 
பின்பு இது யூதாவுக்குச் சுதந்தரபூமியாயிற்று. 

பேத்ஷிமெஷ் (Beth-she’mesh). யோசு. ௧௫. ௧௦. 

இந்த நாமம் மூன்று ஊருக்கு இடப்பட்டதாக வேதாகமத் 
திலே காண்றெது. 

யோசு. ௧௪. ௧௪. 

௧-வது. நப்தாலி கோத்திரத்தின் சுதந்தரபூமிக்குள் சேர் 
நீத நகரம். யோசு. ௧௯. ௨௮. 

௨-ஆவது. பேத்ஹிமெஷ். எரே. ௫௬. ௧௩. ஓர் நகரம். இது 
எூப்து தேசத்திலெயிருந்தது. இது ஆதி. ௪௧. ௪௫-ல் ஒன் 
என்றும், இிரேக்கபாஷையிலே எல்லியப்போலீசு என்றம் 



பேரேலீம் ௨௩௭ 

சொல்லப்பட்டது. இது (0௨/௦) காயுரு என்னுமிடத்துச்கு 
அரைக்காத அரத்திலெயிருக்கிறது.' 

ர-அவது. பேத்ஷிமெஷ். ௨ இரா. ௧௪. ௧௧. இது யூத 
வின் சுதந்தரபூமிக்குள்ளாய்த் தாண் கோத்திரத்தின் சுதந்தர 
பூமிக்குத் தென்ழெக்கரயும்; யூதாவுக்கு வடமேற்காயும், யெரு 
ஷலேமுக்கு மூன்றுகாத காரத்திலிருக்கிற பட்டணம். இ 
தற்கு (Ir-she'mesh) ஈர்ஷிமெஷ் என்றும் பேர். யோசு.௧௯.௪௪. 
இந்த இடத்தக்குத்தான் பெலிஸ்தியர் நியாயப் பிரமாணப் 
பெட்டியைத் திரும்ப அனுப்பினார்கள். அந்தப் பெட்டி 
யை இவ்வூரார் திறந்துபார்த்ததினிமித்தம் ட௦௦௪௦-பேர் மடிற் 
தார்கள். இந்த இடத்திலேதான் யூதாவின் சனங்கள் இஸர 
வேலரோடு யுத்தம்பண்ணித் தோல்வியடைந்தது. ' உ இரா. 
௧௮, ௧ ௫— ௫௩௬௩. 

பெத்ஷீமோத் (Beth-jesh'i-moth). யோசு.க௩.௨௦. 

ஓர் நகரம். இது சாக்கடலின் கீழ்க்கரையிவிருக்திறது. 
இது முன்னே மோவாபியருக்குடையதாயிருந்தது. பின்பு 
ரூபேன் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமியைச் சார்ந்தது. 
ரூபேனர் அடஇரியருடைய கையிற் சிறைப்பட்டுப்போன 
பின் மோவாபியர் அதைப் பதித் காத ஏகே. 
௨௫. ௯. 

பேயெர்லாகாய்ரோமி a 
தி. ௯. ௧௪. 

இதன்பொருள் சுயீவியும் என்னைக் காண் றெவருமான 
வருடைய இணறு என்பது. இது கானானுக்குத் தெற்கே 
இர்வனாந்தரத்தில் உள்ளது. ஆகாரென்னப்பட்டவள் தரத் 
அண்டுபோன பொழுது, தரிசனையான தேவதாசன் இந்தக் 
இணெற்றை அவள் காண ஏதுப்பண்ணினபடியால், இதற்கு 
இந்த நாமம் வந்தது. 

பேயோர் (6௦). எண். ௨௩. ௨௮. 

சேபோ மலையிலுள்ள ஓர் சரம். இதிலே மோவாபின் 
இராசனாயெ பாலாக் இஸரவேலரைச் சபிக்கும்படி பிலியா 
மை அழைத்து, தன் தேவதைகளுக்குப் பலியிட்டான். 

பேரேலிம் (Be-er'e-lim, or Beer). ஏசா. ௧௫. ௮. 

மோவாப் தேயத்திலுள்ள ஒர் வறுங்கான். இதிலே இஸர 
வேலர் வந்து, தண்ணீரில்லாமல் வருந்தினபொழுது, யெகோ 
வா அர்த மணவிலே தண்ணீர் வரப்பண்ணிஞர். 



- ௨௩௮ பேல்லாச்சர் 

பேர் (Beer). நியா. ௯. ௨௧. 

ஒரூர். இது யெரூஷலேமுக்கும் சீகேமுக்கும் இடை 
மேயிருக்றெது. யோதாம் தன் சகோதரனாகிய அபிமேலேச் 
குக்கு விலகி ஒடினபொழுது இதற்கே ஓடினான். 

பெொர்னிக்கேயோள் (Ber-ni'ce). அப். ௨௫. ௨௩. 

மகா அஇூரிப்பா இராசாவின் மகள். நூதருக்குள் இள 
அரசாயிருந்த அகிரிப்பா இராசாவுடைய சகோதரி. அப் 
போஸ்தலனாகய பவுல் செசாரியாவிலே பெஸ்துவின் சமு 
கத்திற் பண்ணின பிரசங்கத்தைக் கேட்டாள். 

பேர்ஷேபா (Be'er-she'ba). ஆதி. ௨௧. ௬௧. 

ஓர் இணறு. இதற்குச் சமீபத்திலே ஆபிரகாம் வெகுநாளாக. 
வாசம்பண்ணினான். அவனுக்குப் பிறகு ஈசாக்கும் அதிலே 
வாசம்பண்ணினான். ஆதி. ௨௬. ௬௩. இந்தக் ணெறிருந்த 
ஊருக்கும் இந்த நாமம் வந்தது. பின்பு இதொரு பெருங் 
இராமமாய்ப்போயிற்று. இது கானான்சேசத்தின் தென் அந்தத் 
திலிருக்கிறது. நியா. ௨௦. க. இந்தக் இராமம் முன் யூதாவின் 
சுதந்தரபூமிக்குள்ளிருந்து; பின்பு கர்வ ௩! கோத்திரத்தா 
ருக்குக் இடைத்தது. யோசு. ௧௫. ௨௮: ௧௯. ௨. இந்தக் இரா 
மத்திலேதான் சாமுவேலும் ன க ய க சாமு. 
௮. ௨. ஈற்றிலே இந்தக் இராமம் விக்இரகாராதனைக்கு அதிக 
வழக்கமுள்ளதாய்ப் போயிற்று. ஆமோஸ். ௫. ௫: ௮. ௧௫. 

பேல்திஷாத்சர் (81-06-1௨2௧). சாணி. ௧. ௪. 
இவனுக்கு முந்தினபேர் தானியேல். இவன் யூதருடைய 

இராச சோத்திரத்திற் பிறந்தவன். இவனைக் இறிஸ்துபிறக்க 
௬௦௬-வருஷச்துக்கு முன்னே, நெபுகத்நெத்சர் சிறையாகப் 
பிடித்துப் பாபிலோனுக்குக் கொண்டுபோய், பேல்திஷாத்சர் 
என்ற நாமத்தையுஞ் சூட்டினான். இவனுடைய மற்றுஞ் 
சரித்திரங்களைத் சானியேலிலே காண்க. 

பேல்ஷாத்சர் (Bel-shaz’zar). தானி. ௫. ௧. 

ஓரிராசா. ரெபுகத்நெத்சரின் பெளத்திரன். தானி. டு. 
௧௮. கல்தேயரின் கடைசி இராசா. இவன் தன்னுடைய 
பட்டணத்தை மேகி யரும், பார்சியரும் அரண்வளைக்து 
நித்க; தன் பிரபுக்கள் யாவரையும் அழைத்து, சன் பாட் 
டன் யெரூஷலேமின் தேவாலயத்திலே கொள்ளையாடி வைச் 
இருந்த பரிசுத்த பாத்திரங்களை எடுத்து வழங், விருந்து 



பேன்யாமீன் ௨௬௯ 

கொண்டாடி இருக்கையில், ஒரு கை தோன்றி அந்த விருர் 
தீறையின் சுவரில், மினே, மினே, திக்கேல், யூபார்சின் என்று 

எழுதக்கண்டு, பயந்து, தன் மாந்திரிகரையும்; வித்துவான்௧ 

ளையும், கணிதரையும், பிறரையும் அழைப்பித்து, அதை வா 
இத்து, அதன் பொருளை வெளிப்படுத்தவேண்டுமென்று கே 
டக; அவர்கள் அதை வாசித்துப் பொருள் சொல்லக்கூடா 
மற் திகைத்த டுஙகியிருக்கையில்; இவன் மாதாவாதிய நைற் 
றெொக்கிறிஸ் என்னப்பட்டவள் சொல்லிக்கொடுத்த புத்தியி 
னாலே, தானியேலை அழைப்பித்து, குறித்த எழுத்தை வா 
இத்து, அதன் பொருளை நீ சொன்னால் உன்னைத் தேசத்தின் 
௩-ம் அதிபதியாக வைப்பேனென்று வாக்குப்பண்ணினான். 
அதைக்கேட்டுத் தானியேல் அந்த எழுத்தை வாத்து, குறித்த 
வாசகத்தையும் சொல்லித் தேவன் உன் இராச்சியத்தைத் தொ 

குத்து முடிவுசெய்தார். நீ தராஜிலே தூக்கப்பட்டுக் குறை 

வாய்க் காணப்பட்டாய். உன் இராச்சியம் பிரிவுபட்டு, மே 
தியருக்கும் பரர்யெருக்குங் கொடுக்கப்பட்டதென்று பொ 
ருள் கொள்ளுகறெதாகச் சொன்னான். இதுகாரியம் சரிவர 
அடுத்தநாளிரவில் நிறைவேறி முடிந்தது. 

பேழை (Ark). ஆதி. ௬. ௧௪: உட, ௧. 

சலப்பிரளயத்துக்குத் தப்பிக்கொள்ளும்பொருட்டு; தே 
வன் இட்ட கட்டளைப்படி நோவா செய்வித்த மரக்கலம். 
இதின் நீளம் ௬௦௦-முழம், அகலம் ௫௦-முழம், உயரம் ௬௦- 

முழம். இதற்கு நான்கு தட்டுகள் இருந்தன. ஒரு கதவும் 
ஒரு பலகணியுமிருந்தன. 

பேன்யாமீன் (Ben'ja-min). ஆதி. ௬டு. ௧௮. 

யாக்கோபின் கனிட்ட புத்திரன். இவனுடைய மாதா ரா 
கேல். இவன் பிறந்தபொழுது, மாதாவுக்கு மரணத்தறுவாயா 

யிருந்ததினால், இவனைத் துக்கத்தின் புத்திரனென்ற கருத்தாக 
பெனோனி என்று பேரிட்டாள். இவனுடைய பிதா இவன் 
என் வலக்கரத்தின் புத்திரன் என்ற கருத்தாக பேன்யாமீன் 
என்று பெயரிட்டான். பூதருக்குள்ளிருந்த கோச்திர பிதாக் 
கள் பன்னிருவருள் இவனுமொருவன். பத்துக் கோத்திரத்தா 
ரும் யெரோபேயாமைச் சார்ந்துகொண்டபொழுது; இவனு 
டைய கோத்திரமும், யூதாவுடைய கோத்திரமுமே நிலைநின் 
றன. க இரா. ௧௨. ௧௪. ஆதி. ௪௯. ௨௭. உபா. ௩௩. ௧௨. பிற் 
காலத்திலே தெரிந்தகொள்ளப்பட்ட பவுலும் இவனுடைய 
கோத்திரத்தான். பிலி, ௩. ௫. 



௨௪௦ போத்திப்பார் 

பொ 

பொதஸ்ரு (Boz'ra). ஆதி. ௬௬. ௬௬. 

ஏதோம் தேசத்தின் தலைநகரம். இந்த நகரத்தை முன்னே 
அம்மோனியர் அரசாண்டார்கள். அதின்பின்பு ஏதோமியர் 
வசப்படுத்தியாண்டார்கள். அதின் பின்பு மோவாபியர் வசப் 
படுத்திக்கொண்டார்கள். இந்த ஈகரம் குறித்த மூன்று ராச்சி 
யத்துக்கும் எல்லையிவிருர்தமையால், அந்த ராசாக்கள் வசப் 
படுத்தியாண்ட காலத்திலே சொல்லப்படும் சரித்திரங்களில் 
இந்த ஈகரம் அவரவர் சேசங்களுக்குச் சேர்்ததாகச் சொல்லப் 
பட்டிருக்கிறது. ஏசா. ௬௪.௬: ௬௩௬.௧. எரே. ௪௮.௨௪. ஆமோ. 
க. ௧௨. இக்காலத்திலே கெஸ்தோரியர் (Nes-to'ri-as) என் 

னப்பட்ட ஒகிறிஸ்தவர்களுக்கு இதொரு ஆதார சேசமாயிருக் 
இறது. 

பொத்திப்பேரா (Pot-i-phe'ra). ஆதி.௪௧. ௪௫. 

ஒன் ஈகரத்திலுள்ள ஒர் ஆசாரியன். இவனுடைய குமாரத் 
இியாகய அஸ்நாத்தை யோசேப்பு விவாகம் முடிக் தீதான். 

பொத்து (Pon'tus). க பேது. க. ௨௦ 

சின்ன ஆசியாவின் வடஇழக்கே கறுப்புக்கடலுக்கும், 

கப்பதோதியாவுக்கும்,; பம்பிலியாவுக்கும் இழக்காயிருக்கிற 
ஒரூர். பவுலுக்குச் சங்காத்தியாய்ப் பயணம்பண்ணின அக் 
லீலா இத்தேசத்தான். அப். ௧௮. ௨. 

பொர்க்கியுபெஸ்து (Por'ci-us 170108)... ச 

அப். ௨௪. ௨௭. 

பெஸ்து காண்க. 

போ 
போத்திப்பார் (Pot'i-phar). ஆதி. ௩௦. ௬௬. 

பார்வோனுடைய மெய்காவலருக்குத் தலைவனும்; பிரதா 
னியுமானவன். இஷ்மாவேலர் யோசேப்பை இவனுக்கு அடி 
மையாய் விற்றார்கள். இவன் தன் வீட்டுக்கு யோசேப்பை 
உக்கரொணக்காரனாக வைத்து, பின்பு தன் மனைவியின் அப 
வாத வார்த்தையை நம்பி, யோசேப்பைச் இறைச்சாலையில் 
லைப்பித்தான். 



்் மகாபாரபேல் ௨௪௧ 

போவதெர்கஸ் (Bo-a-ner’ges). மாற். ௩. ௧௫. 

இதன்பொருள் மேகநாதத்தின் புத்திரர். யாக்கோபும், ௮ 
வன் சகோதரனாகிய யோவானும் சுவிசேஷ போதகத்தில் 
மகா நிபுணராயிருந்ததினால், யேசுநாதர் இந்த நாமத்தை அலர் 
களுக்டெடார். 

போவஸ் (0082), ரசூதீ. ௨. ௧. 

சூத்தின் கணவன். இலீமேலேக்நின் குடும்பத்தான். இவ 
னுடைய பின் சந்ததியிலே யூதராசாக்களும், உலக ரட்சக 
ராகிய ஒிறிஸ்துகாதரும் தோன்றினார்கள். 

2 

மகாபாபேல் (Bab'y-lon the Great). லெளி.௧௭.டு. 

இத்தாலியாதேசத்தின் தலைநகரம். இதற்கு உரோமாபுரி 
யென்றும் பேர். இதிலே பாப்பு வாசம்பண்ணுஇருர். பா 
பேல் என்றதற்கு தாறுமாறு என்றதே சொல்லருத்தம். பாபி 
லோன் ஈகரம் விச்ரெகாராதனைக்கும்; மற்றும் தாறுமாறுகளுக் 

கும் மூலமான பட்டணமாயிருந்ததினால், அதற்கொப்பாய் 
விக்கிரகாராதனையிலே தலைவைத்துப் பாப்பதிகாரத்துச்குட் 
பட்டிருக்க உரோமை நஈகரத்துக்கும் இந்த நாமம் உண்டா, 

யிற்று. பாபிலோன் தேசமும், இர்ச உரோமை நசரமும் பல 
காரியத்திலும் சமமாயிருக்கின்றன. இவ்விரண்டு பட்டணங் 
களும் இப்பொழுது உலகத்தில் வழங்கிவருகிற சகல பாவ 
ங்களுக்கும் விக்ரெகாராதனைக்கும் வேராயிருந்தன. பாபி 
லோன் தனது அதிக்ரெமங்களினாலே தேசங்களை அஞ்ஞா 
னமாக்கிப் பாகால்களை வணங்கப்பண்ணிற்று. உரோமை ஈக 
ரமோ இறிஸ்து தேசங்களை அஞ்ஞானமாக்கிச் சுரூப ஆராத 
னைக்கும், மற்றும் வேத விரோதங்களுக்கும் உடந்தையாக 
இற்று. பாபேல் என்ற சொல் 

௧-ஆவது. பாபிலோன் நகரத்தையும்; ஏசா. ௬. ௧௯: ௨௧. 
௯: ௪௮. ௨௦ 

௨-ஆவது. பாபிலோனியரையும், எசே. ௨௬. ௪௫. 

௩-ஆவது. பாபிலோன் மாகாணத்தையும், ௨ இரா. ௨௫. ௧. 

௧-வது. பாபிலோன் இராச்சியத்தையும்,) சங். ௧௩௬௭. ௧. 

௫-வது. பாபிலோனை அரசாளவர்த பாரசு இராசாக்களை 
வும்; எஸ்றா. ௫. ௧௯. நிமி. ௧௩. ௬. சுட்டுகன்றது. 
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மக்கேதா (Mak-ke’dah), யோசு. ௧0 ௧0: 

ஓர் ஈகரம். இதிலே கானானியர் வ௫த்தார்கள். இது யூதா 
வமிசத்துக்குச் சுதர்சாமாகச் இடைச்சுது. இது யெரூஷலே 
முக்குத் தென்மேற்கேயுள்ளது. இங்கே எப்ரோனின் இரா 
சனாகிய ஓகாமும், யாமூத்தின் இராசனாகிய பீராமும்; லாக 
ஷின் இராசனாகிய பீயவும்,; எக்லோனின் இராசனாகிய தீமீ 
ரும், யோசுவாவுடனே யுத்தம்பண்ணிச் தோற்று, இந்த இடச் 
தில் ஒளித்தார்கள். யோசுவா சூரியசந்திரர் கதியைச் தடுத்து, 
இவ்வைந்து இராசாக்களையும் பிடிப்பித்த, தெ ச 
அக்குவித்தான். 

மக்கேதொனியா (0%:௦-0௦1ம்-௨) . அப். ௧௬.௯. 
இரேக்கராச்யெத்தைச் சேர்ந்த ஒர் தேயம். இதற்குள்ளே 

பிலிப்புபட்டணமும்) தெசலோனிக்கையும், பிரதான நகரங் 
களாயிருக்கன்றன. இதிலே யாப்பேச்தின் நான்காம் புத்திர 
னான யாவானுடைய மகன் இத்திம் குடியேறினான். அவனு 
டைய சந்ததியாரே இத்தேச வாதிகள். கிரேக்கராசனாதிய பி 
லிப்புவுக்கும், அவனுடைய மகனான மகா அலேச்சந்தருக் 
கும் இது இராசதானியாயிருந்தது. இத்தேசத்திலே பவுல் 
தெய்வேத்தனமாய் ஏவப்பட்டெப்போய், சுவிசேஷத்தை அறி 
வித்தான். அதிலேதான் முதல்முதல் கறிஸ்துசபை அரந்நிய 
ருக்குள் ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. 

மக்தலா (Mag'da-la). மத். கடு. ௬௯. 

இபேரியாச் கடலோரசத்திலுள்ள தீபேரியு ஈகரத்துக்கு ஒரு 
காத தூரத்துக்கு வடக்காய்த், தல்மனுதாவுக்கு அணித்தாயிருக் 
இற ஊர்: மக்தலீனீ மரியாள் இந்த ஊராள். 

மக்பெலொோ (Mach-pe’lah). அதி. ௨௩. ௯. 

ஓர் மயான பூமி. இது முன்னே எத்தியறாக்காயிருந்கது. 
பின்பு அதை ஆபிரகாம் தன்; மனைவி சாராளை அடக்கம்பண் 
ணும்பொருட்டு விலைக்கு வாங்கினான். இதன் குகையிலே 
சாராள், ஆபிரகாம், ஈசாக்கு, ரிபேச்காள்; லேயாள்; யாச் 
கோபு என்பவர்கள் அடக்கம்பண்ணப்பட்டார்கள். 

மக்னாயிம் (Ma-ha-na’im), ஆதி. னின் 

ஓர் தேசம். இதிலே யெகோவாவின் அதர் யாக்கோபுக் 
குப் பிரசன்னமானார்கள். இது யாப்பொக்கு ஈதியின் வட 
எல்லையிலுள்ளது. ஷவுலின் புத்திரனாகிய இஷ்போஷேச் 
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தை ரேறின் புத்திரனாகிய அப்னேர் அழைத்துக்கொண்டு 
பொய், இஸரவேலருக்கு இராசாவாக இதிலே அபிஷேகம் 
பண்ணினான். அப்ஷாலோம் தாவீதுக்கெதிராய் எழும்பின 
பொழுது, தாவீது பயந்து, தன் சேனைகளுடனே இந்த ஊருக் 
குப்போனான். ௨ சாமு. ௧௪. ௨௪. 

மத்தியா (Mat-thi'as). அப். க. ௨௪. 

இறிஸ்துவை விசுவாடித்தவர்களில் ஒருவன். இவன் இறி 
ஸ்துாதருடைய சங்கதிகள் முற்றையும் அறிந்தவனானபடி 
யால், கிறிஸ்துவின் அப்போஸ்தலர் இவனை யூதாஸ்காரியோத் 
அக்குப் பிரதி அப்போஸ்தலனாக நியமித்தார்கள். 

மத்தேயு (ராவய). மத். ௯.௯. 
இவனுக்கு லேவியென்றும் பேர். மாற். ௨. ௧௪. இவன் 

கலிலேயாவிலே குடியிருந்த ஒர் ஆயக்காரன். இவன் யேசு 
வுடைய பன்னிரு €ஷரிலொருவனாயிருக்தான். மத்தேயு 
என்றெ சுவிசேஷத்தையும் இவனே எழுதினான். 

மம்மோன் (மல். மத். ௬. ௨௪. 

ஞீரியபாஷைச் சொல். லெளகெமென்பது தமிழ். 

மம்ரே (Mam're). ஆதி. ௨௩. ௧௧. 

இதற்கு எப்ரோன் என்றும் பேர். : எண். ௧௩. ௨௨. ஏப் 
ரோன் காண்க. (See He'bron.) 

மரியாள் (Mary). லூக். ௧. ௨௭. 

யேசுவுக்கு மாதா. யோசேப்புக்கு வாக்குத்தத்தை. இலி 

சபேத்துக்கு ஒன்றைவிட்ட சகோதரி. தாவீதின் வமிசத் 
தாள். இவள் கன்னிப்பருவத்திலே பரிசுத்த ஆவியின் சேட் 
டிப்பினால் கர்ப்பவதியாகி, யேசுவைப்பெற்றாள். யேசு இ 
லுவையிலே மாணமடைந்தபொழுது, இவளும் சிலுவைமரத் 
தடியிலேபோய் நின்றாள். அக்கேரத்திலே யேசுநாதர் இவளை 
யோவானுடைய தாபரிப்புக்கு ஒப்பித்தார் என்று யோவா. 
௧௯. ௨௭-ம் வசனத்தில் விளங்குகிறது. இவளும் அப்போஸ் 
தலரும் கூடி, ஒருமனப்பட்டு, விண்ணப்பத்தில் உறுதியாயி 
ருந்தார்களென்று அப். ௧. ௧௪-ம் வசனத்திலே காணப்படுகி 
றது. இவளுக்கு வேறு பிள்ளைகளிருந்தார்சளென்று; மத். ௧௨. 
௪௬, ௫௦-ம் வசனச்திலே தெரியவருகிறது. இவளை யேசு 
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வின் மாதாவென்று சொல்லுகிறதேயல்லாமல்; தெய்வமாதா 
வென்பது மகா பெரிய தெய்வதாஷணமென்பது வெளிப் 
படையாயிருக்கறது. 

௨-வது. மரியாள். யோவா. ௪௯. ௨௫. இலியோப்பாவின் 

மனைவி. இவள் யேசுவின் மாதாவாஇிய மரியாளுக்குச் சகேர 
தரி. சன்ன யாக்கோபுக்கும், சமோனுக்கும், யோசேக்கும், 
பூதாவுக்கும் மாதா. இவளும் கிறிஸ்துநாதர் சிலுவையிலறை 

யப்பட்ட சமயத்தில், சமீபமாய் நின்றாளென்றும்; ஓய்வுநாள் 

கழிந்தபின் யேசுவின் சரீரத்துக்குப் பூசும்படி சுகந்தவர்க் 
கங்களைக் கொண்டுவந்தவர்களூள் இவளுமொருத்தியென 
அம்; மாற்கு. ௧௬. க-ம் வசனத்தில் விளங்குறெது. மேலும் 
இவள் யேசு உயிர்த்தெழுந்ததை அறிந்தகொண்டு, ௮ச்செய் 
தியைச் ீஷருக்கு அறிவிக்கப் போனவழியில் யேசுவைக் 
கண்டான். லூக். ௨௪. ௬. மதி. ௨௮. ௯. 

௩-ஆவது. மரியாள். அப். ௧௨. ௧௨. மாற்கெனனும் யோ. 
வானுடைய மாதா. . யெரூஷலேமில் குடியிருந்தாள். பே 
அரு அப்போஸ்தலன் சிறைச்சாலையிலிருந்து தேவகாதனா 

லே விடுதலை பெற்று, இரவிலே புறப்பட்டு இவளுடைய 
வீட்டுக்குப் போனான். 

௪௫-ஆவது. மரியாள். யோவா. ௧௧. க. இலாசருவுக்கும், மா 
ர்த்தாளூக்கும் சகோதரி. யேசுவுக்கு ரேசமுள்ள வி, 
வள் எப்பொழுதும் தன் வீட்டைவிட்டெடபெடாத நல்ல பங் 
கைத் தெரிந்துகொண்ட வளென்று யேசுவினாலே சாட்டு 
பெற்றவள். லூக். ௧௦. ௪௨. 

௫-ஆவது. மரியாள். லூச். ௮. ௨. இவள் குடியிருந்த . 
ஊருக்கு மக்தலீனீ என்று பேர். அதினாலே இவளுக்கு 
மக்தலீனீ மரியாளென்று பேர். இவளை ஏழு பிசாசு பிடித் 
இருந்ததென்றும், அவைகளை யேசு நீக்கிவிட்டாரென்றும், 
லூக். ௮. ௨-ல் தெரியவருகிறது. இவளும் யேசு. சிலுவை 
யில் அதையப்பட்டபொழுது, சமீபத்தில் நின்று, அவரு 

டைய மரணத்தைக் கண்டு, திரும்பிப்போய்ச், சுகந்தவர்க்கங் 
களை ஆயத்தப்படுத்தி, ஒய்வுகாள் கழிந்தபின் கல்லறைக்கு 
வந்து, உயிர்த்தெழுதலைக் கண்டு கேட்டு, அச்செய்தியைப் , 
பேதுருவுக்கும், யோவானுக்கும் தெரிவித்து, அவர்களையும் 
அழைத்துக்கொண்டு, திரும்பச் கல்லறைக்கு வந்து, உயிர்த் 
தெழுந்த யேசுவைத் தரித்தவள். 
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மல்கயொ (மலம். மல், ௧.௪. 
ஒர் தீர்க்கதரிசி. இவன் கிறிஸ்துவுக்கு ௪௦௦-வருஷத்துச் 

குழுன்னிருந்தான். இவன் சொன்ன தீர்க்கதரிசன புத்தகத் 
துக்கும் மல்கியா என்று பேர். கிஇமியாவின் காலத்திலே 
எஸ்றா இவன் சொன்ன தீர்க்கதரிசனத்தை வேதாகமத்தட 
னே சேர்த்துக்கொண்டான். இவன் எழுதின ஆகமத்தின் 

கடையிலே, யேசுக்கிறிஸ்தவின் இரட்சிப்பையும், யோவா 
னுடைய வருகையையும் குறித்துக் காட்டுகிறான். இதினா 
லே பழைய ஏற்பாட்டின் முடிவும், புதிய ஏற்பாட்டின் முக 
னையும்) சந்திசெய்யப்பட்டதாகச் காணப்படுகிறது. இவ 
னுக்குப் பின்பு இஸரவேலருக்குள்ளே தீர்க்சதரி௫கள் எழும் 
பினதில் லை. 

மனே (Ma-nas'seh). ஆதி. ௪௧. ௫௧. 

யோசேப்பின் ௧-ம் புத்திரன். யோசேப்பின் பிதாவா 
யெ யாக்கோபு இவனையும், இவன் சகோதரனையும் ஆச£ீர்வ 

இத்தபொழுது; இவனைப்பார்க்க இவன் தம்பியாகிய எப்ராயீம் 

அதிக பேறு பெற்றிருப்பானென்று ஆசீர்வாத வாக்குச்சொன் 

னான். அதுவுமன்றி இவ்விருபுத்திரரும் தீன் புத்திரராகவும், 
தனக்குக் இடைத்த சுதந்தரத்துக்குத் தன் பிள்ளைகளுடனே 
இவ்விருவரும் சம உரித்துள்ளவர்களாயிருக்கவேண்டுமென் 

றம் சொல்லி, மரித்தான். 

௨-வது. மனாஷே. ௨ இரா. ௨௦. ௨௧. நுதருடைய 

௧௪-ம் இராசா. இஸ்தியாவின் புத்திரன். இவன் பன்னி 
ரண்டு வயதில்) இராசபட்டத்துச்கு வந்து, ௫௫- -வருஷம் 

அரசாண்டான். இலன் யெகோவாவை விட்டுப் பாகசாலை 
யும், வானசோதிகளையும் வணங்கனதுமல்லாமல்,; யெகோவா 
வின் ஆலயத்திலே அவைகளுக்கு ஆலயங்களை உண்டாக, 
தன் புத்திரனைக்கொண்டு அக்கினிப் பிரவேசம் செய்வித்து, 
சபதினம்பார்த்து; மந்திரதந்திர வித்தைகளுக்கு இடங்கொ 
டுத்து வந்ததினால், யெகோவாவுடைய கோபம் இவன்மேல் 
பற்றிச்கொள்ள;--இவன் அஇரியராசாவினலே பாபிலோ 
னுக்குச் சிறையாகக் கொண்டுபோகப்பட்டு, ௮ங்இருச்கை 
யில் தன் பாவங்களை நினைத்து மனஸ்தாபப்பட்டதினால், யெ 
கோவாவிடத்திலே தயைபெற்று, இஷ்டமாகி, மறுபடியும் 
ராச்சியத்துக்கேற்படுத்தப்பட்டு, சன்மார்க்க நெறிக்குத் இரும் 
பினான். 

் ர் 



௨௪௬ மஜீயக் 

மனுபுத்திரன் (66 ஸீ க). மத்: ௮. ௨௦: 
இவருக்கு மஜூயக்கென்றும் பேர். இந்த நாமம் பழைய 

ஏற்பாட்டிலே மேசியாவாதிய இரட்சகருக்குக் காரண இடு 
குறியாய்த் தீர்ச்சசரிசிகளாலே சொல்லப்பட்டது. தானி. ௪. 
௧௩: ௧. ௨டு. பின்பு புதிய ஏற்பாட்டிலே யேசுநாதரும் இந்த 

. நாமத்தைச் தமக்கிட்டு வழங்குஇருர். லூக். க. ௬௫. அப்படி 
யே அப்போஸ்தலரும் இந்த நாமத்தை அவருக்கிட்ட வழங்கி 
வந்தார்கள். அப். எ. ௫௯. 

மனோவா (Ma-no' ah). நியா. ௧௩. ௨, 

ஹிம்வேோனுடைய பிதா. தாண் வம்சத்தான். இவனும் 
இவன் மனைவியும் பிள்ளை அற்றிருக்கையில், யெகோவாவின் 

தாதன் அவளுக்குத் தரிசனமாக, நீ ஒரு புத்திரனைப் பெறு 
வாய்; ஆதலால் மதுவர்க்கத்தைக் குடியாமலும், ௮சுசியொன 
தைப் புசியாமலுமிரு. அந்தப் பிள்ளை நசரீயனாய், ரச் 
செளளமில்லாமல் வளர்ந்து, பெலிஸ்தியருடைய கையினின் 
றும் இஸ்ரவேலரை ரட் சித்துக்கொள் வானென்றான். அந்தச் 
செய்தியை அவள் தீன் கணவனுக்கறிவிக்க;--அவன்; யெ 
கோவாவே, நாம் அந்தப் பிள்ளைக்குச் செய்யவேண்டுவதை 
ஈமக்கறிவிச்கும்படி அந்தத் தூதனைத் திரும்ப அனுப்பவேண் 
டுமென்று பிரார்த்தித்தான். அப்படியே யெகோவா தமது 
தூதனையனுப்ப; அவன் வந்து, இவனுக்குத் தரிசனையாதி, 
முன்னே அவளுக்குச் சொன்ன பிரகாரமே அறிவித்தான். 
அப்பொழுது அவன் தூசனுடனே; நீர் சற்றே தாமதித்த, 
நான் கொடுக்றெ போசனத்தைப் புசிக்கவேண்டுமென்றான். 
அதற்குத் தாசன், 6 அதை யெகோவாவுக்கே பலியிட என் 
ரான். அப்பொழுது அவன் உமது நாமம் என்னவென்றான். 
அதற்குத் தாதன், ௮௮ இரகசியம். அதை நீ விசாறிக்கவேண் 
வெசென்னவென்றான். மனோவாவோ தான் ஆயத்தமாக இன 
போசனங்களை யெகோவாவுக்குப் பலியிட்டான். அப்பொ 
முது வேதிகையிணின்று எழுந்த சுவாலையோடே தூதன் 
எழுந்தேற்றமானான். அதைக் கண்ட மனோவாவும்; மனைவி . 
யம் தாழ்ந்து வணங்கிக் கொண்டு போனார்கள். பின்பு இவன் 
மனைவி ஒரு புத்திரனைப் பெற்று, அவனுக்கு விம்ஷோனெ 
ன்று பேரிட்டாள். 

மஷீயக் (Mes-si’ah). தாணி. ௯.௨டு.யோவா. ௪.௨௩. 

அ.பிஷேககாதர். இந்த உத்தியோக நாமம் யேசுநாதருக் 
குக் கொடுக்கப்பட்டது. ட் எபிரேய பாஷைச்சொல்: 



மாகோன் ௨௪௭ 

இரேக்கப்பாஷையிலே கிறிஸ்து என்னப்படும். இராசாவும்; 
குருவும், ஆசாரியரும்; தீர்க்கதரிசிகளும் அபிஷேகம் பெறு 

வார்கள். இந்த நான்கு தத்துவத்தையும் யேசுநாதர் கொண் 
டிருந்தமையால் அவருக்கு மஷீயச் என்று பேர் வந்தது. 

LIT 

மாகா (Ma-achah). க இரா. ௨.௩௯. 

காத்தின் இராசாவாகிய ஆஇடைய பிதா. 

மாகாத் (Ma-a'cha-thi). உபா. ௬௩. ௧௪. 

ஒளுர். யோர்தானுக்குக் இழக்கே இரியதேசத்தைச் சேர்ந்த 

அர்மோன் மலைநாடு, இதில் வாசம்பண்ணுகிறவர்களுக்கு 
. மாகாத்தியர் என்று பேர். இத்தேசத்தை மனாவேயின் குமார 
னாகிய யாமீர் பற்றிக்கொண்டான். அந்தச் சனங்களையோ 
அரத்திவிடவில்லை. யோசு. ௧௩. ௧௩. தாவீது ராசனுடனே 
அம்மோனியர் யுத்தத்துக்கெதிர்த்தபொழுத, இவர்கள் அம் 
மொணனியருக்குத் துணைப்படையாகக் கூடிப்போய், தால்தின் 
சேனாபதியாகிய யோவாப்புடனே யுத்தத்துக்கு வந்தார்கள். 
மறுபடியும் தாவீதுடனே எதிர்த்து, தோற்றார்கள். இப்படி 
யே தேவவிதிக்கு விரோதமாய் இவர்களை உடனே நாசப்ப 
டுத்தாமல்; யாமீர் விட்டுவிட்டது இஸரவேலருக்கு நெடுங் 
கலகத்தை விளைவித்தது. 

மாராகாள் (ஃ-லஃ). ௨ சாமு. ௬. ௩. 

கிரின் ராசாவாஇய தல்மாயின் புத்திரி. தாவீதின் மனை 
வியருளொருத்தி. அப்ஷாலோருக்கும், தாமாரென்பவளுக் 
கும் மாதா. ௨ சாமு. ௧௩. ௧௨. 

௨-ஆவது: மாகாள் (Ma-a'chah). ச இரா. ௧௫. ௨. யூதா 

வாயெ அபியாமுடைய மனைவி. அப்ஷாலோழுக்கு மகள். 
இவளுக்கு மறுபேர் தாமாள். ஆசாராசாவுக்கு மாதா, க இரா, 
௧௫ ௧௦. 

மாகோக் (௨ஐ0ஐ). எசே: ௬௮. ௨. 
கோகு காண்க. (See பேத.) 

மாகோன் (3௨௦0). க சாமு. ௨௫. ௨ 

இரூர். இது யூதாதேசத்துத் சென் எல்லையிலுள்ளது. அபீ 
சயிலுடைய கணவனாகிய நாபால் இதிலே குடியிருந்தான். 



௨௪௮ மாற்கு 

ஷவுலுக்குப் பயந்து, தாவீது ஒளித்தோடினபொழுது, இந்தச் 

தேசத்து வனத்திலே இருந்தான். ௧ சாமு. ௨௩. உடு. 

மாதாய் (Ma‘dai. See Ma'di-a). ஆதி. ௧0. ௨. 

யாப்பேத்தின் ௩-ம் புத்திரன், மேதிய காண்க. 

[மாரா (Marah). யாத். கடு. ௨௩. 

ஒரூர். இஸரவேற் சனங்கள் எ௫பதைவிட்செ, செங்கட 
லைக்கடந்து, இதின் வனத்திலே வந்து தங்கினார்கள். இதின் 
தண்ணீர் மகா சசப்புள்ளது. அந்தத் தண்ணீரை ஒரு மரச்கி 

ளையினாலே மோசே மதுரமாக்கினான். இந்த இடத்திலே தான் 
யெகோவா அந்தச் சனங்கள் நடக்கவேண்டிய ஒழுங்குகளை 

வாக்குமூலமாய் இஸரவேலருக்குத் தெரிவித்தார். 

மாருஸ்மேடை (Mars'hill). அப். ௧௪. ௨௨. 

இது இங்கிலீசுச் சொல். கிரேச்சபாஷையில் அரெயோ 

புஸ் என்பர். அத்தேனர் இந்த ஸ்தலத்திலே சங்கமாகக் 
கூடி, கொலைக்கேற்ற குற்றவாளிகளுக்குத் தீர்ப்புச் சொல் 
லுவார்கள். இந்த இடத்திலேதான் அப்போஸ்தலனாகிய பவு 
லுக்கு நியாயத்தீர்ப்புக் கொடுக்கக் கொண்டுபோனார்கள். இதி 
லே நின்று அவன் சொன்ன உபதேசத்தைக் கேட்ட சனங் 
கள் இரண்பெட்டதினாலே, பவுல் நியாயச்£ர்ப்புப் பெறாமல் 
சப்பிச்கொண்டான். அச்தினத்தின் பிரசங்கத்தினால் ௮நே 
கர் விசுவாசிகளானார்கள். 

மாரேஷா (Mar'e-shah). யோசு. ௧௫. ௫௪. 

யூதா தேசத்திலுள்ள ஒரூர். யூத ராசாவாகிய சாவும்) 

எத்தியோப்பிய ராசனாகிய €ராக்கும் செய்த பெருஞ் சண் 
டையினாலே, இத்தேசம்' பெரும்பேருள்ளதாயிருக்கெறது. இ 
இலே மீகா தீர்க்கதரிசி வாசம்பண்ணினான். மீகா. க. ௧௫. 

மார்த்தாள் (Martha). யோவா. ௧௧. ௧. 

. பெத்தானிய ஊராள். உயிர்த்தெழுப்பப்பட்ட இலாசரு 
வுக்கும், மரியாளுக்கும் சகோதரி. இவள் விசுவாசமும் 
தெய்வ பத்தியுமுள்ளவள். 

மாற்கு (Mark). அப். ௧௨. ௧௨. 

இவனுக்கு யோவானென்றும் பேர். இவன் பேதுருவு 
டைய போதகத்தினாலும், செபத்தினாலும், குணப்பட்டவ 
னென்று; க பேது. ௫. ௧௩-ம் வசனத்தில் விளங்குறெது. 



மிரியம் ௨௪௯ 

[நி 
யமிக்தோல் (ராஜஸ. யாத். ௧௪. ௧. 

ஓர் மதில்சூழ்ந்த ஈகரம். இது மத்நித்தராணியாச் கட 
லுக்கு ஒருகாததூரத்துக்குத் தெற்கே, இராமசீஸிலிருந்து முக் 
காததூரத்துக்கு வட.இழக்கேயிருக்கறது. 

மிக் மால (Mich'mash), க சாமு. ௧௬. ௨. 

ஒரூர். இது யெரூஷலேமிலிருந்து ஒருகாத தூரத்துக்கு 
வடக்கே பேன்யாமீனுக்கும், எப்ராமிமுக்கும் எல்லையாயி 

ருக்கிறது. ப 
மிக்றோன் (Mig'ron). க சாமு. ௧௪. ௨. 

மிக்மாஇக்குச் சமிபமான ஓரிடம். மிக்மாஷ் காண்க. 

மித் திலீனி (Mit-y-le'ne). அப். ௨௦. ௧௫, 

பிலிப்புப் பட்டணத்துக்குத் தென்கிழக்காயிருக்கிெற ஓர் 
பட்டணம். இது மத்தித்தராணியாச் கடலிலுள்ள விஸ்போஸ் 
திவின் தலைநகரம். இதன் சுற்றளவு ௧௭-காத தூரமாயிருக் 
கும். இதிலே அலுக்கர் குடியேறியிருக்கிறார்கள். பவுல் 

அப்போஸ்தலன் கொரிந்தினின்று யெரூஷலேமுக்குப் போ 
னபொழுது, இந்த வழியாய்ப்போனான். 

மிதுனம் (Castor). அப். ௨௮. ௧௧. 

பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமை ஈகரத்துக்குப் பயணம் 
பண்ணினபொழுது, மிலித்தாதீவிலிருந்த ம். கப்ப 
வின் அடையாளம். 

[பிரியம் (Mir'i-am). யாத், ௧௫. தன 

ஓர் ஸ்திரி. மோசேக்கும், ஆரோனுக்கும் சகோதரி. மோ 
சேக்கு ௧௦-வயக்கு மூத்தவள். மோசேயைச் சிறுகுழந்தை 
யாய் சாணற்பெட்டிக்குள் வைத்து, நையில் ஆற்றங்கரையிலி 
ட்டுச் சம்பவமறியும்படி, தூரத்திலே காத்துநினற, பார்வோன் 
மகள் வசமாய்ப் புத்திரன் அகப்பட்டதைக் கண்டு, பிள்ளை 
யின் தாயை அதற்குக் கைத்தாயாக ஓஒப்புவித்தாள். தே 
னும்; சனங்களும் செங்கடவிலே அமிழ்ந்த இஸரவேலர் அற 
புதமாய்க் சரையேறினபொழுது, மோசே உண்டாக்னெ சல் . 

லாப தத்தை மிருதங்கத்தைக் கொண்டு பாடினவளும் இவள் 



௨௫௦ மினாசோன் 

தான். இவள் ஒருமுறை மோசேக்கு விரோதமாக குறை 
கூறி, குஷ்ட ரோகமடைர்தாள். எண். ௧௨. ௧௫. இவள் காதே 

ஷிலே ௪௩௦-வயதஇில் மரித்து, அங்கே அடச்கம்பண்ணப்பட் 

டாள். எண், ௨0௦. ௧. 

மிரோதக் (Me-ro'dach). எரே. ௫0. ௨. 

பாபேல் தேசத்தார் வணங்கின ஓர் தேவதை. இதைத் தமி 

மர் வியாழன் என்பார்கள். இதனைக் இரேக்கரும், பாபிலோ 
னியரும் யுத்தகர்ச்தாவென்பார்கள். இங்கிலீஷியர் இத பூமி 
யைப்போன்ற ஒர் இரகமென்பார்கள். 

மிரோதக்பலதன் (Me-ro'dach 3௨1-௨௦௧). ஏசா. 

௬௯. ௧. 

பாபேலின் இராசனாயெ பலதனின் புத்திரன். இவனும் 
பாபேல் நகரத்தின் இராசா. இவன் இஸ்இியா வருத்தமாயி 
ருந்து சுகமடைந்ததைக் கேள்விப்பட்டு, அவனுக்குக் காஇ 
தழமும் வெகுமதியும் அனுப்பினான். மிரோதக் என்னும் நா 
மம் பாபிலோனின் இராசாக்களுக்குப் பரவணியாய் வருறெ 
பட்டப்பெயர். 

மிலீத்_து (Mi-le'tus). அப். ௨௦.௧௭௪ 

சின்ன அரியாவின். தென்மேற்குப்புறமாய் எபேசுக்கு கா 
லுகாததூரத்தச்குச் தெற்கேயிருக்கெ தீவு. பவுல் இவ்விடத் 
தில் வந்தபோது, எபேசு பட்டணத்துச் சபைத் தலைவரை 
யழைத்துப் புத்திசொன்னான். 

பமில்கொம் (Mil’colm). ௨ இரா. ௨௩. ௧௩. 

மோலேல்: காண்க. (See Mo'loch.) 

பமில்லேோ (11௦). கியா. ௯. ௬. 

சீயோன் மலைக்கு வடகழ்பர்ரிசத்திலிருக்கெ ஓர் தாழ்ந்த 
பூமி. இதிலே தாலீதிராசா ஒலிமுகவாசலைக் கட்டுவித்தான். 

௨-ஆவஅ. மில்லோ. ௨ நாளா. ௩௨. ௫. தாவீதின் பிரவேச 
மண்டபங்களிலொன்று. 

[மினாசோன் (0௨ம். அப். ௨௧. ௧௬. 

கிறிஸ்துவின் சீஷரிலொருவன். இவன் குப்புரு இவி 
லுள்ள வன். 



மிடம் ௨௫௧ 

மினே (139௦6). தானி. டூ. ௨௫, ௨௬. 

இது கல்தேய பாஷைச்சொல். சொகுத்த முடித்தல் என் 
பது கருத்து. இது கல்சேயராசனாயெ பேல்ஷாத்சர் விருந்து 
கொண்டாடிக் களித்திருக்கையில், தெய்வச்செயலாய் அவ 
னிருந்த விருந்தறையின் சுவரில் எழுதப்பட்ட சொல். 

மின்னி (Min'ni). எரே. ௫௧. ௨௭. 

கருங்கடலுக்குத் தென்றெக்கே அர்மேனியர் சேசச்தி 
லுள்ள ஓர் மலைத்தேசம். யாப்பேத்தின் பெளத்திரனாயெ ௮ 
ஷ்னெஸ் என்னப்பட்டவனுடைய சந்ததியார் இதினோர் 
பகுதியிற் குடியேறினார்கள். அதனால் அஷ்சனெஸ் என்னும் 
நாமமும் அதற்கு இடப்பட்டது. 

மின்னீத் (Min'nith). நியா. ௧௧. ௬௩. 

யோர்தான் நதிக்குச் ழெக்கே எஸ்போனுக்குச் சமீபமாய் 
இருக்கிற ஓர் தேசம். இது கோதுமை விளைவுக்குப் பிரதான 
மானது. எசே. ௨௭. ௧௭. 

பிஸ்பா (Miz'pah, or Miz peh). க இரா. ௧௫. ௨௨. 

ஓர் காவற் கோபுரம். இப்படிப்பட்ட ஸ்தானங்களைச் 
சனங்கள் மந்தன் மண்டபங்களாகக் கொண்டு வழங்கு 
வார்கள். 

௨-ஆவது. மிஸ்பா. யோசு. கடு. ௬௮. ஓர் நகரம். இது 
எப்ரோனுக்கு வடக்கே, யெரூஷலேமுக்கு இருகாகதாூரத்துச் 
குத் தெற்கேயிருக்கிெறது. யோசு. ௧௮. ௨௬. இதற்கு மிஸ் 
பே என்றும் பேர். க சாமு. ௭.௫. சாமுவேல் இதிலே 
வாசம்பண்ணினான். ஷவுலும் இங்கேதான் இராச அபி 
கம் பெற்றான். நெபுகத்நெத்சராலே £ழரசாய் ஏற்படுத்தப் 
பட்ட இதலியாவும் இதிலெயிருந்தான். எரேமியாத் தீர்க்கத 
'ரிசியும் ரெபூசராதானாலே விடுசலைபெற்றுப் போனபொழுது, 
இத்தேசத்திலே வந்து தங்கினான். நிதிமியாவும் விடுதலைய 
டைக்கு, இந்த ஊருக்கு வந்தபொழுது இராச உத்தரப்படி 
இதையும் மறுபடி கட்டுவித்தான். 

௩-ஆவது. மிஸ்பா. ஆதி. ௬௧. ௪௯. இதற்குக் கலெயேத 
தென்றும் பேர். யாக்கோபு பதானாராமைவிட்டு வந்தபொ 
முத, அவனுடனே வழக்காடவந்த லாபானும்; யாக்கோபும் 
இதற்கு இந்த நாமங்களைத் தரித்தார்கள். | 



௨௫௨ மிகா 

௪-ஆவது. மிஸ்பா. யோசு. ௧௧. ௬. எர்மோன் மலையடி 

வாரத்திலுள்ள ஒளூர். இதிலே ஈவியர் குடியேறினார்கள். 

௫-ஆவது. மிஸ்பா. க சாமு. ௨௨. ௩. மோவாபியருடைய 

ஒர் நகரம். இதிலேசான் தாவீது ஷவுலுக்குப் பயந்து, வன 

வாசியாய்ப் போனபொழுது, தன் பிதாமாதா இருவரையும். 

மோவாபின் இராசாவசத்தில் அடைக்கலமாக ஓப்பித்தான். 

மிஸ்பேபள்ளம் (Miz're-photh-ma’im). யோசு. 

கக. ௮. 

சீதோனுக்குச் சமிபத்திலுள்ள தாழ்ந்தபூமி. இதற்குச் சாரி 

பாதிதென்றும் பேர. லூக். ௪. ௨௬. 

மிஸ்ருயிம் (சபற). ஆதி: ௧௦ ௬: 

காமூடைய. ௨-ம் புத்திரன். இவனுடைய குடும்பத்தார் 

குடியேறின தேசத்துக்கும் இந்தப் பேரிடப்பட்டது. 

௨-ஆவது. மிஸ்றாயிம். எ௫ுப்தைச் சார்ந்த ஒர் தேசம். இத 

ற்கு இராகாப்பென்றும் பேர். ஏசா. ௫௧. ௯. 

மீ 
மீகா (Micah). நியா. ௧௪. ௧௩. 

எப்ராயீமின் மலைத்தேசத்திலே குடியிருந்த ஒருவன். 
மீகா. க. க. இவன் தன் மாதாவிடத்தில் ௧௧00-வெள்ளிக்கா 
சைக் களவெடுத்தபின்; தன் மாதாவின் சாபவார்த்சையைச் 
கேட்டுப்; பயந்த, அவைகளைத் திரும்பவும் தன் மாதாவுக்குச் 
கொடுத்தான். அதை அவள் வாங்க, ௨௦௦-வெள்ளிக்காசுக்கு 
ஒரு விச்ரெகத்தை யுண்டாக்குவித்து; தன் மகனுக்குத் தன், 
நியமப்படி கொடுத்தாள். அவன் தன் புச்திரரிலொருவனை 
அதற்கு ஆசாரியனாக்கினான். பின்பு ஒரு லேவியனைக் கண்டு, 
அவனை அதற்கு ஆசாரியனாக்கினான். பின்பு தாண்கோத்தி 
ரத்தாரில் ௬௦௦-பேர் வந்து மீகாவின் வீட்டிற் புகுந்து, அவ 
னுடைய விக்ரெகங்களையும், திரவியங்களையும் பலாற்காற. 
மாய்க் கவர்ந்துகொண்டு, அசாரியனையும் கூட்டிக்கொண்டு 
போய்விட்டார்கள். நியா. ௧௮-ம் அதிகாரம். 

௨-ஆவது. மீகா. மீகா. ௧.௧. ஓர் இிர்க்கதரிர. இவண் 
யோதாம்; ஆகாஸ், இஸ்கொவென்னும் யூதராசாக்கள் அர 
சாண்ட காலங்களில் தீர்க்கதரிசியொயிருந்தான். இவன் மர் 



மீதியான் _ ௨௫௫ 

ரேஷா என்னும் பட்டணத்தில் பிறந்தவன். இவனுடைய 
தீர்க்கதரிசனம் பழைய: ஏற்பாட்டின் ௩௩-ம் புத்சசமாசச்சேர்ச் 
கப்பட்டிருக்கிறது. 

மீகாயா (ம.வி). க இரா. ௨௨.௮. 

இர்தீர்ச்கதரி௫. ஆகாப் காண்க. (See Ahab.) 

மீகாயேல் 
ல் ரோ (Mi'cha-el).. தாணி. ௧௦. ௧௩. யூதா. ௧.௯. 

ஓர் தேவதூதன். 

மீகாள் (ங்க). ச சாமு, ௧௫. ௫௧. 

ஷவுலின் இளையபுத்திரி. தாவீதின் மனைவியரில் ஒருத்தி. 
இவள் முன்னே தாவீதுக்கு மனைவியாகக் கொடுச்கப்பட்டாள். 
ஷவுல் ஒருமுறை தாவீதைக் கொல்லும்படி. போனபொழுது, 
இவள் தாவீதைப்போல ஒரு போலி ரூபத்தையுண்டாக்கி, 
படுக்கையில் வைத்து; தாவீதைக் காப்பாற்றினாள். தாவீது 

இராசா ஷவுலுக்குப் பயந்த; ஒடினகாலத்தில், வேரொருவனை 
விவாகமுடித்திருந்தாள். தாவீது இராசாங்கத்துக்கு வந்தவுட 
னே; இவளை ஷவுலுடைய சேனைத்தலைவனாயெ அப்னே 
ரைக்கொண்டு பிடிப்பித்து, மனைவியாக் இனான். 

மீட்பு (Re-demp'tion). லூக். க. ௭௦0. மத. ௨0. ௨௮. 

பராதீனமானதைச் சயாதீனமாக்குகை. யாதொரு மோ 
சத்தில் விழுந்திருந்ததை அதிலிருர்தெடுத்தலுமாம். நியாயப் 

பிரமாணத்துக்குக் கீழ்ப்பட்ட, அடிமைத்தனமாயிருந்தோர்க : 
ளைக் இருபையின் பிரமாணத்துக்குள்ளாக்கி, நியாயப்பிரமா 
ணத்துக்கு நீங்கலாக னெதும், சுபாவத்தின்படி. பாவத்துக்கும், 
மாமிச இச்சைக்கும் ௮டிமையாயிருந்தவர்களை அந்தச் சென்ம 
சுபாவத்துக்கு நீங்கலாக்கி, தேவசுபாவத்துக்குக் கொண்டு 
வந்ததும்; பசாசக்கடிமையாயிருந்தவர்களைப் பசாசின் ஆளு 
கைக்கு நீக்கித், தேவ ஆளுகைக்குட்படுத்தினதும், மீட்பு 
என்று சொல்லப்படுநிறது. இந்த மீட்பைச் சனங்களுக்கு 
செய்தவர் யேசுநாதர். ஆதலால் அவருக்கு மீட்பரென் 
றும், இரட்சகரென்றும் சொல்லப்படுகிறது. 

மீதியான் (0௨௯) அப். ௭.௨௯. யாத்.௨. கடு, 

ஓர் தேசம். இது எடிப்துக்குக் கிழக்குப்பக்கமாய்ச், செப் 
கடலைப்பற்றின கிழக்குக் கால்வாய்க்கு மேற்கும் இிழக்குமாக் 
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அரபிதேசத்தைச் சார்ச்திருக்கறது. இதன் பூருவகுடிகள் 
கேத்தாராளிடத்தில் ஆபிரகாமுக்குப் பிறந்த புத்திரர். இதிலே 
மோசேயின் மாமனாடிய எத்திரோ குடியிருந்தான். பார்வோ 
னுக்குப் பயந்து, மோசே ஒளிச்தோடி.ப்போய், இதிலே தங்க 
னான். யெகோவா அக்கினிம௰மாய் மோசேச்குச் தோற்றப் 
பட்ட தேசமும் இதுதான். இஸரவேலருக்குப் பத்துக்கற்ப 
னையை அருளிச்செய்ய யெகோவா பிரசன்னமான சீனாய் 
மலையும் இத்தேசத்தின் தென்மேலண்டையிலேதான் இருக் 
இறது. இத்தேசத்திலே ஒட்டகங்கள் மிகுதி. மோசேயின் 
மனைவியாதிய சிப்போராள் இங்கே பிறந்தாள். மோசேயு 
டைய புத்திரர் இருவரும் இங்கேதான் பிறந்தார்கள். 

டத் 
மூசியா (1-௨). அப். ௧௬. ௭. 

சின்ன ஆசியாவின் வடமேற்குப்புறத்திலுள்ள ஓர் மாக 
ணம். 

மாரா (My'ra). அப். ௨௭. ௫. 

சின்ன ஆசியாவின் சென்மேற்குப்புறத்தின் லக்கியாதே 
சத்துக் குடாக்கடற் துறைமுகம். பவுல் அப்போஸ்தலன் 
உரோமைக்கனுப்பப்பட்டபொழுது, இந்தத் அறையிலே சே 
ரந்தான். 

முன்றுசத்திரம் (Three Taverns). ஏப.௨௮.௧௫. 

வழிப்போக்கர் தங்கும்படி உரோமைக்குச் சென்$€ழ்த் 
பட்டு மூன்றுசத்திரம் கட்டப்பட்டிருந்தது. பவுல் 
அப்போஸ்தலன் உரோமைக்கு மறியலாய்ப் போனபொழுது, 
இதிலே சிலநாள் தங்கினான்; அங்கே சபையின் ஞமூப்பருட் 
இலர் வந்து சந்தித்தார்கள். பவுலும் அவர்களைக் கண்டு, மகிழ் 

ந்து; தேவனுக்குத் அதிசெலுத்தி, அவர்களையுங் கூட்டிக் 
கொண்டு, உரோமைக்குப் போனான். 

மெ 

மெ௫ுதோ (Me-gid'do). யோசு. ௧௨. ௨௬, 

ஓர் நகரம். இது மனாஷேயின் சுதந்தர பூமிச்குள்ளிருக் 
தும், ஈஷகார் பதலை குடியேறினார்கள். இது யோர் 
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தான் நதிக்கு மேற்கே, கர்மேல்மலைக்குத் சென்பாரிசத்தில் 
கைசோன் நதிதீரத்திலுள்ளது. சலோமோன் இராசா இத்தே 
சத்திலே ஒரு தானியக் இரகச்சைக் கட்டி, பானாவென்ப 
வனை அதற்கதிகாரியாக்கி, அச்தேசத்தின் வருமானத்தைத் சன் 
குடும்ப பாலனத்துக்கு நியமித்தான். க இரா. ௪. ௧௨. இதி 
லேதான் யூதருக்கு ௬-ம் இராசனாயெ அகரியா யெகூவினா 
லே காயப்பட்டு ஒடிப்போய் மரித்தான். இதிலேதான் எடப் 
இராசனாகிய பார்வோன் நேகோ யூதருடைய ௧௬-ம் இராச 
னாகிய யோஷியாவைக் கொன்றான். ௨ இரா. ௯. ௨௭. 

மெசொப்பொத்தாமியா (16-௦-௦-tல/்- ப்). 
அப். ௨.௯. உபா. ௨௩. ௩ 

இதற்கு அரம்நாகரீம் என்றும், ௮ராம் என்றும், எண்.௨௩.எ. 
பதனாராம் என்றும் பேர். ஆதி. ௨௮. ௨. பிராத்கதிக்கும், 
இதிக்கேல் நதிக்குமூடாகவுள்ளது. இதிலே நாகோர் குடியி 
ருந்தான். இதிலேதான் ரிபெக்காளும் பிறந்தாள். இங்கே 
தான் ராகேல் லேயாள் என்பவர்களும் பிறந்தார்கள். யாக் 
கோபின் புத்திரர் பன்னிருவருள் கக-பேர் இங்கே பிறந் 
தார்கள். 

மெத்தேக் அமா (Me'theg-Am'mah). « சாமு. 

௮. க. 

ஓர் நகரம். இதற்குக் காத்தென்றும் பேர். க நாளா. ௧௮. ௧. 
காத் காண்க. 

மெபீிவோஷேத் (Me-phib'o-sheth). ௨ சாமு. 

௨௧. ௮. 

ஹவுலுக்கு ரிஸ்பாளிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இவனை 
யெகோவாவின் நியமப்படி பியோனியர் கொன்றுபோடத் 
தாவீது இடங்கொடுத்தான். 

௨-ஆவது. மெபீவோஷேத். உசாமு. ௪. ௪. யோனாதா 
னின் புத்திரன். இவன் பிதா யோனாதானும், தாலிதும் பண் 
ணிக்கொண்ட பொருத்தப்படி சாவீதினாலே காச்கப்பட் 
டான். 

மெயாரா (Me-a'rah). யோசகஃ௧௧௬.. ௫3 

சீதோனுக்கும்; ரெப்தாவுக்கும் நடுவேயுள்ள ஒளூர். அதி 

லே மெயாராவென்னும் கெபியிருந்தது. இத்தேசம் யோசு 

வாவுடைய காலத்திலே இஸரவேலருக்குக் சைவசப்பட்ட 
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தில்லை. அகிலும் அவனிருக்றெபோதே இந்தத் தேசம் பங் 
ட 

மெலித்தா (Me-li’ta). அப். ௨௮. ௧. 

ஓர் தீவு. இது மத்தித்தராணியாக் கடலிலே pm: 
கு ௪௦-காததூரத்துக்குத் தெற்கே, இிரிலிதீவுக்கண்மையா 
யிருக்றெது. இதன் நீளம் வடமேற்கும் தென்கிழக்குமாய் 
௨-காததாரமுண்டு. அகலம் ஒன்றேகாற்காசம்மட்டும் இருக் 
கும். பவுல் அப்போஸ்தலன் உரோமைக்கனுப்பப்பட்ட 
போது; நடந்த கப்பற்சேதத்திலே தப்பி, இந்தத் தீவைச் 
சேர்ந்தான். இதிலேதான் பவுலுடைய கையை ஒரு விரி 
யன் . சற்றிப்பிடித்தருந்தது. அவன் யாதொரு விக்கன 
மின்றித் தப்பிச்கொண்டான். இந்தத் வின் அதிபதியாதிய 
புபிலியுடைய பிதாவுக்குண்டாயிருந்த அதிசார சுரத்தைப் 
பவுல் சொஸ்தப்படுத்தினான். 

மெல் செதேக் (Mel-chiz'e-dec). ஆ. ௧௪.௧௮. 

யெருஷலேமென்று இக்காலத்தில் வழங்கிவரும் சாலேம் 

தேசத்துக்கு இராசனும், யெகோவாவின் ஆசாரியனுமாயிருந்த 
வன். இவனை நோவாவின் புத்திரனாகிய ஷேம் என்று சிலர் 
திர்மானிக்றொர்கள். லோத்தையும், சோதோமின் இரவியங்க 
ளையும், ஏலாமின் இராசனாகய கேதர்லாகோமர் முதலிய நான் 
கு. இராசாச்களும் செயவீரராய்சக் கொள்ளைகொண்டுபோன 
பொழுது, ஆபீரகாம் தன் சனங்களுடனே போய்; அவ் 
வைந்து இராசாக்களையும் செயித்து, கொள்ளைப் பொருளையும், 
லோச்தையும் மீட்டுக்கொண்டு வருகையில், இந்த மெல் 
செதேக் ஆபிரகாமைச் சர்தித்து, அவனுக்குப் போசனபானம் 
கொடுத்து, ஆ£ீர்வாதமும் செய்தான். இந்த மெல்டீசெதேக் 
கை அப்போஸ்தலனாதிய பவுல் எபிரேயருக்கெழுநின நிரு 
பம், ௬. ௨௦-ம் வசனத்தில் நறிஸ்அவுக்கு ஒப்பிட்டிருக்றொர். 
இவனை நீதியின் இராசாவென்றும், சமாதானத்தின் இராசாவெ 
ன்றும் பவுல் சொல்லுரொர். எபி. ௪. ௨. 

மெனாகேம் (Men’a-hem). ௨. இரா. ௧௫. ௧௪. 

காதியின் புதீதிரன். இஸரவேலின் ௧௬-ம் இராசன். இ 
வன் ஷல்லூமைக்கொன்று, பத்து வருஷமட்டாகச் கொடுமை 
யாய் அரசாண்டான். இவன் சல பட்டணங்களை வசப் 
படுத்தப்போய்; அந்தப் பட்டணத்துச் சனங்களைச் கொன்று, 
கருப்பவதிகளூடைய உதரத்தையும் றினான். 



மேரோசு ௨௫௭ 

மே 

மெதிய (Me'di-a). ஏசா. ௨௧. ௨, 

ஓர் தேசம். கஸ்பியன் கடலுக்குத் தெற்கே, பார்சியதே 
சத்துக்கு வடக்கே, அ௫£ரியாவுக்குக் கழச்காயிருக்றெ ஒர் தே 
சம். இது முன்னே ௮௫ீரியாவோடே சேர்ந்த, பின்பு 
இ. மு. டு௫௬-ல் கோரேஷ் இராசாவினால் பார்சிய இராச 
யத்தோடே சேர்க்கப்பட்டது. யெகோவா முன்னே பார்த 
யருக்குதீ தண்டனைசெய்ய மேதியரை எழுப்பினார். பின்பு 
தமது குரோதபாத்திரத்தைப் பார்சியனாகிய கோரேஷ் வசத் 
தில் அனுப்பி, மேதியரைத் தண்டித்தார். ஏசா. ௧௩.௨௧. 

மேதேபா (Med'e-ba). யோசு. ௧௬. ௧௬. 

ஓர் நகரம். ரூபேனியருடைய சுதந்தரபூமி. இது குன்று 
நீர்ச்சுனேகளும்; தடாகங்களும்; குளங்களும்; து.ரவுகளு மூள் 
ள செழிச்தபூமி. இது இக்காலத்தில் பாழ்பட்டிருந்தும், முன் 
போல நீர்வளம் குன்றாததாயிருக்கெது. 

மே பாகாத் (Me-pha'ath). யோசு. ௧௬. ௧௭. 

யோர்சானுக்குச் ெக்கேயுள்ள ஒரூர். இது ரூபேனரு 
டைய சுதந்தரபூமி. பின்பு மோவாபியர் வசமாயிற்று. 

மோரப் (Me'rab). க சாமு. ௧௪, ௫௯. 

ஷவுலடைய சேஷ்ட புத்திரி. தாவீது கோலியாத்தைக் 
கொன்றபொழுது; ஹெவுல் பண்ணிய வாக்கின்படி இவளைத் 

தாவீதுக்கு விவாக மனைவியாகக் கொடுக்கவேண்டியிருந்தும், 

அவன் வாக்குத்தப்பி, ஆதரியேலுக்குக் கொடுத்தான். க சாமு. 
௧௮. ௧௯. 

மேரிபா (Mer’'i-bah). யாத். ௪௪. ௭. 

இதற்கு மாசா என்றும் பேர். மாசாவென்பது கலகம். 
மேரிபாவென்பது வாக்குவாதம். இரிவீதீம் காண்க. 

மேரோசு (13௨10௧). நியா. ௫. ௨௩. 

ஓர் நகரம். இஸரவேலர் சிசெராவோடே யுத்தத்துக்குப் 

புறப்பட்டகாளில் இக்சகரத்தார் இஸரவேலருக்குத் துணை 
செய்யாதபடியால் சபிச்சப்பட்டத. இது வேன் நதிக்கும், 
கர்மேல் மலைக்கும் சமீபமாயிருக்இறது. 
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௨௫.௦) மோசே 

மேரோம் (Me'rom). யோசு. கக. ௫. 

ஓர் நீர்நிலை. லிபானோன் மலையிலிருந்து யோர்தான் ஈதி 
எழும்பி, தென்முகமாய் நாற்காத தூரத்துக்கோடி, இந்த மடு 
வை நிரப்பி, மறுபடியும் சென்முகமாயோடி, தீபேரியாக் கட 
லிலே விழுறெது. 

மேஷக் (Me'shach). தானி. ௧. ௭. 

பாபேலின் இராசாவாதிய கெபுசத்கெத்சர் சிறைப்படுத்திக் 
கொண்டுபோன யூதருள் தேசாதிபதிகளாக்கும்படி தெரிந்தெ 
டுத்துக் கற்பித்த நால்வரிலொருவன். இவனுக்கு மீஷாயேல் 
என்றும் பேர். இவன் நெபுகத்நெத்சர் உண்டு பண்ணிவை . 
தீத பொற்சிலையை வணங்கமாட்டோமென்று மறுத்தமை 
யால், இராசா இவனை அக்தினிச்குளையிவிடுவித்தான். இவ 
னோ யெகோவாவின் சகாயத்தினால் சூளையின் சுவாலையில் 
வெந்துபோகாமல் தப்பிச்கொண்டான். 

மேஷா (எஸ்லு. ஆதி. ௧௦. ௬௦. | 
பார்சியாவின் குடாக்கடலுச்கு அண்மையாயிருக்கிற 

ஒரூர். ஷேமுடைய ௪-ம் தலைமுறையானான யோக்தானு . 

டைய சந்சஇியார் இதிலே குடியேறினார்கள். 

௨-வது. மேலா. ௨ இரா. ௬. ௪. மோவாபியரின் இரா 
சா. இவன் இஸரவேல் இராசாவுக்குக் கப்பங்கட்டிவந்த 

வன். யெகோராமுடைய காலத்தில் இவன் இறையிறாமற் பிச 
குபண்ணினதினால், யெகோராம் யோஷபாத்தையும் தனக்குத் 
அணையாகச் சேர்த்துக்கொண்டுபொய் யுத்தம்செய்தபொழுது, 

இவன் ஆற்றாமல் தனது பட்டத்துக்குமாரனே யெகோவாவுக் 

குத் தகீனபவியாய்ச் செலுத்தினான். 

மேஷெக் (Me'sech—Me'shech). ஏசே. ௩௮. ௨. 

சின்ன ஆசியாவின் வட$ழ்த்திசையிலே கஸ்பியன் கட 
லுக்கும், கறுப்புக்கடலுக்கும் ஊடேயிருக்கெ தேசம். இத் 
தேசத்திலே யாப்பேத்தின் கோத்திர புத்திரர் குடியேறி 
னார்கள். 

மோ 
மோசே (Mo'ses). யத். ௨. ௧௦. 

லேவிசோத்திரத்தில் ஒத்தமரபில் பிறந்த புத்திரன். 
இவன் பிறந்தகாலத்தில் இஸரவேலருக்குள் பிறக்றெ ஒவ் 
வொரு ஆண்பிள்ளையையும் நைல் ஆற்றிலேயிடும்படி பார் 



மோரியா ௨௫௯ 

வோன் கட்டளையிட்டிருந்தான். இந்தப் பிள்ளை பிறந்தபொ 
முத, மாதா இவனை மூன்றுமாதம் வரையும் ஒளித்துவைத்திரு 
ந்து, பின்பு ஓர் காணற்பெட்டியில் வைத்துப் பூட்டி, ஆற் 
ரோரத்தில் வைப்பித்தாள். எதிப்திராசாவின் மகள் கண்டெ 
டுத்து, பால் ஊட்டி வளர்ப்பித்து, பிராயகாலத்திலே கற்க 

வைத்தாள். இவன் கலாவல்லபனாஇ, இராச புத்திரிக்கு 
மகனாய் வளர்ந்து, ௪௦-வயதாகும்பொழுது இஸரவேலரில் ஒரு 
வன் அடித்த எடப்தரில் ஒருவனிடத்திலே பழிவாங்கிக் 
கொன்று; மீதியான் தேசத்தக்கோடி, எத்திரோவின் மகளை 
விவாகஞ்செய்து, இரண்டு புத்திரரைப்பெற்று; ஆடுமேய்க்கி 
றவனாய்,; சன்வனத்துக்குப்போய், தேவதரிசனையடைந்து, 
இஸரவேலருக்கு மீட்பனாக அனுப்பப்பட்டு, ௮௰-வய௫ஏலே 
எகிப்துக்கு வந்து; இஸரவேலருக்குத் தன்னை அறிவித்து, 
-எப்திலே தேவ உத்தரப்படி பச்துவித வாதையை வருவித்து, 
இஸரவேலரை அழைத்துக்கொண்டு புறப்பட்டு, €னாய்ம 
லைக்கு வந்து, ௧0-கற்பனை பெற்று, ௪௦-வருஷம் வனவாச 
மாய்த் திரிக்து, வனத்திலே அந்த ௪௦-வருஷம்மட்டும் இருபது 
லட்ச சனங்களுக்குத் தேவவல்லமையினாலே போசனபா 
னம் கொடுத்து, மேரிட்ட யுத்தங்களையும் வென்று; கானான் 
தேசத்தைப் பங்கிட்டுக்கொடுக்கும்படி யோசுவாவுக்குக் கற் 
பித்த, மோவாப் தேசத்திலுள்ள நேபோமலையின் பிஸ்கா என் 
னும் சிகரத்திலேறி, கானான்தேசச்தைப் பார்த்துக் கண்க 
ளித்த, தன் உத்தியோகத்தை யோசுவாவுக்கு நியமித்து, அற் 
திருபதுவயதாய் அங்கே மரித்த, மோவாபின் பெத்பேயோ 
ருக்கு எதிரான தாழ்ந்த பூமியில் அடக்கம்பண்ணப்பட்டான். 
உபா. ௬௪-ம் அதிகாரம். 

மோரியா (பஸ். ஆதி. ௨௨. ௨. 
ஓர் மலை. இது யெருஷலேமுக்கு வடகிழக்கேயிருக்க 

றது. இதிலே ஆபிரகாம் தன் மகன் ஈசாக்கைப் பலியிடக் 
கொண்டுபோனான். தாவீதிருக்த காலத்தில் இந்த மலை யெ 
ரூஷலேமைச் குழ்ந்த மதிலுக்குப் புறம்பேயிருர்தது. தா 
வீது தன் சனங்களைத் தொகைபார்த்ததினால் வந்த கொள் 
ளைகோயைத் தடுக்கும்பொருட்டு) கரத்தென்னும் தீர்க்கதரி 
சியின் சொற்படி எபூசயனாகிய அறவ்னாவிடத்திற்போய் 
இதை விலைக்குவாங்இ, யெகோவாவுக்கு ஒரு வேதிகையை 
யுண்டாக்க, அதிலே யெகோவாவுக்குத் தகனபலவியையும் 

ஸ்தோத்திரபலியையும் செலுத்தினான். ௨ சாமு. ௨௪. ௧௬. 

அன்றுமுதல் இது யெரூஷலேமோடே சேர்க்கப்பட்டது. 

சீ 



௨௬௦ மொர்திகாயி 

இதிலேதான் சலோமோன் இராசா சேவாலயங் கட்டுவித்தான். 
௨ நாளா. ௩. க. இதின் சகரம் எழுநூறு அடி உயரமுள்ளது. 

இடு. எழுதூற்றில் ஓமர் (0௨) என்னும் துலுக்கன் இதன் 
சாரலைச் சிகரமளவு உயர்த்தி, அதைச்குழ ஆயிரத்தைந்நூறு அடி 
நீளமும், ஆயிரம் அடி அகலமுமுள்ள ஒரு மதிலையும் உண்டாக் 
இ, அதன ௩டுவே நந்தனவனங்களையும், ஒரு பள்ளிவாசலையும் 
உண்டாக்கனொன். இந்த இடம் மக்சத்துக்கு இரண்டாவதான 
பள்ளிவாசலாகத் அலுக்கர் கைக்கொண்டு வருகிறார்கள். 

மோரே (Moreh). ஆதி. ௧௨. ௬. 

ஓர் சமபூமி. இஅ சீசேமுக்குச் சமீபமாயிருக்றெது. மோசே 
சாபவாக்கையும், ஆ£ீர்வாதவாக்கையும் பத்திபத்தியாய்ச்கூறு 

வித்த கெர்சீம்மலையும்; ஏபால்மலையும் இதிலேதான் உள்ளது. 

மோர்திகாமி (3262-0. ஏஸ்த. ௨. டு. 

ஒர் யூதன். பேன்யாமீன் வமிசத்தான். யாயீரின் புத்தி 
ரன். இவனைப் பாபேலின் இசாசனாகய கெபுசச்கெச்சர் இ 
ழைபிடித்து) பாபிலோனுக்குக் கொண்டுபோனான். இவன் 
தன் சிற்றப்பனுடைய புத்திரியாகிய எஸ்தரை வளர்த்து, ஐ 
ஷானின் இராசாவாதிய அகஷ்வேரோஇக்கு மனைவியாகக் 
கொடுத்தான். இவன் அகஷ்வேரோலை£க் கொல்லும்படி 
சதியோசனை செய்தவர்களை அவனுக்கறிவித்ததினால்; இராசா 
இவன்மேல் அதிக பட்சம்வைத்திருக்சகான். இவன் இராசா 
வுடைய மக்திரியாெ ஆமானை மதியாததினியித்தம், ஆமான் 
இவன்மேலே சலஞ்சாதித்த, அசஷ்வேரோஷிடத்திற் போய், 
இராசாவே, உமது சனங்களுக்கு வேற்றுமையான சனம் உ 
மது இராச்சியத்திற் பரம்பியிருக்கிறது. அந்தச் சனம் உமது 
கட்டளைக்கமைறெலெலை. ஆதலால் நீர் அந்தச் சனங்களை 
நாசப்படத்தும்படி, உமது பிரதிபதிகளாடிய யாவருக்கும் கட் 
டளையிடவேண்டுமென்று எச்சரித்தான். அசைக்கேட்டு இ 
ராசா உன் இஷ்டப்படி சட்டளையனுப்பலாமென்று கற்பி 
த்து, தன் முத்திரை மோதிரத்தையுங் கொடுச்தான். அவனே 
சகல யூதரையும் கொல்லவேண்டுமென்று இராசா கட்டளை 
யிட்டதாக ஒரு நிருபத்தை எழுதி; இராசாவின் மோதிரத்தி 
னால் முச்திரித்து, இராச்சியத்தின் பிரதிபதிகள் யாவருக்கும் 
அனுப்பினான். இக்காரியத்தை இவன் அறிந்து, க்கப்பட் 
டுப்போய், செய்தியை எஸ்தருக்கு அறிவித்த, மூன்றுராளாக 
உபவாூத்துப் பிரார்த்திக்கான். மூன்றாம்நாளில் தெய்வச் 
செயலாய் ௮கஷ்வேரோஷ் ராசா, முன்னே இவன் தனக்குச் 



ச யதுவா ௨௬௧ 

செய்த சீவ உபகாரத்தைத் தன் காளாகமத்திலே சண்டறிந்து, 
தன் மந்திரியாகிய ஆமானின் ஆலோசனையை எதிர்ப்பக்க 
மாக்கி, இவனுக்குச் சகல இராச வரிசைகளையுஞ்செய்து, 
முன்னே ஆமான் இவனுக்கும், இவன் சனங்களுக்கும் செய்த 
அநீதத்தையறிந்து, ஆமான் இவனைத் தூக்கும்படி நிறுத்திவைத்த 
அக்குமரத்திலே ஆமானைத் அக்குவித்து; இவனைச் தனக்குப் 
பிரதான மந்திறியாக்கினான். 

மொலேக். (M௦1). லேவி. ௧௮. ௨௧. 
அம்மோனியர் வணங்டிவந்த ஓர் தேவதை. இதற்குப் பா 

வனையாகப் பித்தளையினாலே ஒரு விக்கிரகத்தை உண்டாக்கி 
வைத்து, அதற்குப் பிள்ளைகளைத் தீகனபலியாகச் செலுத்து 
வார்கள்... அந்த விக்ரெகத்தனுடைய சாங்கம் ரிஷபமுக 
மும், மனுஷருபமுமாயிருக்கது. இந்த விசசரகக்தை நெ 
ருபபிலே வைத்து, கடிய வெப்பமாக) அதின் கையிலே 

பிள்ளைகளைத் தகனபலியாய் வைப்பார்கள். 

மோவாப் (Mo'ab). ஆதி. ௧௯. ௩௪. 

லொத்தடைய முதற் புத்திரன். இவனுடைய சந்ததியா 
ருக்கு மோவாபியரென்று பேர். 

௨-வது. மோவாப். உபா. ௨௬. ௬, ௪, ௫. ' யோர்தான் 
நதிக்கும்; சாக்கடலுக்கும் , கிழச்காய். அர்னோன். கதிக்கு 
வடக்கேயிருக்கிற ஓர் தேசம். ரூபேன் சந்ததியார் இதைச் 
சுதம்தரித்தார்கள். இத்தேசத்தார் விக்கிரகாராதனைக்காரரும், 
காமாதுரரும்; அ.ராசாரருமாயிருந்தார்கள். இஸரவேலர் கானா 
னுக்ருப் புறப்பட்டுப் போதிறவழியிலே இவ்வூரவர்கள் 
அவர்களுக்குப் போசனபானம். கொடாதபடியாலும்; அவர் 

களைச் சபிக்கும்படி பிலியாமை அழைத்தபடியினாலும்; இவர் 
கள். ௧0-தலைமுறை பரியந்தம் திருச்சபையில் சேரப்படா 
தென்று சராபமிருந்தது. இத்தேசம் முற்காலத்தில் மகா வள 
முள்ளதாயிருந்தும், இக்காலத்திலே, செப்பனியா ௨. கூல் 
சொல்லியபடி, குறுகிலமன்னருக்கிருப்பிடமாய்ப் பாழ்பட்டி 

ருக்கிறது. 
1H) 

யதுவா (460:0௦-௨). நிகி. ௧௨. ௧௧. 

ஓர் ஆசாரியன். . . யூதருடைய பிரதான அசாறியனாகிய 
யோனாதானுடைய மகன். யூதச்சனம் சிறைப்பட்டுப் பே 
னகாலத்தில்; இவன் பிரதான ஆசரரியனாகவிருந்தான். இவ 



௨௬௨ பா 

னுடைய காலத்தில் இிசேச்சராசனாகிய மகா அலேச்சநீதர் 
தறுநகரத்துக்கு யுத்கஞ்செய்யப்போக அபிப்பிராயமாயிருக் 
கையில்; ஒரு விருத்தனும், அவனோடே கூடச் சில முதி 
யோரும் வந்து தனக்குச் சகாயம் செய்ததாக ஒரு கனவுகண் 
டிருந்தான். பின்பவன் இறவுக்குப்போய் அதை அரண்வ 
ளைத்திருக்கையில், தனது தளங்களுக்கு. ரஸ்துக்கள் குன்றிப் 
போனதினால்; இந்த யதுவாவிடத்தில் தங்களுக்கு ரஸ்துக்க 
ளை அனுப்பவேண்டுிமென்று கேட்டனுப்பினதற்கு; இவன் 
இடங்கொடாததினியித்தம அலேச்சந்தர் தான் தறுவைச் செ 
யங்கொண்ட பின்பு; யூதாலைச் சங்கரிப்பேனென்று சபதம் 
சொல்லியிருந்தான். பின்பு அலேச்சந்தர் திறுவைச் செயங் 
கொண்டு, தன் தளங்களுடனே யூதாவைச் சங்கரிக்கத் துணிக் 
அபோகையில்; யதுவாவும், மற்றும் ஆசாரியரும் தங்கள் தங் 
கள் ஆசாரிய வஸ்திரங்களைத் தரித்தவர்களாய்ச் சபையின் 
மூதியோருடன் கூடி, அலேச்சந்தரைச் சந்திக்கப்போனார் 
கள். அவன் இவர்களைக் கண்டமாத்திரத்தில் தான முன் 
கண்ட கனாவைச் இந்தித்து, மனந்திரும்பி, இவர்களே தேவ 
தாசரென்றெண்ணி, இவர்களுக்குச் சகாயனாய், தன் சபத 
வாக்கைத் தள்ளி, உதவிசெய்து வந்தான். 

யப்னியேல் (Jab'ne-e1). யோசு. கடு. ௧௧. 

யப்னே (Jab'neh) உ ஒரு 2 ௨ நாளா. ௨௬. ௬. 

யூதவமிசத்தாரின் சுதந்தரபூமிக்கு வடமேற்கெல்லையில் 
பெலிஸ்தியருடைய ஆளுகைக்குள்ளிருந்த ஒர் பட்டணம். 

யன்னே (Jan‘nes). ௨ தீமோ. ௩. ௮. 

எகிப்திலிருந்த மாயாவிகளுள் ஒருவன். யெகோவாவின் 
கட்டளைப்படி மோசேயும்; ஆரோனும் பார்வோனுக்கு முன் 
பாக அற்புதம் செய்தபொழுது; இவனும் இயம்பிரேயும் வந்து, 
தங்கள் மாயவித்தையினால் ௮ப்படிச்செய்து, பார்வோனை 
மருட்டினார்கள். யாத். ௪. ௯. 

யா 

யா (சவ). சங். ௬௮.௫௪. 

எபிரேய பாஷைச் சொல். யெகோவாவுடைய பரியாய நா 
மங்களிலொன்று. இதிலிருந்து யெகோவாவென்னும் காமம் 
பிறந்தது. யா என்பதற்கு அளுதிகாரணரசென்றும்; சுயம்பு 
வென்றும் கருத்துக்கொள்ளும். 



யாக்கோபு ௨௬௩ 

யாகஸ் (Ja'haz, or Jah'zah). ( எண். ௨௧. ௨௩. 
ர க நாளா. ௬. ஏறு, 

பாகாசா (Ja-ha’zah) வ் றம க்கக், 

ஓர் ஈகரம். இது மோவாப்சேசத்தின் வட எல்லையிலுள் 
ளது. இதன் இராசா ஏமோரின் இராசனாயெ கோன். மே 
சேயும், சனங்களும் எட௫ப்தைவிட்டுக் சானானுக்குப் போன 
பொழுது, இந்த இராசனிடத்திலே தாம் அத்தேசத்தை உருவ 
நடந்து போகும்படி உத்தரவுகேட்க, - அவன் சமாதானம் 

சொல்லாமல் தன் தளங்களுடனே இவ்விடத்தில் வந்தெ 

திர்த்து; இஸரவேலருடனே யுச்தம்செய்தான். அவர்கள் 

அவனை முறிய அடித்து, அவனுடைய தேசம் முழுதையும் 
வசப்படுத்தினார்கள். 

பாகேல் (4௨61) . நியா. ௫.௧௭. 

கேனியனான ஏபேருடைய மனைவி. ஆத்சோரின் இரா 
சனாகயெ யாபீனையும், சேனைகளையும், தேபோராளும், பாராக் 
கும் சங்கரித்ததினாலே யாபீனுடைய தளகர்த்தனன சிசேரா 
பயந்து ஓடி, இந்த யாகேலுடைய கூடாரத்தில் புக;--இவள் 
அவனைச் சமுக்காளத்தினாலே மூடிவைத்து, ஒரு முளை ஆணி 
யை அவனுடைய சன்னச்சுழியிலே புதைய அடித்துக் கொ 

யாக்கோபு (3௨௦௦). ஆதி. உடு. ௨௬. 
இஸாவேல் காண்க: (See Is'ra-el:) 

௨-ஆவது. யாக்கோபு (௨௩௨). மத். ௪. உக. கிறிஸ்து 

வின் அப்போஸ்தலருள் ஒருவன். செபேதேயுவுக்குச் சலோ 

மேயிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இவனும்; இவன் சகோதரன் 

யோவானும், பிதாவுடனே வலைகளைப் புரைந்துகொண்டிருக் 

கையில், யேசுவினுடைய அழைப்பினால் பிதாவையும், தங்க 

ஞச்குள்ள மற்றும் யாவற்றையும் விட்டு, அவரைப்பற்றிக் 

கொண்டார்கள். இ. ஹ். ௪௪-ல் ஏரோதிராசாவினால் கொலை 

யுண்டான. 

௩-ஆவது. யர்க்கோபு (mes the less). மாற்கு. கடு. ௪0: 

இறிஸ்துவின் அப்போஸ்தலருள் ஒருவன். இலியோப்பா மரி 

யாள் பெற்ற புத்திரன். இவனுக்குச் சின்ன யாக்கோபென் 

றும் பேர். இவனைக்குறித்துக் கர்த்தருடைய சகோதரனென்று 

கலாத்தியர் ௧-ம் அதி. ௧௧-ம். வசனத்திலே சொல்லப்பட் 

டிருக்கிறது. இவனுடைய தாயாகிய கிலியோப்பா மரியாள் 



௨௬௪ யாத்திராகமம் 

இறிஸ்துவினுடைய தாயாகிய மரியாளுக்குச் சகோதரியென்று 
தெரியவருகிறது. யோ. ௧௯. உட. இவன் யெரூ ஷலேமி 
லே சுவிசேஷத்தை அறிவித்தானென்று, அப். ௧௨. ௧௪: ௧௫. 
ச௩: ௨௧. ௧௮. க கொரி. கடு. ௪. கலா. க. கக-வசனங்களில் சா 
ணப்படுநிறது. மேலும் சுன்னத்தைப்பற்றி உண்டான சமு 
சயந்தீர்ச்ச .நியமிச்சப்பட்ட சங்கத்தில் இவன் சபாநாயகமா 
யிரறாந்தானென்றும், இவன் சொன்ன தீர்ப்பையே அப்போஸ் 
தலர் யாவரும் தீர்ப்பாகக்கொண்டார்களென்றும், அப். ௧௫. 
௧௩-௨௦-ம் வசனங்களில் விளங்குறெது. இவன் சுவிசே 
ஷத்தில் ௨௦-ம் பகுதியாய் வழங்குஇற பத்தகத்தை இ. ஸூ. 
௬௦-ல் எழுதினான். ௬௨-ல் யூதச் சனங்கள் இவனைப் பிடி 
தீது, யெரூஷலேயில் நிலாமுற்றத்தினின்அ €மே தள்ளிவிட, 
இவன் விழுந்தும் அவர்களுக்காகப் பிரார்த்தித்து நிற்கையில்; 
இவனை வல்லையத்தினால் அடித்துக்கொன்றார்கள். 

யாசேர் (Ja/zer, or 7௨8௧௦7), யோசு.௨௧.௩௧. எண்: 

௨௪.௬௨. 

அம்மோனிய தேசத்திலுள்ள ஓர் ஈகரம். இது யாப்போச் 
நதி திரத்திலே எஸ்போன் நகருக்கு ஒன்றரைக்காத தூரத்துக் 
குவடக்கே கட்டப்பட்டது. இதற்குச் சமீபமான ஓர் மடு 
வுக்கும் யாசேர் என்று பேர். இதிலுள்ள ஒரூற்றுக் கண்ணா 
லேபெருடி, தீபோகதி ஒடுநிறது. 

யாசோன் (4௨௨௦0)... அப். ௧௪. ௯. 

தெசலோனிக்கே தேசத்தில் வாசமாயிருந்த ஓர் விசுவாசி, 
பவுலும், சீலாவும் தேசாந்திரிகளாய்ச் சுவிசேஷத்தைப் பிர 
சங்கத்து வந்தகாலத்தில் இவனுடைய வீட்டிலே. தங்கியிரும் 
தார்கள். அதனால் அவிசுவாசிகளான லெ யூதர் வைராக்கி 
யங்கொண்டு, இவனைப் பிடித்த; இழுத்து, தேசாதிபதிகளுக்கு 
முன்கொண்டுபோய், இவன் இராச கலகச்காரரைக் தன் வீட் 
டிலே சேர்த்துவைத்திருக்கிறானென்று முறையிட்டார்கள். 

யாத்திராக [மம் (௭௦-00). வேதாகமத்தின் இரண் 

டாம் புத்தகம். 

யோசேப்பு மரண மடைந்த நாள்முதல் இஸரவேலருக்கு 
வந்த இடுச்கண்களும்,: அவர்கள் எடிப்தைவிட்டுப் புறப் 
பட்ட காலச்தொடங்கச் சம்பவித்த சம்பவங்களும் சொல் 
லப்படும். 



யாப் பேத்து ௨௬௫ 

பாடின் (8௨௩0ம். யோசு. கக. ௧. 

அத்சோரின் இராசா. இவன் அனேக இராசாக்களைத் 
தனக்குப் படைத்துணையாய் அழைத்துக்கொண்டு, மேரோம் 
சலசமீபத்தில் வந்து, யோசுவாவையும் சனங்களையும் எதிர்த் 
தான். அப்பொழுது யெகோவாவின் உத்தாப்படி, யோசுவா 
வும் சனங்களும் அவர்களைச் சருவநாசம் செய்து, அவனு 
டைய பட்டணங்களையும் தங்கள் வசமாக்கினார்கள். 

௨-ஆவது. யாபீன். நியா. ௪. ௨. இவனும் ஆத்சோரின் 
இராசா. இவன் தலைப்பட்டு, ௨௦-வருஷமாக இஸரவேல் 
சனங்களை நெருக்கி, இடுக்சண்படுத்தினான். அப்பொழுது 
யெகோவா தேபோராளையும்) பாராக்சையும் ஏவி, இவனையும் 
தளங்களையும் சங்கரித்து, இஸரவேலரை இரட்௫த்தார். 

கசாழு.௧௧க. இ. 

நியா. ௨௧. ௮. 

TTULEIE OY SE CLAY ௮ அ வம? 
யாபேஷ்கிலியாத் min 

இலியாத் மலைக்குச் சமீபமான ஓர் நாடு, இது மனாஷே 
யின் பாதிக்கோத்திரத்தாருக்குக் இடைத்த சுதந்தரபூமியைச் 
சார்ந்தது. ஷவுலுடைய காலத்தில் அம்மோனியனாயெ நா 
காஷ் வந்து, அதை அரண்வளைக்க-அதிவிருந்த மனாஷேயர் 
அவனைச் சமாதானங் கேட்டதற்கு, அவன் நீங்கள் உங்கள் 
வலச்கண்களைத் தோண்டி, இஸரவேலரை அவமானம்பண் 
ணுங்கள். அப்பொழுது நான் சமாதானமாவேனென்றான். 
அந்தச் செய்தியைக் கேள்விப்பட்ட ஷவுலும், சாமுவேலும் 
சசல இஸரவேலரையும் சேர்த்துக்கொண்டு; யாபேடுக்கு 
வந்து, அ௮ம்மோனியரைச் சங்கரித்துச், செயங்கொண்டார் 

கள். க சாமு. ௧௧. ௧௨. 

யாப்பேத்து (Ja'pheth). ஆதி. ௫. ௬௨. 

கோவாவின் சேஷ்டபுத்திரன். இவன் சலப்பிரளயத் 
துக்கு நூறுவருடத்திற்கு முன்பிறந்தான். சலப்பிரளயம் வந்த 
பொழுது, பேழையிற்புகுந்து தப்பிச்கொண்ட எட்டு ஆத்து 

மாக்களிலொருவன். பிற்காலத்தில் இவன் சந்ததியார் செர் 

மணி; ஸ்பானியா; மேற்கு ஐரோப்பா, சன்ன ஆசியாமுதலிய 
இடங்களிலே குடியேறினார்கள். இவனுடைய சந்ததி சாமி 
யரைச் சறையாளுவார்களென்றும், சேமியருடைய கூடா 
ரங்களில் வாசம்பண்ணுவார்களென்றும், பிதாவாகிய நோவா 

அசீர்வதித்தான். அதின்படி காமியராகிய காப்பிரிகளை இன் 
றும் அடிமைகளாக வைத்திருக்கிறார்கள். சேமியராதிய 
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௨௬௬ யாவான் 

இஸரவேலருடைய ராச்சியத்தை யாப்பேத்தியராகிய உரோம 
ரூம், இரேக்கரும் தங்களுக்கு வசப்படுக்கிக்கொண்டார்கள். 

இவன் சந்ததியாயெ இங்கலிஷியர் சேர சோழபாண்டியர் முத 
லான இந்துதேச இராசாக்களையும் செயங்கொண்டு, ௮ரசாட்டு 

பண்ணிவருதிறார்கள்.. யெகோவா சேமியருக்குக் கொடுத்த 
வேசமும்; அவர்களுக்குள் வந்த இரட்சகரும், ஆபிரகாம்; 

ஈசாக்கு; யாக்கோபு எனபவர்களுக்குக் கொடுத்த வாக்குத் 
தத்தமும் இவர்களுக்குச் சுதந்தரமாயிற்று. 

யாப்போக் (௬௩௯). அதி. ௩௨. ௨௨. 

ஓர் நதி. இது திலியரத் மலையின் தென்டீழத்திசைச் சார 
வில் எழுந்த; மேற்குமுகமாய்ப் பாய்ந்து; எமோரியருடைய 
தேசத்துக்கும், அம்மோனியருடைய சேசத்துச்குமிடையே 
க0-காதகதுரமோடி, யோர்தான் ஈதியிலே சங்கமிக்கிறது. யாக் 

கோபு இரச ஆற்றோரத்தில் வந்தபொழுது; தேவ தூதனுடனே 
மல்லாடி, அசீர்வாதம்பெற்று, இஸரவேலென்திற நாமத்தை 
யம் அடைந்தான். 

யாயீரு (ரஃப, ௭ ரவு)... மாற். ௫. ௨௨, 
யூதருடைய ஆலயத்தலைவரிலொருவன். இவன் கிறிஸ் 

அவை விசுவாடித்சவன். இவனுடைய மகள் இறந்துபோ 
னபொழுது, இறிஸ்துகாதர் அவளை உயிர்பெற்றெழும்பச்செய் 
தார். 

யாயீர் (Jair). எண். ௬௩௨. ௫௧. 

மனாஷேயின் புத்திரன். மோசே மாருக்குக்கொடுத்த இலி 
யாத்திலுள்ள முய்பது சுற்றுப்பேட்டைகளை அவர்கள் அடிப் 
படுத்தாமல் விட்டுவிட்டதினால், இவன் போய்; அவைகளை. 
வசப்படுத்தி, தனக்குச் சுதந்தரமாக இனான். 

௨-வது. யாமீர்.. நியா. ௧௦. ௬. இஸரவேவின் ௮-ம் நியா 
யாதிபதி. இலியாத்தியன். இவன் இஸாரவேலரை ௨௨-வரு 

ஷம் நியாயம் விசாரித்தான். இவனுக்கு முப்பது ஆண்பிள் 
ளைகளுண்டு, 

யாவான் (வாக). ஆதி. ௧௦. ௨. 

யாப்பேத்துடைய ௪-ம் புத்திரன். இவன் இரேக்கருக்கும் 
ஐயோனியருக்கும் கோத்திர பிதா. இவன் இரேக்கராட்டி 
லே குடியேறினான். இவன் சந்ததியார் மத்தித்தராணியாக் 
கடலிலுள்ள தீவுகளிலும், அதின் கரையோரங்களிலும், இங்இ 
லாந்து முதலிய தீவுகளிலும் குடியேறினார்கள். ஏசா. ௬௬. ௧௧. 



யூதா ௨௬௭ 

யூ 

யூதர் (Jos). ௨ இரா. ௧௬. ௬ 

இஸரவேலருக்கிடப்பட்ட நாமம். இந்தச் குழுஉப்பேர் 
இஸரவேலர் எல்லாருக்கும் பொதுவாக வழங்கும். வேறு 
சில இடங்களில் சலோமோனின் குமாரனாகிய ரெகொபேயா 
முடைய அரசாட்சிக்குட்பட்டிருந்த யூதா, பேன்யாமின் என் 
னும் இருகோசத்திரத்தாருக்குச் றப்புப்பெயராய் வழங்கி வரு 
கிறது. இவர்கள் யெகோவாவைப் பற்றியிருந்த காலமெல் 

லாம் சமஸ்த ராசாக்களும் செயித்தற்கரிய செயலீரராயிருர்தார் 
கள். அவரைவிட்டு அர்யெருக்குள் கலந்து, அந்நிய தேவர் 
களை வணங்கினஇனால், லேவியராகமம், ௨௬-ம் அதிகாரத்திற் 
சொல்லியபடி, நிற்பந்தராய், சகலருக்குள்ளும் சிசறுண்டு, எம். 
தவழி வகையினாலும் ஒரே சாதியாய்த் தங்கள் சொந்த ராச்சி 
யத்துக்கு வரக்கூடாதவர்களாயிருக்கிறர்கள். அனாலும் இ 
வர்களுடைய அதிக்கிரமத்துக்குத் தகுந்த சண்டனைசெய்து 
முடித்தபின் யெகோவா தாம் ஆபிரகாம் ஈசாக்கு யாக்கோபு 
என்பவர்களுக்கிட்ட வாக்கின்படி, மரித்தவன் உயிர்பெற் 
றெழுந்ததபோல, இவர்களை ஓரே சபையாகவும்,; ஒரே ராச் 
இயமாகவும் கொண்டுவருவார். உரோ. கக. கடு. எபி. ௧௧. ௧௫. 

இப்பொழுது ௬௨௧௫0௦0-சனங்கள் உலகமெங்கும் பரவி 
யிருக்கிறார்கள். 

யூதா (4௦45). மச். ௧௩. ௫௫. யோவா. ௧௪. ௨௨. 

இறிஸ்துசாதரின் பன்னிரு £ஷரிலொருவன். சின்ன யாக் 

கோபுக்குச் சகோதரன். இவனுக்குத் தடேயுவென்றும் பேர். 

மத். ௪௦. ௬. மாற். ௬. ௧௮. 

௨-வது. யூதா (ஏம). ஆதி. ௨௯. ௬ட. யாக்கோபுக்கு 

லேயாளிடத்தில் பிறந்த நான்காம் புத்திரன். இவனே யூத 

கோத்திரத்துக்குப் பூருவ பிதா. இவனுடைய கோத்திரம் இஸ 

ரவேலின் பன்னிரு கோத்திரத்திலும் பிரதான கோத்திரமாயி 

ருந்து, கானான்தேசத்தைப் பன்னிரு பிரிவுகளாய்ப் பிரித்துச், 

ஒீட்ட்போட்டபொழுது, யாக்கோபு தன் புத்திரபெளத்திர 

ரை அசீர்வதித்தபொழுது சொன்ன வளமுள்ள பகுதி இவன் 

கோத்திரத்தாருக்குக் கிடைத்தது. யூதாவை அரசாண்ட இரா 

சாச்கள் இவன். சந்ததியார். ஜிலோவென்றும், மேசியா 

வென்றும் சொல்லப்படுறெ இறிஸ்துவும் இந்த வம்சத்திலே 



௨௬.0) யூப்பிததர் 

பிறந்தார். இவர் வருமளவும் இர்சு வம்சச்சைவிட்டு இரா 
சாங்கம் ஒழிந்துபோனதில்லை. ஆதி. ௪௯. ௮--௧௨. 

௩-ஆவது. யூதா. அப். ட. ௩௬௪. உரோமை ராச்சியத்துக்கு 
விரோசமாய் எழும்பின ஒர் கலகக்காரன். கலிலேயா தே 
சத்தான். 

யூதாஸ்காரியோத் (Judas Is-car’i-ot). மத்.௧0.௪. 

யோர்சான்ஈஇக்குக் இழக்லெள்ள ஸ்காரியோச்சென்னும் 
ஊரிலுள்ளவன். லூக். ௬. ௧௬. இறிஸ்துநாதராலே வரித்தெடுக 
கப்பட்ட பன்னிரு சீஷரிலொருவன். சமோனுடைய புத்தி 
ரன். இவனைப் பிசாசாயிருக்கருனென்று யேசுநாதர் ஒருமு 
றை சொன்னார். யோவா. ௬. ௭௦. இவன் பணப்பிரியனாய் 
இருந்து, குருத்துரோதியும், தற்கொலைகாரனுமாய் முடிந்தான். 
இவன் செய்த வன்கண்மையும், பொருளாசையுமே இவனை 
நிற்பந்தத்துக்கும், அக்கத்துக்கும் உடந்தையாகே. இவன் 
முப்பது வெள்ளிக்காசை இச்சத்து, கிறிஸ்துவை வதை 
செய்ய ஒப்புவித்தான். பின்பு கிறிஸ்து பட்ட உபாதியையும், 
அவர் மரித்தபொழுது நடந்த உற்பாதங்களையும் கண்டு; மிக 
வும் பயமடைந்து, தான் வாங்கின பணத்தைக் கொண்டு 
போய், தேவாலயத்திலே எறிந்தபோய், நான்தகொண்டு, தலை 
கீழாய்விழுந்து, குடல்சரிக்து செத்தான். அப். ௧.௧௮. 

யூதேயா (3௨-4௨). எஸ்றா. ௫ 
யூதா, ஷிமியோன்; பேன்யாமீன்; தாண் பக்க நான்கு 

கோத்திரத்துக்கும் உரிய சுதந்தரபூமி. கானான்தேசத்திலே 

தென்புறம். இதிலே யெரூஷலேம் பட்டணமும் தேவாலய 

மும் இராசாங்கமும் இருந்தன. 

யூபார்சின் (U-phar’sin). தானி. டு. ௨ட. 

இந்தச்சொல் பிரேஸ் என்று தானி. டு. ௨௮-ம் வசனத்திலே 

பிரிக்கப்பட்டிருக்றெது. அதினால் யூவும் ன்னும் இடைப் 
பிறவரல்போல எண்ணவேண்டும். பிரேஸ் என்ற சொல் பா 

ரஸ் என்று வழங்டியிருக்றெது. இதற்குப் பொருள் பிரிவு 
பட்டதென்பதாம். 

யூப்பித்தர் (Juwpi-ter). அப். ௧௫. ௧௨. 

உரோமைசேசத்தார் வணங்டிவந்த தேவதைகளில் பிரதான 

தெய்வம். இதனைச் சைவர் வியாழபகவானென்று சொல்லுஇ 
ர்கள். இந்த வியாழம் செல்வத்தையும், சுகத்தையும் கொ 



யெகூ ௨௬௯ 

டுச்கவும் கெடுக்கவும் கூடியதென்று இந்துக்கள் நினைக்கிறார் 
கள்: உரோமர் யுத்தத்திலே வெல்வி தோல்வி கொடுக்கிறதெ 
ன்று நினைத்தார்கள். பவுலும், பர்னபாவும் இலுஸ்திராநகரத் 
அக்குப போய்ச் சப்பாணியொருவனைச் சொஸ்தப்படுச்சின 
பொழுது, பவுலை மெருக்கூரியென்றும், பர்னபாவை யூப்பித் 
தீரென்றும் எண்ணி, இவர்களுக்குப் பூசைசெய்யத் அணிர் 
தார்கள். 

யூமெனேயு (Hy-me'ne-us). ௨ தீமோ. ௨. ௧௭. 

ஓர் பொய்ப்போதகன். இவன் உயிர்த்தெழுதலில்லையெ 
ன்று போதித்தபடியாற் சபையிலிருந்து விலச்கப்பட்டவன். 
க கொரி. டு. ட. 

யூலியஸ் (ஏம/]i-ம). அப். ௨௭௪. ௧, 

உரோமை இராசாவின் சேனையில் நூற்றுவருக்குத் தலை 
வன். பெஸ்து என்னும் அரை அப்போஸ்தலனாகிய பவுலை 
மறியலாக்கி, உரோமைக்சனுப்பினபொழுது; இவன் வசத்தி 
லொப்பித்து அனுப்பினான். 

யெ 
யெகூ (Ju). க இரா. ௧௬. ௭. 

அனானியென்னப்பட்ட தீர்க்கதரிசியின் புத்திரன். இவ 
னும் தீர்க்கதரிசி. இவனை யெகோவா பாஷாவுக்கும், யோ 
ஷபாத்துச்கும் தமது வாக்கைச் சொல்லும்படி அனுப்பினார். 

௨-வது. யெகூ. க இரா. ௧௯. ௧௬. இஸரவேலின் ௧௦-ம் 

இராசா. நிம்ஷிக்குப் புத்திரன். யோஷபாத்தக்குப் பெளத் 
திரன். இஸரவேலின் இராசாவாகிய ஆகாப்பின் ஆசாமியத் 
இனிமித்சம் அவனைச் சந்தானசேசம் பண்ணும்படி யெகோ 
வாவினால் அந்தரங்கத்தில் அ பிவேகம்பண்ணப்பட்டவன். 
இவன் இஸரவேலுக்கு இராசாவாகித், தன் தளங்களுடனே 
சங்காரகர்த்தனாய் யெகோராமிடத்தில் வர, யெகோராம் அவ 
னுக்கெதிர்கொண்டுபோய், சுகசெய்தியாவென்று சேட்௧,-— 
இவன், உன் மாசாவாகிய யெசேபேலின் சோமார்க்கமும், மா 
யவித்தையும் உன்னோடிருக்கச் சுகசெய்கி எப்படிவருமென் 
ரன். உடனே அவன் இராசதுரோகமென்று சொல்லித் தன் 
இரசத்தைத் இிருப்பிச்கொண்டோட,;--யெகூ பின்நின்று எய்: 
த அம்பு மூதுஇற் பாய்ந்து நெஞ்சைப் பிளந்துபோச-— யெ 
கோராம் மரித்து விழுந்தான். அவனை எடுத்து, எறிந்து, அவ 
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னோடுகூட வந்த அகசியாவையும் கொன்று, யெசேபேலைச் 
தேடிப்போக-—அதை யெசேபேல் கண்டு, தன் எசமானைக் 
கொன்ற சிமிறி வாழ்வடைந்தானாவென்று பலகணி வாசலில் 
நின்று சொன்னதைக்கேட்டு, தன் பணிவிடைச்காரரிருவரை 
அனுப்பி, அவளைப் பலகணியினின்று கீழே விழத்தள்ளி, 
கொல்லுவித்து,மேற்படி ஆகாப்பின் பிள்ளைகள் ஏழுபேரையும் 

கொல்லுவித்து, அவன் சந்ததிமுற்றையும் சருவநாசமாக்கி, பி 

ன்பு ஷமாமரியாவுக்குப்போய், அக ரசியாவின் சகோதரர் நாற்பத் 

இரண்டுபேரையுங் கொல்லுவித்து, ஆகாப்பு வைத்த பாகாலின் 
தீர்க்கதரிசிகளையும், பூசாசாரிமாரையும் பிடித்து, பாகாலின் ஆ 
லயத்துக்குட் சொண்டுபோய்ச் கொல்லுவித்து, அந்தப் பாகா 
லின் விக்சரகங்களையும் சுட்டு, அவைகளின் ஆலயங்களை 
இடித்த; அவைகளை மலவீடாக்கினான். அதினால் யெகோவா 
பிரியங்கொண்டு, இவனுடைய சந்ததியார் நான்கு தலைமு 
றைமட்டாக இஸரவேலரை அரசாளுவார்களென்று வாக்குப் 
பண்ணினார். இப்படியே இவன் வேதவைரியாய் ௨௮-வரு 
ஷம் அரசாண்டு, மரித்தான். 

யெகோனதாப் (Je-hon'a-dab). ௨ இரா. ௧0. ௧௫. 

ரேகாப்பின் புத்திரன். யெகூ பாகாவின் பூசாசாரிகளைச் 
சங்கரிச்கும்படி, ஷமாரியாவுக்குப போனபோது இவனுங் 
கூடப்போனான். இவன் மீதியான தேசத்தான். ஆபிரகாம் 
கானானிலே வாசம்பண்ணின காலத்தில் இவனுடைய முற் 
பிதாக்கள் சானானைவிட்டு, அம்மோனியருக்கும், மோவாபிய 

ருக்கும் வாசமான தேசங்களின் மலைநாட்டில் வாசம்பண் 
ணினார்கள். பின்பு அவர்களிற் சிலர் மீதியானுச்குப்போய், 
வசித்தார்கள். இவன் வம்சத்திலே மோசேயின் மாமனான 

. ஏத்திரோ பிறந்தான். மோசேயும் சனங்களும் எஇப்தைவிட் 
டுக் கானானுக்கு வந்தபோது; அவர்களில் இலர் கூடிவந்தார் 
கள். இவன் தன் புத்திரருடனே, மதுபானம்பண்ணாமலும், 

நிலங்களைக் கொள்ளாமலும் வீடுகளைக் கட்டாமலும் விட்டு, 
கூடாரவாசிகளாயிருக்கவேண்டுமென்று கற்பித்தான். 

யெகோனியா (Je-co-ni'ah). க நாளா. ௬. ௧௭௪. 
௯ ் 
மகானியா காண்க. எரே. ௨௨. ௨௫. 

யெகோவா (Je-ho'vah). ஆதி. ௬. ௩. 

அனாதி நித்திய சுயம்பு வாகிய கடவுள். யா. காண்க; (8௦6 784.) 
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யெகோவாவின்தாதன் (An'gel of Je-ho'vah). 

ஆதி. ௧௬. ௭. யாத். ௨௩. ௨௦. 

இது யேசுக்நிறிஸ்துவுக்குரிய நாமங்களிலொன்ற. இவர் 
பழைய ஏற்பாட்டின் காலத்தில் யெகோவாவால் அனுப்பப் 
பட்டுப் பூமியிலே பிரத்தியட்சமாய் வந்து, தேவ சித்தத்தை 
மனுஷருக்குப் பலமுறையும் அறிவித்தமையாலும், புதிய ஏற் 
பாட்டின் காலத்தில் மனுவரை இரட்சிக்க அனுப்பப்பட்ட 
மையாலும், தேவூத்சச்தை மனுஷருக்கு வெளிப்படுத்தின 
மையாலும், யெகோவாவின் தூதனென்கிற நாமம் இவருக்கு 
வந்தது. அப். ௪. ௩௦-௩௮. 

யெசேபேல் (Jez'e-bel). , க இரா. ௧௬.௩௬௧. 

சீதோனியரின் இராசாவாகிய இத்பாகாலின் மகள். ஆ 
காப்புடைய மனைவி. காப்பு இவளை விவாகம்முடித்தது 
யெகோவாவின் சமுகத்தில் கொடிய பாவமாகக் காணப்பட் 
டது. இவள் பொருட்டாகவே இஸரவேலருக்குள் பாகாலை 
யும்; அஷ்தாரோத்தையும் வணங்குகிற வணக்கம் தலைப்பட் 
டது. இவள் ஸ்தாபித்த பாகாலுக்கு நானூற்றைம்பது பூசா 
சாரிமாரும், அஷ்தாரோத்துக்கு நானூறு பூசாசாரிமாரும் இருக் 
தார்கள். இவள் யெகோவாவின் தீர்க்கதரிசிகள் யாவரையுஞ் 
சங்கரிக்கத் அணிந்து, அவர்களில் அனேகரைக் கொல்லுவித் 
தாள். அக்காலத்தில் இவளுடைய வீட்டதிகாறியான ஒபதி 
யா நூறு தீர்க்கதமிசிகளை மலைக்குகையில் ஒளித்தவைத்துப் 
பரிபாலித்து வர்தான். இலீசாவோ தூரதேசத்துக்கோடி, 
தெய்வ பரிபாலனச்தினால் €வித்தான். அப்பொழுது இலீ 
சா வெளிப்படுத்தியபடி. ௩-வருஷமும், ௬ு-மாதமும் மழை 
யில்லாமற் போய்விட்டது. அப்பொழுது ஆகாப் இலீசா 
வைச் சந்தித்து, நீ இஸரவேலை இடர்ப்படுத்துதறது என்ன 
வென்று கே.ட்க;--அவன் நானல்ல, நீரும் உமது குடும்பத் 
தாருமே அதைச் செய்தீர்களென்று சொல்லி, பாகாவின் ஆசா 
ரியர் ஈானூற்றைம்பதுபேரையும் தன் முன்பாக அழைப்பித் 
துப் பாகால் தெய்வமல்லவென்றும், யெகோவாவே தெய்வ 
மென்றும், வானத்திலிருந்துவந்த அக்கிணியினாலே சாட்ட 
யிட்டு, அந்த நானூற்றைம்பது பூசாசாரிமாரையுங் கொல்லு 
வித்து, மழையும் பெய்யப்பண்ணினான். அதினிமித்தம் இந்த 
யெசேபேல் இலீசாவையும் கொல்லுவிக்க வகைதேடினாள். 
அப்பொழுது இலீசா தப்பியோடி, ஒளித்திருக்கையில், யெ 
கோவாவின் உத்தரப்படி. இலீசா அசாவேலை இரியாவுக்கும், 
யெகூவை இஸரவேலருக்கும் இராசாவாகவும், இலீஷாவைத் 
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தீர்ச்கதரிசியாகவும் அபிஷேகம்பண்ணினான். இந்த யெசே 
பேலுடைய சணவனாஇிய ஆகாப் அயலானாயெ காபோத்தின் 

திரட்சத்தோட்டத்தை அபகரிக்க விரும்பினதற்கு நாபோத 
இடங்கொடாததினிமித்தம், விசனப்பட்டுப் போசனபானம் 
பண்ணாமலிருந்ததை இவள் அறிந்த, ஆகாப்பைச் தேற்றிப் 
புசிக்கச்செய்து; இந்த நாபோத்து யெகோவாவையும்; இஸ.ர 
வேலின் இராசாவையும் அூஷணித்தானென்று பொய்ச்சாட் 
சியை எற்படுத்தி, நாபோத்தைக் கொல்லுவித்துப்போடுங் ச 
ளென்று அகாப் எழுதினதாய் ஒரு பத்திரம் எழுதிவைத்து, 
அத்தேசத்தப் பிரபுக்களிடத்திற்கு அனுப்பி) அவனைக் கொல் 
லுவித்து, நாபோத்தின் நிலத்தைத் தன் வசப்படுத்தினாள். 
க இரா. ௨௧. ௧௧௧௫௪ பின்பு யெகூ இராசாவாகி இவளை 
யும், இவள் புத்திரர்' அனைவரையும், இவள் ஒர் பட சின்க் 
நாசமாக இனான். 

யெதாதான் (Jed-u'thun). க நாளா. ௧௬, ௬௩௮. 

யெ லேமின் சேவாலயத்திலுள்ள தேக்காரருக்குச் ட் தத, DE 
தலைவன். சங். ௬௯. சங். ௬௨. சங, ௪௭. முகவுரைகள். 

யெப்தா - (Jeph'thah). நியா. கக. ௧, 

இஸரவேலருடைய ௯-ம் நியாயாதிபதி. திலியாக்கின் 

புத்திரன். இவன் அன்னியஸ்திரீயிடத்தில் பிறந்த புத்திர 
னைபடியால், கிலியாத்தின் சுதந்தரபுத்திரர் இவனைத் அரத்தி 
விட,--இவன் இரியாவுக்கொடிப்போய்த் தோப்நாட்டில் வா 
சம்பண்ணினான். இவன் அங்நிருக்கையில் அம்மோனியர் 
வட்து; இஸரவேலருடனே யுத்தஞ்செய்ய;--இஸ.ரவேலர் இ 
வனிடத்திற்போய், நாங்சள் அவசயப்படுகிறோம். நீ வந்து 
எங்களுக்குச் சேனாபதியாயிருந்து, யுத்தத்தை ஈடப்பியென்று 
வேண்டிக்கொள்ள, 3 > [ 

கொண்டால் எனனை நீங்கள் நியாயாதிபதியாய் வைப்பீர்க 
ளோவென்று கேட்டு, அந்த உத்தியோகத்தைப் பெற்றுக்கொ 
ண்டு, அவர்களுடனே கூடிப்போய், அவர்களுக்குத் தலைவ 
னும், செனாபதியுமாக நியமிக்கப்பட்ட பின, யெகோவாவைப் 
பிரார்த்திச்துக்கொண்டு, அம்மோனியரின் இராசனிடத்தக்குத் 
அசனுப்பி, 8 எங்களுடனே யுத்தத்துக்கு வரக் காரணமென் 

னவென்று வினாவிச் சமாதானஞ்சொல்லியனுப்ப,-— அவன் 
சமாதானப்படாமையினால், நமக்கும் உனக்கும் ஈடுவே யெ | 
கோவா தீர்ப்புச்செய்யக்கடவரென்று சொல்லி, யெகோவா 
விடத்திலே சேர்ந்து, நான் அம்மோனியரைச் செயங்கொண்டு 
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திரும்பிவரும்பொழுது; எனக்கெதிரே வருவதை யெதோ 
வாவுக்குத் தகனபலியாய்ச செலுத்தவேனென்று சங்கற்பித் 
துக்கொண்டு, யுத்தத்துக்குபபோய், செயங்கொண்டு, திரும்பி 
வரும்பொழுது தன்னுடைய மகள் கண்ணெதிரே வரக்கண்டு, 
தன் சங்கற்பச்தை அவளுக்குச் சொல்ல; அவள் நீர் உமது 
சங்கற்பத்தின்படி. செய்யும், யெகோவா உமக்குச் செயந்தந்த 
தே போதுமென்றாள். இரண்டுமாசம் சென்றபின் அந்தச் 
சங்கற்பச்தின்படி அவளை ஒப்பித்சான். நியா. ௧௧. ௬௯. மறு 
படியும் இவன் எப்ராமீமருடன் எதிர்த்து, அவர்களில் நாற் 

- பத்தீராயிரம்பேரைச் சங்கரித்தான். இப்படியே ௬-வருஷம் 
இஸ.ரவேலருக்கு நியாயாதிபதியயயிருந்து மரித்தான். 

யெரீகோ (ரஸ-ஸ்௦). எண்: ௨௨. ௧. 
கானான்தேசத்திலுள்ள சமஸ்த நகரங்களுள் விசேஷ நகர 

மாயிருர்த ஒர் நகரம். இதைப் பேன்யாமீன் கோத்திரத்தார் 
சுதந்தரம் பெற்றுக் குடியேறினார்கள். இது யெரூஷலேமி 
னின்று இருகாததாரத்துக்கு வடஇழக்காய் யோர்தான் நதி 
தீரத்திவிருக்கறது. இந்த நகரத்தில் யூதச்சனம் குடியேற 
முதலிருந்த சனங்கள் சந்திரனை வணங்கிவந்தபடியால், இ 
தற்கு யெரீகோவென்கிற நாமம் வந்தது. யெரீகோவென் 
பது எபிரேய பாஷைச்சொல். இதற்குத் தமிழ் சாந்திரியம். 
இந்த நகரத்தை இஸரவேற் சனங்கள் முதல்முதல் பிடித்தார் 
கள். இதின் மதில் மா பெலமுள்ளதாயிருந்தும், இஸரவேலர் 
யெகோவாவுடைய கட்டளைப்படி ஏழுநாள் அதைச் சுற்றி 
வந்து, எக்காளம் ஊத, ஏழாம் நாளில் மதில் முழுதும் புரண்டு 
விழுந்தது. அதின்பின்பு அவர்கள் அந்த நகரத்தைச் சட் 
டுப் பஸ்மமாக்தினார்கள். பிற்காலத்தில் இதன் சமீபத்தில் 
வேதசாத்திர வித்தியாசாலை ஒன்று கட்டப்பட்டது. அதிலே 
இலீஷா தீர்க்கதரிசி கற்பிச்சப்பட்டான். இந்த நகரத்திலே 
தான் இலீஷா தீர்க்கதரிசி சசப்புள்ள தண்ணீரைச் சுத்தமாக 
இனான். ௨ இரா. ௨. ௧௯. திறிஸ்துநாதரைப் பின்பற்றின சக் 
கேயு இந்த ஊரிலுள்ளவன். லூக். ௧௯.௧, ௨. 

யெருபாகால் (ஏய்). கியா. ௪. ௪, 

இதியோன் காண்க. 

யெருஷ.லேம் (Je-ru’sa-lem). யோசு. ௧௮.௨௮. 

ஓர் பட்டணம். யூதாசேசத்தின் தலைநகரம். : பேன் 
யாமீன் கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தரபூமி. இதற்குச் சாலே 
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மென்றும், ஆதி. ௧௪. ௧௮. எபூசியென்றும் பேர். யோசு. 
௧௮. ௨௮. இதிலே மெல்நிசேதேம் வாசம்பண்ணினான். இ 
திலே, ஆபிரகாம் தன் மகனைப் பலியிடப்போன மோரிய 
மலையும் தாவீது தனக்கு ஈகரம் கட்டின சீயோன் மலையும் 
இருக்கின்றன. இதிலே ஷவுல்முதலவிய பல யூதராசாக்களும் 
இருந்தார்கள். இதிலேதான் தேவாலயமும் இருந்தது. இந்த 
நகரம் கட்டப்பட்ட நாள்முதல் ஜந்நூறுவருஷமட்டாக நிலை 
கொண்டிருந்தது. இ. மு. அறுநூறாமாண்டளவில் பாபிலோ 
னிராசனாயெ நெபுகத்நெத்சர் தளங்களுடனே வந்து, ஈகரத் 
தை அரண்கொலைத்து, இராச பிரபுக்களில் அனேகரைச் 
சிறைப் பிடித்துக்கொண்டு போனான். அதினின்றும் எழுபது 
வருஷம் சென்றபின், கோரேஷ் ராசனுடைய உத்தாவின் 
படி எஸ்றாவும்; நிிமியாவும், சனங்களும் வந்து, அதைத் 
திரும்பப் புதுப்பித்த, தேவாலயத்தையுங் கட்டினார்கள். அந் 
நாள்தொடங்க, அறுநூறு வருஷமட்டாக மேதிய பார்சிய 
ராச்்யத்துக்குள் அமைந்திருந்தது. பின்பு இ. மு. ௬௩௩௨-ல் 
திரேக்கராச்சியத்துக்குள் அமைந்தது. இ. இ. ௪௨ல் உரோ 
மைராசனாயெ அதிரியான் தனது சேனாபதியாகிய தத்கவை 
அனுப்பி, அதைச் சருவராசப்படுத்தினான். அதன்பின் ௨ 
ரோமை இராசனும் வேதவிரோதியுமான யூலியான் திறிஸ்து 
நாதரும், மற்றும் திர்க்கதரிசகளும் அது ஒரு கல்லின்மேல் 
மற்றொரு கல் வைக்கப்படுவதில்லையென்று சொன்ன வாக் 
கைப் பொய்ப்படுத்தும்படி துணிந்து, அசைச் கட்டுவிக்க 
மூயன்றான். அப்பொழுதுண்டான பூசம்பத்தினாலும், பூமி 
யிலிருந்தெழும்பின அக்னிச் சுவாலையினாலும் அவன் ழே 
யன்ற முயற்சியும், அவனிட்ட முஸ்தீதுகளும், அவனனுப் 
பிய சனங்களும் பெருரெருப்பிலிட்ட பஞ்சைப்போல நாச 
மாயின. அப்படியே பதினேழுமுறை பரிச்சேத நாசப்பட் 
டது. இவ் வகையாய் முறைக்கு முறை அழிக்கப்பட்ட 
பட்டணம் உலகத்திலில்லை. இப்படியே முறைக்கு முறை 
தலைப்படுநிற பட்டணமும் உலகத்திவில்லை. இவைகளெல் 
லாம் தெய்வச்செயலாய் முறைக்குமுறை நடந்து, வேதவால் 
இயங்களுச்குப் பூரணசாட் சியாயிருக்றெது. இந்தப் பட்ட 
ணம் இப்பொழுது ரூப யெளவனமுள்ள ஒரு ஸ்திரீ ெகா 
லத்தில் நரைதிரைகொண்டு, பற்கழன்று, விசவையாய், வஸ் 

இரபூஷண அலங்காரமின்றி, தனது பழைய வடிவத்தகைமாத்தி 
ரங் காட்டி நிற்றெதுபோலிருக்கெது. யெகோவாவுடைய ஆல 
யத்துக்குரித்தாயும், வேதப்பிரமாணத்துக்கும், இறிஸ்து ரட் 
சகருக்கும் சுதர்தரஙிலையமாயும், தேவவாக்குத்தத்தத்துக்குடம் 



பயெசோபேயாம் ௨௭௫ | 

தையாயும், ஆபிரசாம், ஈசாக்கு, யாக்கோபு என்பவர்களின் 
. சுதந்தரபூமியாயும் இருந்த இந்தப் பட்டணம் இப்பொழுது 
மகமதியர் கைப்பட்டு, சுவிசேஷ பிரபலியத்துக்கும், அதன் 
நன்மைக்கும் புறம்பாயிருக்கிறது. இது எத்தனை அச்சரியம், 
எத்தனை நிற்பந்தம். 

| ௨-௮வது. புகு யெருஷலேம் (New Je-ru's5a-lem). வெளி. 
௨௧. ௨. இது உவமையாகு பெயர். முந்தின வானமும் பூமி 
யும் ஒழிந்துபோனபின்; கிறிஸ்துநாதராலே ஸ்தாபிக்கப்பட்ட 
தம், பரிசுத்தமாக்கப்பட்டதும், பாவத்துக்கும் மரணத்துக்கும் 
உடந்தையற்றதும், யெகோவாவின் சன்னிதானத்தில் உள்ள 
அம், வானசோதிகளுடைய வெளிச்சத்தைப் பற்றாமல்; இறிஸ் 

| அவின் மகிமையையே வெளிச்சமாகக்கொண்டிருப்பதும், 
| திறிஸ்குவைத் தமக்குப் பதியாகக்கொண்டு பதிவிரதாதரு 
மத்தை அனுட்டித்திருப்பதும், பி, தாகம், நித்திரை, சஞ்ச 
லம முதலிய உபத்திரவங்களுக்கு உடம்தையில்லாததும், யெ 
கோவரவுடைய ஆலயமுமாயிருப்பது. 

யெரோபேயாம் (Jer-o-bo’am). க இரா.கக.உ௬. 

இஸாவேலின் ௧-ம் இராசா. ரேபாத்துக்குச் செருகாளி 
டத்திற் பிறந்த புத்திரன். சலோமோன் இராசா இவனுடைய 
காரிய சாமர்த்தியத்தைக் கண்டு, யோசேப்பின் கோத்திரத்து 
க்கு நியாய விசாரணைக்காரனாக நியமித்தான். அப்படியிருக் 
கையில், ஒருகாள் அகியாத்தீர்க்கதரிச வழியிலே இவனைச் 
சந்தித்து, இஸரவேவின் இராசா தாவீதின் வழியிலே நடவா 
மல் அன்னிய தேவசைகளைச் சேவித்சபடியால், அவர்களிற் 

 பத்துக்கொத்திரத்தாரையும் 8 அரசாளும்படி தேவன் தெரிந் 
துகொண்டாரென்றான். அதைச் சலோமோன் அறிந்து, இவ 
னைச் கொன்றுபோட வகை தேடினான். * ௮தினாலே இவன் 
பயந்து, எ௫ப்துக்கோடி. ஒளித்திருர்தான். சலோமோன் மரித் 
தபின் அவன் புத்திரனாகிய ரெகோபேயாம் பட்டத்துக்கு வந் 
தபொழுது, உண்டான விரோதத்தினிமிச்தம் பத்துக் கோத் 

திரத்தாரும் பிரிந்து, இவனைச் தங்களுக்கு இராசாவாக நியமித் 
துச்கொண்டார்கள். இவனோ ஜூகேமைக் கட்டி, அதிலேயி 
ருந்து; இருபத்திரண்டு வருஷம் அரசாண்டான். இவன் அர 
சாளுகையில் இஸரவேலர் யெரூஷலேமின் தேவாலயத்தில் 
ஆராதனை செய்யப்போனால், ரெகோபேயாமைச் சார்ந்துவிடு 
'வார்களென்று பயந்து, பொன்னினாலே இரண்டு இடப விக் 

| ரெகத்தையுண்டாக்?), ஒன்றைத் தாணிலும், மற்றதைப் பெத் 



௨௭௬ யொக்தியேல் 

தேலிலும் ஸ்தாபித்து; அவற்றுக்குத் தான்தானே ஆசாரியனாக 

வும் ஏற்பட் டிருக்தான். இதினாலே வந்த தோஷம் சந்தான 

தோஷமாக, இவன் சந்தானம் அற்பகாலத்திலே பூமியிலே 

யில்லாமல் வேர் அறுந்துபோயிற்று, க இரா. ௧௬. ௬௪. 

௨-ஆவது. யெரோபேயாம். ௨இரா. ௧௪. ௨௩. இஸாவே 

லின் ௧௩-ம் இராசா. யோவாஷின் புத்திரன்: ஈலஷகார் கோத் 

திரத்தான். ஷமாரியாவிலே ௪௧-வருஷம் அரசாண்டான்; 

இவன் முந்தின யெரோபேயாமைப்போல யெகோவாவை 

விட்டு, விக்கிரகாராதனைக்காரனாக இருந்தான் 

யெடரன் (Jesh'u-run). உபா. ௬௨. ௧௫. 

இதற்குச் தேவசேசனென்பது கருத்து. இந்த நாமம் தேவ 

னிடத்திவிருந்த வருகிற சுகசலாக்கியத்தை அடைந்த சனமா 
யும், தேவ ஒத்தாசையைப் பெற்றவர்களாயும்; தேவனைமாத்தி 

ரம் வழிபட்டவர்களாயுமிருக்கிற சனங்களுக்கிட்ட நாமம். 

யெஸ்ரியேல் (Jez're-el). யோசு, ௧௯. ௧௯. 

ஓர் நகரம். இது இல்போயா மலைக்குக் இட்மொனம். இதி 
லேதான் இஸராவேலின் ராசனாகிய ஷவுலும், மக்களும் பெ 
விஸ்தியருடைய யுத்தத்தில் மடிந்தது. க சாமு. ௬௧. ௬. இந்த 
இடத்திலேதான் யெசேபேலும்) யோரானும் மரித்தார்கள். 
இந்த இடம் எக்காலத்திலும் போர்ச்களமாய் வழக்கப்பட்டி 
ருக்கிறது. ௨ இரா. ௯. கடு, ௨௦-மட்டும். 

யே 

யேசு (46808), மத். க. ௨௧. 

இத கிரேக்கச்சொல். எபிரேயப்பாஷையடியாய் வந்தது. 
தமது சனங்களை இரட்சிக்கிறவரென்பது கருத்து. இது திரீத் 
அவத்திலொருவராய், மனுப்புத்திரனென்றும், தேவ புத்திர | 
னென்றும் பேர்ப்பட்ட கிறிஸ்அுவுக்குக் காரண இகுகுறியாய்த் ' 
தேவ தூதனாலே இடப்பட்டது. இறிஸ்து யேசு காண்க. 

யொ 
யொக்தீயேல் (Jok'theel). ௨ இரா..௧௪. ௪. 

இதற்குச் சேலாவென்றும் பெயர். தற்காலத்திலே | 

குப் பெத்திராவென்றும் பேர். இந்த நகரம் இரண்டு மலை। 



யோசுவா ௨௭௭ 

'சளுக்கிடையேயிருக்கிற சங்கட பூமியிலே கட்டப்பட்டு, 
ஏதோமிய தேசத்துக்குத் தலைஈகரமாய், ஆரோன் மரித்த ஓர் 
என்னும் மலைக்குச் சமீபமாய், சாச்சடலுச்கும் செங்கடலுக் 
குமூடே இருக்கிற சேமீர்மலை இரண்டுக்குமூடே கட்டப் 
பட்டிருக்கிறது. 

யொக்னியாம் (Jok'ne-am). யோசு. ௧௨. ௨௨. 

ஓர் நகரம். இதா சர்மேல் மலைச்சாரலில் இருப்பதினால் 
இதற்குக் கர்மேலென்றும் பேர். 

யொப்பா (Jop'pa). ௨ நாளா. ௨. ௧௬. 

ஓர் நகரம். இது மத்தித்தராணியாக் கடலுக்குக் இழக்கே 
யெரூஷலேமுச்கு வடமேற்கே பெலிஸ்தியருடைய நாடா 
யிருந்தது. யோனா நினிவேக்குப் போகாமல், தர்ஜூஇக்குப் 
போம்படி இதன் அறையிலே கப்பலேறினான். சலோமோன் 
இராசா தேவாலயங் கட்டுவிக்கிறதற்குத் தறுநகரத்து இராசா 
வாநிய. ஈராம் அனுப்பின தேவதாருமரங்கள் இதன் துறையி 
லேதான் கரைசேர்ந்தன: இது யெரூஷலேமிலிருந்து ஐங்காத 
வழி வடமேற்காயிருக்கிறது. 

யோ 

யோகெபேத் (Joch’e-bed). யாத். ௬. ௨௦. 

அம்ராமுடைய மனைவி. லேவிகோத்திரத்தாள். எண். 
௨௬. ௫௧௯. ஆரோன் மோசே என்பவர்களுக்கு மாதா. 

யோசுவா (ஏஸ்'மஃ). யோசு. க.க. 

நூனின் புத்திரன். மோசேக்குப் பிரதிகாரகன். இவ 
னுக்கு ஒஷேயாவென்றும் பேர். எண்.௧௬. ௮. எப்ராயிம் 
கோத்திரத்தான. எடப்திலே பிறந்தவன். மோசேக்கு நாற்பது 
வருஷக்காலம் பரிசாரகனாய் ஈடந்து, மோசே மரித்தபின்பு 
அவனுக்குப் பிரதிகாரகனானான். இவன் மோசேயுடைய 
கட்டளைப்படி கானான்தேசத்து வளமறியப்போன பன்னிரு 
கோத்திரத்திலும் பிரித்தெடுத்த பன்னிரு தலைவமாருள் ஒரு 
வன். அவர்களில் ௧௦-தலைவமாரும் அவிசுவாசிகளாய், நாம் 
கானானைச் சுதந்தரிக்கக்கூடாதென்று இஸரவேலரைப் பெல 
வீனப்படுத்த- இவன் யெகோவாவை கம்பி, யெகோவாவின் 
பெலத்தைக்கொண்டு நாம் கானானைச் சுதந்தரிப்போமென்று 
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இடன்சொன்னான். இவன் மோசேயின் பின்பு இஸரவேல 
ரை வழிநடத்தி, யோர்தான் ஆற்றைக் கடக்கச்செய்து, சந் 
திர சூரிய கதியைத் தடுத்து) யெரீகோவின் மதிலை விழுத்தி; 
அனேக யுத்தங்களை வென்று, கானானை இஸரவேலருக்குப் 
பங்கிட்டு, இஸரவேலரைப் பரிபாலித்துவந்தான். இவனே 
வேதாகமத்தில் ௬-ம் புத்தகத்தையும் எழுதினான். 

௨-ஆவது. யோசுவர். சகரி. ௬. ௧௧. ஓர் மகா ஆசாரியன். 
யோசாதெக்கின் புத்திரன். இவனுக்கு யே௫.வாவென்றும் 
பேர். எஸ்றா. டு. ௨. இவன் செரூபப்பேலுக்குத் துணை 
யாய் நின்று, தேவாலயத்தைத் திரும்பக்கட்டினான். 

யோசே (Jo'ses). மாற். ௧௫. ௪0. 

கிலியொப்பாவென்று பேருள்ள அல்பேயுவுக்கு யேசுவின் 
தாயாயெ மரியாளின் சகோதரியாகிய மரியாளிடத்திற் பிறந்த 
புத்திரன். சின்ன யாக்கோபுக்குச் சகோதரன். யோவா. 
௧௯. உடு. 

யோசேப்பு (Jo'seph). ஆதி. ௬௦: ௨௫௪. 

யாக்கோபுக்கு ராகேலிடத்தில் முதற்பிறந்த புத்திரன். இ 
வன க௪-வயதில் சகோதரராலே பாழ்ங்குழியிலே போடப் 
பட்டான். ஆதி. ௩௭. ௨௪. பின்பு இஷ்மாவேலருக்கு விலைப் 
பட்டு, எதிப்குக்குக் கொண்டுபோகப்பட்டான். அவர்களா 
லே பார்வோனுடைய மெய்காப்பாளருள் ஒருவனாகிய போச் 
திப்பாருக்கு விற்கப்பட்டான். இவன் உச்சமனும்; தெய்வ 
பத்சனும், நாணயவானுமாகையால், போத்திப்பார் இவனை 
உக்கிராண. விசாரணைக்காரனாக வைத்தான். இவன் அங்க 
ருக்கையில் அவன் மனைவி இவனுடைய ரூபயெளவனத்தை 
கீசண்டு, இவன்மேல் இச்சைவைத்ததற்கு, இவன் இடங்கொ 
டாததினிமித்தம் அவள் இவன்மேலே பொய்யாய் அபவாதஞ் 
சொல்லி, பின்பு சிறைச்சாலையில் வைப்பித்தாள். ஆதி. ௬௯. 
௭-௨௦. அவன் அங்கே ௧௩-வருஷங்களாயிருக்கையில் பார் 
வோன் கண்ட சொப்பனத்துக்கு அருத்தம் சொன்னதினால் 
விதெலைபெற்று, ௩௦-வய௫லே தேசாதிகாரியாயும், ஆராய்ச்சி 
யாயும் வைக்கப்பட்டான். ஆதி. ௫௧. பின்பு இவன் பிதா 
யாக்கோபும், சகோதாரும், பரிவாரங்களும், இவனிடத்திற் 
போய்; இவனுடைய தாபரிப்பின் £€ழிருந்தார்கள். இவன் 
௮ங்இருச்கையில் எப்ராமீம் மனாஷே என்னும் புத்திரரைப் 
பெற்று, தன் தகப்பனுடைய மரணத்தையும் கண்டு, அவ 
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னைக் கானானுக்குக் கொண்டுவந்து, அடக்கம்பண்ணி; மறுப 
டியும் எபெதுக்குப் போய், நெடுநாள் அங்நிருந்து; வயோ 

. விருத்தனாய் மரிக்கும்பொழுது, இஸரவேலரை அழைத்த, 
அவர்கள் கானானுக்குத் திரும்பும்பொழுஅ, தன் எலும்புகளை 
யும் கொண்டுபோய் அங்கே அடக்கம் பண்ணவேண்டுமெ 
ன்று கட்டளையிட்டு, ௧௧௦-ம் வயதில் மரணமடைந்தான். 
யேசு சருவலோக ரட்சகராவதற்கு அதிக சிறுமைப்பட்டது 
போல, இவனும் தன் சிறுமைப்பாட்டினாலே இஸாவேல: 

ருக்கு இரட்சகனானான். இவன் ஏறுபிராயமாயிருச்கையில் 
சந்திரனும், சூரியனும், பதினொரு நட்சத்திரங்களும் தன் 
னைச் சுற்றி வணங்கவும்; தன் அரிக்கட்டைப் பதினொரு 
சகோதரருடைய அரிக்கட்கெளும் தாழ்ந்து வணங்கவும், 
க௬-வயசுமட்டிலே கண்ட சொப்பனம் மேற்படி ௧௬-வரறா 
ஷத்துக்குப்பின் நிறைவேற்றமாயிற்று. 

௨-அவது. யோசேப்பு. மத். ௨௭. ௫௭. இவன் அரிமத்தி 
யாவூரான். யேசுவுக்குச் சீஷன். இவன்தான் யேசுவின் சரி 
ரத்தைச் சிலவையிலிருர்தெடுத்து, அடச்கம்பண்ணுவதறி 

குப் பிலாத்திடத்தில் உத்தரவு பெற்று, தீன் சொந்தக் கல்ல 
றையில் அடக்கம்பண்ணிப்போனான். 

௩-ஆவது. யோசேப்பு. மத். க. ௧௮. யேசுவின் தாயாகிய 
. மரியாளுக்கு மணவாளனாக வாக்குத்தத்தம் பண்ணினவன். 
இவன் தாவீதின் வமிசத்தானும், நீதிமானும்; உத்தமனுமாயிரும் 
தான். இவனுக்குக் காபிரியேல் என்கிற தூதன் வெளிப்பட் 
டு, மரியாளுடைய கர்ப்ப உற்பத்தியின் வரலாற்றையும், யே 
சுவின் ரட்சிப்பின் வகையையும் சொல்லிக் காண்பித்த, 
அவருக்கு ' யேசுயென்று பேரிடுவாயாகவென்றும் சொன் 
னான். இதுவன்றி இந்தத் தூதன் இவனுக்கொருமுறை கா 
ணப்பட்டு, பிள்ளையை எதிப்துக்குக் கொண்டுபோய் வைத்தி 

ருக்கும்படி கற்பிக்க; பிள்ளையையுங்கொண்டு எூப்துக்கு 
இராவிலே புறப்பட்டுப்போய், அங்கே சிலவருஷம் சங்னெ 
பின்; மறுபடியும் தூதன் சரிசனமா௫ச் சொன்னபடி, எடப் 
தை விட்டு இஸாவேல் சேசத்துக்குக் கொண்டுபோயும்; அர் 
கேலாவுக்குப் பயந்து கலிலேயாவுக்குப்போய், நாசரேத்தில் 
தங்கினான். 

யொதாம் (Jo’tham), நியா. ௯. ௫. 

யெருபாகாலென்னும் €தியோனுடைய இளைய மகன். 
இவனுடைய பிதாவின் வைப்பாட்டி புத்திரனாயெ அபிமே 



௨௮0 யோபு 

லேக் இவன் சகோதரர் எழுபதுபேரையும் கொன்றபொ 
முது, இவன் ஒளித்து த் தப்பியிருந்தான். ஜூகேமியர் அபி 
மேலேக்கைத் தங்களுக்கு இராசாவாக ௮அபிஷேசம்பண்ணின 
தை இவன் கேள்விப்பட்டு, கெரி£ம் மலையின்மேலேறி, ஜூ 
கேமியரே; என் பிதா உங்கள் நிமித்தம் தன் வனை அருமை 
யாய்ப் பாராமற் போய், யுத்சஞ்செய்து, உங்களை மீதியானியர் 
கைக்கு விடுவித்தார். நீங்களோ அவருடைய புத்திரர் எழு 
பதுபேரைக் கொன்றவனும்; அவருடைய வேலைக்காரியின் 
புத்திரனுமாயெ ௮பிமேலேச்கை இராசாவாக்கினீர்கள். எங் 
கள் பிதா உங்களுக்குச் செய்த ஈன்மைக்குப் பதிலாய் இந் 
தத் தீமையைச் செய்தீர்கள். ஆகையால் உங்கள் கெருப்பு 
அவன்மேலும்; அவன் நெருப்பு உங்கள்மேலும் பற்றிக்கொள் 
ளக்கடவது என்று சாபமிட்டு, ஒளித்தோடிக், கேரூருக்குப் 
போய்த் தங்கினான். மூன்று வருஷத்துக்குப்பின்பு தெய் 
பவாய ஜிகேமியருக்கும், அபிமேலேக்குக்கும் யுத்த 
முண்டாதி, தேசமும் சனமும் அபிமேலேக்காலே அழிக்கப் 
பட்டன. அபிமேலேக்கு ஒரு ஸ்திரீகையினாலே மடிந்து 
குற்றுயிராய்க் கடக்கையில் தன் வேலைக்காரனுடைய கை 
யினாலே இறந்தான். இப்படியே யோதாம் சொன்ன சாபம் 

பலித்தது. 

௨-வது. யோதாம். ௨ இரா. ௧௫. ௬௨. பூதருடைய 
கக-ம் இராசா. ஊசியாவின் புத்தன். இவன் ௨௫-வயதிலே 
பட்டத்துக்கு வந்து, தன் பிதாவுக்குக் கீழ் அரசாய் ௨௫-வரு 
ஷமும், சுயாதிபதியாய் ௧௬-வருஷமும் அரசாண்டு, அனேக 
யுத்தங்களை வென்று, சுத்தபத்தியுள்ளவனாய்; யெகோவாவின் 
அலயத்துக்கு ஒரு வாசலையும், பலநகரங்களையும், கோட்டை 
கோபுரங்களையும் கட்டுவித்த, யெகோவாவின் இருபையினா 
லே பெலவானாயிருந்து, ௬௬ூ-வயதளவில் மரணமடைந்தான். 
௨ நாளா. ௨௭. 

யோபு (ல). யோபு. க. ௧. 

ஏதோமென்னும் ஏசாவின் கோச்திரச்சான். 'எதோம் தே 
சத்திலுள்ள ஊத்சிலே பிறந்தான். இவன் உத்தமனும் தெய் 
வபத்தனுமாயிருந்தான். இவனுக்கு ஏழு புத்திரரும், மூன்று 
புத்திரிகளும் பிறந்தார்கள். ஏழாயிரம் ஆளும், மூவாயி 
ரம் ஓட்டைகளும், ஐந்துறுசோடு எருதுகளும், கழுதைகளும் 

இருஈதன. அனேக வேலைக்காரரும் இருந்தார்கள். இப்ப 
டியே இவன் திரவிய சம்பன்னனாயிருந்தகாலத்திலே, பசாசு 



யோயேல் ௨௮௧ 

இவனுடைய தெய்வபச்தியை அழிக்கத் துணிந்து; இவன் சச் 
ததியையும், இவனுக்குண்டான சம்பத்துக்கள் யாவற்றையும் 
ஒரே தினத்தில் இவனைவிட்டு நீக்கிவிட்டது. அப்பொழுது 
இவன். நான் என் மாதாவினின்றும், நிருவாணியாய் வர் 

தேன், நிருவாணியாய்த் திரும்புவேன். யெகோவா தர் 

சார். யெகோவா எடுத்தார். அவருக்கு ஸ்தொத்திரமென்று 
சொன்னதேயன்றி, சற்றேனும் தான் கொண்ட தெய்வபத் 
தியில் குன்றாமலும், அவர்மேல் மனஸ்தாபமடையாமலும் 
இருந்தான். பின்பு பசாச அவனுடைய கேசாதிபாத மீரறான 
அவயவங்களெல்லாம் பருக்களும் இரணங்களும் உண்டா. 

கும்படி செய்தது. அதிலும் அவன் யெகோவாவை விட்டு 

விலகாமல், நிலைகொண்டிருக்தான். . பின்பு சுற்றத்தாராலே 
தாஷிச்சப்பட்டான். அதிலும் அவனுடைய மனம் மாற 

வில்லை. இப்படி இருந்ததினாலே அவனுக்கு யெகோவா 
திரும்ப அனேக வெள்ளியையும், பதினாலாயிரம் ஆகெளையும், 
ஆயிரம் சோடு எருதுகளையும்; ஆயிரம் ஒட்டை களையும், ஆயி 

ரம் கழுதைகளையும், எழு புத்திரரையும், மூன்று புத்திரிகளை 
யும் அருளிச்செய்தார். இதன் பின்பு இவன் நூற்று நாற்பது 
வருஷம் உயிரோடிருந்து புத்திரர், பெளத்திரர், பிரபெளத் 
திரர்; லிருத்தபிரபெளத்திரர் என்னும் நான்கு தலைமுறை 
களையும் கண்டு மரித்தான். இவனுடைய சரித்திரப்புத்தசம் 
வேதத்திலே ௧௮-ம் பகுதியாய்ச் சேர்ச்சப்பட்டிருக்கிறது. 
இந்தப்பகுதி மோசேயினுடைய ஐந்தாகமங்களுக்கும் மூன் 
எழுதப்பட்டதென்றும், இவன் இ. மு. ஆயிரத்தைந்நூற்றிரு 
பதுமட்டில் இருந்தானென்றும் நினைக்கிறார்கள். 

யோபேல் (04-1௦), லேவி. உடு. ௧௦. 

இஸாவேலர் எடுப்தைவிட்டுப் புறப்பட்ட ஐம்பதாம் வரு . 
ஷத்திலே கொண்டாடப்பட்ட தினம். இப்படியே ஓவ் 
வொரு ஐம்பதாம் வருஷம், ஏழாமமாதம்; பத்தாம் இனத்தில் 
அடிமைகள், நிலங்கள் முதலிய சகலத்துக்கும் விதெலை 

யென்று தேசமெங்கும் எக்காளமூதப்படும். அப்பொழுது 
அவரவரே தங்கள்: தங்கள் குலங்களுக்குத் திரும்பி, தங் 
கள் தங்கள் சுதந்தரத்தை அடைவார்கள். அந்த வருஷத் 
தில் நிலங்களில் விதைக்நறெதும்; தானாய் விளைந்தவைகளை 

அறுக்கிறதும், தானாய்க் கனித்தவைகளைப் பறிக்கிறதுயமில்லை. 

ஓய்வு வருஷத்திற்கு முதல்வருஷம் இருமடி. விளைவதுபோல 

அல்வருஷ்ித்கு முதல்வருஷமும் மும்மழ விளையும். 



௨௮௨ மோயாகீன் 

அவைகளே அவர்களுக்கு ஆகாரமாகும். லேவி. உட. ௫. 

உற்சவம் ௧-வது காண்க. 

யோயதா (Je-hoi/a-da). ௨ இரா. ௧௧. ௪. 

யூதரின் பிரதான ஆசாரியன். அகஸ்யாவின் மாதாவாகிய 
அத்தாலியாள் இராச்சியத்தைத் தான் ஆளும்பொருட்டாய் இ 
ராசவமிசம் முழுவதையும் சஙகமிப்பித்தபொழுது; இவன; 
மாமியாகிய யோஷேபாள் என்பவளாலே மறைக்கப்பட்டு 
௬-வருஷமாய் மறைந்திருந்த யோவாஷை இராசாவாய் அபி 
ஷேகம்பண்ணி; அத்தாலியாளையும், அவளைப்பற்றிய சனங் 
களையும் சங்கரிப்பித்த, யோவாட.க்குத் துணையாய் நின்று, 
நூற்று முப்பதுவயதிலே மரித்து, இராசாக்களுடைய மயான 

டிட் சேயிக்கப்பட்டான். ௨ நாளா. ௨௪. ௧௬. 

யொயாக ம் (Je-hoi/a-chim). ௨ இரா, ௨௬. ௩௪-௬௭. 

யோஷியாவுடைய மூச்சகுமாரன். இவனுக்கு இலிய£ம் : 
என்றும் பேர். யூதருடைய ௪௮-ம் இராசா. இவன் ௪௫-வரு 
ஷமட்டாக எகிப்து .இராசாவா௫ய பார்வோன் நேகோவுக் 
குக் கப்பங்கட்டி அரசாண்டான். பின்பு பாபிலோன் இரா 
சனாயெ ரெபுகத்நெத்சர் வந்து, இவனுடைய தேசத்தைத் தன் 
வசப்படுத்தி, இவனைப்பிடித்து, தன் தேசத்துக்குக் கொண்டு 
போய்ச், சில காலத்தின் பின் இவனை விடுதலையாக), தனக் 
குக் ழ் அதிகாரியாய் யெரூஷலேமிலிருந்து அரசாளும்படி 
வைத்தான். இவன் இறையிருமல் சுயாதீனமாயிருக்கத் அணி 
ந்ததினால் நெபுகத்நெத்சர் இரும்பவந்து, தேவாலயத்தையும் 
கொள்ளையிட்டு, இவனையும் வேறு அ௮னேகரையும் பிடித்துக் 
கொண்டு, பாபிலோனுக்குப் போனான். 

யோயாகீன் (Je-hoi'a-chin). ௨ இரா. ௨௪. ௮, 

யெொயாடயின் புத்திரன். இவனுக்கு (0௦-௨7) கோனி 
யாவென்றும் பேர். எரே. ௨௨. ௨௪. (ஏ௪6-0-ங/வ) யெகோ 
னியாவென்றும் பேர். க காளா. ௩. ௧௪. (J6-எh-0-ர/a$) மத். ௧. 
கக. இவன் ௮-வயதிலே அரசாட்சிக்கு வந்து, ௬-மாதமும் 
௧௦-நாளும் அரசாண்டான். பாபிலோன் இராசனாகிய நெபு 
கத்நெத்சர் வந்து; இவனைப் பிடித்துப் பாபிலோனுக்குக் 
கொண்டுபோய், மறியற்படுத்தனான். அப்பொழுதுதான் தா 
னியேல் முதலிய இராசபுத்திரர் யாவரும் பாபிலோனுக்குச் 
கொண்டுபோகப்பட்டார்கள். தேவாலயத்தின் உடைமையும் 
கொள்ளையிடப்பட்டது. 



யெொவன்னாள . ௨௮௩ 

யொராம் (Je-ho'ram, or Joram). ௨ இரா. ௮௨௧௬... 

யூதருடைய ஐந்தாம் இராசா. இவனுக்கு யெகோராமெ 
ன்றும் பேர். இவன் தன் பிதாவாகிய யோஷாபாச்துடைய 

காலத்தில் இராச அபிஷேகம் பெற்று, நான்குவருஷம் பிசா 
வுக்குக் கீழ் அரசாயிருந்து, பின்பு சுயாதிபதியாய், தன் சகோ 

தீரர் அறுவரைக் கொல்லுவித்து, தன் மனைவியும் ஆகாப்பின் 
புத்திரியுமான அத்தாலியாளின் சொற்படி, தன் பிதாவின் ரெ 

றியை விலட, ஆகாப்பின் தப்புநெறியில் நடந்ததினியிச்தம் 
யெகோவாவினாலே கைவிடப்பட்டான். அப்பொழுது ஏ 

தோமியர் இவனைவிட்டுத், தங்களுக்கு ஒர் இராசாவை ஏற்ப 
தெதின.தினிமித்தம், இவன் தன் தளங்களுடனே போய்) ௮ 

வர்களூடனே யுத்சஞ்செய்து, செயங்கொண்டான். இப்படி 

யே தேசத்திலே கலகம் அதிகரித்திருக்க,-லிபனாவின் சனங் 
களும் இவனுக்கு விரோதிகளானார்கள். பின்பு பெலிஸ்திய 
ரும்; அரபியரும் வந்து, யுத்தஞ்செய்து, செயங்கொண்டு, இவ 

னுடைய திரவியங்களையும், இலன் புத்திரரையும், இவன் ம 
னைவியரையும் கவர்ந்துகொண்டு போனார்கள். இவன் புத்தி 

ரரில் இளையவனாஇய யோவாகாஸ்மாத்திரம் தப்பியிருந்தான். 
அதினின்றும் இரண்வெருஷத்தில். யோராமும் குடர்கோய் 

கொண்டு மரித்தான். ௨ நாளா. ௨௧. ௫--௨0. 

யோர்தான் (ல. யோசு. ௧. ௧௧. 

ஓர் நதி. இந்த நதி லிபானோன் மலையிலும், அர்மோன் 

மலையிலுமிருந்து ஊறித் தென்முகமாய்க் கலங்கல் நீராய்க் 

கானானுக்கடையே உருவிப்போய்த், தெற்கே சாக்கடலில் 

விழுறெது. இது மகா கதியுள்ளது. இஸ.ரவேலர் கானானுக்கு 

வந்தபொழுது, தேவ இருபையினால் இந்த ஆற்றின் போக்கு 

நீர்கடலுக்கோட,; வருநீர் இரண்டு உயர ஏறிகிற்க,)-- வறுத்த 

ரைவழியாய்ப் போனார்கள். இதிலேதான் இறிஸ்துநாதர் ஞா 

- னஸ்நானம் பெற்றார். 

யோவன்னாள் (J௦-௮n/n௨). லூக். ௮. ௬, 

ஏரோதின் வீட்டதிகாரியாகிய கூசாவின் மனைவி. கிறிஸ் 

துவினுடைய சஷி. இறிஸ்துவின் உயிர்த்தெழுதலின் சங்கதி 

யை அப்போஸ்தலருக்குத் தெரிவித்த வ தணல் இவளு 

மொருத்தி. 



௨.௮௫ யோவான் 

யோவாகாஸ் (Je-hola-haz). ௨ இரா. ௧௩. ௧. 

யெகூவின் புத்திரன். இஸரவேலரின் ௧௫-ம் இராசன். 

இவன் துர்க்கிரியைக்காரனாய் ௧௭-வருஷம் அரசாண்டான். 
இவனுடைய அதிக்ிரமத்தினலே யெகோவா இவனைக் 
கைவிட,--இவன் இரிய இராசாச்களாகிய அசாவேவினா 
லும், பென்னதத்தினாலும் இடரப்பட்டு வருந்தியும் பின்பு 
யெகோவாவிடத்துச்குச் திரும்பிச் சகாயம் பெற்றான். 

௨-ஆலது. யோவாகாஸ், ௨ இரா. ௨௬. ௬௦. இவனுக்கு 
ஷல்லுமென்றும் பேர். எரே. ௨௨.௧௧. க நாள. ௬. சடு. யூத 
ருக்குப் பதினேழாம் இராசா. யோஷியாவின் ௪-ம் புத்திரன். 
இவன் ௨௩- வயதில் பட்டம்பெற்று ௩-மாதம் அராசாமனாய் 
அரசாண்டான். இவன் முறைதவறி முதற்பிறப்புச் சுதந்த 
ரத்துக்கு வரும்படி, இவன் பிதா இடங்கொடுத்த குற்றத்தினி 
மித்தம் எபெது இராசனாகிய பார்வோன் கேகோ இவனைப் பி 
டித்து விலங்கிட்டு, எடப்துச்குக்கொண்டுபோய் வைத்து, 
இவன் மூத்த சகோதரனாகிய லீய£முக்கு யோயா€மென்று 
மறுகாமமிட்டு அரசாளவைத்தான். இவன் எூப்இலேகதான் 
மரித்துவிட்டான். 

யோவாப் (ஐஸ்). ௨ சாமு. ௨. கழு. 

தாவீதின் சகோதரனாயெ செரூயாவின் புத்திரன். தாவீ 
தின் படைத்தலைவன். இவன் யுத்தவீரனும், தாவீதுக்கு ஆ 
லோசனைக்காரனும், உற்ற சினேகிதனுமாயிருந்தான். இவன் 
சற்குணரும்; உத்தமருமான அப்னேரையும், அமாசாவையும் 
கொன்ற பழியினிமிக்கமும், அதோனியா பக்கத்திலே சாய்க் 
அஙின்ற கலகத்தினியித்தமும், சலோமோன் இவனைக் கொல் 
லும்படி பெனாயாவை அனுப்ப; பெனாயா போகும்பொழு 
அ, இவன் தேவாலயத்துக்கோடிப் பலிபீடத்தின் கொம்பைப் 
பிடித்துநின்றான். அப்பொழுது பெனாயா வரவழைத்தான். 
இவன் அவ்விடத்தைவிட்டு வரமாட்டேனென்றும், தான் சா 
இறதாகில் அங்கேதான் சாதிறதென்றும் சொல்லியனுப்பி 
னான். அதைக் கேட்ட சலோமோன் அவன் சொல்லியபடி 
அவனுக்குச் செய்யென்ற சொல்லிப், Ns அனு 
ப்பி அவனைக் கொல்லுவித்தான். 

யோவாஷ் (4௦81). ௨ இரா. ௧௨. க: ௧௩.௧. 

யூதருடைய ௮-ம் இராசா. பிதா அகஸ்யா. அச்தாலியாள் 
இவனுக்குப் பாட்டி. பிரதான ஆசாரியனாகிய யோயதாவின் 



யோவான்ஸ்நானன் ௨௮௫ 

மனைவியாகிய யோஷேபாள் இவனுக்குச் ற்றாயி. அத்தா 
லியாள் யூதராசவமிசத்தை நாசப்படுத்தத் அணிர்தபொழுது, 
இவன் ஒரு வயதுப்பிள்ளை. இவனுடைய சிறியமாதாவாகிய 
யோஷேபாள் பள்ளியறையிலே இவனை ஒளித்தவைத்துக் 
காப்பாற்றிக்கொண்டாள். இவன் குறித்த யோயதாவினால் 
வளர்க்கப்பட்டு, ஏழுவயதில் இராச அபிஷேகம் பெற்று, 
௪௦-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் சேவாலயத்தைப் புதுப் 
பிக்க விரும்பி, மகமைசதண்டி, அதைப் புதுப்பித்தான். ஆசா 
ரியனாயெ யோயதா மரணமடைந்தபின் விக்ரெகாராதனைக்குத் 
திரும்பி, யோயதாவின் புத்திரனாகிய சகரியாவைக் கொல் 
வித்தான். அதனால் யெகோவாவினால் கைவிடப்பட்டு, இரிய 
ராசாவினால் சண்டனைக்குட்பட்டு, மரணமடைந்தான். 

௨-ஆவது. யோவாஷ். ௨ இரா. ௧௩. ௧. இஸ்ரவேலின் 
௧௨-ம் இராசா. யோவாகா௫ டைய புத்திரன். யெகூவுக்குப் 
பெளத்திரன். இவன் ஷமாரியாவிலே பதினாலு வருஷம் அர 
சாண்டு, மகா செயலீரனாயிருந்து, மரித்தான். ௨இரா. ௧௪. ௧; 

யோவான் ஸ்நானன் (1 the Bap'tist).... 
லூக். க. ௧௩௧௭. 

அசாரியனாயெ சகரியாவுக்கு இலிசபேத்திடத்து விருத் 
தாப்பியத்திலே பிறந்த புத்திரன். கிறிஸ்துவுக்கு ஆறுமாசத் 
அக்குழமுன் பிறந்தவன். இவன் ஒட்ட கமயிர் உடையும், வா 
ர்ச்கச்சையும் தரித்தவனாய், யூதேயாவின் வனாந்தரத்திலே வா 
சம்பண்ணி, வெட்டுக்கிளியும்; காட்டுச்சேனும் ஆகாரமாகக் 
கொண்டு, மனந்திரும்புகலின் ஞானஸ்நானத்தைப் பிரசங் 
இத்து, யொர்தான்நதியிலே ஞானஸ்நானங்கொடுத்தவந்தான். 
மல். ௪-ம், ௫-ம் வசனத்தில் சொல்லப்பட்ட இலீசா இவன் 
தானென்று திறிஸ்துநாதர் மத். கக. ௧௪-ம் வசனத்தில் தெரி 
வித்தார். இவன் இறிஸ்துவுக்கும் ஞானஸ்நானம் கொடுத்தான். 
இதுவுமன்றி மனுஷருடைய பாவங்களைச் சுமந்துதர்க்கிற 
தேவ ஆட்டுக்குட்டி இவரேயென்று, இறிஸ்துவைச் சுட்டிக் 

காட்டி, சாட்சியிட்டான். இறிஸ்துகாதர் உயரவும், தான் தாழ 
வும்வேண்டுமென்றும், தான் அவருடைய பாதரட்சையை 

எடுக்கப் பாத்திரனல்லவென்றும், தான் கிறிஸ்துவல்ல, அவரு 
டைய பாதைகளைச் செவ்வைபண்ணுங்களென்று கூறவந்த 
வனென்றும்; பிரசத்சமாய் அறிவித்தான். இவன்; ஏரோதி 
ராசா பிவிப்புவின் மனைவியை அபகரித்தது தவறு என்று புதி 

தஇிசொன்னதினியிச்தம் 'இ. றி. ௬௨-லே சிறைச்சாலையில் 
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வைச்கப்பட்டான்.  ஏரோதினுடைய சென்மகாட்சொண் 
டாட்டத்தில் கடித்த ஏரோதியாளின் மகளுக்கு இவனு 
டைய சிரசை ஏரோதிராசா வெகுமதியாகக் கொடுப்பித்தான். 
மத். ௧௪. த--௧௨. 

௨-வது. யோவான், (7௦% the E-van’gel-ist) சுவிசேஷ 
யோவான். மச். ௧௦.௨. செபேதேயுவுக்குச் சலோமேயிடத்திற் 
பிறந்த புத்திரன். யாக்கோபின் சகோதரன். இவன் முன் 
னே யோவானுக்குச் €ஷனாயிருந்து பின்பு கிறிஸ்துவுக்குச் 
சீஷனானானென்று காணப்படுகிறது. இவன் படவிலே வலை 
பொதிந்துகொண்டிருக்கையில், : கிறிஸ்துநாதருடைய ஒரே 
வாக்கினால் வசப்பட்டு, தனக்குள்ள சகலத்தையும் விட்டு, 
கிறிஸ்துவைப் பின்பற்றினான். இவன் மூன்றரை வருஷக் 
காலம் கிறிஸ்துவை விடாதவனாய் அவரோடே கூடச் திரிந்து, 
அவருடைய பிரசங்கத்தைக்கேட்டு, அவருடைய அற்புதங் 
களைக் கண்டு, அவருக்கு உத்தம சாட்்சிக்காரனாயிருந்தான். 
இவன் திறிஸ்துநாதரை யூதர் பிடித்து நியாயாசனத்துக்கு 
முன்பாகக் கொண்டுபோன பொழுது; தானுங் கூடப்போய், 
அங்கே நடந்த சகல காரியங்களையுங் கண்ணாரக்கண்டு, கான் 

காம் சுவிசேஷத்தை எழுதினான். இவைகளினாலே இவன் 
திறிஸ்துவினால் அதிகம் நேசிக்கப்பட்டவனும், அவரை அதி 
கம் சேசித்தவனுமாகக் காணப்படுகிறான். மேற்படி மூன்று 
நிருபங்களை எழுதினான். இதுவல்லாமல் இவன் கொண்டி 
ருந்த சுவிசேஷபச்தியினிமித்தம் ௬௪-ம் ஆண்டளவில் உ 
ரோமை இராசனாகய தோமிசயன் பிடித்து, மத்தித்தராணியாக் 
கடலிலுள்ள பத்மூவென்னும் தீவுக்கனுப்பினதினால், இவன் 
அங்கிருக்கையில், யெகோவா இவனுக்கு வெளிப்படுத்தின : 
காரியங்களை வெளிப்படுத்தலென்னுஞ் சுவிசேஷமாய் எழு 
திக்காண்பித்தான். மறுபடியும் இவன் ௬௬-ம் ஆண்டில் ௪ 
பேச பட்டணத்துக்கு வந்து, திரேயன் என்னும் இராசா அர 
சாண்ட ௩-ம் வருஷத்தில் ௧00-வயதாய் மரணமடைந்தான். 

௩-ஆவது: யோவான், (John Mark) யோவான் மாற்கு. 
அப். ௧௨. ௧௨. இவனுக்கு மாற்கு என்றும் பெயர். இவன் 
பர்னபாவுடைய சகோதரியாகிய மரியாளுக்குப் புத்திரன். 

கொலோ. ௫, ௧௦. 

யொவேல் (3௦6). யோவேல். ௧. ௧. 

ஓர் தீர்க்கதரிசி. ஆகாஸ் இராசாவுடைய காலத்திலிருந்த 
 பெதுவேலுடைய புத்திரன். ஏசாயா தீர்க்கதரிசி இருந்த 
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காலத்தில் இவனுமிருந்தான். இ. த ௮0-ம் ஆண்டளவில் 
இவனுடைய தீர்க்கதரிசனம் எழுதப்பட்டது. அது வேதாக 
மத்தில் ௨௧-ம் புத்தகமாகச் சேர்ச்கப்பட்டிருக்கறது. 

யோனா (Jonah, Jo’ nas). & இரா. ௧௪. ௨௫. மத். 

௧௨. ௬௯. 
ஓர் தீர்க்கதரிசி. அமித்தாயின் புத்திரன். காச்தேபேரென் 

னுஞூரிலிருந்தவன். யெகோவா இவனை கினிவேக்குப் போ 
கும்படி. சட்டளையிட இவன் அர்ஈகரத்தார் துஷ்ட ரென்றெ 
ண்ணிப்பயந்து, தர்ஷிஇக்குப்போகிற கப்பவிலேறிப் போ 
சையில், தெய்வச்செயலாய்ப் பெருங்காற்றுண்டானதினால்; 
கப்பற்காரர் பயந்து, கப்பற் பாரத்தைக் குறைத்தார்கள். அதி 

“ னாலும் அம்பாயம் தணியாமையைக் கண்டு; கப்பற்காரர் இந் 
தச் சேதம் ஆர்நியித்தம் வந்ததென்று அறியும்படி £ட்டுப் 
போட,--அந்தச்்€ட்டு இவன்பேரில் விழுந்தது. அப்பொ 
ழுது கப்பற்காரர் இவனைத் காக்கிச் சமுத்திரத்திவிட்டார்கள். 
உடனே சமுத்திர கோஷம் அமைர்சது. அப்பொழுது ஒரு 
பெருமீன் இவனை விழுங்க, இவன் மீன்வயிற்றில் மூன்று 
நாள் இராப்பகல் இருந்து, யெகோவாவை கோக்க ஓலமிட, 
அந்தமீன் இவனைக் கரையிலே கக்இிவிட்டது. இவன் எழு 
நீது; நினிவே ஈகாத்துக்குப்போய்; நகரத்திற் பிரவேசித்த, 

அந்நகரம் நாற்பது நாளைக்குள் அழிக்கப்படுமென்று யெகோ 
வா சொல்லுஇறாரென்று பிரசித்தப்படுத்தனான். அதைக்கே 
ட்ட சனங்கள் துக்கவஸ்திரத்தை உடுத்தி, உபவாசமசெய்து, 
தங்கள் தங்கள் அதிக் ரெமங்களை விட்டு, யெகோவாவைப் 
பிரார்த்தித்தார்கள். அதைக் கண்டு, யெகோவா அவர்களுக்கு 
மன்னிப்புக் கொடுத்தார். அதனால்” இவன் பொராமைகொ 
ண்டு, தன் சீவனை எடுத்துப்போடும்படி யெகோவாவைப் 
பிரார்த்தித்தான். அப்பொழுது அவர் இவனுடனே, தங்கள் 
வலம் இடமறியாத லட்சத்திருபகினாயிரம் குழந்தைகளையும் 
அனேக மிருகச€வன்களையும் அழிப்பது எனக்கு அனுதாபமா 
யிராதாவென்றார். 

யொனாதாப் (௯௨௦2). எரே. ௬௫. ௧௬-௧௮. 

சேகாப்பின் புத்திரன். இவனுக்கு யெகொனதாப்பென் 
றும் பெயர். ௨ இரா. ௧௦. ௧௫. யெகொனதாப் காண்க. 

யோனாதான் (Jon'a-than). க சாமு. ௧௪. ௧. 

ஷவுலின் புத்திரன். தாவீதுக்கு உற்ற நண்பன். ஷவுல் தா 

வீதைச் கொலைசெய்ய வகைதேடின பொழுது தாவீதுக்கு யோ 
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சனைக்காரனாகவிருந்து, தாலீதைத் தப்பவைத்தான். க சாமு. 
௨௦. இவன் ஷவுலுக்கும் பெலிஸ்தியருக்கும் ஈடந்த யுத்தத் 
திலே மடிந்துபோனான். 

யோஷாபாத் (Je-hosh’a-phat). க இரா. ௧௫. ௨௪. 

யூதருடைய ௪-ம் இராசா. ஆசாவின் புத்திரன். இவன் 
யூதாவிலே அரசாண்ட ௨ட-வருஷமும் யெகோவாவைப் 
பற்றிக்கொண்டு, பாகால்களை விலக்கி, ஆசாரியரைத் தெரிந்து 
நியயித்து, திர்க்கதரிசிகளையும் வரித்துவைக்து, வேதப்பிரமா 
ணங்களைச் சனங்களுக்குப் போதிப்பித்து, தேச உபகாரியாய் 
நடந்து, யூதா தேசத்திற் பல இடங்களிலும் கோட்டைகளை 
யும், களஞ்சியங்களையும் கட்டுவித்துச் சமாதானமாய் இராச 
சியபரிபாலனம் பண்ணினான். அக்காலத்தில் மோவாபிய 
ரும்; அம்மோனியரும், சேமீர்மலைத் தேசத்தாரும் இவர்களு 
டனே யுத்தத்துக்கு வர-இவன் மகா பயங்கரங்கொண்டு, 
தானும் தன் சனங்களும் உபவர்சித்து, யெகோவாவுடைய உத் 
தாவுப்படி யுத்தத்தக்குப்போக, அம்மோனியரும்; மோவா 
பியரும் தங்களில் விரோதமாய் ஒருவரோடொருவர் யுத்தம் 
செய்து, சங்காரமானார்கள்- இவனும் சனங்களும் பாளயத் 
தக்குப்போய், அவர்கள் உடைமைகளைக் கொள்ளையாடிக் 
கொண்டு, திரும்பினார்கள். பின்பு இவன் ஆகாப்பின் குமா 
ரனான அகஸ்யாவுடன்கூடி, தர்ஜிஇக்குக் கப்பல்களை ௮ 
னுப்பும்படி செய்வித்தான். அப்பொழுது ஒரு தீர்க்கதரிசி 
வந்து, நீர் அகஸ்யாவுடன்கூடிச் செய்த செய்கைகள் நாச 
மாகுமென்று சொன்னான். ௨ நாளா. ௨௦. ௬௫; ௩௭. மேலும், 
இவன் இஸாவேலின் இராசாவாதிய யெகோராமுடனே ஒரு 
பந்தப்பட்ட, மோவாபின் இராசாவுடனே யுத்தஞ்செய்யப் 
போனபொழுது, வழியிலே தண்ணீர் இடையாமல் வருந்தி, 
இலீஷாத்தீர்க்கதரிசியை அழைத்துக்கேட்௧-.அவன் நீங்கள் 
காற்றையும், மழையையும் காணமாட்டீர்சள். உங்களுக்கும், 
உங்கள் மிருக€வன்களுக்கும் போதுமான தண்ணீர் இந்தப் 
பள்ளத்தாக்கில் பெருகுமென்றான். அந்தப்பிரகாரம் மறு 
நாள் ஏதோமினின்றும் சலம் பிரவாகித்து, தேசத்தை நிறைத் 
தது. பின்பு மோவாபியர் யுத்தத்துக்கு வந்தபொழுது, அந்தச் 
சலம் சூரியப் பிரகாசத்தினால் இரத்தம்போலத் தோற்ற 
மோவாபியர் இஸாரவேல் ராசாக்கள் தங்களில் எதிர்த்து வெட் 

டுண்டார்கள். இரத்தம் பிரவாஇிக்நிறது. நாம் போய்; பாள 
சத்தைக் கொள்ளையிடுவோமென்றுவந்து, இவர்கள் பாளயத் 
தில் புகுந்து, அவசயப்பட்டார்கள். ஆடலும் தன் மகனாகிய 



ரப்ஷாக்கே ௨௮௯ 
மெகோராம் ஆசர்ப்பின் மகளாகிய அத்தாலியாளை விவாகஞ் 
செய்ய இட ஙகொடுத்தது இவனுக்குப் பின்வந்த சகல யூதரா 
சாக்களுக்கும் இவனுடைய மகனுக்கும் மரத்துக்குப் புல்லு 
ருவிபோலிருந்தது. 

யோஷியா (௨வ்ஷ். ௨ இரா. ௨௧. ௨௫, 
யூதருடைய ௧௬-ம் இராசா. ஆமோனுடைய புத்திரன். 

இவன் எட்டுவயதாயிருக்கையில், இராச ௮பிஷேகம் பெற்று, 
உத்தமனாய் நடந்து; க௧௮-வயதில் தேவாலயத்தைப் புதுப் 
பிக்கச் தொடங்கினான். இவன் இப்படிச் செய்துவருகை 
யில், பிரதான ஆசாரியனாயெ இல்டியா மோசேயின் ஐந்தாக 
மங்களைத் தேவாலயத்தில் கண்டெடுத்த, இவனுக்குப் படிப் 
பித்தான். இவன் அந்தப் பிரமாணங்களைச் கேட்டவுடனே 
தானும் தன் சனங்களும் யெகோவா விதித்த பிரமாணங்க 
சரக்கு நெடுந்தூரம் விலகியிருக்கிறதையும், தாங்கள் அவ்வள 
வுகாலம் வேதமில்லாதிருந்ததையும் கினைத்துணர்ந்து, மனஸ் 
தாபப்பட்டு, சனங்களை ஒருங்குகூட்டி, அவர்களும் கேட்க 
வாசிப்பித்த, தானும் சனங்களும் யெகோவாவுடனே பொ 
ருத்தனை பண்ணிக்கொண்டு, தேசத்திலுள்ள அந்நிய தேவா 
லயங்களையும், விக்செகாராதனையையும்; தோப்புகள், சிலைகள் 
முதலிய யாவற்றையும் நாசமாக்கனான். இவன் பார்வோன் 
மேகோவுடனே பண்ணின யுத்தத்திலே காயப்பட்டு, ௩௧-வய 
தில் மரணமடைந்தான். இவனிமித்சம் இஸாவேல் சனங் 
கள் துச்்இத்துப்; பிரலாபித்துக்கொண்டிருந்தார்கள். 

ir 

ரப்பத் (Rab'bath). உபா. ௬. கக. 

அம்மோனியருடைய தலைஈகரம். இது யோர்தானுக்குக் 
இழக்கே இலியாச் மலையிலேயிருச்கறது. இந்த இடத்திலே 
தான் உரியா சொல்லப்பட்டான். இதிலிருந்துதான் அர் 
னோன் நதி எழும்புகிறது. 

ரப்ஷாக்கே (௩-ல்). ௨ இரா. ௧௮. ௪௪. 

அரிய இராசாவாதிய சனகெரிப்பின் சேனைத்தலைவன். 
தல்லி யெரூஷலேமுக்கு விரோதமாய் யுத்தம்பண்ண இஸ் 
இயாவிடத்தில் வந்தபொழுது; இஸ்யொவுடைய பிரதாணி 
கள் செய்தியறிய, இவனிடத்தில் வந்தார்கள். அப்பொழுது 
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இவன் இராசாவையும்; அவர்களையும், யெகோவாவையும் 
நிந்தித்துப்பேசினான். அதினாலே இஸ்கியா இரட்டுடுத்திக் 
கொண்டு, ஆசாரியரையும்; பிரதானிகளையும் ஏசாயாவிடத்தில் 
அனுப்ப; எசாயா, அவன் ஒரு சமாசாரத்தைக் கேட்டுத்; 
தன் தேசத்துக்குத் திரும்புவான். அவனை அவன் சுயதேசத் 
தில் யெகோவா சங்கரிப்பாரென்றான். அல்லாமலும் ௮௫ 
ரிய இராசா அனுப்பின ஒரு காகிதத்தை ரப்ஷாக்கே தனது 
தூதர்கையில் இஸ்க்யொவுக்கு அனுப்பினான். அதை இஸ் 
தியா கண்டு; பயந்து, அதைத் சேவாலயத்துக்குக் கொண்டு 
போய், விரித்துலைச்து; பிரார்த்தனை உ அள் பார்ஸ். 
தான். அன்றிரவு யெகோவாவின் தூதன் இவனுடைய பாள 
யத்திற் புகுந்து, ஒரு லட்சத்தெண்பத்தையாயிரம் சனங்களை 
வதைத்தான். மீர்தவர்கள் அன்றுகாலமே எழுந்து, இவ்வ 
ளவு சனம் வதைக்கப்பட்டுக்டெக்கிறதைக் கண்டு, பயந்து,. 
திரும்பி ஓடினார்கள். இவனை அனுப்பின இராசாவை அவன் 
தேசத்தில் அவனுடைய புத்திர் வெட்டிக்கொன்றார்கள். 
௨ இரா. ௧௯. ௩௭. 

i 

ராகேல் (Ra'chel). ஆதி. ௨௯. ௬. 

இலாபானுடைய புத்திரி. யாக்கோபின் மனைவி. யோ 
சேப்புக்கும் பேன்யாமீனுக்கும் மாதா. இவள் பேன்யாமி 
னைப் பெற்றபொழுது; பிரகுத வேதனையினால் மரித்து, பெத் 

்" தேலுக்குச் சமீபமான ராமாவிலே அடக்கம்பண்ணப்பட் 
டாள். 

JTWIT (Ra'a-mah, or Ra'ma). சொறி லல 

அரபிதேசத்திலுள்ள ஓர் காடு.  கூஇடைய நாலாம் மகனா 
இய .இராமாவின் பின்சந்ததியார் இதிலே குடியேறினார்கள். 

௨-வது. ராமா. மத். ௨. ௧௪. க சாமு. ௧.௧௯. ராகேலு 
டைய பிள்ளைகளாகிய யோசேப்புக்கும், பேன்யாமீனுச்கும் 
சுதந்தரபூமியாகக் இடைத்த நகரம். ராகேலும் இங்கேதான் 
அடக்கம்பண்ணப்பட்டாள். ராமாவிலே புலம்பலும், சசப் 
பான அழுகையும் கேட்கப்பட்டன. ராகேல் தன் பிள்ளை 
கள் இல்லையென்று அழுதுகொண்டிருக்கிறாள் என்று எரேமி 
யாத்தீர்க்கதரிர இ. மு. ௬௦௯௬-ல் சொன்ன தீர்க்கதரிசனம் 
இ. ஸு. ௨-ல். நிறைவேறிற்று. இதை மத். ௨. ௧௭-ம் வ௪ 
னத்தில் சுட்டிக்காட்டியிருக்றெது. இந்த ஈகரம் யெரூஷ 
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லேமுக்கு அரைக்காததூரத்துக்கு வடக்கே பெத்தேலுக்குப் 
போகிறவழியில் இருக்கறது. இதிலேதான் சாமுவேல் பிறந் 
ததும், இறந்ததும், அடக்கம்பண்ணப்பட்டதும். ஷவுலும் 

இதிலேதான் இராச அபிஷேகம் பெற்றான். இதற்குப் புதிய 
உடம்படிக்கையில் அரிமத்தியாவென்று வழங்குகின்றது. 
இதனை அரபியர் சாமிலி என்று வழங்குஇருர்கள். இறிஸ் 
துவை ௮டக்கம்பண்ணின யோசேப்பு இங்கே பிறந்தான். 
நெபுசத்நெத்சர் யெரூஷலேமைப் பிடித்துக்கொண்டு, யூத 
ரையும் சிறைப்படுத்திப் போகையிற் சகல யூதரும் வந்த, 
இதிலேகூடி,; இதின் மேட்டின்மேலேறி, யெரூஷலேமைப் 
பார்த்த, விடைசொல்லிப்போனார்கள். இது முன்னே யூதரா 
சாக்களுக்குடைத்தாயிருந்தது. பின்பு இஸரவேலின் இராசா 
'வாதிய பாஷா இதைப் பிடித்தான். அப்பொழுது யூத இராசா 
“வாய ஆசா இரிய இராசாவாகய பென்னாதத்தை ஏவி; பா 
ஷாவடைய பட்டணங்களை எதிரூன்றச் செய்தான். ௮ 
தைக் கண்டு, பாஷா தன் ராச்சியத்துக்கோட;--இதிலே பட் 
டணங் கட்டும்படி பாஷா வைத்த மூஸ்இதுகளை எடுத்த, 

மிஸ்பாவையும், கேபாவையும் கட்டுவித்த, மறுபடியும் பா 
ஷா வராதபடி தடுத்தான். ௧ இரா. ௧௫. ௨௨. 

ராமேசேஸண் (Ra-me’ses, or Ra-am'ses). ‘ ஆதி. 

௪௭. ஈக. யாத். ௧௨. ௬௭. | 

எதிப்திலுள்ள செழிப்பான ஒர் ஈகரம். இதிலே பார் 
வோன் இராசா ஓர் தானியசுரெகத்தைக் கட்டுவித்தான். யாக் 
கோபும், அவன குமிம்பத்தாரும் இதனைச்சேர்்த கோஷேன் 
நாட்டிலே பரிபாலிக்கப்பட்டார்கள். இது இப்பொழுது 
முழுதும் பாழாயிருக்கிறது. எண், ௬௬. ௩. 

ராமொத் (Ra/moth). யோசு, ௨௦. ௮. 

காச்கோத்திரத்தாருடைய சுதந்தர பூமிக்குள் அடைக்கல 
புரமாய் நியமிக்கப்பட்ட பட்டணம். ' இது இலியாச்சென் 
னும் மலைத்தேசத்திலே கட்டப்பட்டது. இதற்கு க இரா. 
௨௨. ௨-ல் இராமொச் இலியாத்தென்றும், யோசு. ௧௬. ௨௬-ல் 
இராமொக் மிஸ்பே என்றும் பேர். 

ராம் (Ram). சூத். ௪.௧௯: 

எத்சரோனுக்குப் புத்திரன். அமினதாபுக்குப் பிதா. தா 
வீதின வமிசபிதா. யோபுடனே பேரின இலியூ 'இவனு 
டைய வமிசத்தான். . யோபு. ௬௨. ௨. 
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ரி 
ரிபெக்காள் (Re-bek’ah). ஆதி. ௨௪. ௫௧. 

இலாபானுடைய சகோதரி. ஈசாக்குக்கு மனைவி. . பெத் 
அவேலுக்குப் புத்திரி. எசாவுக்கும் யாக்கோபுக்கும் மாதா. 
இவள் வயோவிருத்தையாய் மரித்து, ஆபிரகாம் ஏத்தின் புத் 
திரரிடத்தில் கொண்ட மக்பேலாவின் சமாதியிலே அடக்கம் 
பண்ணப்பட்டாள். 

ரிப்லர கோஸ். எண். ௬௪. சக. 
ஒர் ஈகரம். இது கானான்தேசத்து வட கழ்புறத்தில் ஒரோ 

ஆற்றோரத்திலே கட்டப்பட்டது. பல இராசாச்களும் தங் 
கள் சரீர சுவாத்தியத்துக்காக இதிலே சிலகாலம் தங்கிப் போ 
லார்கள். நெபுகத்தெத்சர் யெரூஷலேமை வசப்படுத்த வந் 
தபொழுது, தான் இந்தப் பட்டணத்திலே தங்கியிருந்துகொ 
ண்டு; தன் சேனாபதியாயெ நெபூசராதானையும், தளங்களையும் 
யெருஷலேமுக்கு அனுப்பி, தேசத்தை வசப்படுத்தி, இராச 
புத்திரரையும் சிறைப்படுத்தி, இந்த ஈகரத்துக்கழைப்பித்தான். 
அப்பொழுது பிடிபட்வெந்த சிதிகியாவின் புத்திரரை அவன் 
சண்முன்பாகச் சங்காரம்பண்ணுவித்தான். அவனுடைய 
சண்களையும் சோண்டுவித்தான். 

ரிம்மோன் (௦ம். யேசு. ௧௫. ௬௨. 

யெரூஷலேமுக்குச் தெற்கே யூதாவின் சுதந்தரபூயிக்கும் 
ஹஷிமியோனுடைய சுதந்தரபூமிக்கும் எல்லைப்பட்டணம். 

௨-ஆவது. ரிம்மோன். ௨ இரா. ௫. ௧௮. ஒர் தேவதை. இதற் 
குப் பாவனையாக ஓர் விக்கிரகத்தையுண்டாக்கி, இரிய இரா 
சன் வணங்கிவந்தான். அந்த விச்ரெகத்துக்கும். இந்த நாமம். 

ரிஸ்பாள் (Riz'pah). ௨ சாழு. ௩. எ. 

ஷவுலுடைய மறு மனையாட்டி. ஆயாவின் புத்திரி. 

ஸ்ர 
ரூத் (Ruth). ரூத். ௧. ௧௫, 

மோவாபிய ஸ்திரீ. நகோமிக்கு மருமகள். சணவன் 
இவியோன்: இவள் பிள்ளைப்பேறு இல்லாதிருக்க; கணவன் 
மரித்ததினால் தன் மாமியாதிய ஈகோமியுடனேகூடவிருந்து, 
பின்பு மோவாப் தேசத்தைவிட்டு, ஈகோமியோடே யூதாவுக் 
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குப்போய், வேதமுறைப்படி போவாசை விவாகம் பண்ணித், 
தாவீதின் கோத்திர மாதாவானாள். இவளுடைய சரித்திரம் 
வேதத்தில் ௮-ம் புத்தகமாய்ச் சேர்க்கப்பட்டிருக்றெது. அம் 

தப் புத்தகத்துக்கும் ரூத் என்று பேர். 

ரூபேன் (Reuben). ஆதி. ௨௯. ௩௨. 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடத்திலே பிறந்த சேஷ்டபுத்திரன். 
இவன் காமாதுரனாய் முறைதவறி நஈடர்ததினிமித்தம், ஆதி. 
௬௫. ௨௨. பிதாவின் ஆசீர்வாதத்தை இழந்து; ஆதி. ௪௯.௩, ௪. 
சேஷ்டபுத்திர அதிகாரத்தையும் தோற்று, சந்தான விருத்தி 
யும் குன்றிப்போனான். இவனுடைய பின்சந்ததியார் யோர் 
தானுக்குச் இழக்கே சுதந்தரலிதம் பெற்றார்கள். 

தமா (Rumah. See A-ru'mah). ௨ இரா. ௨௬. ௩௬. 

அருமா காண்க. 

ரொ 

செகோபேயாம் (Re-ho-bo’am). ௪ இரா.௧௪.௨௧. 

சலோமோனின் புத்திரன். யூதருடைய ௧-ம் இராசா. 
இவன் முதியோருடைய ஆலோசனையைக் தள்ளி, வாலிபரு 

டைய யோசனையை ஏற்றுக்கொண்டு, கொடுங்கோன்மை 
யாய் இராச்சியத்தை நடத்தத் துணிந்தமையால், இஸரவே 
லின் பத்துக்கோத்திரத்தாரும் யெரோபேயாமைத் தங்களுக்கு 
இராசாவாக அபிஷேசகஞ் செய்துகொண்டு, பிரிந்துவிட, யூதா 
பேன்யாமீனென்ற இருகோத்திரத்தாருக்கும் இராசாவாடகி, யெ 
ரூஷலேமிலே ௧௭-வருஷம் அரசாண்டு மரித்தான். இவன் 

காலத்திலே, க இரா. ௧௧. கக-லே யெகோவா சலோமோனுச் 
குச் சொல்லிய வாக்கு சபலமாயிற்று. 

செகோபோத் (Reho-both). ஆதி. ௧௦. ௧௪. 
ஓர் ஈகரம். ஷேமுடைய புத்திரனாகிய ௮௫£ர் குடியிருக் 

கும்படி இதைக் கட்டினான் என்று விளங்குகிறது. பின்பு 
காமுடைய புத்தினாஇய கூஷின் புத்திரன் நிம்ரோத் இதி 
லே புகுந்து; இதைப் புதுப்பித்தப், பெரிய நகரமாகக் கட்டு 
வித்தான் என்று சந்திக்கிறார்கள். 

௨-அவது. ரெகோபோத்.. ஆதி. ௬௬. ௬௭. பிறாத்நதி தீரத் 

திலுள்ள ஒர் பட்டணம். இதிலே ஏதோமின் இராசனாஇய 

ஷவுல் குடியிருந்தான். 
*25 
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௩-வது. ரெகோபோத். ஆதி. ௨௬. ௨௨. ஈசாக்கு தோ 

ண்டின ஒர் ணெற. 

செபாமீம் (Re-pha/im). ௨ சாமு. ௨௬. ௧௩. 

பேத்லகேமுக்கும், யெருஷலேமுக்கும் இடையிலுள்ள 
தாழ்ந்தபூமி. இது விளைநிலமாயும், செழிப்புள்ளதாயும் இருந் 
தது. இதிலே பெலிஸ்தியர் குடியேறினார்கள். 

செம்மோன்மெதோவார் (Ren mon-Meth-o'ar). 
யோசு. ௧௯. ௧௩. 

ஓர் பட்டணம். இது செபுலோனருக்குச் சுதந்தரபூமி. 
லேவியருக்கு மானியம். 

ரே 
ரேகாப் (௩௨). எரே.௩௫.௧௪. க காளா. ௨. ௫௫. 

யோனாதாப்புடைய பிதா. இவனுடைய சந்ததியாருக்குச் 
கேனியரென்றும் பேர். ஆதி. கடு. ௧௯. இவர்கள் மீதியான் 
தேசத்து வட மழேத்திசையிலே கூடாரவாசிகளாய் இருக்கிறார் 
கள். இவர்கள் மதுவர்க்கங்களை உண்டாக்குவதுயில்லை, உட் 
கொள்வதுமில்லை. இவர்கள் பூவைசியம் செய்யாமல் கோ 
வைசியராய்த் திரிகிறார்கள். இவர்கள் சுயம்புவாயிருக்கிற 
யெகோவாவையன்றி, வேறொருவரை வணங்கார்கள். யெ 
கோவாவுக்காராதனை செய்கிற ஆசாரியர்கள் இன்னும் அவர் 
களுக்குள் இல்லாமற்போனதுயில்லை. 

ரேகுவேல் (Rag'u-el, Reu’el). எண். ௧0. ௨௧. 

இவனுக்கு எத்திரோவென்றும் பேர். (See Jethro) எத்தி 
ரோ காண்க. 

ரேகோப் (Reh). எண். ௧௩. ௨௧. 

இரியாசேசத்திலே பிலிப்புசெசாரியாவுக்கு வடக்கே 
தாண் ஈகரத்துக்குச் சமீபமாய் ஆஷேருடைய சுசந்தரபூமிச்கு 
எல்லைப்பட்டணமாய் இருக்கிற ஓர் நகரம். யோசு. ௧௯. ௨௮. 

சேோசோன் (62௦0. க இரா. ௧௧. ௨௬. 

. இலியாதாவின் புத்திரன். இவன் ஞீரியராசாவாகய ஆத்தே 
சரை விரோதித்து,; அவனுக்குப் பட்சபாதகனாடிச், தனக்குத் 
துணையாகச் சல £€ழ்மக்களைச் சேர்த்துக்கொண்டு, தமஸ்கு. 



லாபான் ௨௯௫ 

என்னும் இராச நகரத்தை அபகரித்து, தானே அரசனானான். 
இவன் தாவீதின் காலத்திலும், சலோமோனுடைய காலத்தி 
லும், இஸரவேலருக்கு இடைஞ்சற்காரனாயிருந்தான். 

ரேத்சேப் (Re'zeph). ௨ இரா. ௧௯. ௧௨, 

ஓர் நகரம். இது பிறாதீநதிக்கு இரண்டரைக்சாத தூரத் 
அக்கு மேற்கே இருக்கிறது. ஏசா. ௬௭. ௧௨. 

ரோ 
ர"ரோகேல் (Rogel. See En-ro'gel). யோசு. கடு. ௪. 

ஓர் கட்டுக்குளம். இதற்கு ஜன்ரோகேல் என்றும், லோ 
“வா என்றும் பேர். அவைகளைக் காண்க. 

லா 

லாகாயிசோயி (La-ha’i-roi). ஆதி. ௧௬.௧௪. 

பெயர்லாகாய்ரோயி காண்க. 

லாகஷ் (La‘chish). யோசு. ௧௦. ௪, 

ஓர் நகரம். இது யூதாதேசத்தின் தென்புறத்திலுள்ளது. 
இதைச் கானானின் இராசனாகிய யபீயவிடத்தில் யோசுவா 
பிடித்தான். இது அந்நேரம் யோசுவாவினால் பாழ்ப்படுத்தப் 
பட்டது. அதை நுதராசாவாதிய ரெகோபேயாம் திரும்பப் 
புதுப்பித்தான். 

லாபான ஷ். ஆதி. ௨௮. ௨. 

ரிபெக்காளூுடைய சகோதரன். யாக்கோபுக்கு மாமன். 
லேயாளுக்கும் ராகேலுக்கும் பிதா. பதனாராமூரான். இவன் 
யாக்கோபுடனே தன் இளையமகள் ராகேலை மணம்முடித் 
அக் கொடுக்கும்படி, தனக்கு எ-வருஷம் ஊழியஞ்செய்யப் 
பொருத்தனை செய்தான். அந்தப்படி யாக்கோபு எ-வருவஷம் 
ஊழியஞ்செய்தபின், சூதாய் லேயாளை மணம்முடித்துக்கொ 
டுத்தான். மறுபடியும். எ- வருஷம் வேலைசெய்யப் பொரு 
நதி; ராகேலையும் மணம்முடித்துக் கொடுத்தான். இப்படியே 
பதினாலு வருஷம் ஸ்திரீகளுக்காகத் தொண்டுசெய்வித்த 
பின், ஆறு வருஷம் புள்ளி ஆட்டுக்குப் பொருத்தனை செய்து, 
ஆடுமேய்ப்பித்தான். அதன்மேல் யாக்கோபு தனக்குள்ள 



௨௬௬ லிபானோன் 

அஸ்திகளையும்  குமெபத்தாரையுங் கொண்டு கானானுக்குப் 
தல்ல லின்று அவனைவிட மனயில்லாதவனாய்; வழி 
யிலே மறித்துக்கொள்ளும்படி. தொடர்ந்துபோனான். யாக் 
கோபு காண்க. 

லாமேக் (1௨6௦1). ஆதி, ட௫. ௨௫. 

மெத்தாஷலாதன் புத்திரன். .நோவாவுக்குப் பிதா. சலப் 
பிரளயத்துச்கு ஐந்து வருஷத்துக்குமுன் மரித்தான். ப 

௨-வது. லாமேக். ஆதி. ௪. ௧௮. காயீனுடைய ஏழாக 
தலைமுறையான். இவன் இரண்டு தாரம் விவாகஞ்செய்து, 
யாபால், மடல் தூபாள்காயீன் என்னும் மூன்று புத்திரரைப் 
பெற்றான் ்... இவனுடைய பிள்ளைகள்தான் கூடார வேலை 
யையும்; coe வேலையையும், பஞ்சநாதக் கருவி வேலை 
யையும் தொடங்கனவர்கள். 

லாயிஷ் (La’ish). நியா. கறு. ௧௪. 

தாண் காண்க. (See Dan,) 

லி 
லிக்கவோனியா (Ly-ca-o'ni- a). அப். ௧௫. ௬. 

சின்ன ஆசியாவிலுள்ள ஒர் மாகாணம். இது முன்னே 
இரேக்க இராச்சியத்திலட்பட்டிருந்கது. அகுஸ்து கைசர் 
அ ரசாண்டகாலத்தில், இர்த நகரம் உரோமை இராச்சியத்துக் 
குட்பட்டது. லிஸ்திரா, தெருபி; இக்கோனியா என்பவை 
கள் இதன் பிரதான ஈகரங்களாயிருந்தன. 

லிபானோன் (Leb'a-non). ஏசா. ௬௬. ௯. 

ஓர் சொடர்மலை. இது கானான்தேசத்து வட முனையிலே 

துவக்கி, -இரியாசேசம் வ தல் உருவப்போய், அதன் வட 
எல்லையிலே முடிறெது. இந்த மலை உச்சியிலே பனிப்பட 
லம் எப்போதும் தங்கியிருக்கும்: அதிலிருந்த பல இடங்க 
ளாலும் மலையருவி ஊறிப்பெருகி ஆறுகளாய் ஒடும். இதன் 
அடிவாரங்களில் கேதுரும்ர முதலிய பல விருட்சங்கள் செ 
ழித்தோங் வளரும். சலோமோன் இராசா யெரூஷலேமி 
லே தேவாலயங் கட்டுவதற்குச் தறுஈகரத்து இராசனாகய 
ஈராம் இந்த மலையடிவாரத்திலுள்ள கேதுரு விருட்சங்களி 

லே தறிப்பித்தனுப்பினான். இந்த மலைத்தேசத்திலே ஒன்ற 



லூக்கா ௨௯௭ 

ரை லட்ச சனம்மட்டுக்குக் குடியிருக்றொர்கள். இந்த மலைத் 
.தேசம் வேளாண்மைக்கு மிகவும் செழிப்புள்ளத. இதிலுண் 
டாகிற திராட்சரசம் மிகவும் முக்கியமுள்ளது. 

லிபியா (Lib'i-a, or Lyb'i-a). அப். ௨. ௫0. 

ஆபிரிக்காவின் எடிப்துக்கு மேலண்டையிலுள்ள ஓர் தே 
சம். இதற் ற்சூத் தலைநகரம் குரீனீ.. இதிலுள்ள சனங்களுக்கு 
ஓுூபியர் என்று பேர். ௨ நாள. ௧௨.௩. 

லிப்னா (Lib'na). யோசு. ௨௧. ௧௩. 

அடைக்கல நகரங்களிலொன்று; இது யூதாவின்சுதந்தர 
பூமிக்கு மேல்பாரிசத்திலிருகறது. 

௨-ஆவது. விப்னா. எண். ௬௬. ௨௦. சீனாய் வனத்துக்கு 
அயலான ஓரிடம். இதிலே இஸரவேலர் ௧௬-ம் முறை 
பாளயமிட்டார்கள். 

லிப்னாத்து (Lib'nath). யோசு. ௧௧. ௨௬. 

அவேர் கோத்திரத்தாருடைய எல்லைப்பட்டணம். 

லி 
லீதியா (Lyd'i-a). 

சின்ன ஆசியாவின் மேற்கோரத்திலுள்ள ஒர் மாகாணம். 
இதற்குத் தலைநகரம் சருதை. இதிலே ஷேமுடைய புத்திர 
னான லூத்தின் வமிசத்தார் குடியேறினார்கள். இதன் வட 
எல்லை மூசியா, இழக்குப் பிரிகியா, மேற்கு மத்தித்சராணி 
யாக் குடாக்கடல். 

௮ 
லூக்கா (ke). கொலோ. ௪. ௫. 

இறிஸ்துவின் 2ஷரிலொருவன். இவன் இ. இ. ௬௩-ல் 
லூக்காவென்திற சுவிசேஷத்தையும்; கி. பி. ௬௫-ல் அப்போ 

ஸ்தலரின் சரித்திரத்தையும் எழுதினான். இவன் ஒரு வைத் 
தியனாயிருந்தும், சுவிசேஷ பிரபலத்தில் மகா விருப்புள்ளவ 
னாடு, அப்போஸ்தலனாகிய பவுலுடனேகூடிப், பல சேசங்க 
ளுக்கும் போய்ச் சுவிசேஷ பிரசங்கியுமாயிருந்தான். இவன் 
எழுதின பிரபந்தங்கள் புதிய ஏற்பாட்டில் மூன்றாவதாகவும்; 
ஐந்தாவதாகவும் சேர்ச்சப்பட்டிருச்சன்றன. 



௨௯௮ லேவி 

லூதீம் (Ludim). ஆதி. ௧௦: ௧௩. 

மிஸ்ராயீமூடைய ௧-ம் புத்திரன். இவன் பய் 
ஆபிரிக்காவின் க் எடிப்திலே குடியேறி 
ஞர்கள், 

லூத் (ம). ஆதி. ௧௦ ௨௨. 

ேமுடைய ௪-ம் புத்திரன். இவன் சின்ன ஆசியாவி 
லுள்ள லீதியருக்குக் கோத்திரபிதா. 

லூபியர் (Lu'bim). ௨ நாளா. ௪௨. ௬. 

லிபியர் காண்க. அப். ௨. ௧0. (See Lyb'i-a.) 

லூஸ் (Luz). நியா. ௪. ௨௬. 

ஓர் பட்டணம். யாக்கோபு ஏசாவுக்குப் பயர்து, பதனாரா 
மூக்குப் போகிறபோது, இந்த இடத்திலே இராதீதங்இ, ஒரு 
சொப்பனத்தைக் கண்டு, தேவவாக்குத்தத்தத்தைப் பெற்று, 
பெத்தேல் என்று பேரிட்டான். ஆதி. ௨௮. ௧௯. இத்தேசத் 
திலே .எத்தியர் குடியிருந்தார்கள். எத்தியர் காண்க. 

லே 

லெயாள் (Leah). அதி. ௨௯. ௧௬. 

லாபானுடைய மூத்தமகள். யாக்கோபின் முதல் மனைவி. 
இவள் ரூபேன்; ஷிமியோன், லேவி, யூதா, ஈஷகார், செபு 
லோன் என்னும் ஆறு புத்திரரையும், தீனாள் என்னும் ஒரு 
புத்திரியையும் பெற்று, மரணமடைக்து, மக்பேலா என்னும் 
கெபியிலே அடச்கம்பண்ணப்பட்டாள். 

லேவி (Levi). ஆதி. ௨௯. ௬௨௫. 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடத்திற் பிறந்த ௬-ம் புத்திரன். 
'இவன் பிதாவின் மஞ்சத்தை அசுப்படுத்தினதினால், பிதாவு 
டைய சாபவாக்கையடைந்தான். அப்படியிருந்தும் மோசே 
யுடைய காலத்திலே லேவியர் யெகோவாவைத் தங்களுக்குத் 
தெய்வமாகத் தெரிர்துகொண்டு, ஆரோன் ஸ்தாபித்த விக்கி 
ரகத்தை வணங்குஇறவர்களைச் ,சங்கரித்ததினால், அந்தச் சா 
பவாக்குக்கு ஈீங்கலானார்கள்.' அப்படியிருந்தும் யாச்கோ 
யின் பன்னிரு புச்தாரோடே சமகூறான பாகத்தைப் பெற் 
அக்கொள்ளாமல்; பன்னிருகோத்திரத்துக்குள் ஆசாரிய ஊழி 



லோத்து ௨௬௯! 

_யத்தைச் செய்து, அதனால் வரும் வரவிலே £வித்தார்கள். 
அதிலும் யாக்கோபு வழியாய் வருறெ தேசசுதந்தரத்துக்குப் 
பங்கற்றவர்களாய்ப் போனதினாலே, யாக்கோபினுடைய சா 
பத்தின் பலன் பின்னும் நிள்றதென்று விளங்குகிறது. இது 
வன்றி இஸரவேலருக்குள்ள முதற்பேறு அனைத்தையும் தன. 

க்கு ஒப்பிக்கவேண்டுமென்று முன்னே யெகோவா கட்ட 
 ளையிட்டார். பின்பு அதற்குப் பிரதியாக இந்த லேவிகோத் 
। இரத்தாரைச் தமக்கென்று தெரிந்துகொண்டார். இவர்கள் 
தேவாலயத்திலே அசாரியரும், அதின் பரிசாரகருமாயிருந்தார் 
கள். பெரிய சங்கத்தாரென்றும், நியாய சங்கச்சாரென்றும் 
சொல்லப்படுகிற கூட்டமும் இவர்களுக்குள்ளேயிருந்தன. 

. தேசத்திலே அங்கங்இருந்து நியாயவிசாரணை செய்தவர்களும் 

. இவர்கள்தான். எண். ௩. ௧௩. இவர்களுக்கு ௪௮-நகரங்களை 
யும்; அதன் சுற்றுப்பேட்டைகளையும் யெகோவாவே வரித் 
| அக் கொடுத்தார். அவைகளுள் ௧௩-ஈசரங்கள் ஆசாரியருக்கா 
ட யிருந்தன. எண். ௩௫. அவைகளுள் ௬-ஈகரம் அடைக்கல 
புரங்களாயிருந்தன. யோசு. ௨௦. ௨௧-அதிகாரங்கள் காண்க. 

லேவியரரகமம் (Le-vit'i-cus). 
பழைய ஏற்பாட்டின் ௬-ம் ஆகமம். யெகோவா இதனை 

| மோசேவழியாய் இஸரவேலருக்குக் கொடுத்தார். இதிலே 
தேவாலயத்தின் பூசாசாரங்கள்; உற்சவதினங்கள், ஆசாரிய, 
அபிஷேகம், பிராயச் சத்தம் முதலிய சடங்காசாரங்களும், தரு 
மவிதிகளும், தீர்க்கதரிசனங்களும் சொல்லப்பட்டன. 

லேஷேம் (Le'shem). யோசு. ௧௧. ௪௭. 

. இதற்கு லாமீஷ் என்றும், தாண் என்றும், ரியாத் அர்பா 

என்றும் பேர். தாண் காண்க. (88 Dan.) 

லோ 

லோத்து (1௦1). ஆதி. ௧௧. ௬௧. 

ஆபிரகாமின் சகோதரனான ஆரானின் புத்திரன். இவன் 
தன் பிதாவரதிய ஆரான் மரித்ததினால், சன் பேரனாகிய தே 
ரரக்குடனும்; ஆபிரகாமுடனும் கூடிக்கொண்டுபோய்க், ௧0 
ரானிலே தங்கி, தேராச் மரித்தபின். ஆபிரகாமுடனேகூடிக் 

' சானானுக்குப்போய், அங்கே பஞ்சம் வந்ததினால்) அவ்வி 
டச்சைவிட்டு எடிப்துக்குப்போய், பின்பு திரும்பிக்; கானா: 



௬௦௦ வேதம் 

னுக்கு வந்து, லெகாலமிருந்கு, ஆபிரகரமையும் விட்டுப் பிரி 

ந்து, யோர்தானைச் சேர்ந்த சோதோமிலே தங்இ, மகா சம்பி 

ரமமாய் வாழ்ந்திருக்கையில், சத்துருக்கள் கையிலே அகப் 

பட்டுப்போனதை ஆபிரகாம் கேள்விப்பட்டு, தன் வேலைக் 

காரர் முந்தூற்றுப் பதினெட்டுப்பேருடனே போய், யுத்தஞ் 

செய்து, அவர்கள் கொள்ளைகொண்டுபோன பொருட்களை 

யும், இவனையும் மிட்டுச்கொண்டு வந்தான். பின்பு இவன் 

அதிசெல்வனாயிருக்கையில்; சோதோமியரின் அதிக்ரெமத் 
தின் கொடுமையினால், யெகோவா இந்த லோத்தையும், இவன் 
மனைவியையும், பெண்மச்சளிருவரையும் சோவாருக்கனுப்பி, 

சோதோமை அச்ூனியினால் அழித்தார். இவன் மனைவி 
சோவாருக்குப் போகையிற், சோதோமிலுள்ள தன் பொருளை 

நினைத்து, அதைத் திரும்பிப்பார்த்ததினால் உப்புத் தாணானாள். 
இவனும் மக்கள். இருவரும் மலைத்தேசத்திலே. போய்க் குடி 

யிருந்து, சீவித்தவருகையில் இவன் மக்கள் இருவரும் தங்க 

ரூக்குச் சந்தானம் வேண்டுமென்ற அவாக்கொண்டு, இவ 
னைத் இிராட்சரசத்தினால் மயக்கியபின் இவனுடனே சையோ 

கஞ்செய்து, மோவாப்பென்றும், அம்மோன் என்றும் பேர் 

கொண்ட இரண்டு புத்திரர்களைப் பெற்றார்கள். : அவர்கள் 
வழியாகவே மோவாப்பியரும், அம்மோனியரும் உற்பத்தியா 

ஞர்கள். 

வ 

வஷ்தி (Vash'ti). எஸ்தர். ௧. ௯. 

பார்சிய இராசாவாகய அகஸ்வேரோடுடைய மனைவி. 
இவளுடைய கணவன் தனது களியாட்டுக்கூட்டத்தில் 
வரும்படி இவளுக்குக் கட்டளையிட. இவள் மறுத்ததினால் 
அவன் இவளைத் தள்ளிவிட்டான். இவளுடைய இடத் 
அக்கு எஸ்தர் மனைவியானாள். 

வே 

வேதம் (Scrip'ture). ௨ தீமோ. ௯. ௧௫. 

யெகோவா தமது சமயாசாரத்தையும், சனங்களின் சன் 
மார்ச்காசாரத்தையும் வெளிப்படுத்தியிருக்கிற ௮ இிநால். இத 
னும். சல பகுதிகள் சேவவாக்காய்ச் கொடுக்கப்பட்டன. 
ஏல பகுதிகள் சேவ அவியைப்பெற்த தேவபத்தராலுங் 



ஷகாராயிம் ௩௦௧ 

கொடுக்கப்பட்டன. உ பேது. க. ௨௧. இந்த நூல் பழைய 
உடம்படிக்கையென்றும், புதிய உடன்படிக்கையென்றும் 
இரண்டுவகையாய், ஒன்றற்கொன்று பொருள் மாட்சியில் 
அபேதமாய் ஆசாரமாட் சியில் சுபேதமாயிருக்றெது. இதனுள் 
பழைய உடம்படிக்கை எபிரேய பாஷையிலே கொடுக்கப் 
பட்டது. புதிய உடன்படிக்கை இரேக்கு பாஷையிலே 
கொடுக்கப்பட்டது. இவைகளில் ஒரு எழுத்தாலும், எழுத் 
தின் ஓர் உறுப்பாயினும் விகாரப்படுவதல்லவென்பது தேவ 
நியதி. அதைக்கொண்டு யூதர் வேதாகமம் முழுத்தொகைக் 
கும் எழுத்து எத்தனையென்று கணக்கிட்பெ, பரிபாலித்து 
வந்தார்கள். பிற்காலத்தில் இவ்வேதத்தை அந்நிய பாஷை 
களில் நடத்தவேண் டி இருந்தமையால் எதிப்திராசனாஇய தோ 
.- விமேபிலோசல்பஸ் உடைய அனுமதிப்படி இரேக்கபா 
ஷைகீகேற்ற கொழியில் ஆதிபாஷைச்கேற்ற பொருள்பட, 
எழுபத்திரண்டு புலவர் கூடிப் பழைய ஏற்பாட்டை ௫. மு. 
௨௪௪-வருஷமளவில் மொழிபெயர்த்தார்கள். பின்பு பலபல 
காலத்திலும் பலபாஷையிலும்; பலராலும் பொருட்பயன் 
குன்றாமற் பழைய எற்பாடு மொழிபெயர்க்கப்பட்டிருக்கி 
றது. புதிய ஏற்பாடோ இ. பி. ௩௦௦:-அண்டளவிலே இரேக் 
கபாஷைப்படி மறுபாஷைப்படுத்சப்பட்டது. பின்பு இவ் 
விரண்டு உடம்படிக்கைகளும் பற்பல பாஷைகளில் மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டு வழங்கவெருகின்றன. இப்படியே சத்திய 
வேதம் உலகமெங்கும் பரவியிருப்பதினால், வேசப்பிரமாண 
மின்னதென்று நான் அறியேன் என்று யாதொருவர் சொல்ல 
இடமிராது. 

வொ 
வொய்பேயாள் (11%%%ல. உரோ. ௧௬. ௧. 

கெங்கிரேயாவின் சபைக்குப் பரிசாரகி. இவள் பவுல் 
அப்போஸ்தலனுக்குச் சீஷியாயிருந்தாள். பவுல் கொரிந்தி 
விருக்கையில் உரோமருக்கெழுதின நிருபத்தை இவள் கையி 
லே கொடுத்தனுப்பினான். 

ஷூ 
ஷகாராமிம் (Sha’ha-rim). சக நாளா. ௮. ௮: 

பேன்யாமீன் கோத்திரத்தானும்; வெகு சனங்களுக்கு ஆதி 

பிதாவுமாயிருந்த ஒருவன். 
26 



௩௦௨ ஷமாரியா 

> — I (I 

os வட்டப் 

[ ஷமாரியா ஈகரம். ] 

ஷமாரியா (க-றa'ரர-௨). ௧ இரா. ௧௩. ௩௨. 

கானான்தேசத்தின் நடுப்பகுதி. இதில் முன்னே ரெகோ 

பேயாமைவிட்டுப் பிரிந்து; யெரோபேயாமைத் தெரிந்து இரா 

சாவாக ஏற்படுத்திக்கொண்டபோன பத்துக்கோத்திரத்தாறாம் 

இஸரவேலர் என்றெ நாமத்தோடே வாசம்செய்தார்கள். 
பின்பு அரிய இராசனாயெ ஷல்மனேசர் வந்து, மூன்றுவ் 

ருஷமட்டாக நின்று, போராடி; அவர்களில் அனேகரைச் 
சிறைப்படுத்தி, அடஇரியாவுக்குக் கொண்டுபோய்த் தன் தேசத் 
தவர்களில் அனேகரை இதற்குக் கொண்டுவந்து, இதிலே 
குடியேற்றிய பின்பு; ஏசரத்தோன் வந்து, மிஞ்சி இருந்த 

வர்களில் அனேகரைக் கொண்டுபோய்ச், தன்னூரிலே குடி 
யேற்றி, தன்னூரிற் சனங்களில் அனேகரைச் கொண்டுவந்து, 
இத்தேசத்திலே குடியேற்றினான். அக்காலத்தில் ௮ங்இருந்த 
இஸாவேலர் வந்து, குடியேறின அர்நியருடன் கலக்க, யெ 
கோவாவுடனே அந்நிய தேவரையும் பூசித்து, விக்கிரகாராத 

னைக்காரராயிருந்ததிணிமித்தம் சிங்கங்கள் வந்து, அனேகரை 

அழிவுசெய்தன. அதினால் அரிய இராசா இவர்களுக்கு 
இத்தேச ஆராதனையைப் போதிக்கும்படி முன் தான் கொண்டு 

போன அசாரியரில் ஒருவனை அனுப்பினான். அவன் வந்து 
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போதித்தும், அவர்கள் தாம்தாம் வணங்க விக்கிரகங்களை 
யும், அவைகளின் பூசாசாரிமாரையும் வைத்துக்கொண்டப 

டியினாலும், முன்னே யெரோபேயாம் நியமித்த ரிஷப விக் 

கிரகத்தை வணங்வவெந்ததினாலும், அர்நியரோடே கலந்து 

போனபடியாலும், யூகரோடே கொள்வனவு கொடுப்பனவு 
பண்ணவும்) போசனபானஞ்செய்யவும் கூடாதவர்களாய் இ 

ருந்தார்கள். இந்த ஊரிலே இறிஸ்துநாதர் யூதேயாவிலிருந்து 
கலிலேயாவுக்கு ஈடர்துபோனபொழுதஅு, ஒர் இணற்றருகே 

ஓர் ஸ்இரீயைக் கண்டு, சம்பாஷித்தார். இதிலுள்ள ஷமாரி 
யாமலையில் ஒரு பிரார்த்தனைமலை உண்டு. இதில் இஸர 
வேலின் ௬-ம் இராசனாகய உம்றி ஒரு நகரத்தைச் கட்டு 
வித்தான. 

ஷெல் மனேசர் (Shal-ma-nes'er, or Shal’'man)..... 

௨ இரா. ௧௭.௩. 

அரிய இராசன். திக்லாத்பிலேசரின் புத்திரன். இவன் 

நி. மூ. ௪௨௪-ல் அரசாளத்தொடங்கி, ௧௪-வருஷம் அரசு 

பண்ணி, இஸாவேலின் இராசாவாகிய ஓஷியாவை மடங்க 
டித்த, அவன் தனக்குக் கப்பங்கட்டும்படி. பண்ணினான். 
பின்பு ஒஷியா தனக்கு வருஷாரந்தரம் கப்பங்கட்் டாமல், எடப் 
து இராசனாகிய சோவுடனே சதியாலோசனை பண்ணினதை 
இவன் அறிந்து, ஒஷியாவுக்கு விரோதமாகப் படையெடுத்துப் 

போய், ஷமாரியாவை மூன்றுவருஷமாக முற்றுகையிட்டு, 
ஒஷியாவையும் சறைப்படுச்தி, இஸரவேலரையும் பிடித்துக் 
கொண்டுபோய், €ஷோன நதியின் நிழபாரிசத்திலேயுள்ள 
அலான் முதலிய தேசங்களிலும், மேதியரின் நகரங்களிலும் 
குடியேற்றி, ௨௫௫௪-வருஷக்காலமாய் நிலைபெற்றிருந்த ஷமா 

ரிய இராச் சியத்தை நிருமூலமாக் னான். ௨ இரா. ௧௪.௬. 

ஷல்லும் (Shal'lum). ௨ இரா. ௧௫. ௧0. 

இஸாவேல் சனங்களின் பதினைந்தாம் அதிபதி. இவன் 

தனக்கு முந்தின அரசனாயெ சகரியாவுக்கு விரோதமாய்த் 
துராலோசனைசெய்து, அவனை அடித்துக்கொன்ற, அவனுக் 
குப் பதிலரசனாக), ஒரு மாதம் அரசாண்டான். காதியின் புத் 
தஇிரனான மெனாகேம் இவனைக்கொன்று அரசனானான். 

ஷெவுல் (8௨1). ஆதி. ௬௬. ௬௪. 

ஏதோமின் இராசா. ரேகோபோத் ஈகரத்தான். 
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௨-வது. ஷவுல். க சாமு. ௯. ௩. இஸரவேலின் ௧-ம் 
இராசா. பேன்யாமீன் கோத்திரத்தான். இடைய புத்தி 
ரன். இவன் ரூபயெளவனமுள்ளவன். இவனுக்குச் சாமு 
வேல் இராச ௮பிஷேகஞ்செய்தான். இவன் இஸரவேலரை 
௪௦-வருஷம் அரசாண்டான். இவன் துவக்கத்திலே உத்தம 
ஞாகவிருந்தும், வரவர அசமனானான். ஆமலேக்இியரையும், 
அவர்கள் உடைமைகளையும் சருவநாசம்செய்ய யெகோவா 
இவனுக்குக் கட்டளையிட்டும், இவன் அதை மதியாமல், 
அவ்வுடைமைகளிற் பலவற்றையும் இச்சித்துக்கொண்டுவக் 
ததினாலும், மாயவித்தைக்காரரை கம்பி அவர்களிடத்தில் குறி 
கேட்டதினாலும், தனக்கன்னியமான அஆசாரியதத்துவத்தை 
ஈடப்பித்ததினாலும்; இராச்சியபாரம் இவன் சந்தானத்தை விட் 
டெடுபட்டுத் தாவீது இராசனுச்காயிற்று. இ. மு. ௧0௫௫-ல் 
பெலிஸ்தியருடனே பண்ணின யுத்தத்தில் தன் புத்திரர் மூவ 
ருடனே மரித்தான். 

௩-ஆவது. ஷவுல். அப். ௧௩. ௯. பவுல் காண்ச. (See Paul.) 

- ஷா 
ஷாதிராக் (Sha'drach). தானி. ௧. ௪. 

பாபிலோன் இராசாவாகய நெபுகத்நெத்சர் யெருஷலேயி 
லிருந்து சிறைப்படுத்திக்கொண்டுபோன பிரபுக்களிலொரு 
வன். முன் இவனுக்கு அனானியவென்று நாமமிருந்தது. 
இவனுக்குப் பாபிலோன் இராசாவுடைய ௮ண்ணகர்களின் 
அதிபதி ஷாதிராக்சென்று மறுநாமமிட்டான். தானியேலை 
யும்; அபெத்நிகொவையுங் காண்க. 

ஷாராமீம் (Sha-a-ra/im). க காளா, ௪. ௬௧: 

ஓர் ஈகரம். இது யோசுவாவின் காலத்தில் யூதாகோத்தி 
ரத்தாரின் சுதந்தரபூமியிலிருந்தது. யோசு. கடு. ௬௬. பின்பு 

தாவீதின் ஆளுகைவரைக்கும் ஷிமியோன் கோத்திரத்தாரைச் 

ஷாரோன் (81௯. க காளா. ௨௭. ௨௧. 

மத்திச்சசாணியாச் கடலோரத்திலே கர்மேல் பருவதத்துக் 
குத் தெற்கே செசாரியா ஈகரமுதல்; யொப்பா பரியந்தம் 
விசாலித்திருக்கும் செழிப்பான பூமி. 
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ஷிகேம் (She’chem, Sy'chem). ஆதி. ௬௬. ௧௮. 

காமோரின் புத்திரன். தீனாள் காண்க. 

ஷிப்மா (8ம் 5). எண். ௬௨. ௬௮. 
சிப்மா காண்க, 

ஷிமியி (Shim'e-i). « சாமு. ௧௬.௫, 

ஷவுவின் வம்சத்தானான கேராவின் புத்திரன். தாவீது 
இராசா அப்ஷாலோமுக்குப் பயந்து, யெரூஷலேமை விட் 
டோடி ஒளித்திருந்தபொழுது, இவன் எதிர்ப்பட்டு, இரத் 
தப்பிரியனே, பீலியாளின் மகனே, ஷவுல் வயிசத்தாரின் 
இரத்தப்பழியை யெகோவா உன்னிடத்திலே வாங்கு இரூர். 
நீ போ, நீ போ என்று தூஷணித்து, தாவீதின்மேல் கல்லெறிர் 
தான். தாவீது அப்வஷாலோமைச் செயங்கொண்டு, இராச்ச 
யத்துக்கு வந்தபோது, இவன் வந்து மன்னிப்புச் கேட்டுப் 

் பெற்றுக்கொண்டிருந்தான். பின்பு தாவீதின் புத்திரனாகிய 
சலோமோன் தன் பிதா எச்சரித்தவிதமாய் க் நடத்தி, 
பின்பு சங்காரஞ்செய்வித்தான். 

ஷிமியோன் (Sim'e-on). லல ௨௯. ௩௩௬, 

யாக்கோபுக்கு லேயாளிடத்திற் பிறந்த புத்திரன். இவன் 
தன் சகோதரிக்கு ஷிகேம் செய்த முறைஈனத்தினிமிச்கம், 
தன் சகோதரனான லேவியையும் சேர்த்துக்கொண்டு, ஷிகே 
மியருக்குள்ளேபோய், அவர்களைச் சங்கரித்து) அவர்கள் பொ 

ருட்களையும் கொள்ளையாடிக்கொண்டு வந்தான். அதினிமித் 
தம் யாக்கோபு சன் மாணாரந்தத்தில் இவர்கள் மூர்க்கத்தைச் 
சபித்தான். 

௨-அவது. ஷிமியோன். லூக். ௨. ௨௫: தேவஆவியைப் 
பெற்றவனும், உத்தமபத்தனும்; நீதிமானுமாயிருந்தவன். இ 
வன் கர்த்தருடைய இறிஸ்துவைச் காணமுன் மரணமடைவ 
இல்லையென்று பரிசத்தஆவியினாலே அ௮றிவுறுத்தப்பட்டு, யோ 

சேப்பும், மரியாளும் யேசுவுக்கு மீட்பின் பலியைச் செலுத் 
அம்படி, அவரைத் தேவாலயத்துக்குக் கொண்டுபோனபொ 
முது, அவன் அந்தப்பிள்ளையை வாங், கைகளில் ஏந்திக்கொ 
ண்டு, ஆண்டவரே, உமது இரட்சிப்பை எனது கண்கள் கண் 
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டன. நீர் என்னை உமது வாக்கின்படி சமாதானத்தடனே 
அனுப்பிவிடுஇறீர். நீர் புறத்தேசத்தாருக்கு ஒளியையும்; இஸ 
ரவேலருக்கு மகிமையையும் தோற்றுவித்தர் என்றவன். 

௩-ஆவனது. ஷிமியோன். அப். ௧௩.௧. அந்தியோகியாவின் 
சபைக்குள்ளிருந்த ஓர் குருப்பிரதானி. இவனுக்கு நைகர் 
என்றும் பேர். 

௪-ஆவது. ஷியமியோன். அப். ௧௫, ௧௪. ஓர் அப்போஸ் 
தலன். இவனுக்குச் சீமோன் என்றும் பேதுருவென்றும் 
பேர். பேதுரு காண்க. 

ஷிம்ஷோன் (Sams'on). நியா. ௧௩. ௨௪. 

இவன் யூதருடைய ௧௪-ம் நியாயாதிபதி. இவன் ௨௭- 
வருஷம் நியாயம் விசாரித்தான். மனோவாவின் புத்திரன். 
தாண் கோத்திரத்தான். இந்த மனோவா பிள்ளையில்லாதவ 
னாய், தனக்கொரு புத்திரன் இடைத்தால் அவனை ஈசரேயே 
னாக விடுவேன் என்று யெகோவாவிடத்தில் விண்ணப்பஞ் 
செய்து பெற்றான். இவன் பிறந்த நாள் முதல் உரோமசேதம் 
பண்ணாதவனாயிருந்தான்: இவன் மகா புயபல பராக்கிரம 
மும், தைரியமுமுள்ளவன். இவன் ஒருமுறை சிங்கத்தைப் 
பிடித்துக், கிழித்துப்போட்டான். இவன் தனிமையாய் ௮ 
னேக பெலிஸ்தியரை ஓர் கழுதையின் தாடை எலும்பினாலே 
அடித்துப், பிணக்குவியலாக் னான். இவன் ஒரு பெலிஸ்திய 
பெண்ணாூய வேசியுடன் கலந்திருக்கையில், அவள் பொ 
ருட்டாய் உரோமசேதம் பண்ணப்பட்டு, பெலன் குன்றி 
னான். அப்பொழுதுதான் பெலிஸ்தியர் வந்து, இவனைப்பி 
டித்து, கண்ணைத் தோண்டி, காசாவுக்குக் கொண்டுபோய், 
மறியலாக வைத்தார்கள். அப்படியிருக்கையில் ஒருநாள் 

பெலிஸ்தியரில் மூவாயிரம்பேர்மட்டுக்குக் கூடி, விருந்து 
கொண்டாடி; இவனைக் கூத்துவிளையாடச்சொல்லி, அழைத் 
துச்கொண்டுபோய் விட்டார்கள். இவன் விளையாடுசையில் 
யெகோவாவை நோக்கி, தேவனே, என் இரண்டு கண்கள் 

நிமித்தம் நான் பெலிஸ்தியரிடத்திற் பழிவாங்கும்படி எனக் 
குப் பெலம் தாருமென்று விண்ணப்பஞ்செய்து, அந்த வீட்டு 
நிலையையும், தூணையும் தன் இரண்டு கைகளாலும் பிடித்து, 
இழுத்து; விட்டை விழுத்தினான். அந்த வீடு அ௮ங்இருந்த 
யாவர்மேலும் விழ,--யாவரும் அவனோடே நாசமானார்கள். 
அவனுடைய சகோதரரும், பிதாவமிசத்தாரும் அவனை எடுத் 

அ; தங்கள் மயானபூமியிலே அடக்கம்பண்ணினார்கள். 



ஜிலோ ௩௦௭ 

ஷினியார் (8). ஆதி. ௧௦. ௧௦. 
ஒர் சமபூமி. இதற்கு மேற்கே மெசோப்பொத்தா மியாவும் 

இழக்கே பார்சியாவும் இருக் ன்றன. இதற்கூடாக பிறாத் ஈதி 
ஓடுகின்றது. இவ்விடத்திற்தான் சலப்பிரளயத்துக்குப் பின், 
கோவாவின் சந்ததியார் பாபேல் கோபுரம் கட்டினார்கள். 

ஷினீர் (She/nir). உன்னதடதம். ௪௮. ௪௮. 

லீபானோன் மலையின் ழெச்சேயுள்ள சிகரங்களிலொன்று. 
இதற்கு எர்மோன் என்றும் சிரியோன் என்றும் பேர். 

ஷீ 
ஷீகேம் (She’chem). யோசு. ௨௪. ௩௨. நியா. ௬. ௪௬. 

ஏபால் மலைக்குத் தெற்கே கெர்சீம்மலைக்கு வடச்கேயிருக் 
இற ஒரூர். இதற்குச் சீகார் என்றும், ரேயாப்போலி என்றும் 
பேர். இது யெரூஷலேமிலிருந்து நாற்காததூரத்துக்கு வடக் 

கே இருக்கிறது. 
ஷீலோ (Shiloh). க சாமு. ௬. ௨௧, 

ஓர் வாவி. இது சீயோன் மலைக்கும்; மோரியமலைக்கு 
மூடே இருக்கின்றது. இதற்கு இராசாவின் குளமென்றும்; 
மேற்குளமென்றும் பேர். இதிலிருந்து ஓர் சிற்றாறு கால்வாய் 

வழியாய்ப் பாய்ந்து, $ழ்க்குளமென்னும் மடுவை நிரப்புகின் 
றது. ஏசா. ௨௨. ௯. மேலும் இது பெருகி, இன்னோம் பள்ளத் 
தாக்இற்பாவி, தரோன் நதியிலே தலைபெய்இன்றது. இவ் 
வாவிதான் என்ரோகேல் யோசு. ௧௫. ௪. என்றும்; (011௦) 
யோன் என்றும் பேர்ப்படுகின்றசென்று சிலர் சொல்லு 
திறார்கள். இந்தக் குளத்தண்டையிலிருந்த கோபுரம் விழு 
ந்து; க௧௮-பேர் செத்தார்களென்று லூக். ௧௩-ம் அதி. ௪-ம் 
வசனத்தில் காண்கிறது. யேசுநாதர் உமிழ்நீரினாலே சே 
அண்டாக்கி, ஒரு பிறவிக்குருடனுடைய கண்களிற் பூசி, 
இந்தக்குளத்திற்போய்க் கழுவு என்று சொன்னார். அவன 
போய்ச் கழுவி; சொஸ்தம்பெற்றான். யோவா. ௯. ௭. 

௨-வது. ஜீலோ. யோசு. ௧௮. ௪. ஓர் ஈகரம். எப்ரா 
மீம் கோத்திரத்தாரின் சுதந்தரபூமிசக்குள்ளே யெரூஷலேயி 
லிருந்து இருகாததூரத்துக்கு வடக்காய், ஜூகேமுக்கு ஒருகாத 
தூரத்துச்குத் தெற்கே லீபானோனுக்கும் பெத்தேலுக்கும் நடு 
வேயிருக்கிறது. இவ்விடத்திலே யோசுவா கூடாரமிட்டி 



௬௦.9 ஞீஷான் 

ருக்கையில், வாக்குத்தத்த. பூமியாகிய கானானைப் பிரிவிட் 
டான். இவ்விடத்திலேதானே ஆவாசம் ௬௦௦-வருஷங்களா 
யிருந்தது. இங்கிருந்த பிரமாணப்பெட்டியையே ஏலியின் 
காலத்தில் பெலிஸ்தியர் பிடித்துச்கொண்டது. இவ்விடத்தி 
லேதான் சாமுவேல் திர்க்கதரிசனமுரைக்க ஆரம்பித்தான். 
க சாமு. ௩. ௨௧. இந்த ஈகரத்திலேசான் அகியா தீர்க்கதரிசி 
இருர்தான். 

௩-ஆவது. ஜீலோ. ஆதி. ௪௯. ௧0. யூதாவை ஆளும் 
பரிபாலனர் என்பது கருத்து. இந்த காமம் அபிஷேக 
நாதராகிய யேசுவுக்கே உரியதென்று அவருக்கே வழங்கு 
இருர்கள். 

ஷீஷாக் (Shi'shak). கஇரா. ௧௪. ௨௫. 

எகிப்தின் இராசன். இஸாவேவின் முதலாம் அரசனாயெ 
ரெகோபேயாயின் காலத்தில் இவன் சேனைகளைத் திட்டி, 
யெரூஷலேமுக்குட் புகுந்து, இராசாவை மடங்கடித்து; 
தேவாலயத்திலும், இராசாவின் பொச்'ஷெசாலையிலுமுள்ள 
இரவியங்களைச் சூறையாடிக்கொண்டுபோனான். 

ஜகா (8h). ஆதி. உடு. ௨. 

அபிரகாமுக்குக் கேத்தூராள் பெற்ற புத்திரரில் கனிட்ட 
புத்திரன். 

ஐதியர் (Shu'hite). யோபு. ௨. கக. 

காவின் கோத்திரத்தார். 

இஷான் (ல்க). நி. ௪. க. 
ஒர் ஈகரம். இது ஊலா ஆற்றிலே கட்டப்பட்டு, பார் 

சிய தேசத்துக்கு இராசதானியாயிருந்கபடியால், மேதிய பார் 
சிய இராசாக்கள் சகலரும் இவ்விடத்திற்தானே வாசம்செய் 
தார்கள். எஸ்தர். ௧. ௫. இது முற்காலத்தில் ௬-மைல் அகல 
மும்; ௧௦-மைல் நீளமுமுள்ள அலங்கார ஸ்தலமாயிருந்தும், 
தற்காலத்தில் பாழான மண்மேடாயிருக்சின்றது. இந்த மண் 
மேட்டின் சாரலிலே தானியேலின் சமாதி சட்டப்பட்டிருக் 

இறதென்று அவ்விடத்தில் விக்கும் சந்நியாசிகள் பிரயாணக் 
காரருக்குக் காண்பிக்றொர்சள். 



இஒனேம் ௬௩௦௯ 

ஒரியா (1-௨). ௨ சாமு. ௮. ௧௯. 

ஓர் தேயம். தமஸ்கு இதன் தலைநகரம். இதிலே வேமு 
டைய ஐந்தாம் புத்திரனாகிய அராம் போய்ச் குடியேறினதி 
னால், இதற்கு அராமென்றும் பேர். அர்தப்பேர் பின்பு இரி 
யாவென்று மருவி வழங்கெது. இவர்களுக்கும், இஸரவே 
லருக்கும் நெடுங்காலம் யுத்தமிருந்தது. இவர்கள் பலபல 

இராசாக்களுக்குக் கப்பங்கட்டி, அரசாண்டார்கள். இப்பொ 
முது இது அருக்கர் வசமாயிருக்கிெறது. இத்தேசத்தைச் குழ 

இருக்கிற பற்பல இராசாக்களும் இதிலே வந்து, யுத்தஞ்செய் 

நெபடியால், இத்தேசம் பாழ்ப்பட்ட்போனது. இப்பொ 

முது இது அராசாரத்துக்கு ஆதாரமாயும், சன்மார்ச்கத்துச்கு 
நிராதாரமாயும் இருக்கின்றது. 

ஜஒரோபெனிக்கே (Sy-ro-phe-nic’i-a). மாற். 

எ. ௨௫. 

இரியாவுக்கு மேற்கே கானானுக்கு வடக்காய், லீபானோன் 

மலைகளுக்கும், மத்தித்தராணியாக் கடலுக்கும் இடையே இ 

. ரக்த ஈகரம். இதிலே காமுடைய சந்ததியார் குடியேறி 

னார்கள். இதிலே குடியிருக்த ஒரு ஸ்திரீ தன் மகளைப் பற்றி 
யிருந்த அசுத்தஆவியை நீக்கிவிடவேண்டுமென்று யேசுவை 

வருந்திக்கேட்டாள். அதனை அவர் மறுத்தும் அவளுடைய 

தாழ்மையான விண்ணப்பத்தினால் இரங்க, உடனே அந்தப் 

பிசாசை நீக்கிவிட்டார். 

ஞீர் (Shur). யாதி. ௧௫. ௨௨. 

ஓர் வனாந்தரம். இஸ.ரவேல் சனங்கள் செங்கடலைக் கடந் 

தபின்பு, இவ்வனத்துக்குப் போனார்கள். 

இலாமித்தி (Shu'lam-ite). உன்னதம். ௬. ௧௩. 

இத திருச்சபைக்கு உருவகப்பேர். 

ஒனேம் (Shu'nem). யோசு. ௧௯. ௨௦. 

ஓர் ஈகரம்.. இது ஈஷகார் சோத்திரத்தாரின் சுதந்தரபூ 

மியிலே நாயீனுக்குச் சற்றே தெற்கரயிருக்கன்றது. இக்கக 

ரத்தில் இலீஷாத் இர்ச்சதரிசி அற்புதங்களைச் செய்தான். 

௨ இரா, ௪. 



௩௧௦ ஸ்தேவான் 

ஷே 
ஷேஷாக் (She'shach). எரே. ௫௧. ௪௧: ௨௫. ௨௬. 

ஓர் ஈகரம். இதற்குப் பாபேல் என்றும் பேர். பாபேல் 
காண்க. 

ஷோ 

ஷோகோ (So’cho, Sho'coh). க சாமு. ௧௭. ௪. 

யூதா தேசத்திலுள்ள ஒரூர். 

ஷோஷன்னிம் (Sho-shan'nim). சங். ௪ட௫. முக 

வுரை. 

ஓர் தேக்கருவி. 

லே 

ஸ்கீத்தா் (Seyth'i-an). கொலோ. ௩. ௧௧. 

ஓர் சாதியார். இவர்கள் கஸ்பியன் கடலுக்கும்; கருங்க 
டலுக்கும் ஊடான தேசத்தில் கோவசியம் செய்து, சீவித் 
தார்கள். 

ஸ்கேவா (88௨௦). அப். ௧௯. ௧௪. 

ஒர் பிரதான ஆசாரியன். இவனுக்கு மக்கள் ம 
இருந்தார்கள். இவர்கள் பவுல் அப்போஸ்தலன் கிறிஸ்து 
வின் நாமத்தைக்கொண்டு லெகுவாய்ப் பேய்களைத் துரத்து 
றதை அறிந்து, பவுல் பிரசங்இக்இற யேசுவின் நாமத்தைக் 
கொண்டு உங்களுக்குக் கட்டளையிடுகிறோமென்று சொல் 
ல, அந்தப் பிசாசு, நாம் யேசுவையும் பவுலையும் அறிவோம், 
நீங்கள் யார் என்று சொல்லி, அவர்கள்மேற் பாய்ந்து, அவர் 
களைக் காயப்படுத்தி, நிருவாணிகளாக்கிட்டஅ. 

ஸ்தேவான் (5%௪நஃசn). அப். ௬. ௫. 

யெருஷலேயின் சபைக்குத் தருமகர்த்தாக்களாக நியமிக் 

கப்பட்ட எழுவரிலொருவன். இவன் தரும விசாரணைக்கா 
ரனாக நியமிக்கப்பட்டாலும், ' பரிசுத்தஆவியின் வரத்தைப் 

பெற்று; தேவபத்தியிலே அதிதைரியவானாய்ச் சனங்களுக்குச் 

சுவிசேஷத்தையும் பிரசங்கித்துப், பற்பல அற்புதங்களையும் 



ஸ்பானியா ௬௧௧ 

செய்துவந்தான். அதினாலே சிலர் இவனுடனே பொருமை 
கொண்டு, வாச்குவாதம்பண்ணினபொழுது தோற்றதினால், 
அவர்கள் யாவரும் திரண்டு, இவன் வேதத்துக்கும் யெகோவா 
வுக்கும் விரோதம் பேசுகறானென்று பொய்ச்சாட்சி ஏற்ப 

டுத்திச், சனங்களையும்,; மூப்பரையும், வேதபாரகரையும், 
ஏவி, இவனைப் பிடிப்பித்து, மகா சங்கத்துக்குமுன் கொண்டு 
போய்க், குற்றவாளியாய்த் தீர்தசபொழுது), இவன் தான் அறி 
விக்கிற றிஸ்துமார்க்கம் அவர்கள் கைக்கொள்ளுநறெ வேதா 
சாரமென்று பூருவ சரித்திரக்களினாலே ஒப்பனைபண்ணி, 
நீங்கள் பரவணியாய்ச் சகல தீர்க்கதரிசிகளையும் விரோதித்த 
வர்களென்றும், உங்கள் வேதநூலிலே குறிக்கப்பட்ட யேசு 
வைக் கொலைசெய்தீர்களென்றும்; நீங்கள் வேதநூலைப் பேணி 

| 'நடக்கறதில்லையென்றும்; வற்புறுத்திச்சொல்லி, அந்தச் சம 
யத்திலே மனுப்புத்திரன் தேவனுடைய வலப்பாரிசத்தில் 
நிற்கக்கண்டு, தான் சண்ட தரிசனையையும் அறிவித்தான். 
உடனே அவர்கள் இவன்மேல் கல்லெறிந்தார்கள். அவன் 
ஆண்டவரே, இவர்கள் செய்கிற பாவத்தை இவர்கள்மேற் 

சுமத்தாதிருமென்று விண்ணப்பஞ்செய்து; மரித்தான். 

ஸ்தோயிக்கர் (Sto'ics). அப். ௧௪. ௧௮, 

ஓர் மதத்தார். இவர்களுடைய மதத்தைக் குப்புருதீவிலி 

ருந்த சித்தாந்த பண்டிதன் ஸ்தாபித்தான். அத, உலகத்திலே 

மனுஷருக்குச் சம்பவிக்கிற இதாகதம் முழுதும் மனமாய்கை 
யான இல் பொருட்கள். இவைகள் ஒன்றிலும் மனதைச் சார 
விடாமல், தாம் கொண்ட கொள்கையில் உறுதியாய் நிற்பதே 

மெய்ஞ்ஞானம். சகல சம்பவங்களும் செய்வச்செயலாய் ஈட 
ப்பதேயன்றி, நமது செயல் சற்றுமில்லையென்று போதிக்கும். 

ஸ்பானியா (Spain). உரோ. ௧௫. ௨௪. 

ஐரோப்பாவைச் சேர்ந்த ஒர் தேசம். 

முற்றிற்று... 
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